COLECCION

DOCLNENTON IVEDITOS

HISTORIA DE CHILE



COLECCION

DOCEMENTOS INEDITOS

PARA LA

HISTORTA DE CHILE

DESDE EL VIAJE DE MAGALLANES HASTA LA BATALLA DE NAIPO
I1518-1818

COLECTADOS Y PUBLICADOS

POR

J. T. MEDINA

TOMO XIX

VALDIVIA Y SUS COMPANEROS

X1t

SANTIAGO DE GHILE
IMPRENTA ELZEVIRIANA

1899



N (NPT TONEA
‘..iz\i@}n@ gefE

COLECCION

DE

DOCUMENTOS INEDITOS
PARA LA HISTORIA DE CHILE

PEDRO DE VALDIVIA Y SUS COMPANEROS

XII1

8 de Enero de 1575.
I.—Jerimimo Niies con Luis Moreno de Paredes, sobre indios.
(Archivo de Indins, legajo 1. de pleitos de Chile, ndm. 3.9)

Muy poderoso sefior:—Jerénimo Nifiez, vecino de la cindad de Osor-
no, en la cansa en propiedad con Luis Moreno de Paredes, sobre que
estamos rocebidos 4 prueba, digo: que yo concluf en la dicha causa, ce-
sante innovacion, y respondiendo y satisfaciendo en mi replicato 4 lo
respondido & i demanda y 4 lo de nuevo alegado por el dicho parte
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m ¥y no nvhndnmmupbuumpudimdonmgumde
!milolhguio y puesto cierta excepeion, que e« contra la verdad,

~ diciendo que con lo que de presente tengo y poseo estoy pagado con-
- forme 4 mis servicios y calidad, 4 lo cual respondiendo, digo por mi

proeba v titulos parescerin al contrario, pnes mis titulos rezan que,
por lo que 4 V. A. be servido hasta aquel punto, se me dan y enco-
‘miendan las dichas seiscientas casas, en que se incluye, como dicho tengo,
el eacique ¢é indios que pido y me tiene la dicha parte contraria, por el
orden que dicho tengo. ¥ otros muchos que asimismo me tienen y pido
4 otras personas, los cuales servicios ¥ encomienda yo hice y me fueron
dadas en vuestro real nombre, antes quel dicho parte contraria entrase
en esle reino ni atn saliese de Espafin, v ¢él entré sencillamente con un
su hermano dicho Hernando de Paredes, por cuyo respeto, por meterse
fraile v ser intimo amigo del su dicho hermano, eriado de vuestro gober-
nador Pedro de Villagra, se los dié y encomendé, 4 su ruego ¢ interce-
sidn, al dicho parte contraria, y no por sus servicios, como ¢l dice, por-
que después nci que las dichas seiscientas casas & mi me fueran enco-
mendadas, he servido yo 4 vuestra real persona con sefialamiento
particular de mi persona y pérdida en vuestro real servicio de mi hijo
mayor, y otros calificados servicios, por donde cesa y es falso lo nueva-
mente alegado, y V. A. debe mandar hacer, como pedido tengo; y pido
justicia y que por lus preguntas siguientes sean preguntados los tes-
tigos que por parts de mi, Jerénimo Nifiez, vecino de la dicha
cindad de Osorno, fueren presentados en esta causa que trato con
el dicho Luis Moreno de Paredes sobre el cacique Vidolande y sus
indios.

1.—Primeramente. si conocen al dicho Jerénimo Nifiez yal dicho
Luis Moreno de Paredes, y de qué tiempo i 2sta parte, v si tienen noti-
cia del dicho eacique y sus indios, y si conocieron & Francisco de Vi-
liagra, eapitin general y justicia mayor gne fué desta gobernacién y
teniente general del gobernador don Pedro de Valdivia, y si conocieron
4 don Garein de Mendoza, gobernador que fué deste reino, v & Hernan-
do de Paredes, fraile de la orden del sefior San Francisco, hermano
mayor del dicho Luis Moreno, y #i conocieron al dicho Francisco de
Villagea al tiempo y sazén que fué proveido por gobernador de 8. M.
en esle reino, y si conocen & Juan de Figueron y Francisco de Santiste-
ban y & Diego Ortiz de Gatica, vecinos que fueron de la cindad de
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.—-hl. si saben que habri veinte afios, poco mds 6 menos tiempo,
{117. m el dieho Francisco de Villagr por tiniente general de
" ‘don Pedro de Valdivia, al tiempo de su fin y muerte, de este reino, por
‘haber sido tal tiniente general, los cabildos de esta gobernacitn lo eli-
gieron y nombraron por capitin general y justicia mayor, para que
tuviese este reino en toda paz v le acabase de conquistar y gratificase
4 los conquistadores y pobladores que en €l habian servide 4 S. M., y
como & uno dellos y persona tan benemérita como el dicho Jerénimo
Nifiez lo era en aquel tiempo, le di6é y encomendo sesenta easas de in-
dios pobladas en los términos de la ciudad de Valdivia, que agora son
de la cindad de Osorno, de las cuales tomé y aprehendio posesién por
virtud de la dicha encomienda ¢ posesién judicial; digan lo que saben
y habieren ofdo.

3.—Item, si saben, ete, que por virtad de la dicha encomienda y
posesion que ansi tomo el dicho Jerdnimo Nifiez, sesirvid mucho tiem-
po de los dichos indios y del dicho cacique Vidolande y sus indios so-
bre que es este pleito, hasta que por fuerza y contra =u voluntad, Juan
de Figueron, deudo del dicho Luis Moreno y Francisco de Santisteban
se los quitaron y despojaron, como dicho es, sin ser oido ni vencido,
para se los dar, como se los dieron, 4 Diego Ortiz de Gatica. alealde, que
4 la sazdn era de la dicha ciudad de Valdivia, donde servian los dichos
indios, para cuyo efeto el dicho Diego Ortiz de Gatica, alcalde, envié
al dicho Juan de Figueroa y & Francisco de Santisteban, sus intimos
amigos; digan lo que saben.

4.—Item, si saben, ete, que porque el repartimiento que ansi hizo
el dicho Francisco de Villagra, entre las clinsulas antes, encomendo al
dicho Diego Ortiz de Gatica setecientas casas, de las cuales ansi. por ser
primero encomendero como por estar el dichn Jerdnimo Nufiez parti-
calarmente, por estar en la guerra y redificacion de la cindad de Angol,
el dicho Diego Ortiz de Gatica tomd y aprehendid posesion de la parte
de los indios que le fueroa encomendados, y se sirvié dellos & su volun-
tad mucho tiempo antes que el dicho Jeronimo Nufiez, sin contradicion
del dicho Jerdnimo Nifiez, y la tal posesion y servidumbre no foé del
- eacigue Vidolante ni sus indios, que después le fueron quitados al di-
g, d:o Jerénimo Nifiez, como la pregunita antes de ésta lo declara, por los
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ﬂﬂm Joan de Wyﬁ‘mmdﬁ&nﬁ:hhm para su {ntimo
~ amigo y alealde, que para el dicho efeto los envié el dicho Diego Ortiz

de Gatica; digan o que saben.

b.—Item, si saben, etc.. que, cuando easo fuese que algunos indios le
faltaran al dicho Diego Ortiz de Gatica de los que por su encomienda
le pertenecian, se habisn de sacar de los de Cristébal Ruiz de la Ribe-
a y de Diego de Rojas, que eran los que sucesivamente se siguen des-
pués del dicho Diego Ortiz de Gatica y antes del dicho Jerénimo Nufiez,
que, para que mas claro conste 4 los testigos, pido le sean sefinladas
las dichas clinsulas y partidas que en esta capsa estin presentadas por
el dicho Jerénimo Nifiez; digan Jo que saben.

6.—Item, =i saben, etc., que. venido don Gareia de Mendoza por go-
bernador deste reino, llevando adelante la fuerza y despojo que se me
habia becho al dicho Jerénimo Nufiez del dicho cacique Vidolande y
sus indios, los di6 y encomendd & don Pedro de Godoy, quitindolos al
dicho Diego Ortiz de Gatica, que era el que, siendo alealde, con sus
amigos Juan de Figueron y Francisco de Santisteban se los guitaron al
dicho Jerénime Nifiez, el cual dicho Jerénimo Nifiez, por no ser mo-
lestado, preso ni maltratado de don Garefs de Mendoza ni de sus mi-
nistros, como lo fueron por la mesina razén Gareia de Corrales y Juan

de Torres y Morales, los cuales, por haber contradicho la encomienda

¥ posesion de los indios que tenfan. Don Garefa®les wandé prender y
fueron presos, ¥ de imaginacién y de enojo, teniendo siempre en la bo-
ea ¢l agravio quel dicho don Garcia de Mendoza les habia fecho, mu-
rieron, y que por este temor el dicho Jerénimo Nufiez, en secreto excla.
mé de ln fuerza y despojo, y para mds memoria quebré ante testigos
una olla y hizo exclamacién: digan lo que saben.

T.—Iltem, si saben, ete, que, subeediendo en el gobierno deste reino
Pedro de Villagra y muerto don Pedro de Godoy, afidiendo fuerza
fuerza y en perjuicio del dicho Jerénimo Nfiez ¥ contra su voluntad, sin
preceder dejacién, di el dicho cacique Vidolande y sus indios & Her-
nando de Paredes, su hermano del dicho Luis Moreno de Paredes, ¢l
coal, por ser intimo amigo y hudsped del gobernador Pedro de Villa-
gra, el dicho Hernando de Paredes, metiéndose, comno’se metio, 4 su in-

~ tercesion, le di6 todos los indios que tenia el dicho Hernando de Pare-

des, fraile, los di6 y encomendé al dicho Luis Moreno de Parodes, su
hermano, y entre ellos el dicho cacique Vidolande y sus indios de la
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N mﬁl del dicho Jerénimo Niifiez y de que fué despojado, como
~ dicho es; digan lo que saben.

B. —Ttem. si saben, ete., quel dicho Jerénimo Nafiez habrd treinta y
dos afios, poco mis 6 menos tiempo, que pasé con Blaseo Nufiez Vela
en ln armada que vino de la Nueva Espafia, y de alli & los reinos del
Peri, en los caules, descubriendo y conquistando, sirvié v ha servide
mucho y moy bien & 8. M_; digan lo que saben.

9.—Item, =i saben, ete., que, habri veinte y nueve afios, poco mas
G menos, que, estando el dicho Jerénimo Nifiez en la cindad de los
Reyes, despuds de Ia batalla se quedé haciendo gente el eapitin Anto-
nio de Ulloa para este reino de Chile, determing de veuir con su mu-
jer 4 €l para mejor servir 4 8. M., y llegados & Atacama, sabiendo
come Diego Centeno habia alzade bandera en nombre de 8. M, y el
capitén Gomez de Baeza y el capitin Pedro de Fuentes nos tomaron el
navio y dieron In vuelts, y legados & Arica les rogué me dejasen alli,
porque de alli me juntarfa con Alonso de Mendoza, v el navio se fué
con la gente d juntarse con Gonzalo Pizarro, y el dicho Jerénimo Nu-
fiez, con su mujer y un nifio de tety, y 4 pie, llevando @ enestas sn
hijo, se fué por los despoblados é se fud 4 juntar con el eapitdn Diego
Centeno, que estuba en Tiaguanaco con el campo de S. M. y le dié
aviso de lo que pasaba al dicho Diego Centeno de como Antonio de
Ulloa se juntaba con Alonso de Mendoza, en lo e¢nal servi mucho 4
8. M; digan lo que saben.

10.—Item, si saben, etc., que por el aviso que el dicho Jerdnimo
Niifnez did al capitdn Diego Centeno, envié mis corredores & correr el
campo, y recogido en su campoal dicho enpitin Alonso de Mendoza y
al capitin Antonio de Ulloa, que se entendia que por haberse hallado
en favor de Gonzalo Pizarro. ¥ en Ia batalla de Quito se iban 4 juntar
con el eampo del dicho Pizarro, y el dicho Diego Centeno los encontréd
¥ recogié al servicio de S. M., y hecho esto, el dicho capitin Diego
Centeno envid al capitan Juan Guazo con algunos soldados & reducir
al servicio de S. M. el asiento de Potosi y villa de Plata, con el cual iba
el dicho Jeiénimo Nufiez, donde le tomamos por 8. M., como lo fué,
prometiéndole hacer mucha merced en nombre de S, M., donde tuvie-
ront muchos rencuentros y corredurins después de la batalla de Guari-
na; digan lo que saben y hubieren oido,

11.—Item, si saben, etc., que, estando el dicho Jerénimo Nufiez en
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/ -‘ﬂpnmulihdu que se ofrecié 4 a jornads, gamdombo mill pesos
~ en arinys ¥ caballos y esclavos ¥ yegues ¥ gunados, y viniendo él por

b

 fierra o ol dicho general Franciseo de Villagra, como dicho es, y su
mujer, por la mar, y en todo lo que se ofrecid en la dicha jornada sir-
wib como muy buen soldado y con lustre de hijodalgo; digan lo que

12 —Tiem, si saben, ete., que, sirviendo, como dicho es, con sus ar-
mas y caballos y escluvos v erindos, siempre fué muy obediente y enm-
. plid lo que sus capitines le mandaban, de tal suerte que en algunus

~eorredurias y rencoentros, habiendo los demas soldados deswmparado
- i sus eapitanes y dejado en poder de indios, el dicho Jerénimo Nifies,

s6lo y por su persona, les libraba y sacaba de todo riesgo; digan lo
que saben,

13.—Item, si suben, ete., quel dicho Jerénimo Niifiez, haciendo lo
que en la pregunta antes desta se relata, habiendo salido el eapitin Her-
nando de Alvarado en el valle de Socochn, en lan guazibara que los
naturales le dieron, en la eual, habiéndole despinparado todos los sal-
dados, exceplo uno, teniéndole los dichas indios al dicho eapitin y 4
otro soldado tomado & manes y procurdndoles cortarles las cabezas, el

= dicho Jerdnimo Nifiez por su persona solo arremetié, peleando brava-

mente con los dichos indios y les quitd el dicho capitin y el dicho sol-
dado de las manos, en lo cual hizo muy sefialado servicio 4 8. M., dig-
no de todn merced y memoria; digan lo que saben.

15.—ltem, si saben, ete., que de abi & pocos dins, yendo por caudi-
lo Juan Sinchez de Alvarado por comidas al dicho valle de Sococha
dando los indios en € ¢ desamparado de sus soldados y habiendo ido

- porotra parte ¢l dicho Jerdnimo Nafiez por eomidu, y sabiendo como
los indies lo teninn en tuto aprieto, que lo tenfan apeado y aturdido,,

Mlegd el dicho Jerdnimo Nufiez, y eon su venida y con lo que hizo de

- su personu librd del peligro al dicho Juan Sinchez de Alvarado, v,

por estar aturdido. le dié su eaballo, apedndose 61 dél y le rogé que lo

- sacase su caballo que estaba entro los indios y lo sacase, porque valiu



o mill pesos, y €l no los tenfa para comprafio en Chile, lo cual
I'Myt paur&fhnindia que le sach el eaballo, saliendo

0s las provineias de Esteco, donde se pasaron grandes y excesivos
bajos de hambres, comiendo perrs ¥ caballos y verbas, en la cual
jornada el dicho Jerénimo Nifiez sirvié mucho y bien 4 8. M, con
. Justre ¥ valor dicho, por lo cual merece que S. M. y los sefiores su pre,
- sidente ¢ nidores le deben no solamente volver todos los indios que le
“han sido quitados, mas hacelle mayores mercedes; y los testigos di-
gan lo que saben.
16.—Item, si saben, ete., que en el dicho descubrimiento, el dicho
| Jerénimo Niifiez sirvié d S. M. tisinpo de dos afos y mas, en el enal
- se pasaron muy grandes y muy excesivos trabajos, ansi en despoblados,
~ de frios, como de hambre y de seid, en ¢l cual tiempo se descubrieron
mis de seigeientas leguas de tierra, hasta aguelln sizon por espatioles no
~ vista, en las cunles, y después aci, se han poblado muchas ciudades y
8. M. b sido dello servido, que ansimesmo de cada dia se van poblan-
do mas eiudades; digan lo que saben,
17.—TItem, si saben, ete., que 4 cabo de los dichos dos anos, el dicho
Jerdnimo Nitfez, por mds servir 4 8. M., pasé la gran cordillera neva-
da en compafifa del general Franciseo de Villagea, y vino al socorro y
dsscubrimiento v conquista deste reino, que en el dicho tiempo andaba
en el descubrimienta y conquista dél, en nombre de 8 M., el goberna-
dor Valdivia; digan lo que ssben.
18.—Item, si saben que, pasada la gran cordillera, el dicho Jerdnimo
Niifiez, suscesivamente, por mas servir & 8. M., fué en busca y deman-
da del gobernador don Pedro de Valdivia, que 4 la sazén lo era deste
reino, con sus armas v eaballos y eriados y esclavos, y lo aleanzd al
tiompo y snzén que hacia el descubrimiento de los términes de I
cindad de Valdivia, donde se metié debujo del mando del dicho gober
nndor don Pedro de Valdivia, en nombre de 8. M., y en la conquista y
poblacion y desenbrimiento de sus términos, y en pobiar i dicha ciu-
dad de Valdivia y deseubrimiento del gran lago de Guanauque, en todo
Jo enal sirvié & 8. M. como antes lo habin hecho, y estd dicho ya, de
~uso y costumbre; v los testigos digan 1o que suben.
19.—Item, i saben, ete., que, poblada la dicha ciudad de Valdivin, el
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~ dicho Jerdnimo Nifiez se vino eon ntros soldados por mandado del ge-

‘neral Francisco de Villagra, que d Ia sazin era tiniente general del
dicho gobernador don Pedro de Valdivia, i eastigar la muerte de un
‘espaniol, que los naturales rebelados mataron en In isla de Maquegna, y

estando durmiendo en dos buhios, el dicho Jerénimo Nifiez en uno
dellos, saliendo fuera, porque siempre se temian que aquellos indios
estaban de paz fingida, vié mucha cantidad de indios que tenian cerea-
dos los buhios en que estaban, y entrando en el suyo, sacando 4 sus
compafieros, cabalgd en su caballo que tenia ensillado y enfrenado, y
adelantindose socorrié v did Jugar 4 que Jos demuis compafieros cerca-
dos saliesen fuern, v quitadn el cerco, se pusieron en huida los indios,
en cuyo alcance y pelea quebré dos lanzas, en lo cual servi mucho &
8. M; digan lo gue saben y oyeron.

20, —Item, = saben. ete., que el dicho Jerénimo Nifiez sirvié 4 S. M.
en el descubrimiento de la Mar del Norte, en compafiia del general
Francisco de Villagra, que para el dicho efeto envié el gobernador don
Pedro de Valdivia, con el cual se hallé en muchas guazdiharas que los
naturales dieron en el dicho desenbrimiento al dicho Franeiseo de Vi.
llagra y 4 sn gente, en el cual el dicho Jerdnimo Nifiez peled como lo
acostambra hacer en todas las partes que se ofrece y e ha ofrecido en
el servicio real; digan lo que saben.

21.—Item, si saben, etc., que en el dicho descubrimiento de Ja Mar
del Norts se pasaron otros muchos trabajos fuera de las guazdbaras y
rencuentros que tuvieron con los naturales que descubrieron en algu-
nas provincias, en que mataron y hirieron muchos soldados, de los
cuales heridos fué uno el dicho Jerénimo Nifiez, por aventurar su per-
sona aventajadamente de lo que algunos otros soldados suelen hacer;
digan lo que saben.

22 —Item, si saben, ete, que en la dicha conquista se descubri6 en-
tre otros wvalles el gean valle de Maguei, en el enal los natarales dieron
dos guazdbaras d los espaficles, el cual valle se repartié, é estd reparti-
do en nombre de 8. M., en muchos vecinos ansi de ln dicha ciudad de
Valdivia como de la eindad Riea, en todo lo cual lo hizo tan bien como
lo acostinbra hacer; digan lo que saben.
~ 2B—Ttem, «i saben, ete., que, venidos del dicho descubrimiento de la
Mar del Norte, el gobernador don Pedro de Valdivia envié con muchos
soldados 4 su teniente general Francisco de Villagra & conquistar y vi-
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 sitar y descubrir algunos valles no vistos, y 4 poblar los términos y

ciudad que hoy dia se dice de Osorno, los cuales, después de haberlo

~ visitado y estando buscando asiento para poblar la ciudad de Osorno,

llegd el capitin Pedro de Soto adonde estaba el dicho general Francisco

- de Villagra y le di6 nueva de la muerte del gobernador don Pedro de

Valdiria, que no habia eseapado ninguno, y ansi por esta eausa no po-
blamos la dicha ciudad, que es agora de Osorno, [de] donde venimos 4 la
cindad de Valdivia, y al dicho Jerénimo Nufiez le mands se quedase
en la ciudad de Valdivia, donde era vecino por el dicho gobernador
don Pedro de Valdivia, en la conquista y sustento della, v el dicho ge-
neral Franeisco de Villagra se fué econ algunos soldados i socorrer las
demis ciudades pobladas; digan lo que saben,

24.—Item, si saben, etc., que, quedando en la conquista el dicho Je-
rénimo Nifiez en la dicha ciadad de Valdivia y sustento della, con la
muerte del dicho Gobernador todos los naturales de la dicha ciudad co-
mo los demis de su comarca se levantaron, y en la pacificacion dellos
con los capitanes gue para el efeto salian € mandaba el alealde Pedro de
Sotosalir, el dicho Jerdnimo Nuniez salio y se hallé en desbaratar muchos
fuertes y en guazibaras y rencuentros y en tomar pasos malos y otros
muchos trabajos que con los naturales tuvieron, sirviendo en todo como
siempre lo acostumbra hacer en servicio de 5. M; digan lo que saben.

25 —Itein, si saben, ete., que en el rompimiento de los faertes y gua-
zdbaras antes dichas, en los lugares que era necesario apearse, por ser
de mucho riesgo, lo rehusaban de Lacer otros soldados, y ofreciéndose
4 ello el dicho Jerénimo Nufiez, como fué saliendo con el capitin Alon.
so Benitez, en el fuerte de Lawme, donde, mandando apear algunos sol-
dados y rehusando de lo hacer y apedndose el dicho Jerdnimo Nuiiez,
sin manddrselo hacer, y desbaratd los indios con otros dos soldados que
iban tras él y dié por las espaldas en los indios y fué eausa que fueron
desbaratados y vencidos y fué muy seflalado servicio que 4 8. M, hizo
y digno de toda merced; digan lo que saben.

26.—Item, si saben, ete., que después de todo esto, entro d gobernar
en este reino el gobernador don Garcia de Mendoza, y estando por ca-
pitin y justicia mayor della el Licenciado Altamirano, habiendo los na-
turales rebelidose y quemado todus las casas de los espafioles que tenfan
en sus repartimientos y muertos muchos anacounas, y estando jun-

~ tosen laisla que es dla sazén de Hernando de Moraga, el dicho Je-
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~ mis fuerza, y por ser tal soldado y negocio de mucho riesgo, hizo apear
. al dicho Jerénimo Nufiez y otros siete soldados, quedando la demis
~ gente de la una parte del rio, y de la otra teniendo en medio la isla, aco-
_metieron los indios y los vencieron y castigaron, de suerte que nunca
‘mas hasta hoy se han alzado, en lo ¢nal en servicio real aventurd su
persana sventajadamente; digan lo que saben.

27.—Item, si saben que después de haber acabado de quemar las ca-

_sas y comidas y muertos muchos anaconas y otras piezas y habiéndole
comido al dichio Jerdnimo Nufiez muchos ganados que tenin, para con-
servar lo demas y amparar algunos cacigues que le quedaron de paz, el
dicho Jerdnimo Nufiez se fué & su repartimiento que d la sazén tenin, en
¢l cual se incluyen los indios sobre que es este pleito, y los naturales
de guerra se juntaron mas de cuatro b cinco mill indios y vinieron so-
bre el dicho Jerénimo Niifiez, que estaba solo sin ningun otro espafiol y
con solo un perro que tenia encima de la casa por vela de noche; digan
lo que saben.

28 —Item, si saben que, viniendo los dichos indios sobre el dicho Je-
rénimo Nufiez, el cual pospuesto todo temor, con ayuda de Dios, nues-
tro sefior, los acometio con un solo perro lebrel, ¥ habiéndole primero
asido & manos, le sacaron el estribo con el arnds y bota y espuela de la
parte mqmarda. y con la espada y In lanza, con ayuda de Nuestro Se-
fior, hizo tal estrago en ellos que los desharaté y hizo perder el campo
¥ sigui6 boen rato el aleance, de donde se volvié & su casa, sacando al-
gunas heridas en su persona y caballo, la cual suerte no sélo era digna
de muchos mis indios de los que 4 la sazén tenia y despuss le fueron
quitados por Don Garcia, por aventurar su persona en el servicio real
por perpetua memoria y fama; digan lo que saben y lo que hubieren
oido por pablica voz y fama.

29.—Item, si saben, ete., que desde el dia [en] que d los dichos nata-
rales desbaraté el dicho Jerbnimo Nufiez, le cobraron tauto miedo y te-
mor de ordinario después acd que han publicado y publican que si no
fueron sobre la dicha eindad de Osorno 4 la quemar y matar los espafio-
Jes y mujeres que 4 la sazén habia en la dicha cindad de Osorno, por ha-
ber salido el licenciado Alonso Ortiz con la mds gente della, fué por estar

el dicho Jerdnimo Nifiez en ella, mediante ¢l miedo que dél tenfan, no
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lo osaron hacer; quhmbllﬁrd dicho Jeronimo Nifiez 4 aleanzar
ol capitdn Alonso Ortis, porque quedara apercebido, queriendo salir, vi-
no & &l un cacique, de nochie, de sus indios que le habis ayudado en la
- gunzdbara pasada v le dijo y did aviso que no saliese de la ciudad por-
que estaba acordado en la junta que_saliendo el dicho Jerénimo Nufiez
de la dicha ciudad, habian de Hevarla 4 foego v 4 sangee;y el dicho Je-
réuimo Nifiez con aviso que dio & la justicia enviaron & Hamar al ca-
pitin licenciado AlonsoOrtiz, donde vino luego con toda la gente, y en-
viando al dicho Jerénimo Naiez y i otros soldados & prender los
capitanes y un general, los prendié todos doce y el dicho general, los
cuiles confesaron lo contenido en esta pregunta y despnés fueron alior-
cados, el cual servicio fué muy sefialado y bien comun y diguo de ser
gratificado de 8. M. y de su Real Consejo; digan lo que saben.
80.—Item, si saben, ete., que el dicho Jerdnimo Nufiez, por mis ser-
vir i 8. M., estindose sirviendo de los indios sobre que es este pleito y
los demids dellos que le fueron guitados para Hernando de Moraga, don
Pedro de Godoy, Juan de Espinosa, Tomads Faleon, Diego Arias, los dos
Villarrueles y otros muchos veeinos, dié al dicho don Gareia de Men-
doza gratis mocha cantidad de bastimentos de trigo, cebada, biscocho,
harina, tocinos, inantecas y otras cosas para sustento de las cindades
de Coneepeion y Tueapel, y para bastecer el armada que envid 4 deseu-
brir el Estrecho; digan lo que saben y si d la sazin se servia de los
dichos indios, teniéndolos de paz sin contradiceion de persona alguna.
31.—Item, si saben, ete., que estando la cindad de Cafiete y los in-
dios dells en un fuerte, y los naturales alzados y rebelados contra el
real servicio, el dicho Jerdnimo Nufiez, por servicio sefinlado que d Su
Majestad se hacia, vino con el dicho Don Garcia y anduvo con €l en la
conquista y pacificacion de los dichos naturales, hallandose con el dicho
Don Garcia en desharatar el fuerte de Ucapeo y en toda la demds con-
quista, hasta que los dichos naturales dieron la paz al dicho Don Gar-
+digun lo que saben.

—Item, si saben que después de le haber quitado Don Gareia y
sus ministros, por su mandado, los dichos indios, como parece por esta
carty, de letea do Ortigosa, su secretario, y firmada de su nombre, que
pidese ensened los testigos para que la recorozcan, i se sacs en los tir-
~ minos de Valdivia y sus comarcas y Osorno mucha suma de oro en las
minas de la Madre de Dios; y por le haber sido quitados los diclos in-
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mmmmneh cantidad de oro eomo los demis que me tenian

* los indios que al dicho Jerénimo Nifiez le quitd Don Gareia, y pido
1 que los testigas reconozean la firma si es del dicho Don Garefa y letra

de Ortigosa, que & la sazén era su secretario; y digan lo que saben y

;.ﬁmyanundiemn.

33 —Item, si saben, ete., que viniendo presidente y oidores i este
reino y tomando 4 su cargo el gobierno dél, hicieron llamamiento de ve-

cinos y soldados ¢ otras personas para la conquista y pacificacién de

Tos naturales de la provincia de Arauco y Tucapel, entre los cuales, por
mis servir 4 S. M., el dicho Jerdnimo Nufiez vino 4 su Hamamiento,

2 trayendo consigo un hijo ya hombre y muy buen soldado, el cual an-
~ duvo sirviendo 4 8. M. en compaiiia del general don Miguel de Velas-

co en la conquista ¥ pacificacion de los dichos naturales de Arauco y
Tueapel; digan lo que saben.

34 —Item, si saben, ete., que el dicho Jerdnimo Nifiez, sa padre,
anduvo en la conquista y pacificacion de los términos de esta cindad
de la Concebeidn mucho tiempo con sus armas y caballos en guazdiba-
Tas con los dichos naturales, sefinlindose en lo que se ofrecia, sucando
4 sus capitanes de muy grandes riesgos y peligros y de manos dz los
dichos indios, como hizo e las juntas de los rios de Biobio y Nibique-
tén, y estando ¢l maese de campo Lorenzo Bernal caido en el agua y
otros soldados, ¥ 4 mucho riesgo de su persona, por estar los naturales
sobre él dindole de macanazos y lanzadas, se apeé el dicho Jerénimo Na-
fiez y le socorrid poniéndose delante dél, y haciendo rostrod los enemigos
le ayuds 4 levantar una vez, y despuds, por estar de los golpes maltra-
tado y desatinado del agua, tornd & caer y le tornd & levantar, y le dio

~su lanza en la mano, y porque los indios llevaban asido 4 Rodrigo de

Lezcano le mandd y rogd se lo quitase, el enal lo hizo estando herido,

~ ¥ alanceando 4 los indios que lo levaban el dicho Jerénimo Nisez, el

ecuaal dicho servicio fué muy sefialado y sonado en esta corte; digan lo
que saben,

35 —Item, si saben que, venido el gobernador Dotor Bravo de Sara-
via al gobierno deste reino, ajuntando gente de guerra para la con-
quista y pacificacion de los naturales de las provincias de Mareguano,

- que en el dicho tiempo los naturales della estaban rebelados contra el

real servicio, por mds servir & 8. M., ¢l dicho Jerénimo Nudez dié al
gobernador su hijo heredero mayor, por ser tal soldado, para que se

i
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0 & servir 4 8. M. en las provineias de Ma-
1 la batalla que los naturales dieron al general don Miguel de
asoq :anluh el campo de S. M. fué desharatado y le mataron al di-
1 Jerdnimn Niiflez su hijo, peleando en servicio de S. M.: digan lo
) suben.
- 36.—Item, si seben, etc., que el dicho Jerdnimo Nufiez ha estado en
Ia sustentacion de esta cibdad de la Concepoion tres afios, v de presen
~“teesti en ella sirviendo, pasundo muchos y grandes trabajos v necesi-
“dudes de todns las cosas necesarias, como de la cruda gnerra que en el
dicho hampn ha habidn y hay con los dichos naturales, velando de or-
dinario de tercera 4 tercera nache, peleando con los dichos naturales, y
esto muchas veces, en lo cual el dicho Jerduimo Nunez ha servido y
sim muy bien y como siempre lo ha hecho y tiene de costumbre, ha-
| Io_imdo lo que el gobernador y sus capitanes le mandan; digan lo que
t» - saben,

- 37.—ltem, si saben, ete., que el dicho Jerénimo Nufiez, fuera de lo
~que por s persona ha servido, comio on las preguntas antes desta estd
dicho, hu ayudade para los gastos de guerra con comidas y caballos y
~ armas 4 los gobernadores, sin Hevar por ello cosa alguns, ui le haber

los gobonmdoﬂss, después de lo que le dio el dicho general Francisco
de Villagra, dade cosa alguna, antes lo quitaron el cacique ¢ indios so-
bre que e= este pleito ¥ los demds que dieron a Hemando de Moraga,
Juan de Espinosa, y Tomas Faleon, Diego Arias y « los dus Villarueles
¥ & otros muchos vecinos, mereciendo por los servicios que & 8. M. ha
~ hecho despuds que se los dieron, acrecentmmiento de mercedes; digan
~ lo que saben.
. 38.—Item. si saben, etc., que después del dichb repartimiento que
~ hizo ¢l dicho Franciseo de Villagra. siendo gener ' electo por . = cib-
dades y eabildos d&lhs, ha dado 4 cada encomvndero lus casas que le
fueron repartidas, y estando cada uno sirviendose de Io que tenia e
posesién y le fué sennlado y el dicho Jeronimo Ninez deste cacique y
|' sus indios y de los demis que se dieron d las personas arriba dichas, ¥
el dicho Jerdnimo Niiiez, como persous que metio ganados y haciends
[ de yeguns, que valia cada una mill pesos en este reino, como al tiempo
\ ‘que los naturales destas provincias se comian de hambre unos 4 otros,
it su costa sementaba y sustentaba los indios de su encomienda, por lo
¢ ou.li uumpt! {ueron en aumento y no en diminucion como los denids
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sucomenderos, que al tiempo que don Garcia do Mendoza pobld esta
M&MWWuhwhnmuanymm
do, quits al dicho Jerénimo Nufiez los indios sobre que es este pleito

7 ’Jm:nud:nlhﬁeo.ylwdﬁipmnas que habian tenido otros re-
‘partimientos de indios tan buenos y mejores que el del dicho Jerénimo

Nifiez, v por habérseles muerto les daban y los quitaron al dicho Je-

 rénimo Nufiez, que los habia conservado y numentado y sustentidolos

y reservidolos de trabsjos, no sirviéndose dellos mis de dos afios, los
tuvo en pie y enteros y sntes los multiplico, y & los demds encomen-
deros, por hacer al contrario, se les murieron y disiparen, como del
wiimero que al presente hay consta y parece; digan lo que saben.

39 —Item, si saben, ete, que el dicho Jerénimo Nifiez, después que
entrd en los reinos del Pird y en esta gobernacion siempre ha servido,
como dicho es, 4 8. M. en su servicio, y no al contrario con ningtn ti-
rano, antes contra ellos y siernpre 4 su costa y mincion, en que ha

gastado gran suma de pesos de oro, que d la hora de agora, y por esto

y por le haber quitado los indios sobire que es este pleito y otros mu-
chos de que se estaba sirviendo y tenfa encomendados en el real nom-
bre de 8. M., y era benemérito, esté muy pobre y adeudado, casado y
con hijos, ysiempre ha sido muy obediente 4 los mandamientos de sus
gobernadores y capitanes y 4 las demds justicias; digan lo quesaben.

40.—Item, si saben, ete., que el dicho Jerénimo Nufiez, todo el tiem.
o que fué vecino, asi de la ciudad de Valdivia como agora que es de
Ja eiudad de Osorno, ha sustentado su casa y familia muy honrada-
mente, con lusire de hijodalgo, dando en ella de comer y hospedando
& muchos eapitanes y soldados servidores de S. M. y sustentadores
destas provincias y reino, teniendo criados espafioles y esclavos, hijos
¥ mujor; digan Jo que saben.

41.—Item, si saben, que todo lo susodicho es publico y notorio y
publica voz y fams.—Jerinimo Niies.—{Hay una rabrica.)

(Se vib en In ciudad de la Concepeion por el presidente y oidores, en
otho dius del mes de Enero de mil quinientos setenia y cinco, come-
tiendo el examen de los testigos al secretario Antonio de Quevedo).

El dicho capitin Hernando de Alvarado, vecino desta dicha cibdad
de In Concepeitn, testigo presentado por parte del dicho Jerdnimor Na-
fiez. el cual, habiendo jurado, y siendo preguntado por el tenor del

dichio interrogatorio y preguntas dél, dijo y depuso lo siguiente:



hﬁmmmdzjo‘qmmmihadzchupnnuéa
’@ﬁ dellas, al dicho Jerénimo Niinez, de veinte & cinco sfios &
_My al dicho Luls Moreno, de diez y ocho unm& eska parte,

6 & eada uno dellos, exceplo que no conocid al cacique € zmlms

sobre ques este pleito.

~ Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo: ques de edad

- de cincuenta 6 seis afios, € que no le tocan ni empeecen ningana de las

.. generales, é que desea venza este pleito la parte que tuviere justicia,

 etedtera.

. T.—A la séptima pregunta, dijo: quelo que sabe de ladicha pregunta
es quel dicho Hernando de Paredes contenido en la dicha pregunta, her-
mano mayor del dicho Luis Moreno de Paredes, se meti6 fraile francisco,
y el repartimiento ¢ indios que tenfn en la cindad de Osorno le fueron

- dados y encomendados al dicho Luis Moreno de Paredes, s hermano,

~gontenido en la dicha pregunta, é que por piblico ¢ notorio sabe este

 testigo incluydse el dicho cacique sobre que es este pleito en la dicha
-encomienda del dicho Luis Moreno de Paredes; y esto dijo que sabe
desta pregunta.

11.—A las.onee preguntas, dijo: que sabe quel dicho Jerénimo Ni-
~ fiez, estando en la ciudad de los Reyes, y segiin era piblico € notorio
" entre los habitantes della; tenia mis de seis mill pesos de plata con que
~ se ird4 Espana, llegd 4 la dicha cindad Francisco de Villagra, y el di-
cho Jerdnimo Nufiez se le ofrecid, segiin este testigo ové decir muchas
veces al dicho Francisco de Villagra, el primer hombre para venir 4
esta jornada para servir 45, M y este testigo vio cdmo la mujer del
E’ dicho Jerénimo Nuafiez la envié por la mar & este reino, gastando parte
~ de su hacienda, y toda la demas que tenia vid este testigo que la gasto
i en eaballos y esclavos para venir la dicha joruada en eom;-.min del di-
J
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cho Francisco de Villagra, 4 la coal vino y sirvié en ella & S. M., como
muy buen soldado y con mucho lustre y como lo acostumbran hacer
los hijosdalgo y caballeros, y que por hallarse desde el principio hasta
que se acabd la dicha jornada este testigo sirviendo 4 8. M. en ella, sabe
10 que dicho tiene en esta pregunta; y esto dijo della.

12.—A las doce preguntas, dijo: que sabe lo contenido en la dicha
. pragtmll, porque este testigo lo vié venir al dicho Jeronimo Nifiez la
dicha jornada, como y segﬁn la pregunta dice, sirviendo 4 8. M. y obe-




'_inwymdmdnﬂmy caliend un s ese testgo
“comida en el valle de Soeocha por caudillo y eapitin con al-
mhnﬂiaqummﬂﬁnmnfmunoeldmk
mﬂm;mmma pelear, dejaron 4 este testigo,
- queera su caudillo ¥ capitdn, algunos soldados de los que llevaba con-
' sigo entre los indios, de suerte que le tenian ya derribado de su caballo
¥ boscdndole el pescuezo para cortarle la cabeza con =u propia espada,
v el dicho Jerdnimo Nufiex entré solo sin que otro ningun soldado le
'.qnisiua ayndar y quité de las manos de los dichos indios 4 este testi-
go v despuds le quitaron su coballo, y mediante ser Dios servido y el
dicho Jerdnimo Nifiez, fneron vencidos vy desbaratados los diehos in-
dios; ¥ esto dijo € respondié 4 esta pregunta,
13.—A las trece preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
no y declara, porque pasé en realidad de verdad, y el dicho Jerénimo
Niuifiez, como dicho tiene en la pregunta antes désta, sirvié 4 S. M. en
“tado lo eontenido en ella v en esta dicha pregunta, v este testigo sabe
que aunque el dicho Jerénimo Niifiez no hubiese servido 4 S, M. mas
de lo eontenido en esta pregunta, es merecedor de toda merced y me-
“moria; ¥ esto dijo y respondié & esta pregunta.

14.—A lus entoree preguntas, dijo: que dice lo que dichetiene en las
preguntss sntes déstn, v que por habérselo dicho muchas veces lo conte-
nisdo en oste dicha pregunta el diche Juan Sinchez de Alvarado y algu-
nos soldados de los que aguel dia se hallaron en la dicha -guaui!mm. ¥
por hallarse oste testigo aquel dia en el campo cuando salieron y les die-
ron In guazdbara los naturales ¥ euando volvieron al campo, sabe todo
la que diche fiene; y esto dijo delln.

15.—A Ias quinee preguntas, dijo: que In sabe como en ella se con
tiene v declarn, porque este testigo, por vista de ojos, lo vido ser v pa
sar eomo [y pregunta lo dice; y esto responde 4 ella,

16.—A lss diez é seis preguntas, dijo: que la sabe como en elln se
contiene v declsra, porque este Lestigo se halld presente v por vista de
‘0jos 1o vido todo ser ¥ pasar como en la dicha pregunta se contiene; ¥
esto dijo della.

17.—A las diez y siete preguntas, dijo: que sabe todo lo conténido
en ln dicha progunta, porque este tostigo lo vido por vista de ojos v

~ pasd juntaments con el dicho Jerdnimo Nifiez la dicha cordillera; y
‘esto dijo della,

A
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A las diez y ocho preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
ene y declara, porque este testigo se hallé presente en la dicha
M y en todo lo contenido en la dicha pregunta v lo vido todo
~ ser y pasar ansi como la pregunta lo dice y declara; v esto dijo della.
~ 19.—A las diez v nueve preguntas, dijo: que la sabe; preguntado
~ e6mo la sabe, dijo que porque este testigo vié servir al dicho Jerénimo
Niifiez en Ja dicha jornada con el dicho Francisco de Villagrn 4 easti-
gar la muerte del espafiol contenido en la dicha pregunta, ¥ a cabo de
- seig 6 siete dias quel dicho Jerdnimo Nifiez salid, este testigo fué 4 la
dicha isla desde la ciudad de Valdivia por comida, y al tiempo que lle-
g6 della, hallé que el dia antes habia subeedido todo lo econtenido en
la dicha pregunta; y por esto la sabe.

20.—A las veinte preguntas, dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene ¥ declara, porque este testigo fué d servir 4 8. M. en la dicha
jornada, y vid ir sirviendo 4 8 M. en ella al dicho Jerdnimo Nifiez en
todas lag gunzdabaras que los natorales dieron en el dicho descubrimisn-
to, y en ellas vido pelear al diche Jerdnimo Nifiez como muy valiente

- soldado que es y como lo acostumbra hacer en todas las guazibaras y
cosne que se ofrecen en servicio de 8. M., en todas las partes donde
este testigo le ha conacido y visto; y que por esto o sabe,

21.—A las veinte y una preguntas, dijo: que lo que sabe de la dicha
pregunta es que en el dicho descubrimiento se pasaron muchos trabajos,
¥ que este testign sabe mataron algunos soldados y hirieron otros mu-
chos. entre los cuales vié herido algunas veces al dicho Jerénimo Nu-
fiez; y esto dijo que sabe de la dicha pregunta.

22 —A las veinte y dos preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
contiene vy declara, p&rque este testigo se hallé en el dicho deseubri-
miento y en las dichss gnazabaras, ansi en la del pefiol eomo en la de
los valles, v sabe que Jos dichos indios estin repartidos en slgnnos ve
cinos de la ciudad de Valdivia y otros de la villa Rica; y que por esto
la sabe.

31.—A las treinta ¢ una preguntas, dijo; gue sabe lo contenido en
la dicha pregnnta por piblico y notorio y porque este testigo yendo
desta ciudad & Ine provineias de Arauco, andando el dicho don Garcla
de Mendoza en la conquista dellas, vié como el dicho Jerénimo Nufiez

~ andaba en compafifa del dicho Gobernador sirviendo 4 S. M. en la di-
~ ¢ha conquista, y que por esto y por lo que dicho tiene, lo sabe, ¥ por-

i



'_mmmdoqhwwihwmdmiram y
al dicho Don Gareia y al dicho Jeronimo Nufiez y 4 otras muchas per-
ﬁlloﬁdvdrhdn lo contenido en la dicha pregunta; y esto dice

. 3&—-—Ahcmhyhupregnnm dijo: que lo que sabe de la dicha
. pregunta es que en €l tiempo que la pregunta dice, este testigo se hallé
- en esta ciudad de la Coneepeidén € vié como el Presidente ¢ oidores de
~ la Real Audiencia que en ella reside, manduron venir algunos vecinos
de otras ciudades para la sustentacion € pacificacion de la provincia del
estado de Aranco, y en el dicho tiempo vié este testigo como el dicho
Jerénimo Nufiez vino 4 esta ciudad y trujo consigo un hijo ya hombre
¢ muy huen soldado, el cual vid este testigo andar en compaiiia del ge-
neral don Miguel de Velasco en el dicho tiempo en la pacificacién de
los indios de la dicha provineia de Arauco, lo cual contenido en la di-
cha pregunta sabe porque & la dicha sazén el Presidente y oidores hi-
cieron ir 4 este testigo 4 la dicha provincia de Arauco; y por esto sabe
lo contenido en la dicha pregunta.

85.—A las treinta y cinco preguntas, dijo: que la sabe como en ella
so contiene y declara, porque este testigo se hallé en esta ciudad al
tiempo y sazén que el dicho Jerénimo Nifiez dié €l dicho su hijo al
gobernador Doctor Bravo de Saravia para la dicha jornada y conquista,
y este testigo fud & ella sirviendo 4 8. M., y vié como el dicho Jerbui-
mo Orddfiez, hijo del dicho Jerdnimo Niifiez, sirvié en ella hasta que
en el fuerte de Mareguano los dichos naturales mataron al dicho Jerd-
nimo Onléfiez, en la cual pelea este testigo se halls, y vié como el dicho
Jerduimo Ordonier, hijo, heredero ¢ mayormzgo del dicho Jerénimo Ni-
fiez, queds en ella muerto por servir 4 8. M_; y esto dijo della.

36.—A las treinta y seis preguntas, dijo: que lo que sabe de la dicha
pregunta es que habri cerca de tres afios, poco mis ¢ menos, que este
testigo ha visto de ordinario residir al diche Jerdnimo Nufiez en esta
cindad, eceto dos meses, poco mis 6 menos, que tardd en ir y volver d
In cindad de Santiago, ¥ que de presente le ve residir en ella, y queste
testigo sabe que en el dicho tiempo se han pasado, y de presente se
pasan, muy grandes trabajos, ansi necesidades de todas las cosas nece-
sarias, como en la guerra que hay con los naturales de contino, en lo
cual este testigo ha visto y ve quel dicho Jerénimo Niifiez ha servido y



M. mbmhm;rmmhm en esta
mmnydqnﬁwb-y esto dijo que sabe desta pregunta.
las treinta y nueve preguntas, dijo: que este testigo, después
sce al dicho Jerénimo Nufiez, siempre le ha visto servir muy
ente 4 S. M., como muy leal vasallo, v que ni de antes ni después
ofdo ni sabido en eontrario dello, v ansi es tenido por muy leal
lo de 8. M_; y que este testigo le ha visto servir & S. M., como di-
tiene en las preguntas antes desta, 4 sa costa ¥ mincién, gastando
- ha suma de pesos de oro de su hacienda; y este testigo sabe que le

ban quitado mucha parte de los indios que tenia encomendados en
A nombre de S. M., y sabe que es persona muy benemérita, y sabe que
"‘0 presente estd pobre y adeadado, y que es casado y tiene hijos; y
- sabe este testigo después que le conoce ha sido muy obediente y bien
~ mandado 4 los mandamientos de sus gobernadores y capitanes y 4 lus
'ZT'! demais jln‘lioin y esto sabe ¢ respondié de la dicha pregunta,

-'_ 40.—A lns cuarenta preguntas, dijo: que la sabe como en ella se con-
g ﬁm 'y declara, porque este testigo lo ha visto ser é pasar ansi como la
F‘ ;n'ngunu lo dice y declara, y ha visto como de ordinario el dicho Jerd-
 nimo Nufiez se ha teatado muy noble é lustrosamente; y esto dijo desta
r - pregunta.

41.—A las cuarenta é una pregantas, dijo: que dice lo que dicho tie-
ne, lo cual es la verdad y lo que sabe de lo gue le ha sido preguntado,
so cargo del juramento que fecho tiene, é firmélo de su nombre — Her-
nando d» Alvarads —(Hay una rdbrica)—Ante mi—Anfonio de Que




17 de Octubre de 1559.
za que Francisco de Villagra rindia® para armarse caballero

MR de la Orden de Sankiago.
‘L (Archivo de Jas Ordenes Militares en Madrid.)

Don Felipe, por la gracia de Dios, rey de- Castilla, de Leén, de Ara-
- gbn, de las dos Sicilins, de Jernsalén, de Navarra, de Toledo, de Valen-

F' cia, de Galicin, de Mallorca, de Sevills, de Cerdefia, de Cirdoba, de

.

* Coreega, de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecira, de Gibral-
tar, de las Indias_ islas v tierra firoe del mar Océano, Conde de Flan-

‘des y Tirol, etc., administrador perpetuo de la orden y caballeria de

Santiago. por autoridad apostilica, 4 vos. Jerdnimo de Lojin, caballero
de la dicha orden. é & vos, el Bachiller Valdés de la Vimera. fleile
della, salud y gracia: sepades que el mariseal Francisco de Villagra,
nuestro gobernador de la provinecia de Chile, me hizo relacién que su
propésito y voluntad es de ser en la dicha orden ¥ vivir en la obser-

. wancia y so la regla v disciplina de ella, por devoeion que tiene al bie-

naventarado apistol sefior Santiago, suplicindome le mandase admitir

“é dar el hibito ¢ insignia de la dicha Orden. 6 como la mi merced fue-

ses ¥ porque Ia persona que se ha de recibir en la dicha orden y dar el
dieho habito ha de ser hijodalgo, ansi de parte de Ja madre como del
padre, al modo y fuero de Espana, v tal que concarran en €l las cali-
dades que los establecimientos de In cluhn orden disponen, fué acorda-
do en ¢l mi Consejo de ella que debia mandar dar esta mi carta en la
dicha razén, é yo, confiando que sois tales personas que guardaréis mi

~servicio y bien y fielmente hardis lo que por mi os fuere cometido y

~ mandado, tévelo por bien, y por Ia presente vos cometo y mando gue

Inego que la recibiésedes vayiis 4 las villag de Villalpando ¢ Santervis -
¢ Villela € otrus partes donde vidredes que convenga, v de vuestro ofi-
cio recibiis juramento en forma debidn de derecho, et sus dichos et

‘dipusiciones de los testigos que o8 pareciese ser necesariog, que sean

personas de buena famn y conciencia y conozcan & dicho mariseal
- Francisco de Villagra y & su linage. v les hagdis las preguntas conteni-

das en el interrogatorio que con esta mi carta os serd dado, sefialado



del ni Oompgn la diehuﬂrdm v al testigo que dijere que

lo contenido en lalmgnnh. preguntalde como o sabe, é silo

'nﬁm ¥ por qué lo cree, v «i lo vieron ¢ oyeron deeir, declaren 4

en y e6mo ¥ qué tanto tiempo ha, por manera que den razén sufi-

~ clente de sus dichos y dipusiciones; é lo que los dichos testigns dijeren

x{- depusieren, firmado de vuestros nombres, cerrado v sellado en mane-

que hagn fé, lo enviad al dicho mi Consejo para que yo lo mande

~ wer é proveer sobre ello lo que debu sqg proveido, para o caal vos doy
.poﬂer camplido con todas sus incidencias, anexidades é conexidades, y

muiugadu ende al por alguna manera, =0 pena de la mi merced v do

| ‘einenenta dueados de oro para obras piag.—Dado en Valladolid, & vein-

';jﬁo'y nueve dias del mes de Agosto de il é quinientos ¢ cincnenta vy

- nueve afios.—FE! Bachiller Begona. —El Doctor Ribadenciva — El Doctor

~ Ovando.—Fl Licenciado Argiiello.

Yo, Francisen Gnerrero, eseribano de edmara de Su Catdliea Majes.

—hhd. la fice escribiv por su mandado con acnerdo de los del su Consejo
“de las Ordenes, para que se haga informneidn sobre el hiabito de San-

r “tingo que pide ¢l mariseal Francisco de Villagra.

- Muy poderosa sefior: el marisenl Franeisco de Villagra, gobernador
*de la provinein de Chile, dice: que Vnestra Alteza le hizo merced del
habito de la Orden de Santiagn, eomo paresee por esta eddala que pre.
- senta: suplica & Voestra Alteza mande hacer las diligencias necesarias,
que ¢l depositari lo que fuere menester.

i Y para que conste de la nobleza de sa linaje, dice que €l es hijo de

. Alvaro de Sarria, comendador de las encomiendas de Villela y Rubia-

_ les de In orden de San Juan en el reino de Ledn, el cual ha enarenta v

‘cuatro afios que murid, ¥ es hijo de Ana de Villagra, natoral y vecina

~ de In villa Santerviis en el dicho reino, la enal era doneella cnando el

. dicho Alvaro de Sarria la eonacid.

Y el dicho comendador Alvaro de Sarria, por haber mas de setenia
~ afios que murié su padre, dicen algunos gue fué hijo de un fulano de
~ Villacreces y de Leonor Gémez de Sarria, su mujer, naturales y veci-
~moa que fueron de la villa de Villalpando, y otros dicen que el dicho
 Alyaro de Sarrin fué hijo de Antonio de Sarria, aleaide y gobernador
*de I dicha villa de Villalpando, y no se scuerdan como se llamd su
.p‘ujer' pero lo primero se tiene por mis cierto.

Y h dicha Ana de Villagra, madre del dicho Francisco de Villagra.




= #ﬂﬂnﬂm‘. mmnpr,mhuluy vecinos de In dicha villa de San-
~ tervis. Por manera que la probanza de sus padres del dicho Francisco
" de Villagea y de sus abuelos por parte de madre se ha de hacer en
~ Santervis y Villela, dos legnas de Villalén, y si algo mis fuere menes-
" ter, en Villagra, ires leguas de Santervis. Y por parte de los abuelos
~ del dicho Francisco de Villagra, por parte de padre, que es de los Sa-
~ rrias, se ha de hacer en Villalp#do.—ET Licenciado Cisneros.
* Los del Consejo de las Ordeues por el Rey, nuestro sefior, administra-
- dores perpetuos dellas por autoridad apostilica. hacemos saber & vos
_ los consejeros, asistente, gobernadores, alcaldes mayores. jueces de re-
- sidencia y otros cualesquier jueces y justicias de las cindades, villas y
lugares destos reinos y sefiorios ¥ d eada uno y coalquier de vos y de los
- lugares y jurisdiciones que 8. M., por una su provision librada en este
Consejo, ha cometido y mandado & Jer6nimo de Lujin, caballero de la
orden de Santingo, v al bachiller Valdés de la Vimera, freile della, que ha-
gan cierta informaneion sobre lo eontenido en dicha provision; por ende,
de parte do 8. M. os requerimos; sefiores, y de la nuestra pedimos de gra-
- cia que & todas y cualesquier personns de cuantos sus dichos dijeren
que se entienden aprovechar para la dicha informacién, les compeidis
¥ apremiéis i que parezcan ante ellos v juren y digan sus dichos, A Ins
plazos v segin como por cllos fué pedido, por manera aue puedan ha-
cer y hagan la dicha informacién segin y ecomo por S. M. les estd co-
metido y mandado, en lo ecoal, habiendo de hacer, sefiores, lo que de
derecho sois obligades, nos echaréis dicho cargo para que en I juris-
diccidn de las dichas rdenes mandemos ampliar vuestras cartas v rue-
gos, justicia. mediante. Hecha en Valladolid, 4 veinte y nueve dias del
mes de Agosto demil ¥ quinientos y cincuenta y nueve anos.— E! Doctor
Begoina.—El Doctor Ribadeweiva—El Licenciads Argiicllo—Por man-
dado de lox sefiores del Consejo.— Francisco (Guerrero.

Requisitorin & las justicias sobre cierta informacion que se ha de
hacer.

Los testigos que se han de tomar para conceder el hibito de la Orden
de Santingo 4 quien 8. M. mandare & ella admitir, ante todas cosas por
el caballero freile que los tomase, recibiri juramento, en forma debida
de derecho, que tendrin secreto de lo que se los preguntare, y que no
dmin que son testigos hasta que se haya dado el dicho hbito, y certi-
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eguntare, y no ante el:fdhm alguno, y que originalmente se ha de
al Consejo y nose ha de saber fuera dél; y antes que tomen el
tigo, se infonnarin i es converso 6 tiene raza dello 6 de moro el
X "hﬁuﬂ.yn In toviere, asentarlo en la cabeza de su dicho, por mane-
1 que sin se le decir al dicho testigo, v si hobiere otros testigos, no to-
mar el que tiene la tal raza. Y hecho 16 de suso coutenido, las pregun-
e 3 que se}umdeluner 1 los otros testigos, precediendo primeramente el
-~ dicho juramento, en forma de derecho, han de ser las que se siguen:
© 1—Primeramente, si conocen al mariseal Francisco de Villagra, y qué
-ﬂhﬂ tiene, y de donde es natural, é cuyo hijo es, ¢ si conocen ¢ cono-
mon i su padre y 4 sumadre, y como se llaman ¢ llamaron, y de
~donde son_ & fueron vecinos y naturales; y si conocen 6 conocieron al
t’ padre y 4 Ia madre de su padre del dicho mariscal Francisco de Villa-
~ gra, y al padre y 4 la madre de la dicha su madre, y cimo se llaman 6
b' Tlamaron y de dénde son 6 Fueron vecinos y naturales; y respondiendo
~ que los conocen 6 conocieron, declaren cémo y de qué manera saben
~ fueron sus padre y madre ¢ abuelos, nombrando particularmente 4 cada
o dellos.
TL- 2 —Item, sean preguntados si son parientes del dicho mariscal Fran-
I visco de Villagra; y si dijeren los testigos que lo son, declaren en qué
grndo. 4 si son cufiados 6 amigos & enemigos del susodicho, 6 sus eria-
~ dos 6 ullegados, 6 =ile han habludo ¢ mnenazado & sobornado 6 dado 6
pmmeﬁdo porque digan ¢l contrario de la verdad.
F--. 3.—Item, si saben, creen, vieron 6 oyeron decir que el padre v la ma-
- dre del dicho mariscal Francisco de Villagra v el padre del dicho su pa-
. dre, y ansimismo la madre, nombtindolos & cada uno por si, hayan sido
¥ son habidos y tenidos y comunmente reputados por personas fijosdal-
g go, segin costumbre y fuero de Espafia, y que no les toca mezcla de
judio ni moro ni couverso ni villano; declaren c6mo y por qué lo saben,
*J ¥ si Io hacen, c6mo y por qué lo creen, y si lo vieron 6 oyeron decir,
~ declaren & quién y como y qué tanto tiempo ha.
4 —Ttem, si saben que los agiielos del dicho mariscal Franciseo de
illagra, ansi de parte de su padre como de su madre, son cristianos
viejos y que no les toca raza de judio ni moro; digan lo que sabeu y




; &L-vih,li lbllqnieldmbomﬁm! ?ﬂnmde\%m tiene
. ¥ cémo ¥ de qué manera lo saben.
G.—Ihm si snben que el dicho mariseal Franeisco de Villagra ha sido

\ m;d,mmmmmthhmao declaren si saben como
¥ de qué manera se salvé del reto, ¥ cémo y de qué manera lo saben.

En la villa de Villalpando, que es del conde Samblés, a ocho dias
del mes de Octubre de mil y quinientos y cincuenta ¥ nueve afios, nos
Jerdnimo de Lujan, caballero de la orden de Santiago, v el Bachiller
Valdés de In Vimern, freile della, en camplimiento de lo que por los
sefiores del Consejo de Ordenes nos es cometido y mandado acerca del
hiibito de la dicha orden que pide ¥ pretende Francisco de Villagra,
después de nos haber informado quien eran las personas mas ancianas
¥ de mis buena fama de la dicha villa de Villalpando, de nuestro ofi-
eio rescebimos juramento del Licencindo Ferndandez, clérigo vy vecine
de la dicha villa de Villalpando, el eual lo hizo en forma debida de de-
recho, y siendo preguntado por las preguntas dol interrogatorio que
aqui va inserto originalmente junto con la provision requisitoria 6 me-
morial del dicho, dijo lo signiente:

Siendo preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad
de setenla y ciuco afios, poco mas ¢ menos.

1.—A la primera pregunta, dijo: que no la sabe, y por ssto no se le
preguntd las demds preguntas; fuéle encomendado el seereto, sin la pu-
blicidad de su parte, v firméilo di su nomhre.—FE! Licenciado Fer-
M‘ ~

Y despuds de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio, en la dicha
villa de Villalpandn, de nuestro oficio rescebimos juramento de Gon-
zalo Pardo, vecino y nataral de la dicha villa de Villalpando, el cnal 1o
hizo en forma debida de derecho. v siendo pregantado por las pre-
guntas del susodicho interrogatorio, declard lo siguients:

Preguntindole por las preguntas generales, dijo que es de edad de
setenta afios, poco mis & menos.

1.—A ln primera pregunta, dijo: que habri que conoscié & Francisco
de Villagra, contenido en esta pregnnta, veinte y cineo afios, poco mas 6
menos, ol eual dice este testigo que sera de edad de treinta ¥ seis afios,
poco mis 6 menos, y que es natural de la villa de Santervis, y que

~oyd decir 4 frey Alonso de Surria, comendador de Rubiales y Villels,

que es de la orden de San Jodn, que el dicho Francisco de Villagra era



su madre oys decir que so Hamaba la de Villagra, pero
~propio no lo sabe, annque lo proeard de saber; y que
_ oyd decir este tastigo que el dicho comendador Alvaro de
i era hijo de otro tal Sarria. que vivié en San Andrés, en esta di-
villa. ¥ que vié 4 ana majer vieja habri cincnenty afios, I cual
decir que era madre del dicho comendador Sarria y mujer del
dre deste dicho comendador Sarria; v que oyé decir que ansi el co-
dador Alvaro de Sarria como sus padres eran vecinos y naturales
I dicha villa de Villalpanda, y que después que dieron Ia enco-
al dicho Alvaro de Sarria fué vecino y morador de los lugares
y ,ém encomienda; y que 4 los pydres de la dicha Villagra, madre del
‘dicho Franeiseo de Villngra, no los conocid, mas de que oyd decir que
~era la dicha Villagea hija deun eaballera del hibito e Santiago, cuyo
L) ‘nmnhm no sabe, v qne la madre se Hamaba Villagra. eamo su hijo.
- tampoen sabe su nombre, ¥ que eree que eran vecinos los susodi
Wehos de In dicha villv de Santerviis, porque alli dice este testign que
ol lpl_mmé i lns dos Villagras, madre é hije Pregontado cdmo sabe que
[ 'ﬁlﬂiﬂhﬂ Franeiseo de Villazra es hijo del dicho comendador Alvaro
“de Sarrin y e la dicha Villagea, dijo: que vid este testigo al susodicho
 Francisea de Villagea, siendo pequefio, en easa del dicho comendador
Alvaro de Sarrin, v que, pregantando este testigo & los eriados del dicho
~enmendador si era hijo el dicho Franeises de Villagea del eamendador,
*, aue le dijeron que eria. ¥ que este testign le tiene por tal, porque, demis
~desto, oyd decir que el dicho eomendador Alvara de Sarria encomen-
~ dara al Conde de Benavente el dicho Fraeisco de Villagra, v que le
~ diera mnn eadena de oro para que el dicho conde se la diese, ¥ que
ansimismo oyd deeir & Ios crindos del dicho eomendador que era sa
madre Ja dicha Villagra. Pregantado edmo no conocio al padre del
_ dicho comendador Sarria y al caballero de la arden de Santiago, padre
~ de la dicha Villagra. dijo: que porque habia mais afios que murieron
‘que habin este testign de edad: pregantado si tenfa ya el hibito de
San Jodn el dicho Alvaro de Sarria cnando hubo al dicho Francisco
e Villagra, v si la dicha Villagra, en quien lo hubo. era salters, dijo:
qne va tenfn la encomienda cuando lo hubo, y que la dicha Villagra,
‘en quien lo hubo, era soltera, ¥ que esto sibe porque iba este testigo
“algunas veces 4 Villela, y que vivié un afio con el dicho comendador
Ivaro de Saria, y que entonces vio que iba la dicha Villagra muchas
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b 2.—A I segunda pregunta, dijo: que su padre deste testigo y el di-
hm&hmmda&rmeunpnmu ¥ que no sabe en qué

Muﬂdﬁu&hyqnmalmgommnup mas de que un Esco-
bar, cafindo de los Gallegos, que viven en esta dicha villa, le hablé ha-

.-" ,bddum poco mis 6 menos, apartindole y diciéndole: «i mf me ha

‘escrito Francisco de Villagra, vuestro pariente, para que yo sapliese i

podria probar su hidalgnia, porque quiere tomar la cruz de San Jodn:

avisadme de lo que 08 parezca;s y que este testigo respondio al dicho

Escobar, que la hidalguia, que fncilmente la probaria, exeepto que le
parecia que lo impedirin haber sido a4 padre del hibito de San Jodn; y
que babrd un afio que Francisco de Olea, vecino desta villa de Villal-

pando, le hablé eercade lo mismo diciéndole: ayo quiero hablar & la

Villagra, madre de Francisco de Villagra, para que no e pongan en
tratar de lo que tratan cerca de tomar hibito 6 cruz, porque le pa-
rescin que era excusados; y que lo demds no le toca 4 este testigo ni
cosa pur donde deje de deeir verdad.

8.—A ln tercera pregunta, dijo; que tiene y siempre tuvo al dicho
comendador Alvaro de Sarria y & su padre por hijosdalgo, al fuero y
costumbre de Espafia, porque, si no lo fueran, no dieran al dicho co-
mendador Sarria el hibito de San Jodn, y que este testigo lo sabe por-
que probo su hidalguia por parte de los susodichos Sarrias, porque,
como dicho tiene, eran sus parientes; v que ansimismo tuvo y tiene 4
la dicha Villagra, madre del dicho Francisco de Villagra, por hija del
dicho, porque, como dicho tiene, oyé decir que su padre era eaballero
del hibito de Santiago, ¥ que le paresce que, si no fuerahijodaigo, que
1o le dieran el dicho hdbito; ¥y que no toca 4 los unos ni d los otros raza
de lus contenidas en esta pregunta, ¥ que esio sabe porque ové deeir
al padre deste testigo v al comendador Alvaro de Sarria susodicho y &
un mayardomo del dicho comendador y 4 olras personas, que i ln ma-
dre del dicho Franciseo de Villagra no le tocaba mezela de las conteni-
das en esta pregunta, y que por parte de su padre sabe que no le toca
al dicho Francisco de Villagra raza de las susodichas, porque, si otra

“cosa fuera, no dieran el habito al dicho comendador Alvaro de Sarria;
¥ que esto sabe desta pregunta y no otra cosa,

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que oy6 decir que en lo que toca &



m | euuhpngml gunta, y que lo oyt'sﬂ sﬁ[ndre deste
;m casa del dicho comendador Sarria, y & otros hombres
= ¥ quedahngﬁdll‘hl dicho Fum:um de Vlllngnl por par-

dieran _d‘hﬂih de&n.lonn & su hijo; ¥y que no sabe otra cosa
Ha pregunta.
~ 5—A la quinta pregunta, dijo: que no ln sabe, porque ha muchos
afios que no vid este testigo al dicho Francisco de Villagra.
~ B.—A la sexta pregunts, dijo: que uo la sabe, ni otra cosa alguna,
yarol juramento que hizo; fuéle encomendado el secreto, so cargo del
framento, y leyéndole su dicho, se ratificé en €, y firmdlo de su nom-
bre.— Gonzalo Pardo.
K después de la susodicho, en la dicha villa de Villalpando, 4 nueve
~ dias del mes susodicho del dicho ano, de nuestro oficio rescebimos jura-
: wto de Franeiseode Olea, vecino y natural de la dicha villa de Villal
: pandao, ¢l cnal lo hizo en forma debida de derecho, y siendo preguntado
‘por las preguntas del susodicho interrogatorio, declard lo siguiente:
Preguntado por las generales, dijo: que es de edad de sesenta y seis
afios, poco mas 6 menos,
‘  1.—A la primern pregunta, dijo: que conoce & Francisco de Villagra
5 contenido en esta pregunta dende que naseid, y que habrd cusrenta
:'I_ afios de edad el dicho Franeiseo de Villagra, poco mis 6 menos, y que
i le tiene por natural desta dicha villa de Villalpando, porque della son

f

natorales sus padres, ¥ que es hijo de frey Alvaro de Sarria, comenda-
dor que fué de Rubiales y Villels, de la orden de Sun Join, y de Ava
de Villagra; ¥ que el comendador Swrria, padre del dicho Francisco de
Villagra, era natural desta dicha villa de Villalpando y vecino y mora-
- dor de los lugares de su encomiends; y que la dicha Ana de Villagra
_ era vecina y natural de Santervias del reino de Ledn, y que oyo decir
_ que el dicho Alyaro de Sarria, comendador, eru hijo de un fulanoe de
' Villacreces, euyo nombre no sabe porque no lo vid ni tuso cuenta de
“saber como se lamaba, y de Leonor Gomez de Sarria, 4 la cual conos:
. ﬁ& wste testigo habrd sesenta afios, poco mids ¢ menos, y que fueron
los susodichos vecinos desta dicha villa de Villalpando, pero que su
‘wutnlﬂa 1o la sabe por su antigiiedad; y que la dicha Ana de Villa-
! mh.‘u:l de un caballero de la Orden de Santiago y de su mujer,




@&&ummu kel porque, aunque Ios vié y tratd, que
- nunea hubo cuenta con saber sus nombres, los cuales eran vecinos de
~la villa de Santervis. Preguntado cémo sabe que el dicho Francisco de

Villagra sea hijo del dicho comendador Alvaro de Sarria y de la dicha
‘Ana de Villagra, y =i tenia ya el hibito el dicho Alvaro de Sarria cuan-
do le hubo, y si In dicha Ana de Villagra era soltera, dijo que sabe que
‘el dicho Francisco de Villagra es hijo de Jos susodichos Alvaro de Sa-
* rria, comendador, y de la dicha Ana de Villagra, porque este testigo
¥i6 & la dicha Ana de Villagra prefinda en easa del dicho comendador
Sarrin, viviendo este testigo en casa del dicho Alvaro de Sarria, co-
mendador, ¥ que vié que después que parié la dicha Ana de Villagra
al dichn Francisco de Villagra, que el dicho comendador tenia por su
hijo al dicho Francisco de Villagra, ¥ que. como 4 tal, le trataba, y que
sabe que cuando el dicho Alvaro de Sarria hubo al dicho Franciseo de
Villagra, tenia ya el hibito de San Jodn, y que la dicha Ana de Villa-
gra era soltera, vy que esto sabe porque, como dicho tiene, vivid este
testigo en casa del dicho Alvaro de Sarria, comendador i la sazén; v
que no sabe otra cosa desta pregunta,

2—A la segunda pregunia, dijo; que es pariente del dicho Franeis-
co de Villagra dentro del enarto grado. y que, coma dicho tiene, vivié
con el dicho Alvaro de Sarria. eomendador, padre del dicho Francisco
de Villagra, v que de Medina de Rioseco le escribié el Licenciado Cis-
neros, cufiado del dicho Franciseo de Villagra, una carta diciéndole que
el Rey, nuestro sefior, habin hecho merced 4 su cuniado del hibito de
Santiango. que tuviese cuenta con hablar & los antiguos deste lugar para
que cuando les tomasen sus dichos, supiesen quienes eran sus ‘padres y
agiielos del dicho Francisco de Villagra, v que este testigo habld, habra
mes v medio, & Diego Herndndez, elérigo, v & Antonio Garcia v & Ber-
nardino Cosin y & Diego Cornejo, vecinos desta dicha villa de Villalpan-
do, diciendoles que querian dar el habito al dicho Francizco de Villagra,
[que] recurriesen & sus memorias y se acordasen de los padres y agielos
del dicho Franciseo de Villagra, para que enando les tomasen sus dichos
lo supiesen y dijesen verdad, y que esto le escribieron 4 este testigo
como & pariente y hombre que tendria mds memoria de los padres y
agiielos del dicho Francisco de Villagra que otro; v que no le toea otra
cosa de las contenidas en esta pregunta ni dejard de deeir verdad para

el juramento que hizo.
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A lt tercern pregunta, dija' que sabe que el padre del dicho

sco de Villagra, comendedor de la orden de San Join, y la ma-

del susodicho y ansimismo el padre de la dicha su madre eran hi-

M!goal fuero y costumbre de Espafia, ¥ que no les toea raza de las

~ contenidas en esta pregunta; y que esto sube porque este testigo vié &

Jos dos comendadores, padre y agilelo del dicho Francisco de Villagra,

‘al uno con el hibito de Santiago v al otro con el de San Jodn, y que

- dello era puibliea voz y fama; y que esto sabe desta pregunta.

. 4 —A In cuarta pregunta, dijo: que sabe que las dos agiielas del di-
¢ho Franciseo de Villagra eran muy buenas cristianas viejas, sin que
les tocase raza de las contenidas en esta pregunta; preguntado edmo lo
sabe, dijo que porque era dello piblica voz ¥ fama & donde las conocian,
¥ que 1o las nombra por sus nombres propios porque dice que nunca
los supo; ¥ que esto sabe desta pregunta.

5—A la quinta pregunta, dijo: que no la sabe porque no sabe 4
donde esta el dicho Franciseo de Villagra, mas de que oyé decir que
estaba en las Indias.

6—A la sexta. dijo: que no la sabe ni otra cosa alguna por el jura-
mento que hizo; fuele encomendado el secreto, so eargo del juramento,
y leyéndole su dicho se ratificé en él y firmélo de su nombre; y dijo
este testigo después de haberle leido su dicho, que la razén porque tes-
tificaba de la madre del dicho comendador Sarria, de sesenta afios, no
habiendo este testigo entonces mas de seis, era porque estaba la susodi-
cha en casa de su padre deste testigo, ea la coal dice que estuvo diez y
siete afos.— Francisco de  Olea.

f Después de lo susodicho en la dicha villa de Villalpando, 4 diez dias
del susodicho mes y afio, de nuestro oficio rescebimos juramento del ba-
chiller Pedro de Vega, vecino y natural desta dicha villa, el cual es
presbitero, é hizo el juramento en forma debida de derecho, ¥ siendo
preguntado por lus preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo si-
guiente:

" Preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de se-
seuta y un afios, poco mis 6 menos.

1.—A la primera progunta, dijo: que no conoscid ni conosce 4 algu.
no de los contenidos en esta pregunta, y informandole, dijo que habia
oido hablar de uno del hibito de San Join que tenia la encomienda de

~ Rubiules y Villela y que se lamaba Sarria, y que no se acuerda distin-
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2—A ia seganda pregunta, dijo: que no le toea cosa alguna de las
Mnlhun esta pregunta.

3 —A In tercera pregunta, dijo: que no sabe, mas de que oyé decir
que ¢l dicho comendador Sarria era de buena casta; preguntandole que
por qué no sabe mis de Jo que dicho tiene en una pregunta ni en otra,
siendo de tanta edad y natural desta dicha villa, dijo que porque no vié
ni conoscid, como dicho tiene, & alguuo de los contenidos en las pro-
guntas, ni sabe que hobiesen vivido en esta villa de Villalpando, i
donde residié y reside este testigo; y porque no sabe mis no se le pre-
guntaron las demis preguntas; fuele encomendado el secreto, y leyén-
dole su dicho, se ratificd en €l y firmélo de su nombre.—Bachiller

Vega,

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes y afo susodicho, en la
dicha villa de Villalpando, de nuestro oficio rescebimos juramento en
forma debida de derecho de Alonso de laSerena, vecino y natural desta
dicha villa de Villalpando, v siendo preguntado por lus preguntas del
susodicho interrogatorio declard lo siguiente.

Y siendo preguntado por las generales, dijo: que es de edad de se-
senta y enatro afios, poco mis ¢ menos,

1.—A la primera pregunta, dijo: que no lu sabe, mas de que oyd decir
gue habia habido un comendador de Rubiales y Villela de la Orden de
San Jodn, que se llamaba fulano de Sarrin y que éste tenia un hijo 6 lo
habia tenido, é informandole de Franciseo de Villagra, contenido en esta
pregunta, yde sus padres y agiielos, no supo miis de lo que dicho tiene;
preguntado gue por qué no eonoseiéd 4 ninguno de los contenidos en
esta pregunts,y si sabe 6 oyd decir que el dicho comendador Sarria ho-
biese tenido mis de un hijo, dijo: que no sabe mis de lo que dicho tie-
ne, porque nanct vio ni conoscid ea este lugar de Villulpando, de don-
de este testigo es vecino y natural y mord giempre,d alguno de los con-
tenidos en esta prégunta; y que en lo demds, que oy decir 4 algunas
personas cuyos nombres no se acuerda, que ¢l dicho comendador Sarria
habia tenido un hijo; y que no sabe otra cosa desta pregunta.

2 —Alasegun la pregunta, dijo: que no le toca cosa alguna de las con.
{enidas cu esla pregunta, y porque nosabe mas no se le preguntarou lag



Kifict e 61, y Brmélo de su nombre.—Aloneo d la Serea.
s ﬂupnbdelommdldn esto dicho din, mes y afio susodicho, en
I dicha villa de Villalpande, de nuestro oficio rescebimos juramento de
Alonse Palominoe, vecino y natural desta dicha villa, el enal lo hizo en
~ forma de derecho, y siendo preguntado por las preguntas del dicho in-
~ terrogatorio, declars lo siguiente:
 Preguntindole por las generales, dijo: ques de sesenta y ocho afios,
_ poco mais & menos.
1.—Ala primera pregunta, dijo: que no sabe cosa algnna de las conte-

~ nidasen esta pregunta, ni conosee & alguno de los en ella contenidos, aun-
- que le pusimos en el camino,y por esto no se le preguntaron las demas
preguntas; fuele encomendado el secreto, so cargo del juramento, § por-
que no sabia firmar, rogé 4 mi el dicho bachiller Valdés de ln Vimera
lo firmase por él.—El bachiller Valdis de la Vimera.

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes y ano susodichio, en la
~ dieba villa de Villalpando, de nuestro oficio rescebimos juramento de

Martin de Belver, vecino y natural desta Jdicha villa de Villalpando, ¢l

eunl lo hizo en forma debida de derecho ¥ preguntindole por las pre-

guntas del susodicho interrogatorio, declard lo siguiente:

Siendo preguntado por las preguntas generales, dijo: que, & <u pa-

rescer, es de edad de ochenta afios, poco mis & menos.

1.—A laprimera pregunta, dijo: que lo que sabe desta pregunta es que
le paresce i este testigo que puede haber sesenta afios, poco mis o me-
nos, que vié una vez & Alvaro de Sarria y que desde ahi 4 mucho

~ tiempo le vid otra vez con el hibito de San Join, que iba 4 tomar Ia po-
" sesién de Rubiales, y que oyd decir que este dicho Alvaro de Sarria tenia
un hijo, pero que no sabe en quien lo hubo ni cmo, ni sabe otra cosa
de las contenidas en esta pregunta para el juramento que hizo, y por-
que no sabe mis de lo que tiene dicho, no se le preguntaron las demds
preguntas; fuéle encomendado el secreto, y firmdlo de su nombre.—
~ Martin de Belver.
B después de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio susodicho, en
* Ja dicha villa de Villalpando, de nuestro oficio rescebimos juramento
licenciado Join Gallego, prior que fué del convento de San Marcos
de Leén de laOrden deSautingo, vecino y natural desta dicha de Villal:
P ,el cual lo hizo en forma debida de derecho, ya:eudo preguntado
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por las preguntas del susodicho interrogatorio, declard lo siguiente:

* Preguntdndale por las generales, dijo: que es de edad de cuarenta
afios, poco mas ¢ menos.

1.—Ala primera pregunta, dijo: que noconosce 4 ninguno de los con-
tenidos en esta pregunta, ni sabe cosa alguna della ni de las demis, aun-
gue le advertimos de los nombres de los en ella contenidos, y por esto
no dijo las demds preguntas; fuéle encomendado el secreto. y firmélo
de sn nombre.—Licenciado (allego.

E después de o susodicho, en la dicha villa de Villalpando, 4 once
dias del susodicho mes v afio susodicho, de nuestro oficio rescebimos
juramento en forma debida de derecho de Diego de Barco, cristiano nuevo,
vecino y natural desta dicha villa de Villalpando, y siendo preguntado
por las preguntas del susodicho interrogatorio, declaré lo siguiente:

Preguntindole por las generales, dijo: ques de edad de sesenta y dos
afios, poco miks ¢ menos.

1.—A la primera pregunta, dijo: quelo que sabe desta pregunta es que
habirik cuarenta y seis afios que vi6 y conoseié en esta dicha villa de Vi-
lalpando & frey Alvaro de Sarria, comendador de Rubiales y Villela,
de ln Orden de San Jodn, y que conoscié 4 su madre deste dicho frey
Alvaro de Sarria habrii sesenta afios, poco mds 6 menos, viviendo en
esta dicha villa.de donde era vecina, y 4 1o que cree este testigo, era na-
taral, v que del nombre propio desta mujer no se acuerda, mas de que
In llamaban la sefiora de Sarria; v que no sabe ni nunca oyé decir que
¢l dichn eomendador Alvaro de Sarria tuviese hijo, ni eonosee 4 ningu-
no de los contenidos en esta pregunts; preguntado cémo no sabe 6 oyo
decir d los eontenidos en esta pregunta, dijo: que nunea tuvo cuenta
con =aberlo,ni residian los susodichos en esta dicha villa,y que al padre
del dicho eomendador Alvaro de Sarria no lo vi6 ni conoscid, porque le
parece f este testigo que ha muchos afios que murid; y que no sabe
otra cosa desta pregunta.

2 —A lasegunda pregunta, dijo: que no sabe, mas de que algunos ve-
cinos desta dicha villa que descienden y son parientes del dicho comen:
dador Alvaro de Barria y de la dicha sn madre, han probado la hidal-
guia, y que le paresce 4 este testigo que si el susodicho Alvaro de Sa-
rria no fuera hidalgo y cristiano viejo, no le dieran el hibito de San
Jodn; y que no sabe mis desta pregunta ni conosce, por lo que dicho
tiene, d los demis en ella contenidos, y por esto no se le preguntan las
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~ démiis preguntas; fuéle encomendado el secreto,y leyéndole su dicho se

~ ratificé en él, y firmélo de su nombre.—Diego de Bareo.

- . E después de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio susodicho, en
Ia dicha villa de Villalpando, de nuestro oficio rescebimos juramento de
Cristobal de Jerez, vecino y nataral desta dicha villa de Villalpando,
€l cual lo hizo en forma debida de derecho, y siendo preguntade por

_ las preguntas del susodicho interrogatorio, declard lo siguiente:

A las preguntas generales, dijo: que ha cincuenta afios, poco mds
6 menos.

1.—A la primera pregunta, dijo: que, viviendo este testigo en casa del
Marqués de Astorga, que ahora es, vié 'y conocid en casa del dicho
Marqués de Astorga 4 un falano de Villagrea, el cnal servia d la mar-
quesi de Astorga, dofia Blanca de Paredes, y que habrd veinte y siete
afios, poco mds ¢ menos, que este testigo conocid al dicho Villagra sir-
viendo los dos, como dicho tiene, al dicho Marqués de Astorga, y que
le parece que habria en aquel tiempo el dicho Villagra diez y ocho 6
veinte afios, porgue asia mal & un eaballo, y que preguntando este
testigo & los otros eriados del dicho Marqués de Astorga que guién era
el dicho Villagra, le dijeron que un sobrino de frey Alvaro de Sarria,
comendador de Rabiales de la orden de San Jodn, al eual dicho Co-
mendador no vid ni canoscit este testigo, porque era ya muerto cuando
este testigo conoscié al dicho Villagra, pero que oyé decir que era el
dicho Alvaro de Sarria, comendador de Rubisles, desta dicha villa de
Villalpando, y que no sabe cuyo hijo fuese el dicho Villagra, porque
aunque lo preguntd, como dicho tiene, diciendo que quien era el dicho
Villagra, no le dijeron mas de que era sobrine del dicho Comendador
de Rubiales; y que no vié ni conoscié 4 ninguno otro de los contenidos
en esta pregunta ni sabe della otra cosa.

2 —A la segunda pregunta, dijo: que no le toca cosa alguna de las
contenidas en esta pregunta, mas de que oyo decir & sus mayores que
eran deados del dicho comendador Alvaro de Sarria, pero que no sabe
en qué grado lo es este testigo del dicho Comendador, y que por esto no
dejard de decir verdad, ni le empece otra cosa de lus contenidas en esta
pregunta, como dicho tiene.

- 3.—A la tercera pregunta, dijo: que tenfa y tiene al dicho Villagra y al

~ dicho comendador frey Alyaro de Sarria por hijosdalgo, al fuero y cos-

tambre de Espana, sin que les tocase mezcla de las contenidus en esta
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'ﬂqwdﬁ&n%nh&hmwddm Marqués
P&MWMM&MMMW caballo y mozo, y
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‘hibite de San Jodn sind fuera hidalgo y cristiano viejo; ¥ que, demis
~ desto, oyd este testigo & muchas personas en esta dicha villa de Villsl-
qumwﬁmmduhnhumqummm“duu
pregunta, y por esto no se le preguntan las demis pregantas; fuele en-
comendudo el secreto, y leyéndole su dicho, se ratifico en é y firmélo
de su nombre.—Cristobal de Jeres.

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio susodicho, en

- la dicha villade Villalpando, de nuestro oficio rescebimos Jjuramento, en

forma debida de derecho, de Cristobal de Olea, vecino v natural desta
dicha villa de Villalpando, y siendo preguntado por las preguntas del
susodicho interrogatorio, declard lo siguiente:

“A lus generales, dijo: que es de edad de sesenta y siete afios, poco
mis & menos,

L—Aln primera pregunta, dijo: que ha oido nombrar algunas veces i
mn Francisco de Villagea, que cree ques ol contenido en esta pregunta,
¥ que nunca le vid, y que tiene 4 dste por hijo de frey Alvaro de Sarria,
comendador que fué de Rubiales y Villels, de la orden de San Jodn, y
que cree que hltbri el dicho Franciseo de Villagra treinta afios, poco
mis 6 menos, y que su padre el Comendador Sarria, que era natural
desta dicha villa de Villalpando, y que fué vecino de Benavente y de
Jos lugares de su encomiends; y que i s madre del dicho Francisco
de Villagra no la conocié ni sabe de donde era, porque dice este testigo
que nunca lo procurd de saber; y que oyé decir que d su padre del co-
mendador Alvaro de Sarria lamaban Gomesz de Sarria, el cual oyé an-
simismo decir que era vecino y natural desta villa de Villalpande, y
que i su madre nunea la oy decir ni sabe quien era, y que no conoeié
ni oyé decir de ningin otro de los coutenidos en esta pregauta; pre-
guntado cdmo tiene al dicho Francisco de Villagra por hijo del dicho
Comendador Sarria, dijo que lo tiene por su hijo porque lo oyé decir
& algunos eriados del dicho Comendador Sarria, los cuales son muer-
tos, y que tuvo al dicho comendador Alvaro de Sarria por hijo de
Gom .z de Sarria, porque asi lo oy¢ priblicamente en este lugar; pre.
- guntado si sabe 6 oy6 decir que el dicho Comendador Em-m bubiese

h':'i‘ el s By e
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Francisco de Villagra antes ¢ despuéds que le dieran el hibito
Mﬁijoque no sabe ni ha oido nada desto; y que 1o sabe

K Fﬂnﬁn en esta pregunta.
- 3 —A la tercera pregunta. dijo: que al comendador Alvaro de Sarrin y
: .iﬂhﬂ de Sarrin, su padre, tuvo siempre por muy brenos hijosdalgo,
) ;ﬂﬂlﬂﬂ y costumbre de Espafia, sin que les tocase raza de las conteni-
~ das en esta pregunta, ¥y que esto cree y tiene ansi, porque, demds de
o - que es, y era prblica voz y fama, que fueron los susodichos tan lim-
~ pios como dicho tiene, que le paresce que. si no lo fueran, que no die-
~ ran el hibito de San Join al dicho Alvaro de Sarria; ¥ que no sabe
~ otra cosa desta pregunta, porgue, como dicho ticne, no oyé ni conoseio
‘& ningiin otro de los contenidos en esta pregunta y por esto no dijo los
- demis preguntas; fuele encomendado el secreto y levéndole su dicho,
- se ratificd en él y firmdlo de su nombre.—Cristobal de Olea.
E después de lo snsodicho, este dicho dia, mes y afo sasodicho, en
~ ladicha villa de Villalpando, de nuestro oficio rescebimos juramento de
Bernardino Cosin, vecino y natural desta dicha villa de Villalpando, el
eual lo hizo en forma debida de derecho, y siendo preguntado por lus
preguntas del susodicho interrogatorio, declard lo siguiente:

Siendeo preguntado por las generales, dijo: que es de edad de cin
caenta y ocho afios, poco mads & menos.

1.—A la primera pregunta, dijo: que habri que conocié i Francisco de
Villagra, contenido en esta pregunta, veinte afios, en Valladolid, y que
antes le habia visto en Valderas, tierra del reino de Ledn, en casa del
Marqués de Astorga, y que le paresce que serd el dicho Francisco de

~ Villagra de edad de euarenta 6 cvarenta y cineo afios, ¥ que oyd decir
que era hijo de frey Alvaro de Sarria. comendador de Robiales y Vi
~ llela de 1a orden de San Joian, el eual oyd decir este testigo que era na-
~ taral desta villa de Villalpando, y vecino de los lngares de su enco-
~ mienda; y que le dijeron que su madre del dicho Franciseo de Villagra
~ erauna mujer que este testigo vio y conoscid de trato y conversacion,
~ alacual Namaban, & su parescer, Villagra 6 Mudarra, ¥ que no se
~ acuerda bien cual destos es su nombre, porque dice este testigo que
F‘ eran dos hermanas, y que d la una Hamaban Madarra v 4 la otra Villa-
gra; y que d sus padres del dicho comendador Sarria no los vid ni co-




* noscib, mas de que oy6 decir que eran desta dicha villa de Villalpando,
ni sabe quien eran los padres de la dicha Villagra 6 Mudarra; pregun-
tado cdmo sabe que el dicho Frlnmoode\’lﬂaguulu;odddwho
MMmde&maydehdnﬂu Villagra 6 Mudarra, dijo:
‘que cree ques hijo de los susodichos porque lo oyé decir i personas que
no se acuerda quienes son, ¥ que oyd decir que la dicha Villagra 6
Mudarra era natural de Santervis, del reino de Ledn; ¥ que no sabe

« oira cosa desta pregunta.

——Ahaegmdapmgnnh.dnp.quanolelnm cosa de las conteni-
das en esta pregunta, mas de que habrd dos meses que Fraucisco de
Olea, vecino desta dicha villa de Villalpando, le hablé encomendindo-
le que viese si se acordsba del dicho Francisco de Villagra y de sus
padres, para decir su dicho enando se lo tomasen, porque pensaba que
le habian de dar el hibito de Santiago, pero que no le pidié que dijese
siné verdad, y que por esto no Ia dejard de decir,

3.—A la tercera preganta, dijo: que oyd decir que el dicho comenda-
dor Alvaro de Sarvia y la dicha Villagra 6 Mudaren, 4 quienes este tes-
tigo tiene por padres del dicho Franciseo de Villagra, que eran muy
buenos hijosdalgo v eristianos viejos, sin que les toque raza de las con-
tenidas en esta pregunta; preguntado que & quien lo oyd, dijo: que lo
oy6 decir 4 sus padres deste testigo y i otras personas en esta dicha
villa de Villalpando; ¥ que no sabe otra cosa para el juramento que
hizo.

4.—A In cuarta pregunta, dijo: que no sabe mis de lo que dicho tie-
ne en la tercera pregunta.

5—A la quinta, dijo: que no sabe.

6.—A la sexta, dijo: que no la sabe, mas de lo que dicho tiene, para
el juramento que hizo; fuéle encomendado el secreto y leyéndole sa di-
cho se ratificod en €l y firmdlo de su nombre.—Bernardino de Cosin.

E después de lo susodicho, d doce dins del susodicho mes y afio, en
ln dicha villa de Villalpando, nes, los susodichos Jerénimo de Lujin y
¢l Bachiller Valdés de la Vimera, de nuestro oficio rescebimos juramen-
to en forma debida de derecho de Diego Cornejo, vecino y natural desta
dicha vills de Villalpando, y siendo preguntado por las preguntas del
susodicho interrogatorio, declaré lo siguiente:

Preguntado por las generales, dqu ques de edad de ochenta y dos
ailos, poco mis O menos,
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6 menos, al ecomendador Sarria, el cual tenia la encomienda
es y Villela de la Orden de San Jodn, y que el nombrs propio
o comendador no lo sube, y que oyé decir que este dicho co-
Sarria tenia on hijo, pero que nunca este testigo le vio ni
: b, ¥ que no sabe ni nunca se acnerda haber oido quien fuese sn
' HQ&Q; y que el dicho comendador Sarria era nataral desta dicha villa
;_1& Villalpando y vecino de los lugares de su encomiends, ¥ que no co-
- noseid ni se acuerda de sus padres, mas de que habrd sesenta afios y
“ mas que vid en esta dicha villa y conoscid & una wujer muy honrada,
3 ‘que se llamaba Fulana de Sarria, pero que no se acuerda de su nombre
- propio, ni sabe si era madre 6 agfiela 6 tia del dicho comendador Sa-
~ ria, mas de que sabe que era su parienta, ni connscié 4 ningan otro
de los contenidos en esta pregunta; preguntado que d quien oyé que el
‘dicho comendador Sarria tuviese un hijo, dijo: que lo oy6 publicamen-
te; ¥ que no sube ofra cosa desta pregunta,

2.—A la segunda pregunta, dijo: que sabe que tenian al dicho co-
mendador Surria y & la folana de Saeria, que este testigo conoseid, por
muy buenos hijosdalgo y cristianos viejos, sin mezcla alguna de las
-eontenidas en esta pregunta, v que lo sabe porque lo oyé decir piiblica-
mente, y que no sabe otra cosa para el juramento que hizo; no se le
preguntaron las demds preguntas porque uo sabe mds, ni conosce 4 los
‘obros contenidos en esta pregunta; fudle encomendado el seereto, y le-
yéndole su dicho, se ratificé en él y firmdlo desu nombre.—Ihego Cor-
nejo.

E después de lo susodicho, en el lugar de Suntervis, ques en el rei-
no de Ledn, 4 trece dias del susodicho mes de Octubre del dicho afo
de mil y quinientos y cincuenta y nueve afios, nos, los susodichos Je-
rénimo de Lujin y el bachiller Valdés de la Vimera, prosiguiendo la
susodicha informacion, de nuestro oficio rescebimos juramento en forma

~ debida de derecho de Francisco Pacho, clérigo, vecino y natural deste
dicho lugar de Santervis, y siendo preguntado por las preguntas del
- susodicho interrogatorio, declard lo siguiente:
Siendo preguntado por las generales, dijo: ques de edad de cincuen:
ta afios, poco mids 6 menos.
ﬁ" 1.—A ln primera pregunta, dijo: que habrd que conosce al dicho
‘nombrado en esta pregunta Francisco de Villagra, mds de cuarenta




"'h‘iuil mmavmm cuarenta y ocho
poco mis 6 menos, ¥ gue no sabe de donde es nataral, mas de
eaando este testigo le conoscid era vecino y morador deste dicho
ar de Santervis, v que oyé decir que era hijo el dicho Francisco de
del comendador de Villela, de la orden de San Jodn, cuyo
mhomubo,mdtdm era natural ni vecino; y que lo tiene por
“hijo de Ana de Villagra, vecina deste lugar de Santervis, y que no

i ni conoseié ni conosce & los padres del dicho comendador de Ville-

1s

= i

I de la orden de San Jodu. ni los de la dichn Ana de Villagra, excepto
" que cuando este testigo era muy muchacho y de poea edad vié y co
- nnscid 4 su madre de la dicha Ana de Villagra, pero que no sabe como
56 llamaba; proguntade como conoseié y conosee al dicho Francisco de
Villagra y como sabe que es hijo de los susodichos, dijo: que conoscié

¥ traté al dicho Franciseo de Villagea dende muy muchacho, hasta que
el dicho Frangisco de Villagra fué & las Indias, d donde este testigo oyé

‘decir que estd, y que tiene al dicho Francisco de Villagra por hijo de

Ia dicha Ana de Villagra, porque vié que la dicha Ana de Villagra te-
nin y eriaba al dicho Francisco de Villagea en su casa, en este dicho lu-
gar de Santervis, como 4 hijo, y que él lamaba & la dicha Ana de Vi-
llagra su madre, v ella 4 €l su hijo, y que dello era y es publica voz
¥ fuma en este lugar; v que oy6 decir que su padre del dicho Francisco
de Villagra ern el comendador de Villela, como dicho tiene, ¥ que lo
oy6 porque se decin piblicamente; y que no sabe mis desta pregunta,
ni conoscid 4 los deniis en elln contenidos porque no residian algunos
de ellos en este lugar donde reside este testigo y porque ha muchos
dins que marieron; v que esto &s lo qoe sabe desta pregunta.

2 —A la segunda pregunta, dijo: que no le toca cosa de las conteni-
das en esta pregunta, mas de que es amigo de la dicha Ana de Villa-
gra y de su hijo, pero que no dejard por esto dg decir verdad,

8.—A la tercern pregunta, dijo: que tiene al dicho Francisco de Vi-
lagra y & la dicha su madre Ana de Villagea por bijosdalgo, al fuero y
costumbre de Espafia, ¥ que ansimismo los tiene por eristianos viejos,
¥ que los tiens por tales porque los vi6 gozar y usar en este dicho lu-
gar de lns exenciones que suelen usar los hijosdalgo; y que el dicho

 Francisco de Villagra vivié en este dicho lugar de Santervds casado un

afio, gozando de las dichas exenciones, y que & su madre vié y ve go-
zar dellas cuanto ha que este testigo se acuerds, que le paresce que




el Mrgu'himmwﬂmmjm como dicho
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_&.-—-Allqmnhpugnnh.ﬂrjo.que no ln sabe.
6.—A la sexta pregunta, dijo: que no lu sabe ni sabe mds de lo que
o tiene; fuéle encomendado el secreto, y leyéndole su dicho, se rati-
~ fieden €l y fiemblo de su nombre.— Francisco Pacho.
© E después de lo susodicho, en el dicho lagar de Santervis, 4 catorce
ﬂlﬂ del susodicho mes y afio, de nuestro oficio rescebimos juramento en
!m‘m debida de derecho de Join de Prado, vecino y natural deste di-
. ol “cho lugar de Santervis, y siendo preguntado por las preguntas del su-
~ sodicho interrogatorio declard lo siguiente:

Siendo preguntado por las generales, dijo: ques de edad de sesenta

~ afios, poco mds & menos.

E:} 1.—A la primera pregunta, dijo: que habrd que este testigo conosce
4
Y
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s

4 Francisco de Villagra, contenido en esta pregunta, de vista, trato y
conversacion que con €l tuvo en este digho lugar, pero que no se acuer-

~ da bien si se llamaba Franciseo de Villagra 6 Pedro de Villagra, por-
que ha muchos afios que estd fuera deste lugar v reside en las Indins,

- segin este testigo oyo, ¥ que 4 su parescer tendrd el dicho fulano de

:Viﬂlgm cugrenta afios, poco mds 6 menos, y que por parte de su ma-

~ dre es natural deste dicho Ingar de Santervis, y que le tiene por hijo

de frey Alvaro de Sarrin, comendador de Villela y Rubiales; ¥ que la
- dichia Ana de Villagra es hija, segin este testigo oyo decir, de un fula-

T . 1o de Villagra que tenia habito, no sabe si de Santisgo,si de otra orden,

~mas de que le llamaban el comendador Villagra, ¥ que este testigo uo

~ le vi6 ni conoscié, porque ha muis tiempo que murio que este testigo se

~ acuerdn, ¥ que por esto no sabe qué hdbito tenia ni edino se llama-

'paw. qnn se llamaba Ana de Villugra, y que em vecina deste
lugar; y que la naturaleza destos dos padre y madre de la di-
Ana de Villagra no la sabe, wus de que le paresce que oyd de-




'ﬁmd dicho fulano de Villagra era R VlﬂniubmédeVﬂhm

Preguntado c6mo tiene al dicho Francisco o Pedro de Villagra, conte-
nido en esta pregunta, por hijo del dicho comendador Alvaro de Sarria
¥ de la dicha Ana de Villugra, y si es hijo legitimo de los susodichos, 6
sifo hubicron antes que el dicho comendador Sarria tuviese el hibito
de San Jodn, dijo que tiene al dicho Francisco de Villagra por hijo de
los susodichos comendador Sarria y Ana de Villagra, porgue este testi-
£o vid en este dicho lugar de Santervis vivir al dicho Pedro 6 Fran-
cisco de Vi ﬂngmenmdehdlchaalmda\'ﬂhgﬁ,sumadm ¥ que
elln le erinba y trataba como 4 hijo, y que era y es publica voz y fama
en este lugar ques el dicho Francisco 6 Pedro de Villagra hijo del di-
cho Alvaro de Sarria. eomendador de Rubiales y Villela, y de la dicha
Ana de Villagrs; y que lo hubieron después que el dicho comendador
Sarria tendn el hibito de San Jodn, y que lo sabe porque este testigo
trataba y conversaba en este dicho lugar de Santervis y en Villeln; y
que en lo demds que se le pregunta si es legitimo, que no sabe, mas de
que la dicha Ana de Villagra, su madre, era soltera cuando le hubo; y
que no sabe otra cosa desta pregunta. :

2—A la segundn pregunta, dijo: que no le toea cosa alguna de las
contenidas en esta pregunta.

3.—A lu tercera pregunta, dijo: que tiene & los susodichos Alvaro
de Sarria, comendador de Rabiales y Villela, y al padre de la dicha
Ana de Villagra y 4 la misian Ana de Villagra, por hijosdalgo al fuero
¥ costumbre de Espafia, y que los tiene por tales y tuvo, porque le pa-
resce que, si uo lo fueran, no les dieran los hibitos que tenian; y que &
la dicha Ana de Villages conosce y ve hoy din gozando de las exen
ciones y privilegios que suelen gozar los hijosdalgo, y que dello es y
era pablica voz y fama, ¥ que por esta razén de ser pablico y notorio,
tiene y siempre tuvo d todos los susodiches por cristianos viejos, sin
que 4 los unos ni & los otros toque raza de las contenidas en esta pre-
gunty; y que no sabe otra cosa della.

4—A la coarta pregunts, dijo: que d la madre de la dicha Ana de
Villagra, 4 quien este testigo conoscid, que ln tenfa por cristiana vieja,
¥ que la madre del dicho comendador Alvaro de Sarria, que cree que
era cristiana vieju, porque su hijo, como dicho tiene, tenia el habito de

San Join; y que esto tiene ¥ eree porque es publico y notorio.

H—A la quinta pregunta, dijo: que no la sabe.



_rv‘%hmmb,&pqm no la sabe ui sabe mis de lo que
~ dicho tiene; fuele encomendado el secreto, y leyéndole su dicho, se rati-
M en €l y firmélo de su nombre—dJoin de Prado,

BB despttés de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio sugodicho, en
~ la dicha villa de Santervis, nos los susodichos Jerdnimo de Lujin y el

ﬁ bachiller Valdés de la Vimera, de nuestro oficio rescibimos juramento de

Juan Gallego, vecino y natural desta dicha villa y alcalde della, el cual
Jo hizo en forma debida de derecho, y siendo preguntado por las pre-
guntas del susodicho interrogutorio, declard lo siguiente:
‘A las generales, dijo ques de edad de sesenta afios, poco mids 6 menos.
1.—A la primera preganta, dijo: que conoscid & Franeisco de Villa-
_gea, contenido en esta pregunta, desde muy muchacho hasta que se
fué & las Indins, 4 donde dicen & este testigo que reside el dicho
Francisco de Villagra, y que le paresce que habri cuarenta y cineo
anos, poco mis 6 menos, de edad el dicho Francisco de Villagra. el
cunl es natural de parte de su madre, desta dicha villa de Santervas, y
que le tiene por hijo de frey Alvaro de Sarria, eomendador de Rubia-
les y Villela, de la Orden de San Join, y de Ana Velizquez de Villa-
gra, vecina desta dicha villa; y que Ia naturaleza del dicho comendador
Alvaro de Sarria, no la sabe bien, mas de oy decir que eva de Villal-
pando 6 de Toldanos, y que era vecino de los lngares de su encomien-
da; ¥ que no vié ni conoseié al padre ni & la wadee del dicho comen-
dador Alvaro de Sarria, porgue no era deste pueblo, v que 4 su padre
de la dicha Ana Velizquez de Villagra tampoceo lo vié ni conoscié por-
que ha muchos dias que murid, y i su madre de la dicha Villagra
vib y conoscid este testigo en esta dicha villy habrd mds de cincuenta
anos, y que no se acuerda como s¢ Hamaba, y que era vecina deste
lagar enando este testign la conoseid, pero que no sube su naturalesa.
Pregantado que por qué tiene al dicho Feancisco de Villagrea por hijo
del dicho comendador Alvaro de Sarvia y de la dichn Ana de Villagra,
dijo que porque vié que los susodichos lo tenian y trataban como &
hijo, ¥ que dello era y es piblica voz y fama en este dicho lugar. Pre-
guntado si lo hubieron antes que el dicho Alvaro de Sarria tuviese el
hibito de San Jodn, y si la dicha Ana Velizquez de Villagra era solte-
ra, dijo que lo hubieron siendo la dicha Ana de Villagra soltera y el
~ dicho Alvaro de Sarria ya comendador de Villela y Rabiales; y que no
- sabe oftra cosa desta pregunta.




2—A la segunda pregunta, dijo: que no le toca cosa alguna de las
- contenidas en esta pregunta.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que fiene & todos los susodichos y
siempre tuvo por hijosdalgo al fuero y costumbre de Espaiia, porque d
algunos dellos vié y conoscid este testigo en este dicho lugar gozar de
las libertades de hijosdalgo, y que dello era piiblica voz y fama, y que,
si no fueran tales, que no dieran el hidbito de San Jodn al dicho comen-
dador Alvaro de Sarria, y que por la misma razén de ser dello piblica
voz y fama, los tiene y tuvo siempre por cristianos viejos, sin que 4
los unos ni 4 los otros toque raza de las contenidas en esta pre-
gunta.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que se refiere 4 lo que dicho tiene en
la tercera pregunta.

5.—A la quinta, dijo: que no la sabe.

6.—A la sexta, dijo: que no la sabe ni sabe otra cosa para el jura-
mento que hizo; fuele encomendado el secreto, y leyéndole su dicho, se
ratified en €l, y porque no sabia firmar, dijo 4 mi, el dicho Jerénimo de
Lujdn, lo firmase por él.—Jeronimo de Lagjdn.

E después de lo susodicho, en la dicha villa de Santervis, este dicho
dia, mes y afio susodicho, de nuestro oficio rescebimos juramento de Jodn
Gordo, el viejo, vecino,y natural desta dicha villa. el eual lo hizo en for-
ma debida de derecho y siendo preguntado por las preguntas del suso-
dicho interrogatorio, declaré lo siguiente:

A las generales, dijo: ques de edad de sesenta y cineco afios, poco
mds 6 menos.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoscié 4 Francisco de Villa-
gra contenido en esta pregnunta, de vista, trato y conversacién dende
que era muy muchacho hasta que se fué 4 las Indias, 4 donde dicen
que estd ahora, y es vecino, y que habrd el dicho Francisco de Villagra
cuarenta afos, poco mids 6 menos, y que es natural desta dicha villa de
Santervas é hijo de frey Alvaro de Sarria, comendador de Rubiales y
Villela de la Orden de San Jodn, y de Ana Veldisquez de Villagra, veci-
na y natural desta dicha villa, pero que la naturaleza del dicho comen-
dador Alvaro de Sarria no la sabe; y que no vié ni conoscié 4 los pa-
dres del dicho Alvaro de Sarria, porque, como dicho tiene, no sabe de
donde era natural; y que al padre de la dicha Ana Veldsquez de Villa-
gra tampoco lo vi6 ni conoscid,y que 4 la madre vio y conoscié en esta



la b mwgqum se acuerda qué tantos afios ha
5 este testigo era de poea edad cuando se muri6, ni se acuerda de
nombre.y que cuando fa vié.que era veciua desta dicln villa ¥ que, 4
que cree, natural; preguntado cimo sabe que of dicho F rancisco de
~ Villagra es hijo del dicho comendador Alvaro de Sarria y de la dicha
' ~ Ana Veldsquez de Villagra, dijo: que porque se decia en este lugar pa-
mente y porque ln dicha Aua Velasquez de Villagra le tenia en su
casa y criaba como & hijo; preguntado =i le hubo el dicho comendador
E‘ Alvaro de Sarria después que tenia el habito de San Juin y si la dicha
E -Ana Velisquez de Villagra era soltera cuando lo habo, dijo que, 4 su
'.- parescer, que ya tenia el hibito cuando le hubo, y que ella era solters;
- ¥ que no sabe otra cosa desta pregunta.
. 2—A Ia segunta pregunta, dijo: que no le toca cosa alguna de lus
~contenidas en esta pregunta,
 8—A la tercera pregunta, dijo: quelo que sabe es que vid b la ma-
~ drede la dicha Ana Velisquez de Villagra y ve ahora d su hiju la dicha
~Ana de Villagra en este diclio lugar gozar de las exenciones y liberta-
~des de hijosdalgo, y que cree que el dicho Alvaro de Sacria lo era, por-
que,si no lo fuera, le paresce que no le dieran ¢l hibito que tenfa, y que
tiene 4 todos los susodichos que este testigo conoscid por muy limpios
_ eristianos viejos, sin gne i los unos i d los otros togque raza de las con-
tenidas en esta pregunta; y que esto sabe y cree, porque dello es pibli-
et voz y famn,y que no sabe mas desta pregunta porque no conoseid d
~ los demis, como diclio tiene.
4.—A la cuarta pregunta, dijo: que no sabe miis de lo que dicho tiene
‘en la tercera pregunta.
5—A la quinta pregunta, dijo: que cuando este testigo le conoscid,
que tenia caballo, pero gue aliora no sabe i lo tiene,
6.—A la sexta pregauta. dijo: que no la sabe, ni sabe otra cosa para
el juramento que hizo; fuele sucomendado el secreto, v leyendole su di-
dio se ratificd en €I, v porque no subin eseribir, rogd a mi el dicho Je-
18

ronimo de Lujan lo Armase por él.—Jerdnimo de Lugjin.
s hdlchl villa de Santervis, de nuestro oficio rescebimos juramento de

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes y ano susodicho, en
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" 1.—A la primera pregunts, dijo: que habrd més de treinta afios que
vid ¥ conosci6 al Villagra contenido en esta pregunta, en este dicho lu-
gar de Santervis, y que no se acuerda de su nombre propio, pero que
cree ques el contenido en esta pregunta, porque le dicen que estd ahora
en las Indins, y que habrd el dicho Villagra, 4 su parescer, mads de cua-
renta afios, y que de parte de su madre es natural desta dicha villa de
Sauterviis, ¥ que le tiene por hijo de frey Alvaro de Sarria, comenda-
dor de Rubiales y Villela de la Orden de San Jodn, y de Ana Veliz-
quez de Villagra, vecina y nataral deste lugar; y que la naturaleza del
dicho Alvaro de Sarria, comendador de Rubiales y Villela, vo la sabe
de cierto, mas de que le paresce que era natural de Villalobos y veeino
de los Iugares de su encomiends; y que i los padres del dicho comen-
dador Alvaro de Sarria no los vié ni conoseié, y que tampoco vid al pa-
dre de la dicha ‘Ana Velisquez de Villagra, nus de gque ovd decir que
se llamaba el comendador de Villagra, ¥ que oyé decir gue era del hd-
bito de Santiago, ¥ que no sabe ¢émo se llamaba de nombre propio; y
que 4 la madre de la dicha Ana Velisquez de Villagra vié y conoscié
en este dicho lngar, de vista y conversacion, y que no se acuerda bien
de su nombre, mas de que le paresce que se llamaba Mudarra, hija del
eomendador Villagra, los cuales eran vecinos deste lugar, y 4 lo que
eree, naturales; preguntado que por qué tiene al dicho Francisco de Vi-
llagra por hijo de los susodichos comendador Alvaro de Sarria y de la
dicha Ana Velasquez de Villagra, dijo: que porque lo decian piblica-
mente; preguntado si tenin ya el dicho Alvaro de Sarria el habito cuan-
do hubo al dicho Francisco de Villagra y si era soltera la dicha Ana
Velisquez de Villagra cuando le hubo, dijo: que ya tenia la encomien.
da el dicho Alvaro de Sarria y que la dicha Ana Velisquez era soltera;
preguntado edimo lo sabe. dijo: que porque vié ¥ conoseié al dicho co-
mendador Alvaro de Sarria y i la dicha Ana de Villagra en el tiempo
que hubieron al dicho Francisco de Villagra, su hijo; y que esto sabe
desta pregunta.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no le empece cosa alguna de

las contenidas en esta pregunta.

83.—A la tercera pregunta, dijo: que tiene al dicho comendador Alva-
1o de Sarria y tuyo siempre y 4 la dicha Ana de Villagra, y ansimisino

L
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__ﬂmmmd i su mujer, quoedn testigo ha di-
Mwwmhuuﬂﬂgn,nlfmgmm&
, ¥ que cree que eran v son todos los susodichos cristianos vie-
qumqﬁhﬂam por tales ¥ etmo & por qué lo
, dijo: que porque la dicha Ana Veldsquez de Villagra, madre del
) Villagra, aparece en este dicho lugar en posesidn de hijodalgs, v
e 1o dieran el hibito de San Joan al dicho Alvaro de Sarria ni ¢l de
ingo al dicho Villagra, «i no foeran hijosdalgo de todas partes, v
'qnt.'!lﬂnildub ques piblico y notorio en esta dicha villa; y que no
‘sabe otra cosa desta pregunta.
~ 4—Ala cuarta pregunta, dijo: que no sabe mas delo quedicho tiene
~en la tercera pregunta.
- Bo—A ln quinta pregunta, dijo: que cuando este testigo conoseié al
~ dicho Villagra, que tenia caballo, pero ahora que no sabe si lo tiene.
~ 6.—A la sexta pregunta, dijo: que no la sabe, ni sabe mis de lo que
~ dicho tiene; fuéle encomendado el secreto, y leyéndole su dicho, se ra-
tificd en él, y firmolo de su nombre—JTodn (Fonziles de Ruy Pirves.
"'-' - E después de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio susadicho, en
! la dichn villa de Santerviis, nos los suzadichos Jerdnimo de Lujin y el
N Bachiller Valdés de la Vimera, de nuestro oficio rescehimos jurmmento
- de Rodrigo Rodriguez Prieto, vecino v natural deste lugar de Santervis,
el cual lo hizo en forma debida de derecho, y siendo preguntado por

s tas del susodicho interrogatorio, declard lo siguiente:
:' ntado por lus generales, dijo: ques de edad de ochenta afins,
~ poco més 6 menos.

1.—A In primera pregunta, dijo: que conesce ¥ conoscio d Fra nﬂ-ac'n
"'",.,:in Villagra contenido en esta preganta, habrd treinta afios, poco mis 6
I‘I ‘menos, ¥ que hasta que el dicho Francisco de Villagra se fué 4 Jas In-
N dins le vié ¥ tralé muchas veces, y que serd de edad de enarenta afios
el dicho Francisco de Villagra, y que es natural por parte de su madre
~ desta dicha villa de Santervis ¢ hijo de frey Alvaro de Sarria, comen-
~ dador de Rubiales y Villela, de la Orden de San Jodn, y de Ana de
Wugu, vecina y natural desta dicha villa, pero que In nataraleza del
dicho comendador Alvaro de Sarria no la sube porque nunea lo procu-
saber, ni conoscid i sus padres, ni sabe como se llamaban los pa-
de la dicha Ana de Villagra, auncue dice que vio v conoseid 4 su
e y que vivian en este dicho lugar, de donde cree que eran veci-
~ voc, xx !
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~ nos ella y su marido; preguntado chmo sabe que el dicho Francisco de
Villagra es hijo del dicho Alvaro de Sarria, comendador de Villela y
‘Rubiales, y de la dicha Ana de Villagra, dijo: que porque delio es y
‘era piiblica voz y fama en esta dicha villa; preguntado si sabe que el
dielio comendador Alvare de Sarria y la dicha Ana de Villagra hubie-
son al dicho Franciseo de Villugra, teniendo €l el babito de San Join 6
autes, y siendo ella soltera, dijo: que el dicho Francisco de Villagra lo
hobieron los susodichos Alvaro de Sarria, teniendo €l el habito y enco-
mienda de Sun Jodn, y que le paresce quella era soltera, y que lo sube
porque los vié y conoseid en el tiempo que hobieron al dicho Francisco
de Villagra; y que no sube otra cosa desta pregunta para el juramento
que hizo.

2.—A lu segunda pregunta, dijo: que no le toea ni empece cosa de
las contenidas en esta pregunta.

3.—A lu tercera pregunta, dijo: que 4 la dichw Ana, madre del dicho
Francisco de Villagra, tuvo y tiene hoy dia por hijadalgo, porque oy
decir que goza y gozd siempre de las libertades de hijosdalgo, y que en
la misia posesion de hijodulgo tuvo al dicho comendador Alvaro de
Sarrin, porque. si no lo fuers, que le parece gue no le dieran, como le
dieron, ¢l labito de San Join; ¥ que ansimismo tuve y tiene d estos
susodichos padre y madre del dicho Francisco de Villagra por muy
limpios cristianos viejos y 4 la madre de la dicha su madre, 4 quien
este testigo también conoscid, anngue, como dicho tiene, no se acuerdu
de su nombre, y que d su marido déstu y padre de la dicha Ana
de Villagra no se acuerda haber visto, pero que oyd decir que tenia
Lidbito, no sabe de qué orden era. y que le parece que, pues lo tenia,
que serin limpio ¥ de buena casta; preguntado como cree y tiene lo
sasodicho, dijo: que porque lo habia oido decir publicamente; y que
esto sabe desta pregunta pam el juramento que hizo.

4+—A la cuarta pregunta, dijo: que decia lo que dichio tiene en la
tercer.

b.—A ln quinta, dijo que no la sabe.

6. —A la sexta pregunta, dijo: que no la sube ni sabe mis de lo que
dicho tiene para ¢l juramento que hizo; fuele encomendado el secreto,
50 cargo del juramento, y leyéndole su dicho, se ratificé en él, y porque
no sabia firmar rogd a mi el dicho Jerénimo de Lujin lo firmase por
eh—dJerimimo de Lujin,

.
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~ E después de lo susodicho, en la vills de Villela, de la Orden de San
- Jdodn, 4 quince dias del susodicho mes y afio, nos, los susodichos Jerd-

nimo de Lujin y el Bachiller Valdés de la Vimers, de nuestro oficio
mhnnos Jjuramento de Jodn de Pablos, vecino y natural desta dicha
lﬂh&?ﬂleh. el cual lo hizo en forma debida de derecho, v siendo
pnguuhdn por lns preguntas del susodicho interrogatorio, declard lo

Pﬂgunhdo por las preguntas generales, dijo: ques de edad de sesen-
~ taafios, poco mds 6 menos.

1.—A la primera pregunta, dijo: que vid y conoscié i Francisco de
Villagra, coutenida en esta pregunta, cuando era muy muchacho el di-
cho Francisco de Villagra, y que le vi6 y teatd muchas veees este testi.
go en esta dicha villa en casa del comendador desta villa, y que le
paresce que serd de edad de caarenta afios el dicho Franciseo de Villa-
gra, y que es natural de la dicha villa de Santervis, y que le tiene por
hijo de frey Alyaro de Sarria, comendador desta dicha villa, ques de
ln orden de San Jodn, y de Ana de Villugra, vecina y natural de San-
terviis; la naturaleza del dicho comendador Alviro de Sarria no la sabe
este testigo, porque nunea lo praguntd, ni sabe quien eran sus padres
¥ que & su padree de la dicha Aua de Villagea tampoco 1o vid, mas de
que oyd decir que se Humaba fulano de Villagra, ¥ que & su mujer
deste y madre de la dicha Ana de Villagea, vid y conoscio este testigo

. en la dicha villa de Santervis, de donde eran vecinos ella y su marido,
¥, & lo que este testigo cree, naturales. Pregantado como tiene al dicho
- Franciseo de Villagra por hijo de los susodichos comendador Alvaro de

Sarria y de Ana de Villagra, dijo: que porque este testigo vié al dicho

Francisco de Villagra en esta dicha villa de Villela, en casa del dicho

comendador Alvaro de Sarria, y que le trataba el dicho comendador

como 4 su hijo, ¥ que también lo vid en casa de la dicha Ana de Villa-
‘ gra, en la dicha villa de Santervis, la eunl lo eriaba y alimentaba como
;-" & su hijo, ¥ que dello es piiblica voz y fama on esta dicha vills y en la
~ de Suntervis, Preguntado si cuando los susodichos comendador Alvaro
e Sarria y Auna de Villagra hubieron al dicho Fraucisco de Villagra, si
- tenia ya el dicho Alvaro de Swrria el habito de San Jodn y si la dicha
o Ana do Villagra era soltera, dijo: que ya tenfu el hibito y encomienda
el dicho Alvaro de Sarria, y que la dicha Ana de Villagra era soltera;
~ preguntado como lo sabe, dijo: que porque vi y conoscid  los susodi-
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dicha villa, adonde residia ¢l dicho comendador Alvaro de Sarria, y

porque esta villa estd muy cerca de In de Santervis, 4 donde vié vi-
~ via Ia dicha Ana de Villagrs; y que esto sabe desta pregunta.

2 —A Ia segunda pregunta, dijo: que no le toea cosa de las conteni-
das en esta pregunta.

8.—A In tereera pregunta, dijo: que 4 la dicha Ana de Villagra, ma-
dre del dicho Francisco de Villagra, tiene por muy buena hijadalgo, al
fuern y costumbre de Espafia, y que lo sabe porque la vié gozar de las
exenciones v libertades de hijosdalgo, y que dello es piibliva voz y
fuma en este lugar y en Santervis, y que le paresce que si el dicho co-
mendador Alvaro de Sarria no fuera hijodalgo, que no le dieran el
habito que tenia, ¥ que los tiene por muy buenos cristianos viejos, ansi
# la dicha Ana de Villagra como al dicho comendador Alvaro de Sarria,
porque dello era y es piiblica voz y fama; y que esto sabe desta pre-
gunta.

4.—A la euarta pregunta, dijo: que 4 la madre de la dicha Ana de
Villagra, 4 quien este testigo vié y conoscif, aunque no se acuerda de
su nombre, que la tenia por muy limpia cristiana vieja, porque dello
era piblica voz y fama; y que en lo demds, que dice lo que dicho tiene.

b —A In quinta, dijo: que no la sabe.

i.—A ln sexta, dijo: que no la sabe, ni sube mis de lo que dicho tie-
ne; fuele encomendado el secreto, y leyéndole su dicho, se ratificd en ¢él,
¥ porque no sabe escribir, rogd & mi, el dicho Jerénimo de Lujin, lo
firmnse por él.—Jerimimo de Lujin.

E después de lo susodicho, este dicho mes y afio susodicho, en la
villa de de Santervis, de naestro oficio rescibimos juramento de Jodn
del Silo, vecino y natural de la villa de Villela, de la orden de San Jodn,
el cual lo hizo en forma debida de derecho, y siendo preguntado por
las preguntas del susodicho interrogatorio, declard lo signiente:

Siendo preguntado por lus generales, dijo: ques de edad de setenta
afios, poco mis 6 menos,

1.—A la primera preganta, dijo: que conoscié & Francisco de Villa-
gra, contenido en esta pregunta, pero que no se acuerda bien si se
llamaba Francisco, mas de que sabe que se llamaba Villagra; y que

~ no se ncuerda de qué edad puede tener el dicho Villagra, y que le pa-
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hijo del comendador Alvaro de Sarria, de la orden de San Jodn, y
de Aua de Villagra, vecina desta dicha villa de Santervis, y 4 lo que
eree, natural; y que la nataraleza del dicho comendador Sarria no la
- sabe. mas de que algunas veces le vib este testigo en la dicha villa de
Villela, porque era comendador dells, y que no sabe eayo hijo em,
© ni conoscid 4 sus padres, y que tumpoco conoscié ni vid al padre de In
* dicha Ana de Villagra, ¥ que & su madre vié ¥ conoscid, viviendo
viuda en esta dicha villa de Santervds, pero no se acuerda de su
nombre, y que era vecina de esta dicha villa de Santervas, y no sabe
de donde ern natural. Preguntado que & quien oy6 decir que el dicho
Villagra es hijo del dicho comendador Alvaro de Sarria y de la dicha
Ana de Villagra, dijo: que lo habia oido publicamente 4 personas que
no se acuerda, Preguntado si tenia el dicho Alvaro de Sarria el hibito
de San Join cuando hubo al dicho Franciseco de Villagra, ¢ coando
este testigo oyd decir que lo hubo, y si la dicha Ana de Villagra era
soltera, dijo: que en el tiempo que le hubieron, que tenin la enco-
mienda de Villela de la dicha orden de San Jodn, y que cree que
tendrin también el hibito de la dicha orden, aunqgue este festigo no se
acnerdn habérselo visto al dicho Alvaro de Sarria, y que Ia dicha Ana
de Villagra ern soltern; y que esto sabe porque vio v conoscil 4 los su-
sodichos en el tiempo que oyd decir que hobieron al dicho Francisce

de Villagra; y que no sabe mas desta pregunta

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no le toca cosa alguna de las
contenidas en esta pregunta, mas de que este testigo ha oido que la di-
cha Ana de Villagra y su madre eran parientes deste testigo. pero que
este testigo que no sabe si son dendos ui en qué grado, ¥ que por esto
que no dejard de decir verdad.

3—A la tercera pregunta. dijo: que al dicho comendador Alvaro de
Sarria tenia por hijodalgo, porque tenia la encomienda, y que 4 la di-
cha Ana de Villagra tiene, ansimismo, por hijadalgo, porque les oy6 4
Ja dicha Ans de Villagra que no pagaban pecho ella y su madre; ¥ que
de sus padres del dicho comendador Alvaro de Sarria y de los de la
dicha Ana de Villagra, no sabe nada, y que nunca oyé decir que tuvie-

~ gen los susodichos raza de las contenidas en esta pregunta, y que por
- esto los tiene por eristianos viejos; y que no sabe otra cosa desta pre-




I.—«Ahm dijmqnenohm
&—-&hm dijo: que mhnba:ﬂubemisdeloqundichoﬁe-

N& st dicho, se ratifiod en dl, ¥ porque nos=abia escribir, rogﬁ & mi, el
~ dicho Jerénimo de Lujdn, lo firmase por é.—Jerinimo de Lujin.
o E después de lo susodicho, en la dicha villa de Santervis, d diez y
' gpeis dias del susodicho mes y afio, nos los susodichos Jerénimo de Lu-
~ jan y el bachiller Valdés de la Vimera, de oficio rescebimos juramento
~ en forma debida de derecho de Mateo Pérez. clérigo, vecino y natural
desta dicha villa, y siendo preguntado por las preguntas del susodicho
interrogatorio, declard lo siguiente:
" Siendo preguntado por las generales, dijo: ques de edad de cincuenta
¥ siete afios, poco mds & menos,

1.—A Ia primera pregunta, dijo: que conosce 4 Francisco de Villa-
gra, contenido en esta pregunta, de vista, trato y conversacién que con
€l tuvo antes que se fuese ¢l dicho Franeiseo de Villagra 4 las Indias, 4
donde dicen i este testigo que estd ahora, ¥ que le paresec que habrd cua-
renta afios de edad, poco mnds 6 menos ¥ que le tiene por natural desta
dicha villa, & lo menos por parte de su madre, y que le tiene por hijo
de frey Alvaro de Sarria, comendador de Villela y Raubiales, de la Or-
den de San Jodn, ¥ de Ann de Villagra, vecina y natural desta dicha
villa de Santervis; v que la naturalezs del dicho comendador Alvaro
de Sarrin, padre del dicho Francisco de Villagra, no la sabe, mas de
que era vecino de los lugares de su encomienda cuando este testigo le
conocit, ¥ queé no vid ni conoscid 4 los padres del dicho eomendador
Sarria, porque, como dicho tiene, no sabe de donde era natural, y que
tampocs vioni canoseid al padre dela dicha Ana de Villagra, madre del
dicho Franciseo de Villagra, mas de que oyé decir 4 su padre deste tes-
tigo gue era bijo de un comendador fulano de Villagra, vecino desta
villa, pero que no sabe su nombre propio ni sabe que hdbito tenin y
que & su mujer deste comdndador Villagra y madre de lu dicha Ana
de Villagra, vid y conoscid, siendo vinda y viviendo en este lugar, y
‘que no se acuerda de su nombre, mas de que le paresce que se Hamaba
Fulana do Madarra. Preguntado como tiene al dicho Franciseo de Vi-

~ Nagra por hijo del dicho comendador Alvaro de Sarria y de la dicha
~ Ana de Villagra, dijo que porque era y es piiblico y notorio, y porque
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- soltera 6 no, dijo que ya tenia el hilbito y encomienda el dicho Alvaro
~ de Sarrin, y que la dicha Ana de Villagra era soltera cuando hubieron
~ al dicho Franciseo de Villagra, v que lo sabe porque en el tiempo que
1o hobieron, vi6 y conoseib 4 entrumbos; y que esto sabe desta pre-
~_ gunta.
. 2.—A I segunda pregunta, dijo: que no le toca cosa alguna de las
~econtenidas en esta pregunta.
"~ B.—A la tercera, dijo: que al comendador Alvaro de Sarria tenia por
];'ﬁpdalgo. porque tenfa el habito de San Jodn, ¥ que en su persona la
- paresein; y que i In madre del dicho Francisco de Villagra, Ana de Vi-
Tlngra, tiene por hijadalgo, al fuero y modo de Espafia, y tavo 4 su
madre, Fulana Mudarra, porque las vié y ve gozar de Ins libertades de
‘hijasdalge, porque no pagaron ni pagan fuero ni pecho. como lo pagan
las otras personas que no son hijosdalgo; y que también oy6 decir d
sus padres que el padre de la dicha Ana de Villagra era hijodalgo: v
que i todos estos susodichos tiene por cristianos viejos, sin que les to-
que raza de las eontenidas en esta pregunta, y que los tiene por tales
- porque dello era ¥ es piblica voz y fama en este Jugar; y que no sabe
otra cosa desta pregunta.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que se refiere 4 lo gue dicho tiene en
la tercera pregunta.
~ 5.—A la quinta, dijo: que no la sabe,

6.—A la sexta. dijo: que no la sabe ni sabe mas de lo que dicho tie-
ne, ¥ levéndole su dicho, se ratificd en él y firmdlo de sn nombre: fuele
encomendado el secreto, so cargo del juramento.—Mateo Péres

E después de lo susodicho, este dicho din, mes y ano susodicho, en
la dicha villa de Santerviis, de nuestro oficio rescebimos juramento del
bachiller Fernando Gil, preshitero, vecino y natural desta dicha villa.

¢l enal lo hizo en forma debida de derecho, y siendo preguntado por
~ las preguntas del susodicho interrogatorio, declard lo siguiente:
A las generales, dijo: que es de edad de enarenta v siete afios. poco
~ mds 6 menos.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce & Francisco de Villa-
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2 mem&urqmuunhon ¥ que le paresce que habrd

_mydmm poco mis 6 menos, ¥ ques natural desta dicha

villa, 4 lo menos de parte de su madre; y que oyd decir 4 su padre
deste testigo que es hijo del comendador Alvaro de Sarria, de ls Orden
de San Jodn, ¥ de Ana de Villagm, vecina y natural desta dicha villa;
y que ln naturaleza del dicho comendador Alvaro de Sarria 0o la sabe
de cierto, mas de que oyé decir que era de Villalpando, y vecine de los
lugares de su encomienda, y que no sabe quien eran sus padres del
dicho Alvaro de Sarria, comendador de Villela y Rubiales, de la dicha
Orden de San Join; y que tampoco vié ni alcanzd 4 los padres de la
dicha Ana de Villagra, mas de que oyé decir que su padre se lamaba
el comendador Villagra y que era de la Orden de Santiago, v que oy6
decir 4 su padre deste testigo que el rey Dou Fernando le habia dado
el habito porque le habia servido de capitin en la guerra de Granada,
¥ que oyo decir gue era el dicho camendudor Villagra vecino deste lu-
gar. Preguntade que d quien oy6 decir que el dicho Francisco de Vi-
lagra es hijo de los susodichios comendudor Alvaro de Sarria y de la
dicha Ana de Villagra, dijo: que d sus pudres deste testigo y & otros
viejos deste lugar, Preguntado si el dicho Alvaro de Sarria tenia ¢l ha-
bito de San Jodn, y si la dicha Ana de Villagra era soltera cuando ho-
bieron al dicho Francisco de Villagra, dijo: que oy6 que el dicho co-
mendador Sarria tenin ya el hibito de Sun Jodn, y que la dicha Ana de
Villagra era soltern; v que esto sabe desta pregunta.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que oyé decir & su padre deste tes-
tigo y 4 la dicha Ana de Villagra que eran deudos la dicha Ana de
Villagra y este testigo, pero que no ssbe én qué grudo, ¥ que es amigo
del dicho Francisco de Villagra v de sn madre, pero que por esto no
dejori de decir verdad.

3.—A ln tercera pregunta, dijo: que & la dicha Ana de Villagra, que
al presente vive en esta dichu villa, tiene por hijadalgo, porque lu ve
gozar de las exenciones de hijosdalgo en este dicho lugar, ¥ que oyd
decir que sus padres lo eran, y que lo mismo oy decir del comendador
Alvaro de Sarrin ¥ de sus padres; y que tiene 4 todos los susodichos
por muy buenos eristianos viejos, sin que d los unos ni 4 los otros toque

raza de las contenidas en esta pregunta. Preguntado que por qué los
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. b la quinta, dijo: que cusndo este testigo conoscié en esta dicha
gﬂ de Santerviis al dicho Fraucisco de Villagra, que tenia caballo,
b&m que no sube si lo tiene.

~ 6.—A In sexta, dijo: que no la sabe, ni sabe mis de lo que dicho tie-

I—"J qs pura el jurnmento que hizo; fuele encomendndo el secreto v layén-

- 'ﬂlh su dicho, se ratifich en €l y firmélo de su nombre—Fernands Gil.

~ " Edespués de lo susodicho, en la villa de Villagra, ques en el reino
al Ledn, 4 diez y siete diss del susodicho wmes y afio, nos los susodi-
¢hos Jeronimo de Lujin y el bachiller Valdés de la Vinera, usando

“dela susodichn comision, de nuesiro oficio rescebimos juramento de
~ Join de Villagra, presbitero, cura de la dicha villa de Villagra y vecino
¥ nataral della, el cual lo hizo en forma debida de derecho, y siendo
~ preguntado por las preguntas del susodicho interrogatorio, declurd Jo
- siguiente:
~ Siendo preguntado por las preguntas gonerales. dijo que es de edad
e cuarenta y cuatro afles, poco mas 6 menos.
L—A la primera pregunta, dijo: que habrd que vié y conoscid a
Francisco de Villagra, contenido en esta pregunta, veinte y cuatro afios,

. poco mis & menos, de vista, truto ¥ conversacion que con & tuvo en
~ easa del Marqués de Astorga que ahora cs ¥ en casa del Conde de Be-
~ navente, don Alonso, viviendo este testigo y el dicho Francisco de Vi

llagra en casa del dicho Conde, y que le paresce que serd el dicho
~ Francisco de Villagra de edad de cincaenta afios, poco mids 6 menos,
¥ que le tiene por nataral de la villa de Santervis, y que 4 su padee no
“vid ni conocid, mas de que oyo decir que era hijo de un falano de Sa-
rria, comendador de Villela, de la orden de San Joan, pero que no

1‘- ~ oyd decir ni sabe de donde era el dicho comendador Sarria, ni de sus

4 - padres; y que sa madre del dicho Fraucisco de Villagra se dice Ana

” ~ de Villagra y que es vecina y nataral de la villa de Santervds; y que i

_sus padres de la dicha Ana de Villagra no los vid ni conoseié, was le

‘0y6 decir & su padre deste testigo que era hiju de un hermano suyo,

~ del pudre deste testigo, bastardo, y que no se acuerda de oir decir de

nombre propio, was de gue el dieho su padre deste testigo dijo que
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by !ahméom‘jrqumé habia tenido el habito de

f' qu era mﬂduhdichvﬂhdp\’llhgmquuhl-
‘\#m&lmhdﬁh villa de Santervis. Preguntado que # quién oyé

qud dicho Franciseo de Villagra es hijo del dicho comendador

_ Sarcis y c6mo sthe qaes sa madre In dicha Ana de Villagea, dijo: que

i su padre deste testigo y & un hermano sayo que se dice Pedm de Vi-
~ lagra v vive al preseate en esta dicha villa de Villagra, oy decir quel
 dicho Francisco de Villagra era hijo del dicho comendador Sarria, y

I
<

qoe le tiene por hijo de la dicha Aaa de Villagra, porque al dicho
Franciseo de Villagra nyo deeir que ers hijo de Ia dicha Ana de Villa-
gra, y qua & la dicha Ana de Villagra oyo muchas veces que era su
hijo el dicho Franeiseo de Villagra, v que demds desto era piblico v
notorio ser el dicho Francisea de Villagra hijo de la dicha Ana de Vi
llagra; preguntado si sabe 6 oyo decie que el dicho comendador Sarria
tenfa ol hibito de San Jodn 6 no, v si la dicha Ana de Villagra era sol-
tera ennndo habieron al dicho Francisco de Villagrea, dijo que del di-
cho comendador Sarria no sabe nada, y que oyd deeir al dicho su padre
¥ hermano deste testigo, que la dicha Ana de Villugra era soltera enan-
o habo al dicho Franciseo de Villages; v que esto sabe desta pregunta
para el juramento que hizo.

2.—A In segunda pregaata, dijo: que, como dicho tiene, oy decir
a su pudee deste testigo que su padre de la dicha Ana de Villagra era
su hermano bastardo, v que, siendo esto ansi, que este testigo es tio
del dicho Franciseo de Villagra y primo hermano de la dicha Ana de
Villagra. madre del dicho Francisco de Villagra; v que no le toca atra
cosa ni dejark decir verdad por el deudo.

3.—A In tercera pregunta. dijo; que eree que el dicho eomendador
Sarria e hijodalgo v eristiano viejo, porque, como diche tiene. oyd
decir que tenin el habito de San Joan y que uo lo suelen dar 4 quien
no tiene estas partes. y que di la dicha Ana de Villagra oyé decir que
en la villa de Santervis la tenian en reputacion v tienen de hijadalgo
¥ eristinnn viejn, ¥ que este testigo la tiene por tal, exeepto que por
parte de la bastardia de que ha dicho que viene In dicha Ana de Villa-
gra de parte de su padre, que no sabe si le toea algo de las contenidas
€n esta pregunta, mas de que ls paresce que, si le tocara alguna mezcla
de las contenidas en esta pregunta, que lo hubiera ofdo este testigo 4 su
padre; ¥ que no sabeotra cosa desta pregunta para el juramento que hizo,




__-'ln qu.inh dijo: que oyd decir d hnmhres que vinieron de las
s quel dicho Franciseo de Villagra tenia cabello.

firmélo de su nombre.—Juan - Villagra.
después de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio susadicho, en
ha villa de Villagra, de ohun rascehimus juramento en forma de-

m 3‘ siendo preguntado por lus prt-gautsa «lel susodicho mterruga
m declard lo siguiente:
?ﬂgnnlinddeporlas generales, dijo: ques de edad de cincuenta

—A la primera pregtmtn dijo: que conosce & Francisco de Villa-
I-P. dl vista, trato y conversacion que con ¢l tuvo antes que se fuese 4
I_lil Indias el dicho Francisco de Villagra, y que es de edad de caaren-
L tay ¢inco afios, poco miks & menns, y ques natural, 4 su parescer, de la
 villn de Santervis, y que oyd decir 4 s padre deste testigo que era hijo
:- ~ el dicho Francisco de Villagra de an comendador fulano de Sarria, pero
que no sabe de qué orden ni de donde era nataral el dicho comendador
~ Sarria, ni quien eran sns padres; y que cree que su madre del dicho
~ Francisco de Villagra es Ana de Villagra, vecina y natural de Ia villa
lh Santervis, y que oyd decir 4 su padre deste testigo que era hija la
": dicha Ana de Villagra de un hermano suyo del padre deste testign, que
_'_ “se decia Pedro de Villagra, el cual habia sido capitin del rey don Fer-
. nando, y que por esto le diera el rey el hibito de Santiago al dicho
~ Pedro de Villagea, agiislo del dicho Franciseo de Villagea de parte de
A im madre; y que & su madre de b dicha Aua de Villagra no I conos-
L‘ iﬁé ni sabe quien era. Preguntado que i quien oy6 decir ques el dicho
Jﬁ‘uneim de Villagrea hijo del dicho comendador Sartia, y por qué 6
gaémoem ques su madre In dicha Ana de Villagea, dijo: que lo oy de-
gir, como dicho tiens, & su padre deste testigo, y que es pablico y noto-
yen In villa de Santervis. Preguntado si los dichos comendador Sa-
iy la dichaAna do Villagra hobieron al dicho Francisco de V illa-
a teniendo el dicho Sarria el hibito que tenin, y si ella era soltera 6 .

.



‘Wmmmhﬂn al dicho anndo Villagra, pero
@ldﬂ dicho Sarria no sabe nada, ni sabe mis desta pregunta para el
que hizo.

' 2—A la segunda pregunts, dijo: ques deudo deste testigo el dicho
Franciseo do Villagra dentro del cuarto grado, y que por esto no deja-
ré de decir verdad para el juramento que hizo, ni le toca cosa do las
demds contenidas en esta pregunta.

8—A lu tercera pregants, dijo; que tiene y tuvo al dicho comenda-
dor Sarrin y & la dicha Ana de Villagra, padre y madre del dicho Fran-
cisea de Villagea, por hijosdalgo al fuero y modo de Espana, y que
ansimismo los tiene y tuvo por éristianos viejos, porque lo oyo decir 4
=0 padre deste testigo y & otros piiblicaments, y que en ln misma repu-
tacion de hijodalge y eristiano viejo oyo decir que tenian al dicho Pe-
dro de Villagra, padre de la  dicha Ana de Villugra, porque, como
dicho tiene, tuvo el hibito de Santingo. Preguntado que si el dicho
Pedro de Villagra, padre de ladicha Ana de Villagra, era hermano del
pudre deste testigo, legitimo 6 bastardo, dijo: que oy6 decir 4 su padre
deste testigo que era el dicho Pedro de Villagra bastardo, y que le ha-
biers su padre siendo soltero y en mujer solters: v que no sabe otra
cosa desta pregunta para el juramento que hizo.

4.—A ln cunrta pregunta, dijo: que no sabe mis de lo que dicho tie-
ne en la tercera pregunta. y que 4 ella se refiere,

b.—A la quinta pregunta, dijo: que un primo deste testigo le habia
escrito quel dicho Franciseo de Villagra tenin en lus Indias, 4 donde
con ¢l estd, mas de cincuenta caballos.

6.—A ln sexta. dijo: que no lu sabe, ni sabe otra cosa para el jura-
mento que hizo, fuéle encomendado el secreto, v levéndole =su dicho
se ratificd en €l; v firmélo de su nombre—Pedro de Villagra.

E despuds de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio susodicho, en

~ Ia dicha villa de Villagra, de oficio rescebimos juramento de Bartolo-

mé del Amo, vecino y uatoral destn dicha villa v alcalde dells, el cual
lo hizo en forma debida de derecho, y siendo preguntado por las pre-

- guntas del susodicho interrogatorio, declard lo siguiente:

A las generales, dijo: ques de edad de sesenta afios, poco mis 6
- 1,—A la primera pregunta, dijo: que no conosce d ninguno de los
4 ."i‘lk‘".' s
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! _wdwmhm. qne no sabe otra ensa.
 segunda pregunta, dijo: que no le toca cosa alguna de las
en esta pregunta, y porque no sabe nada, no se le prezunta-
ps demds preguntas; fuéle encomendado el seereto. y porque no
‘eseribir, rogd & i, el dicho Jerdnimo de Lujan, lo firmase por él.
spuis de 1o snsodicho, este dicho Jia, mes v ano susadicho, en
0 lugar de Villagra. de oficio rescebimos juramento de Hernin
. el viejo, vecino y natural deste dicho Ingar, el cual lo liza en
4 debida de derechn, v siendo pregontado porlas preguntas del su-
: intnrmgntnrio declard 1o siguienle

m Ins Indias estaba ¥ esstei uhnm un l'mucncn e Vlllngrt pero

no sabe si es el contenido en esta preganta, y que napea lo vid ni

mmeedé ui sabe de rquien es hijo; y porque no sabe mis, nose le pre-
taron las demis preguntas; fudle encomendudo el secreto, y porque

:? ;pmhe esoribir, rogd & mi el dicho Jerdnimo de Lujin, lo firmase por
&l —Jeromimo de Lujin.

"" E después de Io susodicho, este dicho din, mes y afio susodicho, en el
r._l_ dicho lugar de Villugra, de oficio rescebimns juramento de Join de Cas-
P “tro, vecino deste dicho lugar, el enal 1o hizo en forma debida de dere-
~ ¢ho, y siendo preguntado por las preguntas del susodicho interrogato-
y 4.' “rio. declard lo siguiente:
ﬂf ~ Preguntado por las generales, dijo: ques de edad de mis de sesenta

r R
i l —Ala pnmcra pregunta, dijo: que no conosee al contenido en esta
_ munh. ni sabe cosy de las contenidas en ella, aunque le informa-
. mos. ¥ par esto no-se le pregontaron las nlemﬂa prc-guula% ful.‘h eneo-

4 ﬂnimo de Lujin, ln firmase por ¢l. —errmu de L!gtl'ﬂ

~ E después de lo sasodicho, en el dicho lugar de Villagra, ques en
el reino de Ledn, i diez y sicte dias del mes de Octubre del ano de mil

tinientos ¥ cineuenta y nueve, los susodichos Jerénimo de Lujin y

achiller Valdés de la Vimera acabumos de hacer la informacion

escrita, la cual va cierta y verdadera segun y como en ella se con-
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Afio de 15660,

: M—M“MJM de Mier y Cosio en o que refiere sus
serviciog y pide se le haga mereed de quinee mil castellanos de renfa en
ol Perit i se le dé ol vepariimionto que tenic en Chile.

(Archivo de Indias, Patronate, 1-4-14/19-5).

Muy poderose sefior.—El capitin Juan de Mier y Cosio, digo: que yo
pasé & las provincias del Perti con deseo de servir d Dios y a V. M., ¥
al tiempo que legué 4 la provincia de Tiorra-firme, que puede haber
trece afios, llego 4 la dicha provineia el Licenciado de la Gusca, que iba
por presidente de la dicha provinein del Perd, y como aquellos reinos

~ estaban rebelados y alzados en deservicio de 8. M., el dicho Presidente

Iﬁm gente en ln dicha provineia de Tiertafirme para reducirlos, y yo,
con &l celo que llevaba de emplear mi persona y hacienda en servir 4
V. M., como soy obligado, fui de los primeros que me ofreci al dicho
Presidente de servirle en aquells jornada, y asi me meti debajo de la
bandera del capitin Génez de Solis, con buen aderezo de armas v caba-
llog, y acompufié y servial dicho Presidente en todo €l tiempo questuvo
en nquella provineia de Tierra-firme, y ansi continué hasta que llegd 4
las dichas provincias del Perd y sali6 en tierra e el puerto de Tambez;
¥ desembarcado que fué el dicho Presidente y toda la demais gente, yo
fui en su acompafiamiento, con mis armas y eaballos, debajo de la ban-

“dera del dieho capitin Gomez de Solfs, y servi en todo lo que se ofrecio

liasta dar la batalla de Jaguijogoana al tirano de Gonzalo Pizarro, en la
cual yo me hallé con el dicho capitin Gomez de Solis y otros eapitanes
de infanteris, muy bien aderezado, en orden de guerry, hasta tanto que

fué desbaratado el dicho tirano y desbaratado ¢l ejército del dicho Gon-

zalo Pizarro; ¢ yoen compadiia de los dichos capitanes fuf con mis armas
y cabnllo signiendo el alcance contra los dichos tiranos, poniéndome
siempre en todo peligro por servir & V. M; y despude que se hizo jus-

~ ticia del dicho Gonzalo Pizarro y de los otros tiranos; me fui en acom-
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me mandd y en la pacificacidn y reducion de aquellos reinos

vio de V. M., sirviendo siempre,de noche y de dia, como era obli-
o, en todo lo que se ofrecid; y como fué proveido por gobernador
Jas provincias de Chile dou Pedro de Valdivia, yo, con duimo de ser-

ra en la dicha jornada, en i cual pasé muchos é muy grandes
eligros y trabajos, porque los indios que habia en el cunino de Chile,
. espevialmente los du la provincin de Aticama y otros, estaban alzados
._ t ¥ fle guerra y ulzadas lus comidas, y por ser ol camino de grandes des.
:-1 poblados y muchos frios;y llegados que fueron, yo y otros setenta espa-
~ foles, al valle de Copiap6, que era el principio y entrada de la tierrs,
~ los indios del dicho valle y otros sus comurcunos nos dieron uni guazi-
 bara y batalla 6 la entrada del dicho valle, enlu cua, por ser pocos los
~ espufioles y mucho el ndmero de los indios y llevar los cabullos uy
Tatigudos del despoblado, nos vinos en grande apricto y peligre y sali-

~ mos heridos muehos de nosotros v nuestios caballos; y ansi en esta ba
tulla como en otras muchas que on el dicho valle nos dieron los indios,
yo pasé muy grande teabajo y riesgo de mi persons, saliendo herido de
alguno de los dichos recuentros; y después de pasado el dicho valie de
~ Copiapd, me hallé en compafiin del maese de camnpo Pedro de Villagra
: en hucer la gaerra y conquistar los demas valles que en la tierra habia
~y en traclios de paz; y acabada la guerra y pacificacion de los dichos va-
lles, el dicho Pedro de Villagra, maese de campo, hizo la guerra al se-

~ fior principal de Chile, que se decia Machimalongo, v estaba alzado y re-
i,- belado, en I cunl yo acompaiié al dicho maese de campo cou mis ar-
{,_ ~mas y cuballo y le ayudé hasta tanto gque e acabd la dicla guerra yel
dicho Machimalongo vine de paz; y entre tauto quel dicho maese de

" ‘canpo se fué i ver cou el gobermador Valdivia, me deji con ciertos sol-
ﬁ dadoes sustentanido los diches valles, en servicio de V. M.; y habiendo
~ pasado todo lo susodicha, me hallé con el general Francisco de Aguirre
~en poblur la ciudad de la Serena y hacer el castigo de los natarales gue
Dinbian muerto los espafioles que en ella estaban, en lo coal servid V.

L M. con mucho trabajo y gasto de mi hacienda y ni mds ni menos en
- anu demis conquista y poblacion y pacificacion de aquella tierra; y
pusudo todo este tiempo, fui en companiu del dicho general Fraucisco
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wﬁbwmn%n&mﬂpdﬂﬂuavo Haed:rugo yen
ar estos indios y pacifieacion dellos y poblar el dicho pueblo
wmudmdmuymmlmmypehgm ansi en la guerra que
~ tengo dieha,como en hacer un nuevo descubrimiento por la misima tie-

~ rma por la noticia que los naturales daban de la bondad de la tierra y por
i servir y acrecentar la hacienda real de V. M., y en esto puse muchas

¥ N veces la vida 4 grande riesgn, gastando todo lo que tenia por servir
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mejor & Vaestra Majestad; y estando en la dicha eonquista, nos fué di-
chio eémo los naturnles de la provinein de Chile se habian rebelado

 § moerto al gobernador Pedro de Valdivia con mucha cantidad de

. espafioles que con ¢l estsban, ¥ como cosa tan importante, el dicho
ml Francisco «de Aguirre, y vo en su eompaiiia, dejando la dicha
provineia donde estdbamos, poblada y pacifica, fuimos 4 la dicha pro-
vineia de Chile & la socorrer, v con nuestra legada v =ncorro la pacifi-
camos y ssentamos gmn partede la tierra questaba rebelada, v =i no
Tlegiiramos & aquella coyunturs, se perdia toda la tierra; y hecho esto,
porque nos pareeié que ern cosa necesaria € importante al remedio de
lns dichas provineias dar aviso del suceso y estado de la tierra 4 Ia
Real Audiencia ¥ Chaneilleria que reside en la ciudad de los Reyes, ¥
por no haber navio ninguno en que se pudiese dar el dicho aviso, yo,
con ¢l celo qne siempre [he tenido] de servir & Vaestra Majestad, me
aventuré & ir por tierm d dar la dicha nueva 4 la dicha Audiencia con
despachos del dicho general Franciseo de Aguirre y de los Cabildos de
lns dichas provineias, con grandisimo riesgo v peligro y trabajo de mi
persona, por estar los indios de todo ¢l camine de guerra y no llevar en
mi compaiia sinG sélo tres hombres, por ir con gran brevedad, como
fuf; ¥ llegado que fui 4 la dicha cindad de los Reyes, con haber sido
tan grande el trabajo del dicho camino, por ser tan largo v de tan lar-

- gos despobludos, dentro’ de quince dias me mandaron volver los oido-

>

res de la dicha Audiencia con ciertos despachos que me dieron de lo
que convenin hacerse; v ansi volvi con los dichos despachos d las dichas

‘proviucias, poniéndome en gran riesgo de mi persona por la ealidad

del eamino; y en sola esta jornnda gasté de i hacienda mis de tres
mil pesos de oro en socorrer 4 los soldados que para hacer la dicha jor-
nuh M en mi compafifa; y habiendo llegado & las dichas provineias

q,- de Chile con los dichos despachos, desde & pocos dias el dicho general
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eligié por capitin do cierta gente para que
_ mh provincia de Tucuman y Ia cindad de Santiago, que
mos dejado poblada; y ansi fui con ciertos soldados y gente de
rra al dicho socorro, ¥ en el dicho camine pasé grandes traba-

# de nieves y frios en el despoblado en que se desbaraté don Diego
e Almagro, como por los indios de goerra que en el camino nos salie-
i estorbar el paso para que no digsemos ¢l dicho socorro, por lo
nos fué forsado pelear con ellos, en los enales recuentros hubo
ertos y heridos muchos de los soldados que en mi compania levaba

¥ yo también sali mal herido; y demas de este riesgo v peligro en que
- puse wi persona, gasté mucha cantidud de pesos de oro por conseguir
el efecto de i ida, que fuéhacer el dicho socorro y que aquella provin-
‘ein no se despoblase, como en efecto se despoblara si no fuera por i
- llegada y la buena orden que en ello se tuvo; y ansimismo he servido
i Vuestra Majestad en la conquista y pacificacion de la provincia de
F:“ htDlngmtns ¥ en poblar en la dicha provincia un pueblo, en la enal
_conguista y poblacién pasé grandes trabnjos; v para la sustentacion y

~ conservacion del dicho pueblo fué necesario que yo en persona fuese,
~como ful, & las provinciaz de Chile parn gocorrello de herraje y cosas
:nmariu para el dicho pueblo, ¥y en esta jornada me puse en muy
P peligra, porque pasé por muchos indios de guerra y despoblados
I ¢ frios, con sdlo un compafiero; v en todos estos servicios que he he-
i, ulm he gastado mds de veinte mil pesos de oro, sin habérseme hecho
h ~socorro ﬂ!ngul'lo de la real hacienda de Vaestra Majestad. ni se me ha
~ hecho ni gratificado en otra cosa alguna en la dicha provincia del Pera
;..i ':pi' en la de Chile 4 causa del poco sosiego y quietud de la tierra, espe-
|I.-  cialmente de la dicha provineia de Chile, porque en todo el tiempo que
i Elu residido en ella nunca han faltado guerras y desasosiegos en ella, y
. por haber siete anos que aquella tierru estd sin gobierno, no ha habido

~ quien en nombre de Vaestra Majestad me haya podido gratificar mis
‘servicios, como todo constari & Vuestra Mujestad por esta informacion

ps de ln dicha Real Audiencia v Chancilleria que reside en la di-
mudiui de los Reyes, de que hago presentacion, juntamente con la
rision de mi eondueta; por ende, 4 Vuestin Majestad pido v suplico
ade ver la djchl mformnmﬁu ¥ mtrecar, yen algunn remunemuun y
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~ iila calidad de mi persona y linaje, me haga merced de quince mil
: "ﬁ:ﬂo(&hin la dicha provincia del Peri, sefialindome para ello
 un repartimiedto de indios en In dicha ciudad de los Reyes, que estd
_ yaco por muerte de Antonio de Solar, que se llama el pueblo de Surco,
-ydﬁﬁmﬂ Tantechumbe con los caciques del valle de la Barranca,
que se llaman Chumbi y el otro Ecaicai; y por quel dicho repartimiento
renta poco, Vuestra Majestad mande que lo quel dicho repartimiento no
Megare & rentar al camplimiento de los dichos quinee mil pesos, se me
cumplan de los demas indios que hubiere vacos ¢ vacaren en la dicha
provineia; ¥ en caso que Vuestra Majestad no fuere servido de hacerme
Ia merced en la dicha provincia del Peri, suplico & Vuestra Majestuld
se me hagn por la misma orden en la provineia de Chile, en un repar-
timiento de indios que estd vaco en la ciudad de Santiago de la dicha
provincia, que fué del bachiller Rodrigo Gonzilez, clérigo, que se le
quitaron por no los poder tener conforme 4 las ordenanzas de Vuestra
Majestad, que se dicen los caciques principales del dicho repartimiento
el une Michimalongo, con todos sus principules ¢ indios, € la otra par-
cialidad gue se llamu el cacique principal Guatelmilla, heredero de
Guandarongo, con todos sus principales, mandindome Vuestra Mujes-
tad dar pura todo ello los despachos necesarios, que demds que en ello
Vuestra Mujestad hace justicia, & i me hace merced, para lo cual, ete.
— Antonio de Mier y Cosio.
Que se dé eadula dingida al Virrey del Perd que en los tributos de
los indios que estuvieren vacos & wvacaren, le dé de comer conforme &
sus servicios y calidad de su persona.—(Hay una ribrica).




23 de Febrero de 1560,

11 % rendida en la civdad de los Reyes por Jididn de Bas-
J mud p&llh que trata con Luis de Toledo sobive indios, y de la

e conslan sus meriloe y servicios.

.. (Archive de Indias, 48-5.9 16).

-~ Por Ins preguntas siguientes sean preguntados los testigos que son

en presentados por parte de Juliin de Bastidas, vecino de la cindad

¢ la Concepeidn, ques en los reinos de Chile, en el pleito con Luis de

o, sobre los indios de la encomienda del dicho Juliin de Bastidas.

~—Primeramente, si conoscen al dicho Julidn de Bastidas y 4 Luis

—Item, si saben, efe., quel dicho Luis de Toledo no tuvo ni tiene
alguno de encomienda de los dichos indios, excepto un depdsito
tiempo limitado, que fué hasta que don Garefa de Mendoza, go-
ador de las provineias de Chile, fuese informado del estado en que
- estaba ln tierra de las dichas provineias, reservandose que después de
WO del estado de la tierra, pueda disponer dellos como mejor
pnveum como todo paresee por el dicho depbsito presentado por el
p parte contraria.
-4 ‘&—lhm #i saben, ete., que el dicho don Garcia de Mendoza, go-
~ bernado da las dichas provineias, despuéds que hizo el dicho depésito,
con la limitacion contenida en la pregunta antes désta, al dicho Luis
¢ Toledo, dentro de ocho meses se informé del estado de la tierra y
las personas y calidades dellas, y vi6 lo que sirvieron los que con ¢l
eront de aqui y los otros que ahi se hallaron, en conquistar y pacifi-
los naturales de aquells provineia.
-Item, si saben, ete., que despuds quel dicho Don Gareia {ué in-
rﬂéy conoscio el estado de la dicha tierra y las personas v




tas antes désta, por virtud dél, nunea el dicho Luis de Toledo tomé po-
sesion de los dichos indios, porque vi6 y conoscié que los dichos indios
no estaban en él encomendados.

6.—Item, i saben, ete., que después de los ocho meses desde el dia
del dicho depésito quel dicho Gobernador fué informado del dicho es-
tado de la dicha tierra, y que quedaron los dichos indios para los po-
der encomendar en quien mejor le pareciese, encomendd los dichos
indios, ques el repartimiento de Guachumdvida, en los términos de la
cindad de Is Concepeion de las dichas provincias, al dicho Julidn de
Bastidas, como paresce por la dicha cédula de la dicha encomienda en
esta cansa presentada, de la cual hago representacion.

7.—Item, sisaben, ete., quel dicho Julidn de Bastidas, por virtud de
Ia dicha cédula de encomienda de los dichos indios, tomé la posesion
dellos pacifica y quietamente, como paresce por la dicha toma de la di-
chia posesion, que esti en las espaldas de la dicha cédula, de la eual ansi-
mesmo hago representacion.

8.—Item, si sahen, ste, que después de haber tomado el dicho Jus
lidn de Bastidas la posesién de los dichos indios, los tuvo y de presente
los tiene, haciéndoles buen tratamiento y se sirve dellos conforme 4 la
dicha cédula de encomienda.

9.—Item, si saben, ete., que el dicho Julidn de Bastidas ha servido 4
S. M. fiel y lealnente, como buen vasallo y fiel servidor, desde el dia
que entrd en esta tierra hasta el presente, y entre los dichos servicios,
queriendo ir ¢l dicho Don Gareia & las dichas provineias de Chile 4 la
conquista v pacificacidn de los naturales de aquellas provineias, eon-
fiado de la habilidad y suficiencia del dicho Julidn de Bastdas, lo invié
por tierra desde la cindad de los Reyes hasta la ciudad de la Councep-
cion, que son mis de setecientas leguas, vy fué por el despoblade de
Atacama con cargo de [levar algana parte de la gente que por tierra
iba, v casa del dicho Gobernador, y caballos de los que iban por la mar
y del dicho Gobernador, v ansi lo cumplio el dicho Julidn de Bastidas,
hnsta llegar 4 la dicha ciudad de Ja Concepeidn.

10.—Item, si saben, etc., que en el dicho vigje el dicho Julian de
Bastidas hubo y pasd grandes trabajos y peligro por los indios que es-
tin en el dicho camino, de guerra, y en ello hizo gran servicio 4 8. M.,
y st no allegura con la dicha gente y caballos, habria sido gran falta
para conquistar y pacificar aquella tierra, como se conquisto y pacific,
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~—Ttem, sisaben, ete., que, allegado el dicho Julidn de Bastidas con
a gente y caballos al rio que llaman Maule, veinte y cineo le-
de la Concepcitn, alli le llegd aviso dal dicho Gobernador en que
mandaba que tomara todn la gente ¥ que con ella fuese con la mis
encia que pudiese i socorrelle, porque estaba en un fuerte en los
minos de la dicha ciadad de la Coneepcibn, v no osaba salir dél por
- poca gente v estar sin ningin caballo, porgae los naturales le ha.
Iﬂll dado una batalla en el dicho fuerts y lo tenian eereado, y teniun
qrh que toda la tierra y naturales della venian sobre €l a dalle otra
~ 12—Ttem, si sabem, ete,, que, habido el dicho Julidn de Bastidas el
_dicho aviso, luego tomé ciento y veinte soldados v los caballos que
 teaia, v fué con toda diligencia por tierra de guerra & socorrer al dicho
~ gobernador don Garein de Mendoza, y allegado al fuerte donde el dicho
~ Don Garefa estaba agnardando al dicho sucorro, llegd @ tan busy tiem-
- po que el dicho Gobernador tenin nueva cierta de espias que otro din
~ venian sobre ¢l todos los naturales de lndicha tieres. y con la dicha gente
&y caballos que llevé el dicho Julian de Bastidas, sulié del dicho fuecte
¥ fué contra los dichos indios.
- 13 —Item, sisaben, ete., que el dicho Juliin de Bastidas, después de
1o susodicho, sirvié en la dicha jornada v se halld en todas las batallus
¢ que se dieron 4 los natarales en las dichas provineias, cou sus urmus v
“eaballos vy eriados, 4 sa costa ¥ mincidn, y en ellas peled en servicio de
8. M., como fiel vasallo y buen servidor de 5. M., v entre las otras ba.
tallas que se dieron, se hallé en la batalla que se di6 pasado el rio de
‘Biobio y en la batalla que se di6 en el valle de Millarapue y en la topa
del fuerte y albarradas del valle de Quiapeo que los dichos naturales
habian fecho contra el dicho Gobernador, y en todas las demis bata-
~llas y rencuentros y escaramuzas que en toda la dicha jornada se hicie-
‘ron hasta ser conquistados los dichos natarales y reducidos de paz 4 la
obediencia de 3. M. y acabada la dicha jornada.
14 —Ttem, =i saben, ete., que despuds de lo contenido en Ia pregunta
- antes desta, el dicho Julidn de Bastidas, por mundado del dicho Gober-
‘nador, vino 4 esta ciudad de los Reves & dar cuenta al sefior Visorrey
“destos reinos de la dicha jornada, como persona que estaba bien infor-
‘mada de la dicha jornada, por se haber siempre hallado en la dicha
~conquista y pacificacion de los dichos naturales,
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- dado al dicho Julidn de Bastidasson cerca de cuatrocientos indios y
hasta agora no le han rentado ni rentan, y por mucho que pudiesen
rentar los dichos cuatrocientos indios, serfa cosa mny poea, y los ser-
wvicios del dicho Julign de Bastidas mereseerian y merescen mucha mis
remuneracion que los dichos cuatrocientos indios.
~ 16.—Item, si saben, ete., que el dicho Julidu de Bastidas es hijodal-
go.hmnbudomuylmetu condicifén y casta y persons de mucha cali-
dad, en quien concurren las calidudes que deben concarrir para tener
indios.

17.—Item, si saben, ete., que el dicho Luis de Toledo nunca des

~ pués que entrd en esla tierra sirvié 4 S. M. con el gobernador don

Pedro de Valdivia, ni en el tempo quel dicho gobernador Valdivia fué
gobernndor de agquellas provineias, porque solamente fué con el di-
cho Valdivia, como mereader que era en esta cindad, y llevo ciertas mer-
eadurias suyas, y allegado & la ciudad de Santiago, vendio las dichas
merendurins y se volvid 4 este reino, y porque 4 este sélo efecto fud el
dicho Luis de Toledo para vender las dichas mercadurias.

18.—Item, si saben, ete, que. despuds, 4 cabo de seis 6 sicte afios
quel dicho Luis de Toledo volvié » las dichas provineias de Chile, en.
tonges el dicho gobernador de las dichas provineias habia ya conquis-
tado y pacificado y traido de paz los naturales de aquellas provineias
¥ & Ja obidiencia de 5. M., y habia repartido la tierra 4 los que sir-
vieron.

19.—Item, si saben, ete.. que al cabo de los dichos seis 6 siete afios
contenidos en la pregunta antes desta quel dicho Luis de Toledo vol-
vi6 deste reino 4 las dichas provinecias de Chile al tiempo que llegé 4
la ciudad de Santiago, ya cuando €l llegd ern partido de la cindad de
Santiago €l mariseal Franciseo de Villagrin con ducientos hombres al
socorr de las ciudades de arriba y al eastigo y allanamiento de los di-
chos naturales, de la muerte y rompimiento que hiciecon al dicho go-
bernador don Pedro de Valdivia y los que con él iban, y el dicho Luis
de Toledo no fué ni se hallé con el dicho mariscal Franciseo de Villa-
gran en el dicho socorro de las dichas ciudades, ni en la conquista de
los dichos naturales, porque nunea salié de la dicha ciudad de Santia-
g0, sind #empre se estuvo en ella la primera y segunda vez que 4 ella
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en, ete., que el dicho Luis de Toledo es persona
poea condicidn, easado con una mestiza, mujer que fué de
: 1&!oﬁcinymdoldiehnbnisduToledoydempadn

80 W.—{F.}—-H dofor (Hmdo.—{F.]—anﬂ}wo de Carvajal.
udad de Ins Reyes, a4 23 dias del mes de Hebrero de mil € quinien-
108 y sesenta afios.

- El dicho eapitin Pedro de Villagra, vecino de Ia ciudad del Cuzeo,
~ residente al presente en esta ficha ciudad, testigo presentado por el
“&h Julidn de Bastidas, habiendo jurado en forma de derecho ¢ sien-
~ o preguntado por el tenor del dicho interrogatorio por las preguntas
- paraen que fué presentado, dijo lo signiente:

- Preguntado por las generales, dijo que es de edad de caarenta y tres
3 ~afios, poco mds 6 menos, y que no es pariente ni enemigo de ninguna
- delas partes. ni le tocan Ins demis generales de la ley, ¥ que venz el
- pleito la parte que tuviere justicin.

.: ' 1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce a los dichos Luis de
- m y Juliin de Bastidas, al dicho Luis de Toledo de veinte afios &
esta parte, poco miis 6 menos, v al dicho Bastidas de tres afios i esta

_;"I'_:m. poco mas & menos.

i 24 la 16.—{No tienen contestacion).

i- 17.—A las diez y siete preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que este testigo no sabe lo que el dicho Luis de Toledo ha servido 4

} 8.M. en este roino del Perd, porque no lo ha visto, mas de que vido

~ este testigo que al tiempo que el gobernador don Pedro de Valdivia

" fué deste reino, la primera vez que el dicho Valdivia fué i la con-
it whh vy pacificacion de las provineias de Chile, fué con ¢l dicho Luis
h: ﬂomm por soldado y mo por mereader, ¥ que este testigo no le
vido llevar ninguna mercaduria. ni la podia llevar, por ir. como fu¢,
fan larga jornada y por tierra; y que después que el dicho Luis de To-

alli en hﬂﬂl'l-qaml y pacificacién de aquella gobernacion hasta tanto
ue e dicho gobernador don Pedro de Valdivia volvié d este reno
el tiempo que el Presidente Gasca vino & ellos, y que seria un afio
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mqﬂd dieho Valdivia vino cuando el dicho Luis de Toledo

vino & esta cindad, porque vino con este testigo hasta esta ciudad; y
que esto sabe desta pregunta porque lo vido.
- 18.—A las diez y ocho preguntas, dijo: que este testigo no sabe qué

- tiempo estavo el dicho Luis Jde Toledo en este reino del Perti, mnas de

que en la canquista y descabrimiento de la ciodad Imperial y las de-
mas que arriba se poblaron, este testigo no vido alli al dicho Luis de
Toledo, ni sabe en que tiempo volvié 4 Chile, por estar, como este tos-
tigo estaba, en la guerra de las provincias de arriba; y esto dijo desta
pregunta,

- 19.—A las diez é nueve preguntas, dijo: que, como dicho tiene en la
preguuta autes Jdesta, que este testigo no se acuerda por gué tiempo
volvié & Chile el dicho Luis de Toledo, mas de que cuando el mariscal
Francisco de Villagra fué con socorro de gente desde la ciudad de Sun-
tiago 4 la de Ia linperial, donde este testigo estaba. le vido ir al dicho
Luis de Toledo con el dicho mariscal al socorro de la dicha ciudad de
Ia Imperial, ¥ que luego que el dicho mariseal llego 4 Ia dicha ciudad,
este testigo salié 4 la pacificacién de los naturales de los términos de
aquelia ciadad y de la cindad de los Confines y de la Concepeitn, v
que €l dicho Luis de Toledo fud uno de loz que fueron con este testigo
4 la dieha pacificacion, ¥ que en el tiempo que el dicho Luis de Toledo
estuvo en la ciudad de Santiago, como dicho tiene, siempre le vido ir &
la guerra, como dicho tiene, la primara vez que el dicho Luis de Tole-
do fué [a) aquella tierra con el dicho gobernador Pedro de Valdivia, y
haeis lo que el dicho Gobernador y sus eapitanes le mandaban, com?
los demds; y que esto sabe desta pregunta.

20.—A lus veinte preguntas, dijo; que este testigo no connce al dicho
Lmis de Toledo de qué linaje y calidad es, mas de habelle conocido en
hdbito de honrado hombre, y ques verdad que el dicho Luis de Toledo
dicen que se casd con unm mestiza, que dicen ser hija de un conquista-
dor, y que fué mujer,de un vecino de la ciadad de la Concepeién, que
decian que habia sido macstre 6 piloto 6 marinero, y que el dicho Luis
de Toledo nunea este testigo le vido servir d nadie ni lo ha oido decir;
¥ que esto sabe desta pregunta.

21.—A la dltima pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene y esla
verdad, para el juramento que hizo; leydsele su dicho y ratificése en él;
y encargisele el secreto hasta la publicacién, y firmélo de su nombre,



mwaw veeino de la cindad de la Tinperial

g las provincins de Chile, estante al presente en esta dicha ciudad,
go presentado por el dicho Jalidn de Bastidus, habiendo jurado en

a de derecho y siendo preguntado por el tenor del dicho interragu-
0, por las preguntas para en que fué presentado, dijo lo signiente:
Preguntado por las generales, dijo: que es de edad de mas de cua-
A allos y que no es parient2 ni enemigo de ninguna de las partes,
 toean las demds generales de la ley, y que venza el pleito la parte
: tuviere justicia.
1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce 4 las partes litigantes,
‘al dicho Luis de Toledo desde el ano de ennrenta v tres, v al dicho Ju-
~ liin de Bustidas de dos 6 euntro meses i esta parte, poco mds o menos.
 2ila 16.—No tienen contestacion,
~ 17.—A las diez ¢ siete preguntas, dijo: que en este reino del Peri no
- se acuerda este testigo haber conoscido al dicho Luis de Toledo, pero
vg&w en aguellos de Chile si, desde el tiempo que dicho tiene en la pri-
anera pregunta acd, y que en el tiempo que hiubin que el dicho Luis de
i-*TMO estuba en aquella gobernacion, cuando este testigo llagd, que
- habra dos anos, antes supo de los qoe alli estaban, y que era notorio,
haber servido muay bien; y que en ¢l tiempo que este testigo le vido al
B dicho Luis de Toledo en la cindad de Santiago, vido que hizo lo que ¢l
phurnlﬂor don Pedro de Valdivia v sus eapitunes le mandaban, y lo
hm muy bien, y que en esta posesion de soldado y que servia en la
~ guerra le tavo ash testizo en aquel tiempo, ¥ que haber ido por merca-
der, que nunea este testigo tal ka sabido ni o ha visto ni oido dedir; ¥
' sabe desta pregunta.
..-' '- 18.—A las diex é ocho preguntas, dijo: que al tiempo que el dicho
: gobernador . Pedro de Valdivia, venido & este reino 4 servird 8. M.
~ eontra Gonzale Pizarro, desde 4 poco tiempo, con licencia del general
£ meino de Villagran salié el dicho Luis do Toledo de Chile para ve-
g it a este reino, ¥ que el maestre de enmpo Pedeo de Villagran y este
wp y otros, y llegados d esta cindad de los Reyes, volvid el dicho

srnador Peilro de Valdivia i Chile y el dicho muestre de campo Pe-

: Villagrtn y este testigo y otros algunos que babian venido vol-
on ¢on él, ¥ que no valvid el dicho Luis de Toledo por nuevas que



m:ﬂ’lm_huﬂﬂlﬂdﬂ In Concepeidn v los demis poe-

_ blos, pero que despuds que llegd se le ofrecid hallarse eon el general
~ Franciseo de Villagrin en Ia batalla que hubo con los natarales do

:

y

goharnacion euando sa rehelaron en Arauco, v en el sneorm

* qne hizo ol dicho general Franciseo de Villagrin cuando desde la ciu-
~ dad de Bantingo fué & socorrer Ia de la Imperial y las demads. y que
* ansi le vido este testige enando el dicho genoral llogé i la dicha ciudad
* Imperial. ir al dicho Luais de Toledo al dicho socorro; v que ansimismo

vido este testign que despuds de lo susodicho, un ano adelante, poco
s & menos, que, yendao los vecinos de la Concepeidn 4 la reedificacion
de su cindad de ls Coneapeidn, questaba despoblada. por comisién des-
i Real Andiencin. llevaban por su eapitind Junn de Alvarado, y que
el dicho Luis de Toledo iba por alférez de la gente, v qne ansimismo
le vido este testigo servir ol dicho Luis de Toledo en esta eonquista y
pacificacion y allanamiento de los naturales de Aranco con el goberna-
dor don Garela de Mendoza; ¥ questo sabe desta pregunta.

18.—A lns diez é nueve preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes desta, y que no sabe otra cosa de esta pregunta,
mue de que le paresce que el tiempo que el dicho Luis de Toledo estu-
vo ansente de Chile, desde que salié de aquelln gobernacion hasta que
volvié 4 ella, que pasaron cineo afios, poco miis & menos.

20.—A Ins veinte preguntas, dijo: que al dicho Luis de Toledo este
testigo le ha tenido y tiene por hombre de bien desde el tiempo que le
conosce, que dicho tiene, ¥ que este testigo no sabe la calidad de sus

padres, mas de que era mereader en esta cindad su padre del dicho Luis

de Toledo. y que al dicho Luis de Toledo no le ha conoseido este testi-
go en otro habito més de en el que dicho tiene. ¥ que no sabe que haya
servido 4 nadie, ¥ que ser casado con una mestiza, que asi es verdad el
dicho Luis de Toledo se casd von nua mestiza, vinda, mujer que fud de
Francisen Rodriguez, piloto. vecino que fué de la ciudad de la Concep-
eitn; v que esto sabe desta pregunta.

21.—A la iiltima pregunts, dijo: que dice lo que dicho tiene y es la

~ verdad parn el juramento que hizo; levisele su dicho v ratifiedse en ¢,

¥ eneargésels secreto hinsta la publicacion, y firmdlo de su nombre,—

t' Gregorio de Castaneda.—Ante wmi.—Pedro de Herrast, escribano de 8, M.
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orio por las pm.plrl en que fué presentado, dijo lo si-

untado por las generles, dijo: que es de edud de cusrenta y

us, y que no le empece uinguna de Ins generales de lu ley,y que

el pleito la parte que tuviere justicia.

, "lt.—-.& la primera pregunta, dijo: que conosce it las partes litigantes,
licho Luis de Toludo desde aue el gohamarlur don Pecho de Valdi-

*8 A 16.—(No hcmsn contestacion).
By J'L-—Ahsdm: & siete preguntas, dijo: que lo gque sabe desta pre-
- gunta es que este testigo vid al dicho Luis de Toledo ir en acompana-
“miento del gobernador don Pedro de Valdivia la primera vez que fae
von &Chile. eomo soldado, con su caballo y drmas ¥ 1o como mercader;
¥ que después de haber el dicho Luis de Toledo servido en la susten-
nﬁlﬁﬂn de la cindad de Santiago, este testigo le vio servir y obedecer y
tmnpln- los mandamientos de los dichos eapitanes hasta quel dicho go-
hmmlor Valdivia se vino i este reino el Pera 4 servie 4 5. M. en ln
l'ubehéu de Gonzalo de Pizarro, y que de ahf d nueve meses, quel dicho
Luis de Toledo le pidid 4 este testigo, que d la sazon era capitin general
f_da aquella tiera, licencin para venirse d esta del Pert, y que este testi-
- gose la did; y questo es lo que sabe desta pregunta y no otra cosa.
~ 18.—A las diez ¢é ocho preguntas. dijo: que lo que della sabe es que
~ desde el dis que este testigo di6 licencia al dicho Luis de Toledo para
 se venir 4 esto reino, estuve ansente de la dicha provincia de Chile has-
a que & ella volvio, cineo afios vy medio, poco muis & menos, y que al
‘cabo de los dichos cinco afos y medio, que este testigo habia venido a
~ estas provineias del Pert por socorro de gente y vuelto 4 las provineias

-

¢ mu}ui&lqnelh provineia, que este tesngu vino i Ia ciudad de !u
speidr ddonde dn ahi & pocos diaswé il dieho Luis de Toledo quo



~ 19.—A las diez ¢ nuneve preguntas, dijo: que lo que della sabe es que

euando el dicho Luis de Toledo volvié & las dichas provineias de Chile,

~ al tiempo que llegd. ya este testigo habia ido y pasado hasta lo postrero

de Ia gobernacion de Chile, como dicho tiene en la pregunta antes [desta]
¥ voelto & la dicha ciudad de la Coneepeion 4 donde vié al dicho Luis
de Toledo, v que de ahi & poco tiempo los natarales de aquella tierra
mataron al dicho gobernador Pedro de Valdivia y se alzaron, y que
el dicho Luis de Toledo fué con este testigo 4 donde los indios los des-
barataron y mataron la mitad de los espafioles; ¥ que esto es lo que sa-
be desta pregunta, porque lo vido.

20,—A las veinte pregantas, dijo: que lo que desta pregunta sabe es
que este testigo ha visto tratarse al dicho Luis de Toledo como hombre
de bien y baen soldade, y ques verdad que estd casado eon una mesti-
za, mujer que fud de un murinero & maestre 6 piloto, que fué vecino de
Ia Coneepeion, porque este testigo conosee d I imujer del dicho Luis de
Toledo, ques mestiza, y conoseio d su prirnern marido, y que también sa-
be que fué dos anos ¢l dicho Luis de Toledo mayordomo del capitin
Pedro de Villagrin, que tuvo i su cargo sus haciendas, que no sabe este
testigo si llevaba salario sayo 6 silo hacia por amistad; y que esto sabe
dests pregunta v no otra cosa.

2] —A In dltima pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene y es la
verdad para el juramento que hizo; leyosele su dicho v ratificése en él,
¥ encargisele ¢l secreto hasta la publicacién, y firmdlo de su nombre.—
Francizco de Fillagra.—Ante mi.—Pedro de Herrazi, escribano de S. M.

El dicho capitin Franeisco «Jde Ulloa, residente al presente en esta
dicha ciudad, testigo presentado por el dicho Julian de Bastidas, ha-
biendo jurndo en forma de derecho y siendo preguntado por el tenor
del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

Preguntado por lns generales, dijo: ques de edad de cincuenta afios,
poco mads 6 menos, v que no le empece ninguna de las generales de la

B ley, ¥ que venza el pleito la parte que tuviere justicia.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce i las partes litigantes, al
dicho Juliin de Bastidas de dos afios y medio 4 esta parte, poco mas 6

- menos, y al dicho Luis de Toledo de siete afos 4 esta parte, poco mis




A h%mﬂ. dijo: que este testign no sabe que el di-

de Toledo tenga ninguna cédula de encomienda de indios del
ador don Gareia de Mendoza ni de otro ningiin gobernador, sal-
1 depdsito que la preganta dice, al eual dijo que se referin; v esto
n desta preguula.

yobernador don Gareia de Maudum Inm el dicho depdsito para el efeto
que la pregunta dice, porque ansimismo depositd en este testigo indios
! _Ju €l y en otros caballeros; ¥ que lo demds que Ja pregunta dice, que
1o Jo sabe,
~ 4.—A la cuarta pregunta, dijo: que este testigo siempre tavo el dicho
F ~depdsito de indios que el dicho gobernador don Gareda de Mendoza hizo
- en lu ciudad de Canete cuando partieron para poblar la de la Coneep-
~ eidn, por cosa de poea foerza, y que, si alguna tiene, que el que lo hubie-
- re de juzgar lo entenderd mejor como letrado; y esto dijo desta pregunta,
k' B.—A ln quinta preguunta, dijo: que este testigo ni ninguno de los
~ demds eaballeros en quien el dicho gobernador don Garefa de Mendoza
~ hizo el dicho depdsito de indios, no tomaron posesion de los indios, ni
 en el depdsito decin que se tomase, y que por esta eausa sabe que tam-
poco el dicho Luis de Toledo la pudo tomar con auteridad de justicia,
¥ que, si alguna tomd, quel la ternd.
G.—A la sexta pregunta, dijo: que este testigo no estaba en Chile al
tiempo que el dicho gobernador don Garcia de Mendoza encomendo
Jos dichos indios al dicho Julidn de Bastidas, pero que ha visto la ¢édu-
~ la de encowienda y posesién dellos en poder del dicho Bastidas, 4 la cual
~ dicha cédola y posesion dijo que se referia.
57—\ la séptima pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes désta.
! 8.—A la octava pregunta, dijo: que nola sabe, porque no Jo ba visto,
mas de que este testigo Je tiene sl dicho Julidn de Bastidas por tan honi-
' bre honmdo é buen eristiane que los indios que tuviere que los tratard

~ 9—A la novena pregunta, dijo: que en lo que este festigo ha visto

~ después que conosce al dicho Julian de Bostidas que siempre ha servi-
~ do bien 4 8. M., y que ansi eree que lo habra hecho siempre fiel y leal-
~ mente, ¥ que también sabe que. por hombre de toda contianza y dili-
~gencin, que el dicho gobernador Don Garela le envié con los.caballos
i .
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tierra fueron desde esta cindad de los Reyes hasta la ciudad do
peidn, que son més de guinientas y tantas leguas de camino,
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que ansimismo que de todo Jo que 4 su cargo llevé, dié buena cuenta
!ldlchoﬂﬂm'mdmyﬁ los demads eaballeres de quien llevaba hacien-
da y caballos, porque este testigo se hallé presente cuando fué d la ciu-

l&—A la décima pregunta, dijo: que, siendo el camino tan largo y
trabajoso, quel dicho Julian de Bastidas no pude dejar de pasar muchos

trabajos en ¢l con tanta cosa como llevaba i cargo y en el remedio de

los caballos, porque todos los que eaminan el dicho camino pasan mu-
chos trabajos y con pérdidas de parte de las haciendas que llevan, y
que lo sabe porque ba pasado por €l dicho camino, y que, con los caha-
llos que el dicho Julidn de Bastidas Hevé y su persona sivvio & 5. M. [y
fué de] gran provecho y seguridad d los que ya estaban en la conquista;
y esto sabe desta pregunta.

11:—A las once preguntas, dijo; que sabe que desde la Concepeién,
por nueva que habia que los naturales de aquellas provinecins y comar-
eas se juntaban y venian sobre el Gobernador y los demids que con «l
estaban en un foerte, para le matar y echar dél, temiendo el dafio que
podian hacer los dichos indios, le envid 4 mandsr al dicho Julidn de
Bastidas, estando gue estaba en el rio de Maule, como la pregunta dice,
viendo que se tardaban otros capitanes que venian con gente de 4 ca-
ballo, que luego d la misma hora se partiese i socorrerie con la gente
¥ eaballos que al presente consigo tuviese; y ques verdad que le habian
dado una batalla al dicho Gobernador ¢n el dicho fuerte los dichos na-
turales, como la pregunta dice, y le querian dar otra, como arriba tiene
dicho, segiin habia nueva dellos, y que lo sabe porque testigo se halld
presente en el dicho fuerte con el diche Gobernador, ¥ comunicé con
este festigo la enviada i llawmar al dicho Julidn de Bastidas; y gue esto
sabe desta pregunta.

12.—A las doce preguntas, dijo: que lo que della sabe es que el dicho
Juliin de Bastidas y otros cabulleros, que serian la cantidad que la pre-
gunta dice, fueron por tierra de guerra d donde el dicho Gobernador

~estaba en el dicho fuerte con los demas, con que hizo provecho y dié

todo contento, por haber la nueva que dicho tiene en la pregunta antes

g i _
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s MMWMMAM dius, qne el dicho Go-
lor se salié del fuerte dende estaba y se puso en campo ¥ comen-
hacer la guerra y & conquistar los naturales rebelados, y que lo
porque este testigo se hallé presente y lo vido, .
—A las trece preguntas, dijo: que sabe qnel dicho Juliin de Bas.
fué & hacer la goerra y & conquistar los naturales rebelados con el
0 gobernador Don Garela, y se halld en las tres batallas que la pre-
. dice, porque este testigo fué la dicha jornada y o vido, y que en
' fqﬁn yen lus denuis batallas en que se hallo, harfa lo que debia @ buen
vasallo & erindo de 8. M_; v que este tesllgn lo vid mempm proseguir la
al dicho Julidn de Bastidas hasta poner a los naturales en el es-
tado en que agora estin; y questo sabe desta pregunta.
 14.—A las eatoree pregantas, dijo: que sabe que desde la ciudad de
p Imperial que el dicho gobernador don Gareia de Mendoza le envié
! ﬁrdﬁ.\o Julidn de Bastidas & esta ciwdad, con despachos para su exce-
del sefior Visorrey v para los seflores oidores desta Chancilleria
Rall.aagun se entendid y se dijo pablicamente, que lo que en ellos se
- contenin, que este testigo no lo sabe, mas de que lo vido venir ad dicho
.Md-a y volverse desde cierto tiempo i la dicha gobernacion de Chile
.gmulu el dicho gobernador Don Garcia estaba; y ques todo lo que sabe
- M pnﬂm“"
!é; 15.—A las quince preguntas, dijo: que no sabe la cantidad de indios
..r' que tiene el dicho repartimiento yue tiene el dicho Julidn de Bustidas,
mas que no puede tener muchos, y quu lo que le han rentado que tum-
- poeo lo sabe, mas de que hasta el tiempo que este testigo sali de aque-
‘Ihgabtnmén, eru s la costa que con cllos se tenia que el provecho
s jla daban, porque este testigo tenia también indios con quien [tenin|
costa y no pmvachn' ¢ questo sabe desta prregunta.
l&—& lss diez y seis preguntas, dijo: que este testigo no le conosce
dicho Jalian de Bastidas de su nascimiento, was de que su hibito y
aél [es}de tan hijodalgo como la pregunta dice, demiis que este tes-
ha oido decir & muchas personas que le conoscen de su tierrn gue
es muy buen hijodalgo y de mucha calidad, y que siempre ha vivido
n hibito de tal; y esto dijo desta pregunta.
17.—A lus diez y siete preguntas, dijo: que este testigo ha que fuéd
llagobernacién de Chile, doce anos, poco mds 6 menos, y que en
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: fvh_,-mutﬂnm;pa_a'ﬁuﬁtmhthuueaJﬁ. ¥ que en todo

‘este tiempo que e conquisté desde an fin de los términos de la ciudad
~_ de Santiago para arriba, que el dicho Luis de Toledo no se hallé en ella;
¥ que lo que de antes habia servido, que este testigo no lo sabe, mas

de que desde 4 ciertos anos que este testigo fué 4 la dicha gobernacion
de Chile en tiempo que ya estaba toda conquistada y pacificada y re-

- partida por el dicho gobernador don Pedro de Valdivia, fué 4 ella el

dicho Luis de Toledo desde estos reinos del Perd. vy que después aci no
le ha visto este testigo hallarse en cosa, sind ha sido en esta guerra pos-
trera con €l dicho gobernador Don Gareia, ¥ que si en algo se ha ha-

" llado, que este testigono se hallé en ello; y que esto sabe desta pregunta.

18.—A las diez y ocho preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes désta.

19.—A lns diez y nueve preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en las diez y siete preguntas.

20.—A las veinte preguntas, dijo: gne este testigo no le conosce al
dicho Luis de Toledo de su nascimienw, mas de haber oido decir ques
hijo de un mercader, y que al dicho Luis de Toledo le tiene este testigo
por hombre de bien y casado con una mestiza, mujer que fué de un
Franeisco Rodrignez, un marinero, porque este testigo conosee 4 la di-
cha su mujer y conoscié @ sn marido primero; y que lo demas gue la
pregunta dice, que no lo sabe.

21.—A la dltima pregunta, dijo: que dice lo dicho tiene, y es la ver-
dad para el juramento que hizo; leydsele su dicho v ratificose en él, y
encargbsele el seereto hasta la publicacién, y firmélo de su nombre, el
cunl declard d cuntro de Marzo de mil ¢ quinientos é sesenta afios.—
Franciseo de Ulloa —Ante mi.—Paidro de Herrasi, escribano de S. ML

El dicho don Alonso de Ercilla, gentikhombre de 5. M., residente al
presente en estu corte, testigo presentado por el diche Julidn de Basti-
das, habiendo jurado en forma de derecho y siendo preguntado por el
tenor del dicho interrogatorio por las preguntas para en que fué pre-
sentado, dijo lo siguiente:

Preguntado por las generales, dijo: que es de edad de veinte y cinco

‘afios, poeo mAs & menos, v que no le empece ninguna de las generales

de la ley, y que venza el pleito la parte que tuviere justicia.



o vido que el dicho Luis de Toledo tenin ciertos indios en depdsi.
' h ciudad de la Coneepeién; y que esto sabe desta pregunta y no

- 3 la 8.—(No tienen contestacion).
- 9.—A la noy:na pregunta, dijo: que lo que della sabe es que el di-
aﬁo don Garefa de Mendoza, informado de la calidad del dicho Julidu
ﬂ&shda!, le envié por tierra desde esta ciudad de los Reyes 4 las pro-
 vincias de Chile con muchos eaballos suyos y de particulares y con al-
gunm eriados del dicho Don Garcin. v que sabe que pasi el despoblado
eon ellos, donde no podia dejar de pasarse mucho trabajo, por haber
&h decir este teshgo que la tierra es ai.-il‘r!‘rtt ¥ haber dos |i1,3"|l)}l!ﬂt]l‘}ﬂ
" en ella de ochenta leguas, y que lo sabe porque este testigo le vido lle-
~ gar d Coquimbo al dicho Juliin de Bastidas con los dichos caballos muy
buenos y gordos, y que se le tuvo @ mucho la diligencia grande que
puso; y que esto sabe desta pregunta, y que tambidn sabe este testigo
que, después de Ilegado 4 Coquimbo el dicho Julidn de Bastidas, partio
~ por tierra con los dichos caballos & la ciudad de la Concepcion, donde
~ ansimismo pasé trabajos por causa de las lluvies, por ser tiempo de in-
~ vierno.
¥ 10.—(No tiene contestacion).

1).—A las once preguntas, dijo: que lo que della sabe y vido es que,
uh.udo el dicho gobernador don Garcia de Mendoza en peligro en el
llktlfn de la ciudad de Ia Concepeion, metido en un fuerte, viendo que
|r_ e tardaban los caballos y veia que hacian falta,despaché un mensagero

el dicho Don Garefa para que donde quiera que los topasen, les diesen
 priesa, y que este testigo oyd decir que los habia encontrado el dicho
'}honmgwo i Ia pasada del rio de Maule, y que dende & eiertos dias
& M mucha gente de d caballo ¥ el dicho Julian de Bastidas con los di-
caballos, donde les dieron gran contento al dicho gobernador Don
fa y 4 las personas que con €l estaban, por la mucha nescesidad
tenian de su venida, por estar encerrados en el dicho fuerte y no
ﬁuhr hm ¥ tener nueva cada dia que los naturales rebelados que-

-
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que lo sabe porque este testigo estaba en el dicho fuerte con el dicho
gobernador Don Gareda; y que esto sabe desta pregunta.
12—A las doce preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en la

'mhmmdeu, y que sabe este testigo que el dicho gobernador

Don Garcin de ahi & treinta dias, poco mis 6 menos, se partid para la
provincia de Arauco d la conquista y pacificacién de los naturales re-
belados, y el dicho Julidn de Bastidas con €l, porque este testigo lo vido;

¥ qué esto sabe desta pregunta.

13.—A lus trece preguntas, dije: que sabe este testigo que el dicho
Julidn de Bastidss fué d la dicha pacificacion y allanamiento de los dichos

- uaturales rebelados, con sus armas y eaballos, y que se hallé en la ba-

talla que los dichos naturales dieron pasado el rio de Biobio y hizo lo
que debia 4 buen soldado y 4 servidor de 8. M., y ansimismo se hallé
en otra batalla que los dichos indios dieron en el valle de Millarapue, y
que en la toma del fuerte del valle de Quiapeo supo este testigo por la
relacién que se habla hallado en ella, y que este testigo tiene entendi-
do que serviria 4 8. M. como en lo demiis; y que esto sabe desta pre-
gunta,

14.—A lus catorce preguntas, dijo: que sube este testigo que ¢l dicho
Gobernador envid al dicho Julidn de Bastidas & esta ciudad de los Re.
yes é dar cuenta al sefior Visorrey de la jornada hasta aquel puuto,
como 4 persona que la habia visto por hallarse en ella, y que daria
buena cuenta de lo que el dichio Gobernador le encargé, como la habia
dado hosta alli de todo; y que esto sabe porque le vido venir 4 lo su.
sodicho,

15.—(No tiene coutestacién).

16.—A las diez v seis pregunias, dijo: que sabe este testigo que el
dicho Julian de Bastidas es habido y reputado por hijodalgo y de buena
conidicion, ¥ que por tal este testigo le ha tenido y tiene al dicho Julidin -
de Bastidus, y que tiene calidad y las partes que deben concurrir para
tener indios; y que esto sabe desta pregunta y del caso, y que lo que
ha dicho es la verdad para el juramento que hizo; leydsele su dicho y
raftificose en ello, y encargosele el seereto hasta la piblicacion, y firmolo
de su nombre.—Don Alonso de Evcilla—Aute mi.—Pedro de Herrazt,
escribano de 8. M.




16 de Febrero de 1660,

ogalario y ttals de wna encomienda de indins prmutadwfor
Luis de Toledo en el pleito con Juliin de Bastidas.

(Archivo de Indias, 485, 9/16).

cisco de Villagra, capitin general ¢ justicia mayor en estu go-
cidn de la Nueva Extremadura, nombrado y recibido por los pue-
¥ cabildos de las cindades y villas y lugares della, hasta tanto, que
mado 8. M., provea y mande lo que fuese servido, ete. Por cuanto
Luis de Toledo, venistes con el sefior gobernador don Pedro de Val-
» de buena memoria, caando emprendio esta jornada para esta tie-

rw« obligada, y sois de los primeros descubridores por mar y por
tierra de las provineias de Aranco € rio de Biubin; y después quel di-
I‘.‘ﬁ sefior Gobernador murid salistes desta dicha eiudad al socorro de
lhtdudldde In Concapeidn, ¢ fuistes conmigo & hacer el castigo 4 las
~ provincias de Arauco, y 0s habéis huliads en mi compania en todas las
. guazdbaras y rencusutros que los indios quel dia de hoy estin alzados
-y rebelados me dieron, & donde me mataron macha gente y sali desba-
~ ratado, de donde vos os escapastes con mucho riesgo v perdistes vaes.
ros ceballos y armas; ¥ por servir a 8. M. y sustentar esta tierra estiis
lebdado en cantidad de pesos de oro, ¥ por mis servir & 5. M. y per-
aros en ella, 0s querdis casar y permanscer en esta tierry; ¢ todo
o que por el dicho sefior Gobarnador 03 fué mandado & por mi,

s cosas tocantes 4 la guerra, siempre lo habéis hecho y obedeseido

1 que lo suelen hacer los hijosdulgo y boenos conquistadores, como
s lo sois, allegando 4 ella & los vasallos y sorvidores de S. M por
to, en remuneracion de lo dicho y de vuestros servicios, trabajos y



?mwummaa u.,m-.-t dicho Luis de To-

~ ledo, los lebos dichos Elicura y Leborepo, con sus caciques dichos

Melinaval, Chebquenayal, Illangue, Peneande, Guandacol, Melgaman-
gne, Nahupaerre, Punaval, Paynaguano, Catarquina, con todos los de-
“miks caciques ¢ prencipales aqui nombrados, ¥ los que no lo estdn, como
todos sean subjetos y de la parcialidad de los dichos lebos, que tienen
su tierra y asiento de la otra parte del rio de Biubiu; é mds vos doy y
encomiendo para servicio de vuestracasael prencipal dicho Quinapillin
con su pmeblo nombrado Laleaya, cou todos los indios deste dicho pren-
cipal: Ja cual dicha encomienda hago en vos, el dicho Luis de Toledo
para que os sirviis de todos los dichos lebos, caciques y prencipales ¢
indios ¢ sus subjetos en la dicha ciudad de la Concepeidn 6 en el pue-
blo de los Confines, donde fuere vaestra vecindad, segin y de la forma
y manera que los tenia, poseia y se servia dellos Francisco Rios Zamo-
rano, difunto, que Dios haya, y con el mismo derecho y accion gque los
poseia, para que os sirviis dellos conforme d los mandamientos y orde-
nanzas reales, con tanto que seiis obligado 4 dejar 4 los eacigues pren-
cipales sus mujeres y hijos y los otros indios de su servicio, y 4
dotrinarlos y ensefiarlos en las cosas de nuestra santa fee, y habiendo
religiosns traer ante ellos 4 los hijos de los encigques para que sean
instruidos en las cosas de nuestra religion cristiana, y si asi no lo hi-
ciéredes, eargue sobre vuestra persona y conciencia y no sobre la de
S. M. ni mia, gque en sa real nombre vos los encomiendo, con tanto
que sedis obligado A tener armas y eaballo y aderezar los puentes y
camings reales que eayeren en los términoz de los dichos vuestros in-
dios 6 cerea, doude por la justicia vos fuere mandado y cupiese en
sterte; v nanidn d las justicias de Sus Majestades, asi de la dicha ciu-
dad de la Consopeidn como del diche pueblo de los Confines, que lue-
go como esta mi cédula fes fuere mostrada, vos metan en posesién real
abinal vel casi de 1os dichos lebos, caciques y prencipales € indios, y
os amparen eu ellos, so pena de dos mil pesos de buen oro para la ca-
mara de 8. M.: en fee de lo cual vos mandé dar é di la presente firma-
da de mi nombre y refrendada de Baltasar de Godoy, escribano del juz-
gado en esta gobernacién, ques fecha en esta cindad de Santiago, i
veinte dias del mes de Abril de mill ¢ quinientos y cincuenta y cuatro
anos.— Franciseo de Villagra.—Por mandudo del senor general. — Hal-
tasar de Godoy—Por mandado del sefior genernl.—Jokdn de Cdrdenas.
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mumhmluwﬁgm que son 6 fue.
5 -por parte de Luis de Toledo en el pleito con Julidn de
nbnal despojo de los indios de Guachumavida.
Primerumnente, sean preguntados si conocen 4 lns partes v si tie-
s ﬁi repartimiento de indios de Guachumavida, sobre ques

—[tem, si saben que el gobernador de las provincias de Chile, don
arcia Hurtado de Mendoza. en el repartimiento general que hizo en
pel, encomendsd, entre las demds encomiendas que hizo, el dicho
rtimiento de Guachumavida en el dicho Luis de Toledo; digan lo

- 3—Item, si saben que por virtud del dicho repartimiento, el dicho
nis de Toledo poseyd el dicho repartimiento de indios de Guachuma-
 wida easi dos anos, sin contradiccion de persona alguna, gozando y lle-

;.mﬂo los tributos y aprovechamientos de los dichos indios.

£ U !w—_-Itam, si saben que Jerdnimo de Villegas, teniente de gobernador
 la dicha ciudad de la Concepeion, por virtud del dicho repartimien-
. ganernl del dicho Gobernador, di6 y entregd la posesion de los dichos
*: ‘indios de Guachumavida al dicho Lauis de Toledo. luego como se hizo
| ‘Iﬂ dicho repartimiento general en Tuecapel, por virtud del caal todos los

w tuvieron y poseyeron los indios que les encomendaron.

"1 f b,—Item si saben que el dicho gobernador don Garcia de Mendoza

"~ -IM di6 cédala de encomienda & ninguna persona de aquellas 4 quien

‘_mﬂnmdé indios en el dicho repartimiento general de Tucapel, Inego
~ como Io hizo ni con mds de an afio despuds, y & muchas personas nan-
~ ca jamas la ha dado, y todos los encomenderos del dicho repartimiento
"' MMpﬂwdﬂ ensusindios por virtud del dicho repartimiento
- "ml,sm otorgar cédula de encomienda en los indios que seles sefiala-
~ ron, y los tuvieron y poseyeron v lostienen y poseen hasta eldia de hoy.

6. Item, si saben que al cabo de casi dos afos quel dicho Luis de
Toledo tuvo y poseyé los dichos indios de Guachumavida quieta y pa-
mente, el dicho Julidn de Bastidas le despojé de hecho de los di-
indios, y se entré en ellos sin oir al dicho Luis de Toledo. que los
y posela, y sin ser oido ni vencido y sin causa que para ello hu-
, lo cual hizo con color de cierta encomienda que dijo haberle
el dicha Gobernador en perjuicio del dicho Luis de Toledo, i




'fa-’ﬂuu, dnbmqmddnhobnhdc'rohdo desde que le fueron
‘encomendados los dichos indios de Guachumavida fasta que le fueron
quitados, tuvo su casa poblada en la dicha cibdad de la Concepeion,
‘como vecino della, sostentando soldados y haciendo mesa y vistiendo y
alimentdndolos y dandoles caballos v otras cosas, en augmento y utili-
dad de la dicha ¢ibdnd, pam la buena econservacion della, en lo eunal
gastd mis de diez mill pesos. que no gastara «i no le fuerun dados los
dichos indios y fnern obligado & la sustentacién y conservacién de
aquella cibdad. .

8 —Item. si saben que el dicho Luis de Toledo es uno de los prime-
tos conquistadores, descubridores y pobladores de la dicha provincia
de Clile, de los que fueron con el gobernador Valdivia habrd veinte é
un afios, y desde entonces ha andado sivviendo en las dichas provin-
cias de Chile con sus armas y caballos y criados, pasando muchos tru-
bajos, frios y hambres, y andando vestido de pellejos de animales, por
no haber otra cosa, y sembrando y eogiendo por sus propias manos lo
que Lhabia de comer; digan lo que saben,

9. —Item, si saben quel dicho Luis de Toledo, desde que fué d las
~ provincias de Chile hasta agors, nunea ha salido dellas ni dejado de
servir may principalmente en todo lo que se ha ofrecido, salvo una vez
que vino i ln cibdad de Arequipa, habrd onee anios, por eapitin del go-
bernador Valdivia, 4 llevar socorro de gente, v la llevd con toda breve-
dad, en lo cual sirvid mucho & 8. M.

10.—Item, si saben quel dicho Luis de Toledo, después que fué d
Chile el dicho gobernador don Garein de Mendoza, sirvié 4 5. M. en
todo aquello que todos los demis que fueron con el dicho Gobernador,
¥ muy aventajadamente y con muy buenos eaballos y armas, v en ello
gastd mucha cantidad de pesas de oro, en questd adendado.

11.—Item, si saben quel dicho Luis de Toledo es una de las perso-
nas de mis méritos y servicios que hay en las dichas provincias de
Chile, y el dicho repartimiento de Guachumavida fué cosa muy mode-
rada, y atin poco, conforine 4 los servicios y antigiedad del dicho Luis
de Toledo.

12.—Item, si saben que el dicho Luis de Toledo es casado en las di-
chas provincias de Chile y en ellas tiene su easa y mujer y cineo hijos
¥ hijus, y el dicho Julidu de Bastidas no lo es, ni tiene mujer ui hijos
que se sepn en estas partes.



n, .ﬂ“qﬂ&mhﬁn &Toladn,prfmm que fuese 4
provineias de Chile con el gobernador Valdivia, habla servi.
este reino del Perd mis de tres afios & S. M., en el alzamiento
ral de los natarales deste reino, ayudando con sus armas v eaba-
i descercar esta cibdad y la del Cazeo y muclns provincias comar-
da las dichas cibdades. y nunca jamds ha deservido & S. M. des-
puds questid en estas partes de Indias.

14.—Ttem, si saben quel dicho Julidn de Bastidas pass en este reino
Pirt y al de Chilo con el dicho gobernador don Gareia de Meadoza,
éndole de su camarero, habri poco mis de tres afios ¥ no mis, en
el cual tiempo ningtin servicio seflalado ha hecho 4 S. M. en este reino
~ ni en Chile, ni ha podido servir en In que los demis en Chile, desde
e '@D‘!ﬂé alld, por haber estado oeupado sirviendo al dicho Gobernador,
me' haber venido & este reino con cartas y mensajes suyos parti-
- culares, .
: 15.—Item, si saben quel dicho Julidn de Bastidas, después que fué i
_.:'kl dichas provincias de Chile, recibit paga y sueldo & costa de S. M.
EI' en la cindad de Santiago, donde le fueron dudos seiscientos pesos de

h Real Hueienda, con que queds pagado conforme i lo que sirvio,

'h 16.—Itewm, si sabeu quel dicho Julian de Bastidas ningnnos méritos

i tiene para gue se le diesen los dichos indios de Guachumavida, ni tie-
lF"’-‘lIilt comparacidn sus méritos con los del dicho Lais de Toledo, por lo
qni dieho &s en las preguntas antes desta, lo enul pido declaren los tes.
 tigos en particular.

17.—Item, si saben guel dicho Luis de Toledo contradijo la posesién

~ quel dicho Juliin de Bastidas pretendi tomar del dicho repartimiento
de Guachumavida, primero que la toms aute don Miguel de Velasco v
 Alonso de Reinoso, alealdes que 4 la sazén eran, y como no le aprove-
dﬁ s¢ vino por tierra solo i esta corte & pedir su justicia por nieves
ig despoblados ¢ indios de guerra, que son mds de setecientas leguas,

_poniendo 4 mucho riesgo y peligro su vida; digan lo que saben.
18, —Ttem, si saben que todo lo susodicho es publica voz y fama.—
Los Reyes, 16 del mes de Hebrero de mil é quinientos y sesenta afos.
—(I".}—E licenciado Lucio.

il




6 de Febrero de 1560.

VI—Probanza de los mérilos y servicios de Luis de Toleds.

(Archivo de Indias, 1-4-14/19).

En la cindad de los Reyes destos reinos é provincias del Perd, en
seis dins del mes de Hebrero de mill é quinientos ¢ sesenta afios. ante los
sefiores Presidente é Oidores de la Real Audiencia ¢ Chancilleria de 8. M.
que esti ¢ reside en esta dicha cibdad, estando baciendo audiencia pi-
blica, é porante wi, Francisco de Carvajal, escribano de cimara de 8. M.
en la dicha su Real Audiencia, pareseié Luis de Toledo é presentd una
peticion con ciertos capitulos, que su tenor de lo cual es este que se
sigue, elc.

Muy poderoso sefior.—Luis de Talado dice: que €l es antigno en esta
tierra, y en ella y en las provineias de Chile ha servido & 8. M. y hé-
chole muchos é muy boenos servicios, de que no esti gratificado, y
querria hacer su probanza de lo que ha servido, conforme & vuestra
real ordenanzy; ete. Suplica & V. A: la mande rescibir por los capitulos
siguientes, y se cite vuestro fiscal. Pide justicia.

1.—DPrimeramente, el dicho Luis de Toledo hin mis de veinte afios
que pasé 4 este reino, al tiempo que los naturales estaban alzados en
los términos desta cibdad, € trujo armas é eaballos, que cada uno valia
mids de ochocientos pesos, donde sirvié en la guarda y defensa desta
cibdad, ete.

2. —Llegado 4 esta cibdad, fué con el capitan Francisco Martin, her-
mano del marqués don Francisco Pizarro, gobernador deste reino, 4 la
conquista y allanamiento de los conchumas y atavillos, € venido de alli,
fué con el capitin Diego de Agiero d la de Mama, y después con el
wapitin Felipe Gutiérrez & la de Limaguano ¢ Chincha, en lo cual se
pasaron muchos trabajos y rencuentros con los indios, ete,

3.—Venido i esta cibdad, el dicho Luis de Toledo fué con el dicho
marqués don Francisco Pizarro 4 socorrer la cibdad del Cuzco, que es-
ba alzada ¢ cercada de los naturales, y se hallo en el socorra sirviendo
en todo lo que se le mandé é le fué posible, con sus armas é caballos,

' A



ad foé pacifica ¢ reducida al servicio de

de estar pacifieo é allanado este reino, el dicho Luis de
mmhis,ﬂ..!uéihapmumdecmemdgo-
'f&n Pedro de Valdivia, de los primeros que con ¢l fueron,
, poblar é conquistar aquellas provincias, con sus armas é
"wmélﬁndﬁl,linreaﬁbirpngnniayudathmﬂ-

n--En este descubrimiento, conquists é poblacion de las provincias
de Ohile, el dicho Luis de Toledo sirvié siempre principalmente, ha-
ose en los rencuentros é guuzibaras que hubo con los indios, se-
s en todos como buen soldado, y dende entonces, que ha vein.
s, hia estado en aquella tierra sirviendo é conquistindola, teniendo
- siempre armas é eaballos é pasando muchas hambres é trabajos, an-
~ dando vestido de pellejos de animales, sembrando ¥ cogiendo con sus
~ propias manos lo que habia de comer, ete.
6.—El dicho Luis de Toledo vino de Chile habri once afios d la ciu-
d de Arequipa i llevar socorro de gente 4 la dicha provineia de Chi-
e donde gustéd en ello mucha cantidud de pesos de oro de sus propios
~ bienes en dar socorros de caballos, arinas ¢ vestidos & soldados, lo cual
"“‘ 0 tuvo en aquel tlelnpu por sefialado servicio, por ln mucha necesidad
~ que la dicha provincia tenia del dicho sacorro, ete.
'.‘._ T.—Al tiempa que por muerte del dicho Gobernador Valdivia fué 4
*;quel reino de Chile por gobernador don Gareia Hurtado de Mendoza,
el dicho Luis de Toledo se junts con €l é con la gente que llevaba des-
de Espafia & punto de guerra, v se halld en todos los rencuentros, ba-
- tullas é guazibaras que con los indios hubo, como buen soldado y
- conquistador de aquel reino, en lo que se sefialt y gasté mucho, ete.
- 8. —Después de ser pacifica y allavada la dicha provineia de Chile,
el dicho gobernador don Garcia de Mendoza, en el repartimiento ge-
- meral que hizo de los repartimientos de la cibdad de lu Concebeion, con
“acverdo ¢ consejo de personas que entendinn los wéritos de todos, dié
dicho Luis de. Toledo uno de los mejores repartimientos de aquella
ydnd ¥ mis prineipal y seguro, que sv dice Guachumavida, entendi-
y examinados los méritos y servicios que tenia, y lo tuvo y pose-
y6 casi dos afios, sin contradicion de persona alguna.
< ~—E§1 ﬂ tiempo de los dos afios que el dicho Luis de Toledo tuva

- ﬂL‘."',.



b ﬂmmawﬁhwwmmmymm;
~ bien aderezada y bastecida y poblada, socotriendo en ella muchos sol-
E_‘ M&ygwﬂn nescesitada que habin servido. socorriéndsles con lo que
i \hbhnmm:muhllmym para que fueseu i entradas,
lo oual fué cosa muy importante para el sosiego ¥ quietud de aquelins
'_ provineins, en lo mulg!stﬁmhdedmm:ll pesos, ete.
. 10.—Después de haber tenido el dicho tiempo los dichos indies de
Ganchumayida el dicho Luis de Toledo, ¢l dicho gobernador don Gar-
ein de Mendoza, sin eansa alguna y sin haber fecho cosa por donde
desmereciese ni cometido delito y ingratitud y hacerse por ello justicia
“al dicho Luis de Toledo, sin conocimiento de causa ni tela de juicin,
e los quits para ddrselos, como los di6, d Julian de Bastidas, su camare-
0, que vino con el dicho Gobernador, de Castill, sirviendo, y no habia
dos anos que estaba en Chile coando se los dieron, ete.
11.—E1 dicho Juliin de Bustidas, 4 quien se dieron los indios del di-
cho Luis de Toledo, nl tiempo qne le fueron dados ni después acd no
hia tenido ni tiene méritos en ln dicha provinein de Chile ni en este rei-
no, ni ha hecho servicio alguno por donde los mereciese, y si en algo
sirvid, esti dello pagado con seiscientos pesos en oro que so le dieron
de la hacienda real en la cibdad de Santiago de Clile, ete.
12.—El dicho Luis de Toledo, visto que se le habian quitado los in-
dios de su repartimiento sin causa ni razén, teniendo tantos méritos y
servicins, se vino por tierra desde la cibdad de la Concebeidn de Chile
hasta esta eibdad, que son casi setecientas leguas, d pedir justicia, pa-
sando muchos puertos de nieve y despoblados y de guerra, sin compa-
i algnna, poniendo & mucho riesgo su vida y dejando en Chile su
mujer é casa y seis hijos é hijas, padesciendo en ello muy grandes nes-
cesidades, ete.
13.—EI dicho Luis de Toledn, en habérsele guitado los dichos in-
dios. como se le quitaron, quedd muy gastado v perdido é may pobre
¥ adendado por cansa de los grandes gastos que bizn, comn vecino, en
sustentar la dicha cibdad de la Concebeion, y en ello fué notoriamente
ageaviado, teniendo los méritos y antigiiedades que tiene para habér-
sele guitado sin causa para darlos & quien no lo merecis, ete.
14.—El dicho Luis de Toledo es de los primeros conquistadores, des:
cubridores y pobludores de lus provineins de Chile, é uno de los que
mejor merescen ser gratificado de los de aquel reino, mediante sus ser-



mﬂdu eumolebafecho-—rnu de

‘ ’punnhdu la dicha peticién é eapitulo, é por los dichos sefiores
dente ¢ ocidores visto, proveveron que el sefior Doctor Cuenca, oi-
‘de In dichia Real Audiencia, resciba informaeion sobre lo susodichio
orme & la real ordenanza, é que se lo cometisin & cometieron.—
- sco da Carvajal, ete.
' 'Bn la cim de los Reyes, a diez ¢ seis dias dei mes de He'hmm da

" * cia real de relaciones, para en la probunza de servicios del dicho Luis
% Toledo, se tomd & rescibid juramento de Pedro Nifez Gonzdlez ¢
e Alonso Navarro, residentes en esta cibdad, por Dios, nuestro sefior,
<y 6 por las palabras de los Santos Evangelios, sobre una sefial de lu cruz,
~en que pusieron sus manos derechus, en forma de derecho, € i la fuerzu -
6 conclusion, dijeron: sf, juro, € amén, é prometieron de decir verdad,—
Francisco de Carvajal, ete.
B después de lo susodicho, en la dicha cihdad de los Reyes, en diez
i y siete dias del dicho mes de Hebrero de mill ¢ quinientos ¢ sesenta
~ afios, ante los dichos sefiores, en andiencia de relaciones, para en la di-
Ulll prohanu de servieivs, se tomd ¢ reseibid juramento de Pedro
L’ipez, mercader, é Diego de Pavin ¢ de Juan de Céspedes, residen-
~ tes en esta corte, por Dios, nuestro sefior, sobre nna sefal de la eruz,
E ‘en forma de derecho, segin los de suso, é prometieron de decir ver
 dad.—Francisco de Carvajal.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en el
~ dicho dia diez v siete del dicho mes de Hebirero del dicho ano, pura en
~la dicha probanza se tomé ¢ rescibio juramento de don Miguel de Ve
laseo € del mariscal Franciseo de Villagra é del cupitan Pedro de Vi
Hlagra ¢ de Hernando de Villegas, estantes al presente en esta corte, por
Dios, nuestro sefior, sobre una sefial de la cruz, en forwa de dere
¢ho, segin de suso, ¢ prometwrou de decir verdad —Franeisco de Car-
rajal.
~ E después de lo susadicho, en la dichu cibdad de los Reyes, en diex
~ y nueve dias del mes de Hebrero del dicho ano, ante los dichos sefiores,
s audiencia de relaciones, pura en la dicha probanza se tomo € resei-
juramento de Andrés de Tobar ¢ Diego de Cantillana ¢ de Frin-




¥ nnhnmmﬂdahmmhtm;hdmho,nganlnhm
'hmﬁehw,dpmaﬁwwdadodtﬂrw—?rmm de Car-

. 3 Em&hmdnho,mhdnhndbdaddahkeyes. en vain-

hiﬁhdlnd.ldhhnmﬁhonndicbo. ante los dichos sefiores, en

- audiencia de relaciones, para la dicha probanza de servicios, se tomnG &
~ rescibi6 juramento de Gonzalo Rodriguez, residente en esta cibdad, por

Dios, nuestro sefior, sobre nna sefial de la eruz, en formna de derecho,
sagin lo hicleron los susodichos, é prometieron de decir verdad —
Francisco de Carvajal, ete.

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de los Reyes, d dos
dins del mes de Marzo del dicho afio de mill é quinientos é sesenta
afios, ante los dichos sefiores, en audiencia de relaciones, para Ia dicha

probanza se tomd € rescibié juramento de Alonso de Armenta, merca-

der, residente en esta cibdad, por Dios, nuestro sefior, sobre una sefial
de ln ernz, en forma de derecho, segin lo hicieron los susodichos, 6
prometié de decir verdad —Francisco de Carvajal, ete.

E lo que los dichos testigos dijeron é declararon, seyendo pregunta-
dos y examinados por los dichos eapitulos, es lo siguiente. ete.:

El dicho Jerénimo de Villegas, testigo presentado por el dicho Luis
de Toledo, el cual, habiendo jurado segiin forma de derecho, é siendo
preguntado por las preguntas para en que fué rescibido, dijo lo si-
guiente, ete.:

1.—A la primera preguuta, dijo: que conosee al dicho Luis de Tole-
do, de tres anos & esta parte, poco s 6 menos, en las provincias de
Chile, é que ha oido decir que ha mis de veinte afios que esti en estus
partes, etc.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de trein-
ta ¢ dos afos, poco mds & menos, ¢ que no le tocan ninguna de las pre-
guntas generales de la ley que le fueron hechas.

T.—A la séptima pregunta, dijo: que sabe é vié que al [poco] tiempo
después de la muerte de don Pedro de Valdivia fué por gobernador don
Garcla Hurtado de Mendoza, [v] este testigo vié queel dicho Luis de To-
ledo se junté con ¢l ¢ con la gente que levaba en la cibdad de Santia-
go, desde el principio de aquelln guerra, é se hallé en todos los ren-

m ¢ batallas ¢ guszabaras que con los indios de Arauco é con




m pwgm:hj:ndah bien aderezado de armas ¢ cabullos
os para ln dicha guerra; ¥ que esto responde 4 esta pregunta, ete.
A In oclava pregunta, dijo: que sabe é vid que después de ser
ca € allanada ln dicha provincia de Chile, el dicho gobernador don
gin de Mendoza en el repartimiento  general que hizo de los térmi.
| de la cibdad de la Concebeitn, con acuerdo é parescer de algunos
tanes ¢ personas antigaas que enfendian los méritos de todos, did
‘dicho Luis de Toledo uno de los repartimientos de aquella eibdad,
16 es de los buenos de aquella cibvlad ¢ seguros, porque estaban va-
8. que se dice Guachumavida, el enal dicho repartimiento tuvo ¢ pose-
dos afios, sin eontradicién de persona alguna, por posesion que
ﬂu le dié este testigo al dicho Luis de Toledo, come teniente ¢ ca-
;,-piﬂn que por el dicho Don Garcia estaba en In dichn ¢ibdad de lu Con-
cebeion; y que esto sube desta pregunta.
—A la novena pregunta, dijo: que sabs que en el tiempo de los
8 afios que el dicho Luis de Toledo tuvo el dicho repartimiento, este
ligo vio que tuve su casa muy en orden ¢ bien aderezada ¢ poblada,
- socorriendo 4 soldados en ella ¢ gente nescesitada que habia servido d
- 8. M, socorriéndoles, asi en dalles de comer ¢ caballos como otras co-
. sas, é en el tiempo que estuvo avecindado en la dicha cibdad de la Con-
beidn, este testizo estuvo en ella por teniente, é sube que fué cosa
importante para el sosiegn é quietnd de aquellas provincias, en lo cual
" no pudo dejur de gastar cantidad de pesos de oro. por valer & lu sazén
“en ln dicha ¢ibdad de In Concebeion i muy excesivos precios ansi lns
ﬁuilhl como Ins detnds cosas necesarias, v este testigo no les consentia
omar & la gente nuturales de los terminos de aquelin cibdad, porgue
p se disipasen; ¢ questo sabe desta pregunta, ete.
1' 10.—A las diez preguntas, dijo: que este testigo, estando en s cib-
“de Santingo, oy decir por piblico ¢ notorio 4 muchas personas
N dicho gobernador don Garcia de Mendoza, sin cansa alguna y sin
or hecho cosa por donde desmereciese, ni cometido delito ni hacerse
contra el dicho Luis de Toledo, sin conocimiento de eausa ni
wicio, se los habia quitado de hecho pura daylos al dicho Julidn
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' rrogatorio para en que fué presentado por ante el presente escribano,
~ éque aquello es la verdad € lo que sabe, y esto ¢ aquello cree y en-
tiende ser una misma cosx; ¢ que esto responde 4 esta pregunta, ete.
12—A las doce preguntas, dijo: que lo que della sabe es que, estan-
@_.ﬂlhdbdad de Santiago, vio este testigo que llegd alli de camino
desde la de la Coneebeion, lnego que le fué quitado el dicho reparti-
miento, que son las loguas que la pregunta dice, poco mis 6 menos, ¢ le
dijo gue venfa 4 padir su justicia 4 los sefiores presidente € oidores de
Ia Aundiencia Real que reside en esta cibdad, por los indios que le ha-

~ bian quitado ¢ despojado sin ser oido ¢ vencido ¢ sin cansa é razdn; é

de la_dicha cibdad de Sautiago le vié este testigo partir para venir por
tierra, como vino, ¢ que sabe que el eamine desde la eibdad de la Con-
cebeitn husta esta de los Reyes es tan trabajoso é peligroso como la
pregunta dice, por haber indios de guerra en ¢l camino é otros trabajos
é despoblados grandes que hay en el dicho camino, é que sabe que
dejé su mujer é hijos en la dicha provincia de Chile en la cibdad de
la Concebeién, ¢ asi es piiblico ¢ notorio ; ¢ que esto responde i esta
pregunta.

13.—A las trece preguntas, dl]n que sabe quel dicho Luis de Toledo
en habérsele quitado los dichos indios, como se le quitaron, quedd muy
gastado y adeudado por las causas contenidas en la pregunta antes dés-
ta, ¢ sabe que fué muy notorinmente agraviado, teniendo los méritos
que dicho tiene, en habérsele quitado los dichos indios é sin causa,
pars dirselos 4 quien no lo merescia tan bien; é questo sabe desta pre-
gunta

14.—A las eatoree preguntas, dijo: que diee lo que dicho tiene en
la pregunta antes désta. é que ha oido decir en las dichas provincias
por piiblico que el dicho Lais de Toledo es de los antiguos conquista-
dores de aquella provincia. € que, como dicho tiene esie testigo, ha di-
cho sobre lus preguntas de este interrogatorio para en que fué rescibi-
do su dicho por ante el dicho eseribano, é que aquello y esto sea una
misna cosa, y si en algo se diserepase, ote.

Preguntado si sabe, ha visto 6 ha oido decir quel dicho Luis de To-
ledo se ha ballado an alguna delas batallas, rencuentros 6 rencores que
lian acontecido en esta tierra contra el servicio de 8, M., dijo: que este
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i 8. M. como howmbre de bien; é que esto es I verdad é lo que
para el juramento que hizo, ¢ siéndole tornnde 4 leer, dijo: queen
afirmaba ¢ ratificaba, ¢ firmolo de sa nombve —Jerinimo de Vi
—Ante mi.—Sanchs de Guinea, escribano de S. M.

n las deposiciones de los demids testigos, que son los siguien-

) —m mariseal Francisco de Villagra, (no expresa su edad).
!;-—-Dngn de Pavia, txmpom dice la edad.

3.—Gregorio Rodriguez, de mis de veinte ¢ un anos.

&-—&hm Nuvarro, de mas de wreinta anos.

i-—m&gn de Cuntillana, de sesenta afios de edad, poco mis 6 1ee-

1 S B.-—-Alomode Armenta, de treinta anos de edad, poeo mds 6 menos.
- 5.—Frunuisco Herndndez Turifeno, de veinte ¢ dos afios de edad,
0 1NEE O menos,

'_?;_.-B.——Gauzaln Liopez, mereader, de nuis de veinte & cinco anos de

~ En lu muy noble y muy leal cibdad de Suntingo, cabeza desta gober-
o Mﬂ e la Nueva Extremadura, 4 diez dias del mes de Diciambre
del ano del nascimiento de Nuestro Sulvador Jesucristo de will ¢ qui-
‘nientos ¢ cineuenta ¢ seis anos, ante el muy magnitico seiior Pedro de
randa, alcalde ordinario por 8. M. en esta c::hdwl de Sautiago, y en
, Mﬁl de mi, Pascaal de Ibaceta, escribauo de S M., piblico v del
R m della, y testigos yuso escriptos, parescio pmsente Luis de To-
b&:& vecino de ln cibdad de la Concebeidn, ¢ presents ana peticion ¢
: gnhmmgammnlmno en clia, su tenor de todo lo cual es este que se
.m elo.
~ Muy magnifico senor:—Lauis de Toledo, estante en esta cibdad ¢ ve
‘eino de la cibdad de la Concebeidn, parezeo ante vuestrs merced é digo:
& mi derecho conviene hacer cierta probanza ad perpetuam rei me-
m de los servicios que yo 4 8. M. he heclio, asi en estus provin-
uumo en lu del Peru, de veinte afios d esta parte; por tanto, d
md p;du y suplico que los testigos que presentare se les
porlupuguntu siguientes, y lo que dijeren y depusieren

¥
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~ de 8. M. para que se halle presente ¢ diga lo qne viere que le conviene

en contra de lo susodicho, para que se haga con parte, para lo cual, ete.

1.—Primeramente, sean preguntados los testigos que yo, Luis de
Toledo, presentaré en este negocio si me conoscen y de qué tiempo &
esta parte; digan lo que saben,

2 —Item, si saben, ete., que habrd veinte afos, poco mds 6 menos,

£ que, viniendo el eapitin Diego de Fuenmayor, nombrado por gober-

nador por la Audiencia Real por muerte del adelantado don Diego de
Almagro y por alzamiento de las provineias del Pori de o= naturales,
teayendo socorro & ellas, vine vo el dicho Luis de Toledo con el dicho
Fuenmayor, 4 mi costa ¢ mincién, trayvendo armas, caballos v esclavos;
digan lo que saben, ete,

8. —Item, si saben, ete., que, llegado & la cibdad de los Reyes, me
puse debajo del estandarte real en seguimiento del marqués don Fran-
cisco Pizarro, viniendo al Cuzeo, que estaba cereado de los naturales, y
si saben que en la dicha jornada siempre hice @ servi lo que e fué
mandado por el dicho Marqués y por los demis capitanes, trayendo
mi persona bien aderezada, como dicho tengo, con mis armas ¢ caba-
los; digan lo que saben.

4.—Hem, « saben que habrd diez y siete afios, poco mis 6 menos
tiempo, que ¢l gobernador don Pedro de Valdivia, con poderes del di-
cho marqués don Franciseo Pizarro. emprendid esta jornada de Chile,
¢ yo, ¢l dicho Luis de Toledo, vine con éste dende los primeros 4 la
poblar ¥ conquistar, con mis armas é caballos é & mi costa é min-
cion, ele.

b&—Item, si saben que después de la haber conquistado esta dicha
provineia, Jos soldudos que alli vinieron, é yo uno dellos, el dicho go-
bernador hiza repartimiento de la cibdad de la Serena y desta de San-
tingo, y me senalé el valle de Ilapel, ques en la eibdad de Ia Serena, |
por mi repartimiento, para en parte de mis trabajos, y si saben que por
mi voluntad ¥ por no ausentarme de la presencia del dicho Goberna-

qlut, no quise tomar la dicha vecindad; digun lo que saben, ete,
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_._-"6' 6.—TItem, si saben, ete., que el dicho Gobernador, dende el pueblo
~ de Atacama, que es en las provincias del Perd, me envié 4 la villa de
la Plata, habri los diez y siete afios, 4 pregonar sus provisiones, que
se juntase gente para venir 4 esta dicha conquista, y en esta dicha jor
nada hice muy gran servicio 4 S. M.: digan lo que saben. ete.

T.—Item, si saben, ete., que en Ia conquista desta eibdad de Santia-
g0 y de In Serena y en la conquista de los valles vy en lo de la casa de
Quillota, yo, el dicho Luis de Toledo, andave en todas las conquistas,
con mis armas ¢ caballos, 4 mi costa ¢ mincion. con mucho trabajo,
asf de hambres como de alborotos de indios, en lo cual siempre servi
4 8. M. como buen soldado; digan lo que saben, ete,

8.—Item, si saben, ete., que el dicho Gobernador, por los trabajos y
gastos que en esta tierra he pasado, segunda vez me torné 4 nombrar
por vecino de la cibdad de la Serena, con cargo de regidor perpetuo, y
fuf admitido al dicho eargo de regidor perpetuo, ¢ si saben que por
subceder la muerte del dicho Gobernador tan repentina, no quedé en la
dicha vecindad; digan lo que saben, ete.

9.—Item, si saben, ete., que, muerto el dicho Gobernador, con diez
soldados que fueron con el capitin Francisco de Riberos 4 la cibdad
de la Concebeién al socorro della, enviados por el general que 4 [a sa-
zbn era, que éra Rodrigo de Quiroga, yo, el dicho Luis de Toledo, fui
uno dellos, llevando mis caballos ¢ armas; digan lo que saben, etc.

10.—Item, si saben que al tiempo que yo, el dicho Luis de Taledo,
llegué 4 la cibdad de la Concebcion, el general Francisco de Villagra
hacfa alarde de la gente que tenfa para ir d la guerra al castigo de la
muerte del dicho Gobernador, é me nombro por uno dellos; é si saben
que yo el dicho Luis de Toledo fui y llevé mis caballos y armas y servi
en la dicha guerra € hice lo que debia como muy buen soldado, y fui
desbaratado con los demds, donde perdi un caballo y armas y servicio
¥ escapé herido y con gran riesgo de la persona, por la multitud de los
naturales, y nos mataron noveuta hombres; digan lo que saben, etc.

11.—TItem, si saben, ete., que, al tiempo que se despoblé la dicha
cibdad de la Concebeion, yo el dicho Luis de Toledo no fuf parte para
que no se despoblase, porque no supe nada, por venir herido; y si sa-
ben que yo el dicho Luis de Toledo fuf de catorce 6 quince que en los
postreros quedaron 4 la salida de la dicha cibdad, fui uno dellos, con
mis armas ¢ caballo; digan lo que saben, etc.
DoC. XIX ?
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ﬂnmmm é caballos y & mi costa é mincién, y servi en la
) dicha jornada todo lo que el dicho General y por sus ministros me fué
mandado; y si saben que fui en compafifa de la demds gente con el
dicho General 4 la eibdad Imperial, que estaba rebelada de los natura-
les; dignu lo que saben, ete.

13 —Itewn, si saben que, llegado & la dicha cibdad Imperial, sali con
el maestre de campe Pedro de Villagra y olros sesenta soldados 4 hacer
la guerra 4 los natursles, que estaban alzados contra el servicio de Su
liajmhd; ¢ #i saben gque anduve coatro meses en la dicha conquista
con gran riesgo de lu persona y armado de noche é de dia, donde servi
en todo lo que por el dicho maestre de campo me fué mandado; digan
Jdo que saben, ete.

14.—Item, si saben, ete., que, por mandado del dicho General, volvi
a la dicha cibdad de Santiago con veinte soldados, estando toda la tie-
rra de guerrn; 6 si saben que, venido agqui el dicho General, siempre
yo el dicho Luis de Toledo, en todo lo que fui parte siempre di pares-
cer en el servicio de 8. M. y en la paz y quietud deste reino, en lo cual
hice gran servicio 4 8. M.; digan lo que saben, etc.

15.—Item, si saben que tercera vez, enviando, como envid, S. M,
provisiones & los alealdes deste reino tuviesen la administracion de
justioia, hicieron gente los alealdes de Ia cibdad de la Concebeién, é yo
el diclio Luis de Toledo fui uno dellos, y por el Cabildo de la dicha
eibdad yo el dicho Luis de Toledo fui nombrado por alférez de la dicha
cibdad y llevé el estandarte real de S. M. 4 mi costa é mincién, con mis
caballos € armas; digan lo que saben, etc. |

16.—Item, si saben, ete., que, llegados que fuimos 4 la dicha eibdad
de la Concebeidn, despuds de haber estado en ella veinte dias, hasta
sesenta soldados que fuimos, viniendo los naturales en mucha canti.
dad sobre la dicha eibdad y 4 matar los cristianos, los alealdes de la
dicha eibdal vinieron & mi el dicho Luis de Toledo ¢ me dijeron que
éramos pocos para pelear con tanta cantidad de indios, que me rogu-
ban que no enarbolase el dicho estandarte real siné que lo doblase y lo
metiese en una caja y que tuviese las wanos desembarazadas para pe-
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W&thmm y habia necesidad dugunta que pelease, lo
hice como lo dijeron; digan lo que saben, ele.

) de la dicha cibdad y peleé con los dichos indios, como muy buen
lo; digan lo que saben, et
~Item, si suben, ete., que, por ln mucha cantidad de indios ¢
has armas que trufan y tan pocos los espadioles, fuimos desbarata-
, donde nos mataron diez y siete hombres é nos tomaron nuestros
i ¢ haciendas y servicio, donde yo el dicho Luis de Toledo sali
con mucho riesgo de mi persona; digan lo que saben, ete
- 19.—Item, si saben que, llegando 4 esta cibdad de Santiago, los na-
'lllnh. de Arauco vinieron a los términos desta dicha cibdad de San-
#go en cantidad de cuatro 6 mas mill indios, haciendo muchos dafios
e los términos della, el maestre de campo Pedro de Villagra salié con
mmuta soldados 4 los resistir, é yo ¢l dicho Luis de Toledo fui uno
dellos en el rencuentro que con ellos hubimos, ¢ yo el dicho Luis de
~ Toledo hice lo que era obligado y sulf herido; digan lo que saben, ete.
IE‘--" 20.—Item, si saben, etc., que yo, el dicho Luis de Toledo, soy hom-
~ bre de bien, hijodulgo y servidor de 8. M.,y como tal he servido en es-
‘f“ {as provincias como en las dewids que he andado, é vivo quieta é paci-
~ ficamente en amistad de todos los buenos, con mis armas é caballos, é
~ soy querido de todos los buenos é nunca he deservido d 8. M. en cosa

~ alguna, antes he hecho muchos servicios, y estoy adeadado en cantidad
. hm‘l de seis mill pesos de oro, por mis servir 4 8. M,; digan lo que
- saben, ctc.
: ' 21.—Item, si saben que todo lo susodicho es puablico é notorio € pi-
'm voz ¢ fama entre las persouas que me conocen @ tienen noticias de
~ mi del dicho tiemnpo i esta parte; digan lo que saben.

t _E asi presentado el dicho escrito é preguntas en la manera que di-
16!0 es, el dicho sefior alcalde lo heba por presentado é quel dicho Luis
g hb lﬁ Toledo presente los testigos de que se entiende aprovechar y que
i ‘estd presto de los rescebir y en todo hacer justicia, é que mandaba é man-
b citar al fiscal de la Real Justicia. Testigos: el licenciado Antonio de

Pefias y Hernando Piez, estantes en la dicha cibdad, ete.
E desqués de lo susodicho, en la dicha cibdad de Santiago, este dicho
mes 6 afio susodicho, el dicho sefior alealde dijo: que por cuanlo
ocupado en cosas tocantes ¢ cumplideras al servicio de 5. M. en
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~la ejecucién de su real justicia, queno puede estar presente al ver tomar
- & rescebir los testigos que el dicho Luis de Toledo presentare; por tan-
1o, que cometia ¢ cometit la recebeién € juramento dellos 4 mi el dicho
escribano, € me daba € dié poder complido, enal de derecho en tal caso
£¢ requiere part Jo susodicho. & lo firmé de su nombre— Pedro de Mi-
randa—Siendo testigos Francisco Herndndez y el licencindo Antonio
de las Pefias, estantes en la dicha cibdad, ete.

E despusés de lo susodicho, en la dicha cibdad de Santiago, & guinee
dias del dicho mes de Diciembre del dicho afio de mill é quinientos é
cincuenta é seis afios, ante mi el dicho eseribano, parescid presente el
dicho Luis de Toledo ¢ presenté por testigo para lo susodicho & Pedro
Hernidndez de la Torre é & Lope de Landa é & Martin de Ariza, vecinns
de la cibdad de la Concebeidn, de los cuales é de cada uno dellos, yo el
dicho escribano, tomé € rescebi juramento en forma debida de derecho,
por Dios é por Sants Maria é por las palabras de lns santos evangelios
¢ por la senal de la eruz tal como ésta T, en que eada vno puso su ma-
no derecha que dirin verdad de lo que supiesen, y les fuese pregunta-
do, v dlaconfusién y conclusion del dicho juramento, dijeron: si, jura-
mos, € amén; siendo testigos el licenciado de las Penas é Francisco Her-
nfindez, estantes en la dicha cibdad, ete,

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de Santiago, en diez y
siete dias del dicho mes de Diciembre del dicho afio de mill é quinien-
s ¢ cincuenta é seis afios, parescid presente el dicho Luis de Toledo y
presentd por testigo para la dicha informacién al eapitin Rodrigo de
Quirogn é 4 Pedro de Miranda, alealde ordinario y vecino desta cibdad
de Santiago, ¢ Antonio Lozano, escribano piblico é del cabildo de la
cibdad de la Concebeidn é vecino delln, v al capitdn Francisco de Ribe-
ros, vecino de esta cibdad de Samtingo v alealde en ella por 8. M., de
los cuales € de eada uno dellos vo el dicho escribano tomé é rescebi ju-
ramento en forma debida de derecho y ellos lo hicieron € prometieron
de decir verdad, siendo testigos Juan Andrés de Nipoles é Francisco
Herndndez, estantes en la dicha cibdad, eic.,

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de Santiago, en veinte
¢ siete dias del mes de Diciembre del dicho afio de mill ¢ quinientos é
cincuenta € seis afios, parescié presente el dicho Luis de Toledo é pre-
senté por testign para la dicha informacion i Francisco Martinez, veci-
no y alguacil mayor desta cibdad de Santiago por 8. M., del cual yo el
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dichos é depusiciones, mdl;lrtldameme,cadaunopwai es esto
. ,upua sigue, eto.
" El dicho Gonzalo Herndndez de la Torre, vecino de la cibdad de Ia
. - Coneebceidn, estante en esta de Santingo, testigo presentado por el di-
- ¢ho Luis de Toledo, el cual después de haber jurado en forma de dere-
I’f ¢ho é siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio para
N ‘en que fué presentado, dijo lo siguiente, ete,
; ~ 1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho Luis de Tole-
~ do de veinte afos 4 esta parte, poco mis & menos, é que este testigo es
~ de edad de cuarenta afios, ¢ que no le toca ninguna de las preguntas
~ generales, ete
2.—A In segunda pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
A ‘.' ‘ne, porque lo vido y fué asi como la pregunta lo declara, porque este
testigo & nquella sazén vino al dicho socurro, ete.

3.—A la tereera pregunta, dijo: que la sabe comoen ella se contie-
~ ne; preguntado eémo la sabe, dijo: que porque lo vido é fué como la
- pregunta lo dice é declara, porque este testigo se hall6 presente i todo
~ ello; é por esto lo sabe.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que la sube como en ella se contiene,
~ porque este testigo le vido venir la dicha jornadw al dicho Luis de To-
q |‘ ledo con el dicho capitan Valdivia 4 la fundacién desta tierra, y es asi
eomo la pregunta lo dice € declara, ete.
5—A la quinta pregunta, dijo: que lo contenido en la pregunta este
. testigo lo ha oido decir 4 muchas personas, que [de| sus nombres no se
“acuerda, todo lo contenido en la dicha pregunta, ete.
. 6.—A Ja sexta pregunta, dijo: que no la sabe, é que lo ha oido decir
& muchas personas.
~ 7—A la séptima pregunta, dijo: que lo que della sabe es que, des-
‘fjiuda que este testigo conosce al dicho Luis de Toledo, siempre ha visto
que es y ha sido buen soldado, asi en ln guorra de los indios coma en
a de los espanoles; 6 que lo demis en la pregunta contenido lo ha oldo
ir, que trabujé muy bien en esta tierra, ¢omo wuy buen soldado, &
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~ 8.—A la otava pregunta, dijo: que la szbe como en ella se contiene,
porque fué asi como la pregunta lo dice é declara y se hallé presente 4
todo ello; y por esto lo sabe, ete.

‘9.—A la novena pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo lo vido venir al dicho socorro al dicho Luis de
Toledo con el dicho capitan Francisco de Riberos 4 la cibdad de la Con-
cebeidn, con sus armas & caballos; yfuéansieomo la pregunta lo dice
¥ declara, ete.

10.—A la déeima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo le vido ir al dicho castigo al dicho Luis de Tole-
do en compatia del dicho general Francisco de Villagra, y después le

" vido venir herido y desharatado, como dice la pregunta, d la dicha cib-

£

dad de la Concebeién; y por esto lo sabe, y que fué piblico é notorio
que mataron en la dicha jornada noventa hombres los dichos indios de
Arauco, ete,

11.—A In oncena pregunta, dijo: que ln sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo se hallé de los postreros que salieron de la dicha
cibdad de la Concebeién con el dicho General, é vido que fué uno de
los susodichos el dicho Luis de Toledo; ¢ fué ansi como la pregunta lo
dice é declara, ete.

12.—A la docena pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
te, porque este testigo le vido ir al dicho Luis de Toledo la dicha jor-
nada con el dicho general Francisco de Villagra, el cual vido este testi-
go que llevaba sus caballos y armas, é oy6 decir que sirvié en la dicha
Jornada muy bien, etc.

13—A la trecena pregunta, dijo: que no la sabe porque no se hallo
presente, mas de que este testigo lo ha oido & muchas personas lo con-
tenido en la pregunta, etc.

14.—A la catorcena pregunta, dijo: que lo que della sabe es queste
testigo Je vido venir la dicha jornada 4 esta cibdad de Santiago, y que
lo demis contenido en ln pregunta, queste testigo siempre le ha visto
hablar bien en las cosas de 8. M. al dicho Luis de Toledo, y obrallo en
lo que se le ha mandado por sus mayores; é questo responde 4 esta
pregunta; ete.

15.—A la quincena pregunta, dijo: que la sabe como en ella se con-
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ﬂiﬁ'ﬂni los upmlu en ln dicha eibdad de ln Coneebeidn. vido
‘este testigo que el dicho Luis de Toledo sulid & caballo y armado con

& armas 4 Jos dichos indios con todos los demsis espanioles que alli se
hallaron; y en lo de tomar el real, este testigo no lo sabe, mas de que
¢l din que dieron Ia gnu.l"bam. le vido en é€l, porque | este testigo se

17.—A las diez y siete preguntas, dijo: que la sabe como en clla se
: mﬁm. porque le vido salir al dicho Luis de Toledo, coma dicho es

~ 1B.—A las diez y nehn preguntas, tlt]n que la sabe como en ellu s
- contiene porque lo vido y fué ansi paiblico y notorio, como la pregun-
Aa lo dice y declarn, ete.
"- 19.—A las diez y nueve preguntas, dijo: que lo que della sabe es que
“esle testigo le vido salir al dicho Luis de Toledo i la defensa de los na-
‘turales, que venfan sobre esta cibdad, con el dicho waestre de campo
3 Pedro de Villagra; y en lo demds contenido en la pregunta, que este
ﬂ' ’tlltigﬁ lo ha oido decir que trabajé muy bien en la dicha jornada con
. sus armas ¢ caballo el dicho Luis Je Toledo y sirvié hasta que fueron
~ desbaratados los dichos naturales.

. 20.—A las veinte preguntas, dijo: que lo sabe este testigo como
¢ pregunta lo dice € declara, € que siempre, despuds que le conosce al
_1 ‘dicho Luis de Toledo. Ie ha visto servir 4 S. M., viviende muy hon-
J-.I radamente, sin perjuicio de nadie; y este testigo sabe que esta adenda-
"3

|

'1'..-._' . -_W

& eomo la pregunta dice, en mucha cantidad de pesos de oro, cte.
21.—A las veinte y unu preguntas, dijo: que todo lo que ha dicho y

t declarado, es Ia verdad y lo que sabe eerca de lo susadicho parael jura-

‘mento que hecho tiene, y en ello se afirma é ratifica, é firmélo de su

nombre.—Gonzalo Hernindes de ln Torve.

(Siguen las declaraciones de los siguientes testigos:

\iapa de Landa, de més de cuarenta afios.

E ‘Martin de Ariza, de edad de cuaventa afios, poco mis 6 menos.

1 capitin Rodrigo de Quiroga, y es deedad de mis de cuarenta afios.

&
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Antouio Lozano, de mas de treinta afios de edad.
Bl capitin Francisco de Riberos, alcalde ordinario, de mis de cua-

~ renta afios de edad.

Franeisco Martinez, de mas de cuarenta afios de edad).

En la cibdad de Santiago, 4 ocho dias del mes de Jullio afio del Se.
fior de mill ¢ quinientos ¢ cincaenta é siete afios, ante el muy magnifi-
co sefior Rodrigo de Araya, alealde ordinario en esta dicha cibdad, por
8. M, y en presencia de mi el dicho eseribano y testigos yuso eseriptos,
parescid presente el dicho Luis de Toledo, ¢ dijo que €l no quiere pre-
sentar mas testigos de los que tiene presentados en este negocio, que
pedia é pidi6 al dicho sefior alealde, no obstante que la dicha probanza
habfa pasado antel alcalde Pedro de Miranda, su antecesor, le mandase
dar un traslado de la dicha probanza. escripta en limpio y en manera
que haga fee, para la presentar i donde quicra que quisiere, interpo-
niendo en ells su antoridad é decreto judiciul, é pidio justicia é testimo-
nio, siendo testigos Francisco Herndndez ¢ Antonio Diaz, etc.

B luego incontinenti, visto lo pedido por el dicho, el gefior alcalde dijo
que wandaba ¢ mandd & mi el dicho eseribano saque de la dicha pro-
banza original an treslado, dos 6 mds, los que el dicho Luis de Toledo
quisiere, y se los dé y entregue escriptos en limpio y en manera que
hagan fee, en los cuales y en cada uno de ellos dijo que interponia é in-
terpuso en ellos ¥ en cada uno dellos su autoridad é decreto judicial,
para que valgan y hagan fee en juicio é fuera dél, é firmélo de su nom-
bre, siendo testigos los dichos.—Rodrigo de Araya.

E yo, Pascunl de Ibaceta, escribuno de S. M. piblico é del Cabildo
desta cibdad de Santiago del Nuevo Extremo, preseute fui 4 lo quedicho
es en uno con ¢l dicho sefior alealde, que aqui firmé de su nombre, é
con los testigos —Rodrigo de Araga—E lo fice escrebir é lo escrebi, co-
mo en ello se contiene, segin que ante mi pasd, é por ende fice aqui
este mio signo en testimonio de verdad.—Pascual de Ibacela, eseribano
publico y del Cabildo, ete.

En la cibdad de la Concebeién del Nuevo Extremo deste reino de
Chile, 4 veinte ¢ cuatro dias del mes de Julio de mill é quinientos é
cineuenta y nueve afios, snte ¢l muy magnifico sefior, el cupitin Alonso
de Reinoso, alealde ordinario en esta dicha cibdad, por 8. M., y en pre-
sencia de mi, Felipe Lopez de Salazar, escribano de 8. M. é del ntmero
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u yuso escripton, parescid Luis de Toledo,
& presentd un eseripto de pedimiento y un
o de preguntas, su tenor del cual es este que se sigue, etc.:

magnifico sefior:—Luis de Toledo, vecino de esta cibdad de la
idn, parezco ante vuestra merced y digo que yo quiero hacer
nz. de lo que 4 8_ M. he servido en este reino después que
o el muy ilustre sefior gobernador don Garcia Hurtado de Men-

i :y suplico 4 vuestra mereed que los testigos que presentare se
anten por las preguntas deste interrogatorio que ante vuestra mer-
wmo sobre que pido, ete.
i, digo: que para que vaya juridicamente hecha, es necesario
w merced mande se cite al fiseal de S. M., don Auntonio Bernal, é
los testigos dijeren & depusieren, vuestra merced me lo mande
eerrado y sellado, poniendo vuestrn merced en ello su autoridad é
to judicial, para lo presentar ante el Rey, nuestro seiior, 6 ante
e convengn.—Luis de Toledo.
~ Por las pregantas signientes, sean preguntados y examinados Jos tes.
‘| m que son é fueren presentados por parte de Luis de Tolede en la
- probanza que hace de servicios, ete.:
"'f L—A la primera pregunta, si conoscen al dicho Luis de Toledo y de
3é tiempo d esta parte, ¥ si saben que es (I(' los primeros descubrido
¥ conquistadores deste reino.
2 —Item, si saben, ete., que estando el dicho Luis de Toledo en la
~—‘-r Jud de Santiago, se tuvo nueva de la venida por mar del ilustre se-
fior don Garcia Hurtado de Mendoza por gobernador deste reino de
Dhile, é sabido por el dicho Luis de Toledo, se apercebio € pertrechd de
as ¢ caballos para le venir & servir, porque se tenia nueva de como
llegado el dicho sefior Gobernador & la isla desta cibdad de lu
sebeion y tenia necesidad de gente é caballos para la pacificacion
: reino; digan lo que saben, ele.
,—Item, si saben, ete., que estando en el rio de Maule, ques treinta
s desta gibdad de la Concebeitn, se tuyo nueva de como el dicho
r Gobernador habia saltado en la tierra fivine desta cibdad é Labia
una guazibara con los naturales y estabu en apricto, ¢ sabido
dicho Luis de Toledo apercebio ciento ¢ veinte soldados de d ca-
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“Toledo fui uno dellos, por ser, como soy, buen soldado ¢ venir mny en
 orden ¢ bien aderezado con mis armas ¢ caballos; é si snhen que la di-
cha venida fué con mucho trabajo € fuimos rescebidos con mucho re-

~ gocijo por ¢l bien que de nuestra venida resultaba; digan lo que sa-

4 —TItem, si saben, etc., que, después de llegados los que venian por
tierra & donde el dicho sefior Gobernador estaba, salio con toda la gente
que tenia & Ia pacificacion de Aravco, donde habiun muerto al gober-
nador don Pedro de Valdivia y otras muchns gentes, de donde resulta-
ba gran dafio en todo este reino; y si saben que fué el dicho Luis de
Toledo con el dicha sefior Gobernador 4 lo pacificar é conquistar, ¥ en
la pasada del rio Biobio, que es dos leguas desta cibdad de la Conceb-
cidn, se juntaron mucha cantidad de los naturales y dieron una guazi-
bara al dicho sefior Gabernador, ¢ yo el dicho Luis de Toledo hice y
peleé con los dichos naturales como buen soldado; digan lo que saben.

B —Item, si saben, etc., que, prosigniendo ndelante el dicho sefior
Gobernador, llegh al valle de Millarapue, que es diez leguas desta eib-
dad de fa Concebeidn, d donde los natarales se juntaron cantidad dellos

v disron otra gnazibara al dicho sefior Gobernador, v si saben que el

dicho Luis de Toledo peles é hizo lo que debia & buen soldado, servi-
dor de Dios y de 8. M. digan lo que saben, ete,

6.—Item, =i saben, ete., que, prosiguiendo adelante el dicho sefor
Gobernador, llegs al asiento de Tucapel, que es agora la cibdad de
Caniete, donde ¢l dicho sefior Gobernndor hizo un fuerte é pucarin, en
el eunl personalmente todos los soldados trabajaban, donde vo el dicho
Luis dé Toledo hice con mis manos lo que me eupo en suerte; € si aben
que, en acabando de hacerse, el dicho sefior Gobernador mandé al capi-
tin Rodrigo de Quiroga que fuese 4 correr el campo con hasta treinta
étres soldndos é yo el dicho Luis de Toledo fuiuno dellos, é tres leguas
[de] donde estaba el dicho sefior, Gobernador salieron mucha cantidad
de los naturales y pelearon con ellos gran parte del dia, donde el dichio
Luis de Toledo peled como muy buen soldado servidor de 8. M ; y si
saben que fué gran alegria la vitoria de aquel din y gran bien para este
reino; digan lo que saben, ete.

7.—ltem, si saben, ete, que luego, dende i dos 6 tres dias, habida
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o 1 f“mmm y dende allf hizo vecinos en esta
il:hfm:aldiehulaw de Toledo di6 ¢ sefialé por ve-
esta cibdad de la Concebeion, que es el mejor pueblo de este
por ser, como es, de los primeros descubridores ¢ eonquistadores
sado, el repartimiento de Guachumavida; digan lo que ssben, etc.
Item, si saben, etc., que, venido 4 la dicha su vecindad de la
“de la Coneebeidn con el capitin ¢ teniente Jerdnimo de Ville-
dicho Luis de Toledo se hallé en la reedificacion desta cibdad
Concebeidn, donde pobld é hizo sn casa ¢l dicho Luis de Toledo,
endo y sustentando muchos soldados, gastando con ellos, tenien-
= persona como. buen soldado hijodalgo é buen conqnistador, con
hos caballog; armas ¢ eriados; digan lo que saben, ete.
—Item, i saben, ete, que, estando en esta cibdad de la Conceb-
i como vecino della, por ser tenido por eristiano, temeroso de Divs,
o sefior, y servidor de 8. M., fué nombeado por mayordomo de
glesia, donde eon mueho trabajo corporal trabajé é hice edificar la
glesia mayor que agora es de esta cibdad: digan lo que saben, ete.
 10.—Item, si saben. ete,, que estando en la sustentacion desta cib-
‘dad, los naturales de los términos della se alzaron ¢ rebelaron ¢ hicie-
H ‘fﬂ! un faerte dos legquas desta cibdad, de donde salian € hacian muche
‘ %an las sementeras, € sabido por el teniente Jerdnimo de Villegas,
fué alli con hasta veinte é cinen hombres v llevé consigo al dicho Luis
'Ioledo por la confianza que dél tenin, y hubieron con ellos una
: giendo siempre el dicho Luis de Tnlerlr- de los delanteros en
: hﬂ'in donde estuban, v si saben que de cuatro que les entraron para
pe desbaratar, fué uno el dicho Luis de Toledo, tenientdo por delanto
mpre el celo y deseo de servir 4 8. M. é calidad de su persona; digan

' cih&d siempre el capltaiu é teniente Jerdnimo de V l“('g‘1= por In
za que del dicho Luis de Toledo tenia, siempre le dio cargo ¢
pafifa de gente y asi daba la demds i otras personas, y si saben
siempre que se ofrecia iba i correr el campo ¥ [lo] hacia con buen
como buen conquistador, y daba siempre buena enenta de lo que




s -ﬁ—hi%d&.wwﬁom la sustentacion desta cib-
~ dad, se ofrecia que muchas veees el capitan Jerénimo de Villegus en-
 yiaba soldados 4 los términos desta cibdad é de la cibdad de Cafiete, ¢

Y
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proveia el dicho Luis de Toledo & los soldados dé muchus cosas ¢ caba-

~ llos, armas, dado, sin que mas se lo volviesen, lo cual hacia por mis

~ servir, y si saben que, sin ser & ello obligado, he tenido en Ia cibdad de

-

 Qafete un soldado con mis armas é eaballos para que la sustentase; di-

gan lo que saben.

13 —ltem, si saben, ete., que el dicho Luis de Toledo es casado. tie-
ne mnjer € hijos é hijus en esta cibdad é su familia, sustentandola hon-
radsmente, € que es hombre de buena vids é fama é temeroso de Dios
& hombre de mucha honra, € si saben que por la mucha confianza é
celo que de su persona se tiene y han conoscido los que han regido
esta cibdid, le han heclio é nombrado por regidor della é tenedor de
bienes de difuntos, é ha usado € usa los dichos oficios con mucho eui-
dado, bien ¢ fielmente; digan lo que saben.

14.—[tem, & suben, ete, que por el mucho gasto é sustento de mi
easa y los que 4 ella se allegan y gastos de la gaerra, estoy adeudado
en cantidad de mis de diez mil pesos, é si saben que despuds que me
sirven los dichos indios de Guachumavida, que ha mds de afio y medio,
no me han dado ningan tributo, porque no le kienen, siné es el servicio
personal; digan lo que saben.

15.—Item, si saben, ete., que después que el dicho Luis de Toledo
estd en esta tierra, que ha mds de diez y nueve sfios, siempre se ha
sustentado & su costa é mincion, sin baber tenido ningin socorro de
8. M. ni de otra persona; digan lo que saben.

16.—ltem, si saben, ete, que despuds que estoy en este reino mi en
otra parte nunéa he deservido 4 8. M. ni me he hallado con ningin
timno de los que han deservido, antes en todo v por todo siempre soy
tenido por servidor de 8. M_; digan lo que saben.

17 —Itew, =i saben, ete, que todo lo susodicho es piblica voz é
fama —Luis de Tolodo.

El dicho sefior alealde lo hobo por presentado ¢ mandd dar traslado
4 don Antonio Bernal, fizcal de S, M. en este dicho reino, é notiicarle
que para la primera cabsa rvesponda ¢ diga € alegue en nombre del
real oficio de 8. M. @ pruebe contra lo susodicho lo que viere que le
cunviene, ¢ wandd citarle para que se halle presente & ver jurar, pre-



ﬁ-m@zw&mm ol dicho Lais de Toledo
ntare; ¢ ofrosf, por estar ocupado en cosas tocantes al
I_Ly de la ejeencion de la real justicia. que cometia é co-
recebeidn ¢ declaraciion de los testigos que en este caso presen-
tel dicho escribann, € les pragunte por las preguntas del interro-
, € para ello me dié poder enmplida, cusl de derecho se reqriere.
ineidencias, anexidades ¢ eonexidades, é firmdlo de su nombre,
o presentes por testigos Babilés de Arellano é don Pedro de
fio, estantes en la diche cibdad.—Alonso de Reinozo.

nés de lo susodicho, este dicho dia, mes é afio susadicho. vo,
no, lei v notifiqué el ante de saso contenido & don Antonio
fiseal de S. M., € le apercebi en forma; testigos que fusron
tes: Rodrigo de Vega Sarmiento ¢ Bubilés de Avelluno, estantes
dichn ciudad.—Felipe Lipes de Saluzar, escribano piblien.

pués de lo susodicho, 4 veinte ¢ seis dias del mes de Julio de
] qninieumu ¢ cincuenta @ nueve afios, este dicho dia, mes ¢ afio
cho, ante mi, Felipe Lopez de Salazar, escribano de S M. publi-
el niimero desta dicha cibdad, parescid presente el dicho Lnis de
é dijo que presentaba @ prasentd por testigo para la dicha pro-
& Juan Gdmez, vecino desta cibdad, del cual se tomd € reseibié ju-
mto en forma debida de derecho, por Dios é por Santa Maria ¢ por
palabras de los santos evangelios é por una sefial de la cruz, do cor-
mente puso su mano derecha. que dird la verdad de lo gue sapie-
le fuera preguntado, é si ansi lo hiciere, Dios, nuestro sefior, le
e en este mundo al cuerpo y en el otro al dnira, donde mis ha de
. € lo contrario haciendo, se lo demande mal y caranente. como &
eristiano que 4 sabiendas jura ¢ perjura el santo nombre de Dios
wano, ¢ & la fin é conclusion del dicho juramento dijo; =i, juro, ¢
n; testigos: Diego Barahona é Alonso Ponce, estantes en esta cib-

después de lo susodicho, este dicho dia, mes ¢ afio susodicho, ante
ol dicho Felipe Lopez de Salazar, eseribano, pareseié presente el di-
Lais de Toledo ¢ dijo que |rresenl.alm é presentd por testigos para
probanza d Juan Negrete, v eeino desta dieha cibdad, del cual
6 & rescibié juramento en forma debida de derecho, por Dios é
tu Maria é por las palabras de los santos evangelios ¢ por una
de la cruz, do puso su mauo derecha, al eunl lo hizo bicn & cun-



5 Mhhmﬂumﬁwd&mud afio susodicho, ante
i el dicho eseribano parescié fpresente el dicho Luis de Toledo é dijo
~ que presentaba ¢ presentd para la dicha probanza por testigo 4 Gaspar
‘de Valdivia, estante en esta dicha cibdad, del cual se tomé é rescibio
~ juramento en forma debida de derecho, jurande por Dios, nuestro se-
~ fior ¢ por Santa Maria é por las palabras de los Santos Evangelios é por
una sefidl de cruz do puso su mano derecha, el cual lo hizo bien é
cumplidamente, segin el primero; testigos: Babilés de Arellano ¢ Alon-
=0 Ponce, estantes en la dicha cibdad, éte

E después de lo susodicho, dia, mes é ano susodicho, el dicho Luis
de Toledo pareseid ante mi el dicho eseribano ¢ dijo que presentaba ¢
presentd por testigo para la dicha probanza & Gaspar de Vergara, ve-
cino desta dicha cibdad, del oual se tomé é rescibié juramento en for-
ma debida de derecho, jurando por Dios é por Santa Maria é por las
palubras de los Santos Evangelios ¢ por una sefial de la eruz do puso
=u mano derecha, ¢l enal lo hizo bien ¢ cumplidamente segin el pri-
mero; testigos: Alonso Ponce é Diego Burahona, estantes en la dicha
cibdad, ete.

E después de lo susndicho, este dicho dia, mes é afio susodicho, d
veinto ¢ siete dine del mes de Jullio de mill ¢ quinientos é cincuenta é
nueve afivs, pareseié presente el dicho Luis de Toledo ante mi el dichn
eseribano ¢ dijo: que presentaba é presentd por testigo para Ia dicha
probanza 4 Hernando de Alvarado, vetino desta dicha cibdad de la
Coneebeion, del eual se tomd ¢ rescibié juramento en forma debida de
derecho, por Dios € por Santa Maria é por las palabras de los Santos
Evangelios é por una sefial de la cruz do puso su mano derecha, ¢l
enal lo hizobien ¢ cumplidamente, segin el primero; testigos: Fran.
cisco de Anaya é Sebastiin Herndndez, estantes en esta dicha cib-
dad, ete.

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes é afio susodichos, el
dicho Luis de Toledo parescié presente ante mi el dicho eseribano é
~dijo: que presentaba é presentd por testigo para la dicha probanza d
- Diego de Velasco, estante en la dicha cibdad de la Concebeion, del
.: conl se tomd é rescibio juramento en forma debida de derecho, por
' l%haaéporﬂmll Marfa é por las palabras de los Suntos Evangelios ¢
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'k hmﬁd:q.m dicho dia, mes ¢ afio susadichos, el di-
de Toledo }-umé ante mi el dicho escribano é dijo que
aha é Mwbﬁgn para la diclm probanza al licenciado
: M Pachieco, vecing desta dicha cibdad. del enal se tomd
i0 jurnmento en forma debida de derecho, jurando por Dios ¢
a Maria € por las palabras de los Santos Evangelios é por una
ile Ia cruz do puso su mano derecha, so cargo del enal prometio
ir verdad, el eual lo hizo bien é cumplidamente segin el prime:
Mgan: Babilés de Arellano ¢ don Cristébal Martin, estantes en la
n cibdad, ete.
ﬁ despuds de lo susodicho, este dicho dis, mes ¢ afo susodichos,
mi el dicho eseribana pareseié presente ol dichs Luis de Toledo &
q’ae pmeutaba é presentd para In dicha probanza d Pedro de
4 por testigo, estante en la dicha cibdad, del cual se omo é
hi6 jurnmento en forma debida de derecho, por Dios é por Santa
, su madre, é por las palabras de los Santos Evangelios é por una
] al de ln eroz do puso su mano derecha, el cual lo hizo bien &
. #ﬂiﬁnmwﬁn. segiin el primero; testigos: Franeisco de Anaya é Die-
Barahona, estantes en esta dicha eibdad.
: m de lo susodicho, & veinte € ocho dins del mes de Jullio
‘ ill é quinientos € einenenta & nneve afios, ante mi el dicho eseri-
parescid presente el dicho Luis de Toledo é dijo: que presentaba
enth por testigo para la dicha probanza & Gaspar de la Barrera,
te en Ia dicha cibdad, del enal se tomd é rescibié juramento en
a debida de derecho. jurando por Dios é por Santa Maria € por las
s de los Santos Evaugelios € por una sefial de la cruz do pusoe
o derechn, el eual lo hizo bien ¢ cumplidamente, segun el pri-
testigos: Francisco de Anaya ¢ Babilés de Arellano, estantes en
Ja dicha cibdad, ete,
después de lo susodicho, este dicho din, mes ¢ afo, el dicho Luis
pdo parescié presente ante mi ¢l dicho eseribano € dijo que pre-
¢ presentd por testigo para la dicha probanza & Martin de Ari-
m dicha Blhd&i del cual se tDm6 é rescibié ]ura.menlu en



'mﬁumma por muu.: de la eruz do puso
' l\nnﬂm»wﬂeﬂbhﬁm bien y eumplidamente,
 segiin el primern; testigos: Diego Barahona ¢ Sebastian Hernidndez, es-
~ tantes en la dicha cibdad, ‘ete.

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes é afio susedicho, el di-
cho Luis de Toledo parescié presente ante mi el dicho escribano é
~ dijo que presentaba é presentd por testigo para la dicha probanza &
“Juan de Lazarte, vecino de la cibdad de Cafiete, estante en csta de la
Concebeion, del cual se tomé é rescibié juramento en forma debida de
derecho, jurando por Diosé por Santa Mariu, su madre, é por las pa-
Jabras de los Santos Evangelios ¢ por una sefial de la eruz do puso su
mano derechin, ¢l cual 1o hizo bien y cumplidamente, segin el de suso,
Testigos: Audrés de Vergel ¢ Sebastiin Hernandez, estantes en la di-
cha eibdad, ete.

E después de lo susodicho, en treinta é un dias del mes de Jullio su-
sodicho del dicho afio, ¢l dicho Luis de Taledo parescid presente ante
mi el dicho eseribano, é dijo que presentaba ¢ presentd por testigo para
la dicha probanza & Juan deTorresGirnica, estante en esta dicha cibdad
de la Concepcion, del cual se tomd é vescibid juramento en forma de-
bida de derecho, por Dios é por Santa Maria é por las palabras de los
santos evangelios é por una sefial de la cruz do puso su mano derecha,
¢l cual lo hizo segin el primero. Testigos: Sebastian Hernindez ¢ Die-
go Barahona, estantes en la dicha cibdad, ete.

E despude de lo susodicho, este dicho din, mes ¢ afio susodichos, el
dielio Luuis de Toledo pareseié presente ante mi el dicho eseribano, é
dijo que presentaba é presenté para ln dicha probanza 4 Luis Gonzi-
lez. estaute en la dicha cibdad, del enal se toméd é rescibié juramento
en forma debida de derecho, jurande por Dios é por Sauta Maria, su
madre, ¢ por las palabras de los santos evangelios é por una sefal de
la cruz do puso su mano derecha, so cargo del caal lo hizo cumplida-
mente, segin el primero. Testigos: Andrés Vergel ¢ Diego de Barahona,
estantes en la dicha cibdad, ete.

E lo que los dichos testigos dijeron ¢ depusieron, secreta € apartada-
mente, ante mi el dicho eseribano, es lo siguiente, ete.

El dicho Juan Gomez, vecino desta cibdad de la Concepeion, testigo
jurado ¢ presentado por el dicho Luis de Toledo, Labiendo jurado en
forma debida de derecho y siendo preguntado por las preguntas del
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M&Mhméhmou eshpnrk- poco mds & me-
sirviendo, asf en los reinos del Peri como en esta provincia deChi-
que este testigo sabe que el dicho Luis de Toledo es de los primeros

stadores que venieron con ¢l gobernador don Pedro de Valdivia,
i cerca de veinte ufios, & estas dichas provincias de Chile, porque
. este testigo es ansimismo uno dellos, ete.

o Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo: que es de edad
% s de cuarenta afios, € que no es pariente del dicho Luis de Tole-
- do ni concurren en él ninguna de lus preguntas de la ley, siné que Dios
- ayude i la verdad, ete.
' " 2.—A la segunda pregunta, dijo: que lo contenido en la dicha pre-
. wh 0y0 decir & muchas personas, porque este testigo al tiempo que
’ﬁmullh dice, estaba en la isla desta cibdad con el dicho sefior Go-
p:‘n ‘bernador, ete.
~ 3.—A la tercera pregunta, dijo: que lo que desta pregunta sabe es
.}w estando esle testigo en esta cibdad de la Concepeion con el dicho
- senior Gobernador, después de haberle dado una gaazdbara los natura-
h, desde [a] eiertos dias vino Juan Remnéu al socorro del dicho sefior Go-
con ciertn gente ded caballo, quedando ateis dicho Luis de To-
lldo con la demds geute, é vido que entre la dicha gente vino el dicho
.-’-hil de Toledo al dicho socorro, con sus armas € caballo, como muy
buen soldado que es, é por tal este testigo le hn tenido € tiene, muy
* bien aderezado para servira S. M., é sabe, por el tiempo ser recio, se hi-
~ 20 ladicha jornada con gran trabajo, ¢ que vido este testigo que el di-
hm Gobernador se holgdé muy mucho con su veuida del dicho
P ‘m'ﬂn Toledo é coa la demds gente, porque fué cosa muy nescesaria,
‘por estar el dicho Gobernador sin caballos, como estaba; é questo es lo

'IL

que sabe de la dicha pregunta, ete.

~ 4—A la coarta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
W coémo la sabe, dijo: que porque este testigo se hallé presente

i todo lo contenido en la dicha preguuta ¢ fué con el dicho Gobernador
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-ﬁh&ﬁmn‘ una guazabara al dicho sefior Gobernador ¢ su gente, ¢
vido este testigo quel dicho Luis de Toledo se halld en ello ¢ hizo lo que
era obligado & hacer & buen soldado como es, y este testigo le tiene por
tal, ete.

~ 9—A la quinta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se eontiene;
preguntado cdmo la sabe, dijo: que porque este testigo se hallé presen-
te en la dichs guszdbara que se did al dicho Gobernador por los natu-
rales en Millurapue, que seri diez leguas desta cibdad de la Coneebeidn,
donde se juntaron cantidad de naturales, ¢ vido este testigo al dicho
Lauis de Toledo hallarse en ella peleando y haciendo lo que le ern man-
dado por el dicho Gobernador € por sus capitanes, haciendo lo que era
obligado 4 buen soldado y al servicio de 8, M.; y questo sabe, etc.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que es verdad que, prosiguiendo ade-
lante el dicho senor Gobernador y el dicho Luis de Toledo con é€l, sien-
do este testigo presente d todo lo contenido en la dicha pregunta, legd
al asiento de Tucapel, ques agora la cibdad de Cufiete, donde el dicho
sefor Gobernador nzo un fuerte, el cunl fuerte todos los soldados tra-
bajaron en él lo que les cupo, ¥ el dicho Luis de Toledo ansimisino; y
después, en ciertas correrias que se hacian, vido este testigo venir de
una &l eapitin Rodrigo de Quirogn, que habfa ido con hasta treinta sol-
dados, poco mds & menos, ¢ vido este testigo que entre ellos venin el
dicho Luis de Toledo, € que fué piblico é notorio gue en la dicha co-
rreria salieron al dicho Rodrigo de Quiroga ¢ d los que con €l iban mu-
cha cantidod de naturales, ¢ pelearon gran parte del dia, é que oyd de-
cir que lo babia hecho en la dicha guazibara el dicho Luis de Toledo
muy bien, 4 todos los que se hallaron presentes, como buen soldado, é
que con la dicha vitoria el dicho Gobernador se habia holgado ¢ todos
los del eampo, ete.

7.—A ln séptima pregunta, dijo: que dende d pocos dias que se did
la dicha guazibara ¢ correria, visto por el dicho Gobernador que los di-
chos uaturales habian perdido la fuerza é iban ya de caida. en el dicho
asiento de Cuafete nombré vecinos desta cibdad de la Concebeion, en
nombre de 8, M., senalindoles repartimientos en los términos della, é
vido este testigo que el dicho Luis de Toledo fué sefalado por tal veci-
no desta cibdad de la Coneelicion, dandole, como el dicho senor Gober-
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i“ﬁ‘s el repartimiento de Guachumavida, é cree este testigo que
dié el dicho sefior Gobernador por ser, como es, el dicho Luis de

de los primeros conquistadores ¢ descubridores destas provin-
de Chile, ¢ easado; ¢ queste testigo tiene que esta cibdad s una de

8 i esta pregunta, ete.
~ 8.—A la otava pregunta, dijo: que lo que sabe de la pregunta es que
~ este testigo vido venir aldicho Luis de Toledo con el capitin Jerénimo
e i _-Villegu. teniente desta cibdad, 4] aquesta cibdad de la Coneebeién
' eon ¢él, donde, llegado 4 ella, pobld é reedifics esta dicha cib-
m de la Concebeion, hallindose & todo ello el dicho Luis de Toledo:
- @ después de poblada hizo su casa el dicho Luis de Toledo, i donde en
- ella acogié muchos soldados, gastando con ellos é sustentindolos, te-
~ miendo su casa con mucha honra, eomo lo acnstumbran los buenos con-
- quistadores ¢ hijosdalgo, teniendo muchos caballos ¢ armas ¢ criados
~ para poder mejor servir 4 8. M., d todo lo cual este testigo se hallé
presente ¢ lo ha visto por vistade ojos, por ser vecino, como es, de esta
ﬂinlm cibdad y haberse hallado siempre & todo, como descubridor é
'.' mqumtndar de todo lo contenido en la dicha pregunta; ¢ que esto res-
- ponde 4 ella, ete.

9.—A la novena pregunta, dijo: que sabe é vido este testigo que por
~ ser el dicho Luis de Toledo tenido por buen cristiano é temeroso de
I - Dios é de su conciencia. é tenido por tal, fué nombrado por mayordo-

~ mo de la iglesia de esta cibdad, donde vido este testizo que el dicho
' Lais de Toledo, como buen cristiano, trabajé mucho en la edificacion de
h dicha iglesia, como buen soldado ¢ servidor de 5. M.; é que esto sabe
¥ responde d esta pregunta, etc.
10.—A las diez preguntas. dijo: que estando el dicho Luis de Tole-
_ do en la sustentacion desta dicha cibdad, vido este testigo cémo la ma-
parte de los naturales se alzaron é rebelarou ¢ hicieron un fuerte
-z leguas desta dicha cibdad. de donde salian ¢ hacian alganos dafios
-.ﬂl la sementera della, é sabido por el dicho teniente Jerénimo de Ville-
- gas, fué alld con hasta veinte é cinco hombres, poco mas 6 menos, ¢
~ wido este testigo que entre ellos iba el dicho Luis de Toledo, por tener,
mo tenfa, mucha confianza dél el dicho Jerénimo de Villegas; é asi-
umo vido este testigo que el dicho Jeronimo de Villegas tomé cierta
., que fuese adelante un poco i descabrir el dicho fuerte, entre los
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cuales escogi6 al dicho Lnis de Toledo, 4 donde acometié al dicho fuer-
te, yendo todos juntos, ¢ fué de los delanteros el dicho Luis de Toledo
con el dicho Jerénimo de Villegas al acometer del dicho fuerte 4 donde
estaban los dichos indios, € questo lo sabe este testigo porque fué uno
de los que fueron con el dicho Jerénimo de Villegas; é questo responde
é sabe de la pregunta, etc.

11.—A las once preguntas, dijo: que estando el dicho Luis de Tole-
do en la sustentacion desta cibdad, vido este testigo quel capitin é te-
niente Jerénimo de Villegas hacia del dicho Luis de Toledo muy gran
confianza ¢ ba tenido su persona en mucho, encargandole cosas que
subcedian, asi de gente para las correrias como en otras cosas que cum-
plian al servicio de S. M., é que este testigo vié que las hacia el dicho
Luis de Toledo con buena voluntad é celo que al servicio de S. M. te-
nia, dando buena cuenta de todo lo que le encargaban é mandaban,
por servir mejor d S. M., etc.

12.—A las doce preguntas, dijo: que este testigo ha visto que estan-
do el dicho Luis de Toledo en la dicha sustentacion desta cibdad, vido
que muchas veces el dicho teniente Jerénimo de Villegas enviaba sol-
dados 4 los términos desta cibdad y la de Canete, é vido este testigo
quel dicho Luis de Toledo proveia 4 los soldados que mandaban de ca-
ballos é armas para mejor servir 4 S. M., é [id] algunos dandoles caballos
€ otras cosas, € dejirselo € no se lo tornar 4 pedir; é queste testigo ha
oido decir publicamente que el dicho Luis de Toledo ha tenido en la
cibdad de Cafete armas é caballos, no siendo obligado 4 ello, siné 4 te-
nerlos en esta cibdad, € questo lo hacia por servir & S. M.; é questo res-
ponde, ete. "

13.—A las trece pregantas, dijo: que este testign ha visto al dicho
Luis de Toledo é le ve estar en esta cibdad en su casa con su mujer é
hijos é su familia, sustentindola muy honradamente, é queste testigo tie-
ne al dicho Luis de Toledo por hombre de buena vida é fama, temero-
so0 de Dios é de su conciencia ¢ muy honrado, é que sabe que, por ser
de tanta honra, fué elegido y nombrado por regidor de la cibdad é te-
nedor de los bienes de difuntos, é ha usado del dicho oficio de regidor,
4 parecer déste, bien ¢ fielmente, con mucho cuidado; é questo sabe,
etcétera.

14.—A las catorce preguntas, dijo: que este testigo ha visto que del
mucho gasto quel dicho Luis de Toledo ha tenido en el sustento de su



&m.dqm mmmouheélnmhm testigo que en
..m-ﬁn,pmmisﬁm que se sirve de los dichos indios de
pavida, no le han dado ningtin tributo ni lo tienen, siné es su
.:pml,.qmalgnm veces le ban venido 4 servir é le podian
traido alguna cosa de poca importancia por no le haber tenido,
o o tiepen, e
A las quinee preguntas. dijo: que ha visto este testigo en la
ra al dicho Luis de Toledo, diez y nueve afios ha, é siempre le ha
n sustentar su persona con mucha honra, 4 su costa € mincidn, sin
rsabido que haya tenido ningin socorro de S M. ni de otra persona,
ue ha estado el dicho Luis de Toledo siempre en estas provincias,
 fué habri diez afios, poco mis & menos, que fué 4 los reinos del
3, [de] donde & poco tiempo volvié d estas provincias de Chile & servir
" hﬁ. M., adonde después aca ha estado siempre, efe,
16.—A las diez y seis preguntas, dijo: que en todo el dicho tiempo
- que este testigo conosce al dicho Luis de Toledo, que puede haber los
c m&n@e afos, poeo mds & menos, nunca le ha visto ser en deservicio de
8. M., ni lo ba ofdo deeir, antes siempre, como dicho tiene, ha servido
'iB M. como buen conquistador é servidor de S, M., é por tal este tes-

;ﬂp lo ha tenido ¢ tiene, ete.
~ 17.—A las diez y siete preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
“en las preguntas antes désta, lo cual es verdad para el juramento que
hebo habia, en lo eual se afirmaba ¢ se afirmé, ¢ lo firmé de su nom-
h!.;—-Jm Gimes.—Felipe Lipez de Salazar, escribano piiblico é del
mo. ete.

(Siguen las declaraciones de los siguientes testigos:)

k Juan Negrete, de mis de cincuenta afios de edad.
: . Gaspar de Valdivia, de veinte é cinco afios de edad, poco mas 6
 menos.
" ;. Gaspar de Vergara, de cincuenta afios de edad, poco mas & menos.
> ,.'n n!mlndo de Alvarado, de treinta y seis afios de edad, poco mds 6

A )
.. [JUNE.

1 Ihngo de Velasco, de cuarenta ¢ tres afios dé edad, poco mds &

- _j- |

| lioalmiluio Diego Hernindez Pacheco, de cuarenta afios, poco
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~ Pedro de Montoya, de veinte ¢ cinco afios de edad, poco més 6

~ Gaspar de la Barrera, de veinte ¢ ocho afios de edad, poeo mis 6

Martin de Ariza, de mds de cuarenta é cinco afios de edad.

Juan de Lasarte, de treinta é cuatro afios de edad, poco mds 6 menos.

Juan de Torres Gérnica, de veinte é cinco afios de edad, poco miis
& menos.

Lnis Gonzdlez, de treinta é tres afios de edad, poco mds 6 menos.

E ansf hecha y acabada la dicha probanza ¢ informacién suso conte-
nida en Ja manera que dicha es, é vista por el sefior alcalde, mandé i
mi, el dicho eseribano, sagque un treslado escripto en limpio, signado &
firmado de mi nomhre, y cerrado y sellado en manera que haga fe. y
lo dé y entregue al dicho Luis de Toledo para lo presentar ante 8. M.
¥ ante quien & su derecho convenga. & todo lo cual y d cada una cosa
é parte dello, dijo que interponia ¢ interpuso su autoridad é decreto
judicial, tanto euanto podia é con derecho debia, para que valga é ha-
ga fe en juicio ¢ fuera dél, doguier que parezeq; é firmélo de su nom-
bre; testigos que fueron presentes: Diego Barahona ¢é Alonso Ponce,
estantes en la dicha cibdad.

E yo, Felipe Lépez de Salazar, eseribano de S, M., piiblico ¢ del nu-
mero de esta dicha cibdad de la Concepeidn, que presente fuf 4 lo que
dicho es, é de pedimiento del dicho Luis de Toledo é de mandamien-
to del dicho sefior alealde que aqui firmé sn nombre y en el registro,
lo eseribi en estas cuarenta ¢ cuatro fojas de papel de pliego entero
con ¢sta en que se ve este mio signo, que es 4 tal, en testimonio de
verdad.—Alonso de Reinoso.— Felipe Lipez de Salazar, eseribano pi-
blico, ete.




7 th!(luo de 1561,
-Informaciom de los miritas y servicios de Juan da Cepeda.
© (Archivo de Indies. 704 16).

poderoso sefior:—Alonse de Herrerd, en nombre de Juan de
estante en las provineins del Perd, digo: que podri haber vein-

‘oeho afios quel dicho Cepeda pasé i las provincias de Chile en
pania del capitin Alonso de Mouroy, v en término de seis afios que

acion de los naturales de las dichas provincias y en la poblacién
ciudades de Coquimbo y Santingo, con sns armas y caballos, en-
en las guazibaras y batallas que con los natorales se ofrecieron
en compafia del gobernador Pedro de Valdivia en el descubrimiento,
ista v pacificncion de las provineias de Arauco. donde en lo gue
;  ofrecié sefialé mucho su persona; v entendidn el alzamiento y rebe-
. l,ﬁqnﬂ Gonzalo Pizarro habia hecho contra vuestro real servicio en
h las provincias del Perd, por mds servir, vino 4 los dichos reinos del Pe-
- il en compaiiia del dicho don Pedro de Valdivia v se junté con el Li-
. do de la Gasca debajo de vuestro real estandarte, con sus armas
ballos, sirviendo el todo lo que se le ofrecié hasta hallarse en voes-
b real servieio en la batalla que se le dié en el valle de Jaguijaguana,
: iﬁnde Gl lhcho Gnmmln Pizarro fué preso y desbaratado; v rlmputﬂ de

aeisco Hernandez Girdn, en muqmnin del mamcal Alonso de Alva-

wlt sus armas y caballos, hasta hallarse en Ia batalla que en el
o de Chuquinga se di6 al dicho Francisco Herndndez Giron, donde
........... ¥ desbaratado el dicho Mariscal y el dicho Juan de Cepe-
preso por los tiranos y robado lo que tenia, y en la dicha prisién
vo contra su voluntad hasta la noche que el dicho Francisco Her-
dié la batalla en Pucara & vuestro real ejército, en la enal se
16 en vuestro real sérvicio el dicho Juan de Cepeda, por haberse pa-
huido del dicho tirano antes del rompimiento, en todo lo cual ha
importantemente & su costa y misidn, pasando grandes y exce-



lh'nﬂuhhy peligros, gastos y pérdida grande de su hacienda, como
consta ¥ parece por esta informacién que presonto hecha en el ‘Audien-

cin Real de los Reyes. A Vuestra Alteza suplieo en el dicho nombre
que, teniendo consideracion 4 lo dicho. so le dé vuestea feal céduala diri-
gida al virrey don Francisco de Toledo para que le gratifiqne v dé de
comer conforme 4 In calidad de su persona y servicios, en indios vacos,
¥ en el entretanto le provea en oficios y eargos donde se pueda sustentar
y ser honrado y aprovechado, que en ello Vuestra Alteza descargard su
real conciencia y el dicho Juan de Cepeda recibiri merced.— Alonso de
Herrera.

En la ciundad de los Reyes de los reinos é provincias del Pird, en sie-
te dias del mes de Marzo de mil y quinientos ¢ sesenta € un afios, ante
los sefiores presidente ¢ oidores de Ia Audiencia ¢ Chancilleria Real de
8. M. que en la dicha cindad reside, estando haciendo audiencia publi-
ca ¢ por ante mi, Diezo Mufioz Ternern, escribano de camara de la
dichn Real Audiencia, Juan de Cepeda present6 una peticion ¢ capitu-
los del tenor siguiente:

Muy poderoso sefior:—Juan de Cepeda digo: que en veinte y dos
afios que yo pasé 4 estos reinos del Pird, 4 donde y en las provineias
de Chile yo he servido & Vuestra Alteza con mis armas é eaballos, 4 mi
costa, asi en descubrimientos, pacificaciones y conquistas, como en las
alteraciones sufridas en estos reinos, ¢ sin en ninguna cosa haber de-
servido 4 Vuestra Alteza, y en el dicho tiempo yo he hecho lo que debo
¥ soy obligado & vuestro real servicio, eomo hijodalgo y buen vasallo,
¥ hasta agora no he sido gratificado ni remunerado de mis servicios,
por lo cual estoy muy adendado ¢ gastado, é para dar dello noticia &
voestra real persona v le pedir v saplicar me haga mercades, & Vies-
tra Alteza pido y suplico me mande recibir informacida de los dichos
mis servicios conforme 4 la ordenanza real, que sea citado para ello
vuestro fiscal, y i los testigos se les pregunte por los capitulos siguientes;

1.—Primeramente, si conocen al dichn Juan de Cepeda y de qué
fiempo d esta parte, ete,

2.—Item, si saben quel dicho Joan de Cepeda es hijodalgo notorio y
por tal es hahido & tenido por todas las personas que le conocen, é como
tal se ha tratado é trata, ete.

3.—Item, si saben que puede haber veinte y dos afios, poco mais 6
menos, que el dicho Juan de Cepeda pasa de los reinos de Espanin i es-



Mgﬂ\ﬂe. donﬁhnhmpnhn continuado ¢ residido y reside.
i saben que habri veinte ¥ dos afios, poco mds 6 menos, quel
y Juan de Cepeda, después de haber estado en estos dichos reinos
 servicio de 8. M. é pacifieacion dellos, fué 4 las provineiss de Chile
el eapitin Alonso de Monroy d eonquistar é pacifiear @ las dichas
vins, que estaban de gaerra, con sus armas é caballos, como buen

~ b.—Ttem, si saben que, llegado el dicho Juan de Cepedad las dichas
; de Chile, durante el tiempo de seis afios en que alli estuvo
¢ residi6, siempre se ocupo en conquistar ¢ pacificacion de los natura-
les de Ias dichas provincias € pobld las ciudades de Coquimbo ¢ Sun-
ﬂqo. con sus armas ¢ caballos, estando en las gnazdbaras que con ellos
‘hobo, i riesgo de su persona.
6.—Si saben que estando en las dichas provineias, el dicho Juan de
QCepeda fué con el gobernador Pedro de Valdivia al descubrimiento é
eonquista de las provineias de Araucn, donde se sefiald el dicho Juan
de Cepeda mucho ¢ fué el primero soldado que tuvo guazibara con los
dichos indios, y él y otros dos soldados que se llamaban Gangas é Alon-
80 de Cordoba desbarataron gran cantidad de indios que estaban en
dﬁﬂ escnadrones, y en todo ello é conquista é descubrimiento de Arau-
‘eo sirvié mucho,
- T.—ltem, si saben que el dicho Juan de Cepeda, estando en la dicha
conquista, sabido por ¢l que Gonzalo Pizarro estaba alzado en estos
~ reinos del Piri contra el servicio de 8. M., el dicho Juan de Cepeda,
por le mejor servir, vino con el dicho gobernador Pedro de Valdivia 4
estos dichos reinos. con sus armas é caballos, y se juntd con el Presiden-
te Gasca y estandarte real y ejército que en nombre de S. M. traia para
castigar al dicho Gonzalo Pizarro en Aodaguailas.
8 —Item, si saben que de la dicha provincia de Andaguailas fué en
~ acompafiamiento del dicho presidente y estandarte real el dicho Juan
de Copeda, con sus armas é caballos, hasta el valle de Xaquixaguana,
_ donde se di6 batalla al dicho Gonzalo Pizarro v fué fecha justicia dél
y de otros secaces, on la cual se halld el dicho Juan de Cepeda de parte
~de 8. M., haciendo 1o que era obligado & buen soldado & hijodalgo.
© 9.—Item, si saben que al tiempo que don Sebastidn de Castilla se
alz6 en las provincins de los Charcas, el dicho Juan de Cepeda se halld
“en el asiento de Potosi, y viéndose en poder de los tiranos, tuvo forma

L el
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como salir del dicho asiento con el capitin Pernfa para las provincias
 del Collao, para poder dar aviso de la dicha rebelion al mariseal don

‘Alonso de Alvarado, d quien los tiranos querian matar, dejando toda su
‘hacienda en el dicho asiento en poder de los tiranos, que era en mis

~ cantidad de diez mill pesos.

10.—Item, =i saben que, llegado al tambo del Larncollo, con syuda
del dicho Junn de Cepeda, el dicho capitin Pernia alzé bandera contra
los dichos tiranos, y visto por sesenta soldados que el dicho Pernia v
el dicho Juan de Cepeda habian tomado la voz de 8. M. en el campo
de Xiquixiea y que iban 4 servir 4 8. M., se rebelaron los dichos solda-
dos contra ellos, é prendieron al dicho Pernia é Cepeda, ¢ los desarma-
ron é quisieron matar, é por ruegos de algunos soldados los dejaron
vivos, ¢ se fueron los dichos soldados 4 servir 4 los dichos tiranos, é
los dichos Pernia ¢ Cepeda hallaron en Tinguanaco ul dicho mariseal
Alongo de Alvarado con gente de guerra, que iba & tomar el Desagua-
dero con la voz de 8. M. contra los dichos tiranos.

11.—Item, si saben que el dicho Juan de Cepeda estuvo con el dicho
mariseal Alonso de Alvarado en el Desaguadero, en servicio de S. M.,
hasta que vino la nueva de la muerte de don Sebastian de Castilla y
Egns de Guzmndn, y desde alli se fué con el dicho mariseal d la ciudad
de la Paz.

12.—Item, si saben que el dicho Juan de Cepeda fué al asiento de
Potosi, donde tenia su hacienda, y estando en él, temiéndose de los se-
cuaces de los tiranos, que habia muchos en la dicha proviueia, se vela-
ba de noche el dicho asiento en tres partes, en casa del alcalde Rodrigo
de Arellano é de Juan Remén y en casa del dicho Juan de Cepeda, te-
niendo en todas tres de noche muochos soldados con armas é arcabuces,
en que sirvié 4 8. M. macho.

13.—Item, si saben que la Real Audiencia de estos reinos eometieron
el'castigo de la dicha tirania al dicho Alonso de Alvarado, el coal desde
la cindad de la Paz eseribié sobre elloal dicho Juan de Cepeda para que
le tuviesen eaballos en el dicho asiento y que fuese en prender, como
prendieron, al eapitin Herndin Rodriguez de Monroy é Vasco Gudiner é
otros secaces, ¢ presos en la carcel piblica del dicho asiento, el dicho
Juan de Cepeda ¢ Juan Remdn les velaban é goardaban con gente
tiempo de algunos dias, hasta tanto que vino 4 el dicho asiento el dicho
mariscal ¢ se los entregaron.
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Ttem, si saben que el dicho Juan de Cepeda, siempre que durd
ho castigo de los dichos secaces, estuvo en acompatiamiento del
mariseal en el dicho asiento con sus armas ¢ caballo é i su costa,
tem, si saben que estando el dicho mariscal en el dicho asien-
el dicho Juan de Cepedn con €], vino nueva como en la cindad
| Cuzeo se habia alzado Francisco Herndndez Girdn contra el servi-
rio de S. M. y se envid por la Audiencia provisién general al dicho ma-
iscal Alonso de Alvarado, é luego el dicho Juan de Cepeda se meti6

‘debajo de su real estandarte é se aderezé de armas é caballo para ir,
I_# como fué, desde el dicho asiento hasta el valle de Chuquinga, con sus

.'r"'i armas é caballo, donde dieron batalla al dicho Franciseo Herndndesz, é

~ fné desharatado el dicho mariscal, en la cual se ballé el dicho Juan de

~ Cepeda de parte de 8 M., donde fué preso por los dichos tiranos é ro-
~ bado de todo lo que llevaba, que valdria cantidad de pesos de oro.
~ 16.—8i saben que al tiempo que los dichos tiranos tavieron preso al

“dieho Cepeda, por ser tan servidor de 8. M., no le dejaban traer armas

€ corrié muchas veces peligro de la vida,

- 17.—Item, & saben que Ia noche que el dicho Francisco Herndndez

o '@d-l_n batalla en Pueari al ejército de 8. M., el dicho Juan de Cepeda
~ se pasd al campo de S. M. é sirvié en la batalla contra el dicho
~ tirano ¢ se hallé en la primera hilera, teniendo entendido que era ser-

- wicio de 8. M., é alli, y en lo que despuds se ofrecid, sirvié & 8. M.
~ como buen soldado.

18 —Item, si saben que otro dia después que se retird al fuerte el di-
cho Francisco Herndndez, los oidores de la dicha Real Audieneia man-
daron al dicho Juan de Cepeda que fuese con el capitin Juan Remdén

~ por el campo, para ver por donde se podin poner el campo de S. M,
muy cerca de los dichos tiranos, ¢ asi el dicho Juan de Cepeda, con
riesgo de la vida, se ofreci6 4 ir, y estando aderezado para hacer lo que

~ ee dicho, llegd al campo de S. M. aviso de Tomas Visquez que se que-

" rin pasar al campo real él y Piedrahita con gente, y desbaratado al tira-

_no, é por esta causa le mandaron volver 4 €l y 4 otros.

%‘, 19.— Item, si saben que para hacer el dicho castigo, el dicho Juan de

0 demis de servir con su persona, armas ¢ caballos, 4 su costa,
‘prestd de su hacienda 4 S. M. doce mil castellanos en el asiento de
Potosi, ¢ asi es publico y notorio.

) -.-.'-:id.—[hm. si saben que por los dichos servicios no se le ha fecho al
l|l Jl e




“diche Juan de Cepeda ninguna merced, habiendo servido tanto é tan
bien, como hijodalgo, sin haber deservido en cosa alguna.

21.—Item. =i saben que todo lo susodicho es piblico é notorio é pi-
blica voz ¢ fama.—(F.)—Juan de Cepeda.

Por presentado, é por los dichos sefiores vista, mandaron que reci-
biese Ja dicha informacion conforme & Ia real ordenanza el sefior licen-

ciado don Alvaro Ponce, oidor de Ia dicha Real Audiencia. 4 ol cual
e dieron comisién para ello.—Ante mi—Diego Muitoz.

En el puerto del Callan de la cindad de losReyes, & once dins del mes

de Marzo de mil y quinientns & sesenta € un afios, yo, Santiago de
Guinen, escribano de 8. M., para la probanza del dicho Juan de Cepe-
da, tomé é recibi juramento del mariseal Francisco de Villagrin, go-
bernador de las provincias de Chile, por Dios. nuestro sefior. € por las
palabras de los Suntos Evangelios ¢ por una sefinl de Ia cruz que con
en mano derecha lizo, en forma de derecho, é i la fuerza é conclusion
del dicho juramento dijo: si, juro, é amén; é prometié de decir verdad.
—Ante mi—Santiago de Guinea, escribano de S. M.
" Después de lo susodicho, en la dicha ciudad, & veinte ¢ seis dias del
mes de Abril de mil y quinientos é sesentn y un afios. yo, Santisgo de
Guinea, escribano receptor, tom¢ é recibi para la dicha probanza jura-
mento de Pedro de Villagran. vecino de la vindad del Cuzeo, por Dies,
nnestro sefior, ¢ por una sefial de la eruz, en forma de derecho, segin
el de sn=o, ¢ prometié decir verdad. —Ante mi.—Santiago de Guinea,
escribann receptor.

En los Reyves, & treinta de Abril de inil € quinientos é sesenta € un
afios, ante los sefiores presidente ¢ oidores, en andiencia de relaciones,
parecié Juan de Cepeda y en la probanza de servicios que hace pre-
sentd por testigos 4 Juan de Riva Martin, Alonso de Toledo & Diego
Garela de Villalin € Ordofio de Vulencia ¢ Francisco Ferndndez de
los Palacios, de los eunles fué tomado é recibido juramento en forma
de derecho, segiin que se requiere.—Francisco Lipez.

En los Reyes, a siete dias del mes de Mayo de mil y quinientos é
sesenta ¢ un afios, ante los sefiores oidores, en audiencia de relacién,
Juan de Cepeda presenté por testigos i Jerdnimo de Soria € Franciseo
Ruiz éd Baltasar Méndez ¢ Francisco de ln Serna, los enales juraron por
1Yios, nuestyo sefior, sobre la sefial de la eruz,en forma de derecho. é dije-
ron: i, juramos, € amén, ¢ prometieron decir verdad.—Diego Munoz, ete.
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dilt da lo susodicho, en Ia dicha sindad de los Reyes, en diez

- dias del mes de Junio del dicha afio de mil 6 quinientos é sesen-

1 afins, ante los sefiores oidores, en audiencia real de relaciones,

de Cepeda, para la dicha probanza. presentd por testign 4 Fran-

de Aguirre, estante en esta ciudad. del cual se tomé é recibié ju-
#ito por Dios, nnestro sefior, ¢ por una sefial de In cruz, en forma

e mﬁ. ¢ prometi6 decir verdad —Ante mi.—Santiags de Guinea,
‘eseribano receptor.

) ~ Elo que los dichos ¢ cadn tmo dellos por si, secreta é apartadamen-

te, dijeron é depusieron es lo signiente.—Santizgo de Guinea.

~El dicho mariscal Franciseo de Villagrin, gohernador ¢ eapitin ge-

‘neral de Ias provincins de Chile por 8. M., testizo recibido para en la
~ dicha probanza, el cual, hahiends jurado segin forma de derecho ¢
~siendo preguntado por las preguntas para que fué presentado, dijo lo
siguiente:

1.—A In primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Juan de Ce-
peda de quinee afios i esta parte, poco mAas 6 menos, en estos reinos
“del Pertt ¢ provineias de Chile, ete.

- Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de cin-
cuenta afios, ¢ que no le tocan ningnna de las preguntas generales, efe,

4.—A In cuarta pregants, dijo: que desde el tiempo que dicho tiene
‘que ha que conoce al dicho Jnan de Cepeda llego 4 las dichas provin-
~ cias de Chile con el eapitin Alonso de Monroy, bien aderezado de or-
‘mas ¢ eaballos, como buen soldado; € que esto sabe de esta pregunta,

5.—A la quinta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la pre-
gunta antes desta, é que es verdad que. llegado i las dichas provincias de
Chile el dicho Juan de Cepeda. durante el tiempo que estuvo en ellas,
siempre se ocupd en la conquista ¢ sustentaciin é poblacion de las ciu-
dades de Santiagn é Coquimbo, con sos armas é eaballo. como buen
soldado, sirviendo en todo lo que le era mandado é se ofrecia; é que
‘esto sabe de esta pregunta, ele.

8.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que della sabe es que el dicho
:ﬁllu de Cepeda fué al descubrimiento de Biobio con el gobernador Pe-
iu de Valdivia, donde en el camino los indios deron una noche en el
Hﬂuho Gobernador ¢ gente que consigo levabi, é que este testigo vid
'~ que el dicho Juan de Cepeda é Gangus ¢ Alonso de Cordoba se sefinla-
on ¢ defendieron por la parta donde ellos estuban, que, al parecer des-




~ miento donde estaba el dicho Gobernador é su gente; & que en la dicha
*MBvﬁwuﬁpﬂMJﬂn de Cepeda servir inuy bien é
~ como buen soldado é obediente al mandado de su superior; ¢ que esto

‘f

2

sabe de esta pregunta, etc.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es que, sa-
bido por el dicho gobernador Pedro de Valdivia la nueva del alzamien-
to de Gonzalo de Pizarro en estos reinos del Pini contra el servicio de

8. M., se aderezo ¢ vino i estos dichos reinos 4 la voz de S. M., ¢ vid

que ¢l dicho Juan de Cepeda vino en su acompanamiento, para el mis-
mo efeto, con sus armas; ¢ que esto sabe de esta pregunta.

Preguntado si sabe, ha visto 6 oido decir que el dicho Juan de Cepe-
da se haya hallado en algunas de las batallas, rencuentros é motines
acaecidos en estos reinos contra el servicio de 8. M., dijo: que no sabe
ni ha visto ni oido decir cosa alguna de lo susodicho contra el dicho
Juan de Cepeda, mas de que ha oido decir 4 algunas personas, de cu-
yos nombres al presente no se acuerda, que el dicho Juan de Cepeda
se hallé con don Diego de Alwagro en la de Chupas; € que esto sabe ¢
responde & esta pregunta, y es la verdad, so cargo del juramento que
hizo, é siéndole tornado 4 leer, dijo que en ello se afirma é ratifica, é
firmélo de sa nombre.—Francisco de Villagrin.—Ante mi.—Santiago
de Guinea, escribano receptor.

El dicho capitin Pedro de Villagréin, vecino de la ciudad del Cuzeo,
residente al presente en esta ciudad de los Reyes, testigo recibido para
la probanza, el cual, habiéndo jurado segiin forma de derecho, ¢ sien-
do preguntado por las preguntas para que fué recibido, dijo lo si-
guiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Juan de Cepe-
da de mas de veinte afigs en las provincias de Chile, al tiempo que fué
i ellas con el capitin Monroy.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de mis
de cuarenta € tres afios, é que no le tocan ni empecen ninguna de las
preguntas generales,

.—A la segunda plegunta, dijo: que por tal persona como la pre-
gunta dice le tiene este testigo al dicho Juan de Cepeda, é como tal le

‘ha visto tratarse, é por tal es habido ¢ tenido, ete.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe que el dicho Juan de Cepe-

mu",t“,' . -
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como buen soldado; € que esto responde 4 esta pregunta, ete.
la quinta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
al dicho Juan de Cepeda en las dichas provincias, oeupindose
do en la pacificacién é conquista de las dichas provincias, con
mas ¢ caballos, durante el tiempo que estuvo en ellas, que fueron
afios, poco nds 6 menos, € que, como dicho tiene, sabe é vib que
yi6 ¢ trabajo 1oucho en lo que dicho tiene, como muy buen soldado,
qne otra cosa este testigo viese ni entendiese al contrario desto,
e se pasaron muy grandes trabujos, asi por las muchas aguas que

;1' tiene, porque este testigo tamb:én se hallé en ello € lo vid, v el dlchn
] ~ Juan. de Cepeda fué 4 lo que al presente dice, en la compania deste tes-
~ tigo, con sus armas ¢ cabullo, € que sabe que el dicho Juan de Cepeda
"'{W demis que la pregunta dice fueron de los primeros que trabaren
Ly con los indios, porque entraron dos escuadrones de indios
uh-al campo de los espafioles, por el cuartel deste testigo, donde el di-
~ cho Juan de Copeda é los demis que la pregunta dice estaban, é
;.; t'iiﬁ;qne con sus espadas € adargas ¢ A pié los resistieron ¢ detuvieronal
- dicho escuadrén hasta que tuvo lugar la dewds gente del dicho campo
ﬁmmbnlgnr & caballo € salic 4 resistir i los dichos indios, é que en-
f‘! iﬂm é después vié este testigo que hizo é peled el dicho Juan de Ce-
fl jﬂl muy bien, como buen soldado, ¢ por tal era habido € tenido; € que
| %mpundo é sube desta preguuta.
-"‘, " T.—A la séptima pregunta, dijo: que lo que della sabe es que al
Ny mpo que llegd la nueva & las dichas provincias de Chile del alza-
» de Gonzalo de Pizarro, vio este testigo como el dicho Juan de
epedin vino & estos reinos con ¢l gobernador Pedro de Valdivia; ¢
questo responde de esta pregunta, ete.
: huntudo si sabe, si ha visto 6 oido decir quel dicho Juan de Ce-
se hlyu. hallado en alguuas de lus batallas 6 rencuentros cabsados
s reinos contia el servicio de 8. M., dijo que este testigo no sabe
1guna de lo susodicho, porque ha estado siempre en las provin-
Chile, hasta puede haber ciuco afos, poco mis & menos; ¢ que




esto es lo que sabe ¢ la verdad, so cargo del juramento que hizo, ¢ sién-
~ dole tornado 4 leer, dijo que en ello e afirma ¢ ratifica, é firmélo de su

mombre—Pedro de Villagrin.—Ante mi.—Santiage de Guinea, escri-
bano receptor.

El dicho Juan de Riva Martin, residente en esta ciudad, testigo reci-
bido para la dicha probanza, el cual, habiendo jurado segun forma de
derecho, € siendo preguntado por las preguntas para que fué recibido,
dijo € depuso lo siguiente, etc.:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Juan de Cepe-
da de trece afios & esta parte, poco mas ¢ menos, en estos reinos del
Piru, ete.

Preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de cua-
renta afios, poco mds 6 menos, é que no le tocan ninguna de las gene-
rales.

2 —A la segunda pregunta, dijo: que este testigo tiene al dicho Juan
de Cepeda por tal eaballero ¢ hijodalgo como la pregunta lo dice, é co-
mo tal le ha visto tratar, é ha oido decir de personas de su tierra que
es de los principales hijosdalgo ¢ mis conoeidos de Tordesillas, é asi lo
ha mostrado él siempre por obras, en lo que este testigo le ha visto; é
que esto sabe de esta pregunta, ete.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
primera pregunta, 4 que se refiere.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que lo que della sabe es que estan-
no este testigo en el campo de 3. M, que en su real nombre tenia el
Presidente Gasca, en el asiento de Andaguailas, llegé d €l de la provin-
cia de Chile el gobernador don Pedro de Valdivia, y entre algunas per-
sonas principales que el dicho Gobernador trafa en su compafia fué
uno el dicho Juan de Cepeda; é que esto sabe desta pregunta.

& —A la octava pregunta, dijo: que sube que desde el dicho asiento
de Andaguailas fué sirviendo el dicho Juan de Cepeda 4 5. M. en la
dicha jornada, con sus armas ¢ eaballos ¢ como buen soldado hijodalgo
basta el valle de Jaquijaguana, donde el dicho Gonzalo Pizarro fué des-
baratado é muerto, en la cual sabe € vid que se hallé el dicho Juan de

Cepeda ¢ sirvi6 como caballero hijodalgo; é que esto sabe desta pregun-
ta, porque asimismo se hallé ¢l en ello.

9.—A la novena pregunta, dijo: que al tiewpo que sucedié la dicha
rebelion del dicho don Sebastian, este testigo se hallé en la ciudad de
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o el dicho Juan de Cepeda se partic de Polosi, este testigo en
lia de Baltasar Veldsquez fueron al asiento de Potosi en segui-
to de los que con el capitin Perniu habian ido al pueblo de Chu-
o é alli entendié de algunas personas lo contenido en esta pre-
& vib haber dejado el dicho Juan de Cepeda toda su haciends,
------ A que se perdiese por hacer lo que era obligado, é asi-
p m este testigo se hallé en prender & cuarenta soldados, poco més 6
hm que prendieron en el despoblado de Potosi, que eran de los que
~ habian ido con el capitén Pernin, etc.
5 '___ El dicho Diego Garcia de Villalon, estante en esta ciudad, testigo
i-whdn por ¢l dicho Juan de Cepeda, el cual habiendo jurado segin
~ forma de derecho ¢ siendo preguntado por el tenor del dicho interroga-
torio por las preguntas para que fué presentado, dijo é depuso lo si-

1.—A Ia primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Juan de Cepe-
da de veinte ¢é dos afios a esta parte, poco mis 6 menos, en estos reinos

Preguntado por las preguntas generales, dijo; que es de edad de cua-
renta € seis afios, poco mis 6 menos, ¢ que no le toca ninguna de las
generales, etc.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que este testigo tiene al dicho Juan
de Cepeda por hijodalge notorio, como la pregunta lo dice, é por tal es
habido é tenido é comunmente reputado entre las personas que le co-
nocen, & como tal se ha tratado; ¢ questo sabe desta pregunta, ete.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo lo ha visto ser ¢ pasar ebmo ¢ de la manera que la
‘pregunta lo declara.

- 4—A la cuarta pregunta, dijo: que puede haber diez é ocho ¢ diez

¢ nueve anos, poco mis 6 menos, que el dicho Juan de Cepeda fuéd

las provincias de Chile con el capitin Alonso de Mouroy 4 conquistar

& pacificar las dichas provincias, que estaban de guerra, con sus armus

" ¢ caballo, como buen soldado, ¢ fué uno de los primeros socorredores

~ que d ellas fueron; sibelo porque este testigo fué en el mismo tiempo 4

~las dichas provincias ¢ lo vi6, etc.

~ D.—A la quinta pregunta, dijo: que sabe que durante el tiempo de

o8 dichos seis anos que el dicho Juan de Cepeda estuvo en las dichas
. Boc, xx »
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ma-m siempre se ocupd en la pacificacion é conquista de
los naturales de las dichas provincias é fué uno de los que se hallaron
‘en poblar las cindades de Santiago é Coquimbo y en pacificar sus tér-
minos, con sus armas é caballo y 4 su costa é con gran riesgo de su
mmmmnm&mmehm ete.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que sabe que el dicho Juan de Ce-
peda vino de las provincias de Chile con el gobernador Pedro de Val-
divia & estas del Pird, estando Gonzalo Pizarro alterado en ellas, é so
junts eon el Presidente Gasca y el ejército de S. M. en la provineia
de Andaguailas, donde estaba el dicho Presidente é campo de S. M., ¢
lo sabe porque lo vid y estaba ¢ se hallé presente.

8.—A Ia octava pregunta, dijo: que sabe que el dicho Juan de Cepe-
da fué de esta provincia de Andaguailas con el dicho Presidente y
estandarte real hasta el valle deJaquijaguana, donde se hallé ¢ se di6 la
batalla contra Gonzalo Pizarro éfué hecho justiciadél, en la cual se halld
el dicho Juan de Cepeda de parte de S. M., haciendo lo que era obliga-
do i hijodalgo é buen soldado; é lo sabe porque se hallé en el dicho
campo en servicio de 8. M., é lo vid, ete.

(Esl.e testigo responde afirmativamente & las preguntas restantes del
interrogatorio, pero con la indicacién general de ser piiblico y notorio
simplemente).

El dicho Francisco de la Serna, estante en esta ciudad, testigo pre-
sentado por el dicho Juan de Cepeda. el cual habiendo jurado segin
forma de derecho ¢ siendo preguntado por las preguntas para que fué
presentado, dijo ¢ depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Juan de Cepe
da de doce afios & esta parie en estos reinos del Pird.

Preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de mds
de treinta é tres afios é que no le tocan ninguna de las generales que
por el dicho escribano receptor le fueran fechas, ete.

2 —A la segunda preganta, dijo: que este testigo tiene al dicho Juan
de Cepeda por tal persona como en la pregunta dice, ¢ lo mismo ha ofdo
a las personas que le conocen € camo tal le ha visto este testigo tratar, ete.

El dicho Baltasar Méndez, estante en esta cindad de los Reyes, testi-
g presentado por el dicho Juan de Cepeda para la dicha probanza, el
cual habiendo jurado segin forma de derecho é siendo preguntado por
las preguntas para que fué presentado, dijo ¢ depuso lo siguiente;
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A .h primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Juan de Cepe-
veinte aflos 4 esta parte, poco mds & menos, en estos reinos del

R Yoy tado por las preguntas generales de ln ley, dijo: que es de

de edad de cuarenta afios, poco mis é menos, ¢ que no le toca ninguna
de las preguntas generales, etc.

é" t 2.—A I segunda pregunta, dijo: que este testigo tiene al dicho Juan

i “de Cepeda por hijodalgo notorio ¢ por tal es habido ¢ tenido entre las

~ personas que le conocen y que en su trato y en lo continuar en el ser-
- wicio € voz de 8. M. lo parece.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
primera pregunta, d que se refiere, ete.
~ 8—A la octava pregunta, dijo: que sabe quel dicho Juan de Cepe-
da vino de la dicha provincia de Chile con ¢l gobernador don Pedro de
Valdivia & servir 4 S. M. contra la tirania de Gonzalo Pizarro debajo
del estandarte veal que teaia el Presidente, porque este testigo se pasé
del campo del dicho Gonzalo al del dicho Presidente ocho dias antes
‘de la dicha batalla de Jaquijuagana, y le vio en el dicho campo sirvien-
do a8, M., ¢ después lo vié en Jaguijuaguana y en la batalla que alli
se le didé al dicho Pizarro, en la cual cree é tiene por cierto haria lo
que era obligado, como hijodalgo ¢ buen soldado servidor de S. M.

El dicho Francisco Ruiz, estante en esta ciudad de los Reyes, testi-
go presentado por el dicho Juan de Cepeda para la dicha probanza, el
cual, habiendo jurado segin forma de derecho, é siendo preguntado
por las preguntas para que fué presentado, dijo ¢ depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Juan de Cepe-
‘da de diez é seis afios 4 esta parte en estos reinos del Pird, ete,

Preguntado por las pregautas generales, dijo: que es de edad de
s de cuarenta ¢é seis afios, ¢ que no le tocan ninguna de las gene-
rales. 2
- 2—A la segunda pregunta, dijo: que este testigo tiene al dicho Juan

~ de Cepeda por hijodalgo notorio, é por tal es habido é tenido en este
~ reino entre las personas que le conocen, € como tal se ha tratado ¢ tra-
ta; é questo sabe desta pregunt, ete.

~ 3.—A la tercera pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
I rimera pregunta, 4 que se refiere.

X 7.—A la séptima pregunta, dijo: que sabe que el dicho Juan de Ce-




ﬂmhhmhmﬂe con el gobernador don Pedro de
aldivia 4 servir 4 S. M. con el Presidente Gasea contra la rebelién de
Gomhﬁnm é le vié en el dicho campo de S. M., ete.

B —A la octava pregunta, dijo: que sabe é vid que el dicho Juan de
Cepeda anduvo en el dicho acompafiamiento debajo del dicho estandar-
te real hasta el valle de Jaquijaguana, donde se di6 batalla al dicho
_Gonznlo Pizarro é sus secuaces, en la cual sabe é vié que el dicho Juan
de Cepeda se hallé con sus armas ¢ caballos, hasta que fué desbarata-
do el dicho Gonzalo Pizarro y fecha justicia dél, é que en ella cree ha-
rin lo que era obligado, como buen hijodalgo é buen soldado que es; é
gue esto sabe de esta pregunta, etc.

El dicho Ordofio de Valencia, vecino de la ciudad del Cuzco, es-
tante al presente en esta cindad de los Reyes, testigo presentado por el
dicho Juan de Cepeda, el cual habiendo jurado segin forma de dere-
cha, é siendo preguntado por las pregunias para que faé presentado,
dijo € depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Juan de Cepeda
de trece afios i esta parte, poco mas & menos, en estos reinos del Pird.

Preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de mds
de treinta afios, é que no le tocan ninguna de las generales.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que este testigo tiene al dicho Juan
de Cepeda por hombre hijodalgo, por haberle visto tratar como d tal en
este reino, é que por tal es habido ¢ tenido entre gente noble, ¢ por ha-
ber entendido é conocer 4 alganas personas deudos suyos ser tenidos
por tales hijosdalga; é que esto sabe desta pregunta, ete.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que sabe que estando el Presidente
Gasca con el ejéreito real en Andaguailas, llego alli el gobernador Pe-
dro de Valdivia, y entre los que venfan en su compaifiia fué uno Juan
de Cepeda, é que de alli adelante fué sirviendo en la dicha jornada con
sus armaus € caballos hasta el valle de Jaquijaguana, donde fué castiga-
do ¢ desbaratado el dicho Gonzalo Pizarro, en el cual dicho castign é
desbarate se hallé el dicho Juan de Cepeda, donde hizo lo que era obli-
gado 4 hijodalgo ¢ buen soldado; é questo sabe desta pregunta, ete.

8.—A la octava pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la pre-
gunta antes désta, é que aquello torna & decir respondiendo 4 ésta, ete,
~ El dicho Jerénimo de Soria, estante en esta cindad de los Reyes,
testigo presentado por el dicho Juan de Cepeda, el cual habiendo jura-

“ r 1 a1 ,Il.,
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n 7% de derecho, ¢ siendo preguntado por las preguntas
M presentado, dijo € depuso lo siguiente, etc.
la primera pregunta, dijo: quamoeenldmho.fmdo&pﬂ'-
catorce afios, poco mas ¢ menos, en estos reinos del Pird, ete.
intado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de
treinta é cinco afios, ete.
.—A la séptima pregunta, dijo: que lo que della sabe es que este
igo vi6 que el dicho don Pedro de Valdivia, gobernador que fué de
ias de Chile, por ¢l tiempo que la pregunta dice. vino é se
con el Presidente Gasca ¢ eamipo de 8. M. en Andngm.i[ns é vio

sk dicho Juan de Cepeda, [el cual] asimismo se juntd é se metié debajo del
. f gﬁ!lltlndnﬂe que el dicho Presidente Gasca traia en nombre de 8. M.
'-1"*pln. contra el dicho Gonzalo Pizarro ¢ sus secuaces; é questo sabe des-
~ ta pregunts, etc,
- B.—A la otava pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
~ preguntado cdmo la sabe, dijo: que porque este testigo se halld en lo
en ella contenido, é vié que el dicho Juan de Cepeda desde la dicha
Wﬂcil de Andaguailas fué en acompafiamiento del dicho Presidente
W g ‘estandarte real, con sus armas ¢ caballos, hasta el valle de Xaquixa-
- MI.. donde se dié batalla al dicho Gonzalo Pizarro é sus secuaces, é
fué fecha justicia dél é de otros de sus aliados, en lo coal sabe 6 vi6
~ que el dicho Juan de Cepeda se hullo haciendo lo que debia en servicio
~de 8. M., como buen soldado é hijodalgo, ete.

El dicho Alonso de Toledo, estante en esta ciudad de los Reyes, tes-
figo presentado por el dichgJuan de Cepeda, el cnal habiendo jurado,
sein forma de derecho, é siendo preguntado por las preguntas para
“que fué presentado, dijo lo siguiente, ete.

~ 1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Juan de Cepe-
i rﬁ. de doce afios & esta parte, poco mas & MeEnos, de vista € trato, etc.
~ Preguntado por las generales preguntas, dijo: que es de edad de mds
 de treinta & ciuco afios, ¢ que no le empece ninguna de las generales,
eteétera.

2. A Ia segunda pregunta, dijo: que por tal hijodalgo notorio, este
«0 ha tenido ¢ tiene al dicho Juan de Cepeda, é por tal ha visto

¢ ha tratado, etc.

» 08 hubido é tenido entre las personas que le conocen, é por tal se



-

El dicho Francisco de Aguirre, estante en esta cibdad de los Reyes,
testigo presentado por el dicho Juan de Cepeda, el cual habiendo jura.
do segin forma de derecho é siendo preguntado por las preguntas para
que fué presentado, dijo é depuso lo siguiente, ete.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Juan de Cepe-
da de doce afios 4 esta parte, poco mds & menos, en estos reinos del
Pird.

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo: que es de
edad de treinta é dos afios, € que no es pariente ni enemigo del dicho
Juan de Cepeda, ni le toca ninguna de las preguntas generales que por
mi el dicho eseribano receptor le fueron fechas, ete.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que por tal persona, como dice la
pregunta, hijodalgo, es habido é tenido el dicho Juan de Cepeda, y este
testigo por tal le tiene de doce afios 4 esta parte que ha que le conoce
en estos reinos del Pird,é no ha oido decir otra cosa en contrario; é que
esto sabe de esta pregunta. :

. 9.—A la novena pregunta, dijo: que es piiblico y notorio que el di-
cho don Sebastiin se alz6 con sus secuaces en la provincia de los Char-
cas, é que en esta sazdn sabe é vid que el dicho Juan de Cepeda estuvo
en Potos, é que es piblico y notorio ¢ pablica voz ¢ fama que sali6 del
dicho asiento en compafiia del dicho capitin Pernia para dar aviso al
dicho mariseal Alonso de Alvarado, 4 quien los dichos tiranos querfan
matar, ¢ que es piblico que dejé en el dicho asiento toda su hacien-
da, etc.

10.—A la décima pregunta, dijo: que lo que della sabe es que este
testigo vid al dicho Juan de Cepeda en Tiaguanaco, desarmado, como
la pregunta lo dice, é por el dicho mariscal Alonso de Alvarado fué re-
cibido bien; é questo sabe de esta pregunta, ete.

11.—A la oncena pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado como la sabe, dijo: que por queste testigo se hallé asi-
mismo con el dicho Mariseal en el dicho Desagnadero, é vid que fué é
pasd segin y de la manera que la pregunta lo dice,

16.—A las diez y seis preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
contiene, porque este testigo estaba preso por los dichos tiranos, v este
testigo y otros servidores deS. M. comunicaban entre los dichos tiranos
cosas convenientes 4 su real servicio, é vi6 todo lo que la pregunta di-
ce, como en ella se declara, etc,
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A las diez y siete preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
y preguntado cémo la sabe, dijo: que porque, estando, como
_ﬁm en la pregunta antes desta asimismo este testigo preso en el
po de los dichos tiranos, pasaron este testigo y el dicho Juan de
da y otros servidores de 8. M., asimismo presos, apellidando la
_ 8. M. ¢é siendo parte para desbaratar aquella noche el escuadrén
queros del dicho tirano ¢ asi pasaron al campo de 8. M., sirviendo
omo dicho tiene; é questo sabe de esta pregunta, ete.
X ﬂ.—-&. las veinte preguntas, dijo: que este testigo no ha visto, oido

‘i entendido que al dicho Juan de Cepeds se le hays fecho ninguna
Wﬁﬂ por los dichos sus servicios, etc.

- Preguntado si sabe, ha visto 6 oido decir que el dicho Juan de Ce-

ﬂ se haya hallado en algunas de las batallas, recuentros é motines

Mﬂu en estos reinos contra el servicio de 8. M., dijo: que este tes-
~ tigo no ha visto ni entendido cosa alguna de las susodichas contra el
~ dicho Juan de Cepeda, é que, si hobiese deservido, le parece i este tes:

go lo hobiera oido é sabido, por haber tanto tiempo que ha que le co-

~ nosce; é que estosabe ées la verdad, so cargo del juramento que hizo, é
~ gidndole tornado 4 leer, dijo que en ello se afirnia € ratifica, é firmélo
de su nombre.—Franciseo de Aguirve.—Ante mi.—Santingo de Guinea,
- escribano receptor.

- Muy poderoso sefior.—Juan de Cepeda, en la probanza de servicios
que tiene fecha, pide é suplica 4 V. A. mande se le dé un treslado, dos
6 wis para guarda de su derecho y para los llevar 4 los reinos de Espa-
na b & do mis le convenga, la cual esti ante vuestra seﬁnria —Fran-
cisco de Carvajal
~ En los Reyes, d quince dias del mes de Julio de mill é quinientos é
~ sesenta 6 un afios, ante los sefiores Presidente é oidores en la Audiencia
~ Real la presento el dicho Juan de Cepeda, y los dichos sefiores manda-
' rou que se le dé la dicha probanza que pide.—Francisco de Carvayal.

——




18 de Junio de 1561.

VIII—Encomienda de indios del capitin Pedro de Cisternas, que le
fué dada por los servicios que prests en Chile en tiempo de Pedro
de Valdivia. _

(Archivo de Indias, 77-5-30).

Francisco de Villagra, mariseal, gobernador ¢ eapitin general de las
provincias de Chille ¢ Nueva Extremadura hasta el Estrecho de Maga-
lanes, por 8. M., etc. Por cuanto, vos, Pedro Cisternas, vecino de esta
ciudad de la Serena, sois uno de los que por servir d 8. M. salistes de
las provincias del Perd mds ha de veinte afios en compania del gober-
nador don Pedro de Valdivia, que haya gloria, é mfa, al desenbrimien-
to, poblacién y allanamiento deeste reino,y os hablastes despuds de lle-
gado & él é haber pasado muchos trabajos en la poblacion, sustentacion
é defensa de la cindad de Santiago, donde tantos trabajos é peligros se
pasaron, asf de hambres como de guerra y guazdbaras con los natura-
les; y después os hallastes en Ja primera fundacién y poblacién de esta
ciudad, y cuando los naturales della se alzaron y rebelaron eontra el
servicio de S. M., y mataron todos Jos espafioles que en ella estaban
poblados v la despoblaron, y della os escapastes con mucho riesgo y peli-
gro de vuestra persona y os hallastes otra vez en su reedificacién y nue-
va poblacién, é anduvistes en el allanamiento y castigo de los naturales
que lo habfan hecho; y demis desto sois de los primeros descubridores
por tierra de las provincias de Aranco é rio de Biobio, é habeis siempre
sustentado vuestra persona y easa con honra, autoridad, hospedando en
ella & los vasallos é servidores de 8. M. que 4 este reino han venido ¢ vie-
nen, aviindoles y dindoles para ayuda de su viaje lo que habeis podido,
en lo cuasl habeis gastado grande cantidad de pesos de oro; é habeis teni-
do en esta dicha cinda? cargos é oficios de justicia, siéndoos encargadas
cosas de confianza, y en todo habeis servido con vnestras armas y eaba-
HNos, 4 vuestra costa y mineién, como buen soldado, que como tal os ha-
beis mostrado en lo" que se ha ofrecido; y estais avecindado en ella y
teneis vuestra casa, mujer ¢ hijos ¢ familia, que es de lo que S, M. se
sirve y manda se pucblen sus tierras de personas asentadas: atento 4 lo

m,._&;u‘_u., el '
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vuestros servicios, trabajos y gastos ¢ 4 que siempre habeis
y obediente & los mandatos de dicho gobernador Pedro de Val-
mio ¢ de los capitanes é personas en cuya comparifa habeis es-
¥ leal vasallo de S. M. y celoso de su real servicio; por
por la presente en su real nombre y porque los indios de esta
ciudad que teneis en encomienda por el dicho gobernadar don Pe-
de Valdivia son pocos y no os podeis sustentar con ellos, eonforme &
ucho que habeis servido, trabajado é gastado. y dejando como dejo
aquella dicha encomienda, que es fecha en veinte é dos dias del mes de
~ Jullio del ano pusado de mill ¢é quinientos y euarenta ¥ nueve afios, fir-
- mada de gu nombre y refrendada de Jodn de Cirdenas, su secretario,
;'_3 , ﬁlﬂ fuerza y vigor, encomiendo en vos el dicho Pedro Cisternas los
g uﬁqma Olima y Guanavi y Quitiquivis 6 por otros nombres que so
iﬁmall. eon los demis caciques, indios ¢ principales 4 ellos subgetos, é

~ puesto caso que los dichos caciques 6 cualquier dellos no sea el sefior
- principal, os encomiendo el tal sefior principal dellos por el nombre
que tuviere, para que con sus caciques, indios y principales i ellos sub-
getos, con sus parcialidades, que tienen su tierra y asiento desotra parte
de Ja cordillera nevada, enarenta leguas de esta cindad, poco mis 6 me-

- nos; y o8 doy y encomiendo con los dichos caciques y principales y con
la persona principal quinientos indios de visitacion, y no mds, para que
os sirviis dellos con los demis que tendis por la dicha cédula del dicho
Gobernador, conforme 4 los mandamientos y ordenanzas reales, no es-
fando mds cercanos d otro pueblo de espafioles que esti poblado & se
poblaren, que siendo mids sin dafio y perjuicio de los naurales han

~ de servir al pueblo que mds en comarca esté de sus tierras, donde se-
. rais obligade i serviros dellos sin que podiis tener indios en encomien-
da en dos ciudades, por cuanto no es la voluntad de S. M. ni conviene
4 la sustentacion de la tierra v buen tratamiento de los naturales: los

* cunles encomiendo en vos para que os sirviis dellos como dicho es,
3 dejando 4 los dichos caciques principales sus mujeres ¢ hijosy los otros
~ indios de su servicio é dotrinalles en las cosas de nuestra santa fee ca-
~ toliea, é habiendo religiosos en esta dicha ciudad, traigais ante ellos &
~ los hijos de los dichos eaciques para que sean instrufdos en las cosas
de nuestra religion cristiana, é si asi no lo hiciéredes. cargue sobre
yuestra persona é conciencia ¢ no sobre la de 8. M. é mia, que en su
- real nombre los encomiendo, y & tener armas y caballos, é aderezar




las puentes é caminos reales que cayeren en los términos de los dichos
vuestros indios 6 cerca, donde por la justicia os fuere mandado é cu-
piere en suerte; é mando & las justicias de S. M. desta dicha ciudad de
la Serena, donde os han de servir los dichos indios, que luego que esta
mi cédula les fuere mosgrada, os metan en la posesion de los dichos
vuestros indios é os amparen en ella, so pena de mill pesos de oro para
la cdmara de S. M.: en fé de lo cual os mandé dar € di la presente fir-
mada de mi nombre y refrendada de Diego Ruiz de Oliver, escribano
mayor de toda esta gobernacién por S. M., firmada en la Serena 4 diez
é ocho dins del mes de Junio de mill y quinientos y sesenta y un afios.
—Francisco de Villagra—Por mandado del sefior Gobernador.—Diego
Ruiz de Oliver —Concuerda con su original que volvi a la parte, y en
fe dello lo firmé.—Bariolomé Maldonads, escribano de cdmara.

19 de Noviembre de 15661.
IX.—Informacion de los servicios de Juan Bautista Ventura.

(Arehlvo de Indias, Audiencia de Chile, papeles por agregar,
legnjo 1.%)

En la villa de Madrid, 4 diez é nueve dias del mes de Noviembre de
mill € quinientos € sesenta é un afos, antel el muy magnifico sefior
doctor Gagn de Castro, tiniente de juez de residencia en esta dicha
villa ¥ su tierra, por 5. M, é ante mi Cristébal de Riafio, escribano
piblico de la dicha villa é su tierra, por 8. M., parescié Locas Marti-
nez, merearder, vecino desta dicha villa, en nombre de Juan Bautista
Ventura, su hermano, que reside en Indias, é presenté un escripto de
preguntas del tenor siguiente:

Muy magnifico sefor:—Lucas Martinez, en nombre y como hermano
¥ conjunta persona que soy de Juan Bautista Ventura, mi hermano,
estante en las Indias y vecino de la cibdad de Osorno, en la provincia
de Chile, en el Perd, digo: quel dicho Juan Bautista Ventura, mi her-
mano, tiene necesidad de hacer informacién ¢émo ha que pasd en
las dichas Indias veinte y cuatro afios, poco mds 6 menos, y en todo el
dicho tiempo ha seido muy leal servidor de 8. M., sirviéndole con su
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i.mym?mhﬂoumbdnm alteraciones que ha

en el dicho Perii, poniendo 4 grandes riesgos v peligros su vida;

Md. suplico mande hacer informacién de lo susodicho de los testi-

por mi parte se presentaren acerea de lo susodicho, y lo que

~ slos festigos dijeren we lo mande dar signado y firmado en pablica for-
| w manera que haga fee para lo presentar ante S. M. y ante los se-
u| @lﬂ presidente y oidores de su Real Consejo de Indias, interponiendo
~ dtodo ello su autoridad y decreto judicial. para lo cual, ete., y sobre

E ﬁbpido cumplimiento de justicia, y los testigos que por mi parte se

- presentaren sean esaminados por las preguntas siguientes:

~ L—Primeramente sean preguntados si conocen al dicho Bautista

~ Ventura.

- 2—TItem, si saben, etc., que ha veinte é cuatro afios, poco mds &
‘menos, quel dicho Bautista Ventura pasé destos reinos de Castilla d las
Indias del Mar Océano y provincia del Peri.

8.—Item, si saben_que todo el dicho tiempo el dicho Bautista Ventn-

ra ha servido muy fielmente, como leal servidor, & 8. M., especialmente

le sirvié siguiendo al visorey Blasco Nufiez Vela, estando alzado Gonza-

lo Pizarro en el Peri, ansi en la ciudad de los Reyes como en la de

Arequipa; digan é declaren los testigos particularmente de los servi-

eios que hizo el dicho Bautista Ventura 4 8 M. en las dichas partes y lo
que vieron, saben y han ofdo decir.

4.—Ttem, si saben, ete., que poc no querer servir el dicho Juan Bau-

tista Ventura en las dichas alteraciones & Gonzalo Pizarro y d sus fi-

nientes, pasé mucho riesgo de su persona, estando en aventura de per-

der la vida, fasta tanto que tuvo necesidad de meterse y se metid,

huyendo juntamente con otros tres 6 cuatro, por los indios y montes, y

dieron aviso 4 Diego Centeno, questaba retirado de los dichos tiranos,

~ como estaban juntos, y por el dicho aviso se concertd con el dicho Die

go Centeno que diese con la gente que tenia parn un dia sefialado en

el asiento de Porco y ellos diesen en la villa de Plata, lo caal fué cansa

para reducir, como se redujo, la dicha villa y asiento al servicio de

b.—Item, si saben, etc., que después de fecho y haber pesado lo

~ contenido en la pregunta antes desta, el dicho Bautista Ventura andu-

Vo siempre en servicio de 8. M. con el dicho Diego Centeno, sirviendo

en tago lo que se ofrecié en la dicha reducion fasta que Francisco de




. ’ RS :

Carvajal, maestre de campo del dicho Gonzalo Pizarro, le desbaraté en
- ¢l rencuentro que hubo con €l en Paria, dindole mds de ochenta leguas
~ de aleance. -

* 6.—Item, si suben, etc., que viéndose desbaratado el dicho Diego
Centeno, que no tenia gente con que se poder defender, el dicho Fran-
cisco Carvajal envié & un su capitdn con ciertos arcabuceros, de quien

© se finba, y entre ellos al dicho Bautista Ventura, 4 tomar un navio en
qué ir 4 servir al dicho visorrey con la gente que tenia y que llevasen
el dicho navio al puerto de Arequipa, donde con mncho trabajo y ries-
go de sus personas el dicho Bauatista Ventura, con los demds que con
él iban, tomaron el dicho navio y le llevaron al dicho puerto, 4 donde
ya estaba el dicho Francisco Carvajal, al que ya habia acabado de des-
baratar el dicho Diego Centeno € los que estaban aguardando para to-
marlos con el dicho navio.

7.—Item, si saben, ete., que entendiendo el dicho Bautista Ventura

y los demis que con €l iban guel dicho Francisco de Caravajal los es-
taba aguardando en el dicho puerto, donde ellos habian sido mandados
llevar el dicho navio, se hicieron 4 lo largo y no quisieron volver, aun-
que ¢l dicho Franeisco de Carvajal les escribio cartas de muchos ruegos
¥ promesas parn que sé volviesen v que los perdonarfa y haria gran-
des mercedes en nombre del dicho Gonzalo Pizarro, antes, por no le
servir, partieron en el dicho navio sin una agnja de marear ni piloto ni
bastimentos 4 la Nueva Espafia, pasande muchas hambres v sed v
otrns muchns fatigas y miserias +n mis de ocho meses que durd la di-
cha navegacién.

8.—Ttem, si saben, etc., que después de pasado tedo lo susodicho,

sabido por el dicho Bautista Ventura quel presidente Gasca habifa ido
4 pacificar las dichas provincias del Perii, se vino i la dicha Nueva Es.
pata en compafiia de don Alonso de Montemayor, y de otros que asi-
mismo se habfan retirado por temor de los dichos tiranos & servir &
8. M., ¥ por la mala navegacién que hubo no pudo llegar 4 se hallar en
la batalla de Jaquixaguana.

9.—Item, si saben, etc., que cuando en el asiento de Potosi se qui-

sieron alzar. por muchas veces, Vasto Godinez y Baltasar Velisquez y
Egas de Gozmdn y Mogollo y otros muchos sus amigos y matar i Pa-
blo de Meneses, que era corregidor, é yendo con la determinacion de
hacerlo desde Potosf d la cibdad de Plata, sabido en el asiento por.el li-




VALDIVIA Y BUS COMPANEROS 141

ciado Gémez Herndndez, que era tiniente de corregidor, y por el
ntador Hernando de Alvarado y por el tesorero Francisco de Niza,
L-_Mnmxmn al dicho Bautista Ventura y le dijeron que fuese i la cibdad
- delaPlata y avisase & Pablo de Meneses y le dijese que se guardase,
 que le querian matar, y que mirase como lo hacia, porque esto era gran
' "__eonﬁauza ¥ que no se podian fiar de otro siné del dicho Juan Bautista
- Ventura, por ser el negocio 4 que iba de tanta calidad, y ansi fué el di-
cho Bautista Ventara y dié el dicho aviso para evitar el mal propésito
de los dichos tiranos, y lo hizo como muy leal servidor de S. M. y con
mucho riesgo de su persona.
10.—Item, si saben, etc., que ansimismo el dicho Bautista Ventura,
cuando el alzamiento de don Sebastidn de Castilla en la villa de Plata,
se hallé en el asiento de Potosi, ¢ conosciendo Egasde Guzmin, su
maestre de campo, que era servidor de S. M. y amigo del contador
Hermando de Alvarado, d quien el dicho maestre de campo habia muer-
to, le quiso matar, y desde i cuatro dias el dicho Bautista Ventura fué
uno de ocho que se hallaron con Antouio de Lujin en la prisién y
muerte del dicho Egas de Guzman y de los que redujeron el dicho
asiento de Potosi al servicio de S. M., questaba por el dicho don Se-
bastidn.
11.—Item, si saben, ete., que ansimismo, cuando se alzé Francisco
Herndndez Girén, el dicho Bautista Ventura estaba en el dicho asiento
de Potosi sirviendo 4 S: M. en el oficio de contador de su real hacienda,
y el mariscal Alonso de Alvarado, general del ejército de S. M. que alli
se hizo, le proveyé por tesorero y pagador del dicho ejército, adonde
con sus armas y caballos sirvio 4 S. M. en toda la dicha jornada y se
hallé en la batalla de Chuquinga y sali6 della muy herido de un arca-
buzaso que le dieron por los lomos y de otras heridas, de las cuales es-
tuvo muy malo y cuidindose por tiempo y espacio de mas de ocho
meses, en lo cual y en armas y caballos y otras cosas que le robaron
gasté mas de quince mill pesos de oro.
12.—TItem, si saben, etc., que, por mas servir 4 S. M., Francisco Mar-
tinez, hermano del dicho Bautista Ventura, y el dicho Bautfista Ventura
ayudaron al capitin Pedro de Valdivia para hacer la entrada y descu-
brimiento de Chile y le dieron al dicho capitin Pedro de Valdivia y en
cantidad de mds de ocho mill pesos de oro para se aderezar de armas
;‘: ¥ caballos para poderse aviar y hacer la entrada y descubrimiento de
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Chile, y ellos, los dichos Bautista Ventura y Francisco Martinez, su her-
mano, fueron con el dicho capitin Pedro de Valdivia la dicha jornada
y no allegaron con él, por quedar malos y heridos.

13.—Item, si saben, etc., que ansimismo el dicho Bautista Ventura
fué, por mis servir & 8. M., con el gobernador y capitin general don
Garefa Hurtado de Mendoza & las provincias de Chile, donde sirvié a
8. M. en todo lo que se ofresci’ en ellas y se hallé en todos los rencuen-
tros que en la dicha provincia se tuvieron.

14 —Item, si saben, ete., quel dicho Bautista Ventura, en todo el
tiempo que ha questd en las dichas Indias, siempre ha servido muy
bien y leal y fielmente, como muy leal servidor, & S. M., sin le haber
deservido e cosa alguna ui se haber hallado en favor de ninguno de
los tiranos, por lo cual los testigos saben ques justo que S. M. le haga
mercedes como 4 su vasallo y leal servidor.

15.—Item, si saben, etc., que todo lo susodicho es piblica voz y fa-
ma.—El Licenciado Saavedra de Vargas.

El dicho sefor tiniente dijo y mando que traiga los testigos que qui-
siere presentar y los mandé recebir y examinar por las dichas pregun-
tus.—Testigos que fueron presentes: Francisco Martinez, escribano pu-
blico, é Alonso Fernindez, procurador, vecinos de la dicha villa de
Madrid.

E después de lo susodicho, en la dicha villa de Madrid, 4 diez é nue-
ve dias del dicho mes de Noviembre del dicho afio, el dicho Liucas Mar-
tinez presentd por testigo 4 Julidgn de Umarin, vecino de la ciudad del
Cuzeo, y al capitin Juan Remén, residente en la corte de S. M., y en
veinte y dos del dicho mes de Noviembre é del dicho ano presenté por
testigo 4 Miguel Sinchez de la Tendilla, vecino de la cibdad de la Paz
de los reinos del Pera, y 4 Gonzalo Vallejo, estante en la corte de S. M.,
y en dos dias de Enero de quinientos y sesenta y dos afios presenté por
testigo & Juan Bautista de Alcintara, vecino de la dicha villa de Madrid,
de los cuales fué rescebido juramento por Dios, nuestro sefior, y por
Santa Maria, su madre, y por la sefial de la cruz, 4 tal como ésta , que
dirfan la verdad de lo que supieren y les fuere preguntado, é si lo hi-
cieren, Dios, nuestro sefior, les ayode, é si no, se los demande, ¢ i la
conclusion del juramento dijeron: si, juramos, ¢ amén; é preguntados
por el dicho interrogatorio dijeren lo siguiente:

El dicho Julidn de Umardn, vecino de la cibdad del Cuzeo en lag
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_' Ildl’dﬂt de las Indias, habiendo jurado é siendo pregunta-
el tenor de las dichas preguntas, dijo lo siguiente:
-A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Bautista Ven-
le haber tratado y conversado muchos afios en las dichas Indias,
untado por las preguntas generales de la ley, dijo: ques de edad
ds de treinta y seis afios, poco mis 6 menos, € que no es pariente
_ _.dlulln Bautista Ventura ni concurren en 6 ninguna de las pregun-
A !.—A In segunda pregunta, dijo: que ha veinte y tres afios queste
-~ testigo vid al dicho Bautista Ventara en las dichas provineias del Perd
~ delas dichas Indias y desde entonces siempre le vié residir en los rei-
l,' "mos del Pert de las dichas Indias ¢ ir de nuevo & las provincias de
. M‘. servir 4 S. M., hasta que habri cuatro afios queste testigo se
vino de las dichas Tndias y dejo en ellas al dicho Bautista Ventura.
A 8.—A In tercera pregunta, dijo: que lo que desta preganta sabe es,
dijo, que este testigo, en el tiempo que ha declarado que vio al dicho
- Buutista Ventura estar en las dichas Indias, y siempre le vi6 servir muy
| bieny lealmente & S. M. en todo aquello que se le ofrecia podia servi-
Ala, yusi es piblico y notorio; y que al tiempo que el visorrey Blasco
Nuifiez Vela fué & aquellos reinos del Peri, este testigo habia ido desde
el dicho reino & desenbrir y conquistar el rio de la Plata y Estrecho de
‘- ‘Magallanes con los capitanes Felipe Gatiérrez y Diego de Rojas, y que,
de vuelts, estando la tierra alborotada por Gonzalo Pizarro y sus seca-
cas, entonces v despnés oy este testigo piiblica é notoriamente haber
. hecho el dicho Bautista Ventara en servicio de S. M. lo contenido en
~ la pregunta; y esto responde 4 ella.
1 4. —A la cuarta preganta, dijo: que lo contenido en la pregunta oyé
F decic este testigo despuds que salié del descabrimiento del Rio de Ia
n';' Plata i machas personas por muy pablico é notorio en el dicho reino
~y por cosa sefialada.
S 5. —A Ia quinta pregunta, dijo: que lo contenido en la pregunta lo
oy6 decir al general Diego Centeno y & Luis Perdomo y 4 otros muchos
‘caballeros.
—A lu sexta pregunta, dijo: que lo contenido en la pregunta este
ro lo oy decit & muchas personas, y ello es ansi, especialmente al
an Ribadeneira, en cuya compania fué el dicho Bautista  Ventura
el vinje que dice lu pregunta hasta llegar & México.
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_y sabe que el dicho Bautista Ventura y los demds que con €l iban apor-

taron con el dicho navio huyendo de los tiranos & Nueva Espafia, y de
HMMQWﬂMmmmplﬁldadnnaummchml&
mayor para servir 4 S. M., porque este testigo le vio y traté al dicho
Bautista Ventura después de vuelto al Pert, 4 donde supo este lestigo

- haber pasado lo que la pregunta dice.

8.—A la otava pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes desta, y que lo contenido en ésta es cosa muy piblica
¥ notoria.

9.—A la novena pregunta, dijo: que lo contenido en la pregunta
sabe ser verdad por piiblico é notorio, y questo sabe de vista; [y que]
el capitin Juan Remdn, como persona que en nombre de 8. M, sustenté
aquel asiento, y el dicho Pablo de Meneses, corregidor en €, y que en
ello fué muy piiblico y notorio que sirvié mucho el dicho Bautista Ven-
tura & 8, M., como se podra saber del capitin Remén al dicho del
cual se refiere.

10.—A las diez preguntas, dijo: que al tiempo que la pregunta dice,
este testigo se ballé en el acompanamiento de los oidores de S. M.
que residen en la chancilleria de la ciudad de los Reyes, y por memo-
rias y cartas de Antonio de Lujin é del mariscal Alonso de Alvarado,
corregidor y cupitin general en el dicho asiento, vié como en todo lo
que la pregunta dice el dicho Juan Bautista Ventura habia servido
# 8. M. con mucho riesgo de su vida y gasto de su bacienda, y que 4
esta causa vid este testigo ocularmente que los dichos oidores tenian
mucha cuenta para le bacer merced al dicho Bautista Ventura; y esto
dice sabe desta preguata,

11.—A las once preguntas, dijo: que luego quel dicho capitin Fran-
cisco Herndudez Girdn se alz6 y rebelé contra el servicio de S. M. en
la eibdad del Cuzeo, este testigo se fué & juntar al Desaguadero con
gente que llegd con el capitin Sancho de Ugarte, corregidor en la cib-
dad de la Paz, y alli y antes de entonces algunos dias oyé decir 4 per-
sonas ¢ vido por escriptura como el dicho Bautista Ventura usé
el oficio de contador por 8. M. por fin é muerte del contador Hernando
de Alvarado en el dicho asiento de Potosi, por la mucha confianza y
fidelidad que de su persona se le tenia, y sabe, porque después desde
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o8 dias los vido juntos en el campo del dicho Sancho de Ugarte
dicho mariscal Alonso de Alvarado, venir al dicho Bautista Ven-
m en el ejéreito, sirviendo i S. M. muy principalmente ¥ con macho
?, con sus armas, caballos, mulns, negros, vajilla de plata y tien-
das, y dando de comer 4 su mesa 4 personas muy honradas, muy co-
- piosamente, & su costa é mision, donde le parece 4 este testigo que
~en lo que dicho tiene y en las cosas mecesurias de la guerra gasto el
dicho Bautista Ventura la cantidad que la pregunta dice, y ain mis,
porque todo el dicho campo via piblicamente lo que dicho tieue, por-
que & la saz6n los eaballos é mulas y lo demds declarado en esta pre-
gunta valian & mucho precio; y sabe y vido este testigo quel dicho
Bautista Ventura servia 4 S. M. en el dicho ejéreito en todas las cosas
necesarias, asi de tesorero é pagador, como en la milicia de la guerra,
como muy buen soldado, hasta hallarse en la batalla que se le di6 4
Francisco Herndndez y sus secaces en el asiento de Chuquinga, donde
vido este testigo quel dicho Juan Bautista Ventura entrd en la dicha
batalla de parte de S. M., aderezado muy principalinente, y casi en toda
la dicha batalla este testigo y el dicho Bautista Ventura anduvieron en
1a dicha batalla, peleando con los enemigos, donde el campo de 8. M.
fué desbaratado, y este testigo fué preso y vido herido de un areabuza-
so por los lomos al dicho Bautista Ventara, en riesgo de perder la vida,
~donde perdid, robandole los tiranos todo lo que Ilevaba en el dicho
‘ejército, de armas, caballos y mulas y negros y tiendas y dineros, que
no le dejaron cosa; y questo sabe desta pregunta.

12.—A las doce preguntas, dijo: que lo contenido en la pregunta
este testigo lo oyé decir por piblico y notorio en los dichos reinos del
Perd, ¥ que decian que habian hecho escriptura del dicho asiento ¢
compaiiia, al cual se refiere.

13.—A las trece preguntas, dijo: que lo que desta pregunta sabe es
~ que al tiempo que don Garcia de Mendoza, hijo del marqués de Ca-
~ fiete, iba & la provinecia de Chile con copia de gente, este testigo vido
* drcon ¢l dicho Don Garcia 4 Chile al dicho Bautista Ventara, por-
‘que este testigo se despidié del dicho Bautista Ventura, y despuds, asi

‘en el dicho reino del Perd, como en estos Despatia, ha oido decir este
testigo por piblico é notorio lo mucho ¢ bien quel dicho Bautista Ven-
tura sirvi6 4 8. M. en todas las cosas acaecidas en la dicha gobernacién
de Chile, en mérito de lo cual este testigo ha oido decir que al dicho
POC, KI5 ({¥]
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" Bautisia Ventura le dieron repartimiento do indios en el pusblo de

-

Osorno, ques en la gobernacién de Chile; y questo dice & esta pre-
gunta.

~ 14.—A Jas catorce preguntas, dijo: que en todo el tiempo que este
testigo ha que conoee al dicho Bautista Ventura en el dicho reino del
Perd, nunca este testigo ha visto ni oido decir, ni tal se hallard, haber
deservido 4 S. M. el dicho Bautista Ventura en ninguna de las altera-
ciones pasadas ni motines, antes, como dicho tiene, haber pasado
grandes y excesivos trabajos y pérdida de hacienda en servicio de
8. ML, por lo cual es merecedor de mucho premio y de que S. M, le haga
mercedes, en mérito de lo susodicho.

15.—A las guince preguntas, dijo: que lo que dicho ha es la verdad
para el juramento que tiene hecho, y firmélo de su nombre.—Julidn de
Umardn.

(Siguen las declaraciones de los demds testigos, que no se copian por
decir lo mismo).

En la cindad de los Reyes, 4 nueve dias del mes de Abril de mill é
quinientos ¢ sesenta € un afios, antel muy magnifico sefior el licencia-
do Jodn de Salazar, oidor de la Real Audiencia é Chancilleria de 8. M.,
que por su mandado reside en esta dicha ciudad, y alcalde de corte
en ella, v en presencia de mi, Join de Padilla, escribano de 8. M. y
publico del mimero desta eibdad, parescio Join Baptista Ventura, ve-
cino de la ciudad de Osoruo, ques en la provincia de Chile, y hizo
presentacion de dos cédulas de encomiendas de indios, que parecieron
estar firnadas de don Gareia Hurtado de Mendoza, gobernador é eapi-
tdn general por S. M. de la dicha provincia de Chile, ¢ refrendadas de
Francisco de Ortigosa de Monjaraz, segund por ellas parece, su tenor
de las cuales, una en pos de otra, con un testimonio que en la una es-
ti escrita, son estas que se siguen. ctc.

Don Gareia Hurtado de Mendoza, gobernador y eapitin general des-
108 reinos y provincias de Chile, por S. M., etc. Por cuanto soy infor-
mado que vos, Bautista Ventura, ha que pasastes i estas partes de In-
dias mis de veinte afios, ¢ habéis servidod S. M. con vuestras armas y
caballos en lo que se ha ofrecido en ellas, y especialmente en el Pirg,
estando alzado Gonzalo Pizarro, siempre servistes al visorrey Blasco
Ntfiez Vela, asi en la ciudad de los Reyes como en la de Arequipa,
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onde os invié con ciertos despachos, y en las demds partes que os ba-
88, ¥ por no querer servir al dicho Gonzalo Pizarro ¢ 4 sus tenien-
tes, pasastes muchos riesgos de vuestra persona, hasta que tavistes nes-
“cesidad de meteros, huyendo, por los indios ¥ montes, vos y otros tres
\ ,‘outo. y allf os juntastes con otros catorce 6 quinee “soldados y avi-
: mﬁ Diego Centeno que estaba retraido en Casavindo de los di-
- chos tiranos como estibades juntos, y se concerté quél diese con la
gente que tenia para un dia sefialado en el asiento de Poreo, y voso-
- ftros en la villa de Plata, y reducistes la dicha villa y asiento al servicio
de 8. M., y os juntastes todos con ¢l ¢ anduvistes sirviendo en todo lo
| ."1 - que se ofrecié en la dicha reduccién hasta que Francisco de Caravajal,
- maestre de campo del dicho Gonzalo Pizarro, con Ja pujanza de gente
~ quetrujo, le desbaraté en el rencueutro que hubo con ¢l en Paria, y
- 08 di6 mds de ochenta leguas de alcance, y viendo el dicho Diego Cen-
~ teno que ya no tenia gente con que se poder defender, invié 4 un su ca-
pitdn con doce arcabuceros de quien se fiaba, y & vos entre ellos, por
los puertos, 4 tomar un navio en que ir y 4 servir al dicho Visorrey con
la gente que tenia, y que lo llevaseal puerto de la ciudad de Arequipa, y
con mucho trabajo y riesgo lo tomastes y llevastes al dicho puerto, &
donde ya estaba el dicho maestre de campo que habia acabado de des-
* baratar 4 Diego Centeno aguardiandoos en celada paratomaros con el di-
¢ho navio, y entendiéndolo, os hecistes 4 lo largo, y el dicho Caravajal
o8 escribié cartus de muchos ruegos y promesas que os volviésedes y
que os perdonaria y haria grandes mercedes, y por no lo servir, que
estaba toda la tierra por él y el dicho Gonzalo Pizarro, os huistesen el
dicho navio, sin aguja de marear, piloto ni bastimentos, & la Nueva Es-
pana, pasando muchas hambres y sed por el camino en mas de ocho
meses que tuvo la dicha navegacién; y después, sabido quel Licenciado
Gasca vino & pacificar las dichas provincias del Pirt, os vinistes de la
dicha Nueva Espafia en comnpafiia de don Alonso de Montemayor y de
. otros que ansimismo se habian huido, 4 servir 4 5. M., y por Ia mala
navegacion que hobo no pudistes llegar 4 os hallar en la batalla de Ja-
quijaguans; y cuando el alzamiento de don Sebastiin de Castilla en la
~ villa de Plata, os hallastes en el asiento de Potosi, y conociendo Egas
‘de Guzman, su maestre de campo, que entonces maté al contador
?_T_Hbmaudo de Alvarado, que érades servidor de 8. M. y amigo del dicho
- gontador, 08 guiso matar; y desde 4 cuatro dias fuistes uno de ocho

b
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'L gmuhﬂmnmun&nhmn de Lujdn en la prision del dicho Egas

;.., de Guzmin y su muerte y reducidn de aquel asiento al servicio de Su

Majestad, questaba por el dicho don Sebastian, con mis de trescientos
hombres en escuadrén; y cuando después se alzé Fraucisco Herndndez
Girén, estabades en el dicho asiento sirviendo 4 8. M. en el oficio de
contador de su Real Hacienda, y el mariscal Alonso de Alvarado, que
fué general del ejército de 8. M. que alli se hizo, os proveyd por teso-
rero y pagador de la gente dél, en lo cual y con vuestras armas y ca-
ballos servistes 4 8. M. en toda la dicha jornada; y os hallastes en la
batalla de Chuquinga, que vencieron los dichos tiranos, de donde sa-
listes muy herido de un arcabuzaso que os dieron por los lomos y de
otras heridas que os estuvistes curando mis de ocho meses, en lo cual
¥ en armas y caballos y otras cosas que os robaron, gastastes gran can-
tidad de pesos de oro; y por mis servir 4 8. M. venistes conmigo 4 la
pacificacion destas provincias y habéis servido en todo lo gue se ha
ofrecido en ellas y hallidoos en las guazibaras y rencuentros de An-
dalicdn y Millarapue y en Ins demds que los indios me han dado, ha-
ciendo en todo como buen soldado vy servidor de 8. M., é sin le deser-
vir en cosa alguna: atento & lo eual, y & que tendis voluntad de vivir y
permanecer en esta tierra, por la presente, en nombre de 8. M., y por
virtud de los poderes reales que para ello tengo, encomiendo en vos,
el dicho Bautista Ventara. en términos de la ciudad de Osorno, los in-
dios é repartimientos que Francisco de Villagra encomendé & Cristébal
Ruiz de la Ribera, que al presente es vecino de ln ciudad de Valdivia,
segund quel dicho Franciseo de Villagra se los encomendd y después
le fueron sefialados. que tienen su tierra y asiento en la tierra que dicen
de los Llanos, para que os sirvdis dellos conforme & las ordenanzas de
8. M. que sobre ello disponen, con tanto que dejéis 4 los caciques prin-
cipales sus mujeres y hijos ¢ indios éindias de su servicio y los dotrinéis
en las cosas de nuestra santa fes catdliea, con elérigos ¢ religiosos, y no
los habiendo, con personas de buena vida y ejemplo, llevando los hijos
de los caciques y principales al pueblo para susefiarles la doctrina y vivir
puliticamente, y con que no les lleveis mas tributos ni servicio de aque-
llo que buenamente y sin ninguna vejacién pudiesen dar, hasta que
se tase y sefinle lo que han de tributar, ¥ no lo haciendo, cargue sobre
vos y vaestra coneiencia y no sobre la de 8. M. ni mia en su real nom-
bre, y con que tengiis vuestra casa poblada y armas y caballo en ella,
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obligado d aderezar las puentes, eaminos y malos pasos que ho-

 las tierras de los dichos vuestros indios ¢ otras partes donde

justicias os fuere encargado y mandado; y mando 4 mi capitin
nte de gobernador de la dicha cibdad de Osorno y alcaldes ordi-
parios della que os metan y amparen en la posesion de los indios aqui

eontenidos, so pena de eada quinientos pesos para la cimara de S, M.

\ Jl-f'icho en la Coneepcion, 4 diez é siete de Mayo de mill quinientos &

‘@uﬂh é nueve afios.—Don Garcia.—Por mandado de Su Sefioria.

~ —Francisco Hortigosa de Monjaraz.

- Enla cindad de Osorno, en trece dias del mes de Julio de mill é qui-
nientos ¢ cincuenta y nueve afios, por ante mi Francisco de Tapia, es-
eribano del juzgado, publico y del Cabildo della, é de los testigos yuso
escritos, parecid presente antel muy magnifico sefior Hernando Mo-
raga, alcalde ordinario de ella por 8. M., Diego Herndndez de Nava, en
nombre de Jodn Baptista Ventura, vecino desta dicha eiudad, por vir-

_tud de un poder que tiene ¢ presentd por ante mi el dicho eseribano
ante el sefior alealde, de que yo el presente eseribano doy fee, é presen-
16 esta cédula de encomienda de indios destotra parte contenidos, por

. virtud de la cual en el dicho nombre pidié al dicho sefior alcalde le me-
ta y ampare en la posesion de los indios ¢ caciques en ella contenidos,
que solinn servir i Cristébal Ruiz de la Ribera, en términos desta ciudad,
segund é como que en la dicha cédulade encomienda se contiene; ¢ visto

. por el dicho sefior alcalde la dicha cédula de encomienda que de suso se
hace mincién é lo que por ella su sefioria manda se haga, dijo: que trai-
ga indios del dicho repartimiento, questi presto de le dar la posesién é
le amparar en ella; y luego incontinenti el dicho Diego Hernindez de
Nava trujo unte S. Md. un eacique que, preguntado por una lengua cual
es su nombre 4 la lengua desta tierra, dijo nombrarse Codecheque
& ser del repartimientn que solia ser de Cristébal Ruiz de la Ribera, é
otro cacique que dijo nombrarse Andeeade y otro que dijo nombrarse
Niguanande y otro nombrado Inaieon y otro nombrado Rangadeo ¢ otro

" nombrado Inerguano, que dijeron ser del repartimiento que solia tener

~ Cristobal Ruiz de la Ribera, en los cuales el dicho seiior alcalde dijo

l;mio daba ¢ di6 la dicha posesién awfual corporal vel casi en ellos

;ren nombre de todos los demis en el dicho Join Baptista Ventura en-

meudadoc,oouforme& la dicha eédula de encomienda de su sefioria, @

le amplubl y ampard en ella en el dicho nombre,é mandaba ¢ mandd




no le sea perturbada por persona alguna, sin ser primero ofdo y venci-

~ do por fuero y derecho, so pena de quinientos pesos para la cdmara de

8. M; la cual dicha posesién el dicho Diego Herndndez de Nava dijo
que tomaba ¢ tomé, aprehendia y aprehendié de mano del dicho sefior

_alcalde en el dicho nombre y en sefial de posesion y aucto corporal y

~ para adquisicién de ella tomé los dichos caciques de mano del dicho

sefior alealde, los cuales le dié y entregd € los envié 4 su casa para que
Je sirvan, todo lo cual pas5 quieta é pacificamente é sin contradicién
alguna, siendo por testigos Gaspar de Robles ¢ Join de Renteria ¢ San-
cho Esquivel, vecinos desta dicha cindad; a Ia cual dicha posesién el
dicho sefior alealde dijo que ponia é interponfa su autoridad é deereto
judicial para su mayor validacion, é lo firmé de su nombre. E yo Fran-
cisco de Tapia, escribano, que d lo que dicho es presente fui é lo escre-
bi segund que ante mi pusd, en fee de lo cual hice aqui este mio
signo, ques 4 tal, en testimonio de verdad.— Francisco de Tapia, esgri-
bano, ete,

Don Garefa Hurtado de Mendoza, gobernador € capitdn general des-
tos reinos ¢ provincias de Chile.por 8. M., ete. Por cuanto soy infor-
mado que vos, Bantista Ventura, habéis servido 4 8. M. con vuestra
persona, armas y caballos y criados y 4 vuestra costa y mincién de
veinte ¢ tres afios 4 esta parte que ha que pasastes al Perd, en todo lo
que sea ofrecido en ellog, y especialmente al tiempo quel gobernador
don Francisco Pizarro proveyd al capitin Pedro de Valdivia, goberna-
dor que fué destas dichas provineias, para el descubrimiento é pobla-
cién dellas, Francisco Martinez, vuestro hermano, ¢ vos le ayudastes é
socorristes con mucha suma de pesos de oro, en armas é caballos é ade-
rezos para la dicha jornada; é pareciéndole que serviades mas en volver
al Pird & traer un navio con socorro, 08 invid dende Tacana con el di-
cho vuestro hermano, con quien trafa hecha compafila hermanable-
mente, para que trujese el dicho navio ¢ socorro, é ansi volvid 4 esta
tierra en uno, que fué el primero que vino & ella.é por quedar vos ma-
lo no pudistes venir en él; ¢ después al tiempo gue sealzé Gonzalo Pi-
zarro, siemypre servistes al virrey Blasco Niifiez Vel en lo que se ofrecid,
ansi en la ciudad de los Reyes como en la de Arequipa, 4 donde os in-
vi6 con ciertos despachos tocantes al servicio de 8. M. é pasastes mu-

‘chos riesgos de vuestra persona, apartandoos de los capitanes del dicho



3
N
|

VALDIVIA Y SUS COMPANEROS 151

.*’bénzalo Pizarro que os quisieron matar porque no les quisistes seguir
y entender de vos ser servidor de 8. M., hasta que tuvistes necesidad

- de 0s meter con otros tres amigos yuestros por los montes de indios de

guerra en la provincia de los Charcas, donde os juntastes con otros on-
ce 6 doce soldados é hecistes que se alzase bandera en nombre de S. M.
€ 0s conjurastes é prometistes de andar juntos sirviéndole hesta os poder
juntar con el visorrey Blasco Nufiez Vela, que se habia retirado 4 Quito del
dicho Gonzalo Pizarro, é atrujistes ¢ juntastes mas de dos mill indios de
guerra, avisando 4 Diego Centeno, questaba retirado en Casavindo con
doscientos hombres, para que volviese 4 la villa de Plata, 4 dondesabiendo
la fuerza despafioles é indios que estibades juntos, volvioy en un dia se-
fialado el dicho Diego Centeno di6 en el asiento de Porco donde estaba
un capitan de Gonzalo Pizarro, con fuerza de gente é arcabuceros, ¢ los
dichos quince soldados é vos con los indios, distes en la villa de Plata,
donde habia mds de cient hombres por el dicho Gonzalo Pizarro,
é se redujo la gente que en ella estaba al servicio de S. M.; v el dicho
Diego Centeno, con vuestro favor y de los demds espafioles é indios,
dié en la dicha gente de Porco é los desbarat6 é castigé 4 muchos cul-
pados, adonde os juntastes con él é metistes debajo del estandarte real,
y siempre anduvistes sivviendo en la guerra 4 S. M., hasta tanto que
Francisco Caravajal, maestre de campo del dicho Gonzalo Pizarro, le
dié rencuentro en las sepolturas de Paria, donde fué desbaratado, € os
di6 alcance hasta la Puente del Desaguadero, donde llegastes con el di-
cho Diego Centeno con hasta ochenta hombres que le quedaron de mds
trescientos que traia, é porque todos los demdsse pasaron al dicho Cara-
vajal y €l los tomé en el alcance, ¢ viéndose perdido el dicho Diego
Centeno é que no se podia sustentar contra la fuerM del dicho tirano,
proveyo al capitin Ribadeneira con quince arcabuceros, de quien mu-
cho se fiaba, ¢ fuistes uno dellos, para que fuese d la costa de Arequipa
4 tomar un navio é acudiese con €l al puerto de Quilea para se embar:
car con él con la gente que le quedaba € ir 4 servir al visorrey Blasco
Niifiez Vela, é con gran trabajo é riesgo de las vidas tomastes el dicho
navio é acudistes con él adonde os fué mandado; é habiendo llegado
primero por tierra el dicho Diego Centeno y el dicho Caravajal en su
seguimiento y alcance, le convino acabarse de desbaratar ¢ meter en la
cueva donde estuvo muchos dias, é 4 los que ibades en el dicho navio
08 puso una celada en la caleta del dicho puerto, de muchas balsas é

1



arcabuceros, para os prender y matar, y entendiéndolo, os hicistes 4 lo
largo, ¢ visto por el dicho Caravajal que no os podia coger, envié una
balsa con cartas suyas é de su Maestre de campo, de muchos ruegos é
promesas, ddéndoos su palabra que, si volviades, os perdonaria é harfa
grandes mercedes en nombra de Gonzalo Pizarro, é aunque entendistes
el gran riesgo que llevabades, por ir en un bareo podrido, sin piloto ni
marineros que supiesen la navegacion ni carta de marear, lo pospusis®
tes todo por no servir al dicho Gonzalo Pizarro; ¢ habiendo entendido
que el virrey Blasco Nifiez de Vela, en cuys demanda ibades, habia
sido desharatado en la cindad de Quito, é toda la tierra del Pird é Pana-
mé estaba por Gonzalo Pizarro, os fuistes en el dicho navio & la Nue-
va Espafia, é por la mar pasastes grandes riesgos é trabajos de hambre
é sed en mucho tiempo que durd la navegacién, donde descubristes
muchas islas é aportastes 4 la provinecia de Guatimala é fuistes por tie-
rra & la civdad de México, que hay trescientas leguas, & dar relacién de
lo que pasaba al virrey don Antonio de Mendoza; é os metistes debajo
del estandarte real para venir con la gente y socorro quel dicho Viso-
rrey envinba al Presidente Gasea, y después, 4 causa quel dicho sefior
Presidente envié 4 decir no viniese el dicho socorro ¥ quél venia 4 re-
ducir al dicho reino del Piri, os embarcastes en compafiia del eapitin
don Alonso de Montemayor y de otros que se habian huido 4 la dicha
Nueva Espafia para venir 4 servir 4 8. M. en el dicho reducimiento, y
aunque no llegastes al iempo de os hallar en la batalla de Jaquijagua-
na, no fué por culpa vuestra siné por la mala navegacién que trujis-
tes, é por os dar mayor priesa, venistes por tierra desde la Buenaven-
tura, donde aportastes, que son mis de quinientas leguas; y en Potosi
servistes 4 S. M® en todas las alteraciones que alli hobo. hallindoos
siempre en acompafinmiento de la justicia real; é cuando el alzamiento
de don Sebastidn de Castilla en la villa de Plata, os hallastes en el dichn
asiento de Potosi, ¢ conociendo Egas de Guzmin, su maestre de eampo,
que asimismo se alzd en el dicho asiento é maté al contador Hernan-
do de Alvarado, que érades servidor de 5. M. é amigo del dicho conta-
dor, os quiso matar, y dende 4 cinco 6 seis dins que se alzé, fuistes uno
de ocho que se hallaron con Antonin de Lujin en la prisién del dicho
Egas de Guzmén y su muerte y reducimiento de aquel asiento al ser-
vicio de 8. M.; é cuando después se alzé Francisco Hernandez Girén
estabades en el dicho asiento sirviendo 4 8. M. de contador de su real
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vienda, y el mariscal don Alonso de Alvarado, que fué general del

to que alli se hizo para contra el dicho Francisco Herndndez, por
6n real os proveyd por tesorero pagador ¢ proveedor general del
ejército, en lo cual, y con vuestras armas y caballos é criados
b8 & Su Majestad en toda la dicha jornada, gastando de vnes-
rienda en lo susodicho y la sustentacion de muchos soldados,
a sama de pesos de oro; é os hallastes en la batalla de Chu-
que vencieron los dichos tiranos @ fuistes uno de los que

~mos ¢ otras heridas de que estuvistes 4 la muerte y en curaros mucho
tiempo; é que ansimismo gastastes muchos pesos de oro; y después,

~bajando & Lima para quel sefior Virrey del Pirti os hiciese merced
~ en nombre de Su Majestad, entendiendo que yo venia 4 la pacifica-
*ﬁndem provineias, por mds le servir, venistes conmigo 4 la dicha
- pacificacion, donde habéis servido en todo lo que se ha ofrecido ¢
5 yo 08 he mandadn, ansien la gnerra como en el proveimiento del ejér-
. ;ﬁh}y armada de S. M; é os hallastes en las gnazibaras y rencuentros

b ‘ ‘de Andalicin ¢ Millarapue y en la conquista é pacificacion de las pro-
- vineias de Arauco y Tucapel y en la poblacion de la ciudad de Cafiete
~ y en Ja guazdibara que dieron los naturales en la quebrada y cuesta de

Purén, viniendo de la Imperial, 4 donde yo habia enviado por ganados

¥ bastimentos para proveimiento del ejército y armada de 8. M.; v fuis-

tes conmigo 4 la visita de las cindades de arriba y descubrimiento de

los Coronados; y después cuando el segundo alzamiento de los natura-
- les, volvistes & In ciudad de Cafiete é ns hallastes en su pacificacion y
~ en la guazébara que me dieron los natamles en el fuerte de Quiapeo,
~ y pacificacién de Aranco, en caya sustentacion estuvistes conmigo mas
L‘ ; ﬁull meses, habiendo hecho Ia fortuleza y fuerza que se hizo para su
~ defensa, y en toda la dicha guerra habéis trabajado mucho con vuestra
~ persona é cuatro caballos que traiades, velando é trasnochando é
hallindoos en todas las corredurias y trabajos della, y ayudando con
‘wvnestras manos, juntamente con los demds espafioles, d hacer los fuer-

tes ¢ pucaraes que he mandado hacer para llamar de paz & dichos na-
turales; en todo lo cual habéis servido como hijodalgo é buen soldado
dor de S. M., é sin haber deservido en cosa alguna y haberos ha-
con ninguno de los tiranos que ha habido en el Pirt: atento 4 lo
al é 4 lo mucho que habéis gastado en lo susodicho y en sustentar

I ——
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~ de8.M. é por virtud de sus reales poderes que para ello tengo é por
ser tan notorios no van aqui insertos, encomiendo en vos el dicho Bup-
fista Ventara, en términos de la cindad de Osorno, en acrescentamiento
y demis de los indios que os tengo encomendados por mis cédulas, la
laguna que dicen Quechocavi con los indios de los cavies de Puertoca-
vi, del cavi Pivin é cavi del Cavireyenecavi y del cavi Aconchacavi y
el cavi Mayalecavi y el cavi Mangoencavi y el cavi Raloneavi en su
tierra de los dichos eavies Quechocavi, y si mis cavies é indios hobiere
en Ia dicha laguna y su tierra de los dichos cavies Quechocavi, y si mis
eavies é indios hobiere en la dicha lnguna é su comarca, cuatro leguns
della, os los encomiendo; y mds os encomiendo la laguna Chayaolan-
ques, con todos los cavies, cacigues é indios subgetos en comaren y tér-
mino de la dicha laguna én custro leguas en redondo de ella para
arriba en las cabezadas de la isla de Nieto de Gaete 4 las nieves;
los enales dichos cavies é indios de la dicha laguna os eneomiendo con
mill easas de visitacién € con todos sus caciques, principales é indios
subgetos 6 no subgetos, como sean de los dichos cavies 6 lagunas, por
estos nombres é por otro enalquiera que tengan; con tanto que estos di-
chos cavies € indios sean sin perjuicio de cualesquier cédulas de enco-
mienda que hasta hoy dia de la fecha desta haya dado & otras personas,
¥ si aqui no hobiere los dichos indios, se os eumplan las dichas mill ea-
sas en los indios questén vacos mis cercanos; y mds os encomiendo lus
demasins de indios vacos que hobiere entre los indios de que os servis,
aunque no estén declarados los eaciques é cavies, como sea sin el dicho
perjuicio, para que os sirviis de todos ellos conforme 4 las ordenanzas
de 8. M. que sobre ello disponen, con tanto que dejéis 4 los caciques ¢
principales sus mujeres ¢ hijos ¢ los otros indios de su servicio, ¢ con
que los doctrinéis € industriéis en las cosas de nuestra santa fee catélica
con clérigos 6 frailes, é no los habiendo, con personas de buena yida y
ejemplo, ¥ que en el llevar de los tributos y servicios guardéis la tasa é
orden que esti puesta é se pusiere, so las penas en ellas contenidas, porque
con vos deseargo la conciencia de S. M. ¥ mia, que en su real nombre
vos encomiendo los dichos indios; y con que tengdis vuestra casa pobla-
da y armas y caballos en la dicha ciudad, y aderecéis las puentes y ca-
winos reales que hobiere en la tierra de los dichos indios, segund por
la justicia os fuere mandado; y mando & mi capitin é teniente de go-
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or de la dicha ciudad de Osorno ¢ alealdes ordinarios de 8 M.
4 enda uno € cualquier dellos, que os metan y amparen en la po-
de las dichas laganas, caciques, principales ¢ indios dellos y no
an sedis despojado dellos sin ser primeramente oido y vencido
pero y por derecho, lo cual ansi hagan y cumplan so pena de mill
dem;lu Ia cimara de 8. M. Fecho en Santiago, 4 veinte é
- mueve de Enero de mill quinientos sesenta y un afioe; y i en las di-
- chas lagunas, cavies y indios 4 ellos comarcanos vacos no hobiere lus
~ dichas mill easas pobladas de visi tacién, por la presente vos las enco-
* miendo en los eaciques ¢ indios que tuvieren, y mando que se os cum-
‘plan de cualquier otros indios questén vacos 6 hayan vacado hasta el
;'"  dia de hoy en términos de la dicha ciudad de Osorno. y que dellos las
justicias de la dicha ciudad é otras cualesquier de estas provincias de
- Ohile é cada una en su jurisdiceién os den y entreguen la posesion de
- los dichos indios en la parte y lugar que vos el dicho Baptista Ventura 6
quien vuestro poder tuviere, los sefinlarddes conforme 4 la dieha cédu-
~ In éde todos los demas contenidos en ella.—Fecha uf supra.—Don Gar-
ela.—Por mandado de su sefioria. —Francisco Ortigosa de Monjaraz.
E ansi presentadae las dichas eédulas, el dicho Join Baptista Ventura
- pididal dicho sefior oidor é alealde de corte que por cuanto & su derecho
conviene enviar las dichas cédulas d los reinos de Espafia para cosas
que le convienen y se teme é recela que en el camino se le podrian per-
der por fuego 6 agua 6 hurto 6 otro caso fortuito que pudiera acaecer,
‘que, si ansi fuese, recibiria dafio, que, por tanto, su merced las mandase
ver, y atento 4 que no estaban rotas ni canceladas ni en parte alguna
viciosas ni sospechosas, mandase sacar dellas un treslado 6 dos 6 mas,
los que pidiese, é se le diesen en publica forma, interpuestos en ellos su
~auctoridad ¢ decreto judicial desu mano para que valiesen € hiciesen fee
~ doquiera que los preseutase, y que, demis, quedando untreslado en
- poder de mi el dicho escribano de las dichas cédulas originales, corre-
- gido con ellas, le volviese los dichos originales; ¢ pidio justicia: testigos,
- Melchor Ramirez de Vargas ¢ Diego de Valdés, ete.
E luego el dicho sefior oidor é alcalde de corte dijo que mandaba é
‘mandé i mi el dicho eseribano que sague de las dichas eédulas un tres.
M é dos 6 mds, los que pidiere el dicho Juan Baptista Ventura, y se
d‘ en pablica forma, en los cuales y en cada uno dellos dijo que
) a ¢ interpuso su autoridad ¢ decreto judicial tanto cuanto




podia é con derecho debia, é que se saque un treslado de las dichas
‘eédulns originales v que se le vuelva el dicho original; é firmélo de
su nombre; testigos, los dichos.—El Licenciado Salasar de Villasante.
—Ante mi.—Juan de Padilla, escribano pablico.—E yo el dicho Juan
de Padilla, escribano de S. M., piblico ¢ del ntmero desta cindad
de los Reyes, presente fui 4 lo que de yuso se hace mincién que
ante mi pasd, ¢ de mandamiento del dicho sefior cidor é alcalde de
corte que aqui firmé su nombre lo fiz escribir ¢ sacar é corregir ¢
concertar las dichas eédolas con el original—Va cierto é bien saca-
do, é por ende fice aqui mio signo.d tal.—{Hay un signo).—En tes-
timonio de verdad —Jodn de Padilla—(Hay una ribrica).

20 de Noviembre de 1061,

X.—Informacién de los servicios del capitin Pedro de Leiva en com-
pania del Presidente (Gasea y en ol allanamiento de Gonzalo Piza-
rra, y en Chile eon Pedro de Valdivia.

(Archivo de Indias, Pafronafo, 1-4-16/21-4).

En lacindad de los Confines, provincia de Chile, d veinte dias del
mes de Noviembre, afio del nacimiento de nuestro salvador Jesueristo
de mil é quinientos ¢ sesenta é un afios, ante el muy magnifico sefior
el enpitan Francisco de Ulloa. alealde ordinario en esta dicha ciudad é
sus términos y jurisdicién por S. M., v en presencia de mi Baltasar Pé-
rez, escribano publico y del Cabildo desta dicha ciudad de los Confines,
parecid presente Pedro de Leiva, vecino desta dicha cindad, y presenté
ante el sefior alcalde el pedimento y preguntas del tenor siguiente:
~ Muy magnifico sefior.—Pedro de Leiva, vecino desta ciudad, parezco
ante V. Md. ¢ digo: que 4 mi me conviene hacer cierta probanza ad
perpetuam de lo que he servido 4 5. M. en estas partes, y para jus-
tificacién de mi intencion es mi voluntad que sea con citacion del fis-
cal. que al presente no hay: V. Md. lo mande criar y dalle traslado de
Ias preguntas por que suplico & V. Md. se examinen los testigos que yo
presentare, que son del tenor signiente:

L.—Primeramente, si conocen & mi el dicho Pedro de Leiva é de qué
tiempo 4 esta parte, ¢ al fiscal Cristobal de Olivera.
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Item, si suben que de los reinos de Espafia vine i los del Perd
ecompafia del Presidente Gasca. & servir 4 8. M. en el reducimien-
el dicho reino 4 su servicio de la tirania y usurpacion que tenia he-
‘Gonzalo Pizarro y sus secaces.

—Item, si saben que, como buen servidor y leal vasallo y eriado de
., Sirvié con su persona ¢é armas en lo que se ofreci ¥y me man-
:-QI dicho Presidente en Tierra-firme, donde estaban apoderados los
indos del dicho Gonzalo Pizarro, hasta que dieron la obediencia y
] mmn la armada que tenfa tomada forzosamente.

- 4.—Ttem, si saben que, hecho lo susodicho, en prosecucion del dicho
"ﬂlue, en su acompafamiento vine 4 los dichos reinos del Pery, donde
servi 4 8. M. eon mis armas y caballos y erindos durante el alzamien.
ib del dicho Gonzalo Pizarro, acudiendo 4 las partes mds necesarias,
E‘ gmdo mi persona muchas veces 4 riesgo y ventura de perdella has-
f" ta tanto que el dicho Gonzalo Pizarro fué vencido y desbaratado en la
i! ‘batalla de Jaquijaguana y después hecho justicia dél y de algunos de
l' sus aliados y los dichos reinos reducidos al servicio de 8 M. y puestos
~ en paz é quietnd.

r B.~Item, si saben que todo el tiempo que durd la dicha guerra y
~ alzamiento, después que llegué & los dichos reinos del Pert servi i S. M.
E| 4 mi costa y mincidn, sin reeibir paga ni socorro de su real hacienda
: ni de sus capitanes, tratando mi persona, casa y criados como caballe-
~ ro hijodalgo que soy, con muy buenas armas y caballos.

{' 6.—Item, si saben que por no le haber gratificado el dicho Presi-
| ﬂmta sus servicios é trabajos, se vino en compafia del sefior don Pe-
E dro de Valdivia al desenbrimniento y poblacién de las ciudades de la

y Concepeion, Imperial y Villarica é Valdivia, 4 estas provincias de Chi-
~ le, donde por la largura desta tierra en sus términos después acd se
~ han poblado otras tres, é ayudd ¢ sirvié en su descubrimiento, pacifica-
~ €ién y poblacion de todas, con las dichas sus armas € caballos é criados,
~ sinentretenimiento ni ayuda de eosta ni otro aprovechamiento.

- T.—Item, si saben que después de hecha la dicha poblacién y pacifi-
~ eacién, se tornaron & alzar y rebelar losindios y por fuerza de armas
- mataron al dicho gobernador don Pedro de Valdivia con los soldados y
- gente de guerra que llevaba consigo, procurando de hacer de toda la
e habia en las dichas ciudades lo mismo, ¢ hicieron despoblar la ciu-
d de la Concepeidn y esta de los Confines, que después se pobld en




L

o by, 3
R ETYT O e - o B

sus términos, v la de la ciudad Rica é casi las otras estuvieron por per-

8.—Item, si saben que durante el dicho alzamiento me hallé en la
cindad Imperial. donde pasése peligro ¢ mis trabajo que en otras, por
los mas naturales que habia en su comarea, y servi en su allanamiento
¥ pacificacion, corriendo ¢ velando ¢ trasnochando é dando muchos re-
cuentros y guazdbaras, desbaratando sus pucaraes y fuerzas, pasando
muy grandes y excesivos trabajos de la persona.

9.—Item, si saben que después que pasd lo susodicho, con el sefior go-
bernador don Garefa Hurtado de Mendoza, con cantidad de soldados y
gente de guerra, vino 4 hacer la dicha pacificacién y allanamiento y 4
poblar las despoblaciones hechas por los dichos indios y 4 reducillos al
servicio de S. M. y castigar los culpados en las dichas muertes y rebe.
liones y alteraciones.

10.—Item, si saben que, entendida la llegada del dicho sefior Gober-
nador al asiento donde solia ser la ciudad de la Concepeion y al pre-
sente es, que entonces estaba asolada y despoblada, salf de la dicha
ciudad Imperial en compafiia de otros vecinos que fueron d servirle en
la dicha pacifieacién y me hallé en las guazibaras que los dichos in-
dios dieron en el lebo de Andalicin y lebo de Millarapue, andando en
su allanamiento, y despuds en la nueva fundacién y pacificacion de la
ciudad de Caiete de la Frontera y reedificacién de la de laConcepcién y
servi segin que siempre lo tuve de costumbre, hasta que los dichos in-
dios se tornaron & pacificar y asentar quietos en sus casas y servicio de
Bu Majestad.

11.—Itemn, si saben que, hecho lo susodicho, desde 4 ciertos dias man-
do reedificar el dicho sefior Gobernador esta ciudad, y después por la
confianza que tuvo de mi persona, me encargd que fuese su teniente de
gobernador y capitin della y usé el dicho cargo ¥ ejercicio dél, pacifi-
cando ¢ allanando muchas partes de los indios que en sus términos es-
taban ulzados y rébelados, administrando justicia, hasta que vino el go-
bernador Francisco de Villagra.

12.—ltem, si saben que con cvuarenta vecinos y soldados sali desta
dicha ciudad, como capitin della y dellos, é fuf en demanda de ciertas
minas de plata, que tuve relacion, 4 la cordillera grande de la nieve, y
eutré por ella abriendo caminos de montes y pefias con grandes y exce-
sivos trabajos, & donde entré é hallé cantidades de metales de plata, de



cree ) r%ﬂﬂ“um muy gran suma de plata,
H.ﬂliauvido ¥ sa real patrimonio acrecentado.

m, si sabeni que todo lo susodicho es piblica voz y fama.—
si presentado el dicho pedimento y preguntas, el dicho sefior
Franeisco de Ulloa, dijo: que lo ha por presentado, é que sn
| esld presto de eriar fiscal al ver jurar y conocer de los testigos,
ﬁdlq?dmdelﬂiﬂlnigﬂ ¥ presente los testigos de gue se en-
aprovechar, que €l esti presto de les tomar sus dichos por el
d interrogatorio; testigos: Babilés de Arellano y Franeisco Sanchez.
-mi.— Baltasar Pérez, escribano piblico é de cabildo.’

do visto lo pedido por el dicho Pedro de Leiva, dijo: que en
s de la real justicia nombraba é nombré por fiscal de S. M. 4
de Olivera, que presente estuba, del cual fué tomado y recibi-

0, é no dejurd la justicin real de 8. M. indefensa, y ansi lo dijo y
6 ue lo barin, y lo firmd de su nombre; testigos: Babilés de Ave-
k o ¥ Gonzalo Morato, estantes en esta dicha ciudad.—Cristibal de
 Olivera.—Francisco de Ulloa.—Ante mi.—Ballasar Pérez, eseribano
m y del cabildo.
" B luego el dicho sefior eapitin Francisco de Ulloa, dijo: que habien-
fﬁh‘ﬁo el juramento hecho por el dicho Cristdbal de Olivera, dijo: que
- lo daba y di6 poder cumplido para usar y ejercer el dicho oficio y car-
’ g0 de fiscal de 8. M. en cuanto toca i este negocio, el cual dicho poder
' que le daba é di6 segin forma de dervcho, con todas sus inciden-
5 y dependencias, y en ello dijo que interponia é interpaso su auto-
y decreto judieial, para que valga y haga fe en juicio y fuera dél,
iera que sea presentado, y lo firmé de su nombre; testigos: los
s —Francisco de Ulloa—Ante ni.—Ballasar Pérez, escribuno pii-
y de cabildo.
después de lo susodicho, en este dicho dia é mes € afio susodicho,
10 sefior alealde dijo: que mandaba ¢ mandé & mi el dicho es-
0o que cite é aperciba al dicho Cristobal de Olivera, fiscal, se halle
e al ver jurar é conocer de los testigos que presentare el dicho
yde Leiva para esta probanzy; testigos: Babilés de Avellano é

sy o i
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Gonzalo Morato, estantes en esta dicha ciudad.— Francisco de Ulloa.—
Aute mi.— Baltasar Péres, escribano piblico y de cabildo.

E luego yo, el dicho escribano, notifiqué el auto arriba contenido del
~dicho sefior alealde al dicho Cristdbal de Olivera en su persona; testi-
gos: los dichos. — Franciseo de Ulloa.—Ante mi— Ballasar Péres, escri-
bano piblico y de cabildo.

En la ciudad de los Confines, en veinte y dos dias del mes de No-
viembre de mil é quinientos ¢ sesenta é un afios, ante el dicho sefior
alealde Francisco de Ulloa, ¥ en presencia de mi, Baltasar Pérez, escri-
bano publico y del cabildo desta dicha ciudad, parecié presente el dicho
Pedro de Leiva y presenté por testigo para la dicha probanza 4 Diego
Garcia Altamirano, estante en esta dicha ciudad, del cual &l dicho sefior
alealdé Francisco de Ulloa tomd y recibié juramento en forma de dere-
cho, so cargo del cual prometié de decir verdad; y siendo preguntado
por las preguntas del dicho interrogatorio para en que fué presentado
por testigo, dijo y depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Pedro de Leiva
de vista é habla é conversacion, é ansimismo conoce & Cristobal de Oli-
vern, fiscal de S. M., é que ha que conoce al dicho Pedro de Leiva mds
de eatorce afios, poco mds 6 menos, ¢ al dicho Cristobal de Olivera, de
cince ¢ seis afios 4 esta parte,

2.—A la segunda pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado como la sabe, dijo: que porque este testigo le vi6 venir
al dicho Pedro de Leiva con el dicho Presidente Gasca i donde la pre-
gunta dice, 4 servir i 8. M. en el dicho redueimiento.

3.—A la tercera pregunta, dijo: queste testigo vié quel dicho Pedro
de Leiva estuvo donde la pregunta dice, con el dicho Presidente Gasea
baciendo € sirviendo con su persona y armas lo que le era mandado,
como buen soldado servidor de S. M.; y questo sabe desta pregunta.

4. —A la coarta pregunta, dijo: que sabe v es verdad quel dicho Pe-
dro de Leiva vino con el dicho Presidente, sirviéndole como muy buen
soldado y servidor de 5. M. toda la jornada, hasta tanto que fué desba-
ratado y punido Gonzalo Pizarro y sus secaces fueron castigados € alla-
nado aquel reino, como la pregunta dice.

b.—A la quinta pregunta, dijo: queste testigo vié servir muy bien al
dicho Pedro de Leiva 4 8. M. antes y después del desbarate del dicho
Gonzalo Pizarro, é que siempre le vio tratar su persona como caballero
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go, é que 1o sabe quel dicho Pedro de Leiva haya recibido de
de otros capitanes, por razén del dicho servicio, ningin pre-
b ni paga; ¥ esto sabe porque lo vii,

6.—A In sexta pregunta, dijo: queste testign sabe que vino # este
no el dicho Pedro de Leiva, por no le gratificar el dicho Licenciado
isca sus servicios en el reino del Perd, ¢ que sabe, como dicho tiene,

e vino 4 este reino de Chile con el dicho don Pedro de Valdivia, ¢
‘que en €l ha ayudado i conquistar, poblar y pacificar todas las ciuda-
 desquela pregunta dice, eon sus armas y caballos y criados; y questo
h‘h desta pregunta.

* 1.—A la séptima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
h,.. m;pmgunhdo eémo la sabe, dijo: que porque lo vié ser y pasar ansi

‘como la pregunta lo dice.

- B.—A la octava pregunta, dijo: queste testigo vié que se hallé el
 dicho Pedro de Leiva en la cindad Imperial al tiempo que la pregunta
dice, y que no pudo dejar de pasar el dicho Pedro Je Leiva muy gran
trabajo y riesgo de la vida en ella, por ser el dicho Pedro de Leiva

- hombre hijodalgo, porque este testigo le ha visto siempre donde se ha

~ hallado el dicho Pedro de Leiva servir & S, M. como tal; y questo sabe
desta pregunta.

9.—A la novena pregunta, dijo: queste testigo la sabe como en ella

89 contiene; preguntado cémo la sabe, dijo: queste testigo lo vid v se
~ hallé presente i todo lo que la pregunta dice.

10—A las diez preguntas, dijo: queste testigo Ia sabe como en ella
ke contiene; preguntado edmo la sabe, dijo: queste testigo se hallé pre-
. sente 4 todo lo que la pregunta dice y lo vié por vista de ojos.

- 11.—A Ias once preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
1 ‘ne; preguntado coémo la sabe, dijo: que porque lo vid ser y pasar ansi
~ como la pregunta lo dice.

E-: 12.—A las doce preguntas, dijo: queste testigo oyé decir lo que la

-y
¢

d & i

. pregunta dice é fué publico é notorio en esta dicha ciudad y otras par-
' les, é que este testigo vi6 en poder del dicho Pedro de Leiva el metal
que de las minas trajo; y questo sabe desta pregunta, é que esto que
m tiene es la verdad y lo que sabe, so cargo del juramenta que he-
cho tiene, y lo firmé de su nombre, y siéndole lefdo el dicho su dicho,

mﬁeé en él y declard ser de edad de cuarenta afios.—Diego Garcia
Altamirano,~—Ante mi.— Ballasar Pérez, escribano publicoy del Cabildo,
~ pec, XX 1"




: mwdh,m € afio susodicho, el dicho Pedro de Leiva pre-

ﬂﬁwhﬂp pﬂtkdhhpﬂblm i Ifiigo de Balsa, vecino de
1a cindad de Valdivia, estante al presente en esta ciudad de los Confi-
nes, del cual el dicho sefior alealde tomd é recibid juramento en forma
debida de derecho, y el dicho Intigo do Balsa lo hizo bien y cumplida-
mente, so cargo del cual prometié de decir verdad de lo que supiere
¥ e fuere preguntado en este caso de que es presentado por testigo, y
siendo preguntado por el tenor de las preguntas del dicho interrogato-
rio, dijo é depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Pedro de Lei-
va de vista ¢ habla é conversacién, de trece 6 catorce afos d esta par-
te, é que al dicho Cristébal de Olivera, fiscal nomibrado por la justicia
desta cindad, no le conoce, mas de saber que llama Cristébal de Oli-
vera, porgue ansi le ha visto nombrar.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no sabe, mas de haber oido
decir publicanente lo que dice la pregunta & muchas personas quel di-
¢ho Pedro de Leiva vino con el dicho Presidente de los reinos de Espa-
fia 4 los del Perti, é que en la dicha jornada habfa fecho como buen
soldado servidor de 5. M.

3.—A la tercern pregunta, dijo: que no sabe, mus de habello oido
decir, é que dice lo que dicho tiene en la pregunta antes désta.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la pre-
gunta antes desta.

5—A la quinta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene, pero que
no lo sabe, mas de habello oido decir publicamente, como dicho tiene.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que no sabe, mas de que, viniendo
el dicho Pedro de Leiva 4 este reino de Chile, vid en el puerto de Ari-
ca que venia en compafia del gobernador don Pedro de Valdivia y
trafa su persona bien aderezada, como caballero, é sus armas é caba-
llos, ¥ que en este reino le ha visto hacer este testigo al dicho Pedro de
Leiva lo que la pregunta dice, é ha ayudado & poblar y descubrir y
allanar las cindades que la pregunta dice, porque este testigo le vi6 al
dicho Pedro de Leiva servir en lo que tiene dicho, como buen soldado
hijodalgg v servidor de 5. M., y esto ha visto este testigo, porque en
todo lo demas del tiempo que ha que se descubrieron y pacificaron las
dichas cindades, han andado juntos este testigo y el dicho Pedro de
Jeeiva, € que en el dicho tiempo le conocié traer criados y caballos y su

g. lk.l_u-n 4
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0 aderezada como hijodalgo; y questo sabe desta pregunta.
séptima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ado como ln sabe, dijo: queste testigo lo vio ser y pasar ansf
pregunta lo dice.

la otava pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
tado edmo la sabe, dijo: quél se hallé presente juntamente con
0 Pedro de Leiva a todo lo contenido en la dicha pregunta y lo
¥ pasar ansi por vista de ojos.
—A las nueve preguntas, dijo: que la sabe como en ella se con-
preguntado como la sabe, dijo: que porque este testigo vié venir
tho Dou Garcia 4 las provincias de Chile 4 la pacificacién de lus
rales que estaban alzados en este reino, y sabe lo demis contenido
la dicha pregunta porque este testigo vino con el dicho Don Garefa
anduvo en su acompafiamiento y lo vio, como dicho tiene.

~ 10—A la déeima pregunta. dijo: questando este testigo en el asiento
10 Iola,emdad de la Coneepeidn, allanando los naturales de aquella cin-
;“'-,ajd, vi6 este testigo venir de la ciudad Imperial al dicho Pedro de Lei-
~ ya & ayudar 4 pacificar y poblar las dichas cindades contenidas en la

"Mnm, ¢ queste testigo vié quel dicho Pedro de Leiva se hallé en el
“recuentro y batalla de Andalicin y en la de Millarapue, é hacer en ellas

- *ﬁ&o-aqnello que un buen soldado hijodalgo es obligado & hacer, con
~sus armas ¢ caballo, é que vi6 siempre quel dicho Pedro de Leiva ha-

. eia todo aquello quel gobernador Don Garcia y eus capitanes le man-
~ daban, hasta tanto que los naturales fueron desbaratados y poblades
* las ciudades que la pregunta dice; y esto sabe porque lo vié por vista
- de ojos.
~ 11.—A las once preguntas, dijo: queste testigo sabe quel gobernador
'i. h_on Garcia di6 el cargo de eapitin é teniente desta dicha ciudad de
~ los Confines al dicho Pedro de Leiva, é que siempre vié que tenia el
* dicho Pedro de Leiva en justicia y razén esta dicha ciudad, y en todo
~ hacia como servidor de 8. M.
~ 12.—A las doce preguntas, dijo: que no sabe, mas de haber oido de.
~ ciren estadicha cindad y otras desta gobernacion por pablico y noto-
iy rio ser y pasar ansi como la pregunta lo dice, y no sabe otra cosa, y lo
. dicho y declarado tiene en este su dicho es lo que sabe y la verdad

el juramento que hizo, y no firmé porque dijo que no sabia, de
cual yo, el presente escribano, doy fe, ¢ siéndole leido el dicho su

|



" dicho, dijoque en él se afirma y es verdad, so cargo del dicho juramen-
1o, y declard ser de edad de treinta y nueve afios, poco mis 6 menos.

—Pas6 ante mi.—Baltasar Pérez, escribano publico y del Cabildo.

E despuds de lo susodicho, este dicho dia, mes é ano susodicho, el
dicho Pedro de Leiva, para la dicha probanza trajo y presenté por tes-
tigo & Gaspar Chacon, vecino desta dicha ciudad, del cual el dicho se-
fior alealde Francisco de Ulloa tomd ¢ recibid juramento en forma de-
bida de derecho, so cargo del cual prometié de decir verdad, y siendo
preguntado por el tenor de las preguntas del dicho interrogatorio, dijo
¥ depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Pedro de Lei-
va de trece afos, poco mis 6 menos 4 esta parte, ¢ al dicho Cristdbal
de Olivera, fiscal nombrado por la justicia desta dicha ciudad, de dos
afios i esta parte.

2 —A la segunda pregunta, dijo este testigo que no sabe, mas de ha-
ber oido decir piblicamente & muchas personas lo que la pregunta dice.

3.—A lu tercera pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes désta,

4.—A la cuarta preguata, dijo: que dice loque dicho tiene en la pre-
gunta antes désta.

b—A la quinta pregunts, dijo: que no la sabe, mas dice lo que di-
cho tiene.

6 —A la sexta pregunta, dijo: queste testigo vié venir al dicho Pe-
dro de Leiva en compaiiia del goberuador don Pedro de Valdivia, é
que sabe ¢ vio quel dicho Pedro de Leiva sirvié con sus armasy caba-
llos en el descubrimiento y poblacién de las cindades contenidas en la
dicha pregunta, salvo que no le vid servir en la pacificacién de la Vi-
llarrica y Valdivia, y en las otras ciudades que la pregunta dice le
vib conquistar y poblallas y sustentallas con sus armas y caballos, como
buen soldado hijodalgo y servidor de 8. M.

7.—A la séplima pregunta, dijo: que en este reino es piblico y no-
torio que los naturales mataron al gobernador don Pedro de Valdivia
con la demds gente, como la pregunta lo dice, y que sabe que se des-
poblé la ciudad de la Coneepeién y la de los Confines y Villarrica, por-
que se hallé en la ciudad Imperial, é que parte de lo contenido en
esta preguuta vio este testigo y lo demas oyd decir por piblico y no-
torio, :
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All otava pregunta, dijo: que la sabe como en ella sa contie-
nntado como la sabe, dijo: que este testigo vis por vista de ojos
hqua dice In pregunta. y vi6 servir al dicho Pedro de Leiva como
3 . con sus armas y caballos, y le vib sustentar la dicha cindad
al andando velando, y sirvié el dicho Pedro de Leiva dnrante el
: alzamients en todo aquello que le fué mandado v se ofrecid,
- como servidor de S, M.
~ 9.—A lanovena pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
 porque este testigo vié venir al dicho Don Garcia 4 las [dichas] pro-
-‘inm 4 pacificar los dichos naturales que estaban rebelados contra el
~ servicio de 8. M
| X 10.—A la décima pregunta, dijo: que Ia sabe como en ella so contie-
E— ne, porque este testigo fué uno de los demis vecinos que salieron de la
AL cindad Imperial para irse i juntar con el dicho DonGarcia, y vié al di-
b “¢ho Pedro de Leiva venir entre ellos y servir y hallarse en las gnazd-
~ baras de Andaliedn y Millarapue, y en todo hacia como buen soldado
o gue le era mandado por sus capitanes, y que este testigo le vi6 ir 4
- reedificar la cindad de la Concepeitn y le vio en la poblacién de la ein-
‘dad de Cafiete, ¥ en todo lo vi6 servir como dicho tiene.

11.—A las once preguntas, dijo: que este testigo la sabe porque lo

vié quel dicho Don Gareia proveyé por teniente de gobernador al dicho

~ Pedro de Leiva desta ciudad de los Confines, é que siempre la tuvo en
paz y en justicia y que siempre procurd de hacer allanar los naturales
1o mejor que pudo.

12.—A las doce preguntas, dijo: que la sabe como en ella =e contie-
ne; preguntado cHmo la sabe, dijo: que porqueste testigo fué uno de los
soldados que fueron con el dicho Pedro de Leiva 4 la dicha cordillera 4

~ busear las dichas minas é quel dicho Pedr de Leiva pasd los trabajos
~ que la pregunta dice, é que vié que s¢ hallaron muchos mnetales, é que
~ tiene por cierto seri gran riqueza v vendri gran bien dello 4 8. M.; ¢
; que esto es la verdad y lo que sabe para el juramento que hizo, y fir-

moblo de su nombre y declaré ser de edad de enarenta y seis afios, poco

‘mds 6 menos; y siéndole leido el dicho su dicho, se afirmé y ratificd en
- €, porque es Ja verdad. y «i es necesario, lo dice de nuevo.—Gaspar
Chaein.—Pas6 ante mi.— Baltasar Pérez, escribano publico y del Ca-
~ Este dicho dfa, mes é afio susodicho, para la dicha probanza el dicho
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~ de derecho y é lo hizo bien y cumplidamente, so cargo del cual prome-

116 de decir verdad; y siendo preguntado por el tenor de las preguntas

del dicho interrogaterio, dijo y depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Pedro de Lei-
wa de diez y seis anos 4 esta parte, poco mis 6 menos, ansi en el reino
de Tierrs-firme como en el del Perd y en estas provincias de Chile, y
al dicho Cristobal de Olivera, fiscal, dijo que no le conoce.

2.—A la segunda pregunta, dijo: queste testigo vi6 al dicho Pedro de
Leiva en compafiia del Presidente Gasca en Tierrafirme; y questo sabe

desta pregunta.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado cdmo la sabe, dijo: que porque este testigo lo vié ser y pa-
sar ansi como la pregunta lo dice.

4.—A la coarta pregunta, dijo: que sabe que vino el dicho Pedro de
Leiva en compafiia del Presidente Gasca en el real ejéreito desde Tie-
rra-firine hasta el Pert y valle de Jaquijaguana, donde se hallé el dicho
Pedro de Leiva en la batalla que se dié contra el dicho Gonzalo Piza-
rro, en lo cual sirvid & S. M. como caballero hijodalgo, con sus armas
y caballos,en todo lo que le era mandado, hasta tanto que el dicho Gon-
zalo Pizarro fué preso y desbaratado y muertos algunos de sus secaces
y el dicho reino del Pera pacifico y puesto debajo la obediencia de Su
Majestad; y esto sabe este testigo porque lo vié ser y pasar ansi como la
pregunta lo dice.

b5.—A la quinta pregunta, dijo: queste testigo vié al dicho Pedro de
Leiva servir en el dicho reino del Perd, como dicho tiene, con sus ar-
mas y caballos é criados que le servian, y siempre vié este testigo que se
trataba el dicho Pedro de Leiva como caballero hijodalgo, é que nanea
¥io recibir al dicho Pedro de Leiva ninguna paga ni socorro de 8. M.,
por razén de los dichos servicios, ni de sus capitanes, siné siemnpre & su
costa y minecidn, como buen soldado y celoso de sn real servicio.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
porque esta testigo lo ha visto ser y pasaransi como la preganta lo dice.

T.—A I séptima pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes desta, porgue lo vié ser y pusar ansi como la pregun-
ta lo dice.

i'i‘ i ol
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~A la otava pregunta, difo: que dice lo que dicho tiene en la pre-
_ynhﬂuhd. porque lo vi6 ser y pasar ansi como
pregunta lo dice por vista de ojos.
A la novena pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
, tado eomo la sabe, dijo: que porque este testigo vié & Don
a en estas provincias de Chile allanar y poblar y pacificar las di-
m questaban despobladas y sus comarcas, lo cual vié por
1 de ojos.
10.—A la décima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ﬁt, porque lo vib ser y pasar ansi como la pregunta lo dice, y andando
‘acompanamiento del dicho Don Garcia vié al dicho Pedro de Leiva
ervir como la pregunta dice.
~ 11.—A las once preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
~ he, porque este testigo vino 4 esta ciudad de los Confines é supo que
el dicho Pedro de Leiva era teniente ¢ eapitin desta dicha ciudad € an-
s ‘daba en el allanamiento ¢ pacificacién con gente de guerra en la con-
- quista de los naturales que en los términos desta dicha cindad estaban
. alzados, é que en todo el tiempo quel dicho Pedro de Leiva fué tenien-
‘te desta dicha ciudad tuvo en paz y quietud y sosiego esta dicha ciu-
dad y sus términos, y en todo hizo como hijodalgo v servidor y criado
de 8. M.
12.—A las doce preguntas, dijo: que no sabe, mas de haber oido de-
~eir por piblico y notorio piblicamente lo contenido en esta pregunta,
- porque 4 la sazén este testigo estaba fuera destu ciudad; y questo sabe
¥ es la verdad so cargo del juramento que hecho tiene, y firmélo de su
nombre; y siéndole leido el dicho su dicho, dijo: que lo que en €l tiene
- dicho es la verdad, y en ello se afirma y ratifica; y declard ser de edad
‘de cuarenta afios, poco mis & menos.— Tomds Haleon —Pasé ante mi.
— Baltasar Pérez, escribano piblico y del Cabildo.
d E después de lo susodicho, este dicho din el dicho Pedro de Leiva,
. para la dicha probanza, trajo y presentd por testigo 4 Juan de Alvara-
~ do, vecino de la cindad de Osorno, del enal ¢l dicho sefior alealde tomé
¥ recibié juramento en forma de derecho, y el dicho Juan de Alvarado
~ o hizo bien y cumplidamente, so cargo del cual y siéndole preguntado

nrl

por razén de las pmguut.us del dicho interrogatorio, dijo y depuso lo

~ siguiente: :
1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Pedro de Leiva




~ de quince afios & esta parte, ansi en los reinos de Espafia como en estas

- provincias de Chile, é que al dicho Cristébal de Olivera, fiseal, no le
conoee, mas de haberle visto en esta ciudad de los Confines de ocho
dias 4 esta parte.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que sabe quel dicho Pedro de Lei-
va vino de los reinos de Espafia por el tismpo que la pregunta dice,
porque este testigo ansimismo [vino] en aquella armada en compafiia
del Presidente Gasea é que el dicho Pedro de Leiva sirviden toda la
jornada en todo lo que le era mandado, eomo buen soldado, caballero y
servidor de 8. M.; é questo sabe de esta pregunta.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que la sabe porque este lmhg'o vid
servir al dicho Pedro de Leiva en todo lo que le era mandado, como
dicho tiene, y se ofrecia, hasta tanto que se di6 la armada al Presidente
Gasca en nombre de S. M., é siempre le vi6 servir como hacen los ca-
halleros y leales vasallos de S. M.

4.—A la enarta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado eomo la sabe, dijo que porque este testigo vino del reino
de Tierra-firme con el Presidente Gasea d donde el dicho Pedro de
Leiva venia, y este testigo le vié en el reino del Pertd y en el valle de
Jaquijaguana, donde se did la batalla al dicho Gonzalo Pizarro, y en
toda la dicha jornada vié este testign quel dicho Pedro de Leiva sirvié
con sus armas .y caballos en todo lo que se ofrecié y le era mandado
por sus capitanes hasta tanto quel dicho Gonzalo Pizarro fué preso y
desbaratado, y siempre sirvié 4 8. M. como bueno y leal vasallo, con
todo cuidado y diligencia.

b.—A la quinta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene, y que
nunca ha visto que S. M. ni otros capitanes hayan dado paga ninguna
al dicho Pedro de Leiva ni socorro alguno, antes ha visto sustentarse
al dicho Pedro de Leiva & su costa, é que siempre le ha visto tratar su
persona muy bien aderezada y con criados para su servicio, como caba-
llero hijodalgo y servidor de S. M.

—A la sexta pregunta, dijo:que la sabe, porque nunea vié al dicho
Pedro de Leiva dar paga ni merced algnna que le hiciese el dicho Pre-
sidente Gasca, ¢ que vino el dicho Pedro de Leiva i esta gobernacién
de Chile en compaffa del gobernador don Pedro de Valdivia. segin es
puiblico y notorio, porque este testigo vino del Perd 4 esta dicha gober-
nacién de Chile después de haber venido el dicho Pedro de Leiva; é
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espuds queste testigo vino A este reino, ha visto servir al dicho
» de Leiva en la pacifieacion de la cindad Imperial y de la de Val-
¥ Villarrica, en todo lo cual vié servir al dicho Pedro de Leiva
‘en lo que le era mandado por sus capitanes, con sus srmas y caballos,
L au costa y mincidn, como servidor de 8. M: ¢ vid este testigo que
pués fué vecino el dicho Pedro de Leiva de la cindad Imperial, por-
ge don Pedro de Valdivia repartio la tierra y le di6 de comer en la
dichia ciudad Imperial; y esto sabe de esta pregunta.
- T.—A la séptima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
~ me; preguntado cémo la sabe, dijo que porque este testigo se hallé en
~ laciudad de Valdiviaal tiempo que mataron al dicho Gobernador v i
h demds gente que con €l iba, y luego se despobls la Villarrica v esta
¥z ciudad de los Confines, y este testigo vit los vecinos de la Villarrica en
- Ia ciudad Imperial, que habian despoblado el dicho pueblo por no le
poder sustentar, y de la Imperial vino este testigo al socorro de la ciu-
dad de la Concepcién y hallé despoblada esta ciudad de los Confines y
los vecinos della en la ciudad de ln Concepeion,

8.—A la otava pregunta, dijo: que la sabe como en ella se Lnlltlcne
~preguntado cémo la sabe, dijo que porque lo vié ser y pasar ansi lo
contenido en la dicha pregunta y lo vid por vista de ajos.

9.—A la novena pregunta, dijo: que sabe que vino don Garcfa de
Mendoza 4 este reino con cantidad de gente v poblé Ia cindad de la
Concepceidn é pacificé la provineia de Arauco y poblé la que se dice de
Tucapel, y ansimismo poblé esta cindad de Angol, que ansimismo es-
taba despoblada.

10.—A la décima pregunta, dijo: que la sabe como en ella e contie-
ne; preguntado edmo la sabe, dijo que porque este testigo y el dicho
Pedro de Leiva vinieron juntos de la cindad Imperial y se toparon eon
‘don Gareia de Mendoza al pasaje de un rio que se dice Biobin y alli se
juntaron con él, y vié que se hallé el dicho Pedro de Leiva en las gua-

- zibaras que dieron 4 Don Garcia en Millarapue y el lebode Andalicin,
~ y le vid este testigo al dicho Pedro de Leiva ayudar 4 fundar y poblar
] h ciudad de Cafiete, y después este testigo supo eémo el dicho Pedro
r’_' de Leiva era vecino en la cindad de la Coneepeién por encomienda en
~ @l hecha por don Gareia de Mendoza, y el dicho Pedro de Leiva se fué,
eomo vecino que era de la dicha cindad, d servir su vecindad, y que en
‘todo le vié servir como caballero hijodalgo servidor de 8. M., como di-
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i.ﬂ"“ﬂ. con sus armas y caballos y crindos; y questo sabe desta pre-
| gunta.

11.—A las once preguntas, dijo: que no sabe, mas de haberlo oido
‘decir lo contenido en lu dicha pregunta é como en ella se contiene.

12.—A lns doce preguntas, dijo: que no ssbe, mas de haberlo oido
‘decir por piblico & los demids soldados que fueron eon el dicho Pedro
de Leiva 4 todo lo que dice la pregunta; y questo que dicho y decla-
‘rado tiene en este dicho es la verdad y lo que pasa, so cargo del ju-
ramento que hizo; é siéndole leido el dicho sa dicho, se afirmé é rati-
cb en él, y si es necesario lo dice de nuevo; y declaré ser de edad de
treinta y siete afios, poco mas 6 menos; y lo firmé de su nombre.—
Juan de Alvarado—Pas6é ante mi.—Baltasar Pérez, escribano piblico
¥ del Cabildo.

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio susodicho, para
Ia dicha probanza el dicho Pedro de Leiva presentd por testigo i Juan
de Haro, el cual jurd en la vara del sefior alealde Francisco de Ulloa,
el eual jurd en forma de derecho, so eargo del cunal, y siendo pregun-
tado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo y depuso lo si-
guiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Pedro de Lei-
va de catorce afios d esta parte, en estas provincias de Chile, de vista,
habla ¢ conversacidn, y que al dicho fiscal Cristébal de Olivera no lo
conoce, mas de habello oido decir en esta cindad que se dice ansi.

2,—A la segunda pregunta, dijo: que no la sabe, mas de habelio ofdo
decir por piiblico y notorio todo lo contenido en la pregunta.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en Ia se-
gunda pregunta.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que no sabe, mas de haber ofdo decir
por piiblico y notorio todo lo contenido en la dicha pregunta.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes désta.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado cémo la sabe, dijo: que porque este testigo vio venir al di-
cho Pedro de Leiva en compafia del gobernador don Pedro de Valdi-
via & este reino y provincias de Chile, y le vié que se hallé el dicho
Pedro de Leiva en el descubrimionto y poblacidn de la ciudad de la
Concepeidn ¢ Imperial y Villarrica ¢ Valdivia, y que sabe que el dicho
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deo i;ih huyum & poblar las demds ciudades que Ja pre-
0, porque este testigo [le] vié servir con sus armas y caballos y
de hacer como caballero hijodalgo y servidor de S. M.

-A la séptima pregunta, dijo: queste testigo sabe, porque lo vi6,
después de baber poblado y pacificado las dichas ciudades conte-
en la dicha pregunta, se tornaron & alzar é rebelar los naturales
¢ mataron al gobernador dou Pedro de Valdivia con todos los
dos gue llevaba, é queste testigo vid que procuraban los dichos

rales de hacer lo mismo 4 la demis gente que habia en las demds
- cindades, é que vié que se despoblaron Ia cindad de la Concepeidn y

»ﬂ»dlcba ciudad de los Confines. por no poderse sustentar en ellas, 4
~ eausa de los muchos naturales que habia, y asimismo se despoblé por
.l ‘el mismo caso la cindad Rica, é que las demids ciudades tavieron muy
[‘ m ﬂﬂgﬂ
- 8.—A la otava pregunta, dijo: que no sabe, mas de haber oido degir
r pblico y notorio & muchas personas todo lo contenido en la dicha
pragnuta.
9.—A la novena pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
~ preguntas antes désta.
~ 10.—A la décima pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
 preguntas antes désta.
~ 11.—A las once preguntas, dijo: que no la sabe, mas de haberlo oido
- decir lo contenido en la pregunia por piblico y netorio.
~ 12.—A las doce preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
. preguntas antes désta. € no sabe otra cosa, é questo que dicho € decla-
" pado tiene es la verdad y lo que sabe para el juramento que hizo; y
r siéndole lefdo el dicho su dicho, dijo: que lo que en él tiene dicho es
la verdad, y, si es necesario, lo dice de nuevo, so cargo del juramento
que hizo; y firmélo de sa nombre, y declard ser de edad de cuarenta
afios, poco mds 6 menos.—Juan do Haro.—Pasé ante wi.—Baltasar
~ Péres, gscribano piblico y del Cabildo.
R después de lo susodicho, este dicho din, mes y afio sasodicho, el
" dicho Pedro de Leiva presents por testigo para la dicha probanza d
" Juan Negrete, vecino desta dicha ciudad, del eual el dicho sefior aleal-
~ de Francisco de Ulloa tomé y recibié juramento, en forma de derecho,
13 siendo preguntado por el tenor de las preguntas del dicho interroga-
torio, dijo y depuso lo siguiente:
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lq&kpﬁm pngmh.d:;o. que conoce & los en la pregunta

¥ 4 cada uno dellos, ¥ al dicho Pedro de Leiva dice que le

conoce de once afios i esta parte en estas provincias de Chile. é que al

dicho Cristbal de Olivera, fiscal nombrado por las justicias desta dicha
cindad, le conoce de cuatro afios & esta parte, poco mds 6 menos.

2,—A la segunda pregunta, dijo: que no sabe, mas de haber oido de-
cir este testigo piiblicamente todo lo contenido en la dicha pregunta
por piblico y notorio.

3.—A la tercera pregunta. dijo: que dice lo que dicho tiene en Ia
segunda pregunta.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes désta.

5—A la quinta pregunta. dijo: que no sabe, mas de haberlo oido de-
eir por piblico v notorio, € dice lo que dicho tiene en las preguntas
antes désta,

6.—A In sexta pregunta, dijo: queste testigo vié venir al dicho Pe-
dro de Leiva eon el gobernador don Pedro de Valdivia 4 este reino, y
queste testigo sabe, porque lo vi6, quel dicho Pedro de Leiva se halld
en el descubrimiento y poblacion de Ia cindad de la Coneepcidn y de la
cindad Imperial, é que en ellas ayudd 4 servie, con sus armas y eaba-
llos, como hijodalgo, como servidor de 8. M.; é gque lo demés contenido
en la dicha pregunta, que no lo sabe.

T.—A la séptima pregunta, dijo: que es piiblico y notorio en todas es-
tas dichas provinecias de Chile qne mataron los naturales dellas al go-
bernador don Pedro de Valdivia é 4 la demds gente que con él iba,
sin escapar ninguno, é queste testigo vio despobladas las cindades que
Ia pregunta dice, é que todas las demis ciudades de su gobernacién
estuvieron en términos de perderse i cansa de la gran fuerza de natu.
rales que en aquel tiempo habia de guerra,

8.—A la otava pregunta, dijo: queste testigo, por el tiempo que la

“pregunta dice, no se hallé en la dicha ciudad Imperial, mas de haberlo

oido decir, y es piblico entre todas las personas desta gobernacion quel
dicho Pedro de Leiva se hallé en el sustentamiento ¢ allanamiento de
la dicha ciudad Imperial, é que hizo y pasé los trabajos contenidos en
la dicha pregunta, y este testigo ansi lo cree, quel dicho Pedro de Lei-
va serviria con sus armas y caballos, como lo acostumbraba hacer, como
hijodalgo y servidor de 8. M.
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lgmm pregunta, dijo: queste testigo vid en este reino al
don Garefa de Mendoza con cantidad de gente, é que poblé la
d de la Concepcibn y esta de los Confines, v pacifich y alland to-
demis indios questaban alzados en este reino.
—A la décima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
preguntado, dijo: que porque este testigo se hallé 4 todo lo
dice la pregunta, y vi6 por vista de ojos al dicho Pedro de Leiva
e cont don Garefa de Mendoza y servir como hijodalgo en todo
-~ Io que le era mandado, con sus armas y eaballos, de noche y de dia, y
- e hallé el dicho Pedro de Leiva en las guazibaras que la pregunta
dice. y se hallé en la nneva funducion y poblacién de la cindad de Ca-
~ fietley en la reedificacion de la ciudad de la Concepeion, en todo lo
mnl le viG este testigo servir, segiin é como dicho tiene, eomo servidor
- deS. M.
'_:'." ~ 11.—A las once preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
- ne; preguniado edmo la sabe, dijo: que porque este testigo es vecino de
t k cindad de los Confines y vi6 al dicho Pedro de Leiva por teniente
a‘el]n por don Gareia de Mendoza, ¢ quel dicho Pedro de Leiva andaba
¢n los términos desta dicha ciudad con gente, apacignando € allanando
! Jos indios questaban alzados, y vié quel dicho Pedro de Leiva siempre
__udmmwlwb justicia en todo el tiempo que tuvo el dicho eargo de tenien-
te, ¢ tuvo esta cindad siempre en paz y quietud, como recto juez, ¥ en
todo hizo como servidor de S. M. y cabullero hijodalgo, en todo lo cual
tlclicho Pedro de Leiva sirvié con sus armas y caballos, como dicho

g

! 12, —-A las doce preguntas. dijo: que la sabe como en ella se contie-
~ ne, porque este testigo fué uno de los soldados que iban con el diclio
~ Pedro de Leiva, € que en el dicho descubrimiento se pasaron grandes
F' trabajos en abrir caminos € romper pefias, ¢ que se hallaron metales,
l de queste testigo cree serd cosa rica; y esto que dicho y declarado tiene
en este dicho es la verdad y lo que sube, so cargo del juramento que
~ hecho tiene, y siéndole leido el dicho su dicho, dijo que en €l se afirma
- ymﬁﬂon ¥ si es necesario lo dice de nuevo; y el dicho Juan Negrete
de clard ser de edad de mas de sesenta afios, poco mis 6 menos, ¢ que
" 10 le va interese, é porque no sabe firmar, lo sefialé de su sefial —Pusd
aute mi.—Baltasar Péres, escribano publico é del Cubildo.

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes ¢ afio susodicho, el

e
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‘don Miguel de Velasco, teniente de gobernador en esta dicha ciudad de
hmmma-ﬁm sefior Franeiseo de Ulloa tomd y recibié
en forma de derecho; y siendo preguntado por las pregun-

tas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Pedro de Lei-
vt de trece & catorce afios d esta parte, poco mds 6 menos, ansi en la
cindad de Sevilla y reino del Perd y en estas provincias de Chile, y al
dicho Cristébal Olivera, fiseal, dijo que le conoce de siete 6 ocho meses
& esta parte, en estas provincias de Chile.

2 —A la segunda pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado como la sabe, dijo: que porqueste testigo vino en la
armada [en] quel dicho Pedro de Leiva vino de los reinos de Espafia
con el Licenciado la Gasca hasta el reino de Tierra-firme.

3 —A la tercera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado edmo la sabe, dijo: que porque este testigo se hallé an.
simismo en todo lo que la pregunta dice, y [le| vi6 servir en todo lo que
le era mandado, como buen soldado servidor de S. M.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
porque siempre anduvieron juntos este testigo y el dicho Pedro de Lei-
va desde el reino de Tierra-firme hasta el reino del Perd, y que vid este
testigo que se hallé el dicho Pedro de Leiva en la batalla que se did 4
Gonzalo Pizarro en el valle de Jaquijaguana, y vid que sirvié en todo
lo que se ofrecié y le era mandado. con sus armas y caballos y eriados,
como buen soldado y servidor de S. M.

5.—A la quinta pregunta, dijo: queste testigo sabe, porque lo vié, que
en todo el tiempo que durd la guerra y alzamiento del dicho Gonzalo
Pizarro, después que llegd & las dichas provincias del Pert el dicho
Pedro de Leiva siempre sirvid 4 8. M. en todo lo que se ofrecid, como
caballero hijodalgo, con sus armas y caballos, y que este testigo nunca
vi6 ni oyo decir que por razén del dicho servicio hubiesen dado al di-
cho Pedro de Leiva persona alguna ninguna paga ni socorro.

6.—A la sexta pregunta, dijo: queste testigo vié que porque el Licen-
ciado de la Gasea no le gratified sus servicios al dicho Pedro de Leiva,
se vino con el gobernador don Pedro de Valdivia, que d la sazén estaba
en los reinos del Perd, i esta gobernacién de Chile, 4 la poblacion y
descubrimiento della, ¢ queste testigo dos afios después vino 4 estas
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nador, uul ulle qmdlcen de Manqmun, que iba al des-
to de la cindad de Valdivia, é queste testigo tiene por cierto
s s ciudades contenidas en la dicha pregunta el dicho Pedro
Jns ayudaria & poblar y conquistar, como en ella se contiene,
‘tan buen soldado hijodalgo.
A In séptima preganta, dijo: que en esta gobernacion es piblico
o que los indios naturales della mataron al gobernador don Pe-
o de Valdivia y todos los demis soldudos y gente de guerra que con
Liban, y qué este testigo vid las ciudades que la pregunta dice despo-
8, y parte de la gente que en ellas habia se recogié 4 la cindad In-
alé & la ciudad de Santiago, é que siempre vié procuraban los dichos
‘naturales dar guerra d las demis ciudades desta gobernacién ¢ hacer lo
~ demds contenido en la dicha pregunta.
-!.. ' 8.—A la otava pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
! ‘preguntado edbmo la sabe, dijo: que porgue este testigo se hall por el
'ﬁpmpa que la pregunta dice en la ciudad Imperial, é vié hacer é servir
~ eomo siempre al dicho Pedro de Leiva, segin ¢ como eu la dicha pre-
- punta se contiene, con sus armas y caballos, como hijodalgo servidor
 deS. M.
~ 9—A la novena pregunta, dijo: que estando este testigo en la ciudad
Il‘a}nnul. vino nueva como don Garela de Mendoza le enviaba su
f«ﬂn al gobierno destas provineias, porque luego envié 4 mandar 4 las
_ cindades de arriba que le socorriesen con gente, € queste testigo y el
- dicho Pedro de Leiva salieron de la dicha ciudad Lnperial con hasta
~ caarenta soldados é se fueron 4 topar con el dicho Don Garcia, con sus
-armas y caballos, para le servir & ayudar en lo que se le ofreciese, y
: mqnel dicho Pedro de Leiva [iba] muay bien aderezado con sus armas
'y caballos.
10.—A la déeima pregunta, dijo: ‘que vié quel dicho Pedro de Leiva
- con los demis que iban juntos, fucron & aleanzar al dicho Don Garcia
~ en el rio de Biobio, questaba comenzando 4 pasar la gente que con él
- wenia, ¢ alli se juntaron con el dicho Don Garela, y vié quel dicho Pe-
'Mda Leiva se hallé en todas las gnazabaras y rencuentros que los
‘natarales dieron al dicho Don Garela, y se hallé en la poblacién de una
1 que se dice lu ciudad de Canete, ¢ después en la reedificacion de
cindad de la Conoapclou, y siryié el dicho Pedro de Leiva segun €

=k




R
!
;
;.
-

._T-_-‘ni—?'.' 21 B i o

S FLsan Mnm

lo habfa de costumbre hasta que los dichos indios se tornaron d

%

ll—-A las once preguntas, dijo: que no sabe, mas de haberlo oido
decir en esta ciudad 4 los vecinos della por piblico ¥ notorio, porque
~ esle testigo, por el tiempo que la pregunta Wice, no se hallé en esta di-
‘cha ciudad de los Confines, porque se habin ido 4 los reinos del Peru,
¥ por esto no lo vi6, mas de lo que dicho tiene.

12.—A las doce preguntas dijo: que dice lo que dicho ticne y es la
verdad é no sabe otra cosa para el juramento que hizo, y que lo que
dicho y declarado tiene en este dicho es y pasa ansi verdad; y siéndole
leido el dicho su dicho, dijo que en €l se afirma é ratifica, € si es nece-
sario lo dice de nuevo, y lo firmé de su nombre; declard ser de edad de
treinta y cineo 6 treinta y seis afios, poco mis 6 menos, y no le va in-
terese en esta causa.—Don Miguel de Avendaiio y Velasco—Pasé an-
te mi.—Baltasar Péres, eseribano piblico y del Cabildo.

En la eiudad de log Confines, en veinte ¢ nueve dias del mes de No-
viembre del dicho afio, para la dicha probanza, Martin de Algarain, por
virtud del poder que tiene del dicho Pedro de Leiva, del enal yo, el
presente escribano, doy fee, presenté por testigo d Gaspar de Avilés,
vecino desta dicha ¢iudad, del cual el dicho sefior alealde Francisco de
Ulloa tomé y recibié juramento en forma de derecho, so cargo del cual
¥ siéndole preguntado por razén de las preguntas del dicho interroga-
torio, dijo y depuso lo signiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho Pedro de Leiva
de trece afos 4 esta parte, poco mis ¢ menos, ansi en Tierrafirme y en
el Peri, como en estas provincias de Chile, é que conoce ansimismo &
Cristébal de Olivera, fiscal en esta causa, tu-mpo de cuatro afios, poco
wds 6 menos.

2 —A la segunda pregunta, dijo: que cuando este testigo vino de los
reinos de Espana al reino de Tierra-firme, vi6 en la ciudad del Nom-
bre de Dios al dicho Pedro de Leiva, soldado de la compaiiia de
don Pedro de Cabrera, que estaba por capitin del dicho Presidente
Gasca.

8.—A Ia tercers preguanta, dijo: que no la sabe, porque cuando este
testigo llegd al reino de Tierra-firme de los reinos de Espafia, se habia
entregado el armada al dicho Presidente Gasca, y 4 esta causa este tes-
tigo no lo sabe ni lo pudo ver, mas de queste testigo oy6 decir é eree
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In enarta pregunta, dijo: que lu sube como en ella se contiene;
do como la sabe, dijo que por queste testigo era soldado de la
‘ jlol capitin don Pedro de Cubrers, donde el dicho Pedro
& era soldado, y se embarcaron juntos en el puerto de la ciudad

: tlu pummsdel Pera d servir 4 8. M.; é queste testigo vié
se hallé el dicho Pedro de Leiva en la batalla que se dié en el valle
Jaquijaguana al dicho Gonzalo Pizwrro y sirvié en todo lo que
era mandado basta tanto quel dicho Gonzalo Pizarro fué preso é
LI MG muchos de sus aliados, en todo lo cual el dicho Pedro de Lei-
wa le vid este testigo servir con sus armas y caballos, como hijodalgo y
wvidor de 8. M.

E'.r B—A la quinta pregunta, dijo: que sabe que sirvié el dicho Pedro
e Leiva en todo lo que le era mandado, como dicho tiene, 4 3. M. en

. 'gmmo del Peru, é que nunca este testigo vio ni supo que al dicho Ie-
~ dro de Leiva el dicho Presidente Gasea ni otra persona alguna ni capi-
- tanes le diesen ninguna ayuda de costa por vazon del dicho servicio,
6 que siempre vio este testigo tratar al dicho Pedro de Leiva como ca-

‘ballero hijodalgo, y por tal siempre ha sido habido y tenido.
 6.—A lu sexta pregunta, dijo: que sube este testigo que al dicho Pe-
dro de Leiva, por razén del dicho servicio que hizo en el reino del Pe-
m nuneca vié ni oyé decir que le hubiesen gratificado sns servicios; é
‘que este testigo vio al dicho Pedro de Leiva venir con el dicho don Pe-
dro de Valdivia 4 estas provincias de Chile, porque este testigo ¥ino en
] dmvin que venia el dicho gobernador don Pedro de Valdivia, € vié
* gue se hallé el dicho Pedro de Leiva con el dicho Gobernador en la
mqmlﬂl y poblacién de la cindad de la Coneepeion y ciudad Imperial,
~ con sus armas y caballos, ¥ que después fué con el dicho gobernador
 don Pedro de Valdivia & la conquista y poblacién de la ciudad de Val-
' dim, ¢ que siempre ha servido el dichio Pedro de Leiva como dicho
B 7—A la séptima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
_ ne; preguntado cémo la sabe, dijo que porques publico y notoriv en
el reino que mataron al gobernador don Pedro de Valdivia con la de-
s gente gue llevaba, y que sabe que se despoblaren lus ciudades con
°°c= XX e
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y la gente de las otras en In ciudad de la Imperial y parte della en la
ciudad de Santiago; ¢ porque fué piblico y notorio lo sabe esté tes-

tigo.

8.—A la octava pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado cémo la sube, dijo que porque este testigo se hallé en todo

o que la pregunta dice y le vid servir al dicho Pedro de Leiva en todo

lo que la pregunta dice, con sus armas y caballos, como dicho tiene.

9.—A In novena pregunta, dijo: queste testigo vié en este reino a
don Garcia de Mendoza con mucha gente en la ciudad Imperial y se
tenfa por gobernador deste reino, é que oyé decir lo demds que la pre-
gunta dice,

10.—A la décima pregunta, dijo: queste testigo vid salir de la ciudad
Imperial al dicho Pedro de Leiva en compafiia del capitin Pero Este-
ban con otros muchos vecinos y soldados, € oyo decir que se fué a jun-
tar con ¢l gobernador Don Garcia, y que sirvié en todo lo que se ofre-
¢i6 en el dicho allanamiento y poblacién de la ciudad de la Concepeion,
y esto oy decir por muy publico é notorio 4 muchas personas que el
dieho Pedro de Leiva se habin hallado en todas las guazabaras y ren-
cuentros que dieron los naturales al dicho Gobernador, hasta que des-
pués envié el dicho Gobernador al dicho Pedro de Leiva 4 la ciudad
de la Concepeidn 4 la poblacidn della; y esto fué piblico y notorio.

11.—A las once preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne, porijue este testigo vié al dicho Pedro de Leiva ser tenieute de go-
bernador en esta cindad de los Confines, ¢ que siempre vi6 este testigo
que administré justicia é hizo lo demis que la pregunta dice, hasta
tanto que se dijo que habia llegado de gobernador Francisco de Villa-
gra i estas provincins.

12.—A las doce preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo fué uno de los soldados que fueron al dicho descu-
brimiento de las dichas minas, y vié pasar é pasaron el trabajo que la
pregunta dice, € que este testigo cree que [de]las dichas minas que se
descubrieron se sacard gran riqueza, de que S. M. serd muy servido y
su real hacienda muy acrecentada; y questo que dicho y declarado tiene
es lo que sabe deste caso y la verdad, so cargo del juramento que he-
cho tiene, y siéndole leido el dicho su dicho, dijo que lo que en €l tie-
pe dicho es la verdad,y si es necesario lo dice de nuevo, y firmoélo de



, g - mea <R
© VANDIVIA ¥ sUB comraRmnos 179

, ¥ declurd ser de edad de cuarenta 6 tres afios, poco mds &
—Gaspar de Avilés—Past aute mi.—Ballasar Péres, escriba-
blico y del Cabildo.
este dicho dia, mes é ano susodicho, para la dicha probanza el
Martin de Algarain, en nombre del dicho Pedro de Leiva trajo y
enté por testigo 4 Juan Morin, vecino desta dicha ciudad, del cual
icho seflor alealde tomé y recibio juramento en forma de derecho,
go del cual prometié de decir verdad, y siendo preguntado por el
or de las preguntas del dicho interrogatorio, dijo y depuso lo si-

 1.—A la primera preguanta, dijo: que’conoce s1 dicho Pedro de Leiva
* dedoce afios & esta parte, poco mis & menos, en estas provincias do
‘Chile, é que ansimismo conoce d Cristébal de Olivera, fiscal de S. M.,
- de dos afios 4 esta parte, poco mds 6 menos,
- 2—A la segunda pregunta, dijo: que no sabe, mas de haberlo oido
‘decir por cierto lo que la pregunta dice,
3.—A la tercera pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
‘pregunta antes desta.
4.—A la evarta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la pre-
gunta antes desta,
5—A la quinta pregunta, dijo: que no sabe, inas de habello oido de-
cir piblicamente todo lo contenido en la dicha pregunta.
= 6.—A la sexta pregunta, dijo: que la sabe y vio al dicho Pedro de
Leiva en este reino, que vino en compaiiia del gobernador don Pedro
de Valdivia, y este testigo vid al dicho Pedro de Leiva que se hallé en
el descubrimiento y poblacién de la ciudad de la Concepeidn y de la
Imperial y Villarrica ¢ Valdivia, é que en este reino se han poblado
después aci otras cindades, ansi como esta de los Confines y Cafiete y
Osorno, é siempre vid este testigo hallarse el dicho Pedro de Leiva en
¢l descubrimiento de la cindad de Cafiete y esta de los Confines y en
~ la poblacién dellas; y esto sabe desta pregunta.

: T7.—A la séptima pregunta, dijo: queste testigo vi6é alzados y rebela-
~ dos todos los indios é mataron al gobernador don Pedro de Valdivia ¢ 4
- h demids gente que con ¢l iba, porque este testigo fué uno de los solda-
~ dos que entraron por el valle de Purén en socorro del dicho gobernador
~ don Pedro de Valdivia, é que sabe que se despoblé la ciudad de la Con-
; cepcion y esta de los Confines, porque este testigo las vié despobladas,
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‘pudieran hacer despoblar todas las demds ciudades que habin en este
reino é matar las gentes que en ellas habfa, lo hicieran.

8.—A la otava pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo le vié al dicho Pedro de Leiva estar en la sustenta-
cién de In ciudad Imperial y correr el campo y romper los pucaraes ¢
velar y trasnochar € hacer todo lo demds que la pregunta dice, y siem-
pre sirvié el dicho Pedro de Leiva con sus armas y caballos, como ca-
ballero hijodalgo y servidor de 8. M.

9.—A la novena pregunta, dijo: queste testigo vié en este reino & don
Garcia de Mendoza, que venia del reino del Peri con cantidad de gente
de guerra, é quel dicho Don Garefa poblo é pacifics Ia ciudad de la Con-
cepeidn, questaba despoblada por cavsa de los naturales, y poblé otra
cindad de Tucapel y alland Ins natorales questaban rebelados contra el
gervicio de 8. M., é eastigd é hizo justicia de muchos indios que lo me-
recian, y que ansimismo reedificd esta cindad de losConfines, questaba
despoblada d causa de los naturales.

10.—A la décima pregunta, dijo: gue la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado ¢dmo la sabe, dijo: que porque 4 la sazén que el dicho
Pedro de Leiva se juntd con el dicho Don Garcfa, este testigo estaba en
eompafin del dicho Don Gareia é vi6 quel dicho Pedro de Leiva sirvio
en todo lo gne se ofrecid, eon sus armas y caballos, como servidor de
5. M. é hijodalgo, é que le vi6 que se hallé en el recuentro de Andali-~
cin € deMillarapue, € siempre hizo lo que era obligado como hijodalgn;
¢ queste testigo vié quel dicho Pedro delLeiva se hall6 en la poblacion y
fundaeion de la ciudad de Cafiete y en la reedificacién  de la ciudad de
Ia Concepeidn, como tiene dicho, y siempre sirvié en todo lo que se
ofrecié hasta tanto gue los indios se asentaron y allanaron, con sus ar-
mas y caballos, como hijodalgo y servidor de 3. M.

11.—A las cnee preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado cdmo la sabe, dijo: gqne porgue lo vié por vista de ojos
ser v pasar ansi como la pregunta lo dice.

12.—A las doce preguntas, dijo: ques verdad que el dicho Pedro de
Leiva fué 4 descubrir las-dichas minas, porque este testigo fué con el
dicho Pedro de Leiva, é que sedescubrieron muchos metales de plata, de
que este lestigo cree que serd gran riqueza, en el cual descubrimiento
pasaron todos los soldados que iban con el dicho Pedro de Leiva gran




echo tiene, y si es necesario lo dice de nuevo, y en lo que tiene

se afirma y ratifica;y declard ser de edad de treinta y nueve afios,

eo mds 6 menos, y lo firmé de su nombre.—Juan Morin—Pasd ante
: .m« Pérez, escribano de mblldn ¥ puiblieo,

de mil ‘ quinientos y sesenta y nueve afios, ante el muy magnifico se-
Francisco de Ulloa, alcnl(le parecié presente Pedro de Leiva y pre-
6 lo peticion del tenor siguiente:
~ Muy magnifico sefior.—Pedro de Leiva, vecino desta cindad de los
. -M‘Dﬂ. parezeo ante V. Md. é digo: que en la probanza que hago an-
te V. Md. yo no tengo inds testigos que presentar: V. Md. mande al es-
" ~ eribano saque un traslado della y lo corrija y me lo dé autorizado, po-
~ niendo V. Md. en ello su autoridad y decreto judicial.
~ E ansi presentada y vista por el dicho sefior alealde, dijo: que man-
~ daba é mandd & mi el dicho escribano saque un traslado de la dicha
~ probanza y se la déal dicho Pedro de Leiva, cerrado y sellado, en ma-
~ nera que haga fee, para lo presentar donde viere que le conviene, é que
~ ansf sacado, su merced estd presto de interponer su antoridad y deere-
to judicial para que valga é haga fee en juicio é fuera dél, doquier que
se presentare.—Pasé ante mi.— Ballasar Pérez, escribano piblico y del
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30 de Agosto de 1564.

XI—Informacién de los mérilos y servicios del capildn Lope Ruiz de
Gamboa.

(Archivo de Indias, Patrowato, 1-5-23/7).

Muy poderoso sefior—Alonso de Herrera, en nombre de la mujer é
hijos del capitin Lope Ruiz de Gamboa, difunto, dijo: que el dicho
ecapitdn sirvid i V. A. en los reinos del Pird y se hallé en compania
del capitin Mercadillo en el descubriaiiento de lu provincia de los Bra-

camoros, en la poblacién, sustentacién y conquista de la ciudad de Za-

mora y en la provinein de los Paltas, en la sustentacién de la cindad
de la Zarza ¥ en todas las guerras que dieron los naturales; y por mis
servir 4 V. A, salié de las provincias del Perd, habri trece aﬂos, con el
capitin don Martin de Avendafio y entrd en las provincias de Chile, y
se hallé en compafiia de don Pedro de Valdivia en el allanamiento,

 pacificacién y conquista dellas, y en el socorro de los Xuries, Tucumin

¥ Diaguitas, con el capitdn Francisco de Aguirre, y se hallé en la sus-
tentacién de toda aquella tierra; y sabido como los naturales de las pro-
vinclas de Aranco y Tuecapel habian muerto al gobernador Valdivia,
volvid &l socorro de la tierra por la necesidad en que estaba puesta; y
pareciéndole ser cosa mis importante al servicio de V. A. sustentar la
ciudad Imperial, fué 4 ella y sirvié en la pacificacién de sus términos y
en las corredurias, guazibaras y rencnentros que en ello se ofrecieron,
hasta que los vecinos de ln ciudad Rica, que estaba despoblada, la sa-
lieron 4 poblar, ¥ se hallé en su poblacion y reedificacion. donde pasé
extrema necesidad ¢ trabajo de comidas v de guerra de los naturales,
que estaban rebelados, hasta los atraer de paz todos, siendo uno de lns
que mds constancia tuvieron en sustentar la dicha ciudad Riea para que
no se tornase 4 despoblar; y sabido que don Garefa de Mendoza. go-
bernador de las dichas provineias, habfa entrado en ellas, se junté con
€1, muy aderezado de armas y caballos, y se halld en las guazdbaras de
Biobio y de Millarapue y en los demds reencuentrog que los natarales
dieron, y en la poblacién y fundacion que el dicho Don Garcla hizo de
la viudad de Canete de la Frontera, en cuya sustentacién estuvo mu-
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_ .ﬁMyMQ.mmnmbnﬂsmhqodﬂgn sustentando
o8 caballeros y soldados y haciéndoles en su casa muy buen
nto, partiendo con ellos de lo qne tenia, signiendo siempre la
a que se ha hecho para la pacificacion de los naturales, saliendo
lla thas veces por eandillo; y después que Franeisco de Villa
entrd en la tierra por gobernador, entendido el gran valor del di-
itdn Lope Ruiz. le eligié por su teniente de gobernador, v sirvié
dicho cargo, teniendo reencuentros con los nagurales, peleando
ellos en pasos muy peligrosos de montafias, dindoles trasnochadas
noche y de dia, pasando rios y grandes frios; y habiendo muerto los
jos & Pedro de Villagra, hijo del dicho gobernador, y cuarenta hom-
s con €l el dicho capitin Lope Ruiz se meti6 en la fuerza de Aran-
p con noventa hombres para la sustentar; y vists por los indios las
"'MM que habian ganado, se alzaron con toda la tierra y vinieron
- sobre la dicha fuerza é hicieron grandes albarradas y trincheras & tiro
." ﬂ'halleltn avnque con el artillerio se les hacia muoy gran dafio, y les
escaramuzas muy peligrosas por les evitar que no se pusiese el
diaho gerco, por ser los dichos indios espafiolados y fuertes, de gran
’w en pelear en escuadrén cerrado y sueltos, con picas y lanzas
en las manos; y después de haber hecho sus albacradas de maderay trin-
m hondas, eavas y hovos para los caballos, salieron dellas, dejan-
dosu guarnicion, con toda buenaorden. v con grande impetu arremetie-
ron 4 la dicha fuerza, sin temor ninguno del gran dafio que la artilleria
¥ areabuceria les hacia, y con ser la muralla de piedra y madera en salto,
ge arrimaron 4 ella, viniendo reparndos con tablones gruesos, y con picas
¥ barretas Ia comenzaron & picar con grande furia y pegaron fuego,
‘que trafan puesto con artificio en las lanzas, & un cuarto grande de la
" dicha fuerza, por debajo de la abertura, tapando con piedra y barro las
troneras, haciendo portillos, sin temor ninguno. Visto esto por el dicho
~ eapitin Lope Ruiz de Gamboa y que la dicha fuerza no se podia sus-
tentar, salié della con cierta gente de d caballo y peles con los dichos
_ indios hasta los hacer desviar, y con grande dnimo y esfuerzo se metit
" solo entre un escuadrén de los dichos indios, rompiendo en ellos, de tal
~ modo que los iba retirando, hasta que le faltaron las cinchas del caba-
llo; y con los muchos encuentros de picas que en su persona y eaballo
recibid, cayd con la silla en tierra, y sunque se levanté con mucha pres-
oza y con la espada en la mano, como valeroso eapitin, hizo todo lo
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“que pudo, por ser muy muchos los indies ¥ no tener ningtin socorro,
1e hicieron muchos pedazos y le pusieron en las puntas de sus lanzas,
‘eon grande alarido ¥ contento de haber muerto tan valeroso capitin; y
‘es ansi que por las cansas susodichas, su mujer é hijos quedaron muy
pobres y con gran necesidad; & V. A. suplico en el dicha nombre que,
teniendo consideracion 4 lo suzodicho, se le mande volver y restituir
ciertos indios que don Gareia de Mendozn le dié en vuestro real nom-
bre, que le fueron quitados por el gobernador Francisco de Villagra, y
aquéllos con el prineipal Curilemo, con seiscientos indios, que son en
el lebo de Arauco, que el dicho Francisco de Villagra dié al dicho su
marido por dejacion que para el dicho efecto hizo dofia Marina Ortiz
de Gaete, su tia de la dicha mi parte, mujer que fué del gobernador
don Pedro de Valdivia, los tenga y posea el dicho su hijo por nuevo
titulo de encomienda, pues el dicho capitin, su padre, en su vida no
goz6 de nengrin aprovechamiento de ellos, por haber estado de continuo
de guerra.

Otrosi: pido y suplico 4 V. A. en el dicho nombre que ansimesmo se
le dé licencia para tener vecindad en la Concepcién v Cafiete, que en
ello V. A, descargard su real conciencia y mis partes recibirdn merced.
—Alonzo de Herrera.—(Hay una ribrica).

En Madrid. a catorce dias del mes de Hebrero de mil é quinientos ¢
sesenta y seis afios, en el Consejo Real de las Indias de S. M. presentd
esta peticidn é informacidn Alonso de Herrera en nombre de Ia mujer
¢ hijos de Lope Ruiz, é por los dichos sefiores vista, mandaron que se
llevase al relator,

En la muy noble é leal cindad de Santingo del Nuevo Extremo, 4
freinta dias del mes de Agosto, afie del Sefor de mil quinientos é se-
senta v cuatro afos, ante el muy magnifico sefior Juan de Cuevas, al-
ealde por 8. M. en la dicha ciudad ¢ sus términos, v en presencia de mi
Nieolis de Girniea, escribano de 8. M., piiblico é del eabildo, ¢ de los
testigos de ynso eseriplos, parecié presente dofa Isabel de Figueroa,
mujer que fué del capitin Lope Ruiz de Gamboa, difunto, ¢ dijo: que
por enanto ella tiene una cédula de indios original dada al dicho capi-
tan Lope Ruiz de Gamboa por don Gareia Hurtado de Mendoza, gober-
nador € ecapitin general deste reino, con un auto de posesion al pie
della é le conviene enviarla originalmente 4 los reinos de Espana ¢ 4

otras partes, ¢ se teme que se le podria perder por agua, fuego é por
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o, que pedia & pidio a su merced le mande dar é dé de I di-
édul & anto de posesion un traslado, dos 6 mis, interpaniendo en
n autoridad é deereto judicial, para que valgan é Lagan fe; ¢ hizo

tacién de Ia dicha eédula € anto de posesion para el dicho efecto,
:p!d% por testimonio, siendo testigos Juan Delgado ¢ Alonso de
da y el capitin Bautista, estantes en la dicha cindad de Santiago.
Juego vista por el dicho sefior alealde In dicha cédula original é
‘de posesitn al pie della, ¢ visto que no esti rota ni chaneelada ni
v ni en parte alguna sospechosa, dijo: que mandaba é mandé 4
| dicho escribano de la dicha cédula ¢ posesion le dé un traslado,

- merced dijo que interponfa ¢ interpuso su antoridad é decreto judicial,
. euanto de derecho ha lugar, v lo firmd de en nombre. -—-Teshgos Jos
m—-—Jm de Cuevas.—Puasé unte mi.—Nieolds de Gédrniea, escri-
bano piiblice de eabildo.
En cumplimiento de lo cual, yo, el dicho eseribano, saqué é mandé
‘sacar de la dicha cédula de posesion original un traslado. que eorregido
- con el original, es este que se sigue:
- Don Gareia Hurtado de Mendoza, gobernador é capitin general por
8. M. [destos] reinos € provincias de Chile é Nueva Inglaterra por 8. M.
" Por cuanto soy informado que vos Lope Ruiz de Gamboa, vecino de la
«cibdad de Cafiete de la Frontera, sois caballero hijodalgo é habéis ser-
_vido 4 8. M. con vuestras armas y caballos en todo lo que se ha ofreci-
~ do de frece afios 4 esta parte, que ha que pasastes & Indias, y especial-
mente os hallustes en el descubrimiento, conquista y poblacién de la
F-.' cindad de Zamora en compafiia del capitin Mercadillo, en las gnaziba-
: 88 y reencuentros que los indios le dieron, trayendo vuestra persona
muy bien aderezada en la sustentacion de la ciudad de la Zarza hasta
traerla de paz, en lo cual pasastes grandes trabajos; v de alli, por mis
. servir 4 5. M., venistes & este reino de Chile, habrd ochio afios, con vues-
~ tras armas y eaballos, y por mandado del gobernador don Pedro de
Valdivia fuistes al socorro de las provineias de los Juries con el capitin
Francisco de Aguirre y os hallastes en la sustentacién de toda aquella
~ tierra; y sabido c6mo los naturales de las provincias de Arauco y Toea-
‘p!l habian muerto al dicho gobernador Valdivia, volvistes al socorro
desta tierra por la necesidad en que estaba puesta, y paresciéndoos ser
cosa niis importante al servicio de 5. M. sustentar la ciudad Imperial,

Lk 3
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ﬂntbudhmdmhmm que estaba despoblada, la salieron 4
~ poblar, y 0s hallastes en su pablacidn y reedificacion, donde pasastes

'v mnm;ﬁahpdemdu y de guerra de los naturales,
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" que estaban rebelados. hasta los traer de paz todos, siendo uno de los
que mis constancia tuvieron en sustentar la dicha ciudad Rica para
que no se tornase i despoblar; y sabido que era venido & este reino 4
la pacificacién ¢ reedificacion dél y alzamiento de los naturales destas
provincias, venistes 4 servir 4 8. M. en la dicha jornada muy bien ade-
rezado de caballos y armas, 4 yuestra costa é mincién, y os hallastes
conmigo en las guazibaras de Bioblfo y de Millarapue y en los demiis
reencuentros que los naturales me dieron, y en la poblacién é fundacion
que hice de la dicha ciudad de Cafiete de la Frontera, en cuya susten-
tacién habeis estado y estiis después acd, sustentando [en] vuestra casa
é familia, como cxballero hijodalgo, 4 muchos eaballeros é soldados que
van 4 posar 4 ella é haciéndoles buen acogimiento é partiendo con
ellos de lo que tendis, y siempre habéis seguido la guerra que se ha
hecho para la pacificacion de los dichos naturales y salido 4 ella mu-
chas veces por candillo, en que habéis pasado grandes trabajos é ries-
g08, por ser los dichos naturales tan indémitos eomo han sido, y por Ia
confianza que de vuestra persona he tenido, 4 efecto de que saliese 4
la dicha pacificacién, é por la administracion de la justicia os encargué
el oficio de alealde ordinario de S. M. en la dicha ciudad é lo habéis
heche y ejercido bien y como debéis y como los caballeros, como vos,
son obligados 4 hacer por sus personas en servicio de S. M., é para lv
cual habéis gastado por vuestra persona y en armas y caballos y en sus-
tentar los dichos soldados. ¥ [por] no se os haber dado ninguna paga ni
socorro para ello, estiis pobre é adendado, y es justo se os gratifique los di-
vuestros servicios: atento i los cuales é d que tendis voluntad de vivir
chos y permanecer en esta tierra, en alguna enmienda é remuneracién
dellos, por la presente, en nombre de 8. M. y por virtud de los reales
poderes que para ello tengo, que por ser tan notorios no van aqui in-
sertos, encomiendo en vos el dicho Lope Ruiz de Gamhoa, en términos
de la dicha cibdad de Cafiete. los indios del lebo llamado Tome, con
todos los caciques, principales é indios del dicho lebo, subgetos 6 no
subgetos 4 él, como sean de su parcialidad, y mds el cacique llamado
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X “hﬁnﬂ?ﬂmﬁ;ﬁcﬂ, con toda  su parcialidad y eaci-
pales é indios dél, como parcialidad del dicho cacique An-
' wquauunﬁsddlmoonfmuoi las ordenanzas de 8, M.
¢ ello disponen, eon tanto que dejéis 4 los caciques é principales
sres 6 hijos é los otros indios de sn servicio, é eon que los doc-
industriéis en las cosas de nuestra santa fe catélica con eléri-
frailes 6 personas de buena vida y ejemplo; ¥ no lo haciendo,
e sobre vuestra conciencia ¢ no sobre la de 8. M. ni mia, que en
nombre vos los encomiendo, ¥ que en el llevar de los tributos
rvicios guardéis la tusa y orden que estd puesta ¢ se pusiere, so las
as en ella contenidas, é con tanto que seiis obligado 4 tener armas
os € vuestrn casa poblada en la dicha cibdad, y aderezar las
es, caminos ¢ malos pasos que hubiere en la tierra de los dichos
: ;_,.m segtin por la justicia os fuere encargado; y mando al que es &
"sﬁm mi eapitin é teniente de gobernacion de la dicha cindad de Ca-
I; my alealde ordinario de S. M. dells, é & cada uno é enalquier dellos,
~ que os metan é amparen en la posesion de los dichos indios, so pena
- de eada quinientos pesos de ovo para la cimara de Su Majestad —Fe
_-' ‘¢ho en la Concepeion, & quince de Junio de mil ¢ quinientos ¢ sesenta
~ afies.—Ansimesmo encomiendo, en nombre de 8. M. en el dicho Lope
- Ruiz de Gamboa los indios del cavi Llandobiunpangue. con todos los
uuiqms. prencipales é indios dél subgetos, como sean de su parciali-
‘dad.—Fecha ut supra, que es en la isia de ln Mocha —Don Garcia.—
~ Por mandado de Su Sefioria.—Francisco Ortigosa de Monjaras.
En la ciudsd de Caniete de la Frontera, primero dia del mes de Ju-
Iin, afio del nacimiento de nuestro salvador Jesucristo de mil é qui-
" nientos ¢ sesenta afios, ante el muy magnifieo sefior Francisco Vaca,
; ﬂu]do ordinario en ella por S. M., y en presencia de mi. Fabiin de
*Carrasco, eseribano piblico y de cabildo, ¥ testigos yuso escriptos, pa-
‘l recid Lope Ruiz de Gamboa, vecino desta ciudad, y dio y presento ul
' -—’ﬂiﬂm sefior alealde una cédula que parecia ser de encomienda, firma-
] _'r&dal ilustrisimo sefior don Garcia Hurtado de Mendoza, gobernador
.'-" eapitin general destas provincias, por S. M., y refrendada de Fran-
 cisco Ortigosa de Monjaraz, su secretario, Ja cual es la desta otra parte
E“ contenida, y por virtud della pidio y requirié al dicho sefior alealde
___.,-aé y meta en la posesion del lebo de Tome. y mas del cacique llama-
Andalicdn, del lebo de Pilmaiquén, y en sus parcialidades, caciques




mhihﬂimianu subg_uhl,yugshl v de la manera que en la
~ dichn eédula lo reza, y para se la dar y la tomar trujo de presente i

- Melitaca, indio del lebo de Pilmaiquén, de la parcialidad del dicho

Andalicin, y Lemo, indio del lebo de Tome, los cuales dijeron ser ansi
verdad por lengua de Francisco, yanacona; y por el dicho sefior aleal.
de vista la dicha cédula de encomienda del dicho sefior Gobernador v
io en ella contenido, dijo: que le daba, é di6, la dicha posesién al dicho
Lope Ruiz del dicho lebo de Tome ¥ eacique Andalicin, en los dichos
Melitaca y Lemo, por ellos y en ellos, y en nombre de los demiis caciques
& principales ¢ indios en la dicha cédula contenidos, y segin y de la
manera que en Ja dicha cédula lo reza y declara yven €l estin encomen-
dados, real, corporal, autual, vel casi, de la forma y manera que de de-
recho mejor Jugar hayva, y en sefial della se los dié y entregd por la mano,
¥ €l los recibié y pased con ellos, y haciendo los demds actos de verdu-
dern posesion, se apoderd en todo lo que dicho es, sin eontradiccion al-
guna, ¥ lo pidié por testimonio, y el dicho sefor alealde se lo mandd
dar, ¢ yo, ¢l dicho eseribano, le di ende lo que dicho es, segiin que
ante mi pasé, firmado del dicho sefior alealde ¢ signado con mi signo,
que fué fecho y pasd en el dicho dia, mes y afio y lugar susodicho, 4
lo eual todo fueron testigos Juan Morin y Diego de Cifuentes de Me-
dina é Alonso Hernandez Carrasco, vecinos y estanies en esta cindad,
€ por ende fice aqui mi signo 4 tal, en testimo [Francisco Vacal nio de
verdad.—Fabian de Carrasco, eseribano piblico y de cabildo.

En la cindad de Santiago. 4 tres dias del mes de Septiembre de mil
¥ quinientos ¢ sesenta é ocho afios, ante el muy magnifico sefior capi-
tin Juan Bautista de Pastene, alealde ordinario de esta cindad, é por
ante mi, el dicho escribano, parecis dofia Isabel de Figueroa, é presen-
6 una escritura que dijo ser dejncién de giertos indios de Araueo que
deji en cabeza de Lope Ruiz. su marido, y en su favor dofia Marina
Ortiz de Gaete, que parecia estar signada de Antonio Lozano, escribano
piiblico y del Cabildo de la ciudad de la Concepeion, que su tenor de
la cual, como estaba en ella, es lo que se sigue:

En Ja ciudad de la Concepeion, & veinte y cinco dias de Junio de
mile é quinientos é sesenta é dos afios, ante mi, el escribano ¢ testigos
de yuso eserilos, la sefiora dofia Marina Ortiz de Gaete, mujer que fu¢
del sefior gobernador don Pedro de Valdivia, su sefior y marido, di-
funto, que Dios haya, dijo: que por cuanto Lope Ruiz de Gamboa le
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\hﬁb.ﬂllﬂomaambnu, ¥ ba servido en este reino 4 Su
' m y muchos afios, y ella le tiene amor y voluntad y le
cer todo bien, y es persona en quien concurren las ealidades
. M. manda, que hacia ¢ hizo dejacion del principal Curilemo,
s en el lebo de Arauco, con seiscientos indios de visita, vsiel di-
pal Curilemn, en su parcialidad no hubiere los seiscientos in-
mo dicho es, que se cumplan de sus indios é principales s
aos al dicho Curilemo, que son Penecuravito é otros cualesquier
T que ella tenia del dicho lebo de Arauco, que asimismo hace de-
‘de los dichos, hasta el camplimiento de los dichos seiscientos
8, y no mds; y asimismo dijo que hacia dejacion la dicha dofia
a del servicio de su casa del principal Lepemande con los indios
4 @) subgetos, y que es subgeto al principal Taleaguano, que 8. M. 6
-ﬂ‘ﬂm‘ gobernador don Francisco de Villagra, en su real nombre, los
-gmmnden en el dicho Lope Ruiz de Gamboa para que los tenga y
iea y so sirva dellos conforme 4 lo proveido por 8. M., con tanto que
§i la dicha encomienda. por alguna via uo hobiere lugar en él 6 Su
!ﬁjﬁﬂnd & el sefior Gobernador en sa reul nombre no fuere servido do
- hecérsela, en este caso retenia y retuvo en si la dicha posesion y servi-
‘mbl‘n y seflorio como le tiene de los dichos indios, para los tener y
‘86 servir segtin y como los tiene y posee, conforme i la encomiendn y
} ‘merced que tiene de 8. M.; y asi dijo que lo otorgaba, y otorgé, con
tanto que el dicho Lope Ruiz de Gamboa y la dicha su mujer y suhijo
"h'[ﬁ'm. en quien hayan de subeeder, sean obligados i acudir & lasus-
? w:l de la casa de Arauco con la gente é parte quz le cupiere, rata
cantidad, de los indios que tuviere: é asi dijo que lo otorgaba é
é.- w como dicho es, siendo testigos Lorenzo de Figueroa é Bernal-
~ do Pérez y Martin Ruiz de Gamboa, vecinos y estantes en esta ciudad,
I' ¥ porque la dicha otorgante dijo que sabia mal escribir, 4 su ruego lo
- firm6 Bernaldo Pérez en este registro, & lu cual dicha otorgante, yo, el
.~ dicho escribano, doy fee que conozeo llumarse como se ha nombrado
_ en esta carta.—Bernaldo Péres.—Ante mi—Adntowo Lozano, escribano
- deS. M.
o E asi presentada en la manera que dicha es y de suso va inserta ¢
. rada pidi6 al dicho senior alealde mande a mi el dicho Nicolds
) __ rica, eseribano, le dé de la dicha escriptura original un traslado en
el cual 8. Md. interponga su autoridad ¢ decreto judicial para que val-
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ga é haga fe en juicio y fuera dél, é lo pidi6 por testimonio. Testigos:
Francisco Gémez é Juan de Ruestas, estantes en la dicha ciudad.

El dicho sefior alealde la vié y examing, la cual estaba entera, no ro-

ta ni cancelada ni sospechosa, ¢ asi vista, mandé & mi el dicho escriba-

. no sacase el dicho treslado de la dicha dejacién é la diese 4 la dicha
dofia Isabel de Figueroa, en publica forma, en manera que haga fee, en
el cual dijo interponia € interpuso su autoridad € decreto judicial, tanto
cuanto puede ¢ de derecho debe, y firmélo de su nombre. Testigos: los
dichos.—Juan Bautista de Pastene.

En virtud del cual dicho mandamiento, yo el dicho escribano hice
sacar el dicho treslado suso incorporado, é corregido con el original es-
taba cierto é verdadero en el dicho € sobre dicho, siendo testigos 4 lo
ver corregir con el dicho original, Francisco Gémez, Juan de Judrez é
Juan de Mesa, estantes en la dicha ciudad.—Juan Bautista de Paste-
ne.—(Junto hay una t).

E yo, Nicolids de Gérnica, escribano de 8. M., publico € del Cabildo
desta ciudad de Santiago, presente fui en uno con el dicho sefior alcal-
de ¢é testigos 4 Jo que es dicho que de mi se hace mincién, é lo fice es-
cribir, é por ende fice aqui mi signo en testimonio de verdad.—Nicolds
de Gdrnica, escribano publico de eabildo.—(Hay un signo y una ru-
brica).

La mujer del capitin Gamboa pide 4 la justicia dé el traslado de la
encomienda que fué hecha 4 su marido.

En la muy noble y leal ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, ca-
beza de la gobernacién de Chile, 4 treinta dias del mes de Agosto, afio
del Sefior de mile é quinientos é sesenta é cuatro afios, ante el muy
magnifico sefior Juan de Cuevas, alcalde por S. M. en la dicha ciudad
é sus términos, € por ante mi Nicolds de Gérnica, escribano de S. M.,
publico é del Cabildo de la dicha ciudad, é testigos de yuso escritos,
parecié presente dofia Isabel de Figueroa, mujer que fué del capitin
Lope Ruiz de Gamboa ¢ dijo: que por cuanto ella tiene una cédula de
indios al dicho capitin Lope Ruiz, su marido, dada por el gobernador
Francisco de Villagra, difunto, é tiene necesidad de sacar dellaun tres-
lado autorizado en publica forma y para lo presentar 4 donde 4 su de-
recho conviene; por tanto, que pedia é pidié al dicho sefior alcalde de la
dicha cédula original le mande dar é dé el dicho treslado, interponiendo
en ello su autoridad € decreto judicial para que vulga é haga fe en jui-



mnr:-x presentado, el cual trasiado sacado, e sea

ginal,y por testimonio, siendo testigos Juan Delga-

v “Mrﬂﬂmﬁu&uhm veeinos ya;':nhsmh di-

lad de Santiago.

80, visto por el dicho sefior alcalde lo dicho ¢ pedido por la di-

i w de Figueroa ¢ vista la dicha cédula, é como parece por

#ana ¢ no rota ni cancelada ni viciosa ni en parte alguna sospe-

A, dijo: que mandaba é mando & mi el dicho escribano de la dicha

n original dé un traslado, dos 6 mis, los que quisiere Ia dicha dofia

L, en los cuales, yendo signados de mi el dicho escribano, S. Md.
1e interponia é interpuso su antoridad é decreto judicial tanto

anto podia é de dereclio habia lugar, é 1o firmé de su nombre. Testi-
los dichos.—Juan de Cueras—Pasd ante mi.— Niculis de Garnica,

piiblico é de cabildo. ,

cumplimiento del cual auto ¢ mandado por el dicho sefior Juan

vas, alealde, yo el dicho Nicolis de Gérnica, eseribano piblico

-éaﬂ'e cabildo, saqué ¢ mandé sacar de la dicha eédula original un tres-
~ lado, que corregida con ella es del tenor siguiente:

“  Francisco de Villagra, mariscal, gobernador y capitin general destas
provineius de Chile y Nueva Extremadura hasta el Estrecho de Maga-
Janes, por 8. M. Por coanto soy informado que vos, Lope Ruiz de
Gambon, pasastes de los reinos de Espafia i estas partes de Indias 4
servir 4 S. M., mis ha de quince afios, y después que entrastes en los

{l rénos del Pirt, luego fuistes en compafia del capitin Mercadillo 4 la

entrada de los Bracamoros, y os hallastes en la poblacién, sustentacién

¥ conquista de la ciudad de Zamora, que es en las dichas provincias, y

* en Ja sustentacion de la ciudad de la Zarza, en los Paltas, y en lo uno
Jﬂi 1o otro os hallastes en las guazdbaras que dieron los naturales; y

. por mds servir 4 8. M. salistes de las provincias del Pira, habri doce

- aflos, poco mids, con el capitan don Martin de Avendafio, y entrastes

_.‘ en éstas al tiempo que el gobernador don Pedro de Valdivia servia en

] ,dh 4 8. M. en el allanamiento, pacificacién y conquistas dellas; y

al soeorro de los Juries, Tucumin y Diaguitas; ¢ después gue

naturales de las provincias de Arauco mataron al dicho gobernador

n Pedro de Valdivia venistes al socorro destas provincias y os

es d todo lo que se ofreci6, en que sirvié & 8. M, y eu la reedi-

y nueva poblacion de la cibdad Rica, y en compania del capitin
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* Pedro de Villagra en ¢l sustento de In eibdnd Imperial, donide se pasi
 mucho riesgo, peligro y trabajo, y fué Ia principal parte para la susten.

:f.; tacion destas provincias, y después que don Gurcia de Mendoza entro
~ en ellas, os hallastes en el allanamiento y castigo que entré & hacer en
~ Jas provincias de Araneo, hallindoos en las gunzdbaras que los naturales

le dieron, asi en el rio de Biobio como en el lebo de Millarapue, y en
la poblaciéa de la cindad de Tuecapel, en cuya sustentacion habéis esta.
do mids de tres afios, con mucho riesgo, peligro y trabajo, y en ella
habéis sustentado vuestra persona y casa y criados con mucha costs;
€ después que yo entré en esta gobernacién, entendiendo lo mucho y
muy bien que en ello habéis servido & 8. M., por vuestra calidad y sufi-
ciencia os elegi y nombré por mi teniente é capitin de la dicha eibdad,
v Ia habéis tenido & vuestro cargo, y dello y de lo demas que os ha sido
encargado habéis dado buena cuenta y hecho lo que suelen y acostum-
bran hacer los eaballeros hijosdalgo de vuestra profesion y calidad leales
* servidores de 5. M., y siempre habéis servido con vuestras armas y
cuballos, & vuestra costa y mincién, sin socorro ni ayuda de costa que
para ello se os haya dado, sustentando vuestra persona y casa con
mucha honra y autoridad, allegando y atrayendo d ella y sustentando
sug vasallos y servidores, por cuyo respeto estiis muy probe y adeuda-
do y con mucha necesidad; y demis desto, porque tenéis deseos de
perpetuaros y permanecer en esta gobernacion, os habéis casado en
ella con dofia Isabel de Figueroa, sobrina de dofia Marina Ortiz de
Gaete, mujer que fué del gobernador don Pedro de Valdivia, que haya
gloria, la cual, entendiendo lo que vos, &l dicho Lope Ruiz, habéis ser-
vido & 8. M, y por estar casado con la dicha su sobrina, y para que
vo os los encomiende en nombre de 8. M., ha hecho dejacion de ciertos
indios; atento lo cual é i que siempre habéis sido obediente 4 los man-
damientos del dicho Gobernador € mios ¢ de los de mis capitanes ¢
personas que este reino han tenido 4 cargo, por la presente, en nombre
de 8. M., encomiendo en vos, el capitin Lope Ruiz de Gamboa, ¢l
principal Curilemo, con seiscientos indios de visitacion de los 4 él sub-
getos, que son en el lebo de Arauco, y si el dicho prineipal Curilemo
con los demis prencipales ¢ indios de su parcialidad no tuviere los
dichos seiscientos indios de visitacion, se os eumplan de los indios ¢
principales mis cevcanos al dicho Curilemo, é para ello sefialo 4 Pene-
curavito 6 otros cualesquier subgetos del dicho lebo de Arauco, de log
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08 contarin los dichos seiscientos indios de visitacién, ¥ no
() un}mdanhquuhn [en]ln encomienda de la dicha dofia Marina
de Gaele; y mis os encomiendo para el servicio de vuestra casa
incipal de Lepemande, con la mitad de los indios que en el lebo
caguano y.en ténmninos de la dichs cindad de la Concepeitn yo

dados y encomendados & Francisco de Figueroa, difunto, por de-
que bizo la dicha dofia Marina Ortiz de Gaete, y de nuevo agora
i hecho para que se encomicnden en vos y en Lorenzo de Figueroa,
» del dicho Francisco de Figueroa, y en ellos se os contarin la

ha mitad de indios con ¢l dicho prencipal Lepemande. para que de
r -k—unm ¢ de los otros os sirviis conforme 4 los mandamientos y orde-
E _ pangas reales, y con que sedis obligado 4 dotrinarlos en las cosas de
- nuestra santa fe catblica ¢ d dejar 4 los caciques prencipales sus muje-
~ res ¢ hijos € los otros indios de su servicio, ¢ habiendo religiosos en la
ciudad de ln Concepcion, donde habéis de ser vecino, traer ante ellos
& hijos de los dichos caciques para que sean instruidos y ensefiados
en las cosas de nuestra religion cristiana y sagrado evangelio, é si ans{
o lo hiciéredes, cargue sobre yuestra persona y conciencia, y no sobre
la de 8. M. ni mia, que en su real nombre os los encomiendo, é 4 tener
“armas é caballo ¢ aderezar las puentes é caminos reales que cayeren y
estuvieren en los términos de los dichos indios & cerca, donde por la
justicia os fuere mandado é cupiere en suerte; é mando 4 las justicias
de 8. M. de la dicha cibdad de la Concepeion que, siendo por vos, el
dicho capitin Lope Ruiz de Gamboa ¢ ante ellas presentada esta ini
eédula y encomienda, vos metan y amparen en la posesion de todos los
indios ¢ principales que por esta cédula vos pertenecen, y 0s amparen
6 defiendan en ella, so pena de dos mil pesos de oro para la cimara de
8. M. Fecha en la cibdad de Valdivia, & veinte ¢ ocho dias del mes de
Junio de mil é quinientos é sesenta é dos afios.—Francisco de Villa-
grin.—Por mandado de su sefioria.—Diego Ruiz de Oliver.
~ Informacién hecha por su mujer del eapitan Gamboa sobre los ser-
~ yicios que su marido hizo 4 8. M. en Chile, ques hecha ante el alcalde
" ordinario de la ciudad de la Concepeion, el cual nombro fiscal para que
b fuese citado para esta informacion y asistiese en nombre de S.M, y fué
~ citado para ello.
En la ciudad de la Concepcion, veinte y nueve dias del mes de No-
viembre de mil ¢ quinientos é sesenta y tres afios, ante el sefior Fran-
3 ©BOG, XX ) 13




. ”ﬁm escribano de 8. M., publico ¢ del nimero desta dicha
- mwmﬂuﬂoh Herrera en nombre de dofia Tsabel
- de Figueros, é presenté el pedimento y interrogatorio de preguntas si-

guiente, juntamente con su poder, etc.:
 Muy magnifico sefior—Nuflo de Herrera, en nombre de dofia Isabel
de Figueroa, como tutora y curadora y legitima administradora que
- esde Lope Ruiz deGamboa y de dofia Nuzaria de Berruy, sus hi-
jos legitimos ¢ hijos legitimos del capitin Lope Ruiz de Gamboa, su
marido, difunto, que sea en gloria, por virtud del poder que suyo pre-
sento, parezco ante vuestra merced como mejor haya lugar, digo: que
4 los dichos menores mis partes conviene hacer una probanza ad per-
peluam rei memoriam, para por ella dar noticia 4 5. M. de lo mucho y
muy bien que el dicho capitén Lope Ruiz de Gamboa, marido de la di-
cha dofin Isabel y padre de los dichos menores, ha servido 4 8. M. de
catoree afios 4 esta parte que ha que pasd 4 estos reinos de Indias, ansi
en el reino del Piri como en esta provincia de Chile, en cuyo servicio
el dicho capitan Lope Ruiz de Gamboa murid, para que, sabido ¢ visto
por S. M., haga las mercedes que fuere servido i la dicha dona Isabel y
i los dichos sus hijos menores; por tauto, 4 yuestra merced pido é su-
plico wande recibir y reciba los testigos que para informacién de lo su-
sodicho por mi y en el dicho mi nombre fueren presentados, é los man-
de examinar por el tenor de las preguntas deste interrogatorio, y lo
que dijeren y depusieren vuestra werced me lo mande dar y entregar
escrito en limpio, signado, firmado, cerrado y sellado, en manera que
haga fe, pars que los dichos mis partes lo pnedan presentar ante S. M.
& ante guien les convenga, y4 ello vuestra merced interponga su autori-
dad y decreto judicial para que vaigan y hagan feen juicio ¢ fuera dél,
para todo lo cual ante todas cosas vaestra merced mande se cite el fiscal
deS. M. para que se halle presente i todo ello y diga y alegue si tuviere
que decir y alegar, sobre lo cual pido justicia, y para lo necesario, ete.

1.—Primersmente, si conocen 4 la dicha dona Isabel de Figueroa é
& Lope Raiz de Gamboa € 4 dofia Ana Nasaria é 4 sus hijos legitimos
del capitin Lope Ruiz de Gamboa, difunto, ¢ si conocieron al dicho
capitdn Lope Ruiz de Gamboa, y si conocieron 4 Fernin Gonzilez,

fiscal de la real justicia, é de qué tiempo i esta parte, ete,



8, 1 catoree afios que el dicho capitdn Lope
X Mﬁh!ﬁnmde&pnﬁaim & 8. M. 4 estas
: m:m que fué d los reinos del Per, por mids
&-i‘_.g como eaballero hijodalgo que era, so halld en compafia
\ Mercadillo en la poblacién de Ja cibdad de Zsmora, que se
provincias de los Bracamoros, como uno de los primeros
doves y conquistadores de aquella tierra, hasta que se pacified
urales dieron el dominio 4 8. M., en lo cual ¢l dicho eapitin
pasé muchos trabajos, por ser los naturales belicosos, yen
d‘ mnd“ wontafias, muy dsperas, andando 4 pie, padeciendo
necesidades de hambre y sed, de que ha venido gran fruto,
la doctrina y que los naturales de aquella provineia han venido
ocimiento de la santa fe catolica y han dado gran suma de pesos
2 oro de quintos reales; digan lo que saben, vieron é oyeron de-
i ete.
~ 8—8i saben, etc., que después de lo susodicho, el dicho capitén Lo-
piz de Gamboa se hallé en la sustentacion de la eibdad de la Zarza,
ndo muy aderezado de caballos y armas, como caballers hijodalgo, 4
- su costa y mincitn, hasta que la tierra estaba en gran quietud é paz y
~ los naturales vinieron d dar el dominio; digan lo que saben, ete.
HH saben que por mis servir 4 S. M., habri once afos, que entrd
en esta gobernacidn ¢é provineias de Chile, donde al presente estaba por
. Wdﬂr don Pedro de Valdivia, y entendiendo la gran necesidad en
~ que estaba la provineia de losJuries, fué d su socorro y ayuda, adereza-
de caballos y armas, pasando la cordillera nevada, la cual es de
des peligros y trabajos, donde ha muerto cantidad de gente, por
er tan peligrosa, é pasando un gran despoblado, hasta que llegd d la ~
~ dicha provincia en servicio 4 8. M. en compania del eapitin Francisco
: c&.&guma, que habia gran necesidad. por la gran falta que habia de
es en ella, hasta que se dié el asiento 4 aquella provincia y se
di6 orden en la manera que los naturales hablan de servir, que por ra-
~ 26n de no tener posibilidad de espafioles, habian estado en gran necesi-
~dad é riesgo, en todo lo cual el dicho capitin Lope Ruiz sirvio d 5. M.
‘mucho lustre, teniendo gran constancia en los trabajos € que aque-
1la tierra se sustentase & S. M; digan lo que saben, ete.
- b5—81 saben que después de lo susodicho se tuvo por nueva edmo
o indios de las proincias de Tucapel y Arauco habian muerto al go-

¥
|

I 3 hd
- l‘_‘ﬂ*.-



m&m&vm éd mnn}:mupmnlu que iban en su
mymmmmmyham muertn
~otra mucha cantidad de espafioles y despoblidose pnebiosyeasas fuer-
~ tes, lo cual por mas servir & S. M. y socorrer este reino, volvié el dicho
capitin Lope Ruiz de Gamboa aderezado de armas y caballos, y tornan.
do & pasar la dicha cordillera en tiempo que no se acostambraba 4 pa-
sar, por estar la nieve muy alta, con gran riesgo de las vidas, por soco-
rrer este reino para servir 4 S. M.; digan lo que saben, ete.

6.—Si saben que después de lo susodicho el dicho capitin Lope Ruiz
de Gamboa, llegado que fué & este reino en la cibdad de Santiago, por
entender la necesidad que habis en la ¢ibdad Imperial é las demas
que estaban pobladas, vino con sus armas y caballos con otros que ve-
nian, pasando por tierras de guerra hasta llegar 4 la dicha cibdad Im-
perial, que estaba de gnerra, y sirvio i 8. M. en todas las corredurias y
velas y otras cosas necesarias 4 la guerra y sustentacion de la dicha
cibdad muy como eaballero, sustentando su persona como tal, con mu-
cho lustre; digan lo que saben, ete,

7.—8i saben que después de lo susodicho, estando en la cibdad Im-
perial log vecinos de la cibdad Rica salieron 4 poblar y reedificar su
pueblo, que habia sido despoblado por socorrer Ia cibdad Imperial, y el
dicho eapitin Lope Ruiz, visto la poea posibilidad que tenian, fué con
ellos y se hallé en su reedificacion é poblaeién, donde se pasd gran tra
bajo, porque los naturales estuvieron mis de un afio que no quisieron
dar el dominio y fué necesario estar metidos en un foerte de maderos
muy gruesos, que se traian con gran dificultad y trabajo, saliendo de
ordinario 4 correr la tierra, donde se ofrecia pelear, algunas veces pa-
sando rios peligrosos, por quebrantar la soberbin de los indios que vi-
niesen d dar la paz, en lo eual se pasaran grandes y excesivos trabajos
y hambres, que muchos meses estuvieron que se sustentaban de una
comida gue es como heno de Espafia, molido en harina, en lo cual el
dicho capitan Lope Ruiz mostréd gran valor é constancia, animando &
los demds bien, en Jo cual, como tal eaballero, padecié los trabajos por
sustentar 4 8. M. aquella cibdad; digan lo que saben.

8.—5i saben que después de lo susodicho, habiendo pasado el dicho
capitdn Lope Ruiz tantos trabajos porservir 4 S. M., los indios de aque-
lla comarca, al cabo del dicho tiempo vinieron & darle el dominio &
8. M. y se castigaron, que hasta hoy sirven 4 sus encomenderos y en
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_Mkmm lo cunl visto por los vecinos de
icha cibdad Rica lo mucho quel dicho capitin Lope Ruiz habia
» & 8. M., 4 persuasion suya, v por ser cosa tan importante el estar
upﬁnlﬂpekmzeahmbdad le fué sefialado por la justicia
rtimiento de indios, que estaba vaco, para su servicio y sustenta-
su casa, rogindole fuese una de las personas que tuviesen car-
Je la repuiblica de la dicha cibdad, por conocer su gran valor y bon-
¥ porque del dicho capitin Lope Ruiz pendia estar otros mu-
soldados sirviendo @ 8. M., sus amigos, por su contemplacién, en
do lo cual gasté y se empefid por sustentarse, estando aderezado de
los y armas; digan lo que saben, ete.
A "'ﬂ_a—-ﬂi suben que después de lo susodicho, sabido por el dichio capi-
tin Lope de Ruiz de Gamboa que don Garcia de Mendoza era venido &
= icar los naturales de las provincias de Aranco y Tueapel y que te-
ihgmta Junta para ello, partié de la dicha cibdad Rica y vino 4 la de
kl:npcnd ¥ se juntd con la gente que salia de ella 4 se juntar con el
“dicho Don Gareia, y llegd al rio de Biobio, yendo muy aderezado de
caballos y armas, con mucho lustre, yendo junto con su hermano Mar-
tin Ruiz de Gamboa y sus primos don Miguel de Avendafio y don Pe-
dro de Avendafio 4 servir i S. M.en la dicha jornada; y pasado el dicho
_ rio de Biobio los naturales dieron una batalla al dicho Don Garefa, y
r ‘el dicho capitin Lope Ruiz se hallé en ella y peleé como buen caballe-
- 1o hasta que los indios fueron desbaratados y custigados; digan lo que
- saben.
El - 10.—Si saben que, llegado el dicho Don Garcia 4 la provincia de
. Arauco, ¢ después de haber estado con el campo alli algunos dias co-
“rriendo la tierra para traer de paz los naturales, saliendo con toda la
y m la vuelta de lu provincia de Tacapel, los indios juntos [en] gran
% m le dieron una batalla en el lebo de Millarapue, siendo el dicho
capitan Lope Ruiz el primero que descabrio los indios, porque velaba
¢l cuarto del alba, que fué 4 la sazén que los indios vinieron en sus es-
euadrones, doude fueron desbaratados y castigados gran cantidad por
~ haber peleado gran rato, donde el dicho capitian Lope Ruiz peled valien-
' femente sefialindose # caballo y sirvio & S. M. como caballero; digan lo
que saben, ete.
~ 11.—Si saben que después de lo susodicho, el dicho Don Gareia lle-
i la provineia de Tucapel, donde hizo hacer un fuerte en el sitio que
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ner el Mh!‘dnﬂn Vﬂdivil, el cual fué he-

~¢ho po hmbhm;m ser cosa tan conveniente para

whﬁdaptm de paz, por ser indios tan belicosos, y el dicho

mwmmamdm fuerte, trayendo piedra por

- sus manos por dar buen ejemplo, siendo persona de tanta calidad, por
~ animar 4 que otros hiciesen lo mismo; digan lo que saben, etc.

'12.—Si saben que después de acabado ¢l dicho fuerte, se hall6 en él
«l dicho Don Garcia en sefialar el asiento donde se poblé la cibdad de
Tucapel, media legua del dicho fuerte,en un sitio muy bueno, donde s

~ levantd el drbol de la justicia. é siendo el capitin Lope Ruiz el pritaero

. regidor para sustentacién de la dicha repiblien y vecino sefialado por el
dicho Don Garcla, teniendo su casa como caballero, sustentando en ella
algunos caballeros y otros soldados de los que andaban  sirviendo & Su
Majestad en aquella pacificacion, empefidndose en gran cantidad de
pesos de oro para ello, siendo uno de los que principalimente sustenta-
ban el dicho fuerte é cibdad,saliendo de ordinario con gente fuera d co-
Trer y traer la comarca de paz; digan lo que saben, ete

13.—Y si saben que despuds de lo susodicho, salido el dicho Don
Garefa de la dicha provincia de Tucapel, dejé con gente de guerra en
la defensa del dicho fuerte al capitin Alonso de Reinoso y en su com-
pania al dicho capitin Lope Ruiz, y de ahi & pocos dias, visto por los
naturales que los espafioles tenfan aquelfuerte para de alli compelerlos
& que viniesen & dar el dominio, acordaron todos en general de venir 4
dar en el dicho fuerte, é ansi fué que vinieron tres escnadrones de in-
dios de guerra en gran ntmero ¢ llegaron 4 combatir el dicho fuerte,
hasta que, peleando, fueron rotos y desharatados y castigados, en lo
cual el dicho eapitin Lope Ruiz, como vecino de la dicha cibdad, se
hallé d lo defender v peled con los dichos indios como caballera hijo-
dalgo, sefinlando su persona; digan lo que saben.

14 —Si saben qne, después de lo susodicho, sirvié 4 S. M. en la sus-
tentacién del dicho fuerte, hasta en tanto que los naturales vinieron 4
dar la paz, saliendo de ordinario con gente de guerrn & traer y pacifi-
enar la dicha provineia, mostrando toda prodencia y espirencia en ello
por traer los dichos naturales 4 dar el dominio hasta que la dicha cin-
dad fuese poblada toda la traza della, y el dicho Don Gareia volvio 4 ln
dicha provincia, que se tornaba d rebelar, por estar la provineia de Arau-

“¢co toda de guerra y ser juntas la una provincia y la otra, y llegado que



| mo dicho es, dejé en la dicha ciudad por
. al dicho Lope Ruiz, por entender el gran celo con que
8. M; digan lo que saben, etc.
=Y si saben que después de lo susodicho, después de haber pa-
ndes trabajos el dicho capitin Lope de Ruiz de Gamboa por
A dicha cindad, por ser, como son, tan belicosos los indios de-
“haber muerto tantos espafioles v al dicho gobernador don Pedro
divia con ellos, estando ya que los habia atraido 4 la paz y ser-
'y Ia dicha cindad iba haciendo edificios de casas, ¢l dicho don Gar-
8 Mendoza, por entender el valor y prodencia del dielio eapitdn
Ruiz y cuan bien en todo servia & 8. M.y ser tan hienquisto delos
dos por la gran bondad que tenis, le hizo capitin y teniente de go-
or de la dicha ciudad, In cual tuvo en gran justicia, procurando
todas vias de dar asiento 4 los dichos naturales, haciendo y cum-
do lo que debia, como buen caballero servidor de 8. M. y como lo
stumbran y deben hacer los buenos capitanes celosos del servieio de
2y; digan lo gue saben, ete.
—Y si suben que, después de lo susodicho, estando el dicho capi-
Lope Ruiz por teniente de gobernador de ln dicha cindad y, teniéndo-
toda justicia, con haber muerto los indios dellebo de Purén al capitin
Pedro de Avendaio, su primo, muy cerca de alli, debajo de paz, con
.algunos espafoles, el dicho capitin Lope Ruiz, visto que por
a avilantez se querian rebelar, mandd prender muchos caciques
jores para quitar la ocasidn de que no se tornasen a alzar, y i esta
, por mandade del gobernador Franciseo de Villagrin entrd en la
! ciudad é provincia de Tucapel el capitin Alonso de Reinoso, 4
guien la entregé toda y se desistid del dicho eargn que tenia, y por ha-
r sido tan buen juez y capitin, no hubo persona alguna que dél se
sejase de agravio que €l hubiese fecho en su persona ni hacienda, por
buen términe y orden que en todo tenfa, como persona muy califica-
. da, sirviendo eon gran celo 4 S. M.; digan lo que saben, etc.

17.—Y si saben que, después de lo susodicho, eniré en la dicha pro-
wineia Pedro de Villagra, hijo del dicho Gobernador, con gente de gue-
porque los indios se rebelaron parte de ellos, en todo lo cual el
p eapitdn Lope Ruiz, como persona que tanta experiencia tenia,
con gente i correr toda aquella tierra, y otras veces juntamente

dmhoPedm de Villagra y el dicho capitin Reinoso, por procu-
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medios y manera para ello, en lo cual el dicho capitén Lope Ruiz mos-
traba gran valor, sirviendo 4 S. M.; digan lo que saben, ete.

18 —Si saben que, después de lo susodicho, el gobernador Francisco
de Villagra entrd en la dicha provincia de Tucapel con gente, y des.
pués de haber estado algunos dias en ella, se salié y dejé en ella por
teniente de gobernador y capitdn al dicho Lope Ruiz de Gamboa y al
dicho Pedro de Villagra, con gente de guerra, por la confianza grande
gue el dicho general tenia de la prudencia y buen gobierno del dicho ca-
pitin Lope Ruiz, y sirvié 4 8. M. en el cargo como antes, saliendo 4 pa-
cificar la dicha provineia y enviando eaudillos con gente fuera & castigar
los indios que estaban rebelados; y =i suben que el dicho Lope Ruiz tuvo
algunos reencuentros con los naturales, peleando con ellos en pasos peli-

* grosos de montafins y quebradas, yendo 4 dar trasnochadas, pasando

rios v grandes frios, de noche y de dia, por traer los dichos naturales
al dominio y servidumbre como de antes, pasando grandes trabajos ¢l
¥ la gente que consigo tenia, sustentando su cosa y en ella de ordinario
mds de veinte caballerog y soldados de mucho lustre que servian &
8. M. & sm costa; digan lo que saben, ete.

19.—Y si saben que, después de lo susodicho, el dicho capitin Lope
Ruiz, estando en la dicha ciudad, vinieron ciertos indios de guerra,
pocos ¥y muy excogidos y valientes, y llevaban un grande hato de go-
nados que andaba junto 4 Ia dicha cindad pastando, y el dicho capitin
salié con otros tres y €l cuatro, & caballo, 4 quitar el dicho ganado 4 los
indios, y después de haber alcanzado y quitddoles el ganado, mandan-
do 4 ciertos soldados lo volviesen, comenzé asf como iba & pelear con los
dichos indios en una ladera rasa, tan valientemente los indios y el di-
cho capitin Lope Ruiz y los cuatro, que, sin poder vencer los unos y
los otros, se apartaron cansadoes de pelear, saliendo heridos los cuatro
malamente y el dicho Lope Ruiz en la eabeza y un brazo, que se penso
muriera, v los eaballos con tal suerte que el uno queds alli muerto y
los otros, llegados 4 la cibdad, murieron todos, que fué un paso de gran
riesgn é admiracidn, por ser los indios tan valientes que se vieron 4
punto de perder las vidas todos; digan lo que saben.

20.—Y si saben que, sabido por el dicho Gobernador el riesgo é tra-
bajo en quel dicho eapitin estaba, envié con gente 4 la dicha cibdad y
provineia al maese de campo Licencindo Altamirano, y despuds de ha-
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stado algin tiempo en la dicha cibdad, salié muy herido 4 se cu-
L vino 4 esta cibdad de Ja Concepeitn, y de slli se volvié 4 la casa
e de Arauco, 4 sustentalla, donde estuvo hasta quel dicho go.
or Francisco de Villagra vino con su gente al dicho fuerte y casa
nco, donde estuvo en su acompafiamiento, sirviendo 4 S, M. en
que se ofrecia conviniente 4 la pacificacién y asiento de los na,
es y en todo lo demids que por el diche general le era encargado,

Br persona tal y tener ciencia y experiencia para ello, sustentando
u compafifa, como siempre, soldados de los que andaban con el di-
Gobernador sirviendo 4 8. M_; digan lo que saben, ete.

21.—Y si saben que, después de lo susodicho, subcedio que en la par-
. 'ﬁqm se llama Mariguano, que es junto 4 la dicha provincia de Arun-

_ﬂr, los naturales de aquella comarca, por andar rebelados y alzados, ya
: wn peleado dos veces con algunos capitanes que proveidos del dicho
4 ﬂobamdor habian gido enviados para ello, no obstante los mis estaban
Wﬂ! pertinaces, induciendo y alzando los términos de esta cibdad de
’hﬂumpc‘ldn y de Arauco, que estaban de paz y sirviendo 4 los veci-
‘nos della, fué Pedro de Villagra, su hijo, y el dicho maese de campo
FI Licenciado Altamirano con vehenta hombres, muy buenos soldados, y

estando los indios juntos de guerra en un fuerte muy aspero puesto
@i una sierra y montafia dspera, ¥ yendo con la dicha gente i los des-
~ baratar y echar de allf, subcedio que mataron al dicho Pedro de Villa-
. gra con otros cuarenta espafioles y los demds salieron muy heridos,
1o cual sabido por el dicho Gobernador, por hallarse con poca gente en
jﬂi‘ﬂlh sazdén, que la habia inviado con el dicho su hijo & otras partes,
mandé que se levantase y despoblase la cibdad de Tucapel y se junta-

‘8@ con ¢l la gente que habia en la dicha cibdad de Tucapel para resistir
el impetu de los indios y se viniesen d Ia casa de Arauco, donde el di-
¢ho Gobernador estaba, los enales vinieron en cumplimiento del dicho

m en todo lo cual y la dicha necesidad se hallé el dicho capitin
3 w Ruiz con el dicho Gobernador animando a los soldados, como ca-
" ballero, saliendo fuera & correr y entretener que los naturales de la di-
 eha provincia no se rebelasen por la ocasién que de nuevo tenian con
al victoria, en lo cual sirvié a 8. M; digan lo que sahen.
22 si saben que, después de lo susodicho. habiendo salido, por
enfermo, el dicho Gobernador de la casa y fuerte de Arauco, y se
i esta ciudad de la Concepeion, y queriendo traer consigo al dicho
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‘hombres; después de lo cual visto los indios las victorias que habian
ganado, <o alearon todos generalmente y vinieron gran nimero dellos
‘en grandes escuadrones y pusieron cerco i la dicha cnsa y fuerza, ha-
ciendo grandes albarradss v trincheras de tierm junto i la dicha fuerza
¥ casa, no mis lejos que 4 tiro de hallesta, tanto, que con el artilleria
de la dicha ensa Jes hicieron dafio, teniendo, como se tuvo con ellos
antes que sitiasen la dicha fuerza, alguna escaramuza muy peligrosa,
y saliendo, como salié, el dicho capitin Lope Ruiz, a ellos animosa-
meunte, peleando como buen caballero hijodalgn, con grande riesgo,
por ser los indios tan espafiolados y fuertes, de gran destreza en pelear
en escuadron cerrado y sueltos, con picas y lanzas en las manos; digan
lo que saben.
23.—Y s saben que, después de llegndos los indios d In dicha casa
y hechas sus albarradas de madera y trincheras, hondas y clavas y
hoyos para los caballos, salieron dellas, dejando su guarnicién, con toda
buena orden y gran fmpetu, y vinieron sobre la dicha casa, no temien-
do el artillerfa ¥ arcabuces, ni el ser la muralla de mds de pica y media
‘en alto, y se arrimaron 4 ella, viniendo reparados con unos tablones
gritesos y con picas y barretas, hasta que llegaron 4 la misma muralla
¥ Ia comenzaron d picar y pegaron fuego, que traian puesto con artifi-
o en las lanzas, 4 un evarto y mds que tenia la dicha foerza, por de-
bajo de la cobertura, porque por encima no podian, ¥ esto con dnimo
grande con ver quel artilleria les mataba la gente 4 montones v los ar-
cabuces, que eran mds de treinta, que bastaban, por ser la dicha fuerza
pequefia y muy fortalecida; lo cusl, visto por el dicho General el gran.
de aprieto en que ponjan los indios por todas partes y como bestial-
mente llegaban con piedra v barro 4 tapar las troneras y otros se ocu-
paban & hacer portillo, mandé salicse gente de 4 caballo & desviar los
indios que estaban peleando 4 los lienzos, entre los cuales salié el dicho
capitin Lope Ruiz & eaballo y comenzaron & echar los indios y des
viarlos de In dicha fuerza, matando dellos, [con] lo eual se retiraron un
poco fuera, hubiendo herido algunos espafioles malamente, y ansf yendo
subre los dichos indios el dicho capitin 4 acometer una cosa muy teme-
rosa, que fué arrojarse ¢l solo dentro en un gran escuadron dellos con
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demasiado, y como los indios eran tantos, fué rompiendo de tal
e los iba algo reteniendo, hasta que le soltaron las cinchas del
con los muchos encuentros de picas que en s cuerpo y caba-
bi6, eayd con la silla en tierra, donde acudia gran nimero de
ma-ymﬂnﬂmyenlmndn mano i su espada, como va-
caballero, hizo todo lo que eru obligado; mas, como los indios
en tantos, cargaron sobre él, de suerte que de ningin espafiol pu-
ser socorrido, le hicieron pedazos ¢ le pusieran encimna de las lan-
eon grande alarido, porque le conocieron, por ser tan nombrado
tre todos ellos, de lo eual tuvieron gran sentimiento todos los solda-
por haberles muerto una persona tan prencipal y de tanta bondad;
lo que saben.
—Si saben que el dicho eapitin Lope Ruiz era casado en este rei-
0 con la dicha dofia Isabel de Figuerca, de la cual tenia y dejé dos
 hijos, sin dejarles mis remedio de un repartimiento de indios, los cua-
. ;lg,_no'le fueron dados por ningiin gobernador, sind que voluntariosa-
E mente dofia Marina Ortiz de Gaete, tia de la dichia dofia Isubel, su
- mujer, cuyos eran, los dejo, de los cuales tenfa en el estado y provin-
~ eia de Arauco, que eran del gobernador don Pedro de Valdivia, su
< anarido; y que este repartimiento es muy pequefio, que no tenia de qui-
~ mientos indios arriba, y estin de guerra, porque unos indios que le
. fueron dados por don Garefa de Mendoza en la provincia de Tucapel,
~ los dié el gobernador Francisco de Villagra & don Juan Rieros; digan
. 25.—Y si saben que &l dicho ecapitin Lope Ruiz no gozé en este rei-
|_ " no nada ni de aprovechamiento ninguno, ansi de indios como de otra
* ninguna cosa que por razén de lo susodicho y haber servido 4 8. M.
~ fanto y con tanto lustre y calidad como lo requeria su persona, por ser
: “eaballero hijodalgo, de casa conocida en Vizeaya. eabera de la casa de
" Jos Gamboas, estaba muy empefiado y quedé debiendo gran contidad
de pesos de oro, ansi 4 S. M. como 4 particulares, dejando 4 Ia dicha
dofia Isabel de Figueroa, su mujer, muy pobre ¥ sin remedio ninguno
con los dichos sus hijos, porque el repartimiento, demas de ser tan pe-
0, ha estado y esti de guerra, de cuyacausa 8. M., siendo servido,
obligado & hacer & su mujer é hijos mercedes con que se sustenten
e & su calidad y & lo mucho que i 8. M. ba servido el dicho

pitdn Lope Ruiz; digan lo que saben,




ﬁfwﬂubmwdmmbhmmﬂ presente tiene

.ﬂup legitimo del capitin Lope Ruiz de Gamboa y el demas reparti-
miento que le fué quitado por el dicho gobernador Franeisco de Villa.
gra y dado 4 Juan Rieros, como dicho es en las preguntas antes desta,
eaen en una comarea cuatro leguns el uno del otro, y han de servir v
‘eaen en términos de la eibdad de Tueapel, ¥ que lo uno y lo otro es
muy poca coss conforme 4 la calidad del dicho capitin Lope Ruiz de
Gamboa ¥ lo mucho y bien que & 8. M. habia servido; digan lo que
saben.

27 —Si saben que todo lo susodicho es pablico y notorio y piblica
voz y fama.

Fecho y presentado y por su merced del dicho sefior alealde visto,
dijo: que lo habfa y hubo por presentado cuanto es pertineute, é que
mandaba é mandd al dichio Nuflo de Herrera en el dicho nombre, pre-
sente los testigos de que se entiende aprovechar, que S. Md. los man-
dard examinar por el tenor del dicho interrogatorio, In recepcidn de los
cuales dijo que, por estar ocupado en negocios y eausas toeantes al ser-
vicio de 8. M., cometia é cometié 4 mi el dicho escribano, y para ello
me daba 6 dibé poder é comision en forma, con sus incidencias é depen-
dencias, anexidades é conexidades, que 8. Md. nombrard fiscal que
asista en nombre de la real justicia, ¢ ansi Jo mandé y firmé de su nom-
bre.—Francisco Vaca—Don Diego de Gusmin.—Francisco de Castaie-
da.—Ante mi.—Felipe Lipez de Salazar, escribano.

Después de lo susodicho, en esta dicha cibdad de In Concepeidn, &
doce dias del mes de Diciembre del dicho afio, el dicho sefior alealde
Francisco de Castafieda, dijo: que nombraba y nombré por fiscal, en
nombre de 8. M., para en esta causa, 4 Fernin Gonzilez, alguacil desta
dicha ciudad, al cual le daba ¥ dié poder en forma para lo usar v ejer-
cer, é mandaba y mandé que se le dé traslado del dicho pedimento ¢
interrogatorio. para que alegue lo que viere que mis conviene al servi-
ciodeS. M., ¢ ansi dijo que lo mundaba é mandd, é firmélo de su
nombre y de los dichos.— Francisco de Castaneda.—Ante mi.— Felipe
Lipes de Salazar, escribano.

En la muy noble ¢ leal cibdad de Santingo del Nuevo Extremo, 4
veinte y cineo dias del mes de Octabre, afio del Sefior de mil quinien-
tos 6 sesenta y tres afios, ante mi, Nicolds de Gdrnica, eseribano de
8. M., piblico é del Cabildo de la dicha cibdad, ¢ testigos de yuso esari-
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pre: 'kuhnﬂmlmhddeﬁmmujequm
‘Lope Ruiz de Gamboa, que haya gloria, é dijo que por virtud de la
tla que hoy dicho dia en ella fué dispensada por el muy magnifico
jor Santiago de Azoca, alealde jor S. M. en esta dicha cibdad, por
M, el dicho escribano, de las personas y bienes de Lope Ruiz de
oa, dofia Ana Nasaria de Berruy, sus hijos, su hija é hijo del
ope Ruiz, que su tenor de la cual dicha tutela, es este que

In muy noble é muy leal cibdad de Santiagn del Nuevo Extremo,
 de gobernacion de Chile, d veinte ¢ cinco dfas del mes de Oc
e, afio del Serior de mil é quinientos ¢ sesenta y tres afios, ante el
magnifico sefior Santiagn de Azoca, alualde por 8. M. en la dicha
dud, é por ante mi, Nicolds de Girniea, escribano de S, M., piblico
del Cabildo de la dicha cibdad, ¢ testigos de ynso escritos, parecié
ente dofia Isabel de Figuerca, mujer que fué de Lope Ruiz de
, difunto, que Dios haya, dijo: que por euanto el dicho Lope
Gamboa fallecié é pasd desta presente vida é dejo por sus
legitimos ¢ de la dicha dofa Isabel de Figueroa, & Lope Ruiz de
: imboa é dofia Ana Nazorin de Berruy, los cuales son menores en
edad pupilar, é por cuanto no los dejé proveidos de tutor é curador, y
- d ella, como & su madre legitima de los dichos sus hijos, personas y
b " por tanto que pedia ¢ pidio al dicho sefior alealde que le mande
_proveer la dicha tutoria de los dichos sus hijos, para que los gobierne

.'II ~ boa tenfa en términos de la Concepeion é Tueapel, que ella estd presta
' j"m}ndﬂ de hacer el juramento ¢ dar las fianzas que en tal caso se

E luego, visto por el dicho sefior Santiago de Azoca, alealde, por
mte mi el dicho eseribano, lo dicho ¢ pedido por In dicha dofin Isabel

Figueroa, é teniendo delante 4 los dichos Lope Ruiz de Gamboa é
fia Ana Nazaria de Berruy, hijos legitimos del dicho Lope Ruiz de
mboa éde la dicha dofia Isabel de Figueroa, constindole, como le cons-
ser los dichos nifios hijos del dicho Lope Ruiz y ser muy publico y
i0 é ser por tales habidos, ¢ de la dicha dofia Isabel, tomé ¢ recibi6
ento por Dios é por la senal de la cruz, segin ‘que en tal caso se
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ti6 de usar bien y fiel y diligentemente el dicho oficio & cargo de tutora
de los dichos menores sus hijos é de sus bienes, é que donde viere su
~ provecho, se lo allegari ¢ su mal é dano les arredrard y sus pleitos y

causas indefensas no dejari, y donde su consejo no bastare, lo tomard
 con letrados ¢ personas sibias, ¢ que haria inventario juridico é verda-
dero de Jos bienes, frutos y rentas é tributos de indios del dicho Lope
Ruiz, su hijo, y de la dicha su hija, ¢ libro de recibo ¢ gasto, con dia,

mes y afio, é que daria buena cuenta con pago de los bienes de los di-
chos menores é de los dichos frutos ¢ rentas é réditos dellos, cada ¢

cnando é 4 quien con derecho la deba dar, ¢ que en todo haria aquello

que buena ¢ fiel ¢ diligente madre ¢ tutora es obligada 4 haeer por sus
_hijos menores; é & la conclusién del dicho juramento dijo: que si jura-
ba, ¢ amén; é prometié de lo ansi camplir é obligise que si por su culpa
6 negligencia 6 mal razonar, los bienes ¢ derechos de los dichos meno-
res 6 cunlquiera parte dellos se perdieren 6 menoscabaren, de lo pagar
por sk persona € bienes; é dié por fiador en la dicha tutela, juntamente
consigo, & Diego Gareia de Ciiceres, vecino desta ciudad, que presente
estaba, el cual otorgd que salfa ¢ salié por tal findor de la dicha dofia
Tsabel en la dicha razén y se obligd que haria y enmpliria todo lo por
ella dicho é jurado é prometid que daria la dicha cuenta con pago de los
bienes é frutos, rentas é tributos de indios de la dicha menor ¢ del di-
eho menor sus hijos, é si ansi no lo hiciere y cumpliere, que él, como
st fiador € principal pagador, o hard y cumplird é dard la dicha cuenta
con pago por su persona ¢ bienes; é que para lo ansi cumplir y pagar
¢ haber por firme la dicha dofia Isabel de Figueroa, como prencipal
tutora, y el dicho Diego Garcia de Ciiceres, como sa fiador, de mancomin
€ i voz de uno ¢cada uno dellos, por si € por el todo, renunciando la ley
de duobus rex debendi y pragmaticade fide jussoribus é las demds leyes que
deben de renunciar los que se obligan de mancomiin, como en ellas se
contiene, se obligan de lo guardar é cumplir, é obligaron sus personas
¥ bienes é dieron poder cumplido 4 las justicias ¢ jueces de 8. M., de
cualesquier parte é lugares que sean, para que por los remedios é re-
sortes del derecho los costringan é apremien al cumplimiento é pago
desta carta, como si lo dicho fuese sentencia difinitiva pasada en cosa
juzgada, sobre que renunciaron cualesquiera ley, fueros ¢ derechos de
que se puedan aprovechar y la ley ¢ regla del derecho que dice que



o ley fecha non vﬂ- ihdieha amlnh.t,
que renunciaba 6 renuncio las leyes de los Empe.
D & en forma.—Testigos que fueron presentes:
6%&3«-3 Vicente Ruiz; € los otorgantes, &
yo .'d escribano doy fe que conozeo, lo firmaron de sus
en el registro desta carta.—Doiia Teabel do Figurroa.— Diego
de. Ciceres.—Ante mi.— Nicolis de Girnica, escribano piblico

' Iﬁﬁl.pu' el dicho sefior alealde visto, dijo: que hallaba que
encargar y encargé & la dicha dofia Isabel de Figueroa del*di-
eargo de tutora de las personasé bienes de los dichos Lope
Ana Nazaria, sus Lijos menores, é le dié poder cumplido para
@ cobrar todos y eaalesquier bienes muebles ¢ raices ¢ semo-
¢ recabdaciones de pesos de oro ¢ otras cosas debidasé pertene-
4 los dichos menores por cualesquier persona y en cualesquier
lugares, ans{ de la herencia ¢ sucesiones del dicho su padre,
otra manera, ¢ de tributos de indios 4 el dicho su padre enco-
dos 6 pertenecientes al dicho Lope Ruiz, menor, é de todo ello,
bienes como indios, tomari posesion ¢ posesiones, é aquellos bie-
otras cosas arrendar d las personas é por los tiempos é precios de
vedis @ otras cosas que bien visto le fuere; ¢é de lo que recibiere é
¢ de arrendar é dar € hacer ¢ otorgar cualesquier earta & cartas
0 é de finiquito é arrendamiento é las oteas escrituras que con-
con todas las fuerzas é firmeza ¢ obligaciones de los bienes de
dichos menores, poder & las justicias 6 renunciacion de leyes que
' sn validacidn se requiera, las cuales valan y sean firmes, como si
dichos menores, siendo de edad camplida, las dieran y otorgaran. Y
le did el dicho poder cumplido, generslmente para todos los di-
pleitos, eausas y negocios civiles y eriminales, movidos é por mo-
4 los dichos menores. para que en ellos y en cada uno de ellos
a hacer ¢ haga todas las cosas ¢ diligencias é autos judiciales y
dicinles que convengan ser hechos y los dichos menores, siendo
cumplida, harian éhacer podrian presente seyendo; € para pre-
testigos, eseritos y escrituras ¢ hacer probanzas ansi ad perpe-

.m mamoriam, como con iscales de S. M., y en otra manera; ¢ para
-y hacer, decir, tratar ¢ procurar los demis actos y diligencias
v extrajudiciales que convengan ¢ menester sean de se hacer
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' cios do restilucion in infegrun y los jurar y hacer los demis juramentos,
- ejecuciones, venciones, ventas é remates de bienes; é para hacer todo
~lo demids que al bien de los dichos menores convenga, aunque aqui no
se declaren; é para constituir un procurador, tutor, defensor de los di-
chos menores, 6 dos 6 mds, é los revocar cada que & ella bien visto
le fuere, y los relevar en forma, so obligacion delos bienes de los dichos
menores; ¢ 4 todo lo susodicho dijo que interponia é interpuso su auto-
ridad y decreto judicial, tanto cuanto podia é con derecho debia, para
que valga y sea firme en juicio y fuera dél; y de lo susodicho le otorgs
¢ discernid esta carta de tutela, segin que de suso se contiene, en el re-
gistro de la cual lo firmé de su nombre:—Testigos, los diches.—Santiago
de Azoca.—Pasé ante mi.—Nicolds de Garnica, escribano piblico.

Por tanto, ladicha sefiora dofia Isabel, dijo: que en virtud de la di-
cha tutela que de suso va incorporada ¢é inserta, usando della en la
mejor manera que de derecho lia lugar, y en su lugar y en nombre de
los dichos Lope Ruiz de Gamboa ¢ Ana Nazaria, sus hijos, ¢ del dicho
Lope Ruiz, difunto, y en la mejor manera que de derecho ha lugar,
constituia & constituyé por procuradores, aclores, defensoves de los
dichos menores, sus hijos, al muy reverendo bachiller Melchor Calde-
rén ¢ Pedro Gonzilez Andicano é Pedro Pantoja ¢ Alonso de Alvara-
do, vecinos ¢ residentes en la cibdad de la Concepeidn, in solidum, dijo
dalles é que les daba € di6 el poder que ella en si tiene, por virtud de
la dicha tutela, como en ella se contiene, para todo lo en la dicha tute-
la contenido, para que como ella misma puedan hacer é hagan por los
dichos menores y en su nombre todo lo contenido en la dicha tutela,
sin ocultar ni reservar cosa alguna dello, ¢ dijo dalles el poder que 4
ella es dado, é reservallos, so expresa obligacién que para ello hacia ¢
hizo de los bienes de los dichos menores; testigos que fueron presentes
Francisco Navarro ¢ Diego Caldera ¢ Vicente Ruiz, estantes en la di-
cha cibdad de Santiago, v la otorgante, & la cual yo, €l eseribano, doy
fe que conozeo, lo firmé de su nombre en el registro desta carta.—
Dona Isabel de Figueroa—Y yo, Nicolis de Garnicea, escribano de 8. M.,
presente fui en uno con la otorgante é testigos 4 todo lo que es dicho,
é lo fice escribir en coatro hojas con ésta, ¢ fice aqui este mio signo en
testimonio de verdad.— Nicolis de Gdrmica, escribano de cabildo, etc.

En la cibdad de la Concepeitn, reino de Chile, 4 veinte y siete dins
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Ruiz dsGmnha € dofia Aua Nazaria, sus hijos legitimos,
: Ruiz de Gamboa, su murido, difunto, que sea en gloria, ¢
de la totela que de sus personas é bienes fué discernida,
Ia desta otra parte contenida, dijo que en su lugar y en el dicho
re. m‘ m}’ﬁ pNLIII'Ele‘ actor, defensor pari en todo
h"cﬁéhl tutela contenido & Nuflo de Herrera, procurador, porque
o poder que ella tiene por virtud del que le fué dado por la di-
ha Isubel de Figueroa en los dichos sus nombres de los dichos
ijos, lo da é sustituye en el dicho Nuflo de Herrera, ¢ lo relevaba
¢l es relevado; ¢ para lo haber por firme obligaba los bienes d él
6 lo firtn6 de su nombre, siendo testigos Pedro Home, Alou-
gus 6 Francisco deTapia, estantes ¢ vecinos desta dicha cibdad.
Pantoja.—E yo, el dicho Antouio Lozano, eseribano de 8. M.,
¢é del Cubildo desta dicha cibdad de la Concepeion, por S, M.,
e ful con los dichos testigos i lo susodiclio, por ende fice aqui
1 signo, ques d tal en testimonio de verdad.—Awtonio Lozano, es-
eribano publico, ete.
ﬂ después de lo susodicho, en esta dicha cindad de la Concepeién, &
re  dins del dicho mes de Diciembre del dicho afio, yo, el dicho es.
; notifiqué el dicho nombramiento é auto del dicho sefior alcal-
M dicho Fernin Gonzilex y en su persona, el cnal dijo que le obe-
> -M é obedecié como el dicho sefior alcalde lo manda, siendo testigos
_‘.LDhl % Pedro Gomez, vecinos destu cibdad. —Ante mi—Felipe
 Lipes de Salasar, escribano, ete.
A &Cpﬂﬁ de lo susodicho, en este dicho dia mes y afio susadicho, el
'm!nl!or alealde tomo ¢ recibié juramento en forma de derecho del
p Fernin Gonzilez, de que usard bien y ficlmente el dicho cargo ¢
) de fiscal en todo Jo que aleanzase, y en lo que dejase de entender
sconsejaria con personas sabias para en lo que mis conviniese al
| servicio de 8. M., el cual,  la fuerza ¢ conclusion del dichio jura-
| dijo: si, juro, é amén, ¢ lo firmd de su nombre, siendo testigos
 dichos.— Francisco de Castaneda.—Fernin (Gonzdlez.—Ante mi.—
Lipes de Salazar, escribano, ete.
después de lo susodicho, en esta dicha ciudad de la Concepeion,




4 diez y seis dias del mes de Diciembre del dicho afio de mil ¢ qui-
nientos é sesenta y tres afios, ante el dicho sefior alcalde Francisco de
Castafieda y en presencia de mi el dicho escribano, parecié presente
el dicho Nuflo de Herrera en el dicho nombre y presenté por testgos
para Ja dicha informacién 4 Pedro Gonzdlez Andicano y Alonso de
Miranda y & Gonzalo Herndndez Bermejo y 4 Lope de Ayala yal ca-
pitdn Franciseo Vaca Rengifo y & Crietobal Valera y Antonio Diaz y 4
Juan Alvarez Lazo, de los cuales y de cada uno dellos el dicho sefior
alealde tomé é recibié juramento en forma de derecho, por Dios é por
Santa Maria é por las palabras de los santos cuatro evangelios y por
una sefinl de cruz, & ial como esta §, en que todos ellos € cada uno
por sf pusieron sus manos derechas de que dirian verdad de lo que su-

* piesen y les fuese preguntado acerca de lo que eran presentados por tes-
tigos, y si ansi lo hiciesen, Dios, nuestro sefior, les ayudase, en otra
manern, lo contrario haciendo, él se los demandase como 4 hombres que
juraban su santo nombre en vano ¢ se perjuraban diciendo al contra-
rio de la verdad, v d la fuerza ¢ conclusion del dicho juramento, dije-
ron: si, jurmmos, y amén; siendo testigos Diego Dinz y Hernando de
Cueva, vecinos desta cindad.—Francisco de Castaneda.—Ante mi.—
Felipe Lipes de Salazar, eseribano piblico, ete.

En la cibdad de la Coneepeidn, i veinte y un dias del mesde Di-
ciembre de mil é quinientos é sesenta y tres aflos, ante el sefior aleal-
de Francisco de Castafieda y en presencia de i el dicho eseribano,
pareci6 presente Fernin Gonzilez, fiscal en nombre de 8. M., é presenté
el escrito € interrogatorio siguiente:

Muy magnifico sefior—Herndn Gonzilez, fiscal de la Real Justicia,
en la probanza que pretende y quiere hacer Nuflo de Herrera en nom-
bre de dofia Isabel de Figueroa, como tutora y caradora de Lope Ruiz
de Gamboa ¢ Ana Nazariz de Berruy, sus hijos legitimos€é hijas legi-
timas del capitin Lope Ruiz de Gamboa, sn marido, difanto, digo: que
si algunos servicios dicho capitin Lope Ruiz en su vida hizod 8. M.,
le fueron pagados y gratificados por los gobernadores que han sido en
este reino,y de las reales eajas, dindole, como le dieron, muchos repar-
timientos de indios, chiearas, solares, estancias y muchos pesos de oro
de socorro que le han dado, y especial se le di6 en la cibdad de Tucapel
un repartimiento de indios ¢ de los mejores que habia, y otro en el es-
tado de Arauco; y para que desto consto y de si se ha hallado en deser-



o e
_  VALDIVIA ¥ SUS coMPARKKON 911
e o .

‘de 8. M. eon algiin tirano, & V. Md. suplico y pido @ los testigos
‘el susadicho fueren presentudos, al pie de sus dichos é depusi-
5 8o asiente lo que deelurasen i estas preguntas abajo declaradas,
esmo i los demis testigos que yo preseute se les pregunte por
chins preguntas, étodo vaya inserto en la dicha probanza: sobre quis
justicia v en lo mds neeesario, ete.

. —Primeramente, si conocen i mi el dicho Fernin Gonzilez, fiscal
a Real Justicia, y al dicho Nuflo de Herrera y dofia Isabel de Fi.

roa ¢ 4 los dichos su hijo é hija del dicho capitin Lope Ruiz, di-

y si conocieron al dicho capitin Lope Ruiz y de qué tiempo 4

parte, ete.

'—Item. si saben, etc., que si el dicho capitin Lope Ruiz algunos
en su vida hizo 4 8. M. le fueron pagados ¢ remunerados por
‘los gobernadores que han sido por 8. M. en este reinoé por otras sus
justicias, dindole, como le han dado, dos repartimientos de indios. uno
l.- gh c!bdnd de Tucapel y otro en la provincia de Arauco, de los mejo-

res que habia; digan lo que saben, ete.

- 8—Y si saben que, demds de lo dicho, le dieron al dicho capitin

- Lope Ruiz muchas estancias, chicaras, solures y muchos pesos de oro

~de socorro de la real caja é otras cosas; digan lo que saben, ete.

4 —Y si saben, ete, que el dicho capitin Lope Ruiz se halloé contra
; ![luvimo de 8. M. en compaiiia de algin tirano, ansi en los reinos del
; ‘M-mo en otras partes, en motin. alzuniento é contra el estandarte
‘ ‘real 6 en otra cosa que fuese en deservicio de 5. M.; digan lo que sa-
t E—Ium. si saben, ete., que todo lo susodicho ha sido y es publico
-y notorio, ete.—Fernin Gonzile:.

. Eansi presentado en la manera qu+ dicha es, el dicho sefior alcalde
diin: que el dicho Ferndn Gonzilez presente los testigos de que se en-
~ tiende aprovechar, que su merced los mandari examinar por el tenor del

"ﬁo interrogatorio; é ansimesmo mandaba ¢ mandd qoe les testigos

R -\” el dicho Nuflo de Herrera en el dicho nombre presentare, se exa-

- m por el tenor deste interrogatorio ¢ se pongan sus declaraciones

‘ﬂ pie de lo que por su parte dijeren, como lo pide el dicho fiseal: é an-

- si dijo que lo mandaba, é mandé, ¢ firmélo de su nombre, siendo testi-

Francisco Gudiel ¢ Lope de Landa, vecinos de csta eibdad. —Fran-

de Castaneda.—Aute mi.—Felipe Lopes de Salazar, escribano, ete,




! _‘h 10 Pedro Gonzilez Andicano, wm&owmm
.mﬁﬂn&HmmmdMommhn el coal, después de haber
: j’p_lb.n'dndlnﬂm.#mdopngmndo por el tenor del dicho inte-
~ rrogatorio, dijo é depuso lo signiente, etc.
~ 1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho eapitin Lope
Ruiz de Gamboa, difunto, de doce afios d esta parte, y 4 la dofia Isabel
de Figueroa, de diez afios 4 esta parte, y que sabe que fueron casados
~segiin orden de la Santa Madre Iglesia, y que conoce & los dichos dofia
Ana Nasaria, hija legitima de entrambos 4 dos los susodichos, é que ha
oido decir cdmo antes que muriese el dicho capitan Lope Ruiz, tuvo
en la dicha dofia Isabel por su hijo legitimo al dicho Lope Ruiz de
Gambou,ytldwhoﬁmll"‘enﬁnﬂomélu. de cuatro afios 4 esta par-
te, ete.

Preguntado por las generales, dijo: que es de edad de treinta y cinco
afios, y que no le tocan ninguna de las generales de la ley, ete.

4.—A ln cuarta pregunta, dijo: que sabe este testigo y vido como el
dicho capitin Lope Ruiz de Gamboa fué al dicho socorro de la dicha
provineia de los juries ha tiempo de once afios, porque este testigo fué
al dicho socorro juntamente con el dicho eapitin Lope Ruiz, y sabe é
vido que en el campo se pasé grandisimo trabajo en los despoblados, i
causa de ser tan larga la jornada y ecamino é pasar por tierra de gue-
rra, con gran peligro, y d causa de la mucha nieve y frio que hubo en el
despoblado de la Cordillera Nevada, que pensaron de perecer, y ansi
Hegaron donde el dicho capitin Francisco de Aguirre estaba en la cib-
dad de Santiago del Estero, donde se sirvid 4 S. M. en todo lo que se
ofrecid v se le encargd porel dicho capitin Francisco de Aguirre; y esto
responde 4 ella, ete.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que es verdad lo en la pregunta con-
tenido, porque este testigo ansimesmo volyié con el dicho capitin Fran-
cisco de Aguirre al socorro de este reino, sabida la dicha muerte del
dicho gobernador Pedro de Valdivia y la necesidad en que estaba esta
tierra, con ¢l cuul vido este testigo que volvid el dicho capitin Lope
Ruiz, y vido cémo se pas6 en ¢l camino en la dicha Cordillera Nevada
muy gran riesgo é peligro de nieve y viento que hubo, é se marieron
gran cantidad de naturales y caballos, en la cual dicha jornada fué el
dicho capitin Lope Ruiz ¢ volvié muy bien aderczado de armas y ca-

ballos; y esto responde 4 ella, ete.




 que este testigo vido ir al dicho capitin
: boa, muy bien aderezado de caballos y armas, em-

se mslbpﬂuﬂlriﬁ. M. la dicha jornada, con mucho
de su persona, como caballero que era, porque en aquells sazén
go estaba en la dicha cibdad de Santiagn 6 lo vido salir, como
ne, la dicha jornada; y en lo demds este testign lo oy decir
tiblico y notorio, en Ia cual dicha jornada este testizo vido cémo
dicho eapitdn Lope Ruiz gran servicio 4 8. M. por la necesidad
estaba Ia tierra é la dicha ciudad Imperial; y esto responde 4

~T.—A la séptima pregunta, dijo: que lo que della sabe es que, ido
‘que fué este testigo 4 la cindad de la Imperial de la de Santiago, halld
pocos dias antes el dicho capitin Loper Ruiz habia salido de ella
osalealdes de la cibdad Rien é [eon ) otras personas é vecinos fueron &
ar Ia dicha eibdad Rica, como la pregunta lo dice, lo cual fué un
o servicio que 4 8. M. hizo el dicho capitin Lope Ruiz, porque
s del valor de su persona y gastos que hizo, por su respeto fueron
ﬂ‘“}" d reedificar é poblar la dicha eibdad nuchos espafioles ami-
s suyos, y que sustenté la dicha cibdad Rica con gran riesgo de sun
ona ¢ trabajos que padecieron de hambres é guerras; v esto res.
e della, ete.
A In octava pregunta, dijo: que lu sabe como en ella se contiene
& este testigo vido edmo los dichos naturales dieron el dominio é
ion real, los coales hasta hoy han estado y estin de paz y en ellos
ada la doetrina eristiana; v sabe ¢ vido edmo & ruego de los veei-
08 ¢ alcalde de aquella ciudad senalaron al dicho capitin Lope Ruiz
or vecino é regidor de la dicha cibdad é le sefialaron indios para su
Fvicio, por ser cosa tan importante para el sustento de aquella cibdad
estada en ella del dicho capitin Lope Raiz, porque dél dependia In
nda de otros amigos snyos. y el valor ¥ decisidn que en hacer la gue-
tenfa, y que no podia dejar de gastar cantidad de pesos de oro por-
siempre anduvo bien aderezado de armas y caballos, con mucho
e de su persona; y esto responde 4 ella; etc.
—A la novena pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
ne esto testigo se halld i todo de presente é vido como el dicho
in Lope Ruiz de Gamboa vino la jornada 4 se juntar con su her-
o Martin Ruiz de Gamboa y primos don Miguel de Avendafioy



~ don Pedro de Avendafio, el cual vino con sus caballos y armas, con mu-
- ¢ho lustrede su persona, y vido como peleé en la dicha batalla valerosa-
“mente, como eaballero, sefialando su persona; y esto responde 4 ella, etc.

10.—A las diez preguntus, dijo: que la sabe como enella se contiene,
porque se hallé presente ¢ vido edwo, velando el dicho capitin Lope
Ruiz el cuarto del alba, did arma & asi se tuvo la batalla, la cual vido
este testigo como peled el dicho capitin Lope Ruiz como caballero, se-
fislando su persona ¢ sirviendo 4 otros muchos hasta que los indios fue-
ron desbarstados y castigades; y esto responde 4 ella, ete.

11.—A las once preguntas, dijo: que la sube como en ella se contie-
ne, porque este testigo se hallé 4 todo ello presente é lo vido asi pasar
como en ella se declara, € vido como el dicho capitin Lope Ruiz ayudo
con su persons & traer % cuestas piedras para hacer el dicho fuerte,
animando & otros para que hiciesen lo propio, en lo cual sirvié mucho
4 8. M.; v esto responde 4 ella, ete.

12.—A"lus doce preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo se hallé presente ¢ vido como se hallé presente 4 la
dicha fundacién é poblacion de la dicha ciudad de Tucapel é fué sefia-
lado por el dicho don Garcia de Mendoza por vecino é regidor de la
dicha cibdad, é vido como sustentd su casa con mucho lustre, empe-
filndose en mucha cantidad de pesos de oro para sustentar, como sus-
tentaba, muchos hijosdalgo é soldados que estaban en la dicha cibdad
sirviendo 4 8. M.; y esto responde 4 ella, elc.

13.—A las trece preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo vino al socorro de la dicha cibdad de Tucapel
por mandado del dicho Don Garefa, porque habiendo pocos dias que
este testigo habia salido de ella con el dicho Don Gareia v quedando
alli el dicho capitin Alonso de Reinoso y el dicho capitin Lope Ruiz,
tavo nueva el dicho Don Garefa como se juntaban los naturales para ir
sohre la dicha cibdad ¢ lnego apercibio 4 don Miguel de Avendafio con
cuarenta de 4 eaballo, entre fos cuales fué uno dellos este testigo, como
dicho tiene, y ansi llegaron 4 la dicha cibdad é fuerte, é otro dia si-
guiente vinieron sobre la dicha cibdad gran nimero de indios de gue.
rra ¢ salieron 4 ellos al encuentro 4 pié y 4 caballo é tuvieron con ¢llos
una brava batalla é hasta que fueron desbaratados los indios, y este tes-
tigo vido como peled ¢l dicho capitin Lope Ruiz en su eaballo como
caballero servidor de 8. M.; ¥ esto responde i ella, ete.
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A lns diez y seis preguntas, dijo: que lo que della sshe es que
igo llegé con el gobernador Francisco de Villagra 4 la dicha
_ donde vido al dicho eapitin Lope Ruiz que habia ya dejado el
» cargo de teniente por mandado del dicho Franciseo de Villagra,
‘publico y notorio como i causa de haber muerto al dicho Pedro
Avendafio los dichos naturales, el dicho eapitdn Lope Ruiz habia
Preso ciertos caciques para asegurar la tierra, los cusles mandé soltar
- el eapitin Alonso de Reinoso; y ansimismo entendié este testigo de
thos vecinos ¢é soldados que en la dicha cibdad estaban, lo bien ¥
buena mafia é sagacidad con que habia sustentado la dicha cibdad el
~ dieho capitén Lope Ruiz, ansi eu las cosas de I guerra como de repi-
~ Dbliea, en el tiempo que en ella tuvo el dicho cargo de capitin é teniente
] lﬂi,:_gi!bﬁmadnr. y estar ansi bienquisto como caballero servidor de S. M,
o sin hacer molestia ni agravio 4 nadie; y esto responde d esta pregun-
g ,Ih,lmo
- 18—A lus diez y ocho preguntas, dijo: que In sabe como en ella se
~ contiene, porque este testigo vido como el dicho gobernador Francisco
. de Villagra dejé por su lugar-teniente de la dicha cibdad al dicho capi-
tdn Lope Ruiz de Gamboa, y ansi vido salir & muchas jornadas, tras-
nochadas y corredarias al dicho capitin Lope Ruiz, porque este lestigo
Iﬂdﬂ\m con él en su compafiia ¢ vido como sirvid 4 8. M. con gran
cuidado y diligencia é sagacidad, v que, como dicho tiene, vido este
testigo sustentar al dicho capitin Lope Ruiz su casa con mucho lustre
¥ en ella muchos caballeros é hijosdalgo y soldades; y esto responde 4
19.—A las diez y nueve preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
contiene, porque este testigo fué uno de los tres que fueron con el di-
~ cho capitin Lope Ruiz, é vido como después de haberle guitado el ga-
- mado, peleando con los dichos naturales, le mataron d este testigo el
eaballo, é peled i pié, é vido que los otros tres caballos los hirieron tan
malamente que, luego que llegaron 4 la ¢ibdad, cayeron muertos, y este
testigo ¢ los demas y el dicho capitin Lope Ruiz salieron todos mal he-
ridos é se vieron en punto de se perder: y esto responde 4 ella, ete.
20.—A las veinte preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo lo vio ser y pasar ansi, é vié como entrd el dicho
naese de vampo en la dicha cibdad por mandado del dicho Goberna-
or, y como el dicho capitin Lope Ruiz go vino d esta ciudad 4 se cu-




o QW*MMM el dicho Gobernador estaba, y este testi-

o le vido estar ulli sirviendo & 8, M. y sustentando & s iess muchos

',‘ “caballeros y soldados, eomo lo tenia de costambre de hacer; y esto res-
ponde 4 ella, ete.

21.—A las veinte y una preguntas, dijo: que la sabe como en ella so
‘contiene & Jo vido todo como en la pregunta lo jaclara, é se hallé pre-
‘sente é fué uno de los que fueron de la dicha cibdad donde el dicho

Gobernador estaba en la dicha casn de Aranco, € vido al dicho capitin
Lope Ruiz servird 8. M. en la dicha jornada eon gran valor é saguci-
dad. como eaballero que era; y esto responde 4 ella, ete.

22 —A las veinte y dos preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
contiene, porque este testigo se hnlld & todo presente é vido como el
dicho Gobernador salié al sustento desta cindad de la Concepcion v
dejé en el dicho sustento de la dicha casa al dicho general Pedro de
Villagra, con la cantidad de gente que In pregunta dice, é vido como
quiso traer consigo al dicho eapitin Lope Ruiz, é le suplicd le dejase
alli para mds servir 4 S. M., porque los eaballeros como €l no habian
de dejar de sustentar ni dejar de hallarse, en semejantes empresas, ¢
ansi quedd sustentando las dichas provineias y casa fuerte, como cabille-
ro servidor de 8. M., é vido como dende pocos dias se juntaron los na-
turales de las dichas provincias ¢ vinieron gran nimero dellos sobre la
dicha casa y fuerte, de In manera que la pregunta dice, ete.

23.—A las veinte y tres preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
contiene, porque este testigo se halld presente é lo vido ser é pasar ansi
é vido como mandd el dicho general salir la dicha gente, entre los ena-
les fué este testigo, é vido como el dicho capitén Lope Ruiz, con el dni-
mo acostumbrado que tenis, se meti6 entre mis de diez nil indios para
los desbaratar, donde vido este testign que peled como valeroso capitin
en su caballo, hasta que le faltd, ¢ luego i pié con su espada en la ma-
no, sin que lo pudieran socorrer, y como la cantidad de indios ern
tanta, luego le mataron é hicieron pedazos é le pusieron la cabeza en
una piea,'d vista de los espafioles, por conocer los indios el valor del di-
cho capitin; y de que fué visto por los espafioles, fué grande el senti-
miento & tristeza que se recibié con ver muerto un caballero tan princi-
pal en quien todos tenfan tanta ayuda y favor, y ansi, con gran safa,
salieron espafoles de la dicha casa y por fuerza de armas, con este tes-
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e fué el que lo pidié al general, entraron entre los naturales é
on el cuerpo, recobraron la cabeza ¢ la trajeron 4 la dicha casa 6
i la enviaron con el dicho cuerpo 4 esta ciudad para que lo ente-
; y esto responde 4 ella.

. "ﬂmtlene, porque, como dicho tiene, sqbe que fueron casados, segiin
; _ﬁan de la santa madre Iglesia, los dichos capitin Lope Ruiz y la
éﬂha dofia Isabel de Figueroa, é tuvieron los dos hijos que declarados
tiene en la primera pregunta, y ansf sabe lo demis que en ella se de-
- clara, y estd muy pobre y adendada la dicha dofia Isabel é sus hijos, é
que los indios que dejo son pocos é de ningin provecho y estin de
guerra, los cuales dej6 la dicha dofia Marina Ortiz de Gaete, visto que
no le habfan pagado sus servicios al dicho capitan Lope Ruiz, siné que
antes el dicho gobernador Francisco de Villagra le quit6 los indios que
le habia dado el dicho gobernador don Garcia de Mendoza y los di6 4
un Juan Rieros; y esto responde 4 ella, ete.

25.—A las veinte y cinco preguntas, dijo: que la sabe como en ella
se ‘contiene, y que cualesquier merced que S. M. fuere servido de ha-
cer 4 la dicha dofia Isabel € hijos del dicho capitin Lope Ruiz, serd
muy bien empleada en ellos é S. M. descargara su real conciencia, por
lo mucho é muy bien que 4 S. M. sirvié el dicho capitan Lope Ruiz
¥ lo mucho que gastd; y esto responde 4 ella, ete.

26.—A las veinte y seis preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
contiene, porque lo ha visto y andado la tierra y sabe que es todo muy
poco para lo mucho que 4 S. M. sirvio el dicho capitin Lope Ruiz é lo
mucho que gastd, como dicho tiene, y que con tedo se sustentard con
trabajo la dicha dofia Isabel y sus hijos, si no se descubren algunas mi-
nas muy ricas, y estando junto lo uno y lo otro y en términos de una
cindad; y esto responde 4 ella, etc.

27.—A las veinte y siete preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene,
y es la verdad para el juramento que tiene prestado, y en ello se afirmé
é ratific6, 6 firmolo de su nombre, y el dicho sefior alcalde.—Francisco
de Castaneda.— Pedro Gonzilez de Andicano—Ante mi.—Felipe Lipez
- de Salazar, escribano priblico, ete.

1 Preguntado por las preguntas del fiscal, para que ansimesmq fué
~ presentado por testigo, dijo lo siguiente, ete.:
1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce 4 los en ella contenidos




% iiiilupquﬂmduhmh. y al Mnﬂlle de Herrera, de seis
~ afios d esta parte, etc.

2.—A la segunta pregunda, dijo: qmloqmuhonquoldwho eapitin
Lope Ruiz ni la dofia Isabel su mujer ¢ hijos, nunea fueron, ni son ni
han sido gratifieddos de sus servicios ¢ trabajos, porque, puesto caso
que le havan dado los dichos indios, fué que le quitaron unos y le die-
‘ron otros, como dicho é declarado tiene, y los unos y los otros nuncu
les dieron ni han dado ningtn provecho, porque han estado de guerra
siempre, y para los conquistar se empefid y adeudd en mucha cantidad
de pesos de ore, ¢ ansi cuando murid el dicho capifin Lope Ruiz, que-
dé muy adeudado y empefiado, y que los unos indios y los otros, es
todo poco, aunque ge los diesen 4 la dicha dofia Isabel é hijos, por lo
mucho ¢ bien que 4 8. M. sirvi6 el dicho capitdin Lope Ruiz; y esto
responde d ella.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que no sabe que hayan dado nin-
guwsocorro al dicho capitin Lope Ruiz de la real hacienda ni tal
este testigo ha ofdo decir, v puesto easo que le hubiesen dado algunas
tierras @ chdcaras, no han sido ni son de ningin provecho; y esto res-
ponde 4 elln.

4.+A la cuarta pregunta, dijo: que no sabe tal ni tal oido decir,
antes sabe al contrario, porque ha visto ¢ oido decir que el dicho eapi-
tin Lope Ruiz ha servido & 5. M. como caballero y leal vasallo suvo
donde quiern que se ha hallado, y ansi dél conocié este testigo del tiem-
po que le conoeid ser muy celoso del servicio de S. M; y esto responde
4 ella

5.—A la quinta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene yesla
verdad para el juramento que tiene fecho, v.en ello se ratifica; é firndlo
de su nombre v el dicho sefior alcalde. — Franecisco de Castaneda.— Ps-
dro Gomzdler Andicano—Ante mi—Felipe Liper de Salazar, eseri-
bano.

El dicho Alonso de Miranda, vecino de la cindad de Tueapel, testigo
presentado por parte del dicho Nuflo de Herrera en el dicho nombre,
el cual, después de haber jurado en forma de derecho, y siéndole pre-
guntado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo y depuso lo
siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce 4 los en ella contenidos,
y no al dicho Lope Ruiz, hijo del dicho eapitin Lope Ruiz, porque
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6 después que fué 4 Santiago, desta cindad, y que conoci6 al dicho
capitdn Lope Ruiz diez afios, y 4 la dicha dofia Isabel de ocho afios 4
ﬂh parte, poco mds 6 menos, é 4 Hernan Gonzilez, fiscal, de cinco
o ‘nuos 4 esta parte.

~ Preguntado por las generales de la ley, }lijn ser de edad de treinta y
- dos afios, poco mids 6 menos, y que no le toca ninguna de las generales
~ dela ley que le fueron fechas.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no la sabe, mas de que lo ha
oido decir & un Duarte, diciendo que habian sido compafieros en la
jornada que la pregunta dice; y que esto sabe della.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que puede haber diez afios, poco mds
6 menos, que el dicho capitin Lope Ruiz vino del reino del Pirt 4
esta gobernacién por la mar; é lo demds que la pregunta dice lo ha
oido decir.

6.-—A la sexta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo vino la dicha jornada, hasta llegar 4 la cibdad de la
Imperial, é vido todo lo que la pregunta dice y aclara, y venir la dicha
jornada el dicho capitin Lope Ruiz, bien aderezado de armas y caba-
llos, como caballero servidor de S. M,; v esto responde 4 ella.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que este testigo estaba en la Impe-
rial & la sazén que los vecinos de la cibdad Rica volvieron 4 reedificar
la dicha ciudad, que estaba despoblada. y el dicho capitin Lope Ruiz
se junté y fué con ellos 4 servir 4 S. M. la dicha jornada; é que lo de-
més que en la pregunta se contiene este testigo lo supo porque es noto-
rio; y esto es lo que sabe y vido desta pregunta y la verdad.

8.—A la octava pregunta, dijo: que este testigo no lo vido, mas de
ser ansi piblico y notorio.

9.—A la novena pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne porque este testigo y el dicho capitin Lope Ruiz vinieron juntos en
una compaiiia la dicha jornada, ¢ vié todo lo que la pregunta dice ser
¥ pasar ansi, y es la verdad.

10.—A las diez preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo y el dicho capitin Lope Ruiz militaban debajo
de una bandera, é vi6 ser ¢ pasar todo lo que la pregunta dice y aclara,
y es la verdad. ]

11.—A la once pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contlfene,

; porque este testigo se hallé junto con el dicho capitin Lope Ruiz, y

k.



H.—-\Ahdmmhdumqullnhmm en ella se contie.
- _l;tl,]mqua este testigo se hallé 4 todo lo que la pregunta dice, é vio
- quel dicho eapitdn Lope Ruiz se hallé en la fundacién é poblacién dc
la dicha cibdad, é fué sefalado por el dicho don Gareia de Mendoza
~por vecino ¢ regidor de la dicha cibdad, y este testigo vié como el di.
~ ¢ho eapitan Lope Ruiz sustentaba su easa muy honrada y cumplida-
~ mente, como eaballero, que en ella tenfn por huéspedes a ciertos hijos.
- dalgo y soldados servidores de S. M. é vidé ansimesmo que el dicho
capitin Lope Ruiz muchas veces salié con gente al allanamiento de los
naturales, é vié que se empefié en muchos pesos de oro para sustentar

sn casa é vecindad; y esto responde 4 ella.

13.—A la trece pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
porque este testigo vié pasar lo que la pregunta dice, ¢ vid eomo el
dicho eapitdin Lope Ruiz se senald en lo que se ofrecid servir 4 8. M.,
¥ esto responde 4 ella.

14.—A la catorce pregunta, dijo: que la sube como en ella se contie-
ne, porque este testigo vio quel dicho eapitdn Lope Ruiz salia de ordi-
nario con gente & pacificar la dicha provincia y traer los naturales de
paz, usando de toda prudencia é medios, é que este testigo vio que,
vuelto don Gareia de Mendoza 4 la dicha provincia, que se tornaba
rebelar, salié de la dicha ciadad con eampo, ¢ dejé al dicho capitan
Lope Ruiz de Gamboa por alealde de 8. M. para la administracion de
la justicia, por el buen celo que tenfn en el servicio de S. M,; y esio
responde 4 ella.

15.—A la quince pregunta, dijo: que lo que della sabe es que Rodri-
go de Quirogn, lugar-teniente general del dicho don Gareia de Mendo-
za, constindole que la dicha cibdad de Tucapel, que entonces se llama-
ba Cafiete de Ix Frontern, estaba sin capitin ni teniente, y le dijo 4 este
testigo que enviaba eomision al dicho capitin Lope Ruiz, de teniente v
capitan de aquella cibdad, por entender ser caballero y que tenia valor,
¥ que este testigo sabe que el dicho don Gareia de Mendoza le envio
confirmacion del mismo cargo y lo usd mucho tiempo, dando buena
cuenta dél; y esto responde 4 ella.

16.—A las diez y seis preguntas, dijo: que fué pdblico é notorio e
mo los indios mataron al dicho capitdn Pedro de Avendafio debajo de
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proviucia de Tucapel se quiso tornar & rebe-
y W‘l&m este testigo entrd con el capitdn Rei-
- dicha cibdad y ¥ié cbino, por haber el dicho capitin Lope
» bien el cargo que tenia sirviendo 4 8. M. con buen celo, no
sona alguna que se quejase dél; v esto responde d ella, ete.
Nas diez y siete preguntas, dijo: que la sabe como en ells se
, porque este testigo vi6 que el dicho Pedro de Villagra entré
ha cibdad de Tucapel, [de] doude algunas veces sala con gente
1 el dicho eapitin Lope Ruiz porlacomarea, haciendo confianza
persona por la experiencia que tenia, evitando por todas las vius
odia que los naturales no se rebelasen,y que en ello paso muchos
ides trabajos por servir 4 8. M., como caballero que era;y esto
nde 4 ella, ete.
Alas diez y ocho preguntas, dijo: que lasabe como en ella se con-
rque este testigo eutrd con el dicho gobernador Frunciseo de
on In dicha cibdad, porque este testigo habfa salido 4 recibille,
ue despues de haber estado algunos dias en la dicha cibdad, de-
pella i su hijo Pedro de Villagra y al capitin Reinoso con gente do
uerra y al dicho Lope Ruiz deGamboa por capitin y teniente della, y
te testigo salié muchas veces 4 trusnochadus que se dieron, en
dicho capitin Lope Ruiz y los demds que con €l iban padecie-
S 0 nuchos teabajos € riesgos de sus personus ¥ en algunocs rencaentros
tuvieron con los indios, mostrando ¢l dicho capitin Lope Ruiz
valor de su persona, como caballero, por atraer los naturales de
¥ & la sujecion real,y otrus veces enviaba caudillos con gente, fuera,
jandoen su casa mis de veinte soldados de inesa de ondinario por
~servird 8. M,; y esto dijo della, cte,
| 19.—A lus diez y nueve preguntas, dijo: que este testigo, d la sazén
1@ la pregunta dice, andaba fuern en el allanamiento de la tievra, ¢
ndo d curarse de sus heridas d la cibdad, hallo al dicho capitan
Ruiz que estaba mal herido y & los demas que la pregunta
L& oyd tratar por publico € notorio 1o que la pregunta dice; y esto
o & ella,
A lus veinte preguntas, dijo: que lo que della sabe es que este
vi6 ¢6mo vino el muese de campo Licenciado Altamirano con
‘guerra & la dicha cibdad, y el dicho capitin Lope Ruiz se vino
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" i esta cibdad de la Concepcién y de aquf fué & la casa fuerte de Arau.

- eo, donde este testigo recibi cartas suyus de como estaba alli ocupado
en servir & S. M.; y esto responde 4 ella, ete.

21.—A las veinte y una preguntas, dijo: que lo que della sabe es que,
estando este testigo en la ciudad de Tueapel, llegé alla el capitin Lo
renzo Bernal con gente de guerra y dib nueva como los indios de Mari-
guano habian muerto & Pedro de Villagra, hijo del dicho Gobernador,
con euarents y tantos hombres, y que el maese de campo Altamirano
habia escapado con los demis espafioles, y que por mandado del dicho
general fué levantando el pueblo é cibdad despoblada, aunque para ello
le fué contradicho por este testigo y los demis del Cabildo, no obstante
lo cual, dicho general tornd 4 mandar expresamente se despoblase ¢ se
juntaran todas con él en la casa de Arauco, y que, llegados alld, este tes-
tigo vié como el dicho eapitin Lope Ruizandabasirviendo 4 8. M. en eom-
pania del dicho Gobernador en todo lo que se ofrecia, como eaballero ¢
servidor de 8. M.; y esto responde 4 ella, ete.

22.—A las veinte y dos preguntas, dijo: que lo que della sabe es que
el dicho gobernador Francisco de Villagra, por estar enfermo y otros
respetos que convenian, salié de la dicha casa y se embarcé en un na-
vio,y este testigo con él, por traer su mujer y casa i esta cibdad; y este
testigo al tiempo que se fué a embarcar oyd decir & algunas personas
c6mo el dicho Gobernador habia mandado al dicho capitin Ruiz se em-
barcase con ¢l y €l no habfa querido por parecerle era tiempo ¢ coyun-
tura de servir 4 8. M.; y que lo demis que la pregunta dice, este testi-
genolo vi6, mas de ser muy piblico ¥ notorio; y esto responde a
ella, ete.

23.—A las veinte y tres preguntas, dijo: que lo contenido en In
pregunta es muy publico y notorio en este reino, € que no se hailé
este testigo presente por haber venido 4 esta cibdad, como dicho tie-
ue, ete v

24.—A las veinte y enatro preguntas, dijo: que la sabe como en ella
se contiene, porque este testigo conocié al dicho capitin Lope Ruiz de
Gamboa y vid ser casado con la dicha dofia Isabel de Figueroa, y cono-
¢ié una hija que en ella hubo y mds quedar muy prefiada 'y que parid,
después de salida desta ciudad, como dicho tiene, un hijo, que se llama
Lope Ruiz, y que sabe que los indios que tenia eran de la dicha dofin
Marina, muojer del gobernador Valdivia, é que hizo dejucién dellos ¢ de



les para el dieho Lope Raiz en esta cibdad de la Concep-
e le parecia & este testigo que serd este dicho repartimiento de
indios, poco mis 6 IS, y que este testign sabe que des-
habelle fecho encomienda el gobernador Franciseo de Villagra,
que el dicho eapitin Lops Ruiz teni por don Garcia de Men-
cibdad de Tucapel, los dié el dicho Francisco de Villagra &
08; ¥ que esto responde 4 ella, ete.
lus veinte y cinco preguntas, dijo: que la sabe como en ella
&) porque este testigo en todo el tiempo que eonocio al dicho
»pe Ruiz de Gamboa, sibe que no ha tenido aprovechamien-
uno ni los indios dél se lo han dado, por haber estado todo el
mpo de guerra, solameate los que le di6 el dicho don Gareia de
haberle fecho una casa en la eibdad de Tueapel, donde vivia;
és, por haberse despoblado la dicha cibdad, lo perdia todo, de
causa este testigo sabe quel dicho eapitin Lope Raiz estaba
empeiiado al tiempo que murié y dejd 4 la dicha dofia [sabel y sus
Lmuy pobres, por haberse sustentado con mucha ealidad, como ea-
ero que era, servidor de 8. M.. y que 5. M., siendo servido, es justo
morced conforime & la calidad de su persona del dicho Lope
y de la dicha donia [sabel é sus hijos; y esto responde 4 ella, ete.
—A las veinte y seis preguntas, dijo: que este testigo sabe que el
T limiento que le fué encomendado por el dicho gobernador don
‘Garcin de Mendoza estard cuatro leguas uno de otro, poco mis & me-
~ nos, y que cae en términos, por ser eampo, dela cibdad deTuaeapel. don.
~ de han de servir fodos los indios dichos; y esto responde 4 ella.
97 —A las veinte y siete preguntas, dijo: que dice lo que dicho tie-
&' y es la verdad para el juramento que tiene fecho, v en ello se ratifi-
firmélo desn nombre el dicho sefior alealde.— Francises de Cas-
da.— Alonso de Miranda—Ante mi.—Fdlipe Lipez d2 Salazar, es-
5 Preguntado por las pregantas del fiseal para en que fué presentado
por testigo, dijo lo siguiente, etc.
. primera pregunta, dijo: que conoce i los en ella contenidos
smpo ¢ manera que tiene deelarado, y que conoce al dicho Nuflo
ara de cuatro afios i esta parte, ete,
i segunda pregunta, dijo: que sabe que el gobernador don
a de Mendoza le dié un repartimiento de may pocos indios, los



uales di6 el gobernador Francisco de Villagra & Juan Rieros que tiene
o declarado, y ansimesmo sabe que el dicho gobernador Francisco de Vi.

‘n.,. le hizo encomienda de los indios declarados que dejé la dicha
- dofia Marins, y que de todos ellos no ha habido ni hubo ningiin provech,
- el dicho capitin Lope Ruiz, ni su mujer nihijos, como declarado tienc

3.—A la tercera pregunta, dijo: que este testigo sabe que, como a
veecino de la dicha cibdad de Tucapel, le fueron dados al dicho capitin
Lope Ruiz tierras, estancias é solar, como 4 los demis vecinos, € que
dello nunca hubo ni ha habido ningtin provecho; y ansimesmo este tes.
tigo uo sabe ni ba oido decir quel dicho capitin Lope Ruiz le hubiescu
dado ningdn socorro ni otra cosa de la real hacienda de 8. M.; y esto
responde & ella, ete.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que este testigo no sabe ni ha oido
decir quel dicho capitin Lope Ruiz en ningun tiempo se haya ni hu-
biese hallndo en ningun motin ni deservicio de 8, M., antes hale siem-
pre servido como su leal vasallo é caballero que era, celoso de su real
servicio; y esto responde d ella, ete,

5—A la quinta pregunta, dijo: que dicelo que dicho tiene y esla
verdad para el juramento que tiene fecho, y en ello se ratifict, é firmo-
lo de su nombre y el dicho sefior alealde.—Francisco de Castaneda.—
Alonso de Miranda.—Ante mi.—Felipe Lipes de Salazar, eseribano, etc.

El dmho Il.odngo Hemnnda: Bermejn. tmmgn praaeutado por p.nrtr~
del dicho Nuflo de Herrera en el dicho nombre sobre la dicha razon, ¢l
cual, después de haber jurado segin forma de derecho, € siendo pre-
guutado por el tenor del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conocié al dicho capitan Lope
Ruiz, tiempo y espacio de siete afios, poco mds 6 menos, ¥ 4 la dicha
dofia Isabel, su mujer, de seis afios 4 esta parte, poco mds 6 menos, ¢
ansimisino conoce 4 la dicha dofia Ana Nazaria, hija de los sobredichos,
¥ al dicho Lope Ruiz, su hijo de los dichos, no le conoce, porque habra
seis 0 siele meses que nacid, y este testigo ha estado en la guerra; y al
fiscal Hernin Gonzdlez le conoce de seis 6 siete afios 4 esta parte.

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo: que es de
edad de cunrenta y dos 6 cuarenta y tres afios, poco mds 6 menos, y
que 1o le tocan ninguna de las generales de la ley.

CLE T P
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o de Ayala, testign presentado por el dicho Nufo de
“m m"ﬂ. el cual, después de haber jurado segiin
9, 6 siend mhdo por el tenor del dicho interrogatorio para
presentado por testigo, dijo lo signiente: :
A la primera pregunta, dijo: que conocié al dicho capitin
-mw,\'upaciodedieznﬁm.pwomés 6 menos, y
8 dofia Isabel, su mujer, ha que la conoce ochoafios, poco mis
¥ que conoce & dofia Ana Nazaria, hija de los susodichos, y
cho Lope Ruiz, hijo ansimesmo de los susodichos, no le conocs,
m qna nacio ba estado ausente este testigo, y no lo vido
ui después aci, mas de haberlo oido decir- y ul dicho Herndn
fiscal, de siete afios i esta parte, poco mis 6 menos.
tado por las preguntas generales de la ley que le fueron he-
48, dijo: que es de edad de cuarenta y cuatro afios, poco mds 6 me-
¥ que uo le tocan ninguna de las generales.
A la cuarta pregunta, dijo: oue lo que della sabe es que, estando
; o, puede haber diez anos, poco mus & menos, en la dicha
de los jurfes, en compania del dicho Francisco de Aguirre,
d la sazon era y estaba por general en aguell tierra, esperando nue-
~ vade Chile y socorro para poblar los diaguitas, vido como Hegé [4] aque-
it la tierra en la dicha sazén el dicho capitin Lope Ruiz y otras personas
F} que iban & servir & 8. M., é vido como el tiempo que el dicho capitin
p ﬁﬁm estuvo en aquella tierra é ciudad de Santiago, hizo todo
, M que le fué encargado y mandado, y que es verdad que para ir
 desta tierra 4 aquella se pasan grandes despoblados de nieve ¢ frio,
‘.{I mde acaece helarse mucha gente, ¢ que no pudieron dejar de pasar
:' ﬁ‘hﬁlﬂ jornada gran trabajo; y esto responde 4 ella.
" D—A In quinta pregunta, dijo: que sabe ser verdad todo lo en la di-
: ha p pgunta contenido, porque este testigo vino con el dicho general
sco de Aguirre al socorro de esta tierra, porque fu¢ para ello Tla-
0 por cartas de muchas personas vecinos de este reino, € por el
»don Rodrigo Gonzilez, ¢ vido como en la dicha jornada, ea la cor-
ra se paso gran riesgo é peligro de las vidas, ¢ ansi murieron muchas
de naturales de servicio, ¢ negros y caballos, y otros muchos tra-
que se pasaron de hambre, ¢ vido como el dicho capitin Lope
486 6 vino la dicha jornada con lustre do eaballero hijodalgo que
¢on sus armas y caballo, sirviendo 4 5. M.; y esto responde a‘ :lln.
- boc, xix

L |




El dicho capitin Francisco Vaca Rengifo, testigo presentado en la di-
cha razén por el dicho Nuflo de Herrera en el dicho nombre, el cual,
después de haber jurado segin derecho, é siéndole preguntado por el
tenor-del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que eonocié al dicho capitin Lope
Ruiz, tiempo y espacio de nueve afios, poco mis 6 menos, € & la dicha
dofia Isabel de Figneroa. su mujer, de otro tanto tiempo, ¥y que condce
& la dicha dofia Ana Nazaria, hija de los susodichos, y al dicho su hijo
Lope Ruiz no le conoce porque nacié estando este testigo en la casa de
Arauco, ¢ no le ha visto después que nacid; é al fiseal Hernin Gonza.
lez, de tres 6 cuatro afios 4 esta parte, poco mds 6 menos.

Preguntado por las generales, dijo: que es de edad de treinta y cua
tro afios, poco mis 6 menos, y que no le tocan las generalesde la ley
que le fueron hechas.

El dicho Cristébal Varela, testigo presentado por el dicho Noflo de
Herrera en el dicho nombre sobre la dicha razén, el cual, después de
haber jurado segin derecho, ¢ siéndole preguntado por el tenor del
dicho interrogatorio, dijo é depuso lo signiente;

1.—A la primera pregunta, dijo: que conocid al dicho capitin Lope
Ruiz, tiempo y espacio de ocho afios, poco mdz 6 menos, v 4 la dicha
dofia [sabel de Figueroa. su inujer, la conoce de nueve afios d esta par-
te, v que connce & la dicha dofia Ana Nazaria, vy que al dicho Lope Ruiz,
hijo de los dichns no le conosce, porque nacié después que salié desta
eiudad la dicha dofia Isabel, mas de haberlo oido decir; y al fiseal Her-
nan Gonzilez le conoce de cuatro afios i esta parte.

Preguntado por las generales de la ley, dijo: que era de edad de trein-
ta y siete afios, poco mds 6 menos, y que no le tocan ninguna de las
generales que le fueron fechas.

El dicho Antonio Diaz. testigo presentudo para la dicha informacion
por el dicho Nuflo de Herrera, en el dicho nombre, el cual, después de
haber jurado segiin derecho, ¢ siendo preguntado por el tenor del dicho
interrogatorio, dijo lo siguiente:

1,—A la primera pregunta, dijo: que conocié al dicho capitin Lope
Ruiz de Gamboa, tiempo y espacio de ocho afios, poco mds 6 menos, y
éla dicha dofia Isabel, su mujer, de otro tanto tiempod esta parte, y que
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ﬁ&dﬂﬁn.&h Nazaria, y al dicho Lope Ruiz, hijo de los
10 le conoce, Porque nacié estando este testigo ansente,
o después aci was de 4 la dicha dogia Ana, hija de los so-
; que conoce al dicho Hernin Gonzdlez, fiscal, de seis afios
- poco mis 6 menos,
1o por las generales de la ley, dijo: que es de edad de trein-
0 afios, poco mis & menos, y que no le toca ninguna de las ge-

_,dielm Junn Alvm-er Laﬁa' teshgo prescntzudu por el dwho E’uﬁu
rera, en el dicho nombre parala dicha informacion, el cual, des.
 de haber jurado segtin derecho, é siéndole preguntado por el tenor
del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:
—A la primera pregunta, dijo: que conocié al dicho capitén Lope
'_"dl Gamboa, tienipo y espacio de de seis afios, poco mds ¢ menos
0, € & la dicha dofia Issbel, su mujer, la conocio de cuatro afios &
parte, poco mds & menos, € conoce i la dicha dofia Ana Nazaria,
de los susodichos, € que al dicho Lope Ruiz, hijo de los dichos, no
m porque naci6 estando este lestigo ansente de donde estaba la
dicha dofia Isabel; y que conoce al dicho Herndn Gonzilez, fiscal, de
,.nk_lﬁos & esta parte, poco mds 6 menos.
RJﬂlguntndo por las preguntas generales de la ley, dijo: que es de
 edad de treinta y cuatro afios, poco mis & menos, ¢ que no le tocan

m de las generales,

L P PR LTy

- En la ciudad de la Concepcmu reino cle f‘lule i veinte y t1es dlas
Sy lﬂm de Febrero afio del Sefior de mil é quinientos ¢ sesenta y cua-
dgl..ﬂl, estando en su cabildo € ayuntamiento los muy magnificos
res Justicia é Regimiento desta dicha cibdad, conviene & saber:
: Pmlo;aé Diego Diaz, alcaldes por 8. M., y Pedro Ome é Lope
anda € Bernabé Mejia, regidores, é Autonio Diaz, slguacil mayor,
ante mi Antonio Lozano, escribano de S, M. y publico ¢ del dicho
tamiento, se presento la probanza desta otra parte contenida de
pe Ruiz de Gambon, para que sus mercedes la viesen y dijesen con-
L lo que entendian é diesen sa parecer; ¢ siendo verdad lo en ella
o, It aprobasen ¢ interpusiesen su autoridad y en todo declara-
ca della lo que viesen convenia, para que S. M. fuese informa-
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~do de la verdad; y por los dichos sefiores vista la dicha probanza, man-
daron 4 mi el dicho escribano leyese las preguntas del interrogatorio y
los nombres de los testigos que en ella han dicho é declarado sus di-
chos, € por sus mercedes visto, dijeron que de todo lo méds contenido
en las preguntas del dicho interrogatorio sus mercedes son testigos,
mayormente en lo tocante en este reino de Chile, y lo saben é vieron
que el dicho Lope Ruiz de Gamboa sirvié en todo ello & S. M. como
muy buen soldado é como caballero hijodalgo; é que asimismo conocen
4 los testigos que en la dicha probanza dijeron é declararon sus dichos,
los cuales son personas fidedignas y de tal calidad que por ninguna
cosa dirian el contrario de la verdad; é que, por lo que el dicho Lope
Ruiz sivvié 4 S. M. en este reino é haber perdido la vida en su servicio,
es justo que S. M., como tan cristianisimo, remnunere sus servicios ¢
trabajos ¢ haga mercedes 4 sus hijos. asi por los servicios de su padre
como por haber sido sus antecesores tan leales vasallos y servidores 4 la
Corona Real; é asi lo suplican & S. M. sea servido hacelles las dichas mer-
cedes; é para que dello conste, mandaron 4 mi el dicho escribano se lo
diese por testimonio, € lo firmaron de sus nombres.—Pedro Pantoja.—
Diego Diaz—Pedro Ome Pezoan.—Lope de Landa.—Bernabé Mejia.—
Antonio Diaz.—(Hay seis rabricas).

En la cindad de la Concepcion destas provincias de la Nueva Extre-
madura, reino de Chile, 4 veinte y seis,dias del mes de Febrero de mil
¢é quinientos é sesenta y enatro afios, el muy ilustre sefior Pedro de Vi-
llagra, gobernador y eapitin general en ellas porS. M., por fin é muerte
del mariscal Francisco de Villagra, gobernador y capitin general que
fué en estas dichas provincias por S. M., por virtud de una real provi-
sion y nombramiento que en €l hizo del dicho cargo, habiendo visto la
probanza antes Jesto escripta, fecha ante Francisco de Castafieda, al-
calde pdr S. M, en esta dicha ciudad, por parte del capitin Lope Ruiz
de Gamboa, difunto, y de dofia Isabel de Figueroa, su mujer y hijos,
¢ lo que los testigos que en ella parece depusieron y dijeron sus dichos
son personas honradas, por lo cual su merced entiende habran dicho
verdad, e que allende que por la dicha probanza consta y parece el di-
cho capitin Lope Ruiz de Gamboa haber servido en este reino 4 S. M.,
el dicho sefior Gobernador ha visto parte dello, en cuya compafifa el
dicho capitdn Lope Ruiz murié en servicio de S. M., estando el dicho
sefior Gobernador presente, siendo general en este reino, entre los na-



] 'T!mnﬂﬁ'eeiﬁ que fué cosa de mmhnimpor-
ipal para la sostentacion deste dicho reino, el dicho
: Ruiz de Gamboa sirvié con sus armas y caballos, como
hijodalgo, ¢ por tal era tenido en esta tierra; ¢ que, siendo Su
servido hacer merced i los dichos dofia Isabel de Figueroa y
la merecen por lo que ¢l dicho eapitin Lope Ruiz le sirvié, el

| tiempo que murid, dejé un repartimiento de indios en los tér-
desta dicha ciudad de la Concepeion, que al presente esti de

:y-'éetpnél que se le di6 y encomendd en nombre de 8. M., no
nido ningidn fruto ni aprovechamiento dél; y esto dijo que dabay
or su parecer, y firmdlo de su nombre—Pedro de Villagra—Por
ado del sefior Gobernador.—Lorenzo Pérez —(Hay dos ribricas).

6 de Abril de 1567.
—Primera informacion de servicios de Martin Ruiz de Gamboa.
(Archivo de Indias, 75-5-13).

‘hhﬁbdld de Castro, provincin de la Nueva Galicia, 4 seis dias
'%B de Abril, afio del nacimiento de Nuestro Salvador Jesucristo
| é quinientos ¢ sesenta y siete afios, antel muy magnifico -enor
 Sdnchez de Almendras, alealde ordinario en esta ciudad por 8. M.,
nte mi, Juachin de Rueda, escribano publico é de cabildo desta cib-
@ testigos yuso escriptos, parescio presente Diego de Bustamante
senté el escripto é interrogatorio de preguntas é poder del tenor

en nombre del sefior
| Martin Ruiz de Gamboa é Avendafo, por virtud de su poder
ello tengo, de que figo presentacion, ante vuestra merced
digo: qncl dicho mi parte tiene comenzadi & hacer probanza
perpetuam rei memoriam de lo mucho ¢ bien que ha servido 4 5. M.
s provincias de Chille y en otras de las Indias, ¢ conviene acres-
mia preguntus de lo que ¢l ha servido después acd, en negocios
08 de mucha calidad é confianza; por tanto, & vuestra merced pido
que los testigos que yo presentare se examinen por las pre-
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© gontasde yuso eseriptas, citando ante todas eosas al fiscal de 8. M.,

‘que para este efecto ¢ para que alegue en su real nombre lo que con-
venga alegar é pruebe, citindole para ello, siendo necesario, y lo
que dijesen y declaren en los autos que sobre ello pasasen, me lo man-
de dar escripto en limpio v autorizado en pabliea forma, para el
efecto que el dicho mi parte lo pretende; y sobre que pido justicia, .y
en lo necesario, ete.

1.—Primeramente, s conoscen 4 el dicho sefior general ¢ al dicho
fiscal, é de qué tiempo 4 esta parte, y si saben que estando en las pro-
vineins de Tucapel, é mucha parte de los naturales de los términos de
las cindades Coneepeidn, Confines é Imperial de guerra alzados y re-
belados contra el servicio de 8. M., el dicho general, conociendo clarn
¥ evidentemente por su valor y expiriencia ser cosa muy cosa conve-
niente para la dicha pacificacién indios amigos que servian 4 los espa-
fioles en la cibdad de Santiago, donde 4 la sazdn estaba, apereibié é
junté mucha cantidad dellos, y en juntarlos y en conservarlos que no
se huyeran é apsentaran pasd excesivos trabajos, v los testigos entien-
den, mediante su solicitud € algunos castigos que hizo en los que se
hufan, se conservaron eon los demas, y en esto y en juntar ¢ llevar es-
pafioles de socorro, socorriéndoles su necesidad, 4 su costa € con su in-
teligencia, servio muy sefinlsdamente 4 8. M.; digan, ete.

2.—Item, que entregd el dicho socorro de soldados é amigos al sefior
Rodrigo de Quiroga, comprendiendo ser de mucha necesidad, sin el cual
e4 cosa cierta é clara no podia ni pudo hacer la dicha pacificacidn é con-
quista, por no tener la fuerza conveniente en su poder para conseguir
el dicho efecto, € con su llegada se prineipid; digan. ete.

3.—Item, si saben, ete., que el dicho general Murtin Ruiz de Gam-
boa llegé al campo y ejército quel dicho sefior gobernador Rodrigo de
Quiroga tenia formado 4 tiempo que todos los mis espafioles, la gente
mis prineipal, estaban alborotados é puestos en términos que de proxi-
mo no se podian excusar muertes ¥ alborotos, por ocasiones que sus
ministros daban & dieron en ausencia del sefior Gobernador, y se ponia
en condicién de perderse esta tierra; € si saben que, llegado el dicho
general, con el valor de su persona, apacigud In iri de los espaiioles é
con su buen término les obligh 4 que con gran voluntad sirviesen d
8. M. en la dicha pacifieacion ¢ eonquista mostrindose regocijados
é contentos de que ellos mudasen é conservarse en tan principal




g_ﬁshinwﬂdotﬂnﬂa]emd particularmente; digan, ete,
81 saben que, ballindols, como el dicho general hallé, la tie-
tan do guerra é pertinaz, en ell luego que tomé & su cargo de casti-
pﬁﬁndl en breve tiempo, después de haber fecho los castigos
08, con sus llamamientos ¢ inteligencia trajo de paz muchos
¢ repartimientos de indios questaban de guerra, hasta tanto que
endid é venfan mensageros que toda la tierra de guerra venfa i
y €omo en efecto los testigos lo entendieron ser y pasar ansi, y fué
a general entre los indios que, mediante ¢l valor ¢ orden de gue-
dicho General dio, habiun consentido en In dicha paz; digan lo
que saben.
b.—Item, si saben que después de haber fecho lo contenido en las
guntas antes desta, por orden é mandato del dicho sefior gobernador
de Qﬁlrogn ¢ con sns podems ¢ comisiones, con sdlo tres &

Eﬂ d descubrimiento, conquista ¢ pohhu ion de las provincias de
- Chillué, Payolican € las demas i ellas comarcanas, ¢ isla, lago ¢ archi-
m de que se tenia verdadera noticia, ¢ con su hacienda ¢ buenos
~ medios, sin costa ui gasto de la hacienda de 8. M., junté muchos caba-
lleros é soldados en las cibdades de Valdivia, Rica é Osorno para el
m afecto, bien aderezados de armas ¢ cabullos et pertrechos de gue-
L;, rra; digan, ete.

~ 6.—8i saben que, junta la dicha gente de guerra, principid con elln
g diehia jornada, ¢ llegd al lago é bahfa que llaman de Chillué, que
fieno una Jegua, poco mis 6 menos, de ancho, donde hay grandes co-
l rrientes de agua, el cual dicho lago 6 bahia se entendié no poder pasar
Jos eaballos siné en navios, ¢ por ser negocio prolijo y el invierno muy
;| ‘cercano, atreviéndose, mediante Dios, & su ventura el dicho general,
~ echd los caballos i nado en piraguas, que es un artificio de indios, de
'~ tres tablas cosidas con hilo, que le pusan de una parte & otra, € pasé los
~ dichos caballos, que fué cosa de admiracién é que jumds se ha visto é
 oido ni entendido coss semejunte, y esto fué negocio que ha venido en
" mucho provecho é quietud deste reino é i que se le debe atribuir
_ gran valor, por ser prencipal negocio al servicio de 8. M. ¢ sustentacidn

de las dichas provincias que asi descubrit; digan lo que saben.
7.—Item, si saben que, pasado el dicho lago, fué descabriendo, como
bri6, las dichas provincias de Chilué é las demas 4 ella comarcanas
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~ por las buenas sefinles é apariencias de la tierra, donde se entiende se

~le seguird 4 8. M. mucho juterese y el patrimonio real serd muy acre.
~ centado, é muchos vasallos de Su Majestad que le han servido en
‘estas provincias, de mucho tiempo d esta parte, recompensados; di-
gan, ete.

8 —Item, si saben que, teniendo la orden que 8. M. manda en nuevos
descubrimientos, conquistas é poblaciones el dicho sefior General, atra-
yeudo de paz 4 los naturales de las dichas provincias, y 4 la mayor
parte dellos ha puesto de paz debajo de la obidiencia é amparo de 8. M,
como d sus vasallos, y los demds que vestan vienen cada din de paz,
de manera que con brevedad se conseguird la de todos los naturales,
mediante Dios, y su Evangelio se les predica y predicard para que le
conozean ¢ alcancen, mediante su gracin, la vida perdurable que les tie-
ne gnardada; digan, etc.

9. —Item, i saben que para eausar los dichos efectos contenidos en
la pregunta antes désta, el dicho sefior General, en ¢l nombre de Dios
é de 8. M. del rey don Felipe, nuestro rey ¢ sefior natural, ha poblado
una cindad, donde han de servir @ se hun de repartir y encomendar los
dichos naturales en los vasallos que le han servido y sirven, 4 Ia cual
le haa puesto por nombre la cibdad de Castro ¢ 4 las dichas provincias
la Nueva Galicia; digan lo que saben, ete.

10.—Item, si saben que después de haber fecho lo contenido en las
preguntas antes désta, con mis celo de servir 4 8 M. é ampliar su co-
rond real, el diche sefior general ha ido en on bergantin por la mar 4
descubrir otras provincias é tierras pobladas dé naturales que se tiene
noticia, en persona, donde se espera pasard muchos trabajos é nescesi-
dades, como lo ha fecho en ¢l descubrimiento é poblacién atrds conte-
nido; digan lo que saben.

11.—Item, si saben que se le han conseguido é ha gastado al dicho
general muchos gastos de pesos de oro, por haber fecho & su costa, sin
ayuda del rey, ¢ asi por esto como por haber tenido servicio de muchos
erindos y esclavos, no puede dejar de estar empefiado en muchos pesos
de oro, é por haber socorrido & soldados de lo nescesario, de pesos de
oro, eaballos ¢ armas € otras cosas, sin la sustentacion de sus personas,
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Mkm ha gastado mucha cantidad de pesos

, si_saben que todo lo susodicho es piblico y notorio ¢
& fama.—Diego de Bustamante.

m poder dado por el general Martin Raiz de Gamboa en la
Castro, 4 4 de Abril de 1567, para que pueda representario
! .M de Bustamante, y pueda hacer probanzas, presentar tes-
€., que no se copia por no ofrecer interés).

mtado, el sefior alcalde mandé que se dé traslado 4 el fiseal
via real, ques Cristébal de Arévalo, € que responda lo que vie-
ene 4 el derecho de lu justicia real. é con lo que respondiere,
. justicin; testigos: Domingo de Hermta ¢ Rodrigo de los
Ante mi—dJoaguin de Rueda, escribano piblieo, ete.

iste dicho dia, mes ¢ afio susodicho, por mi, el dicho eseribano, fué
jeado lo gobredicho al dichio Cristobal de Arévalo, fiscal, en su per-
"ﬁiﬁgou; los dichos.—Ante mi.—Joaguin de Rueda, escribano pa-

 In cibdad de Castro, provincias de la Nueva Galicia, d siete
mes de Abrill, afio del Sefior de mill ¢ quinientos y sesenta y
jos. amtel dicho sefior Juan Ferndindez de Almendras, alealde, €
¢l dicho escribano, la presentd el contenido, ete.
magnifico sefior:—Cristélal de Arévalo, alguacil mayor, pro-
fiseal en nombre de la real justicia, proveido por vuestra mereed,
iendo & un eseripto ¥ interrogatorio presentado por parte del
al Martin Ruiz de Gamboa, snte vuestra merced parezco y digo:
tgo en todo é por todo lo articulado € slegado por el susodicho, por-
p los servicios que dice ha fechod S M. 1o son tantos ni en tanta canti-
 ealidad como su interrogatorio manifiesta, porque la guerra que
hizo & los uaturales rebelados de las provincias de Arauco ¢ Tu
08 comarcanos, no estaban tan pertinaces ni rebeldes que no los
 apaciguar muy ficilmente el sefior gobernador Rodrigo de
A, € 8i alguna cosa hizo en ello el dicho general Martin Ruiz de
‘. o, fué por o@den del dicho senor Gobernador, lo cual paresceri
ni probanza é preguntas que se siguen, de que fago presentacion.
—Primeramente, si conocen al dicho general Martin Ruiz de Gam-
Diego de Bustamante, su procurador, y & mi, el dicho fiscal

al de Arévalo, ete.
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~ 2Si saben que el dicho general Martin Ruiz de Gamboa, cuando

- salid do Ia cibdad de Santiago para venir al allanamiento y pacificacion
de las provincias de Arauco y Tucapel, ‘vino con slo su persona y
erindos, como caballero, sin traer amigos ninganos ni soldados ni otra
municién ni cosa alguna para la dicha pacificacién, los cnales no esta-

“ban tan de guerra que no los podia pacificar el dicho sefior Gobernador
con la gente que tenia y habia, con mucha menos que taviera, porque
estaban todos muy amigos € conformes, y entrellos no habia disensidn ni
contienda alguna, ¢ lo que el dicho general Martin Ruiz de Gamboa
hizo, fué por mandato del dicho sefior Gobernador, é importd tan poco,
que, aunque no Io hiciera, no por eso dejara Ia tierra destar muy segu-
ra y los naturales quietos; digan lo que saben.

3 —Si saben que la jornada que ha fecho y descubrimiento, con-
quista é poblacién destas provincias de Chillué, fué a costa de S, M. ¢
gastd para la hacer de su real hacienda mas de seig mill pesosde oro, v
Ia bahia tan encareada que dice pasg 4 nado con los enballos, puesto que
parescié cosp temeraria acometerla, se pasd sin riesgo ni trabajo, sind i
costa de los nuturales, que ellos de su voluntad vinieron sin hacelles
fuerza alguna, con sus piragiias, navios con que ellos pasan de una
parte 4 otra, 4 pasar la gente; y en lo que articula fué 4 unos descu-
brimientos donde pasé trabajos, la tierra é mar destas provincias es tan
fértil é abundosa y fructifera y de gente tan doméstica, que antes se
tiene por recreacion deseubrirlas ¢é andarlas, que no por trabajo y en-
carecimiento de servicios; digan lo que saben, ete.

4.—S8i saben y es publico que, aungue el dicho general Martin Ruiz
de Gamboa ha fecho muchos servicios en estas provineias 4 8. M., mon-
ta mds el premio é recompensa que tiene, porque le dan los indios de
su encomienda mds de veinte mill pesos de renta cada un afio, y se es-
pera con el tieropo han de darle mucho mas, por estar en tierra tan
abundante como es Purén y lo 4 €] subgeto; digan lo que saben, etc.

5.—S8i saben que el dicho general Martin Rniz de Gamboa hase halla-
do en las alteraciones y rebeliones de Gonzalo Pizarro é Francisco Her-
ndndez Girdn, en las provincias del Perd, en las cuales siempre sirvio
de capitin é por uno de los mas culpados, y por eludirse de la pena, se
wvino huyendo i estas provincias de Chile,
 G—Item, si saben que todo lo susodicho es piblica voz é fama é pu-

- blico é notorio.—Cristabal de Arévalo, ete.
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E presentado, el sefior alcalde mandé que presente los testigos de
n se entiende aprovechar en nombre de la real justicia, é que estd
to mandallos examinar por este interrogatorio, é vaya todo debajo
signo ¢ no de otra manera; que pide & su merced asi lo mande
per, € pidid justicia; testigos, los dichos. v el sefior alealde mands se
inen, segin dicho es.—Ante mi—Joachin de Rueda, escribano

2 E II:IEg'O- el dicho sefior alealde mandé que se examinen los dichos
" festigos que presentare la parte del dicho General por el dicho interro-
gatorio del fiseal como lo pide; testigos, los dichos, ete.

- E después de Jo susodicho, en el dicho dia siete de Abrill ¢ del di-
¢ho ano de mill é quinientos é sesenta y siete afios. ante el dicho sefior
~ alealde é de mi el dicho eseribano; parecit el dicho Diego de Bustaman-
~ te, yen ol dicho nombre presentd por testigos en esta razon i Domingo
- de Herma de Zirate, vecino é regidor desta cindad, é & Cristobal Ro-
. driguez, residente en ella, de los cuales é de cada une dellos, fué to-
!' mado juramento en forma de derecho, jurando por Dios, nuestro se-
Ef fior, é 4 Banta Maria ¢ 4 una =enial de eruz como esta T, so virtad del
f cunl prometieron decir verdad.—Ante mi.—Joackin de Rueda, escriba-
no piblico.
~ E después de lo susodicho, en la dicha cindad de Castro, 4 ocho dias
F - del mes de Abrill é del dicho afio de mill é quinientos € sesenta y siete
~ afios, ante el dicho sefior alealde Juan Fernindez “Almendras, ¢ de mi
l: ¢l dicho eseribano, el dicho Diego de Bustamante, en el dicho nombre,

presenté por testigo en esta razén i Martin de Irizar, vecino desta cib-

dad, del eual fué tomado juramento en forma de derecho, segund que

Jos de suso, en virtud del cual prometié decir verdad.—Ante mi—
- Joachin de Rueda, eseribano piblico, ete.

" E después de lo susadicho, en la dicha ciudad de Castro, 4 diez ¢ sie-
te dias del dicho mes de Abril é del dicho afo, ante el dicho sefior al-
ealde é de mi el dicho escribano, la present6 el contenido.

~ Muy magnifico sefior:—Diego de Bustamante. en nombre de Martin
Ruiz de Gambon, parezeo ante vuestra merced ¢ digo: que en el dicho

~ nombre yo hago cierta probanza con la parte del fiseal. de lo que &

8. M. ha servido en el descubrimiento ¢ conruistas destas provincins

le:la Nueva Galicia, € otras cosas tocantes 4 su derecho, para que 8. M.

a informado del sefialado servicio que en ello le ha hecho, como cons-




5 iwdimmquummma porque demds de las
* preguntas en ¢l especificadas, conviene que los testigos que yo presen-
tare se examinen por esta pregunta afiadida de que hago presentaciin,
pido & vuestra merced asi lo mande proveer, y en todo justicia.

Si saben que 4 la sazén € tiempo que el dicho sefior General se de-
termind de venir & el descubrimiento é conquista desta tierra de Chillue
fué porque con el socorro que trajo de la cibdad de Santiago, que tan
importante fué, se habian traido ya de paz mucha parte de los natura.
les rebelados de las provincias de Tucapel ¢ Arauco € sus comarcas, ¢
porque se entendié claramente que dentro de quince dias, poco mas o
menos, vinieran de paz los restantes que no la habinn dado, y 4 esta
causa ¢ por las persuasiones que los soldados que estaban en la dicha
pacificacidn hicieron, é raegos ¢ importunaciones que dieron al dicho
sefior Gobernador que enviase al dicho General & la eonquista desta
tierra, para que, conquistada en ella gratificase sus trabajos, como per-
sona que los conoseia, lo hizo, é no por vtro intento, como se ha visto; y
i es verdad que 4 la sazén que =alié de las dichas provineias é despuéa
quedd tanta gente espafiola e indios amigos, que en ningan tiempo,
desde el descubrimiento destas provincias hasta el dia de hoy, tanta
gente se hallé que anduviese en campafin en compafia del dicho seftor
Gobernador para concluir la dicha paciﬁ'ucidn: digan lo que saben.—
Diego de Bustamante. .

E presentado, el sefior alcalde dijo que mandaba é mandé que se
examinen los dichos testigos, comolo pide el dicho Diego de Bustaman-
te, por esta pregunta afiadida como por las demds que les corresponden:
testigos los dichos. —Ante mi.—Joachin de Rueda, escribano publico, etc.

E después de lo sobredicho. en ln dicha cibdad de Castro, en el dicho
dia, mes é afio dicho diez é siete de Abrill, ante el dicho sefior alcalde
€ de mi el dicho escribano é testigos, el dicho Diego de Bustaman-
te, en el dicho nombre presenté por testigos en esta razén al ca-
pitdn  Antonio de Lastur ¢ capitdin Antonio de Freile de Ibacozi-
bal € capitin Antonio de Montiel é capitin Juan de Montenegro ¢
Luis Gonzilez é Salvador Martin, vecinos desta dicha cindad, de los
cuales ¢ de cada uno dellos fué tomado juramento en forma de derecho,
segund que los desuso, so eargo del cual prometieron decir verdad;
testigos: Francisco Lujan é Pedro de Lara.—Ante mi.—Joachin de Rue-
da, escribano publico.



* E lo que los dichos testigos ¢ eada uno dellos dijeron y depusieron
ereta é apartadamente, es lo siguiente. —Paso ante mi—Jdoachin dn
ueda, eseribano piblico.

ibiendo jurado en forma de derecho, é siendo pregantado por el di-
cho interrogatorio, dijo lo signiente:
~ 1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho general Mar-
~tin Ruiz de Gambos: de quince 6 diez ¢ seis afios i esta parte, poco
~ més 6 menos, é conosce al dicho fiscal, é que sabe que el dicho General,
- estando en la ciudad de Santiago, y el sefior gobernador Rodrigo de
- ‘Quiroga en la guerra de las provincias de Tucapel é Arauco ¢ las de-
d ~ mis, ¢ con nescesidad grande, 4 lo que se entendio é después parescio,
~ de socorro de gente y en especial de indios amigos, ques cosa muy im-
portante para la guerra, el dicho Geueral, con muy gran presteza y ex-
‘eesivo trabajo, vido este testigo como convoed mucha suma de indios
‘amigos ¢ hizo Hamamiento despafioles é lleva los dichos amigos & don-
‘de estaba el dicho sefior Gobernador, que fué cosa muy importante
para la pacificacion de la tierra, lo cual hizo con muy gran trabajo que
‘para ello tavo; é que ansimesmo fueron espafioles, i algunos de los
cuales socorrio el dicho General con muchas cosas de lo que tenian ne-
cesidad para prevenirse para la guerra, en lo cual sabe que sirvié 4
S. M. muy principalmente; ¢ que lo sabe porque se hallé en la cibdad
_ de Santiago en la dicha sazén, y vino asimismo 4 la guerra 4 servir 4

‘8. M.; y esto responde & esta preganta, é que los socorros que dié & al-
gunos soldados fueron armas y caballos € ropas ¢ sillas, lo cual era la
cosa mas necesaria de que leninn nescesidad; y esto responde & esta pre-
gunta, ete.

De lus generales, dijo: que es de edud de treinta é seis ajios, poco
mids 6 menos, é no le tocan las generales ni alguna dellas, etc.

2—A la segunda pregunta, dijo: que sabe ¢ vido questando el dicho
gefior gobernador Rodrigo de Quiroga entendiendo en la pacificacion
de la tierra rebelada é con muy gran nescesidad de socorre de gente es-
perando & el dicho General, llegé & donde estaba, que era en la cibdad
de la Concepeién, porque para solo efecto de aguardalle salio de
Arauco, porquecon su venida ¢ del socorro que consigo frajo despafioles
égle indios amigos, estd claro que no se podia entender en la dicha
r gue:m ¢ pacificacion, por tener poco numero de gente, especial de ami-
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gos, el dicho sefior Gobernador, é queZcon su llegada, la cual era muy

deseada asi del dicho sefior Gobernador como de los soldados que en su
‘compafifa estaban, se entré 4 hacer ln guerra y allanamiento de los na.
turales alterados, en Io cnal, eomo dicho es, trabajé mucho el dicho Ge-
neral y esté claro que se hizo gran serviciod 8. M.; y esto responde i
esta pregunta, porque lo vido, ete.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que sabe ¢ vido este testigo, porque
es verdad, que i la sazén quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa
llegd al campp y ejército de S. M. questaba en compafiia del dicho se-
fior Gobernador, hallé ¢l campo € gente que en €l estaba de espafioles
muy alborotados é muy descontentos los soldados 6 casi todos, ¢ de tal
suerte, que entendib este testigo y es cosa notoria que, 4 no llegar el di-
eho General, pudieran subceder grandes disensiones é dafios, i causa de
que muchos no querian ser mandados de los ministros del dicho sefior
Gobernador, é otras cosas, é se estaba aguardando al dicho General que
los mandase é remediase el dufio que podria ocasionarse, € vido que con
su llegada ¢ buenos medios ¢ términos que tuvo de buen capitin, lo
apacigud todo é quedaron de alli adelante los dichos espanoles muy con-
tentos que los mandase el dicho General é no otros ministros del dicho
sefior Gobernador, por conocer todos el buen término que tiene é tuvo
¢ valor desu persona, € asi las veces que se ofrescid de adelante de ir, asi
& corredurins como velas v cosas de la guerra, lo hacian é hicieron con
gran voluntad ¢ algunos salian sin ser apercibidos, pordar contento 4 el
dichoGeneral é querelle mucho, lo que no hacian con los demis que, aun-
que los apercibian, no les valian, por ser mal término el que se usaba con
ellos, habiendo, como habia, entre ellos caballeros € muy noble gente é
buenos soldados; y esto responde porque lo vido y se halls en ello.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe ¢ vido este testigo que el di-
choGeneral después de llegado, como estd antes referido, é tomado 4 su
cargo el campo y gente de guerra como general, por mandado del dicho
sefior Gobernador entendio en la pacifieacion de la tierra, especialmen-
te saliendo smuchas veces con copia de caballeros y soldados para
ello y asi trabajé mucho eomo buen capitin, de suerte que en breve
tiempo vinieron 4 dar la paz muchos naturales, sefialadamente el le-
bo ¢é provincia que llaman Pilmayaquén y Cayocopile, quesen las pro-
vineias de Tucapel, que eran los mds belicosos indios é indémitos que
habia en toda lu provineia, é fué cosa muy importante dar lossobredichos
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in, porque es el instrumento principal para hacer lo propio
arcanos y restantes de las demis provincias; y sabe que dichos
smos indios enviaron & losdemis questaban de guerra mensageros
os decir como le habian dado la dicha paz y que hiciesen lo propio
s, pues les convenia, lo cual entendido por los de guerra € sabido,
, ino respuesta que la darian y se entendid venia lo restante de la tie-
m por la razén dicha 4 dar la paz, para lo cual fué el instramento bas-
 tante el dicho General ¥ ansi se dijo entre los indios publicamente que
a'i:lun la paz 4 un eapitdn que era venido de Santiago, porque no les
hl!il. mal ninguno, antes los trataba bien y 4 los quedaban la paz e la
glﬂdabl. bien y i los rebeldes castigaba, lo cual fué por el dicho Gene-

ral lo sobredicho; y esto respﬁnde 4 esta pregunta porque se hallé en
ello en el dicho eampo é vié y entendid lo sobredicho, lo uno de vista y
1o otro de notoriedad, ete.

5—A la quinta pregunia, dijo: que sabe v es verdad que, pasado lo
‘contenido en ln pregunta antes dicha ¢ teniéndose por eierto que lu de-
‘mas tierra ¢ los demds naturales rebelados venian de paz, asi por esto
como por la brevedad que habia de tiempo para hacer esta jornada de
Chiluhud, el dichoGeneral, por orden del dicho sefior Gobernador, por-
que asi selo oyé 4 el dicho senor Gobernador, € después acd ha sa-
‘bido trajo sus provisiones para ello, salié de las provineias de Tueapel
‘con hasta einco soldados y un criado suyo mozo, los tres vecinosde In
ciudud de Valdivia, solamente con ellos, sin sacar otra gente salid, v adn
‘& estos tres vecinos de la cindad de Vuldivia, por haber estado muchos
dias en la goerra, los envid d sus casas el dicho sefior Gobernador, y asi
se vinieron en compaiiia del dicho General, quedando toda la demds
gente despafioles en la guerra con el dicho sefior Gobernador; € vino el
dichoGeneral 4 las cibdades Imperial é Valdivia ¢ Rica € de Osorno, en
las cuales y sus términos hizo la copia de caballeros é soldados que
quisieron voluntariamente veniir, como han venido, & estas provinecias
de Chiluhué al descubrimiento & conquista dellas, ¢ que todos los que
1 as{ vinieron es publica voz ¢ fama ¢ cosa cierta haber venido & su cos-
fa por muy buenos medios ¢ muy buen término de capitin, animan-
doles para ello, poniéndoles por delante el servicio que i S. M. se hace
~ en el descubrimiento ¢ poblacion desta tierra, ¢ que €l en el mesmo
" nombreles gratificaria, ¢ asi juntd buena compaiiia de caballeros y solda-
?3. que en su compaiiia han venido, lo cual sube porque lo ha visto; y
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6.—A la sexta pregunta, dijo: que sabe é ﬂdom testigo que, vi-
‘piendo el dicho General en prosecucidn de la dicha jornada é llegd al
anﬁunﬁ,qmdcndﬂhtﬁmmn desta cibdad € los de Osorno, que

~ es de ancho lo que la pregunta dice de brazo de mar é por parte mucho

‘miis destancia, é tiene cada marea que viene muy grandes corrientes
‘afuera ¢ adentro; asi, llegado alli, é porque el invierno se acercaba ¢ no
venfan navios, se acordé echar 4 la ventura algunos caballos & nado
por el dicho brazo de mar, que es muy hondable, 4 lo que se ve, y en
un piragun iban dos eaballos nadando, que es la piragua un navio que
hucen de tres tablas delgadas cosidas con hilo los naturales, € asi se
pasaron muy gran cantidad de caballos nadando el dicho brazo de mar,
en gue hobo caballos que se entendié que nadaron diez leguas por cau-
sa de las corrientes, que fué una cosa la mds maravillosa gue se ha
visto ni este testigo ha entendido y oido, que parece cosa de temeridad
é que no se creyera si no se viera, ¢ que el instrumento para este nego-
cio estd claro fué el dicho General é su buen dnimo @ industria é valor
de su persona; é que de la pasada de los caballos estd elaro que redun-
dé la conquista desta tierra, después de la voluntad de Dios; é esto res-
ponde 4 esta pregunta, porque lo vido é pasé 4 caballe el dicho brazo
de mar é archipiélago, ete.

T.—A la séptima pregunta, dijo: que es verdad que, pasado el dicho
lago el dicho General é ejército de S, M. ¢ caballos que traian, entré en
¢l descubrimiento € conquista destas provincias de Chillué, en el cual
descubrimiento se han descubierto muy gran suma de islas pobladas
de muchos naturales, que tienen muy gran cantidad de bastimentos é
comidas ¢ ganados, é que se entiende por las apariencias de la tierra é
la comin opinién de personss que entienden de minas de oro, que lo
habra en esta tierra, é habiéndolo, esta claro que el real patrimonio serd
aumentado ¢ los vasallos de S. M. aprovechados, en especial muchos
que le han servido en estas provincias, que conseguirdn ser remunera-
dos de sus servicios; y esto responde, porque se ha hallado en ello é lo
ha visto, etc.

8.—A la otava pregunta, dijo: que este testigo ha visto como el di-
cho General, desde que comenzé & entrar en estas provincias, al prin-
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B8¢; ¥ estos requerimientos los ha hecho ¢ hacia, visto eémo, sin que
hiciesen dafio, mas que solamento comer moderamente, sin que ha-
bido hasta agora muerte de espafioles y de naturales desta tierra,
venido muchos caciques ¢ indios de paz ¢ d dar la obediencia de
- paz los demiis, porque ansi se entiende ¢ cree, sin que haya muertes; y
esto responde por haberlo visto.

~ 9—A Ia novena pregunta, dijo: que es verdad lo que dice la pre-
- gunla, como lo declara, porque este testigo se hallé en la fundacion
- desta cindad de Castro, que la poblé é fundé el dicho General en nom-
bre de S. M. é puso el dicho nombre i las provincias la Nueva Galicia,
@ por esto lo sabe, ete.

10.—A Ia décima pregunta, dijo: que sabe é ha visto como el dicho
F_' ?(:i'anml, después de poblada esta ciudad de Castro, salié del puerto
~ della en un navio con cierta suma de caballeros é soldados al descubri-
~ miento de la demds tierra de adelante, por mds servir @ S. M., en el cual

descubrimiento no puede dejar de pasar mucho trabajo é riesgo 4 cabsa
E - que iba de presente con muy grandes aguas ¢ vientos que han subeedi-
~ do [por ser| ya el principio del invierno, ¢ que se tiene noticia adonde
¥a hay mucha poblazén; y esto responde 4 esta pregunta, porque vié
salir 4 el dicho General en el dicho navio, ete.

11.—A las onee preguntas, dijo: que sabe que en esta jornada ha he-
‘cho el dicho General, 4 lo que este testigo ha entendido € visto, ¢ desde
que salié de la ciudad de Santiago, mucho gusto de pesos de oro de su
~ hacienda, porque trajo criados y escliavos ¢ armas ¢ caballos, € que estd
harto pobre el dicho General de presente, aunque en su persona y con
- su valor muestra otro semblante; y esto responde y dijo que sabe para
el juramento que hizo, ete.

K siendo preguntado por lus preguntas presentadas por el dicho fis-
_eul, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce 4 los en ella conteni-
como ha declarado, y 4 el dicho Diego de Bustamante, etc.

~ 2,—A la segunda pregunta, dijo: que sobre lo contenido en esta pre-
o Bog, XK 16



- gunta, este testigo ha declarado y ha dicho por parte del dicho General
~ como en ¢l so declara en la segunda y tercera y cuarta pregunta de su
~ dieho, porque aquello es la verdad, como testiga que lo vido, € d ello so
remite; é que lo demas que dice haber sido su venida de la ciudad
- de Santiago por mandado del dicho sefior Gobernador, que es verdad
'.'*-g_npwumuhdonmselcﬁrhn socorro, como su general que es, v
- asilo vi6, € que sin que lo mandara ¢l dicho sefior Gobernador, este
~ testigo entendié del dicho General que llevara el dicho socorro, por ser,
 como en efecto fud, cosa tau importante 4 el bien de la tierra, como lo
- ha declarado.

8—A la tercera pregunta, dijo: que no sabe este testigo, mas de lo
que ha declarado en este su dicho acerca de los gastos que dice Ia pre-
gunta, € que es verdad que se pasé la dicha bahia ¢ brazo de mar, como
lo ha declarado, sin riesgo sind de algunos eaballos qne so ahogaron, ¢
que los indios de los términos de la ciudad de Osornoque servian, ayu-
daron con sus pieaguas por orden del dicho General é mandado suyo ¢
de la justicia de la dicha eindad de Osorno, para ¢l cual efecto escribio
alli & un alealde ordinario é para mirar por los natarales; é que en lo
demds que ha declarado éen lo de Ja recreacion, que antes se tiene
mucho trabajo é riesgo, porque generalinente lo es en las tierras nue-
vas que se pusan muchos é grandes trabajos, ete.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que el dicho General ha servido mu-
cho ¢ muy bien & 8. M. en estas provincias y en otras partes, con mu-
cho lustre ¢ calidad, como persona tan prineipal, ¢ que para lo mucho
qué ha servido 4 8. M. € gastos que ha fecho, le paresce es muy poco
lo que tiene para lo mucho que merece, y es tan poco que hasta agorn
no sabe ni entiende este testigo, antes como hombre que lo sabe é ha
visto, vee que los indios que tiene encomendados en esta tierra de Chi-
lle no le han dado provecho algano, cuanto mas decir que le han dado
veinte will pesos de renta, pues es verdad esto en contrario, como es
piblico ¢ notorio, v es justo S. M. se lo pague, ete.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que sabe que el dicho general Martin
Ruiz de Gamboa, como hombre que ha que le conosce desde que vino i
las Indins, es ¥ ha sido muy leal servidor de 8. M., é si otra cosa fuera,
este testigo lo supiera, é no pudiera ser menos, porque son muy conoci-

‘dos los que desirven 4 8. M., y en especial si son personas de calidad,
~eomo el gobredicho General lo es, antes siompre él ha servido, ¢ asi
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» en lo de Gonzalo Pizarro le ha servido & 8. M., é cuando lo de

ncisco Herndndez Girdn estaba en estas provincias el dicho Gene-

ral, ¢ asi no le pudo seguir ni supo este testigo dél le siguiera, siné que

sirviera & 8. M., porque le conoce muy bien é tiene tal concepto de su

~ persona; y esto responde; y en lo demis dice lo que ba declarado, é que

- esta es la verdad para el juramento que hizo, ¢ no firmé porque no sa-
~ bia—Pas6 ante mi—Joackin de Rueda, escribano piiblico, ete.
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28 de Julio de 1569,
X1 —Segunda informacion de servicios del general Martin Ruiz
de Gamboa.
" ‘ (Archivo de Indins, 75.5-13).

En la ciudad de la Concepeitn destos reinos y provineias de Chille,
en veinte é ocho dins del mes de Jullio de mill ¢ guinientos é sesenta é
nueve afios, ante los sefores presidente ¢ oidores de la Real Audiencia
~ y chancillerfa, que por mandado de S. M. reside en esta dicha cindad,
estando en audiencia real piblica, por ante mi, Antonio de Quevedo,
escribano de la Majestad Reul y de cimara en la dicha Real Audiencia
y chancilleria, parescié el general Martin Ruiz de Gamboa, y presents
un pedimiento con ciertos capitulos y preguntas al pié dél, firmado de
su nombre, que su tenor es el siguiente:
Muy poderoso sefior:—El general Martin Ruiz de Gamboa, digo: que
ha que sirvo & V. A. diez € ocho afios en estas provincias de Chille, a
mi costa é misién, con mis armas y caballos y criados, con mucho lus-
tre de mi persona, sin haber recibido socorro alguno, y para que dello
conste & V. M. para que conforme 4 ello y i la calidad de mi persona
me haga merced,
A V. A. pido y supiico mande se haga informacién de los dichos
mis servicios conforine 4 la ordenanza desta vuestra Real Audiencia y
~ cédula dada y declaracion della, y con el parecer desta vuestra Real
Audiencia se mande inviar d vuestra real persona y Consejo de Indias,
conforme 4 la dicha ordenanza; y alguna parte de los servicios ‘que &




‘Fﬁ.hahsehn,mlumhulﬂeammmmﬂqm presento, por
Mnﬁdnm?.lx.sepoddmfwmxdn la verdad, siendo necesa-

:l.—hm pasé d servir 4 S. M. & este reino de Chille diez é

ocho afios ha, por el despoblado grande que dicen de Atacama, con mis

o ‘armas y caballos, en que padeci gran necesidad, trabajos de hambre y

frio, por scr el camino de més de quinientas leguas y tardarse en el
camino mds de un afio.

2 —1Lo segundo, llegado que fui i este reino, sali con el general Fran-

* giseo de Villagra, por mandado del gobernador don Pedro de Valdivia,

que [en) aquella sazin era gobernador deste reino, al descubrimiento de

Ja Mar del Norte, con muy prencipal lustre de caballero hijodalge, con

muchas armos y caballos, y pasé con el dicho general Francisco de Vi-

~ Nagra la gran cordillera nevada, y en muchos rencnentros que tuvimos

con los naturales de guerra, haciendo lo que debia al servicio de 5. M.,

sali muy mal herido y quedé cojo de una picrna y perdi casi la vista

~ de un ojo, y estuve & la mucrte de las dichas heridas mds de afio y

medio, ete.

3.—Item, después de vuelto de la dicha jornada y descubrimiento,
volvi 4 las ciudades de Valdivia y Villarrica, en cuya sustentacion ma-
taron a don Pedro de Valdivia en la provineia de Tueapel, y se alzé por
ello toda la tierra, y por mds servir 4 5. M. vine al socorro de Ja cindad
Imperial que padecia grande riesgo v detrimento, ¥ con mis armas y ca-
ballos me hallé en su sustentacién y pacificacién y en muchas batallas y
rencuentros que hobimos con los natarales de su eomarea, ete.

4.—Item, servi en reedificar la cindad Rica, & cuva sustentacion
estuve mucho tiempo, pasando muchas necesidades, riesgos y trabajos
de las vidas y muchas trasnochadas y corredurias, siendo vecino de la
dicha ciudad y teniendo indios de encomienda.

H.—Item, cuando entrd & gobernar este dicho reino don Gareia Hur-
tado de Mendoza, fui uno de cuarenta saldados que vinieron & servir 4
8. M, y we hallé en su acompafiamiento ¢con mis armas y caballos y
muchos bastimentos en In batalla que los natarales le dieron en pasan-
do el gran rio de Biobio, en lo cual servi 4 8. M. como lo suelen hacer
los caballeros hijosdalgo de mi profesion, hasta que fueron desbara-
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- 6—lItem, prosiguiendo con el dicho don Garcfn de Mendoza la dicha
“pacificacién de los dichos naturales de guerra, en el valle que dieen de

- Millarapue, donde servi & 8. M. como dicho es, hasta que los indios fue-

- ron desbaratados.

T.—Item, después me hallé con el dicho don Gareia de Mendoza en
hacer el fuerte de Tueapel, en el cual con otros muchos caballeros y
soldados se trabajé mucho, y trajimos los materiales d cuestas excesiva-
mente, y se pobld la cindad de Cafiete de la Frontera, desde donde
-muchas veces sali con ¢l dicho Gobernador y sus capitanes d carrer I
tierra 4 los naturales de guerra y proeurarlos asentar, haciendo lo que
debia en todo ello é & quien soy, como dicho es,

8.—Ttem, trayéndose socorro de ganados y comidas 4 la dicha eiudad
de Canete de la ciudad Imperial, foi uno de los que se hallaron para
segurar el camino y entrada de los dichos ganados y comida en la que-
brada de Purén, donde estuvieron esperando muy gran suma de natu-
rales de guerra, eon los euales se tuve batalla muy refiida, y en que
hobo muy gran riesgo. por ser parte muy dspera, y fui uno de ocho
que tomé un alto 4 los dichos naturales, que fué ecausa prencipal para
su desbarate, y en llevar los bastimentos v ganados y Hevarlos 4 la di-
cha ciudad de Cafiete, en que se hizo muy gran servicio i 8. M.

9. —Item, teniendo el dicho don Gareia de Mendoza nueva cierta en
la civdad Imperial, donde estaba, que los naturales de las provineios de
Aranco y Tucapel y sus comarcas se juntaban contra la dicha cindad
de Cafiete, fui uno de los treinta que se inviaron & su socorro, y llega-
mos & tan buen tiempo, que otro dia vinieron gran nimero de natura-
les sobre la dicha ciudad, y mediante la venidn de los treinta hombres,
que eran todos muy prencipales, salimosdlos dichas naturales y fueron
desbaratados y castigados, en que se hizo gran servicio a Su Majestad.

10.—Item, después fui con mis armas y caballos con el dicho gober-
nador don Gareia de Mendoza & las provincias de Ancud, en que se pa-
decieron muchos trabajos y riesgos, v de la vuelta me hallé con el dicho
Don Gareia en poblar la ciudad de Osorno, donde en alguna recom-
pensa de mis servicios me dié un repartimiento de indios en nombre
de Bu Majestad.

11.—Item, estando sustentando la dicha vecindad muchos hijosdal-
go y soldados en mi casy, a quien sustentaba, por estar muchos natu-

- rales de guerra en los términos de la dicha ciudad, por comisién del



_n’ﬂﬁhquhlmhiwgn.nui la asentar y pacificar con otros
‘.m-ﬂm que para ello me di6, y trabajé mucho en ln dicha
. juuhypodﬁquihnhﬁm rebelados, en que hice macho servicio &
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12.—Item, después, teniendo noticia el dicho Don Garcia que los na-

E-_ tarales de las dichas provincias de Tucapel y Arauco perseveraban en

-nbd:dn.vinaalanemodnh dicha eindad de Cafiete con mis ar-

- mas y caballos, y para su seguridad ayudé 4 hacer un fuerte, trayendo
los adobes y materiales i cuestas y en caballos, como los demis caballe-

~ ros hijosdalgo, en que se pasé mucho trabajo.

13.—Item, hecho el dicho fuerte, se hizo gran junta de naturales de
guerca en Quiapo, donde en el camino real, en un paso necesario para

* contratacion de los pueblos, hicieron un fuerte, y el dicho don Garcia

de Mendoza con doscientos caballeros y soldados fué 4 deshacerle y

‘desbaratarle y en su acompaniamiento fui yo uno dellos, y habiendo

en ¢l dicho fuerte mis de diez mill indios, entré & pié con otros solda-
dos, peleando y haciendo lo que debia en ello como caballero hijodalgo
hasta que los dichos naturales fueron desbaratados y muy ecastigados,
en que se hizo muy gran servicio 4 Su Majestad.

14.—Item, desde cierto tiempo, estando ausente el dicho don Garein
de Mendoza, siendo general Rodrigo de (uiroga, que tenia & cargo la
pacifieacién de las dichas provincias questaban de guerra, entré al so-
corro con ¢l 4 su pacificacién, por cuya causa y entrada se hizo mucho
fruto y gran servicio i Su Majestud y se evitaron muchos dafios y pe-
ligros con los dichos naturales.

15.—Item, por tener nescesidad la dicha cindad de Cafiete de la Fron-
tera de bastimentos y de ganados y espafioles, Francisco de Villa-
gra, que 4 la sazén gobernaba estas provineias, envidé por eapitin y
maese de campo general 4 la pacificacion dellas al licenciado Jullian
Gutiérrez Altamirano, y por servir 4 Su Majestad, viendo que entraba
con tiesgo y sue llevaba poca gente de goerra consigo, voluntaria-
mente me ofreci al dicho Gobernador y entré con mis armas y caballos
con ¢l dicho maese de campo, y se metié mucho ganado en tiempo que
se padecia mucho detrimento en la dicha ciudad de Cainiete, y se hizo
mucho y muy gran servicio 4 Su Majestad.

16,—Item, estando en sustentacion de la dicha ciudad de Caiiete con
el capitin Lope Ruiz de Gamboa, mi hermano, que la tenfa & cargo y



_h& naturales ﬂqgnmn llevaban ¢l ganado de la dicha ciu-

como en efeto lo llevaban, y el dicho mi hermano € yo con otros
6 tres soldados fuimos en seguimiento dellos y los alcanzamos y

leamos con cllos mucho espacio de tiempo, y aunque nos hirieron

monte y nos mataron los caballos, en efeto les quitamos todo el

gunado, que era mucho, con que se sustentd la dicha ciudad y se hizo
n ello muy gran servicio i Su Majestad.

4 - 17.—Item, después que se ofrecit el dicho recuentro de Mareguano,

‘en que mataron a Pedro de Villagra, hijo del dicho gobernador Fran-

'ﬁam de Villagra, ¥ otros muchoes soldados, teniendo yo noticia dello,

- Aunque todos rehusaban venir i la guerra, vine al socorro del dicho

',*‘ - Francisco de Villagra con mis armas, caballos é crindos y algunos ami-

- gos y soldados y traje muchos ganados y alimentos mios y estuve en la
sustentacion desta, dicha eiudad teniendo casa poblada y mesa ordina-
ria para muchos eaballeros v soldados que sustenté, en que gasté mu-
chos pesos de oro, y viendo mi buena oferta y celo de servir 4 Su Ma-

- jestad, el Gobernador me envid 4 hacer gente 4 la dicha ciudad de

~ Santiago para el socorro y pacificacion destas provineias, lo cual yo lo

~ acepté é cumpli con provision de capitan que me di6, y traje muchos
~ soldados 4 esta ciudad.

) 18 —Itemn, por muerte del dicho Francisco de Villagra, quedé por
gobernador destas provincias Pedro de Villagra, €l cusl me dié poder
hastante y comisiim de capitdn para que hiciese gente en la ciudad de
Santiago para el socorro destas provineias, la cual yo la acepté y cum-
pli y traje de In dicha ciudad de Santiago & éstn muchos soldados, ca-
ballos y armas y mucho ganado de particulares ¢ mio y sustenté en
esta dicha ciudad principal casa de muchos caballeros y soldados que

“tenia en ella, en que gasté muclios pesos oro, en que me adeundé ¢ que-

*dé empefiado por servir & Su Majestad é por socorrerd otros muchos

~ servidores de Su Majestad que socorria con ganado y otras cosas de

i hacienda, y fué el dicho socorro que yo traje 4 coyuntura questa

~ dicha cindad estaba en gran riesgo y detrimento, por estar el dicho go-

bernador Pedro de Villagra absente della en la pacificacion de los lla-
~ nos y habfa muchos escuadrones de naturales de guerra sobrella, y por

mi entrada con el dicho socorro se asegurd y hice mucho servicio a Su

© Majestad.

"




Ia—h.pumphnbmmﬂdm de 8. M. y persona de con-
fianza, y por haber nescesidad de socorro para estas provincias de fue-
ra dellas, el Cabildo de Santingo me proveyé por procurador para aute
8. M. & Espafia, y escribié d esta ciudad hiciese lo mismo, y el dicho
Gobernador se holgd dello, ¥ me envi6 4 las demis cindades con cartas
para que, de conformidad, fuese al dicho efeto, y ansi las dichas ciuda-
des me dieron los dichos poderes, ¥ por mar me embarqué para esta
dicha eiudad con muchos soldados ¥ con muchos bastimentos, comidas
y armas, y llegué 4 esta dicha ciudad con ello, 4 tiempo questaba cer-
cada por los natarales de guerra y en mucho detrimento y nescesidad,
en que hice gran servicio 4 S. M., y lo entregué todo al dicho Gober-
nador, y me hallé muchas veces en pelear con los dichos indios del
dicho cerco, sustentando en ello como caballero, hasta que fueron des-
baratados y quedd descercada esta dicha ciudad, y |en todo ello susten-
té casn v muchos soldndos servidores de 8. M., ete.

20.—Item, desde & cierto tiempo, el dicho gobernador Pedro de Villa-
grafué d la dicha ciudad de Santiago, y della sacd muchos soldados y ca-
balleros, é yo sali por servir a 8. M. en su acompafiamiento, y demds
de avialles 4 ¢l y toda su gente en los repartimientos de Rodriga de
Quiroga, mi suegro, en que gasté mucho, vine en su acompanamiento
4 Ia pacificacién destas proviacias con mis armas, caballos é criados y
esclavos, con mucho lustre de mi persona, trayendo muchos eaballos
cargados con bastimentos é mucho ganado en pié, y sustenté con mn-
cho gasto y principal mesa la dicha jornada, en que gasté muchos pe-
sos de oro, ete,

21 —Item, en esta dicha jornada, el dicho gobernador Pedro de Vi-
llagra me di6 una compafiia é capitanfa principal de gente de 4 caba-
llo, y me hallé en acometer el fuerte de Reinoguelén, donde por aco-
meter yo por una punta del dicho fuerte con mi compafiia, fui instru-
mento prencipal para desbaratarse los dichos indios, y castigarse, como
#e castigaron, sin riesgo alguno, en que se hizo gran servicio 4 Su
Majestad, et

22.—ltem, prosiguiendo la dicha pacificacién, yendo un dia por co-
rredor ¢ descubridor en la dicha mi compania, descabri un escuadrén
muy grande de naturales de guerra, questaba para dar en el real del di-
cho Gobernador aquella noche, los cuales yo entretuve hasta quel Go-
bernador llegd, que me mandé acometer los questaban en cierta monta-



§o me apedé con algunos soldados, é yendo [4] acometer los dichos

vino & su socorro otro escuadrén, d los cuales fuf & resistir & ca
con la dicha mi compafifa, y fueron desbaratados los dichos in-
¥ los unos € los otros rendidos y eastigados, en que se hizo muy
servicio 4 8. M. por el riesgo que hubo, y re prendieron muchos
eaciques y gente prencipal é indios, ete.

_ #.—Ihm, después, habiendo venido el general Jerdnimo de Costi-
la eon doscientos y cincuenta hombres de socorro por mar para la pa-
jeacion destas provineias, fai al puerto de la cindad de Santingo, ques
, ¢ ocho leguas della, y lesllevé gran cantidad de bastimentos, comi-
 dusy caballos para todos ellos, y les di aviamiento, asi en el dicho
- puerto como en el camino, sinque & 8. M. cosa alguna costase, en que
~ gasté muy gran suma de pesos de oro, cte.

' 24 .—Item, con la venida del dicho socorro vino por gobernador des-
; {as provincias proveido, el dicho Rodrigo de Quiroga, el eual me pro-
- veyd por eapitin y justicia mayor de las eindades Coneepeion, Engol,

Imperial, Ciudad Rica, Valdivia, Osorno, para que en ellas adminis-
trase justicia y juntase espafioles y gente de guerra para la pacificacion

‘destas provincias, lo cual yo acepté, hice y cumpli, y junté muchos es-
pafioles y gente de guerra, caballos y armas, y en efeto traje ciento y

treinta espafioles muy bien aderezados, y quinientos caballos y muy
gran cantidad de bastimentos, usando de muy buenos términos y sin
~ yejacion ni opresion, el eual fué muy gean socorro, tal, que nunea la
‘meitad ha podido traer gobernador ni capitan de las dichas ciudades, ete.

95.—Item, con el dicho socorro vine en busca del dicho gobernador
Rodrigo de Quiroga, travesando por Purén y por las faldas de Mare-
guano, peleando con los naturales de guerra, y llegné a segurarle el
paso del rio de Biobio, poniéndome con la dicha gente de la otra banda
., dél, mandando hacer algunas balsas, como se hicieron, que fué muy
gran servicio el que se-hizo d 8. M., por haberles estorbado el impedir
el paso al dicho Gobernador, con el cual me junté, y se hizo campo

‘muy grande y muy formado, de manera que se podia eampear sin nin-
~ gun riesgo, eomo se eamped, elc.

26 —1Item, llegado donde el dicho gobernador Rodrigo de Quiroga, vis-
ta"t,a la buena cuenta que habia dado y gran socorro que habia traido,
me proveyd por su teniente general ¢ justicia mayor de todo este reino,
y en su compafiia y con el dicho cargo anduve entendiendo y mandan-

J—‘- -
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~ cehimientos y otras cosas nescesarias, con toda discrecion y cordura,

_?__ como es pablico y notorio, ete.

2i.—Item, yendo el dicho Gobernador de las provincias de Mare-
guano para las de Arauco con todos los soldadoes y gente de guerra que
Hevaba, yo tomé Ia retaguardia, por ser empresa muy peligrosa, v ha-
biendo subido la vangoardia una cuesta muy grande de mas de una
legua, vinieron gran cantidad de indios enemigos en la retaguardia, ¢
0 los resisti con los soldados que en mi compafia traia, con toda discre-
“cién y cordura, y peleé gran espacio de tiempo con ellos hasta que los
desbaraté, con mucho dafio de los dichos indios de guerra; y fecho esto,
en Ja misma sazdén se dié arma en la vanguardin donde el dicho Go-
bernador iba, y con mucha presteza socorri en ello con soldados, y acu.
di prestamente, y se desbaraté un fuerte y escuadrones de indios que
en €l estaban, con gran pérdida dellos en lo uno y en lo otro, en que
‘se hizo gran servicio 4 8. M., ete.
28.—Item, luego entré con el dicho Gobernador y me hallé en po-
blar y reedificar ln ciudad de Cafiete de la Frontera, donde en el rio de
Lebo hicimos un fuerte, desde donde se comenzé d correr toda la tierra
i los naturales de guerra, saliendo yo 4 ella muchas veces, y se truje-
ron muchos indios de paz de las provincias de Aranco y Tucapel, por
euyo subeeso el dicho Gobernador, para sustentacién de la dicha ciudad
¢ gente de guerra que en ella estaba, y para sustentacion desta cindad,
me mandé ir 4 ln de Santiago y proveer por mar de bastimentos y co
midas necesarias, y para que trajese mis gente, caballos y armas para
ayudar 4 reducir al servicio de S. M. los demis indios de guerra que
quedaban, etc.
29.—Item, ido al dicho efeto & Ia dicha ciudad de Santiago, yo pro-
vei muchos bastimentos por mar para ¢l dicho cfeto, y vine por tierra
con muchos soldados, caballos y ganados para la dicha cindad de Cu.
fiete, donde con ello entré, y con gran cantidad de amigos indios que
traje de las provincias de Santiago, en que fice gran servicio d 8. M,
por haber grande nescesidad en la dicha ciudad de Cafiete del dicho
socorro, sin el cual era imposible hacerse la guerra i los naturales ui
entenderse en su pacificacion, y asi como cosa tan importante y ques-
taba el dicho Gobernador aguardando, salio desde las provincias de
Arauco & recebirme 4 esta cindad, ete,



pafiam euto. mﬁnnlmon Ia dicha pacificacién y trajimos nmy
idad de indios mis, de paz, por cuyo buen subeeso y mejoria,
estas provineias en muy buen término, el dicho Gobernador
mdé fuese 4 descobrir y poblar las provincias de Chiloé, como
o capitin general sobredicho, y para que repartiese los naturales
: , en nombre de 8. M.. en personas henemeéritas, ete.
|.—Item, por quedar seguras las dichas provincias de Aranco y
l con el dicho Gobernador, yo sali al dicho descubrimiento con
p soldados y no mis, y en las ciudades de arriba, de servidores de
. mo gratificados y algunos casados, junté hasta ciento é veinte
bres, sin costar cosa alguna 4 S. M., antes con favor y socorro de
- mis bienes y de mis amigos, en que gasté mucho, fice la dicha jornada
- yllevé por mar una fragata, que fice hacer, con otra que habia hecha, y
q_ cﬁn navio que llevé con bastimentos para In dicha jornada, y llevd an-
i ~ simesmo gran cantidad de eaballos y ganados por tierra, en que gasté
‘, gran cantidad de pesos de oro y me adeudé en mucha sama, por ser-
Covird 8. M. para hacer la dicha jornada, con lo eual, ¥ con mds de cua-
 trocientos eaballos, llegué 4 un estrecho de mar propineo la dicha pro-
- vincia de Chilué, que tiene mis de una legua de ancho, ete.
82, —Item, llegado al dicho estrecho con lo sobredicho, con ser las co-
rrientes grandes y temerarias, pasé todos los dichos eaballos nadando,
.'1 ‘¢osa nunca vista ni oida, con piraguas de tres tablag, é con haber gran
lﬁqo ¥ nadar mis de legua y media 6 dos, no se perdieron mas de seis
&hlhs y esto fué por el gran corriente del dicho estrecho, en que por
_' Ia diligencia que alli tuve, se hizo gran servicio 4 S. M., ¥ no se podia
~ descubrir la dicha provincia en ninguna manerani poblar, si no hiciera
~lo sobredicho, ete.
83—Item, pasado el dicho estrecho, para seguir el dicho descubri-
“miento y poblacion dél, y porque hobicse concierto entre los espaiioles,
- provei maese de campo ¥ capitanes, con los enales, ¥ con los bastimen-
fos y ganndos que Hlevaba, entré tan cristianamente y con tan buen pie,
que ningdn dafo fice d los naturales de aquellas provineius en perso-
ni haeiendas, antes les amonesté y exhorté quien era nuestro sefior
y it lo que iba, y su buen tratamiento, envidndoles mensageros
ara. ello por todas partes, ete.
- 84.—Item, Hevando en mi compania la dicha gente, fui siempre en
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de Chillué hasta llegar al sitio, parte y lugar donde, en muy cémody
Mﬂhphhmmmuy singular puerto, siguro, con calidades
de yerba y lefia y buenas aguas para su perpetuidad, poblé la ciudad
de Castro, en nombre de 8. M., tomando posesién en forma della v ¢
‘su comarca, desde donde descubri muchas islas y gran eantidad de no

~ turales; y proveida por mi en su fundamento la Justicia y alealdes v

regidores, escribano y otros oficiales, semin uso y costumbre de pobla.
dores, repartf la dicha ciudad en solares, y los naturales de su comarcy
en personas beneméritas y que habian servido 4 S. M. y se les debia I
gratificacién y premio de sus servicios, asi de los que fueron conmiy
como de los que quedaban sirviendo en la pacificaciéon de las provin
cias de Amuco y Tucapel, por haber ya visitado los dichos naturales, v
padeciendo en su descubrimiento de la dicha provincia de Chillué v
sus comarcas grandes riesgos por tormentas y otros peligros de perder
la vida, ete.

30.—Item, después de haber poblado, visitado, pacificado la diclin
provincia de Chillué y ciudad de Castro, por tener noticia quel diclio
gobernador Rodrigo de Quiroga tenfa necesidad de socorro para la pa-
cificacion de las dichas provincias de Arauco y Tueapel, me parti de la
dicha cindad de Castro con hasta treinta soldados, con los cuales, cu
medio del invierno, por rios eaudalosos y pasos muy peligrosos, vine 4
juntarme con el dicho Gobernador en las dichas provincias de Arauco
¥ Tucapel, en que hice gran servicio 4 8. M. en ello, ete.

36.—Item, de ahi & pocos dias que llegué con el dicho socorro, vinie-
von los sefiores oidores proveidos por 8. M. & asentar la Real Audien
cia en esta ciudad con el real sello, y para su recebimiento el dicho Go-
bernador me envié 4 esta dicha ciudad, por convenir al estado de In
tierra no dejar él Ja dicha pacificacién, lo cual yo hice y cumpli con
toda diligencia, como buen servidor de 8. M, ete.

37.—Item, recebidos los sefiores oidores y asentada la dicha Real Ao
diencia como gobernador deste reino, de nuevo me proveveron por
capitin general para que fuese & la dicha pacificacion y desbaratase
cierto fuerte y junta de naturales de guerra, questaba convocada junto
d la dicha ciudad de Canete, legna y media della, lo cual yo acepté, y
con ciertos soldados que desta dicha cindad saqué, y los que conmigo
junté de Arauco y del dicho Cafiete, que serian hasta noventa hombres,
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de eampo Lorenzo Bernal de Mercado, que para ello fué

ififa, ncometimos el dicho fuerte, 4 donde habia mucha

de gente, y con hasta noventa soldados los desbaraté y eastigué
os indlios, en que se hizo mucho servicio @ 8. M., y se aseguré
cindad questaba en gran riesgo, por ser junta general grande
‘dicho fuerte para dar sobre ella, y no se pudo dejar de acometer
p fuerte por ser coyuntura nescesacia, aunque muy peligro-

- 38.—Item, después que desbaraté el dicho fuerte, el dicho maese de
gampo se fué 4 la sustentacion de la fuerza de Arauco, € yo quedé en
Ia dicha ciudad de Cafiete, con hasta setenta hombres, de los cuales sa-
meitad y fué 4 entender en la pacificacion de la dicha provincia
Tucapel y su comarea, ¥ mediante ln buena diligencia gue en corre-
Iiﬂﬂh! y trasnochadas salteadas tuve tan buena orden, que en poco
mo de tiempo hice domarse los naturales de guerrn y traje gran
“ntimero dellos de paz, y asenté en ella otros algunos indios de las pro-
yineias de Arauco que andaban desasosegados; y por no haber mis en
~qué entender y andar la meitad de la dicha gente de paz [de] ordinario
& los vecinos de la dicha cindad, me recogi 4 ella, y los dichos ve-
J | ¢inos viendo la seguridad de la dicha paz, se salieron del dicho fuerte
~ en donde estaban recogidos y comenzaron d fabriear y fabricaron sus
eagas v vivian en ellas sin cuidado de vela ni otro peligro, i cuya sazén
Jﬂdu los dichos sefiores oidores proveyeron por general de las di-
‘IL chas provincias 4 don Miguel de Velasco, por cuya causa, con licencia
de los sefiores oidores, yo me vine 4 esta ciudad, dejando pacifica la di-
elu provineia, como dicho es, ete.
89 —Item, desde ahi & pocos dias, entrd 4 gobernar estas provincias
l el sefior Dotor Bravo de Saravia y me proveyo por capitan general y jus-
ticia mayor de las dichas provincias de Arauco y Tueapel y ciudad de
Mew y su pacificacion, lo cual yo acepté, ¢ teniendo poca gente para
T sustentacion y pacificacion della, me fué forzoso pasar con cierlos
~ soldados donde el dicho sefior Gobernador estaba entendiendo en la pa-
cificacion de la provineia de Mareguano y sus comareas, donde llegado
“que fui, se tuvo noticia de un fuerte e estaba hecho en Catiray y con
cantidad de naturales de guerra, d cuyo reconocimiento fue el di-
don Miguel de Velasco, que era gencral del dicho sefior Goberna-

dor en la pacificacion, ete.




y

RS NN TLI  eil ag L
l.’ 'j"' .-"._ ]

o COLECCISN DE DOCUMENTOS

40.—Ttem, al dicho reconocimiento, por acuerdo del dicho sefior Gio.
bernador, se fué 4 reconocer, y habiendo desbaratado los indios 4 log
espafioles y muerto cuarenta y tantos dellos, fui yo instrumento prenci-
pal para que no se perdiesen todos, desbaratando una manga de indios
con la gente que conmigo tenfa, que iban & tomarles las espaldas i los
espafioles que acometian al dicho fuerte, y maté muchos de los dichos
y canté la vitoria por aquella parte, porlo cual y por la buena traza indios
que yo di en todo, fué causa de que no muriesen todos los espafoles,
en que fice grande y sefalado servicio a S. M., porque fuera total des-
truicién deste reino & no reparar, como lo reparé, ete.

41.—Item, ofrecida la dicha pérdida, el dicho sefior Dotor Bravo de
Saravia se fué retirando para asegurar la dicha ciudad de los Infantes,
ddandome & mi el cargo y seguridad de la retaguardia, por ser negocio
de tanto peligro é importancia, la cual yo llevé con todo cuidado, y
por parescer al dicho sefior Gobernador que por el dicho mal subceso
estaria en gran riesgo la dicha ciudad de Canete y fuerza de Arauco
me provey6 para socorro dello con ciento y diez caballeros y soldados,
con los cuales yo llegué y entré 4 tiempo 4 la dicha ciudad que los na-
turales tenian hecha junta general para dar en ella, y la aseguré y fice
gran servicio 4 S. M. en ello, porque & no llegar i aquella sazin, cs
cierto la dicha cindad y sus habitadores perecieran por los dichos na-
turales, y ansimismo se perdiera la dicha fuerza de Arauco y los espa-
fioles que en su sustento estaban, ete.

42 —Item, dejando la dicha cindad en seguridad, me parti para ase-
gurar la dicha fuerza de Aranco y espaifioles della con hasta cien caba-
lleros y soldados, y en el camino me esperaron gran cantidad de natu-
rales juntos, y reconocida su fuerza grande y no ser parte para pasar
adelaute, por haber en el camino que habia pasado malos pasos y rics-
go, mandé que la mayor parte de los espafioles se retirasen, aseguran-
dolos dichos pasos para nuestra vuelta, y con la demids gente me volvi re-
tirando con muy gran riesgo de las vidas, aunque haciendo mucho dano
a los dichos naturales; y asi en legua y media que nos retiramos pe-
leando con ellos, se hizo mucho castigo en los dichos naturales, sin per-
der ningin espaiiol ni persona alguna, y fué negocio muy prencipal
donde servi mucho 4 S. M., ete.

43.—Item, vuelto 4 la dicha cindad de Cafiete, después del dicho
subceso, no nos pudiendo sustentar, sali muchas veces & proveer de co-
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& la dicha ciudad, y con estar muchos escusdrones sobrella, con la
ha diligencia, solicitud y cuidado que tuve, lo meti bastimentos,
te con mucho riesgo y peligro de las vidas; v asi me sustenté en
cha cindad con gran cordura y sagacidad, estando todos los indios
In tierra sobre la dicha ciudad, por haber despoblidose la dicha fuer-
de Arauco muchos dias habis, hasta quel sefior Gobernador, visto
e no se podia sustentar I dicha ciudad, me mandé despoblar, y asf
cumplir su mandado y entender servia i 8. M. en ello, me embar-
é por war con foda la gente de la dicha ciudad de Canete para esta
dad, trayendo conmigo toda la artillerfa y municiones y peltrechos
de guerra que en la dicha cindad habia, que fué sefialado servicio que
- &8, M. fice, para asegurar con la dicha gente esta ciudad y la de Angol,
m con poea gente, ete.
~ 44.—Item, en alguna recompensa de lo que 4 S M. he servido de
dﬂu ¢ ocho afios 4 esta parte en este reino, sus gobernadores me dieron
E repartimientos de indios de encomienda, en su nombre, en la cindad
3 Riea, Osorno y ciudad de Cafiete de la Frontera, y dltimamente por los
]
»
b

haber dejado en las otras partes, me los dieron en la ciudad de los In.
fantes, que al presente tengo en litis pendencia, v de los unos ni de
h ofros nunea he tenido fruto ni aprovechamiento alguno en valor de
dil: pesos, antes por sustentar las dichas vecindades he gastado gran
' lnmn de pesos de oro, ansi de mi facienda como de amigos y otras per-
gonns que me lo han prestado, en que estoy muy adeudado, por haber
- suslentado y favorecido muchos caballeros y soldados que 4 S. M. han
servido en este dicho reino, eomo al presente lo hago, y siempre me he
ocupado & servir @ 8. M. en los trabajos é cosas mis necesarias y califi-
~eadas que se han ofrecido para el estado y pacificacion deste reino, tra-
tando mi persona con mucho lustre de caballero hijodalgo, obedeciendo
# mis gobernadores y superiores, etc.
45.—Item, demis de lo que yo he servido i 8. M., murié en su real
‘,. servicio el capitin Lope Ruiz de Gamboa, mi hermano, queera uno de
los eaballeros més principales deste reino ¥ que habia mucho servido
& B. M. peleando y haciendo lo que debia como tal en el cerco y fuerza
de Arauco, el cual murié dejando hijos é majer con muchas deudas,
aunque dejo indios, no han sido ni son de provecho alguno, ui se
dtmn, ete.
!%.—Item, de los dichos repartimientos dichos que dejé en las di-

!
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."anhy()wwymm han gﬂiﬂudo muchos servi-
‘dores de S. M. que en este reino habian servido, etc.

47.—Item, en todo lo arriba dicho he servido 4 S. M. con mis armas
y eabalios y eriados, & mi costa é mincién, en que he gastado gran suma
de pesos de oro, y estoy muy adendado y empeniado, v en ningin
tiempo he deservido 4 S. M. en cosa alguna, antes le he siempre servi-
do como leal eaballero y fiel vasallo, ete.

48.—1Item, yo soy caballero hijodalgo notorio y de tal calidad que
en todas partes donde he residido, be vivido como tal, quieta y pacifi-
camente, sin perjuicio de nadie, y soy tan benemérito que cualquicr
merced grande que S. M. me haga, serd bien empleada en mi perso-
na y terné gratitud para servir & mi rey ¢ sefior natural, ete.

49 —Item, lo susodicho es piblica voz y fama y publico y notorio.—
Martin Ruwiz de Gamboa.

E presentado el dicho pedimiento ¢ capitulos, visto por los dichos
sefiores Presidente ¢ oidores, mandaron que se hiciesela informacion
de oficio quel dicho general Martin Ruiz pedia se recibiese conforme i
lo por 8. M. proveido, la eual se ficiese antel oidor semanero y que pa-
ra ello se cite el Licenciado Navin, fiscal de 5. M. desta Real Audiencia,
para que, si tuviere que decir contra ella, lo diga y alegue, para lo cual
por mi el dicho seeretario fué citado y apercebido el dicho Licenciado
Navin, fiscal desta Real Audiencia.—Aafonio de Quevedo, ete.

En la cindad de la Concepeidn, reino de Chile, en dos dias del mes
de Agosto de mil € quinientos y sesenla é nueve afios, el ilustre sefior el
doctor Diego Martinez de Peralta, del Consejo de 8. M. ésu oidor en
la Real Audiencia que en esta ciudad reside, para la dicha informacion
hizo parescer al capitin Agustin de Ahumada, estante al presente en
esta dicha ciudad, del caal tomo ¢é recibio juramento en forma, segiin
derecho, so virtud del coal prometié de decir verdad de le que sapicse
¥ le fuese preguntado, y siendo preguntado por el dicho memorial é
preguntas dél, dijo y declard lo siguiente, ete.

5.—Al quinto capitulo del memorial, dijo: que lo sabe como en el di-
cho capitulo se contiene y declara; preguntado ¢dmo lo sabe, dijo: que
porque este testigo se hallé presente 4 lo quel dicho eapitulo deelara y
lo vido ser y pasar como en ¢l se contiene; y esto respondio al dicho
capitulo, ete,

6.—Al sexto capitulo del dicho memorial, dijo: que lo sabe como en



lo vido [urly pasar comno en al dmhoapdtuhnmhmeyda-
C esto dijo dél, ete.

T.—Al séptimo eapitulo del dicho memorial, dijo: que lo que sabe es
este testigo se hallé en la dicha ciudad de Cafiete de la Frontera al
quel eapitulo dice y declara y vido al dicho general Martin Ruiz

10 —Al demmo upllnlo del dicho memorial, dijo: que lo sabe como
en el dicho capitilo se contiene y declara, porque este testigo se hallé
~ & todo ello presente é lo vido ser y pasar como en el dicho capitulo se
I"' declara, etc.

F‘* 14 —A los eatoree capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sabe
“eomo en el diclio capitulo se contiene y declara, porque este testigo se
W presente y lo vide ser todo como en el dicho capitulo se contiene

~ y declara; y esto dijo dél, ete.

" 1b.—Alos quince capitulos del dicho memorial, dijo: queste testigo

sabe quel dicho general Martin Ruiz de Gawboa fué en compafifa del

maestre de campo licenciado Juliin Gutiérrez Altamirano que la pre-
gunta declara, el cual metié el ganado que In pregunta dice, en lo cual
sirvieron mucho d 8. M., por causa destar, coo estaba, la dicha ciudad

de Cafiete en muy gran necesidad de bastimentos; y esto dijo del di-

cho capitulo, ete.

16.—A los diez ¢ seis capitulos del dicho memorial, dijo: que lo que
sabe es que este testigo el dia quel capitulo declara, estando en la di-
cha cindad de Canete, oyé tocar arma que los indios de guerra se lle-
vaban los ganados de la dicha ciudad, y i la dicha arma sabe este tes-
tigo que de los primeros que salieron & caballo y armados para hacer
de quitar los dichos ganados 4 los dichos indios, fueron el dicho capi-
tin Lope Ruiz, que tenia 4 cargo la dicha ciudad, y el dicho Martin Ruiz
de Gamboa, su Lermano, ¥y otros tres 6 cuatro, y después yendo este
testigo asimesmo al dicho efeto, vido venir herido al dicho Lope Ruiz
de Gamboa y al dicho Martin Ruiz de Gamboa, su hermano, y 4 los de-
mis, y ansi este testigo por cosa muy piblica y notoria sabe todo lo
demis quel dicho capitulo dice y declara; y esto dijo dél, ete.

18.—A los diez y ochio capitalos del dicho memorial, dijo: que lo que
~ gsabe es que, despuds de ahi i cierto tiempo, este testigo vino d esta di-
voC, Xik 17
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gobernador que fué deste reino, proveyd al dicho Martin Ruiz,
1o estaba en ella, mas de que le vido venir de la dicha cindad de San.
 fiago y traer, como trujo, soldados, gente de guerra y ansimesmo mu-
~ chos ganados del dicho Martin Ruiz de Gamboa y de otros muchos
particulares, al cual este testigo vido hacer todo lo demds quel dicho
- eapitulo declara, en Jo cual sirvié mucho & 8. M.; y esto dijo dél.
" 19.A los diez ¢ nueve capitalos del dicho memorial, dijo: que lo
~ sabe como en el dicho capitulo se contiene y declara, porqueste testigo
- lo vido ser y pasar como en el dicho capitulo se contiene y declara,
R excepto queno vido los poderes quel dicho general Martin Ruiz de Gam-
~ boa traia, que In pregunta declara, mas de que este testigo lo sabe por-
~ que fué cosa muy piblica é notoria en esta dicha ciudad; y esto dijo
dél, ete.
4 20.—A los veinte mpitu.los del dicho memorial, dijo: que este testigo
~ por cosa muy publica € notoria sabe lo que el dicho eapitulo dice y de-
clara, pero que este testigo no lo vido; y esto dijo dél, ete.

24.—A los veinte € cuatro capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
que sabe es que este testigo vido en esta dicha cindad venir al dicho
Martin Ruiz de Gamboa de la dicha cindad de Santiago, el cual fué pa-
blico ¢ notorio venin por general y justicia mayor de las-dichas cinda-
des que la pregunta dice, y después este testigo le vido volver de las
dichas ciudades é traer el socorro de gente de guerra quel capitulo de-
elara, que fué muy prencipal servicio que 4 S. M. hizo, 4 la cual dicha
gente & muchos dellos oyé este testigo decir venia bienquisto el dicho
General de la dicha gente de guerra; y esto dijo dél, ete.

25.—A Jos veiute é cineo capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
que sabe es queste testigo fué en compania del gobernador Rodrigo de
Quiroga i la pacificacion destas dichas provincias, € yendo en su com-
pafiia, este testigo vido ¢émo el dicho general Martin Ruiz de Gamboa
estaba ccn su campo y gente de guerra aguardando al dicho Gober-
nador della otra parte del rio de Biobio quel capitalo dice, asegurando
¢l dicho paso, como el capitulo dice; y esto dijo dél, ete.

27.—A los veinte é siete capitulos del dicho memorial, dijo: que lo

- sabe como en ¢l se contiene y declars, porque este testigo ze hallo pre-
- sente € lo vido ser y pasar como Ja dicha pregunta lo dice y declara; y
esto dijo dél, ete,

]



9 '—Aluwuhémhocammlosdeldmho memorial, dijo: que lo
como en el dicho espitulo se contiene y declara, porque este testi-
hallé presente y lo vido ser y pasar como en el dicho capitalo se

~ 80.—A los treinta capitulos del dicho memorial, dijo: queste testigo
- Jo snbe porque ansi como el dicho capitulo dice é declara fué muy pa-
) lﬁm y nolorio en este reino; y esto dijo v respondio i €l, ete.

0 ﬁ.——A los treinta é cinco mplmlos del dicho memorial, dijo: que lo

~ al dicho general Martin Ruiz de Gamboa en las dichas provincias de
- Arauco, que habia venido de la dicha ciudad de Castro como el capitu-
1o dice; y esto dijo dél, ete.

37.—A los treinta ¢ siete capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
que sabe es que al tiempo y sazén quel dicho capitulo dice é declara,
‘este testigo estaba por capitiny justicia de la ciodad de Cafiete
de la Frontera, donde vido quel dicho General entrd por capitin é jus-
Aicin por mandado é camision de los sefores Presidente ¢é oidores de la
Real Audiencia que en esta cindad reside, y ansi este testigo vido quel
dicho General por nueva cierta que tuvo de la gente de naturales de
guerra y fuerte quel capitulo dice,con ¢l nimero de gente quel capitulo
contiene, poco mis 6 menos, acometié ¢l dicho fuerte é indios que en
¢l estaban, con muy buena orden, como capitin experimentado, ¢ lo
‘desbaratd ¢ vencido é castigd los dichos indios, en lo cual dicho General
hizo muy gran servicioa S. M., por ser lo susodicho, como fué, muy
‘buena coyuntura y negocio de muacha importancia y calidad; y esto di-

jo ¥ respondié al dicho capitulo, ete.

38.—A los treinta y ocho capitulos del dicho memorial, dijo: ques-
te testigo sube el eapitulo como en ¢l se contiene y declara, porque &
la sazén estaba en In dicha cindad de Caiiete ¢ lo vido, ¢ hallé por
cosa muy cierta é averiguada ¢ muy publico y notorio ser y pasar
como el dicho capitulo dice y declara; y esto dijo é respondio 4 €l, ete.

39.—A los treinta y nueve capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en el dicha capitulo se contiene y declara, porque este testi-
go se hallo presente & todo, ¢ 1o vido ser y pasar como en el dicho ca-
pitulo se contiene y declara; y esto dijo dél, ete.

40.—A los cuarenta eapitulos del dicho memorial, dijo: que lo sube
como en ¢l se contiene y declar, porque este testigo se hallé, como di-
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- Mam.waaamm los espafioles, como el capi-
B "ﬁﬁaiu.y por causa de desbaratar, como desharatd, el dicho general
~ con la geite que consigo tenia, una manga que los dichos indios echa-
mhwi este testigo, y ansi lo vido, que fué causa que no se
y muriesen otros muchos espafoles; ¢ que este testigo no
ﬂbasdaiehohﬂhsefuéammdi;nlur en él, mas de que
 este testigo vido que luego como ¢l dicho general don Miguel de Velas-
e eo.@ul capitalo declara, que era general en el dicho campo, luego
~ como llegé 4 ¢, fué [4] acometer el dicho fuerte, y desbarataron las di-
~ ¢hos indios 4 los espatioles y al dicho general, y mataron i los espafio-
les que el capitulo declars; y esto dijo dél, ete.

41.—A los cuarenta y un capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en el dicho eapitulo se contiene y declara, porque este testi-
go se hallé presente y lo vido ser y pasar como el capitulo lo declara,
excepto que este testigo no sabe si el dichio senior gobernador Dotor Bra-
vo de Saravia se retird 4 la dicha ciudad de los Infantes por la reparar,

@ no mis de que sabe que por la pérdida de los dichos espafioles que
~ Ins preguntas antes desta declaran, se retird 4 la dicha ciudad de los

Infantes; y esto dijo del, ete.

42.—A los cnarenta y dos eapitulos del dicho memorial, dijo: queste
testigo fué uno de los que salieron en compatiia del dicho general Mar-
tin Ruiz de Gamboa 4 1a jornada que la pregunta declara, é yendo ha-
cia lu casa y fuerte de Arauco, en el camino salieron 4 los dichos espa- |
fioles gran cantidad de naturales de guerra, é pareciendo cosa no acer-
tada pasar adelante, el dicho General se retird cou toda su gente que
llevaba, con muy buena orden, peleando can los dichos indios y matan-
do dellos, se volvié 4 meter en la dicha ciudad de Caniete, de donde ha-
béa sulido, sin pérdida de ningtin espafiol; y esto dijo que sabe deste

~ capitulo, ete.
. 44 —A los cuarenta é cuatro capitulos del dicho memorial, dijo: que
este testigo sabe quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa ha sido ve-
~ ¢ino € tenido repartimiento de indios encomendados por los gobernado-
- res que han sido en este reino, en nowmbre de 8. M., é que este testigo
~ mo sabe que de los dichos repartimientos ni de nlgunus dellos haya te-
nido ningtn aprovechamiento, sind antes le paresce i este testigo ha-
) bti gastado cantidad de pesos de oro; y que este testigo sabe que siem-




VALDIVIA ¥ 8US coMpASEROS 261

dicho General se ha sustentado en este reino eon mucho lustre,
eaballero ques, teniendo 4 su mesa y costa muchos caballeros é
s, por io’mili:eoia testigo entiende quel dicho General no puede
e haber gastado y estar adeudado en mucha cantidad de pesos
D, ¥ que siempre, como tal persons, este testigo ha visto al dicho
ocaparse en servir & S. M. en cosas drduas ¢ importantes, como
ho tiene; y esto dijo y respondio al dicho eapitulo, ete.
45.—A los cuarenta ¢ cineo eapitulos del dicho memorial, dijo: que
o sabe como en ¢l dicho capitulo se contiene y declara, porque este tes-
tigo vido morir peleando en servicio de 3. M., coimo muy buen caballe-
- 10, al capitin Lope Ruiz de Gambou, como ¢l capitulo dice, el enal ma-
i ~ faron en el eerco que los naturales pusieron 4 los espanoles en la casa
- ¥ fuerza de Arauco, coma el dicho capitulo contiene; y ansimesmo este
~ testigo sabe quel dicho capitin Lope Ruiz de Gamboa dejé mujer 6
hijos ¢ cantidad de deudas, é que no embargante que tenfa é dejo re.
- partimientos de indios en este reino, nunca dellos tuvo aprovechamien.
o ninguno sind muchos gastos, como dicho tiene, 4 cansa de haber
- estado los indios de guerra; y esto dijo y responde al dicho eapitulo.
46.—A los enarenta y seis capitulos del dicho memorial, dijo: queste
testigo sabe y ha ofdo decir publica y notoriamente que los indios quel
dicho general Martin Ruiz tenia ya dejados, los gobernadores que han
sido deste reino los han eneomendado en nombre de 8. M. 4 personas
que le habian servido; y esto dijo d¢l
47.—A los cuarenta vy siete capitulos del dicho memorial, dijo: que
dice lo que dicho tiene en las preguntas autes dests, é que este testigo
nunea ha visto, oido ni entendido quel dicho general Martin Ruiz de
Gamboa haya deservido 4 S. M. en cosa alguna en ninguna parte que
haya estado, siio antes serviéndole como buen vasallo y servidor de
8. M., como dicho tiene; y esto dijo y respondio al dicho capitulo.
48 —A los cuarenta y ocho capitulos del dicho memorial, dijo: ques-
te testigo tiene al dicho general Martin Ruiz de Gamboa por tal caba-
llero hijodalgo, como el dicho capitulo declara, y por tal es habido y
'. tenido y comunmente reputado, ¢ que este testigo, como tal caballero
- siempre le ha visto y conocido ser obidiente y acatando 4 las reales
SJuslicias é ministros de 8. M., é que sabe ques persona tal y de tal ca-
lidad que cualquier merced que 8. M. sea servido de hacer al dicho
General eabe muy bien en él y la merece por los muchios y leales servi-

-
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- «cios que & Su Msjestad ha hecho; y esto respondié al dicho capitulo,

49.—A los cuarenta é nueve capitulos del dicho memorial, dijo: que

“todo lo que dicho tiene es piiblico y notorio y piblica voz ¢ fama entre

las personas que dello tienen woticia, y questo é lo que dicho tiene es
la verdad y lo que sabe de lo que Je ha sido preguntado, <o cargo del ju.
ramento que fecho tiene, € firmélo de su nombre y el dicho sefior oidor.
—Agustin de Ahwmada—E1 Doctor Peralla.—Ante mi—Sebastidn Huiz
Mejia, eseribano piblico.

En la dicha ciudad de Ia Coucepeibn, en enatro dias del mes de Agos-
to del dicho afio, ¢! dicho sefior Dotor Peraita, oidor por S. M., hizo pa-
rescer ante sf & Domingo de Hermnis, vecino de la ciudad de Castro,
el enal, babiendo jurado segin forma de derecho é siendo preguntado
por el tenor del dicho memorial é preguntas, dijo é declaré lo siguiente:

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo: ques de edad
de veinte é seis afios y mis tiempo, é que no le tocan ni empeee ningu-
na de las preguntas generales que le fueron fechas.

16.—A los quinee capitulos del dicho memorial, dijo este testigo
que, no embargante quél no entrd en las dichas provincias d lo conteni.
do en este capitulo, supo y entendid y es cosa piiblica y notoria haber
entrado el genernl Martin Ruiz de Gamboa 4 lo contenido en el dicho
capitulo; y esto responde 4 él.

16.—A los diez y seis capitulos del dicho memorial, dijo: que lo con-
teuido en el dicho capitulo es cosa muy averiguada en este reino, y
este testigo lo supo v entendié de Pero Gonzdlez Andicano, defunto, y
de Joanes de Giieldo, que fueron dos de los que se hallaron en lo con-
tenido en el dicho capitalo, haber ucaecido y pasado segund y de la
manera gue en ¢l se declara, v haber seido negocio de importancia y
de mucho riesgo, por cuya causa se hizo mucho servicio & S. M.

17.—A los diez ¢ siete capitulos del dicho memorial, dijo: ques ver-
dad lo en €l contenido, porque este testigo, después de haber subcedido
el desbarate del fuerte Mareguano y muerte de Pedro de Villagra, lijo
del gobernador Franeisco de Villagra, y de otros muchos soldados, vino
d esta cindad de la Coneepeion, de la casa de Arnuen, con el dicho go-
bernador Franciseo de Villagra y de otros muchos soldados, el cunl
estando afligido y von necesidad de ser socorrido de gente, vio este
testigo como vino 4 socorrerde el dicho general Martin Ruiz de Gambon
con muchos ganados, y estuvo en la sustentacion y defensa desta dicha
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d, sustentando en su mesa soldados y caballeros de los gue estaban
0s en servicio de S. M., subcediéndole los gastos contenidos en
: upltnlo. ¥ ausimismo vid y entendi6 como por ser celoso del servi-
_do 5. M., el dicho gobernador Franciseo de Villagra le envié 4 la
dad de Santiago por gente de guerra, con comision de capitin, y
de d cierto tiempo le vib volver con copia de gente de guerra 4 tiem-
0 que hizo mueho servicio 4 S. M.; y esto responde al dicho capitulo,
18.—A los diez é ocho capitulos del dicho memorial de preguntas,
” ~ dijo: que es verdad que después que subeedié en o gobierno de este
- reino el gobernador Pedro de Villagra por nombramiento y fallesci-
- miento de Francisco de Villagra, que haya gloria, vi6 este testigo como
~ envid con comision de capitin 4 la cindad de Santingo al dicho general
- Martin Ruiz de Gamboa 4 hacer é traer gente de guerra, y ansimesmo
e vio volver con ella y con muchos ganados y caballos & tiempo que
fizo mucho fruto, porque 4 la sazdn andaba mucha gente de guerra al
‘derredor desta dicha ciudad y el dicho gobernador Pedro de Villagra
andaba absente della en la pacifieacion de los llanos, por cuya causa no
dejaba de tener riesgo esta dicha cindad, y con la llegada del dicho ge-
‘neral Martin Ruiz y gente que consigo trafa se asegurd; y asimesmio
vi6 sustentaba y ha sustentado siempre, dondequiera que ha estado,
muchos eaballeros ¢ soldados servidores de S. M., & su mesa, por cuya
causa ¢ porque este testigo ha visto ha socorrido 4 soldados servidores
de S. M., supliéndoles sus nescesidades, y este testigo ha sido uno de-
llos, por cuya causa no puede dejar de estar gastado y empefiado en
muchos pesos de oro; y esto responde 4 este capitulo, ete.

19.—A los diez é nueve capitulos del dicho memorial, dijo: ques ver-
dad lo contenido en el dicho capitulo, yeste testigo estaba 4 la sazén en
esta dicha ciudad de la Concepeidn y supo y entendid lo en él declara-
do ser asi, y ansimesmo cémo el dicho general Martin Ruiz de Gamboa
fué con voluntad é orden del dicho Gobernador d las ciudades de arriba
~ para que todos los cabildos ¢ ciududes le diesen poderes para el efecto
~ declarado en el dicho capitulo, y se los dieron, y i cabo de cierto tiempo
" e vié volver i esta dicha cindad eon un navio cargado de comida y
~ bastimentos i tiempo de mucha nescesidad ¢ trabajo, por estar la diclia
~ giudad cercada de muchos naturales; por euya causa é por haber traido
en el dicho navio gente de guerra, sirvié mucho a 8. M; asimesio pe-
led con los dichos naturales como buen caballero hasta tanto que se
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Mhthd.mod dicho capitulo lo declara, porque este
testigo, como persona que se hulls presente, lo vida, ete,

20.—A los veinte capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sale
como en ¢l se contiene, porque este testigo fué uno de los soldados qu.
con el dicha gobernador Pedro de Villagra fueron & la ciudad de San
tiago, ¢é ansimesmo de los que volvieron 4 lo contenido en el dicho ca-
‘pﬁﬂo ym’o quel dicho general Maytin Ruiz vino en su compafia 4 lu

a de los naturales de los llanos, términos desta cindad y de
la de los Confines, con el gasto y suerte que ¢l dicho eapitulo lo declara.

21.—A los veinte é un capitulos del dicho memorial, dijo: ques ver-
dad quel dicho gobernador Pedro de Villagra le di6 una compafia de
gente de & caballo muy prencipal, porque este testigo fué uno de los
soldados de su compaiia, y se halld en acometer y desbaratar ¢l fuerte
de indios que la pregunta dice y [por] casa que 4 este testigo entresaca-
ron de las compafiias para acometer ln frente del dicho fuerte, supo v
entendid y aun vié que por haber entrado el dicho general Martin Ruiz
de Gamboa con su compafiia por una punta v haberles tomado las es-
paldas y comenzidelos & piear fué ocasién prencipal para que los di-
chos indios se desanimasen y desbaratasen é castigasen con menos ries.
go y peligro, y entiende este testigo y tiene para si por muy certo
sirvid en ello mucho d 8. M., ete.

22.—A los veinte é dos capitulos del dicho memorial, dijo: que yen-
do este testigo con el dicho general Martin Ruiz de Gamboa, como sol
dado de su compafiia, & correr, un dia topd el dicho General con un
escuadron muy grande de indios de guerra que, segin se entendio v
averigud, se ibun & juntar con otros indios questaban cerca de alli, para
dar de noche en el dicho Gobernador y su campo, y este testigo vio
c6mo el dicha general Martin Ruiz, con los soldados de su compafiin,
entretuvo el dicho eseuadrén hasta tanto quel dicho gobernador Pedro
de Villagra v su campo llegd alli, 4 los caales vio el dicho General y la
demas gente de guerra que acometid hasta que los hicieron retivar & una
montafia, y el dicho gobernador Pedro de Villagra mandé al dicho ge-
neral Martin Ruiz con una compaia les acomeliese por las espaldas, v
estando este testigo é otros soldados de su compania peleando con los
dichos indios y el dicho general Martin Ruiz acaudillando, como buen
capitin, vino al socorro dellos otro escuadron de muchos indios 4 soco-
rrerlos, con los cuales peled el dicho general Martin Ruiz de Gambon
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pafifa, como muy buen caballero y capitin, y ni méds ni me-
8 de la demds gente de guarrn, y mediante esto fueron des-
08 y rendidos los dichos indios y presos el general de los dichos
s € otros muchos eaciques prencipales, por eaya causa é por el
' go que se hizo se consiguié muy en breve la paz de la mayor parte
de la gente de guerra de los dichos llanos, ete.

23.—A los veinte ¢ tres capitulos del dicho memorial dijo: que 4 la
que dice el capitulo, este testigo no e hallé en la eindad de
go, mas de que ha eido decir haber hecho el dicho general Martin
lo contenido en el dicho eapitulo, ni wis ni menos como en ¢él
"' ’&dﬁrﬂ. i muchos soldados de los que vinieron con el general Jerd-
~ mimo de Costilla.

- 24.—A los veinte é cnatro capitulos del dicho memorial, dijo: que
7h sabe como en ¢l se contiene porque este testigo vio la provision de
LI teniente general vy justicia mayor que le did el gobernador Rodrigo de
Quiroga al dicho general Martin Ruiz de Gamboa de las cindades que
la pregunta declara y vié como mediante sus buenos medios y parla-
mentos, hizo y juntd mucha gente de guerra y ¢l mimero de caballos
quel capitulo dice, tan bien aderczados, que este testigo no ha visto en

“este reino juntarse gente tan lucida y granada, y ansimesmo ha visto

que nunca ningun capitin, gobernador ni general deste reino, después

‘que este testigo estd en él, haya juntado ni con mucha parte tanta gente

ni tan bien aderezada, sin vejacion ninguna que este testigo entendiese

ni supiese en las dichas cindades donde la juntd ¢ hizo el dicho gene-
ral Martin Ruiz.
25.—A los veinte é cinco capitalos del dicho memorial, dijo: queste
' tesligo fué uno de los soldados que vinieron con el dicho general Mar-
tin Ruiz de Gamboa, el cual vino por las faldas de Mareguano y entrd
 en Purén y se peled con los naturales y se juntd en su campo con el
~ que traia el dicho gobernador Rodrigo de Quiroga, al cual le asegurd
el pasaje del rio; y esto responde 4 este eapitulo.
? 96.—A los veinte y seis capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
h‘ sabe como en él se contiene porque este testigo, como persona que
~andaba en el campo del dicho gobernador Rodrigo de Quiroga, v ido ¥
éntendié lo contenido en el dicho capitulo ser y pasac de la suerte y
manera que en €l se declara.
27.—A log veinte y sicte capitulos, dijo: queste testigo fué uno de
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g Jos soldados que con el dicho general Martin Ruiz de Gamboa subieron
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1a cuesta que lu pregunta dice, en Jn retaguardia, la cual vié este testi.
go que tomd el dicho General & su cargo aquel dia, por ser la mis peli-
grosa parte, € asf dieron muchos indios en ella antes que en otra nin-
guna parte, y el dicho general peled con ellos con mucha prudencin v
cordura, y se desbarataron y eastigaron muchos indios, que fué nego-
cio de mucha importancia y riesgo y en que servié mucho & Su Ma.
jestad, y ni mds ni menus acudid luego 4 In vanguardia, donde dieron
‘arma, por estar en un fuerte muchos indios, el enal dicho fuerte y los
‘dichos indios faeron desbaratados y castigados por el término y segin
en el dicho capitulo se declara,

28.—A los veinte é ocho capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en ¢l se contiene, porgue este testign lo vid ser y pasar segin
¥ de la manera que en el dicho capitulo se declara, y este testigo fu¢
con el dicho general Martin Ruoiz de Gamboa 4 la cindad de Santiago
4] efeto eontenido en el dicho eapitalo; é por esta causa lo sabe, ete.

29.—A los veinte é nueve capitulos del dicho memorial, dijo: queste
testigo 1o vid hacer el proveimiento de bastimentos que el dicho eapitu-
lo declara, al dicho general Martin Ruiz de Gamboa, y ni mds ni me-
nos traer gente de gente de guerra ¢ muchos ganados é muchos indios
amigos para la pacificacion de las dichas - provineias de Arauco y Tuca-
pel, con todo lo cual se junté con el dicho gobernador Rodrigo de Qui-
roga, que mucho tiempo le estuvo aguardando en esta cindad é en el rio
de Biobio, tode lo eual fué cosa muy importante paca la pacificacion de
dichas provincius y sustentaciin de la dicha ciudad de Cafiete, ete.

30.—A los treinta capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sabe co-
mo en €l se contiene, porque este testigo, como persona que se halld
en lo contenido en el dicho capitulo, lo vi6 ser y pasar como en €l se
declara, etc. '

31.—A los treiuta é un capitulos del dicho momorial, dijo: ques ver-
dad que, quedando las dichas provincias de Arauco y Tucapel seguras
con ¢l dichio gobernador Rodrigo de Quirogn y con la gente de guerra
que guedaba en su compnfiia, fué el dicho general Martin Ruiz de Gam-
boa & la jornada que la pregunta dice, el cual sacé én su compafifa los
soldados quel eapitulo declara, 6 poco miis, ¢ vi6 este testigo, como
persoua que siempre con el dicho General anduvo, junté ciento é vein-
te ¢ tantos hombres, sin costas ni gastos de ln hacienda de 8. M., antes

A}
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o testigo vid que socorrié & muchos dellos de su hacienda € de la de
amigos y llevd la fragata é navio quel capitulo declara y muchos
allos; € lo demds contenido en ¢l dicho capitulo fué € pasa segin y
'~ de la manera que en €l se declara, ete.
32 —A los treinta é dos eapitulos del dicho memorial, dijo: que lo
; como en €l se contiene, porque lo vio ser y pasar asi como en el
- dicho capitulo se declara, salvo que no se acuerda bien el mimero deo
_eaballos que se ahogaron, y ansimesino le paresce que el trecho del es-
. trecho é bahia quel capitulo declara no era de tanta distancia siné de
~ una legua, poco mas 6 menos, pero que todo lo demis contenido en el
~ dicho capitulo este testigo lo vid ser ¢ pasar por vista de ojoz, como en
- ¢l se contiene, ctc.
\ 83.—A los treinta é tres eapitulos del dicho memorial, dijo: ques ver-
- dad que, pasada In dicha bahia y estrecho, para el mejor efeto del dicho
~ dsscubriniiento v poblacidn, el dicho general Martin  Ruiz de Gambon
nombrd su maestre de campo, capitunes y oficiales y siempre procurd
el buen tratnmiento de los naturales y que se les hiciese el menos dafio
posible, dindoles & entender quien era nuestro verdadero Dios y lo demiis
queS. M. manda por sus reales instruciones, como buen capitin y celo-
g0 del servicio de Dios y de 8. M., y jumis supo ui entendié cosa ningu-
~ na en contrario desto, ete.
3L—A los treinta é caatro capitulos del dicho memorial, dijo: que
Io gabe como en él se contiene, porque, como personaque janis faltaba
del lado € compaiiia del dicho general Martin Ruiz, vié ser y pasur lo
contenido en el dicho capitalo, ni mas ni menos que en €l se declara,
etcitera,
85.—A los treinta y cinco capitulos del dicho memorial, dijo: ques
verdad lo contenido en el eapitulo, porque después de haber conquista-
do y pacificado los naturales de las dichas provincias de Chillué y po-
blado la ciudad de Castro y repartidos los naturales de sus tégminos,
¥io como volvid con eierto mimero de caballeros, soldados y gente de
guerra al socorro del dicho gobernador Rodrigo de Quiroga questaba
" en las dichas provineias de Aranco y Tueapel, ¢ por eausa de ser in-
~ wvierno é huber muchas agnas no pudo dejur de pasarse los trabajos quel
~ dicho capitulo declara, etc.

36-38.—A los treinta y seis capitulos del dicho memorial, dijo: que, i la
“stzom que pasé lo contenido en ¢l dicho capitulo, este testigo estaba en
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'dﬂo-ryiuarﬁpwpdﬂiuoy notorio; y lo mismo dijo & los trein-
fa y siete € treinta y ocho eapitulos siguientes, por no se haber hallado
presente 4 ello.

39.—A los treinta € nueve capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en el dicho eapitulo se declara, porque este testigo ha visto
la provision quel dicho eapitulo declara, y estando este testigo en ¢l
campodel sefior gobernador Dotor Saravia, vi6 c6mo Hegé al dicho
campo ¢l general Martin Ruiz de Gamboa con ciertos soldados, al efeto
contenido en el dicho eapitalo, y & pocos dias que llegd, se supo y en-
tendib del dicho fuerte y junta de indios y fué a certificarse dello don
Miguel de Velasco, eomo general del campo del dicho sefior Goberna-
dor; y esto responde al dicho capitulo, pte.

40.—A los cuarenta capitulos del dicho memorial, dijo: queste testi-

. go fué uno de los soldados que, por mandado del dicho sefior Goberuna-

dor, fueron i reconoscer é desharatar el fuerte de indios quel dicho ca-
pitulo declara, y por haberse apeado para acometer el dicho fuerte y
estar peleando con los indios de avriba, no fué posible ver lo contenido
en el dicho eapitulo, mas de que, después de haber muerfo muchos es-

- panoles, fué uno de los que escaparon este testigo, y supo y entendio

de personas que anduvieron con el dicho general Martin Ruiz haber
desbaratado ciertas mangas de indios que les tomaban las espaldas este
testigo y & los demiis soldados que estabau en lo alto del dicho fuerte y
haber muerto muchos dellos, como declara el dicho capitulo, v enticnde
este testigo y tiene para si por cierto que, mediante lo susodicho y el
valor y dnimo que mostré el dicho General en resistir i lu gente que se

‘queria huir, escaparon este testigo y otros muchos soldados, v en esto

¥ en la buena orden que tuvo al retirar, sirvié mucho 4 8. M.
41.—A los euarenta y un eapitulos del dicho memorial, dijo: que lo
que d¢l sabe es que, Jespués de haber subcedido el desbarate conteni-
do en el capitulo antes deste, el dicho Gobernador se retird con todo sn
campo & la ciudad de los Confines, y al dicho general Martin Ruiz en-
cargd la retaguardia, como el capitulo lo declara, y ni nis ni menos lo
envio al socorre de la ciudad de Canete y casa de Aranco con ¢l nime-
ro de soldados quel dicho capitalo declara, poco mis 6 menos, porque
este testigo fué uno de los soldados que & ello fueron élo vido y fué
publico ¢ notorio, y se entendio con su llegada y socorro se evitaron v

gr.i.nllh-.u .h,i,; e Sl o
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snsaron los dafios contenidos en el dicho eapitulo; y esto responde i

 como en €l se contiene, porque este testigo se hallo en ello y fue
 de los que con el dicho general Martin Ruiz quedd en la retaguar-
f{) vid por vista de ojos ser y pasar segund y de la forma y mane-
s en el dicho capitulo se declara, ete.

- por uomlda con el riesgo que la pregunta declaru por la mnr.lnu nesee-
sidad que habia della; y que después desto, quedando el dicho General
gllh sustentacion susodicha, este testigo fué uno de los soldados que
‘salieron con don Miguel de Velasco para socorrer y traer 4 esta cindad
de la de Angol al dicho sefior Gobernador, € que por esta razén lo de-
‘mas contenido en el dicho eapitulo no lo vido, mas de que es cosa muy
piiblica ¢ notoria y este testigo lo ha oido por tal, ete.

44 —A los cuarenta y cuatro eapitulo del dicho memorial, dijo: que &

‘este testigo le ha constado haber tenido el dicho general Martin Ruiz los
repartimientos contenidos en el dicho capitulo, y haberlos dejada, como
en él ge declara, & que vee questin en litis pendencia los mds de los
indios que tiene y se le han dado en términos de la ciudad de los In-
funtes; é que este testigo jamas ha visto ni entendido que le hayan sa-
eado los indios oro de minas ni le hau dado los indios en tribute ningu-
108 pesos de oro, antes sabe este testigo que por haberle visto socorrer &
‘muchos soldados é gente de guerra € haberlos sustentado de ordinario
en la guerra v fuera della, sin haber tenido ni tener acostamiento ni
otro aprovechamiento de 8. M., no deja de estar muy empefiado y gas-
tado en su real servicio, v desde que este testign le conosce siempre le
ha visto ocupar su persona en las cosus de mss calidad que se han
ofrecido para la sustentacion y pacificacion deste reino, é tratado su per-

Sona como caballero fjodalgo, con lustre y valor,” siendo obidiente

us superiores y gobernadores, como leal vasallo ¥ servidor de

L., ete.
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neral Martin Ruiz, mas de haber oido decir & personas que le vieron mo-
vir peleando como buen caballero en el cerco de la fuerza de Arauco; y
lo demis contenido en el dicho capitulo, es verdad y cosa publica y no-
toria en este reino. i ¢

46.—A los cuarenta y seis capitulos del dicho memorial, dijo: que i@
este testigo le consta que de los repartimientos que asi dejo el dicho
general Martin Ruiz de Gamboa, estin gratificados algunos servidores
de S. M. de los conquistadores y pobladotes deste reino.

47.—A los cuarenta y siete capitulos del dicho memorial, dijo: que
en lo que este testigo le ha visto servir al dicho general Martin Ruiz de
Gamboa, siempre ha seido con muchos criados y buenas armas € caba-
llos, 4 su costa € mision, sin que haya entendido ni visto cosa en con-
trario, por donde entiende, segund tiene declarado en otro capitulo, no
puede dejar destar muy empenado € gastado, ¢ nunca le ha visto deser-
vir 4 8. M. ni entendido que lo haya fecho, antes al contrario, servido
€ como buen caballero con sus criados y esclavos, dando caballos y ropa
4 los soldados, caballeros servidores de S. M.

48.—A los cuarenta y ocho capitulos del dicho memorial, dijo: ques-
te testigo sabe quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa es caballero
hijodalgo ¢ de mucha calidad, porque conosce 4 sus deudos en su tierra,
y son tenidos por tales y aun de los mds prencipales della, y siempre
le ha visto, dende que le conosce, que ha mds de nueve afios, vivir sin

perjuicio de nadie, quieta y pacificamente, y le tiene por tan buen ser-
vidpr de S. M. é de tantos méritos, que la merced que S. M. le hiciere,
cabe bien en su persona y ternd gratitud para servirle, como lo ha he-
cho hasta ahora, ete. -

49.—A los cuarenta € nueve capitulos del dicho memorial, dijo: que
lo que este testigo ha dicho y declarado es la verdad y lo que sabe, so
cargo del juramento que fecho tiene, é firmélo de su nombre juntamen-
te el dicho senior oidor.—Domingo de Hermia.—ELl Dotor Peralla.—
Ante mi.—Sebastian Ruiz Mejia, eseribano publico, ete.

E después de lo susodicho en la dicha ciudad, en nueve dias del di-
cho mes de Agosto del dicho afio, el dicho sefor oidor para la dicha
informacion fizo parescer ante si al maese de campo licenciado Juliin
Guatiérrez Altamirano, el cual; habiendo jurado en forma, segund dere-
cho, ¥ siendo preguntado por el tenor del dicho memorial y preguntas
dél, dijo ¢ declaré lo signiente.
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lado por las preguntas generales de la ley, que le fueron fe-
dijo: ques de edad de euarenta y ocho afios, poco 1mis é menos, é
no le toca ni empece ninguna de las generales que le fueron fechas.
Al primer capitulo del dicho memorial, dijo: que puede hnber el
0 contenido en el capitulo quel dicho general Martin Ruiz de
pa vino i este dicho reino, é queste testigo oyd deeir por mny
blico é notorio, habia venido 4 ¢l por el despoblado, come el eapitulo
ra; y esto dijo dél, ete.
Al segundo eapitulo del dicho memorial, dijo: queste testigo vido
ir al dicho general Martin Ruiz de Gambon en compafiia del general

p de Villagra, al efeto y jornada quel capitulo declara, por man-
o volver & esta dicha ciudad herido de las heridas quel eapitulo dice,
§ que este testigo oy6 decir que se las habian dado junto 4 la Cordille-
- rd ;Nevnda en un foerte que habian acometido de indios de guerra, é
Sﬂ!tﬁ testigo vido quel dicho General estuvo muy malo de las dichas
! $-—A] enarto eapitulo del dicho memorial, dijo: que sabe quel dicho
?Pﬂm‘ﬂ Martin Ruiz de Gamboa fué vecino en la cindad Riea quel ca-
ﬁh dice, y le vido este testigo ir con otros vecinos y soldados 4 ree.
%.rh, ¥ estuvo mucho tiempo en la sustentacion della, como el ca-
pasaron los trabajos quel dicho capitulo contiene; y esto dijo
dél, ete.

- 10.—A los diez capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sabe como
~en el dicho capitulo se contiene é declara; preguntado cémo lo sabe,
1 dicho capitulo declara, por mandado del gobernador don Gareia
rdoza, ¢ lo vido ser é pasar como en el dicho capitulo se contie-

ne; y esto dijo y respondio i él, ete.
~ 11.—A los once eapitulosdel dicho memorinl, dijo: que losabe, € que
sorno, sustentando la dicha cindad é su vecindad; € que lo demads
testigo no lo sabe, porque se vino d la cindad de Valdivia, donde
vecino; y esto dijo dél, ete.
—A los quince capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sabe

gobernador don Pedro de Valdivia; y que después este tesiigo le

i y esto dijo dél, ete.
“%\o dice, y fué muy piblico é notorio, ¢ por tal este testigo lo sabe,
- dijo: que porque este testigo fué capitin en el dicho descabrimiento
dicho general Martin {Ruiz de Gamboa se quedi en la dicha cindad
__m el dicho capitulo se contiene y declara; preguntado cdmo lo
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pl! , diee, ilntui vl&n ser y pasnrtndu lo quel tapitulo declara, como
ua se conticne, ete.

 16.—A los diez y seis capitulos del dicho memorial, dijo: queste tes-
bp..umﬂwhohmud maese de campo que Ja pregunta dice, ¢
sabe lo que el capitulo contiene v declara, por publico ¢ notorio; y esto

dijo dél, ete.

17.—A los diex y sieto capitulos del dicho memorinl, dijo: que lo que
sabe es questando este testigo en esta dicha ciudad, después de subce-
dido el rencuentro y desharate de Mareguano y piérdida dél que el ca-
pitulo dice, este testigo vido venic al dicho general Martin Ruiz de
Gamboa de la ciudad de Santiago, y consigo trajo amigos suyos espa-
fioles y algunos soldados v ganados v alimentos, cowo el eapitalo dice.
al cual dicho General este testigo vido estar en el sustento de la dicha
ciudad sustentando mesa y algunas personas, é que por estar esta ciu-
dad muy nescesitada de todo lo necesario, el dicho General no pudo de-
Jjar de gastar cantidad de pesos de oro; ¢ que ansimesmo este testigo
sabe quel gobernador Franciseo de Villagra, eontenido en la pregun-
tus, envio al dicho general Martin Ruiz de Gamboa 4 la ciudad de San-
tingo 4 hacor gente de guerra para el sustento desta dicha cindad é pa-
cificacion de las provingias, al cual este testigo después vido volver v
traer consigo soldados é gente de guerra 4 esta dicha cindad para el d-
cho efeto; ¥ esto dijo del dichio capitulo, ete.

18.—A los diez & ocho capitulos del dicho memorial, dijo: que sabe
este testigo que por fin y muerte del dicho gobernador Francisco de
Villagra, como el eapitulo dice, quedd por gobernador deste dicho reino
Pedro de Villagra, el enal did al dicho general Martin Ruiz de Gamboa
la comision quel dicho capitulo contiene, para que fuese i la dicha ciu-
dad de Santiago & hacer gente é & recoger armas y caballos, ganados ¢
wnniciones, al cual este testigo vido después volver, y entrd en estu
dicha eciudad & tiempo que estaba absente el dicho Gobernador en la
pacificacion de los términos desta cindad; el cual, con la gente, ganados
é peltrechos que consigo trajo, asosegd esta dicha cindad, por estar.
como dicho tiene, en riesgo; é que sabe quel dicho General sustent:

l;l . 1 .
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easa y mesa ¢ consigo muchos soldados é gente de guerra, en lo cual
no pudo dejar de gastar muchos pesos de oro; y esto dijo dél, ete.
~ 19.—A los diez ¢ nueve capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
- que dél sabe es quel Cabilde de la cindad de Santiago proveyé por di-
cho general al dicho Martin Ruiz de Gamboa, porque este testigo vido
e recaudos dello, ¢ vido como el dicho gobernador Pedro de Villagra
* Jeenvid & las demss ciudades deste reino para que ficiesen lo mesmo,
%hmlu fué piblico € notorio que le dieron sus poderes para el dicho
- efeto; y después vido este testigo venir por mar al dicho General 4 esta
dicha ciudad, en un navio con algunos soldados y muchos bastimentos
¥ otras cosas, y llegé al tiempo quel dicho eapitulo dice, y vido pasar y
~ ger lo demds que en el dicho capitulo se contiene y declara; y esto dijo
g -y respondié 4 él.
~ 20.—A los veinte ¢ nueve capitulos del dicho memorial, dijo: que
sabe quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa fué 4 In dicha ciudad
de Bantiago por bastimentos, caballos, ganado y gente de guerra, y
envio de ln dicha jornada y efeto 4 que fué de la dicha cindad de San-
tingo por mar muchos bastimentos y por tierra trajo muchos soldados,
- eaballos y ganados ¢ indios amigos de los términos de la dicha ciudad
~ de Santiago, en que hizo mucho servicio 4 8. M.; y asi lo estaba el di-
cho Gobernador que la pregunta dice, ¢cémo y segin en ellos se contie-
ne y declars; y esto dijo della.
86.—A los treinta y seis capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
que sabe es que este testigo de ahi 4 pocos dias quel dicho general
Martin Ruiz de Gamboa habia traido el dicho socorro, vinieron los se-
fiores oidores para asentar la Real Audiencia, como la pregunta dice, é
vido este testigy para recebimiento del sello reul venir i esta ciudad el
dicho general Murtin Ruiz de Gamboa, y supo este testigo por cosa
 muy derta que le envié paru ello el gobernador R odrigo de Quiroga,
que quedaba en la sustentacién de las provincias de Arauco y Tucapel;
¥y esto dijo y respondié al dicho capitulo.
45.—A los euarenta é cinco capitulos del dicho memorial, dijo: que
es muy publico y notorio quel capitin Lope Ruiz de Gamboa, hermano
del dicho generel Martin Ruiz de Gamboa, murié en el cerco de ln casa
fuerte de Arauco & manos de indios, como la pregunta lo dice; y que
este testigo sabe que era caballero muy ealificado, el cual al tiempo de
s fin y muerte dejé mujer ¢ lmos, y que no podia dejar de tener deu-
- DOC, XIX 1§




_ Mhmllynﬁswwdkhomm dijo: que lo
- sabe como en ¢l se coutiene, porque este testigo lo ha visto ser y pasar
‘como ¢l dicho capitalo dice y declara; y esto dijo dello.
47.—A los cuarenta y siete capitulos del dicho memorial, dijo este
~ festigo ha visto servir al dicho general Martin Ruiz de Gamboa con
e ﬁlmuhﬂuyauﬂnenmdeqnchn sido d su costa € misidn,
~ y que no puede dejar de haber gastado mucha cantidad de pesos de
~ oro y estar muy gastado y empefiado, por baberse tratado con mucho
!’. lustre de prencipal caballero, € que como tal ha servido & 8. M., y no
ba visto, sabido ni entendido este testigo que en tiempo alguno en nin-
_ guna parte el dicho General le haya deservido; y esto dijo del.

48.—A los cuarenta 6 ocho capitulos del dicho memorial, dijo: que

este testigo tiene por tal caballero hijodalgo muy notorio al dicho gene-

" ral Martin Ruiz de Ganboa, y ansi lo ha oido decir por muy puablico 4
muchas personas de la tierra del dicho (ieneral ser tal persona como
en el capitulo dice, y por tal es habido y tenido y comunmente reputa.
do en este reino, ¢ que este testigo lo ha tratado y comunieado en mu-
chas ciudades dél, v le ha visto vivir y estar en ellas como buen caba-
llero, quieta ¢ pacificamente, sin perjuicio de nadie, y le tiene por tan
benemérito por su mucha calidad y servicios que cualquier merced,
por grande que 8. M. sea servido de le hacer, serd muy bien empleada
en su persona € le autorizard € servird 4 su rey y sefior con muchn gra-
titnd, eomo muy leal vasailo y servidor suyo; v esto dijo dél.

- 49.—A los cuarenta é nueve capitulos del dicho memorial, dijo: que
~dice lo que dicho tiene, Jo cual es la verdad y lo que sabe so eargo del
juramento que fecho tiene, y firmélo de sa nombre y el dicho sefior
oidor que presente estaba.—FE! Licenciado Altamirano.—El Dotor Pe-
ralfa.— Ante mi— Sebastidn Buiz Mejia, escribano piblico.

E después de lo susodicho, en In dicha ciudad, en doce dias del mes
de Agosto del dicho afio, el dicho sefior oidor, para la dicha informaciéan,
fizo parescer ante si & Grabiel Gutiérrez, vecino de la cindad de Cafie
te de la Frontera, estante al presente en esta dicha ciudad, el coal,
habiendo jurado en forma, segund derecho, y siendo preguntado por el
tenor del dicho memorial ¢ capitulos dél, dijo y depuso lo siguiente:

Fué preguntado por las preguntas generales de la ley que le fueron

F-
| | el ’
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Gjo;quu de edad de treinta é dos afios, poco mis & menos, €
__ hhnlcmpﬂmngum&emmgn]ﬂ
5—Al quinto capitulo del dicho memorial, dijo: que lo ssbe eomo
dicho capitulo se contiene y declara; preguntado como lo sabe,
que porque este testigo se hallo presente y lo vido ser y pasar
0 en el capitulo declara; y esto dijo dél.
—Al sexto capitulo del dicho memorial, dijo: que lo sabe como en
dicho eapitulo se contiene y declara, porque este testigo se hallé pre-
8 ¢ 1o vido ser y pasar como en el dicho eapitulo se contiene y de-
f i; y esto dijo y respondio i él.
_ Il' - T.—Al séptimo capitulo del dicho memorial, dijo: que lo sabe como
i ‘il!d dicho capitulo se contiene y declara, porque este testigo se hallé
f .-.{Mh 4 ello y lo vido todo ser y pasar como en el dicho capitalo se
~ contiene y declara; y esto dijo dél.
p ; 9.—Al nueve capitulo del dicho memorial, dijo: que 4 la sazén quel
_ dicho capitulo declara. este testigo estaba eu la ciudad Imperial, donde
el dicho gobernador don Garcia de Mendoza estaba, y este testigo vido
- que de los treinta hombres quel dichio eapitulo declara fué uno deilos el
L 3&!!0 general Martin Ruiz de Gambea; € que lo demds quel dicho ea-
- pitulo contiene y declara, fué muy miblico ¢ notorio en este reino; y
~ esto dijo dél.
10.—Al décimo capitulo del dicho memorial, dijo: que lo sabe como en
@l se contiene y declara, porque este testigo se halld presente d todo ello
-y lovido ser y pasar como en el dicho capitulo se contiene y declara; y
~ esto dijo y respondio 4 él, ete.
" 15.—A los quinee eapitulos del dicho memorial, dijo: queste testigo,
& lasazon quel eapitulo declara, se hallé en In cindad de Cafiete de la
- Frontern, adonde vido entrar al dicho maese de campo Altamirano quel
~ capitulo contiene, con el cual vido ir al dicho general Martin Ruiz de
~ Gamboa & servirda S. M., como el dicho capitulo dice; é que 4 lo demis
del dicho capitulo este testigo no se hallé presente, é 4 esta causa no lo
sabe, ete.
16.—A los diez y seis capitulos del dicho memorial, dijo: queste tes-
_ tigo lo sahe como en ¢l se contiene, porque este testigo & la sazdn esta-
ln en la dicha ciudad de Canete uIe la I‘ronteru y lo ndo ser y pasar



o 'n o vido ser y pasar como el dicho capitulo dice y ﬂoclam.excepta
- queste testigo no vido los poderes quel dicho General tenia de las ciu-
dades deste reino para ir por procurador dél 4 8. M., mas de que ansi
fué cosa muy piblica ¢ notoria; y esto dijo dél, ete.

23.—A los veinte ¢ tres capitulos del dicho memorial, dijo: queste
testigo oy6 decir en esta dicha cindad por muy piiblieo é notorio todo
lo que en el dicho capitulo se contiene y declara; v esto dijo dél, ete.

26.—A los veinte é cinco capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
que sabe es queste testigo vido al dicho general Martin Ruiz de Gam-
boa que se juntd con el gobernador Rodrigo de Quiroga en la comarca
del rio de Biobio, y que para la pacifieacidn de Jas provineias rebelndas
€ de guerra deste reino trajo en su compafiin ln gente de espafioles
quel capitulo declara, en lo cual el dicho General hizo sefialado servi-
cio & 8. M;; y esto dijo dél, ete.

26.—A los veinte € seis eapitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en el dicho eapitulo se contiene y declarn, porque este testi-
go se hallo presente 4 todo € lo vido ser y pasar como en €l se contiene
y declara; y esto dijo dél

27.—A los veinte € siete capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en ¢l dicho capitalo se contiene y declara, porque este testi-
20 =¢ hallé presente ¢ lo vido ser y pasar como en el dicho capitulo se
coutiene, exceplo que, @ causa do venir este testigo en la rezaga el di-
. ¢ho dia quel dicho eapitulo declara, no vido en el dicho fuerte quel
capitulo dice ningunos indios, mas de solumente el dicho fuerte hecho,
y dentro dél no vido ningunos indios, mas de haber oido decir por pi-
blico que los dichos indios de guerra habian huido y desmamparado el
dicho fuerte; y esto dijo dél. ete.

28, 29, 30, 37, 38 —{Estos capitulos & que responde este testigo, no
se copian por decir lo mismo que las respuestas de los anteriores tes-
tigos).

38.—A los treinta é nueve capitulos del dicho memorial, dijo: que, &
In sazén que el dicho capitulo declara, este testigo estaba en la dicha
cindad de Canete de la Frontera sustentando su casa y vecindad, é vido
ir & Ia dicha ciudad proveido el dicho general Martin Ruiz de Gamnboa
por general y justicia mayor de la dicha cindad de Cafiete é de las pro-
vincias de Arauco y Tucapel, el cual fué por eomision y nombramiento
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que en ¢l hizo el Dotor Bravo de Saravia, presidente y gobernador en
| este dicho reino; ¢ despuds de ahi i ciertos dias, este testigo vido ir al
* dicho General 4 lss provincias de Mareguano, donde el dicho sefior Gene-
- malestaba,d le pedir gente y socorro para la pacificacion y sustentacion de
~ la dicha ciudad de Cafiete y casa fuerte de Arageo; é que Jo demis que
‘en el dicho capitulo se contiene vy declara, este testigo lo sabe porque
‘ansi ¢s muy piblico € notorio en este reino, como en el dicho capitulo
se contiene; y esto dijo ¥ respondio a él, ete.
43.—(No se copia por ser igual 4 lo declarado por otros testigos).
"~ 44.—A los cuarenta y cuatro capitolos del dicho memorial, dijo:
EI’ queste testigo sabe quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa, en este
- reino, en las partes y lugares quel dicho capitulo declara, ha tenido
Jindios de repartimiento y dellos no ha tenido ningunas rentas ni apro-
vechamientos, por haber estado muchos dellos de guerra y los otros no
dar ningun provecho; é que este testigo sabe el dicho General se lia
tratado y sustentado en este dicho reino muy lustrosamente, como ca-
ballero y persona prencipal, y siempro sustentando eriados y armas y
caballos y gastos como tal, de cuya eausn no puede dejar destar adeuda-
do y haber gastado cantidad de pesos de oro; ¢ que sabe que siempre
en este reino el dicho General se ha ocupado en servir 4 8. M. en cosas
muy importantes y ealificadas y cargos muy prencipales y de mucha
“calidad, procurando siempre en todo el servicio de 8. M., como muy
leal servidor ¢ vasallo suyo; y esto dijo y respondio 4 este eapitulo.
4b.—A los cuarenta é cinco capitulos del dicho memorial, dijo: que
lo sabe como en el dicho capitulo se contiene, porque este testigo lo
vido ¢é sabe, como en el dicho capitulo se declara, ¢ que este testigo se
hallé presente en el cerco que los naturales pusieron en la casa fuerte
de Arauco & los espafioles, en cuyo cerco, como dicho tiene. vido ma-
tar al dicho capitin Lope Ruiz de Gamboa, hermano del dicho gene-
ral Martin Ruiz de Gamboa; y esto dijo dél, ete.
47, 48, 49.—(No se copian por decir lo mismo que otros testigos).
E después de lo susodicho, en la dicha cindad, en diez y seis dias
~ del dicho mes de Agosto del dicho afio, el dicho sefior oidor, para la di-
cha informacién, hizo parescer ante si 4 Francisco de Tapia, estante al
presente en esta dicha ciudad, el cual, habiendo jurado en forma, se-
~ gund derecho, y siendo preguntado por el dicho memorial ¢ preguntas
- ddél, dijo y depuso lo siguiente, etc.
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—Mﬁtq‘usdtodlddumﬂl afios, poco mds 6 menos, € que

“no le toca ni empece ninguna de las generales, ete.

- 1.—Al primer capitulodel dicho memorial, dijo: que lo sabe como en
el dicho capitulo se contiene y declara; preguntado edmo lo sabe, dijo:
que porque este testigo vino la jornada quel capitulo contiene, ¢ 4
todo se hallé presente é lo vido ser ¢ pasar como en él se contiene y
declara, ete.

2.—Al segundo capitulo del dicho memorial, dijo: que lo que sabe es
que este testigo estaba en este reino al tiempo quel gobernador don Pe-
drode Valdivia envid al general Francisco de Villagra al desenbrimien-
to quel capitulo deelara, al cual vido este testigo salir al dicho efeto,
con el cual este testigo vido que uno de los caballeros que llevaba en
su compaiia i la dicha jornada, fué el dicho general Martin Ruiz de
Gamboa, el cual salio 4 la dicha jornada i servir 4 8. M., aderezado
como el eapitulo lo dice y declars; y después este testigo vido como el
dicho Francisco dé Villagra volvié del dicho descubrimiento, y con ¢l
el dicho general Martin Ruiz de Gamboa, el cual vino herido de las he-
ridas quel dicho capitulo dice, de questuvo muy malo, é después de
sano de las dichas heridas, vino & quedar como estd, cojo de una pier-
na y casi sin un ojo, por estar dél sin toda su vista; y esto dijo que
sabe del dicho capitulo, ete.

3.—Al tercero capitulo del dicho memorial, dijo: que lo gue sabe es
que este testigo sabe quel dicho gobernador don Pedro de Valdivia le
mataron los nalurales deste reino, comoel eapftule dice, por cuya muer-
te los indios se alzaron y rebelaron, y esle testigo fué al socorro de la
ciudad Imperial, donde hallé al dicho General gquestaba ya en ella en
la sustentacion y pacificacion de la dieha cindad, al eunl dicho General
este testigo vido questuvo en la guerra, pacificacion y allanamiento de
los dichos naturales de la dicha cindad todo el tiempo que el capitulo
declara; y esto dijo é respondio 4 él, ete.

4.—Al cuarto capitulo del dicho memorial, dijo: que lo sabe como
en el dicho capitulo se contiene é declara, porque ansi este testigo lo
supo por cosa uy cierta é muy puiblico é nolorio; y esto dijo que
sabe del dicho capitulo, ete

B —Al quinto capitulo del dicho memorial, dijo: que lo sabie como en
el dicho capitulo se contiene y declara, porque este testigo se hallé é lo
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lo ser y pasar como en el dicho eapitulo se contiene; y esto res-
- 6.—Al sexto eapitulo del dicho memorial, dijo: que lo sabe como en

el dicho eapitulo se contiene y declara, porque este testigo se hallo pre-
2 é vido pelear al dicho general Martin Ruiz de Gamboa como buen
ero hijodalgo, y en todo hizo lo que debia 4 tal, y ansi vido ser
todo lo quel dicho eapitulo contiene v deelars; y esto dijo dél,

. T.—Al séptimo capitulo del dicho memorial, dijo: que lo sabe como
i Gu el dicho eapitulo se contiene y declara, porque este testigo se hallo
- i todo lo quel dicho capitulo declara presente, é lo vido ser y pasar
eomo en el dicho capitulo se contiene; y esto respondié d €l, ete,
A 8.—Al otavo capitulo del dicho memorial, dijo: que lo que sabe es
~ questando este testigo en la cindad de Cafiete de la Frontera 6 en la
,L-.‘". fuerza dél, de donde este testigo vido salir al eapitin Alonso Reinoso,
- con hasta ochenta hombres, poco mis ¢ menos, al efeto quel eapitulo
~dice, con los cunles yvido este testigo ira la dicha jornada al dicho ge-
neral Martin Ruiz de Gamboa, ¢ después de que volvieron 4 la dicha
‘cindad, este testigo, i todos log que de alli vinieron oyd decir é contar
por muy piiblico ¢ notorio todo lo que el dicho capitulo dice, é quel
~ dicho General, como en €l se contiene, fué uno de los primeros que to-
 maron el alto & los dichos naturales, en lo cual se hizo muy senalado
‘gervicio 4 8. M., por haber sido, como fué, cosa é batalla muy refiida y
de mucho riesgo y peligro; ¥ esto dijo y respondié al dicho capitulo,
elcétera,
9.—Al noveno capitulo del dicho memorial, dijo: que lo sabe como
~.en el dicho capitulo se contiene y declara, porque este testigo se hallé
‘presente en la dicha cindad de Cafiete de la Frontera, € vido ser y pa-
. sar todo de la suerte, modo é manera quel dicho capitulo lo dice y de-
~ clara; y esto respondié 4 €1, ete
1 12.—A los doce capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sabe como
~ en el dicho capitulo se contiene y declara, porque lo vido ser y pasar
como en el dicho capitulo se contiene; y esto respondi6 4 €l, etc.
13.—A los trece capitulos del dicho memorial, dijo: queste testigo se
‘hallé presente  todo lo que el dicho capitula dice, € vido al dicho Ge-
 neral que en el dicho fuerte pel26 como buen soldado hijodalgo, pié,
~como el capitulo declara, haciendo lo que en ¢l se contiene, y ansi tode
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“se contienc y declara, ete.

- 25.—A los veiute é cinco capitulos del dicho memoriul, dijo: que este
testigo vino en compania del dicho general Martin Ruiz de Gamboa

al efeto quel eapitulo dice é o vido todo ser y pasar ecimo en el dicho

capitulo se contiene, ¥ esto dijo deél.

30.—A los treinta capitulos del dicho memorial, dijo: queste testigo
vido ir al dicho general Martin Ruiz de Gamboa al descubrimiento é
poblacién de las provincias de Chillué é que este testigo oyd decir por
piblico € notorio lo demsds quel capitulo dice y declarn; y esto dijo dél.

35.—A los treinta € cinco capitulos del dicho memorial, dijo: quests
testigo 4 la sazdén quel capitulo dice este testigo estaba en esta dicha
cindad € vido venir de las dichas provincias de Chillué al dicho gene-
ral Martin Ruiz de Gamboa, al cual vido ir 4 las provincias de Arauco,
donde estaba el dicho gobernador Rodrigo de Quiroga, é que lo demiis
del dicho eapitulo este'testigo no lo sabe; y esto dijo dél.

39.—A los treinta € nueve capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en él se contiene y declara, porque este testigo se hallé pre-
sente € lo vido ser y pasar como en el dicho capitulo se contiene y de-
clara; y esto dijo dél.

40.—A los cuarenta capitulos del dicho memorial, dijo: que lo que
sabe es quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa acudié con cierta
gente & socorrer y amparar ciertos espafioles que habian entrado con
el eapildan Juan Alvarez de Luna por un lndo del fuerts quel capitulo
dice, é acometié y rompié una manga de naturales que iban cerrando
para haber de coger ¢ matar los dichos espaﬁulu que habian entrado
por el dicho lado del dicho fuerte, por cuyo s0¢0rTo quel dicho General
hizo escaparon todos los espafioles que eayeron por aquella parte, en lo
coal €l dicho General dié muy buena orden y gervié mucho 4 Su Ma-
jestad y hizo lo que buen capitin era obligado, y ansi este testigo sabe
que por la otra parte la gente despafioles que entraron fueron desbara-
tados y murieron eu la dicha batalla y peleala gente quel capitulo con-
tiene, que fueron cuarenta é cuatro hombres; y esto dijo que sabe de
Io contenido en el dicho eapitulo.

41.—A los cuarenta y un capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en el dicho capitulo se contiene v declara, porque en todo se
hallé presente y fué uno de los que fueron i la dicha ciudad de Cane-



VALDIVIA ¥ SUS COMPANEROS 91

la Frontera en compafiia del general Martin Ruiz de Gamboa y
wido todo ser y pasar como en el dicho capitulo se contiene v decla-
Jo; y esto dijo del. B
3 ﬂ.—& los cuarenta é dos capitulos del dicho memorial, dijo: queste

estigo fué d la jornada quel capitalo declara y fué uno de los que se
 hallaron con el dicho general Martin Ruiz de Gamboa en la reznga pe

leando con los dichos naturales, y lo vido todo ser y pasar como en el
 dicho capitulo dice y declara; y esto dijo y respondio 4 él.
~ 43.—A los cuarenta é tres eapitulos del dicho memorial, dijo: que
~ este testigo se hallé presente d la dicha sazén en la dicha ciudad de

Caniete, é vido ser y pasar todo lo que el dicho capitalo dice y declara
- porque & todo ello este testigo se hallé presente y vido los recan-
t_' ‘dos quel sefior gobernador Dotor Bravo de Saravia envié al dicho Ge-

meral para que despoblase la dicha ciudad de Cafiete, el cual lo hizo ¢
cumplid, ¢ todo 1o demds quel dicho capitulo contiene, porque, como
dicho tiene, se hallé presente ¢ lo vido ser y pasar de la forma é mane-
ra quel dicho capitulo dice y declarn; y esto dijo dél.

44—A los cuarenta é cuatro capitulos del dicho nemorial, dijo:
queste testigo sabe quel dicho General ha tenido indios de repartimien-
to y encomendados en él en nombre de Su Majestad en muchas de las
- ciundades deste reino, de los cuales dichos repartimientos este testigo

sabe quel dicho General no ha tenido ningiin aprovechamiento, antes
~ estar probe y gastado i causa de la gran probeza deste reino y de

la continua guerra que en €l hay é ha habido, en lo cual el dicho General

ha gastado mucha cantidad de pesos de oro, y siempre haberse ocupado
~ en ¢l servicio de Su Majestad, sustentindose siempre su persona, ar-
. mas y caballos é criados con mucho lustre, haciendo lo demis quel di-
~ cho capitulo declara; é queste testigo sabe y ha visto quel dicho General

siempre en este reino se ha ocupado de cosas muy importantes y de
~ mucha calidad en servicio de Su Majestad, como buen caballero y leal
~ vasallo y servidor de Su Majestad; y esto dijo que sabe del dicho ca-
pitalo.

46.—A los cuarenta y seis capitulos del dicho memorial, dijo: que
los repartimientos de indios quel dicho general Martin Ruiz de Gam-
boa ha dejado en algunas cindades deste reino o han dado y encomen-
~ dado en nombre de Su Majestad en otras personas, y ansi es muy pu-
- blico ¢ notorio en este reino; y esto dijo dél.




«m&m;m m!m del dicho memorial, dijo: que
daﬁiquﬁuh tiene en los eapitulos antes deste, é que no ha visto,
- oido ni entendido quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa haya
miﬂu Majestad en ninguna parte donde haya estado, en nin-
’ -wcﬂl, sino antes en todo haberle servido, como dicho tiene; v
esto dijo dél.

48.—A los cuarenta y ocho capitulos del dicho memorial, dijo: ques-
te testigo tiene por tal persona y de tal calidad al dicho general Martin
Ruiz de Gamboa como el dicho eapitulo dice, é por tal es habido y te-
nido é comunmente reputado, é que siempre este testigo Je ha visto v
conoscido en las partes donde ha estado que ha vivido como tal, quie-
ta y pacificamente, sin perjuicio de nadie, ¥ ques tal persona ¢ tan be-
nemérita, que enalquier merced, por grande que sea, que S. M. fuese
servido de le hacer en remuneracién de sus servicios, cabe muy bien
en €l y la merece; y esto dijo y respondid al diche capitulo, ete.

49.—A los enarenta y nueve capitulos del dicho memorial, dijo: que
dice lo que dicho tiene, lo cual es la verdad y lo que sabe, so cargo del
juramento que fecho tiene; ¥ firmélo de su nombre y el dicho sefor
oidor.

Fuéle preguntado que si sabe, é ha visto, oido é entendido quel di.
cho general Martin Ruiz de Gamboa en alguna parte donde haya esta-
do en alguna rebelién 6 alzamienlo & en otra alguna cosa haya deser-
vido 4 8. M., dijo que dice lo que dicho tiene en los cuarenta v sicte
capitulos del dicho memorial. — Francisca de Tapia.—El Doctor Peralta.
—Pas6 ante mi.—Sebastiin Ruwiz Mejia, eseribano publico, ete.

E despues de lo susodicho, en la dicha cindad, en diez é siete dias
del dicho mes de Agosto del dicho afio, el dicho sefior nidor para In
dicha informacién hizo parescer ante si 4 Pedro Cortés, estante al pre-
sente en esta dicha cindad, el cual, habiendo jurade en forma, segin
derecho, y siendo preguntado por el tenor del dicho memorial é pre-
gantas dél, dijo y depuso lo siguiente, etc.

Preguntado por las preguntas generales de la ley que le fueron he-
chas, dijo ques de edad de mas de veinte ¢ cinco afios, é que no le to-
‘ca ni empece ninguna de las generales, ole.

24.—A los veinte cuatro eapitulos del dicho memorial, dijo: que lo
que sabe es que al tiempo y sazén quel dicho ecapitulo dice y declara,
este testigo estaba en la ciudad de Valdivia é vido ir 4 las dichas ciu-



‘ wﬂmwﬂmym al dicho general Martin
de Gambon con eargo de tal general é justicia mayor dellas, ¢ ha-
nte para hacer Ja guerra y pacificacion i las provineias de Arau.
Tucapel, questaban de guerra, al cual dichio General este testigo
hacer gente para el dicho efoto, é con muchos caballeros é saldados,
ste w vido quel dicho General tenia é tuvo muy buen término,
plimientos y medios para que viniesen al dicho efeto & servir 4
los cuales este testigo entiende ¢ tiene por cierto que si el dicho
eral no tuviera los dichos cumplimientos é buen término, muchos
los dichos soldados no vinieran con el dicho General al dicho ef eto,
rque ansi lo ofa este testigo decir 4 algunos de los tales soldados, y
i el dicho término este testigo vido que hizo la dicha gente, de ma-
_mern que nunea este testigo ha visto en este reino que ningin capitin
que haya ido d hacer gente, d lo que este testigo entiende, la haya he-
- ¢ho con tan buen término como el dicho General la hizo; é queste testi-
~go vido quél trajo 4 la dicha guerra ¢ pacificacion, pasados de cien
~ hombres, muy bien aderezados y peltrechados de buenas armas, é mu-
- chos é muy buenos caballos, ¢ todos los miis de los dichios soldados de
mucho lustre é presuncion; y esto dijo y respondié i este capitulo, ete.
26.—A los veinle € cinco capitulos del dicho memorial, dijo: queste
ugo faé uno de los que vinieron 4 la dicha sazén en compaiifa del
“dicho general Martin Ruiz de Gamboa, hasta que llegé con el dicho
“eampo y gente al rio de Biobio, donde se juntaron con el dicho gober-
nador Rodrigo de Quiroga ¢ con la gente que traian, el enal dicho Ge-
. neral llegé al dicho rio 4 asegarar el pasaje del dicho rio, sialgo ho-
Ii_in_unqna se lo estorbase al dicho Gobernador é eampo que consigo
Mlevaba, é queste testigo vido que, juntos los dos campos, se hizo un
campo grande con el cual el dicho Gobernador entré en las dichas pro-
- wincias de Arauco y Tueapel; y esto dijo y respondis a este capitulo,
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26.—A los veinte y seis capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
k -ﬂhmmo en el dicho capitulo se contiene, porque este testigo vido
al dicho General y pregonar la provision del dicho General, y
o que con el dicho cargo anduvo é mandé en la dicha jornada, al
este testigo vido hacer muchas corredurias y las demis cosas quel
itulo dice y declara; y esto dijo dél, ete.

K 27,—A los veinte y siete capitulos del dicho memorial, dijo: quel di-
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‘cho dia quel dicho capitulo lo dice y lo declara, este testigo iba en la
vanguardia del dicho campo, donde oy decir por muy publico € noto-
rio é toear arma diciendo que habian dado indios de guerra en el diclio
campo por la rezagn, é que los espafioles desbarataron los dichos indios,
é que habian muerto y eastigado muchos dellos, é queste testigo enticy-
de quel dicho General el dicho dia venia en la rezaga dicha, porque
este testigo, por venir como venia en la dicha vanguardia, no lo vido,
¥ que después de ahi 4 poco vinieron indios de guerra en la dicha van.
guardia ¢ tocaron arma en el dicho campo, é 4 la dicha arma este
testigo vido quel dicho Gemeral é la dicha geute del dicho campo acu-
dieron, é ansi fueron desbaratados los dichos indios, en lo cual se hizo
servicio 4 8. M,; y esto dijo del dicho capitulo, ete.

28.—A los veinte ¢ ocho capitulos del dicho memorial, dijo: que Jo
sabe como en el capitulo se contiene, porque este testigo 4 la dicha ea-
20m se hallé en la dicha guerra é pacificacion, donde vide ser y pasarlo
quel capftulo declara, ete.

20,—A los veinte é nueve capitulos del dicho memorial, dijo: queste
testigo, como dicho tiene, se hallé 4 ln dicha sazon en esta dicha cindad,
donde vido venir al dicho General de la ciudad de Santiago, el cual tra-
jo para la dicha parificacién muchos indios amigos é algunos espafioles,
en lo cual este tesligo sabe hizo servicio 4 8. M.; y esto dijo que sabe
deste capitulo, ete.

31.—A los treinta y un capitulos del dicho memorial, dijo: queste tes-
tigo & la sazon vido salir al efeto quel eapitulo declara al dicho general
Martin Ruiz de Gamboa, con el cnal este testigo vido salir con algunios
soldados, que no sabe los que son, mas de que sabe que todos ellos lle-
garon al nimero de diez, € que lo demiis este testigo lo oyé decir quel
dicho General habia hecho la dicha jornada quel dicho capitulo decla-
18, ¢ queste testigo no sabe si la gente que 4 ella llevé era mucha 6 po-
ca, mas de haber oido decir por piblico, como dicho tiene, que eran
mas de cien hombres; y que esto sabe deste capitulo, ete.

35.—(No se copia este capitulo por decir, poco mas 6 menos, lo mis-
mo que el testigo anterior).

36.—A los treinta y seis capitulos del dicho memorial, dijo: queste
testigo vido quel dicho General salio de la dicha provinein é easa fuerte
de Arauco para esta cindad é quel dicho gobernador Rodrigo de Qui-
roga se quedd en la dicha guerrn é pacificacion de Arauco, pero que
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esligo no sabe al efeto quel dicho General vino; y esto dijo que
dieho capitulo, ete.

A los treinta y siete capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
e como en el dicho eapitalo se contiene y declara, porque este tes-
fué uno de los que se hallaron en el acometer y desbaratar ¢l dicho
e € naturales quel eapitulo declara, y ansi este testigo vido ser y
sar todo segiin el dicho capitulo contiene, excepto queste testigo no
¥ido ni se acuerda que se castigase indio ninguno siné fueron los que
murieron peleando en el dicho fuerte y batalla; v esto dijo del dicho ca-
- pitalo, etc.
- 40.—A los cuarenta capitulos del dicho memorial, dijo: queste testi-
fﬁﬁ uno de los que fueron y se hallaron en el dicho fuerte de Cati-
iq, quel eapitulo declara, en compaiiia del general don Miguel de Ve-
T ‘u& donde se peles con los dichos naturales de guerra y los espafioles
" fueron desbaratados de los diclios indios y murieron en el dicho fuerte
f; ¥ pelea dél ln gente desparioles que el capitulo declara, v este testigo,
~ peleanydo con los dichos indios en compafifa del dicho don Miguel, en-
~ vi6 al dicho general Martin Ruiz para que le diese socorro de gente,
14 porquel dicho don Miguel estaba en grande aprieto, é yendo al dicho
oleh, este testigo vido quel dicho General por la parte donde estaba y
4 ~ por donde habian entrado los demiis espafioles, lo tenian todo reparado
- @ vido en poder de indios amigos de los dichos espafioles armas de lan-
~ 2&8 y macanas de los indios enemigos de guerra, que se las habian ga-

- mado, por donde este testigo entendié que el dicho general Martin Ruiz
 de Gamboa habia acometido los dichos indios é habia llevado y tenido
- vitoria contra ellos por la parte ¢ manga donde él estaba; y esto dijo

~ ques lo que sabe y se acuerda deste capitulo, ete.
~ 41.—A los enarenta y un eapitulos del dicho memorial, dijo: que lo
“sabe como en el dicho capitalo se contiene y declara, porque este testi-
sn se hallé presente 4 todo lo quel capitulo declara é fué uno de los que
fueron en compaiia del dicho genernl Martin Ruiz de Gamboa al so-
‘orro de Ja dicha cindad de Canete de la Frontera, la eual, por las can-
8as y razones quel capitulo dice y declara, este testigo estaba en mucho
riesgo y peligro si no le fuera el dicho socorro, y ansi vido ser y pasar
todo lo quel dicho eapitulo declara, excepto que este testigo no tiene
xemoria i el genernl Martin Ruiz de Gamboa al tiempo quel dicho
Gobernador se retiraba de la provincia de Mareguano hacia la




ciuda bl&ﬁhﬁqiﬁwbm como ¢l eapitulo dice, 6 no; v
~ esto dijo y respondié 4 este capitulo, ete.

42 —(Este capitulo no se copia por decirse lo mismo por el anterior
 testigo)

43.—A los cunrenta ¢ tres capitulos del dicho memorial, dijo: queste
testigo vido quel diche General con gente despafioles salia de la dicha
ciudad 4 traer ¢ meter comida en ella para e poder sustentar, lo cual
haein con mucho riesgo ¢ trabajo,d causa de haber junta de indios cer-

- ¢a de la dicha ciudnd; é que este testigo sabe quel dicho General, por
mandado del dicho sefior Gobernador deste reino, por cartas y recaudos
que le envid, le mandd despoblase In dicha eiudad por no se poder
sustentar, como en efeto este testigo entiende la dicha cindad no se pu-
diera sustentar, el dicho General por el dicho mandado despoblé Ia di-
cha ciudad y trajo para esta dicha cindad Ja gente, artilleria ¢ demis
municiones que en la dicha eiudad habia, como el dicho eapitulo de-
clara; y esto dijo que sabe dél, ete.

44 —A los cuarenta ¢é cuatro capitulos del dicho memorial, dijo: gues-
te testigo sabe quel dicho General ha tenido indios de encomienda en
algunas ciudades deste reino ¢ que al presente los tiene en la ciudad
de los Confines, é queste testigo ha ofdo decir los tiene en pleito en la
Real Audiencia desta dicha ciudad € que este {estigo entiende é tiene
por cierio quel dicho General no ha tenido ningund aprovechamiento
de los dichos indios, & causa destar esta tierra probe y mucha parte
della de guerra ¢ no acostumbrados & dar tributos, por lo eual este tes.
tigo entiende quel dicho General no puede dejar destar gastado v em-
pefiado en cantidad de muchos pesos de oro, por haberse sustentado su
persona, casa, armas ¥ caballos € crindos, con Justre de tal persona co-
mo es; € queste testigo ha visto al dicho General ocoparse en cargos ¢
cosas prencipales en servicio de 8. M., é que siempre este testigo no ha
visto nunca quel dicho General haya sido desobediente 4 ningiin supe-
rior suyo; y esto dijo que sabe del dicho eapitulo, ete.

45.—A los cuarenta é cinco capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en ¢l se contiene y declars, porque ansi es muy piiblico ¢ no-
torio lo quel dicho eapitulo dice y declara en este reino, aunque este
testigo no se hallé preseute ni vido morir al dicho eapitin Lope Ruiz
de Gamboa, hermano del dicho general Martin Ruiz de Gamboa, mas
de que, como dicho tiene, es ansi publico ¢ notorio ¢ cosa muy sabida ¢
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 Ruiz de Gamboa, el cual era tal persona como el eapitulo di-
lara; y esto dijo y respondio 4 €1, ete.
49 capitulos.—(No se copian por decir lo mismo que los testigos
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dicho afio, el dicho sefior Oidor para la dicha informacién hizo
cer ante sf 4 Francisco Celada, vecino de In ciudad de Canete, el
hthiombjuw]o en forma, segtin derecho, y siendo preguntado por
or del dicho memorial é capitulos dél, dijo y depuso lo signiente,

guntado por Jas preguntas generales de la ley, dijo: ques de edad
de s de coarenta afios € que 1o le toca ni empece ninguna de las ge-
: rales que le fueron hechas, ete.

(L8 capitulos 3, 6, 7, 8, 9,12 y 13 no se copian por decirse lo mis-
a ;-,qua por los anteriores testigos).

e 14.—A los eatoree capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sabe co-
- mo en el dicho eapitulo se contiene y declara, porque este testigo 4 la
~ sazdn estaba en la ciudad de Cafiete de la Frontera y vido sery pasar

‘todo lo que dicho capitulo dice y declara, como en él se contiene; y esto
i :~ﬁ0 dél, ete.

~ 15.—{No se copia por decir lo mismo que los testigos anteriores).

- 16.—A los diez ¢é seis capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sa-
be como en el dicho capitulo se contiene y declara, porque este testigo
lhde donde estaba & la gran arma que dieron fueron y hallaron heri-
| _*i.'ll dicho general Martin Ruiz de Gamboa € al capitin Lope Ruiz de
Gamboa, su hermano, teniente de gobernador y capitin que era & la sa-
8 : .de la dicha ciudad de Cafiete, é & Pero Gonzilez de Andicano é los
~ caballos muertos, ¢é vido ser y pasar todo lo demds quel capitulo dice y
i a; y esto dijo dél, ete,

- (Los capitulos 25, 26y 27 4 que conlesta este testigo, no se copian
- por decirse en ello lo mismo que lo dicho por los anteriores).
" B7.—A los treinta y siete capitulos del dicho memorial, dijo: que lo

como en ¢l dicho capitulo se contiene y declara, porqueste testigo
dicha sazén estaba en la dicha ciudad de Cafiete de la Frontera y
una de los que fucron en compaiia del dieho general Martin Ruiz
de Gamboa al desharatar y acometer el dicho fuerte de junta de indios

"-I.L-.'_ -
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“dicho eapitulo contiene y lo vida ser y pasar ansf; y esto dijo y respon-
di6 al dicho eapitulo.

38 —A los treinta € ocho eapitulos del dicho memorial, dijo: que este
testigo sabe el capitulo como en él se contiene y declara, porque este

testigo, como dicho tiene, siempre se hallé en compania del dicho general

Martin Ruiz de Gamboa y vido ser y pasar todo lo demds quel dicho
eapitulo dice y declar; y esto dijo dél.

(Los capitulos 39, 41 y 49 & que contesta este testigo no se copian
por deeirse lo mismo que por los anteriores).

E después de lo susodicho, en la ciudad de la Concepeidn, en dies ¢
nueve dias del mes de Agosto del dicho afio, el dicho sefior Oidor fizo
parescer ante si 4 Diego Cabral de Melo, vecino de Ia ciudad de Castro,
provincia de Chiloé, estante al presente en esta dicha ciudad, el cual
habiendo jurado en forma, segtin derecho, y siendo preguntado por el
tenor del dicho memorial é capitulos dél, dijo y depuso lo siguiente, ete.

Preguntado por las preguntas gerfernles de la ley que le fueron he-
chas, dijo: ques de edad de treinta y siete afios, poco mds 6 menos, ¢
que no le toca ni empece ninguna de las generales,

(Los capitulos 5,6, 7,8 y 9 no se copian por decir este testigo lo mis-
mo que lo dicho por los anteriores).

10.—Al décimo capitulo del dicho memorial, dijo: queste testigo sa-
be el dicho capitalo por cosa muy pihlica é notoria ¢ porque ansi lo tu-
vo este testigo por eartas que le escribieron muchas personas dende la
ciudad de Osorno, lo cual todo quel capitulo declara es cosa muy pu-
bliea & notoria, sabida é averiguada en este reino; y esto dijo v respon-
did 4 €], ele. .

{(Los capitulos 12, 13, 14 ¥ 164 que contesta este testigo, no se co-
pian por decir lo misme que lo dicho por otros testigos anteriores).

17.—A los diez ¢ siete capitulos del dicho memorial, dijo: que losabe
como en €l se contiene y declara, porque este testigo se hallé presente
¥y lo vido ser y pasar como en el dicho capitulo se contiene y declara; y
esto dijo y respandié 4 €, ete.

1B.—A los diez ¢ ocho capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sabe
como en el dicho capitulo se contiene y declura, porque este testigo lo
vido por vista de ojos ser y pasar como on el dicho capitulo se contiene

y declara; y esto dijo y respondio 4 él, ete,
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19.—A los diez é nueve capitulos del dicho memorial, dijo: que lo

¢ como en el dicho capitulo se contiene y declara, porque este testigo
ba en esta dicha ciudad 4 la sazon é vido ir al dicho general Martin
Ruiz de Gamboa al efeto quel capitulo dice y

declara, y vido ser y pa-
pitulo se contiene; y esto dijo

sar todo lo demsds como en el dicho ca
, etc.
- 20.—X los veinte capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sabe co-
:'iﬂo‘ en el dicho capitulo se contiene y declara, porque este testigo lo
‘ﬁ‘do ser y pasar como en el dicho capitulo se contiene y declara; y esto
dijo dél, ete.
21.—A los veinte ¢ un capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sabe
como en el dicho capitulo se deelara, porque este testigo lo vido ser y
- pasar como en el dicho capitulo se contiene; y esto dijo del dicho capi-
tulo, ete.

(Los capitulos 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30 y 31 no se copian por de-
cirse lo mismo por los testigos anteriores).

32.—A los treinta ¢ dos capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en ¢l se contiene y declara, porque este testigo se hallé pre-

* sente € lo vido ser y pasar como en el dicho capitulo se contiene; y esto
dijo dél, etc.

33.—A los treinta é tres capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en €l se contiene y declara, porque este testigo se hallé pre-
sente y lo vido ser y pasar como en el dicho capitulo se contiene; y esto
dijo dél, ete.

34.—A Jos treinta ¢ cuatro capitulos del dicho memorial, dijo: queste
testigo sabe el dicho capitulo como en €l se contiene, y ansi es verdad,
cosa muy sabida é publica é notoria en este reino todo lo quel dicho
capitulo dice y declara, porque este testigo se hallo presente en la fun-
dacién y poblacién de la dicha cindad de Castro quel capitulo dice y
declara, ¢ vido ser y pasar todo lo demds como en el dicho capitulo se
contiene y declara; y esto dijo y respondié 4 €l ete.

(Los capitulos 35, 36, 39, 40, 4 que contesta este testigo, no se co-
pian por decir lo mismo que los testigos anteriores).

41.—A los cuarenta y un capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en el dicho capitulo se contiene y declara, porque este testi-

* go se hallo presente i todo ello y fué uno de los ciento y diez soldados
) que fueron en compaiia del dicho general Martin Ruiz de Gamboa al
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socorro de la ciudad de Casiete de la Frontera ¢ casa fuerte de Arauco,
y vido ser y pasar todo lo quel dicho capitulo dice ¢ como en €l =e con-
tiene; y esto dijo dé, ete.

(Los capitulos 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 4 que contesta este tes-
tigo, no se copian por decir lo mismo que otros anteriores).

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de la Concepeidn, en
veinte é tres dins del dicho mes de Agosto del dicho afio, el dicho sefior
oidor, para la dicha informacién, hizo parescer ante si 4 Simén Alva.
rez, residente en esta dicha ciudad, el cual habiendo jurado en forma,
segun derecho, y siendo preguntado por el dicho memorial y capitulos
dél, dijo é depuso lo siguiente, elc.

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo ques de edad
de mis de sesenta afios € que no le toca ni empece ninguna de las ge-
nerales que le fueron hechas, ete.

1.—Al primer capitulo del dicho memorial, dijo: que lo sabe como
en el dichio capitulo se contiene y declara; preguntado como lo sabe,
dijo que porque este testigo vino 4 la dicha sazon quel capitulo declara
y fué uno de los que vinieron por el dicho despoblado de Atacama quel
capitulo dice, y vido ser v pasar todo lo demis guel capitulo contiene y
declara, como en ¢l se dice; y esto dijo y respondié 4 €l, ete.

21.—A los veinte y un capitulos del dicho memorial, dijo: que, como
dicho tiene en las preguntas antes desta, este testigo vino en compafiia
del gobernador Pedro de Villagra 4 la dicha pacificacién de los natura-
les destas provineias, questaban alzados y rebelados, v =e halld presente
d todo lo quel capitulo dice y declara y lo vido ser y pasar como en ¢l
se contiene; v esto respondié 4 él, ete.

22.—A los veinte y dos capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en el dicho capitulo se contiene y declara, porque este testi-
go fué uno de los que foeron y se hallaron en compafiia del dicho ge-
neral Martin Ruiz de Gamboa en todo lo quel dicho eapitulo dice, y lo
vido por vista de ojos ser y pasar como en el capitulo se contiene y de-
clara; y esto dijo y respondié i €L

(Los capitalos 25 y 49 4 que conlesta este testigo no se copian por
decir lo mismo que lo dicho por los otros testigos anteriores).

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad, en veinte ¢ scis dins
del dicho mes de Agosto del dicho afio, el dicho sefior oidor, para la di-

~ ¢ha informacidn, fizo parescer nnte si & Antdn de Niza, vecino desta
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Io siguiente:
 Preguntado por las preguntas generales de la ley que le fueron fe-
cha Eijo ques de edad de coarenta y seis afios, poco mds ¢ menos, ¢
ue uo le toca ni empece ninguna de las generales.

jl!mc eapitulos 5, 6 y 7 4 que contesta este testigo no se copian por
decirse lo mismo que por los testigos anteriores )

- 8.—Al otavo eapitulo del dicho memorial, dijo este testigo que al
tiempo y sazén quel dicho capitalo dice y declara, estaba en la dicha
d de Cafiete de la Fronters, de donde vido quel dicho general
Martin Ruiz de Gamboa fué uno de los caballeros y soldados que fue-
%n al efeto quel eapitulo declara, por eausa de haber nueva haberse
Jantado ef la quebrada de Parén quel eapitulo contiene gran suma
rie natarales de guerra, para efeto'de esperar los dichos ganados, basti-
rjgmutoay espafioles que iban de In cindad Imperial dla de Cafiete, y
- después de que volyieron & la dicha cindad de Cafiete todos los espa-
- fioles que della habian salido al dicho efeto y los demds que vinieron
e la cindad Imperial, este testigo les oy decir por muy piblico ¢ no-
torio todo lo demds que el capitulo dice y declara, v ansi en este dicho
. reino es cosa muy piblica é notorin, sabida ¢ averiguada todoe lo quel
~ dicho capitulo dice y declara; y esto dijo dél.
,'- (Los capitulos 10, 12, 13, 14, 15, 16 y 17 i que contesta este testigo,
- nosecopian por repetir lo mismo que lo dicho por los testigos anteriores).
18—A los diez € ocho capitalos del dicho memorial, dijo: que lo que

 sabe es quel dichio Pedro de Villagra quel dicho capitalo dice y decia-
~ ra subeedié en el gobierno deste dicho reino por fin y muerte del dicho
- Francisco de Villagra, quel capitulo dice, el cual dicho gobernador Pe-
‘dro de Villagra envié al dicho general Martin Ruiz de Gamboa 4 la
~ eindad de Santiago, con provision ¢ recaudo de capitin 4 hacer gente
* para la pacificacion y allanamiento de los indios rebelados destas pro-
~ wincias, la enal dicha gente el dicho General hizo, con el cual este testi-
- go vino y fué uno de los soldados que vinieron d la dicha pacificacion
& servir 4 8. M., y vido quel dicho General trajo muchos ganados, ca-
‘ballos ¢ bastimentos ¢ indios amigos para la dicha pacifieacion; ¢ vido
que d la dicha sazén el dicho gobernador Pedro de Villagra estaba
absente desta dicha ciudad, en la guerra de los dichos naturales de los

u




l" mmm que muchos dellos estaban de guerra, alzados y

~ rebelados, y el dicho general Martin Ruiz de Gamboa llegd 4 esta dicha
cindad 4 may buen tiempo, como el capitulo dice, donde este testigo
vido que sustents muy privcipal casa y mesa, sustentando en ella mu-
chos caballeros y soldados, adonde este testigo vido facer todo lo demas
quel capitulo dice y declara, como en él se coutiene, en lo cual el dicho
General gasté mucha suma de pesos de oro y hizo mucho servicio a
8. M; y esto dijo dél.

19.—A los diez é nueve capitulos del dicho memorial, dijo: queste
testigo se hall6 en esta ciudad al tiempo quel capitulo dice y declara, v
vido venir al dicho general Martin Ruiz 4 ella, y este testigo oyé decir
por muy piblico que venin con los despachos y recaudos del Cabildo de
Ia cindad de Santiago para el efeto quel capitulo declara, y vido este
testigo ir al dicho General 4 las dichas ciudades de arriba, como el di-
¢ho capitulo contiene, al efeto que dice; de donde este testigo dende
ciertos dias le vido volver con alguna gente, peltrechos, bastimentos y
municiones, y llegé 4 tiempo que esta dicha ciudad estaba cercada de
naturales de guerra y en mucho riesgo, y todo Jo que train lo did y en-
tregd al dicho Gobernador, y el gencral Martin Ruiz de Gamboa hizo
y sustentd é peleé en muchos rencuentros como buen caballero servi-
dor de 8. M., ¥ fizo todo lo demiis quel dicho capitulo declara, porque
este testigo lo vido por vista de ojos ser y pasar como el capitulo con-
tiene y declara; y esto dijo dél.

20.—A los veinte capitulos del dicho memorial, dijo: que lo sabe
como en el dicho eapitulo se contiene y declara, porque este testigo a
la dicha sazén vino en compaiia del dicho gobernador Pedro de Villa-
gra 4 la pacificacion destas dichas provineias, é vido, por vista de ojos,
ser y pasar todo como en el dicho capitulo se contiene y declary; y esto

2]1.—A los veinte € un capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en el dicho eapitulo se contiene y declara, porque este testi-
go se hallé presente al acometer y desbaratar el fuerte quel dicho capi-
tulo dice y declara, ¢ lo vido todo por vista de ojos ser y pasar como en
el dicho capitulo se contiene; y esto dijo dél.

22 —A los veinte y dos capitulos del dicho memoral, dijo: que lo
sabe como en el dicho capitulo se contiene y declara, porque este testi-

.80, el din quel capitulo declara, iba por corredor en compania del dicho
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pneral Martin Ruiz de Gamboa, é 1o vido por vista de ojos ser y pasar
odo como en el dicho capitulo se contiene y declara, en lo enal todo
 hizo mucho ¢ muy gran cervicio & Su Majestad, ¥ en especial

ho Martin Ruiz de Gambos; ¥ esto dijo y respondié al dicho ea-

—A los veinte ¢ tres capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
como en €l se contiene y declara, porque este testigo 4 In sazon se
‘presenite en Ja dicha ciudad de Santiago, y fué cosa muy piiblica é
i lo quel eapitulo dice y declara, y ansi este testigo lo vido y sabe
~ por tal cosa pibliea é muy notevia; y esto dijo dél.
~ (Los capitalos 37, 45, 46, 47, 48y 49 4 que contesta este testigo no so
fqﬁm por decirse lo misino que por los testigos anteriores).
- E después de lo susodicho, en la dicha ciudad, en veinte ¢ sicte dias
del dicho mes de Agosto del dicho afio, el dicho sefior oidor, para la
- dicha informacién, hizo parescer ante si 4 Juan de Alds, vecino desta
- dicha ciudad, el cual, habiendo jurado en forma, segiin derecho, v sien-
do preguntado por el tenor del dicho memorial é preguntas dél, dijo
¥ depuso lo siguiente:
B - Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo: ques de edad
- de mis de cuarenta afios y que no le toca ni empece ninguna de las
generales, ete.
~ 2.—Al segundo capitulo del dicho memorial, dijo: que 4 la sazén
quel dicho capitulo dice y declara, este testigo estaba en la ciudad Im-
- perial, donde vido ir al dicho general Francisco de Villagra, come el
“eapitulo lo dice, al descubrimiento de la Mar del Norte, con el cual este
~ testigo vido ir al dicho general Martin Ruiz de Gamboa, aderezado
- como caballero hijodalgo, con sus armas y eaballos, aderezos y peltre.
~ chos de guerra; y despuds de ahi d cierto tiempo, este testigo le vido
~ volver de la dicha jornada y descubrimiento herido de muy malas he-
_ ridas, de una de las cuales que tenia en un ojo, este testigo le vido sa-
. ear un pedazo de un dardo quebrado, y ansimismo vino muy mal he-
- rido en una pierna, de las cuales dichas heridas este testigo le vido es-
L ‘hr muy malo y enfermo, echado en una cama, en la cual estavo de las
“dichas heridas mis de un afio, y al cabo del dicho tiempo quedé cojo
una pierna y casi sin vista del dicho ojo, en lo cual este testigo sabe
ol dicho general Martin Ruiz de Gamboa padecié mucho trabajo, y
he por piblico y notorio que en la dicha jornada el dicho General




sirvio muy bien & 8. M., como buen caballero bijodalgo; y esto dijo des-

(Los demis capitulos & que contesta este testigo no se copian por-
que refieren lo mismo que lo dicho por los otros testigos anteriores).

(Siguen las declaraciones de los testigos Nufio Fernindez Salomén y
Inigo Ldpez Basurio, las cuales no se copian por repetir lo mismo que
las anteriores).

E después delo susodicho, en la dicha ciudad, en postrero dia del di-
cho mes de Agosto del dicho afio, el dicho sefior oidor, para la dicha in-
formacién, hizo parescer ante si 4 Juan de Moliner, vecinode la ciudad
de Castro, provincias de Chile, estante al presente en esta dicha ciu-
dad, el cual, habiendo jurado en forma, segin derecho, y siendo pre-
guntado por el tenor del dicho memorial ¢ capitulos dél, dijo y depuso
lo signiente, ete. E

Preguntado por las preguntas generales de la ley que le fueron he-
chas, dijo: ques de edad de cuarenta y dos afios, poco mis 6 menos, ¢
que no le toca ni empece ninguna de las generales. ete.

1.—Al primer capitulo del dicho memorial, dijo: queste testigo ul
tiempo y sazén quel dicho capitulo dice y declara estaba en la ciudad
de la Serena deste dicho reino, donde vido al dicho general Martin
Ruiz de Gamboa que habin venido de los reinos del Pert por el despo-
blado de Atacama quel capitulo declara, é queste testigo oyé decir por
muy piiblico é notorio & todos los que wvinieron la dicha jornada que
pasaron y padecieron en la dicha jornada todos los trabajos de hambre,
frio v sed é cansancio quel capitulo contiene; é queste testigo vido ¢
conocié al dicho General muy buenas armas v caballos que habia trai-
do, como muy prencipal persona, lo cual todo & la dicha sazdn valia
mucha soma de pesos de oro; y esto dijo y respondié al dicho capitu-
lo, ete.

2.—Al segundo capitulo del dicho memorial, dijo: que al tiempo ¥
sazén quel dicho capitulo dice y declara, este testigo estaba en esta di-
eha cindad, de donde vido salir al general Francisco de Villagra por
mandado del gobernador don Pedro de Valdivia 4 la jornada y descu-
brimiento de la Mar del Norte quel dicho capitulo declara, con el cual
vido ir al dicho general Martin Ruiz de Gamboa, aderezado muy bien
de muy buenas armas y caballos, como muy prencipal eaballero é hijo-
dalge, ¢ despuds vido este testigo en esta dicha ciudad al dicho general
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n Ruiz de Gamboa, que habiu vuelto de la dicha jornada muy
‘herido de muy malas heridas en un ojo ¢ una pierna, de las cuales
_' ﬁlﬁp le vido en amficulo mortie, é le dieron el Santisimo Saera-
nto, como persona desahucinda, el cual de las dichas heridas quedé
c0)cC de una pierna y casi perdida la vista del dicho ojo; ¥ este testigo

6 decir por muy piiblico é notorio 4 muchos de los que fueron la di-
b jornada que habian tenido los rencuentros y peleas con los natura-
~ les quel capitulo dice y declara; y esto dijo y respondis i €, ete.
‘24.—A los veinte € cuatro capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
- sabe como en el dicho capitulo se contiene y declara, porque este testi-
- go estaba en la ciundad de Valdivia al tiempo y sazén quel dicho Gene-
- ral fué & hacer la gente quel dicho capitulo dice y declara, y todo lo
g— wido ser y pasar como en él se contiene; y esto dijo y respondié 4 ello,
* eteétera.

g 31.—A los treinta y un eapitulos del dicho memorial, dijo: que al
tiempo y sazon quel dicho capitulo dice y declara, este testigo estaba
~ en la cindad de Valdivia, donde vido llegar al dicho general Martin
Ruiz de Gamboa, i donde mandé pregonar los recandos que llevaba
- para ir & descubrir y poblar las provineins de Chilué, como capitin ge-
neral, y este testigo vido que de la dicha ciudad y de otras deste dicho
~ reino junté la gente quel capitulo dice y los demds aderezos y recan-
‘dos de navios y peltrechos de guerra, municiones, caballos y ganados
y demiis cosas quel capitulo declara, en compaiia del cual este testigo
fué la dicha jornada é vido al dicho General aderezar lo necesario para
ella, como dicho tiene, en lo cual v en la gente que ansi fizo para el di-
¢ho efeto, este testigo cree ¢ tiene por cierto el dicho general Martin
" Ruiz de Gamboa debié gastar muchos pesos de oro, & causa destar la
gente desta tierra muy pobre y necesitada, y para poder hacer, como
en efeto hizo, la dicha jornada, no pudo dejar de gastar, como dicho
_ fiene, mucha cantidad de pesos de oro; é queste testigo vido cémo el
dicho General, continuando el viaje para hacer la dicha jornada, llegé
" al estrecho del mar quel capitulo dice, que al parecer deste testigo ten-
~ drd, por la parte donde el dicho General pasé el dicho estrecho, una le-
gua de ancho; y esto dijo y respondié al dicho eapitulo.
- 32.—(No se copia este capitulo por decir lo mismo otros testigos).

33.—A los treinta y tres capitulos del dicho memorial, dijo: que lo 3

‘sibe como en el dicho capitulo se contiene y declara, porque este testi-

o ey




npummyﬁanmdmm con gran solicitad y
~ enidado, procuraba no se hiciese dafio 4 los naturales en sus personns
~ ni haciendas, y visto por ellos quel dicho General miraba mucho por
ellos, le salian & los caminos algunos caciques ¢ indios de paz. 4 los
cuales les exhortaba é daba i entender el bien y provecho que eon la
jda de los espafioles 4 sus tierras ¢ naturales venia é habia de aprove-
char para en la dotrina de naestra santa fe catélica, como en la demas
pulicia ¢ buena vida é conservacién suya, lo cual este testigo Je vido
hacer al dicho General con mucho cuidado y solicitad que & otro nin-
giin capitin de los con quien este testigo ha andado; y esto dijo y res-
pondié al dicho capitulo, ete.

34.—A los treinta € cuatro capitulos del dicho memorial, dijo: gueste
testigo se hallé presente & todo lo en el dicho capitulo contenido y de-
elarado, porque este testigo, como dicho tiene, anduvo siempre en
compaiiia del dicho general Martin Ruiz de Gamboa, por tierra y por
mar, donde vido ser y pasar tordo lo en el dicho capitulo contenido, espe-
cialmente en cierta tormenta quel dicho General pasé y hasta treinta
soldados que iban en su compafin, questuvieron todos d punto de per-
derse, y el dicho General con ellos; y esto dijo y respondié a él, ete.

35.—A los treinta é cinco capitalos del dicho memorial, dijo: queste
testigo quedaba en la ciudad de Castro, de donde vido salir al dicho
General, en invierno, al socorro y efeto quel capitulo dice, dejando,
como dejo, la dicha cindad de Castro poblada en nombre de S. M., de-
jando en ella su maese de campo por justicia mayor, que era el capi-
tin Alonso Benitez, I cual dicha cindad dejé peltrechada y proveida
de todo lo necesario para el sustento della, el cual, al tiempo que salié
de la dicha cindad para venir al socorro destas dichas provincias del
dicho gobernador Rodrigo de Quiroga quel capitulo contiene, sacé para
el dicho efeto por mar ¢ por ticrra los treinta hombres quel capitulo di-
¢e y declars; y esto dijo y respondid 4 €, ete,

(Los capitulos 39 y 40 & que contesta este testigo, no se copian por
deeir lo mismo que lo dicho por los anteriores),

41.—A los cuarenta y un capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
que dél sabe es que vié cdmo, pasado el dicho desbarate, el dicho sefior
Gobernador deste reino levanté su campo para se ir, como se fué, ha-
cia la cindad de los Infautes, llevando el dicho sefior Gobernador la

* vanguardia y el dicho general Martin Ruiz la retagnardia, é vido edmo



0 ¥ dillelblllmt y soldados, entre los cuales fué eshtuligo.
mpo y sazén que llegaron 4 la dicha ciudad, estaban los de la di-
1 en grandisimo riesgo aguardando el cereo que los naturales
rian pouer, el cunl, si se les pusiera, cree y tiene por cierto este
70 ' que todos los dichos espafioles que en la dicha cindad estaban
ietan, y ansimesmo los demis espafioles que estaban en la casa
p de Arauco, lo cual se remedio con la llegada del dicho General é
nte de guerra que en sa compaiiia entrd, lo cual fué muy sefialado
cio qued S. M. hizo y el prencipal remedio de todo este reino; y
dijo y respondio 4 este capitulo, ete.
42.—A los coarenta y dos capitulos del dicho memorial, dijo: que lo
sabe como en ¢l se contiene y declara, porque lo vido ser y pasar como
‘ " n el dicho capitulo se contiene v declara, porque este testigo se hallé
‘presente i todo ello, é del rencuentro y pelea quel dicho capitulo de-
ﬂaﬂ. que los espanoles tavieron con los dichos naturales, este testigo
] ﬂﬂlﬂ muy mal herido de una mauo, de que quedd casi manco; y esto
- dijo y respondio 4 él, ete.
- 43.—A los cuarenta y tres capitulos del dicho memorial, dijo: queste
i testigo vido que, vuelto el dicho general Martin Ruiz de Gamboa 4 la
“dicha ciudad de Cafiete, después del dicho subeeso contenido en el ca-
~ pitulo antes deste, que se padescia muy gran necesidad de comida en
’ ln dicha ciudad, porque se tenia por muy cierto estar toda la gente de
_ naturales de las dichas provincias de Arauco y Tucapel d la redonda
de In dicha ciudad, con mucha solicitud y cuidado el dicho General pro-
guraba meter bastimentos 4 ella, con muy gran riesgo y peligro de las
. ‘!ﬁﬂ; é hubiendo despoblado la dicha casa fuerte de Arauco y estando
 los indios 4 vista de la dicha ciudad, el dicho General embarco toda la
M de la dicha ciudad de Cafiete en un navio é barco que en el
~ estaba, y ansimesmo toda la artillerin é municiones ¢ pertrechos de gue-
}l!l'l que fué sefalado servicio que & Su Majestad se hizo, por estar la
M ciudad de orden y manera que era cosa imposible poderse sus-
~ tentar contra los dichos paturales; y demas desto, con la gente que en
1 _diehn ciudad estaba ocopada, se han reparado otras cindades deste
veinio que tenfan muy gran necesidad de gente y socorro; y esto dijo
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(Los capitulos 48 y 49, 4 que contesta este testigo, no se copian por

“repetirso en ellos lo mismo que lo dicho por testigos anteriores.)

(Por la misma razén no se copian las declaraciones de los testigos
Alonso de Vivero, Cristébal de Arévalo y Juan Velisquez.)

E despuds de lo susodicho, en la dicha ciudad, en seis dias del dicho
mes de Septiembre del dicho afio, el dicho sefior oidor para Ja dicha
informacion hizo parescer antesi 4 Jullian Carrillo, vecino de la cindad
de Osorno, el cual habiendo juradoen forma, segiin derecho, y siendo pre-
guntado por el tenor del dicho memorial é capitulos dél, dijo y depuso
lo siguiente:

Preguntado por las preguntas generales de la ley, que le fueron he-
chas, dijo: ques de edad de mds de cuarenta afios y que no le tocan ni
empece ninguna de las generales de la ley.

10.—Al décimo eapitulo del dicho memorial, dijo: que lo sabe como
en el dicho capitulo se contiene y declara, porque este testigo fué uno
de los que fueron & las dichas provincias de Anend en compafiia del
gobernador don Gareia de Mendoza, y se hallo presente i todo lo que
en el dicho eapitulo se contiene y declara y lo vido por vista de ojos
ser y pasar ausi; y esto dijo del dicho capitulo.

11.—A los once capitulos del dicho memorial, dijo: que lo que sabe
es quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa fué vecino de la dicha
eiudad de Osorno, en cuya sustentacion estuvo mucho tiempo, y sabe
el dieho enpitulo como en él se contiene y declara, porque este testigo
lo vido por vista de ojos ser y pasar como en el dicho capitulo se con
tiene y declars; y esto dijo y respondio 4 él.

(Los demds capitules & que contesia este testigo no se copian por
decir Jo misimo que los testigos anteriores)... ...........cccoiiiinn.

E yo el dichoe Antonio de Quevedo, escribano de la Majestad Real y
de camara en esta Real Audiencia é chancilleria que reside en esta cib-
dad de In Concepeitn, reinos de Chile, presente fui 4 lo que de mi se
haee mineion, ¢ de mandado de los sefiores presidente é oidores hice
sacar este traslado de la dicha informacion de oficio que se tomé de los
servicios quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa 4 8. M. ha fecho
en estos reinog, lo cual todo saqué del original, y va cierio y verdadero
y corregido con él y eseripto en estas cuarenta hojas, al pié dellas ru-



'"'ﬁuﬂﬂﬂmﬂ,yu en esta informacion el parescer original
esta Real Audiencia fué dado en la dicha informacion, cuyo

mﬂfmgimldehpnbmuqmdaen mapod-er v en fee de-

m,.-—-En testimono de verﬂad — Antonio de Qneredo —{Hn; uni

'G'. R. H.—El general Martin Ruiz de Gamboa ha pedido en esta Real
Audiencia se reciba informacién de oficio de lo que @ V. M. ha servi.
en estos reinos de Chille, la cual se hizo conforme 4 la real eédula
bre ello dada, que es la que va con ésta; parezce que ha servido 4
V. M. en este reino de diez y ocho anos 4 esla parte, que ha que entro
en ellos, en todo lo que se ha ofrescido, con mucha calidad y lustre do

- las provineias de Chillué € poblo la ciudad de Castro; paresce que en
 todo ha servido & Vuestra Majestad ¢ gastado mcho de su hacienda,
~ por lo cual V, M. le podri hacer ln merced que fuese servido por no
: 'Eﬁsbe‘r en este reino cosa con que pueda ser gratificado conforme i la
calidad de su persona é lo que ha gastado, la cual se le podri hacer en
~ la parte donde V. M. mas fuere servido, porque la que se le hiciere es-
~ tari bien empleada en su persona conforme i sus servicios; tiene en
" encomiénda ciertos indios, los cuales estin de guerra y sobre ellos trata
~ pleito en esta Real Audiencia.—C. R. M., criudos de V. M. que sus
reales piés besan.—Doctor Bravo de Saravia—Licenciado Egas Ve
negas.—El Doctor Peralta—(Con sus ribricas).
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18 de Enero de 1570.

XIV.— Tercera probanza de los mévitos w servicios del capitin Mariin
Ruiz de Gamboa, con mofive de solicilar ciertas mercedes.

{Archivo de Indias, 77-5-13).

Muy poderoso sefior=—El general Martin Ruiz de Gamboa digo: que
yo he servido 4 V. A. en este reino cierto tiempo de teniente general
de gobernador y justicia mayor, ¢ de los dichos cargos é oficios se me
ha tomado residencia, la cuoal yo he dado personalmente, conforme 4
derecho, é por vuestro juez della fué remitida la dicha residencin é pes-
quisa secreta d vuestra real personn y esta vuestra Audiencia, la cual
yo pretendo vuestra Alteza me baga merced mandarla ver y determi-
mnar; por tanto, & V. A. pido y suplico mande In dicha residencia ¢
pesquisa secreta se vea ¢ determine lo que en ella hobiere lugar de de-
recho por vuestro presidente ¢ oidores, y en defeto de no lo poder de-
terminarls, la manden remitir y remitan & vuestro Real Consejo de In-
dias, donde pueda constar é conste como servi 4 V. M. en los dichos
oficios, ¥ de lo que sobre lo susodicho se determinare 6 acordare se

 me mande dar testimonio con esta mi peticidn y suplicacion inserta;

sobre que pido justicia, y para ello, ete.—Martin Ruiz de Gamboa, ete.

En la ciudad de la Concepeion, en diez é ocho de Enero de mill ¢
quinientos y setenta afios, ante los sefiores presidente ¢ oidores, estan-
do en audiencia real la presents el contenido, ete.

E los dichos sefiores mandaron que se lleve & acuerdo.— Anfonio
de Queredo.—En la Concepeidn, en veinte y tres de Enero de mill é qui-
nientos y setenia afios, ante los sefiores presidente é oidores, estando
en acuerdo de justicia, se metié esta peticion, ete.

E por los dichos sefiores fué proveido i elln, que lo ainn.—De pe-
dimiento del dicho general Martin Ruiz y mandato desta Real Audien-

‘cia di el presente, que es fecho en la Concepcién, en tres de Hebrero

de mill ¢ quinientos y setenta afios, y en fee dello lo firmé de mi nom-
bre y fice aqui mio signo, & tal —(Hay un signo)—En testimonio de
verdad.—dAntonio de Queveds.—(Hay una ribrica).



VALDIVIA Y SUS coMpARNEROS 301

Yo, Sebastidn Ruiz Mejia, escribano piblico del nimero en esta cin-
1 de la Concepeion deste reino de Chile por 8. M., doy fe é verdade-
10 testimonio 4 todos los sefiores que la presente vieren, como en la re-
sidencia que se ha tomado al general Martin Ruiz de Gamboa del
tiempo que en este reino usé y administré el oficio y cargo de teniente
- general € justicia mayor, la cual dicha residencia fué cometida por el se-
~ fior gobernador Doctor Bravo de Saravia, presidente de la Real Au-
diencia que en este dicho reino reside, al licenciado Julidn Gutiérrez
Altamirano, é pasé ante mi el dicho escribano, siendo nombrado para
ello, la cual dicha residencia se hizo ¢ fulmin conforme & derecho y
dentro de los cient dias de término que al dicho Generdl le fueron se-
fialados para quediese la dicha residencia. y por el juez para ello sefiala-
do, segiin dicho es, fué dado y pronunciado en ella un auto del tenor
signiente:

~

En la ciudad de la Concepeion, en veinte y tres dias del mes de Di-
ciembre de mill é quinientos ¢ sesenta é nueve anos, el muy magnifico
sefior licenciado Julian Gutiérrez Altamirano, juez de residencia pro-
veido contra el general Martin Ruiz de Gamboa, sobre los cargos que
en este reino de Chile ha usado de teniente general de gobernador y
justicia mayor, habiendo visto la informacién é pesquisa secreta de la
dicha residencia que con diligencia ha procurado tomar de oficio, dijo:
que,atento & que por la dicha informacion no resulta culpa alguna con-
tra el dicho general Martin Ruiz de Gamboa de que se le pueda ni deba
poner cargo, antes pbr ella cousm que, como buen caballero ques ¢ juez
recto, sirvio bien y fielmente a4 S. M. en la administracion de los dichos
cargos con rectitud, por lo ctml es digno de ser loado y de S. M. grati-
ficado é tenido en servicio; por ende, considerando lo susodicho S. Md.
dijo que le daba é dio, declaraba ¢ declard por buen juez é servidor de
8. M. que bien, recta ¢ fielmente usé los dichos cargos de teniente ge-
neral y justicia mayor, é que es digno de que se le hagan mercedes, en-
cargindole, si S. M. fuere servido, mayores ¢ mejores cargos ¢ oficios:
para lo cual dijo que remitia ¢ remitié 4 S. M. la dicha informacion é
pesquisa secreta ¢ d los sefiores de su Real Audiencia que en esta dicha
ciudad residen, conforme & la comision que tiene para la dicha residen-

~ cia, cerrada y sellada, con este su auto ¢ proveimiento en ella para que
- conste de la manera que S. M. ha sido servido en los dichos oficios ¢
cargos por el dicho general Martin Ruiz de Gamboa; € asi lo pronun-
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"al@m& vy mando, é qmumﬁﬂqmd dicho autoal dicho General
5 pata que en razon dello ante S. AL y eefiores dichos pida y pueda pedir
¥ suplicar lo que viere que le conviene; é asimismo mandaba € man-
Mimleldwhoum’hmdnhmdmdndéy entregue la dicha pes.
qmémdendnmuuhmmoudwlm i los dichos sefiores de la di-
mmm;whmﬁnd&hmm de ella; ¥ firmélo de
su nombre.—El Licenciado Allamirano.

E yo, Sebastian Ruiz Mejia, escribano publico del mimero en esta
dicha cindad de la Concepeion, de pedimiento del dicho general Martin
Ruiz de Gamboa, di la presente, que es fecha en la dicha ciudad, en
veinte ¢ seis dins del mes de Diciembre de mill é quinientos € sesenta
¥ nueve afios, ¢ por ende hice aqui este mio signo, que es & tal. —(Hay
un signo.) Eu testimonio de verdad.—Sebastiin Ruiz Myjia—(Hay uoa
ribrica).

Yo, Juam Mufioz de Avila, escribano piiblico y de eabildo desta ciu-
dad de Cafiete de In Frontera, provinecias de Chile, doy fee y testimo-
nio de verdad i todos los sefiores que la presente vieren como en esta
dicha ciudad de Cafiete fué recebido por capitin general y justicia ma.
yor el sefior general Martin Ruiz de Gawnboa, en diez dias del mes de

‘Septiembre deste presente afio de mill ¢ quinientos ¢ sesenta y siete
afios. y ol tiempo que fué recebido por tal general toda esta tierrn v
costa de Tucapel estaba de guerra, dende el lebo de Quiapo hasta Ti-
rua, ques en términos de la ciudad Imperial; y & cansa de estar ansi de
guerra esta dicha ciudad, estaba en gran riesgo y peligro, ansi porque
en ella no habia mas de setenta hombres, v los mis dellos desarmados
¥ sin caballos, como porque los dichos indios se venian acercando a
ella, llevantando la guerra de todo punto, procurando venirse 4 ella, v
asi se juntaron y fortificaron dos leguas desta dicha ciudad, en térmi-
nos de Lincoya, donde hicieron un fuerte ¥ puecard, de donde eada din
salinn & correr la tierra y llevaban los eaballos y ganados desta dicha
ciudad, sin que della se osase salir 4 les correr la tierra ni les hacer nin-
gun dafio; ¥ llegado que fué el dicho sefior General y venido 4 su no-
ticia lo susodicho, con la gente que pudo juntar en esta dicha ciudad
¥ de ln casa de Arauco, que serian por todos noventa y cuatro hombres,
fué i busear los dichos indios, los cuales hallé fortificados y hecho
fuertes en el pueard y sitio arriba dicho, en los {términos de Lincoya,
von los cuales peleé gran rato hasta que los desbarato y venci6 y echd



verte y pueari donde estaban, sin que le matasen ningiin espafol;
desbaratados, se volvi 4 esta ciudad v envio la gente que saeh
asa de Arauco al dicho fuerte y casa y se quedd en esta dicha
d con hasta setenta y cuatro hombres, de donde torné § salir con
treinta y siete hombres no bien aderezados, por la falta de Lom-
y caballos que en ella habia, dejando la demis gente en la dicha
id, y fué corriendo la tierra, haciendo la guerra 4 los dichos indios.
nde dentro de treinta y seis dias quel dicho senor General anduvo
los dichos indios, trujo toda Ia tierra de paz, sin quedar ningin
limiento ni lebo de guerra, que son los lebos signientes:
Las cabezadas del lebo de Pero Gonzilez de Andicano: ¢l lebo de
Wa,quu de Ortin Jiménez de Vertendona; ¢l lebo de Chansacoda
- ;Imhmo que es de Antonio Diez; ¢l lebo de Lincova, que es de An-
tén Martin y Juan Lazo; el lebo de Pangue, de Rodrigo de Quirogn y
~ Fuenzalida; el lebo de Villoto, ques de Juan Laso; el Ieho de Paieavi,
~de Lope de Ayala; el lebo de Pilmaiquén, de Juan Riero y Lope Ruiz
~ Menor; ol lebo de Tueapel, que es de Juan Alvarado de Cepeda; el leho
-~ de Caracupil, ques de Agustin de Ahumada; el leho de Tome, de Lope
T. Ruiz Menor; el lebo de Ylicura, que es de Villegas y Girnica: el lebo
~ de Engolmo, ques de Rodrigo de Quirogs; el lebo de Rangagalie, que
s de Fuenzalida; el lebo de Lloleo, que es de Cristobal Muiioz; el leba
> f(ia-‘i'illemgnn. que es de Alonso de Miranda; el lebo de Claroe, que es
de Grabiel Gutiérrez.
De los cuales dichos lebos, v de eada uno dellos, vo, ¢l dicho eseriba-
- no, he visto venir las mitas 4 esta dicha ciudad, é 4 los dichos sus enco-
menderos servirles en esta dicha ciudad, quieta v pacificamente, de
Atal suerte que dos hombres y uno solo iban ¢ venian desta dicha ciudad
_ al campo donde el dicho sefior General estaba, y dende donde el diciwo
. sefior General estaba a4 esta cindad, pasando por toda la tierra de los
~ dichos indios, sin que los enojasen en cosa ninguna, la cual dicha tierra
" el dicho sefior General con los dichios treinta y siete hombres, en el tér-
~ mino arriba dicho, la trujo de paz toda, sin hacer ningun dafio 4 los
diehm indios ni matalles ninguno dellos; y para que dello conste di el
mﬁ gignado con mi signo y firmado de mi nombre, ques fecho en
la dicha ciudad de Canete, en treinta dins del mes de Otubre de mill ¢
‘quinientos y sesenta y siete afios, en fee de lo cual hice aqui mi signo,
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e_:%(mymm) Euhaﬁmﬁndo verdad.—Juan Moz, escribano
- piblico y de eabildo.—(Hay una ribriea).

Yo, Juan Mutioz Divila, eseribano piiblico y del Cabildo desta cio-
‘dad de Canete de la Frontera, provincias de Chile, doy fee y testimo.
nio de verdad 4 todos los sefiores que la presente vieren, en como des.
pués que los indios desta costa de Tucapel dieron la paz al sefior gene-
ral Martin Ruiz de Gamboa, segin se contiene en el testimonio que
de la dicha paz yo tengo dado, hasta hoy, jueves, que son seis dias
deste presente mes de Noviembre de sesenta y siete afios, cual es enan.
do sale desta dicha ciudad el dicho sefior General para la de la Con-
cepeion, en la dicha paz no ha habido novedad ninguna por los dichos
indios, sind que la gaardan y sirven con sus mitas en esta ciudad, y
asf esta dichd ciudad estd quieta y pacifica y no se vela en ella después
que se di¢ la dicha paz, y asi, por estar tan pacifica, se hacen muclias
casas en ella fuera del pucard, lo cual, antes que se diese la dicha paz.
no so haclan, sind que todas las mids gentes se estaban en el pucard me.
tidas; y para que dello conste, di el presente, signado con mi signo y
firmado de mi nombre, que es fecho en la dicha cindad de Conete, i
seis dins del mes de Noviembre de mill ¢ guinientos y sesenta v sicte
afios, en fee de lo cual hice aqui mi signo.—(Hay un signo).—En testi-
monio de verdad . —Jwan Muiioz, escribano piblico.—(Hay una rabrica).

En la moy noble é muy leal cindad de Santiago, reino de Chile, u
nueve dias del mes de Julio de mill é quinientos sesenta y nueve afios,
antel muy magnifico sefior Francisco Martinez, alealde ordinario en
esta dicha ciudad, por 8. M., y en presencia de mi, Juan de la Peiia,
escribano piblico del nimero della, parecié presente el contenido, ¢
presentd la peticidn siguiente, & pidié lo en ella contenido.

Muy magnifico sefior-—Rodrigo de Quiroga, digo: que yo quiero en-
viar 4 la Real Audiencia de la ciudad de la Concepeidn esta probanza
original de que aute vuestra merced hago demostracion, que paso ante
Franciseo Gémez, escribano publico de la cindad de Cafete, y porque
podeia ser perderse 6 quemarse en el camino, pido ¢ saplico & vuestra
merced mande sacar un traslado de la dicha probanza, y eseripto en
limpio en publica forma, me lo mande vuestra merced dar, interpo-
niendo en ello vuestra merced su autoridad ¢ decreto judicial para su
mayor validacion ¢ firmeza, y we vuelvan ¢l original con el dicho tras-
lado; sobre que pido justicia y testimonio.—ZRodrigo de Quiroga.

m’.& v ™
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| send da, é por el dicho sefior alealde vista la dicha proban-
original, dijo: que mandaba ¢ mands i mi, el dicho eseribano, sa-
della el dicho traslado que se pide, ¢ signado é firmado de mf el
iche wihmo, #e lo dé y entregue al dicho Rodrigo de Quiroga como
pide, juntamente con el dicho su original, que su merced esta presto
‘de interponer, ¢ por la presente interpuso en este dicho traslado, su an-
dad € decreto judicial, tanto cuanto podia ¢ de derecho debia, para
e valga ¢ haga fee en juicio ¢ fuera dél, siendo testigos Cosme Rami-
- rez y el licenciado Alonso Gutiérrez, € lo firmé.—Francisco Martiner —
~ Ante mi.—Juan de la Peiia, escribano piblico. En cumplimiento de lo
~eual, yo, el dicho escribano, fice sacar é saqué el dicho traslado de Ia
- dicha probanza original, segin que en ella estaba, que su tenor de él
f - sacado de verbo ad verbum es este que se sigue:
] En la eindad de Cadiete de la Frontera, en seis dias del mes de Abril,
~ afio del Sefior, de mill y quinientos y sesenta y nueve afios, antel muy
“magnifico sefior Gabriel Gutiérrez, alealde ordinario en esta dicha ciu-
dad, por 8. M., é por ante mi, Francisco Gomez, eseribano publico del
Cabildo desta dicha cindad ¢ testigos de yuso eseritos, pavecit presente
~ Alonso de Valladolid, en nombre del ilustre sefior general Martin Ruiz
de Gamboa, ¢ por virtud de su poder presenté el escrito é interrogato-
rio ¢ poder del tenor siguiente:

Muy magnifico sefior.—Alonso de Valladolid, en nombre del general
Martin Ruiz de Gamboa, y por virtud del poder que dél tengo, de que
hago presentacién, parezco ante vuestra merced y digo: que al derecho
del dicho mi parte conviene hacer informacién de testigos de los ser-
vieios quel dicho mi parte ha hecho 4 S. M. desde que pasé desotra par-

_ ta de la cordillera, yendo dende estas provincias i la de Mareguano,
L donde el muy ilustre sefior Dotor Bravo de Saravia, presidente, gober-

nador y eapilin general destos reinos, estaba, & le pedir socorro de gen-

te para pacificar estas provincias, como persona d cuyo cargo estaba y
~ estd. y sucesos desde entonces hasta la presente hora sucedidos, para
" informar & 5. M. v al dicho sefior Gobernador dellos; i vuestra merced
~ pido ¢ suplico que los testigos que presentare se examinen por el tenor
de las preguntas de yuso en este interrogatorio contenidas, y lo que
~ dijeren y depusieren, escrito en piiblica forma, originalmente, almz-
to d quene hay papel para lo sacar, me lo mande dar para el di-
¢ho efeto, interponiendo vuestra merced en ¢l su auntoridad y de-
boc, XIK 20

—
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1.—Primeramente, sean preguntados si conocen al dicho general
Martin Ruiz de Gamboa, y si saben que de diez y siete afios i esta par-
te, que ha que entré en estas provincias de Chile, siempre se ha ocupa-
do en ellas en secvicio de S. M., con mucho lustre v gasto, y en cargos
muy preeminentes, como todo es piblico é notorio; digan lo que saben.

2 —Item, si saben que el dicho sefior gobernador Dotor Bravo de
Saravia proveyé al dicho Martin Ruiz de Gamboa en el cargode capitin
general y justicia mayor en esta ciudad de Canete y provincias de Arau-
co ¥ Taeapel, y si saben que fué recebidoe al uso y ejercicio del diclio
cargo ¥ como tal fué 4 visitar los términos desta ciudad y entré en el
valle de Ilicarn, donde habia tiempo de mis de dos afios que no entra-
ban espanoles, y llegd hasta la rinconada de Angolmo, y de vuelta vino
visitando las demsis provincias hasta Arauco, y por relacion que tuvo
de que los dichos naturales se querian levantar y se iban arruinando
en las mitas, antes que viniesen d mids rompimiento, por se hallar falto
«de gente para los castigar y entrar en las partes necesarias d la dicha
pacificacion, y ansi entré € pasé la cordillera y fué desde la casa de
Aranco, 4 donde el dicho sefior Gobernador estaba, a le pedir gente, la
eual dicha ida fué necesaria para la dicha pacificacion y asiento; digan
lo que saben.

3.—Item, si saben, ete., quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa
llevd doscientos amigos quel dicho sefior Gobernador le envid & pedir, los
coales fueron muy deficultosos de sacar i causa de tener los dichos indios
ruin intencion, y fué necesario para los sacar enviar gente darmada a cada
lebo, y ausimismo llevd consigo 4 don Pedro Lebulicin, cacique pren-
cipal de las dichas provineias de Arauco, por ser amigo despaioles, el
cual, llegado al campo del dicho sefior Gobernador, dié cuenta 4 su se-
fioria por medio de Diego Martin, lengua, de la junta que se hacia y
del fuerte que habia en la provincia de Catiray, y «l dicho sefior Go-
bernador [envi6] 4 llamar al dicho general Martin Ruiz de Gamboa y le
mandé que, llevando al dicho cacique Lebulicdn, se informase bien dél;
digan lo que saben.

4. —Item, si saben, ete., que, certificado el dicho sefior Gobernador
del dicho fuerte, mandoé al general don Miguel de Velasco y Avendanio
fuese 4 reconocer el dicho fuerte de Catiray y con ciento y cuarenta
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~ hombres, la mitad de los cuales di6 al general Martin Ruiz de Gamboa
- para que fuese con el dicho don Miguel, llevando la retaguardia, ¥ yen-
-~ do al dicho efeto el dicho Martin Ruiz de Gamboa rogé al dicho gene-
ral don Miguel no se alejase con su gente tanto cuanto una cuadra de
tierra, y para que, siendo necesario, se socorriesen, y en el dicho cami-
- no, sobre haberse alejado algin trecho, el dicho don Miguel rifi6 con
el dicho Martin Ruiz, diciéndole que desatino era en semejante parte
no aguardar los de la retaguardia, y yendo cerca del dicho fuerte, le dijo
que por un solo Dios no consintiese que, llegado al dicho fuerte, nin-
guno se apease, y pues iban para reconocer, no era necesario, el cual asi
lo prometi6 y que no harian otra cosa; digan lo que saben.
b.—Item, si saben, etc., que. yendo prosiguiendo el dicho camino,
desde el fuerte viejo, donde fué desbaratado Pedro de Villagra, el dicho
don Miguel se adelant6 con su gente y hasta que llegé al dicho fuerte
de Catiray, donde estaban los dichos indios, no hizo alto ni quiso aguar-
dar al dicho general Martin Ruiz, antes, en llegando al dicho fuerte, sin
reconocer, hizo apear los arcabuceros y demds gente que le parecio,
acometiendo el dicho fuerte, y estando en este estado, ya que se habian
tirado algunos tiros, llegé el dicho general Martin Ruiz, y dejando en la
plazeta questd junto al dicho fuerte al capitin Pedro de Aranda con
toda la gente 4 caballo, puso las piernas 4 su caballo y fué adonde el
dicho don Miguel estaba, admirado del desatino que habfa hecho de
acometer el dicho fuerte sin lo reconocer, y, en llegando 4 €l, le pregun-
t6 si lo habia reconocido, el cual respondié que si, y Pedro Cortés, que
presente estaba, dijo: sefior, né; y visto por el dicho Martin Ruiz quel
dicho don Miguel mostraba que habia mostrado querer conseguir vito-
ria y acometer el dicho fuerte por sélo su persona y sin darle dello
parte, el dicho Martin Ruiz se dispuso 4 hablar la gente de 4 pie, y
viendo que no le querian oir y por la batahola y grita que entre ellos
habia, enojado se fué hacia su gente para proveer lo necesario; digan
lo que saben.
6.—Item, si saben, etc., que, visto por el dicho don Miguel quel
dicho Martin Ruiz volvia enojado, le siguié y aleanzé y pidio gente, y
el dicho Martin Ruiz le dié la gente quel dicho don Miguel le pidid, co-
mo persona que lo traia todo d su cargo, y con la que le quedd, recono-
- ciendo el peligro en questaba y el que esperaba,como sagaz y prudente
~ capitdan, previno d poner remedio para reparar el dafio de la mala orden




-‘ypnnnomﬂupﬁnnmpdow con gente de 4 caballo

y arcabuceros de 4 pie que guardasen el paso por donde habia acome-
ﬂbddidwhuh.tm izquierda, para que por alli no recibiesen
 dafio, y puso asimismo al capitin Pedro de Aranda con gente de a ca-
ballo que guardase la dicha placeta, por ser el sitio y paso por donde
habian de salir los espafioles, y saben que si no se diera orden en guar-
dar los pasos, perecieran muchos mis espafioles de los que perecieron;
digan lo que saben.

7.—Item, si saben que, dejados los dichos pasos reparados, como di-
cho es, el dicho general Martin Ruiz de Gamboa, con alguna gente de
i eaballo y arcabuceros de 4 pie, acometié una manga de muchos indios
que salian de través & mano izquierda 4 le estorbor las espaldas, 4 los
cuales rompid y desbaratd y canté la vitoria, en el entretanto quel di-
cho don Miguel por otra parte estaba ocupado en el dicho fuerte, y si-
guiendo la dicha vitoria de los indios, matando y hiriendo muchos de-
Yos, les quitd las lunzas y macanas, expeliéndolos del paso que habian
tomado, y siguiendo la dicha vitoria, como dicho es, creyendo el suceso
haber sido favorable 4 los dichos espafioles, supo de los questaban con
€l como muchos espanioles andaban por se huir, 4 lo cual revolvio, y
viendo que andaban con dnimo y voluntad de se huir, con amenazas y
lanzadas los hizo volver donde el dicho don Miguel estaba, y asimesmo
el dicho Martin Ruiz fué & le socorrer, el cual hallé questaba en la di-
cha placeta diciendo: «perdidos somoss; y viendo ¢l dicho Martin Ruiz In
dicha pérdida y que 4 mano derechn los dichos indios venian dando ca-
za y wataudo slgunos espafioles, fué 4 los socorrer y hizo subir mu-
chos heridos & ancas de otros,y mediante su diligencia y haber detenido
la dicha gente que no se huyese, foé parte para que no se perdiesen to-
dos; digan lo que saben.

8. —1Item, si saben que, visto por ¢l dicho Martin Ruiz el dichio suce-
so, llegé donde el dicho don Miguel estaba y le pregunté qué orden
queria que se tuviese, el cual respondié que se retirase, y rogd al dicho
Martin Ruiz tomase la vanguardia y detuviese los soldados que se qui-
siesen huir, para que con menos riesgo se hiciese la dicha retiracién, el
cual asi lo hizo y no consintié que ninguno pasase adelante, hasta que
en el cafiaveral junto al fuerte, vié [que| comenzé & huir de golpe In
dicha gente, y saliendo d una loma rasa se revolvio 4 los dichos indios,
donde fueron dejados, y el dicho Martin Ruiz desde el dicho cafiaveral
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ria viejo hasta el renl siempre trajo la retaguardia 4 su cargo; di-
lo que saben.
9.—Item, si saben, ete., que, llegado al socorro desta ciudad, luego
dfa, 4 persuasion del dicho general don Miguel fué & socorrer la
casa de Arauco con ciento y diez hombres y en el camino hizo noche,
~ donde entendi6 y supo que los naturales desta provincia estaban juntos
~en el camino para les impedir la entrada de Arauco, de cuya causa,
_viendo el notorio riesgo en que se ponian habiendo de hacer el dicho
‘socorro, rehusé la dicha entrada y dijo que le parecia que hasta tomar
- piezas y tener tiempo mds oportuno y de menos riesgo seria mejor de-
- jar el dicho socorro, lo cual el dicho don Miguel y los demis capitanes
y soldados que con él se pretendieron volver, porfiaron diciendo que no
se dilatase y que, si se dejaba de hacer el dicho socorro, que sin aguar-
dar mas tiempo se habian de ir donde el dicho sefior Gobernador esta-
~ ba, y asi 4 su intercesion y constrenido de la necesidad en quel dicho
~ don Miguel y gente le ponfan si se fuese, aunque contra su voluntad,
prosiguio el dicho camino, y habiendo andado dos leguas, 4 la entrada
del valle de Millarapue descubrié muchos indios de guerra que les es-
taban aguardando; digan lo que saben.
10.—Item, si saben, ete., que, vista y descubierta la dicha gente, re-
conociendo el dicho Martin Ruiz ser mucha y el sitio ruin para pelear,
aunque contra opinién de algunas personas, acordd de se retirar 4 esta
ciudad, para lo cual, lomando la retaguardia 4 su cargo, haciendo ros-
tro 4 los enemigos, mandé quel dicho general don Miguel con dos com-
paiifas de gente de 4 caballo y arcabuceros, tomase el dicho camino por
donde habian ido y viniese hacia esta ciudad con el fardaje por delan-
te. aderezando los malos pasos que hobiese, y que, llegado 4 dos malos
pasos que habia, un rato de donde habian descubierto los dichos indios,
se emboseasen para que yéndose retirando el dicho general Martin Ruiz
~ no peligrase y ellos saliesen de través 4 detener los dichos indios, y
asimismo envié algunos capitanes para que con sus companias hiciesen
otras emhoscadas, y desde mas ¢ una hora que fueron idos, entendiendo
el dicho general Martin Ruiz que les habia sobrado tiempo para lo que
“habia mandado, llevando la retaguardia y toda la gente por delante, co-
~menz6 & caminar poco 4 poco, deteniendo los dichos indios y revolvien-
~ do d ellos por muhas veces, hiriendo y matando muchos dellos, hasta
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habia mandado; digan lo que saben.

11.—Ttem, si saben, ete., quel dicho don Miguel ni los dichos capi.
tanes no hicieron las dichas emboseadas, de cuya cavsa el dicho general
Martin Ruizse vié en grandisimo trabajo y peligro, asi por lo dicho comu
porque con mds de legua y media de donde se comenzd 4 retirar no
pudo aleanzar al dicho Don Miguel y su gente, y le fué forzoso levar
el peligro y trabajo de la dicha jornada con hasta ocho 6 diez seldados,
hasta llegar 4 un cafiaveral, donde i la otra parte dél ballé al dicho dou
Miguel y su gente, desde donde, asi por venir su caballo fatigado como
porque ya no le seguian tantos indios, rogé al dicho Don Miguel trujic-
se la retaguardia y ¢l se adelanté d tomar un caballo, y en un estero de
mal paso, donde se entendié hallar indios, alli con algunos soldadoes que
parecié haberse adelantado hizoalto, y saben que mediante la buena or-
den del dicho general Martin Ruiz y el trabajo que sufrié y padecio
eomo valiente soldado y muy buen capitin, no peligré nadie y se vinie-
ron & esta dicha cindad; digan lo que saben.

12.—Item, si saben, ete:, quel dicho general Martin Ruiz de Gambon
& persuasion del dicho Don Miguel y demis capitanes y soldados que
se pretendian ir, salié muchas veces i la comarea desta ciudad & tomar
comidas para bastecer esta ciudad, 4 las partes y lugares donde enten-
dia haber menos riego, entre las cuales salié i Pailataro, legua y media
desta ciudad, barto contra su voluntad y . forzado del dicho general y
capitanes que juraban & Dios piblicamente que se habian de ir, pues
el dicho general Martin Ruiz los queria detener, diciendo que no habia
comidas, por evitar la cual dicha desvergiienza y escindalo, porque no
lo pusiesen en ejecucion, fué al dicho valle y estando mucha gente aba-
jo cociendo comidas, sobrevinieron gran mullitad de indios, con los
cuales el dicho general Martin Ruiz peled por espacio de mas de una
hora, hasta que los questaban en el dicho valle tuvieron lugar de subir
& lo alto ein peligro alguno, con toda lu enal dicha gente, que serian
hasta setenta y cinco hombres, tomando el fardaje por delante, se vino
retirando & esta ciudad, trayendo la retaguardia de la dicha gente, y se
vi6 en muy grandisimos trabajos y riesgos, y, una vez se vido ecasi
perdido entre los diches indios por socorrer y salvar su gente; digan lo
que saben, etc.

13.—ltem, si saben, ete., quel dicho general Martin Ruiztrujo muy



VALDIVIA ¥ 8US 0OMPAREROS 311

 orden en la dicha retiracion y no peligrara hombre alguno si no
que yendo el dicho general con toda su gente por ¢l ecamine de
Tt Sebastian de Girniea y los que con ¢l murieron, se apartaron
- dicho general por mas seguridad y tomaron el camino de abajo,
donde sin quel dicho general los pudiese socorrer ni ver, en un mal pa-
0 fueron muertos, y que no fué 4 culpa ni cargo del dicho general,
‘antes hizo en la dicha retiracién todo aquello que convenia y que un
~ buen capitin y valiente soldado debin hacer, y que no convino ni <o
- pudo hacer otra cosa, por ser la pujanza de los dichos indios mucha y
~ los espafioles pocos; digan lo que saben.
A 14.—Item, si saben, etc., quel socorro que se hizo d esta ciudad fué
& persuasion y ruegos del general Martin Ruiz, y le costé mucho tra-
“bajo, y saben y entienden los testigos que i ¢l no lo trabajara y se
aventurara 4 hacer el dicho socorro, no se hiciera, y mediante su dili-
~ gencia, el sefior Gobernador le proveyd con ciento v diez hombres de
socorro i esta cindad, viniendo por capitin general de toda la dicha
gente, el cual legd 4 tan buena coyuntura que otro din después de ha-
ber llegado 4 esta cindad esperaban el cerco sobre ella, y mediante el
dicho socorro loz dichos indios dejaron el dicho cerco, y creen y tienen
por cierto los testigos que si no se hiciera el dicho socorro, los indios
Jlevaran esta ciudad por la poen fuerza de gente que en ella habia y,
por el consiguiente, Hevaran la casa de Arauco, lo eual fuera muy facil
& los dichos indios, y este reino se pusiera en grandisimo riesgo de se
despoblar muchas ciudades dél; digan o que saben.
15.—Item, si saben, etc., que, mediante la prudencia del dicho ge-
- neral Martin Ruiz de Gamboa, sc ha sustentado esta cindad, en la eual
se ha padecido y padece muy gran trabajo € riesgo, y saben los testi-
gos que en todo lo susodicho el dicho general Martin Ruiz ha servido
mucho & 8. M., y por ello es digno de ser premiado y engrandecido;
digan lo que saben, etc.
16.—Item, si saben que todo lo susodicho es publico ¢ notorio y pu-
blica voz y fama.—Alonso de Valladolid, ete.
E presentado el dicho escrito ¢ interrogatorio ¢ poder en la manera
b- que dicho es, é visto por el dicho sefior alealde, dijo que lo habia é
- hobo por presentado en cuanto es pertinente ¢ halugar de derecho, y man-
“daba y mandé al dicho Alonso de Valladolid, en el dichio nombre, que
~ presente los testigos de que en la dicha causa se entiende aprovechar,




M£ mﬂ. y firmdlo de « mmbﬂ: hlfhgos. Alonso Dominguer,

." & Alonso Martin—Ante mi —Franciseo Giémesz. escribano publico,

En este dicho dia, mes y afio susodicho, yo, el dicho escribano, leiy
‘notifiqué el dicho auto al dicho Alonso de Valladolid en su persona;

En la ciudad de Cafiete de la Frontera, en seis dias del mes de Abril,
afio del Sefior de mill y quinientos y sesenta y nueve anos, antel muy
‘magnifico sefior Grabiel Gutiérrez, alcalde ordinario en esta ciudad y
su jurisdiccién, por S. M. y por ante mi, Francisco Gomez, escribano
piiblieo y del Cabildo della, parecié presente Alonso de Valladolid, en
nombre del sefior general Martin Ruiz de Gamboa, é presentd por tes.
tigos en esta causa y razon & Juan Fernindez de Almendras y Martin
de Herrera de Albornoz é Juan de Molinés ¢ Juan Galiano ¢ Francisco
de Tapia, Juan Sdnchez de Alvarado y Pedro Cortés, de los cuales y de
cada uno dellos tomd ¢ recibié juramento en forma, segin derecho, so
cargo del cual prometieron de decir verdad, y 4 la fuerza é conclusion
del dicho juramento dijeron: sf, juro ¢ nmén; testigos: Martin de Ro-
bles é Juan Solis.—Ante mi.—Francisco Gamez, escribano del Cabildo.

En la ciudad de Cafiete de la Froutera, en veinte dias del dicho mes
de Abril del dicho afio, antel dicho sefior alealde y de ni el dicho es-
eribano, pareci6 presente Alonso de Valladolid, é presents por testigos
en esta causa 4 Hernando de Salazar y Andrés de Salazar é Juan Gé-
mez de Don Benito é Nafio Hernindez y Herndn Pérez de Bonilla v
Mufioz Divila, de los cuales y cada uno dellos el dicho senor alealde
tomé € recibié jurnmento en forma, segin derecho, por Dios é por
una sefial de cruz que hicieron con los dedos de la mano derecha, so
cargo del cual prometieron de decir verdad; y 4 la fuerza y conclusion
del dicho juramento, dijeron: si, juro é amén; testigos: Herndn Gonza-
lez, y Cristobal de Galvez —Ante mi— Francisco Giamez, escribano pi-
blico.

E lo que los dichos testigos dijeron ¢ depusieron cada uno por si,
secreta y apartadamente, es lo siguiente.

Sepan cuantos esta carta de poder vieren como yo, Martin Ruiz de
Gamboa, eapitin general é justicia mayor desta ciudad de Cafete de
la Fromtera, provincias de Arauco y Tucapel, por Su Majestad, otorgo
¥ conozeo por esta presente carta que doy y otorgo todo mi poder

S
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, que presente estiis, especialmente para que por mi y en
: w mi propia persana podiis parecer ¥ parez
illh &l Majestad y ante cualesquier sus jueces y josticias de cua
T partes y lugares que sean, é ante ‘ellos é enalquier dellos po-
presentar 6 presentéis enalesquier escritos é interrogatorios de
guntas de los servicios que he hecho & Su Majestad ¢ otras cosas
viéredes ser necesario, ¢ hacer en mi nombre cualesquier proban-
ﬂ m rei memoriam 6 en olra manera, € lo pedir por testi-
onio plu lo presentar donde me convenga; y en razén de las dichas
anzas poddis hacer y hagiis todes los otros antos y diligencias ju-
ales y extrajudiciales que yo haria é hacer podria siendo presente,
- @ presentar cualesquier testigos ¢ hacer en mi inima cualesquier jura-
~ mento de calunia y decisorio que vidredes ser necesario, que cnan cum-
R plido € bastante poder yo he y tengo para lo que dicho o3, tal y ese
- mismo doy y otorgo d vos el dicho Alonso de Valladolid, con sus inci-
*dwmr dependencius ¢ anexidades ¢ conexidades y con libre y go-
neral administracion en lo dicho ¢ relevacién en forma; é para lo ansi
4 haber por firme, obligo mi persona y bienes habidos y por haber, ques
Mo en la ciudad de Catiete, en cuatro dias del mes de Abril, anio del
‘&nnr de mill y quinientos y sesenta ¥ nueve afios, & lo cual fueron
presentes por testigos Muioz Divila, alguncil mayor, ¢ Diego Her-
~ nfindez ¢ Manuel Alonso, estantes en la dicha ciudud; y el dicho sefior
. olorgante, que vo, el eseribano, doy fee que conozeo, lo firmd de sa
* nombre en esta carta, porque de su pedimiento no quedd registro.— Mar-
~ tin Ruiz de Gamboa. E vo, Francisco Gémez de las Montanias, escribano
- piblico y del Cabildo de la ciudad de Casiete de la Frontera, presents
,ﬁ en uno con el dicho otorgante ¢ testigos, é por ende fice aqui este
~ mio signo, ques & tal en testimonio de verdad —Francisco Gom:z, es-
‘eribano piblico y del Cabildo.
" El dicho Juan Fernindez de Almendras, vecino dela cindad de Val-
[iin':. testigo presentado en esta eansa y razon por el dicho Alonso de
~ Valladolid, el cual, habiendo jurado en forma de derecho é siendo pre-
tado por las preguntas del interrogatorio por el susodicho presen-
v dijo lo signiente:
* 1.—A I primera pregunta, dijo: que conoce al dicho general Mar-
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" tin Ruiz de Gamboa de tiempo de diez y seis afios & esta parte, poco
~ mis 6 menos, desde el cual tiempo siempre le ha visto ocuparse en ¢l

‘servicio de Su Majestad, con lustre de eaballero hijodalgo, é alguno

dellos con cargo de general é justicin mayor en todo este reino é la

jornada que hizo 4 Chilué, donde poblé la cindad de Castro, y des.

pués aed asimismo le ha visto en el dicho cargo; y esto dijo desta

guntado por las preguntas generales de la ley, dijo ser de edad

de sesenta y un anos, poco mis 6 menos, y no le tocan ni empecen nin:
guna de las generales preguntas de la ley.

2 —A Ia segunda pregunta, dijo: que sabe como el dicho sefior Go-
bernador proveyd al dicho general Martin Ruiz de Gamboa por capi-
tin general é justicin mayor destas provincias, los cuales titulos este
testigo ha visto, 4 los cunles se remite, y por virtud dellos le ha visto
usar y ejercer el dicho cargo € de presente Jo usa y ejeree con mucho
valor y pradeneia y justieia, y asimismo le vido en el real del dicho se-
fior Gobernador detris de la cordillera. que habia llegado desta tierra
¥y casn de Arauco 4 pedir 4 Su Sefioria gente de guerra para resistir
los natarales, por el efeto que la pregunta dice; y lo demds no lo sabe,
mas de haberlo oido decir; y esto responde & esta pregunta.

3—A la tercera pregunta, dijo: que lo que della sabe es que este
testigo vido al dicho general Martin Ruiz de Gamboa en el real del di-
cho sefior Gobernador y vido los amigos que Hevd de Arauco y el eaci-
que Lebolicin que la pregunta dice, é lo demas que en ella se contiene
fué pablico entre todos los espafioles, asi como lo pregunta lo declara,
porque asi parecio ser verdad.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: ques miblico é notorio lo que la pre-
gunta declara, pero queste testigo no fué al dicho fuerte para ver lo
que en ella dice, pero que lo ha oido decir & muchos soldados, hombres
de fe y entero crédito, asi como la pregunta lo declara; y esto responde
é ella.

5—A la quinta pregunta, dijo: que sabe porques piblico y notorio
lo contenido en la pregunta, pero gueste testigo no se hallé en lo gue en
ella se declars; y esto dijo della.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que sabe la pregunta por publico y
notorio, como en ella se deelarn, porque lo ha oido tratar & personas de
fe y erédito; y esto dijo desta pregunta,
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- T.—A la séptima pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
- preguntas antes desta, lo cual es pablico ¢ notorio entre personas que
dello tienen noticia; y esto dijo desta pregunta.

~ 8.—A la otava pregunta, dijo: que es piblico ¢ notorio lo que
la pregunta contiene é por tal este testigo lo sabe: y esto dijo de
ella.

9.—A la novena pregunta, dijo: que este testigo vino desde el real
del dicho sefior gobernador Dotor Bravo de Saravia al socorro desta
ciudad en compania del dicho general Martin Ruiz de Gamboa para
volver con el general don Miguel y fué al socorro de la cssa de Arauco
para la juntar con ésta é vido como en el camino durmieron y hicieron
noche, y dendealli, habiendo pasado lo que la pregunta dice, porqueste
testigo se hallo presente, otro dia pasaron adelante hacia el valle de Milla-
rapue, donde toparon gran fuerza de indios de guerra questaban convo-
cados é juntados para impedir el dicho socorro, é fuera mejor haber
tomado el consejo y parecer del dicho general Martin Ruiz de Gamboa
é no haberse vuelto que no llegar a donde se llegd, porque fué sin fru-
to alguno para el dicho socorro y se puso en riesgo asi la gente que iba
como la que quedaba en esta cindad, é se volvieron retirando 4 esta ciu-
dad; y esto dijo desta pregunta.

10.—A la décima pregunta, dijo: que sabe la pregunta como en ella
se contiene, porqueste testigo lo vié y se hallo presente d lo que en ella
se declara y vido cdmo el dicho general Martin Ruiz de Gamboa con
algunos capitanes y soldados se quedo en la retaguardia deteniendo la
fuerza de los indios que venian con gran impetu, peleando con los es-
paiioles, revolviendo sobrellos todas las veces que veia oportunidad, ma-
tando y hiriendo muchos dellos, € le oy6 decir este testigo al dicho ge-
neral Martin Ruiz que si iba don Miguel é la gente que envié para que
tuviesen emboscada y le respondieron algunos que iba muy adelante,
en toda la cual retiracion el dicho general Martin Ruiz de Gamboa pe-
le6 é proveyo en todo lo que era necesario como valiente soldado € muy
buen capitdn, porqueste testigo anduvo siempre cerca dél é lo vido; é
por esto lo sabe. ‘

11.—A las once preguntas, dijo: que, como dicho tiene, este testigo
no vido ni entendio quel dicho general don Miguel y la demis gente
¢ capitanes que con ¢l fueron en la vanguardia y fardaje hiciesen em-
boscada alguna, ni los vido, aunque desed harto verlos por la mucha
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- cer buenas suertes en ellos, que se dejaron de hacer asi por ser pocos
~ Jos soldados que traia ¢l dicho general Martin Ruiz de Gamboa consigo,
como por haberse ido todos delante ¢ traer los caballos fatigados é no
poderse hacer, aunquel dichio General hizo todo aquello que en fuerzas

_' @ destreza se podia bacer, como buen capitin; y ques verdad que alcan.

zaron al dicho don Miguel pasados los cafiaverales y malos posos, en
tiempo que ya los indios los hsbian seguido mucho peleando con ellog,
¥ por haber muerto mucha gente y heridos otros, se iban quedando &
iban ya descansadamente, y lo demis se pasé como la pregunta lo dice;
¥ ¢esto responde 4 ella.

12.—A las doce preguntas, dijo: que durante aquellos dias que no ha-
bin comida en el campo, el dicho general Martin Ruiz de Gamboa salid
personalmente con gente de gnerra a la recoger y traer a esta ciudad
para su sustento, y este testigo salia cada vez con ¢l, entre las cuales
salid una & una provincia que se dice Pailataro, donde algunos vecinos
tenian sembradas sus comidas, é vido este testigo que porque apercibid
para un lunes y no salid, se quejaban muchos eapitanes € soldados,
especislmente Pero Ferndndez de Cordoba, diciendo que eran entrete-
nimientos, dando 4 entender que de miedo no se salia 4 Pailataro, y
que no saldria mds con €l, y asi por el dicho de lo susodicho y porque
se querian, el dicho General salié con sesenta y cinco hombres, poco
mis & menos, 4 recoger Ja comida del dicho Pailataro, y llegndo 4 ¢l,
estando recogiendo en el valle de la comida ¢ue en él habia, vinieron
los indios de guerra en gran cantidad, que le paresce d este testigo que
erun de cuatro mill arriba, y comenzaron 4 pelear, y el dicho General
llmnd In gente questaba en el valle con trompetas é tiros de arcabuces
y otras wnns. ¥ en tanto que salian se pard 4 pelear con los indios para
entretenerlos que no les atajosen la salida, ¢ visto que habian ealido ¢
no podian arremeter 4 los indios por causa de una barranea, dijo & los
soldados y capitanes ¢ caballeros: «ya ven que aquino podemos hacer
mal & los indios, siné los sacamos de aquf; veestras mercedes me den
sus palabras como caballeros de revolver cuando yo lo mandare, ¢ asi
los sacaremos y revolveremos sobre ellos é los alancearemoss; ¢ asi este
testigo y los demas que alli se hallaron prometicron de asi lo hacer, ¢
s6 comenzo a retirar llevando el fardaje delante, ¢ los indios salieron en
pos dellos, donde se descubri6 la multitud de gente que les iban 4 to-
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muchas voces quel dicho General dié voces diciendo que volviesen
. hm lﬂdlﬂ, les hacer rostro para que ge detuviesen, como
: .eoncertado, no aproveché nada, é asf se venia el dicho General
. %mm con los mdlosemglendo la gente que no le
malasen ninguno, ¢ por venir, come venfa, detriis de todos, le hirieron
inim de una lanzada en las espaldas, ¢ mataron siete hombres por
rtarse del camino & meterse en parte donde no pudieron ser socorri-
%, por haber una quebrada en medio y la fuerza toda de la gente
4 parte, en todo lo cual el dicho genernl Martin Ruiz de Gamboa
0 todo lo que podia hacer un valiente soldado é buen eapitdn, porque
‘este testigo venin siempre cerca dél ¢ lo vido asi eoino la pregunta lo
eclara; y esto responde 4 ella.
\ 18.—A las trece preguntas, dijo: que, como dicho lleue en ln pregun-
ﬁ antes desta, el capitin Juan de Alvarado é Garniea é los demds que
nurieron en aquella retirada fué por venirse delante por otro camino
'y el dicho General quedar en la retaguardia peleando con los indios y
-'ﬁlﬂt poder venir & socorrer, por ser la pujanza de los enemigos tanta
~ ¥ haber malos pasos en mimero, é por esta causa cste testigo conoce
claramente ¢ afirma no ser la culpa del dicho General, antes cree y en-
. tiende por espiriencia que tiene de guerras de indios, de treiuta nfios 4
~ esta parte que las sigue, que si el dicho general Martin Ruiz de Gam-
* boa no tuviera la valentia y espiriencia é conocimiento que tuvo ¢ se
_ parara & pelear mds con los indios, le tomuran los pasos de una que-
~ brada por donde habia de pasar, é le mataran toda la gente 6 la mayor
i pn'le. porque eran tantos los indios que iban delante a tomarlos que
o se comprende, lo cual se evith por la buena orden del dicho Gene-
ral € su valentia é pradencia; y esto responde i esta pregunta, porque,
~ como dicho tiene, se hallé en todo ello.
"~ 14.—A las eatorce preguntas, dijo: queste testigo se hallé en el real
~ del dicho sefior Gobernador al tiempo que sucedid ¢l desbarate de Ca-
ﬁny é se puso en plitica de socorrer & esta ciudad, € vio quel dicho
Martin Ruiz de Gamboa trabajé é procurd que se hiciese el
‘dicho socorro é tuvo muchos contraditores para entrar por tierra por-
mla se decia que desde Ja cindad de Valdivia por mar se podia hacer
menos riesgo, ¢ no aventurar haciéndolo por tierra ¢é que so per-
n todoes, 6 cree este testigo que no viniera el socorro que vino por




~tierra si el dicho general Martin Ruiz no se hallara presente, y si sc di.

~ latara é presente no se hallara, los indios vinieran sobre esta ciudad, y

por haber en ella muy poca gente ¢ desarmada y ¢l fuerte muy débil
¥ ser los mds muchachos, tiene por cierto este testigo é no duda que
los entraran los indios ¢ los mataran 4 todos ¢ mujeres y nifios é roba.
ran la artilleria y municiones y las demds cosas que habia, é lo cree
povrque dende 4 dos dias después que salieron con el dicho socorro de
‘donde estaba el Gobernador, venian los escuadrones sobre esta ciudad,
& vinieron en arma y en orden desde una legua della por la noticia que
tenian ¢ los indios que habian tomado en el camino, que habian lega.
-do ya los indios sobre la cindad, v al tiempo que i ella llegaron estaban
los cristianos metidos en el fuerte y deshechas y descabiertas las casas
questaban de fuera donde vivian é lo mismo la iglesia questaba dentro
-en el dicho fuerte; y esto responde 4 esta pregunta.

15.—A las quinee preguntas, dijo: que sabe ¢ ve que en esta cindad
de tres meses d esta parte que ha que llegd el socorro por el dicho ge-
neral Martin Ruiz de Gamboa, que se ha pasado é pasa grandisimo ries.
go y trabajo, asi de peligro de indios como de necesidad de comidas, fal-
tade casas en que habitar ¢ mal sitio, v si no fuera por la prudencia del
dicho general é saber llevar 4 los soldados ¢ eaballeros que aqui estin
con toda contemplacién, hobiera sucedido algin desconcierto de abu.
rridos, de manera que la tierra se perdiera é 8. M. fuera deservido, en
lo eunal el dicho general ha servido mucho 4 8. M, ¢ aunque ofros mé-
ritos muy muchos que tieue no tuviese, este solo bastaba para que
8. M. le hiciera muchas mercedes; y esto responde & csta pregunta.

16.—A las diez y seis preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en las preguntas antes desta, en que e afirmé y rafificéd, so cargo del
Jjuramento que hecho tiene, é firmdlo de su nombre.—Juan Ferndnde:
ds Almendras.—Gabriel Guliérrez—Ante mi.—Francisco Gamez, es-
eribano pablico.

El dicho Martin de Herrera de Albornoz, vecino de la ciudad de Val-
divia, testigo presentado en esta causa é razdn por el dicho Alonso de
Valladolid, en el dicho nombre, el cual habiendo jurado, segin forma de
derecho, ¢ siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogato-
rio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho general Martin
Ruiz de Gambon de doce afios 4 esta parte, poco mds 6 menos, ¢ que
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po este testigo le ha visto siempre servir & S. M. con mucho
' €N CATgos muy preeminentes, como fué en ser general & justicia
&hﬂoaﬂe reino en tiempo del gobernador Rodrigo de Quiro.
otras cosas que le han sido encomendadas en servicio de 8. M.;
presente sabe questi por capitin general ¢ justicia mayor destas
ias de Arauco y Tucapel y gente de guerra que en ellas estd,
nision € mandando del sefior gobernador Dotor Bravo de Saravia,
e en estos cargos y oficios no puede haber dejado de gastar muchos
de oro; y esto dijo desta pregunta.
 las preguntas generales de la ley, dijo ser de edad de treinta y
&fios, poco mis 6 menos, y no le tocan ni empecen ninguna dellas,
dird verdad de lo que le fuere preguntado,
~ 2.—A la segunda pregunta, dijo: que sabe este testigo quel dicho
- gefior gobernador Dotor Bravo de Saravia proveyé al dicho general
rtin Ruiz de Gamboa al cargo de capitin general ¢ justicia mayor
g provincias de Tueapel y Arauco, porque al tiempo que fué pro-
, que fué en la cindad de la Concecidn, este testigo estaba en la
L cindad, y el dicho general le did i este testigo el nombramiento
§ comision del dicho cargo para que lo viese y leyese, v asi lo vid, el
mal estaba firmado del dicho sefior Gobernador Saravia, al pié del eual
‘se remite y al recibimiento que en esta ciudad le fué hecho, ¢ asi sabe
_gue como tal capitin general manda estas provincias y 4 los espafioles
@n en ella residen y usa v ejerce el dicho cargo; € queste testigo sabe
_por cosa muy notoria, porque lo ha oido en esta cindad, que luego que
- aqui llegé el dicho General sali6 4 correr la tierra y llegd al valle de
ura & visitar los repartimientos ¢ naturales de los térininos desta ciu-
~ dad, questaban de mala dispusicion y que habin mucho tiempo que no
hi ellos espanioles, é que de vuelta habia ido 4 la casa de Arauco, y
\dealli donde estaba el dicho sefior gobernador Saravia d dalle relacion
‘del estado de la tierra y como los naturales destas provincias estaban
'5 e mala disistion é que se querian levantar contra el servicio de 5. M,
_ porque traian muy pocas mitas, € que para los upaciguar é poner en paz
*‘ gl.\hmd ¢ por hallarse falto de espafioles y gente de guerra para ha-
les ol castigo iba 4 donde el dicho sefior Gobernador estaba desotra
o de ln cordillera en el valle de Millapoa, y este testigo vido al di
Gunem].-qua decia que venia de la ensa de Arauco, en la cuesta de
Jeamdvida, d donde este testigo estaba con el general don Miguel de
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, 1hmwmm parte de la cordillera, los cuales
* indies amigos vido este testigo venir con el dicho General, é hablando
este testigo con ¢l & qué era su venida, dijo: que iba & verse econ el di-
cho sefior Gobernador para que le diese socorro de gente de guerra para
la dicha pacificacin. ¢ asi vido este testigo que fué donde el dicho se-
fior Gobernador estaba y con él le vib algunas veces tratar del dicho
socorro, é haber ido para el dicho efeto; y esto dijo de la pregunta.

3 —Aln tercera pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la pre-
gunta antes desta é que sabe quel dicho sefior Gobernador envié & pe.
dir los dichos amigos ¢ vido que los llevaba el dicho General, é que dél
é de los demds espafioles que en su compania iban, que habian ido de
las provincias de Arauco é Tucapel, este testigo entendio que habia sido
cosa muy dificultosa sacar los dichos indios mmigos desu tierra, por-
que estaban de mala disistion é que vido que llevé consigo d don Pedro
Lebolicin, cacique que dice ser de la provincia de Arauco, por ser pu-
blico ser amigo despafioles, y este testigo vido que, llegado que fué ol
dicho General al ejército donde el dicho sefior Gobernador estaba, dio
notieia d su sefiorfa de la gente ¥ junta que se hacia de guerrn de natu-
rales é del fuerte que habia en la provineia de Catiray, é que para que
mejor su sefioria lo entendiese llamase al dicho don Pedro Lebolicin,
al enal este testigo vido mandar & un paje y criado suyo del dicho se-
flor Gobernador lo trajese 4 su toldo, é venido que fué, vido que le pre-
guntaba ul susodicho del dicho fuerte y otras cosas del estado de la tic-
rra por lengun de Diego Martin, que 4 la sazén servia dello; y esto dijo
desta pregunta.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que pocos dias después de haber llc-
gaido el dicho General donde el dicho sefior Gobernador estaba, se trato
de ln ida al fuerte, ¥ esto por la certificacion que tenia del dicho Lebo-
licdn ¢ del dicho General estar en el dicho fuerte de Catiray los dichos
indios juntos, porque esto era muy piblico y notorio é se trataba en
eomiin, é que sabe que el dicho sefior Gobernador mandé al dicho ge-
neral don Miguel de Velasco fuese d reconocer el dicho fuerte de Cat-
ray con ciento ¢ cuarenta hombres, poco 1mds 6 menos, é que sabe que
con ¢l dicho General iba el general Martin Ruiz de Gamboa para que
ambos generales fuesen con la dicha gente al dicho Catiray; € que lo de-
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contenido en la pregunta este testi go lo oy6 publicamente ser ¥ pa-
asf como en ella se contiene 4 los soldalos ¢ gente de guerra que
1eron al dicho fuerte con los dichos generales, porqueste testigo se

- quedd en compaiiia del dicho sefior Gobernador; y esto dijo desta pre-
~ gunta.

5-6-7-8.—(Las respuestas indicadas no se copian por no decirse en

- ellas nada de interés por este testigo).
9.—A la novena pregunta, dijo: queste testigo vino al socorro desta
ciudad, ¢ luego otro dia, como lo dice la pregunta, el dicho general
Martin Ruiz é general Don Miguel, con ciento y tantos hombres, salie-
ron desta ciudad para ir d socorrer la casa de Arauco para sacar los es-
paiioles que en ella estaban 4 traellos d esta ciudad como les fué manda.-
do por orden del dicho sefior Gobernador, ¢ qug el dia que desta ciudad
galié para ir d la dicha casa de Arauco, para el dicho efeto, este testigo
fué en compafiia de los dichos generales Martin Ruiz de Gamboa y don
Miguel de Velasco con la demis gente de guerra que en su compaiifa
iba, adonde en el camino hicieron noche ¢ dormida en una loma que
llaman de Quiapo, tres legnas desta ciudad, paco mis 6 menos, junto 4
un agua, camino de Arauco; é que llegados [que] dla dicha dormida fue-
ron, este testigo envié 4 un muchacho suyo por verba para un caballo,
el cual se habia tardado mucho en volver con ella, porque era mas de
una hora de la noche é hacia oscuro é no habia vuelto el muchacho, y
buscdndole este testigo y ddndole voces para que le oyera, este testigo
*vido al dicho General requiriendo las velas é centinelas en los lugaresen
questaban por €l puestos, con el cual este testigo topd, é rifié con €l
porque se apartaba del campo un poco trecho dél, questaba buscando
un muchacho, porque tenia noticia que habia indios de guerra encima
¥ en torno del campo, porque los habia visto, é asimismq habia mucha
gente junta para resistir 4 los espafioles y gente de guerra que iban 4
dar el dicho socorro 4 fa dicha casa de Arauco, ¢ que recogiesen € ata-
sen sus caballos porque los indios no se los tomasen; é que lnego otro
dia por la mafiana, al tiempo que mandaron apercebir para cabalgar,
estando juntos los generales ¢ toda la demids gente quo iba ensu acom-
panamiento, este testigo vido quel dicho general Martin Ruiz les pro-
puso ¢ dijo que le parecia que no era bien ir adelante, porque tenfa
~ nueva muy cierta questaba toda la tierra de los naturales junta cn el
- camino real, en el fuerte de Quiapo, esperando & los espafioles para
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mhnuulnu resestillos, € que no se m&;nm-m los de
" Arauco, é que le parecia era mejor volverse desde alli & esta ciudad al.
gunos dias, que en el interin se reformarian los caballos, que iban fati-
gndos, y se recogerian las sementeras é comidas que habia ceren destn
ciudad y en los términos della, para que mejor esta cindad se pudiese
sustentar ¢ los espafioles della estuviesen seguros, € que en el interin
desharian los indios su junta é se irfan 4 sus tierras é se tendria mas
entera noticia de lo que convenia hacerse, porque, no estando juntos,
con mis facilidad é menos riesgo de la gente espafiola se podria ir 4
la dicha casa de Arauco; € & esto vido este testigo como el dicho gene-
ral don Miguel de Velasco é otros muchos capitanes é otras personas
que con €l se habian de volver donde el dicho sefior Gobernador estu-
ba, 4 Engol, dijeron que mo era bien volver 4 esta cindad sin ver pri-
mero por qué, é ver i los dichos indios, é que sin embargo de lo dicho
por el dicho general Martin Ruiz, era hien que prosigniesen su viaje ¢
fuesen adelante, porque siné, uo hacian y habian cumplido 4 lo que
venian, é que se volverian donde el dicho sefior Gobernador estaba si
noiban delante, d lo que este testigo so quiere acordar; é visto esta res-
puesta ¢ la intencion del dicho Don Miguel € todos, vido este testigo
quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa respondié que lo que ¢l ha-
bia dicho’era lo que convenia, por lo que estaba informado, ¢ que pues
no querfan volverse 4 esta cindad al efeto dicho, quel irfa delante, v
no por el camino real, pues sabfa muy cierto que en el dicho fuerte de
Quiapo estuba toda la tierra junta, ¢ asf, por convenir con la voluntad

_ de los dichos capitanes, llamé el dicho general Martin Ruiz al dicho

don Pedro Lebolicin en presencia deste lestigo, ¢ le pregunté si sabia
algin buen camino por donde fuesen los espanioles & Arauco fuera del
camino real, el cual dicho Don Pedro, por lengua del dicho Diego Mar-
tin, le respondié que él lo llevaria por una loma & mano izquierda del
camino real por donde queria ir, y que saldria’al valle de Millarapue;
€ por lo que dijo el dicho Don Pedro, el dicho General empezd 4 cami-
nar con la dicha gente de guerra y espafioles, é llevé por guin al dicho
Don Pedro con otros tres é cuatro espafioles que con €l iban por la di-
cha loma, é caminando por el camino hicia el valle de Millarapue, dos
leguas poco mds 6 menos de la dicha dormida, se descubrieron gran can-
tidad de indios de guerra questaban en el dicho camino aguardando

los dichos espafioles; y esto dijo desta pregunta,
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. Mﬂlm dijo: que, luego que se reconocieron log
08 indios € se vieron, este testigo vido decir, junta toda la gente, al
ral Martin Ruiz qué les parescia que se hiciese, si pelearfan
dichos indios 6 qué orden se daria para que con menos dafio y
 los espafioles se ficiese; y 4 esto vido este festigo como fodos
ayor parte de la gente mis principal y capitanes dijeron que era
‘retirarse por su orden, volviéndose por el camino que habfan
que era la tierra muy mala ¢ habia muchos indios; é visto por
ho general Martin Ruiz lo que habfan respondido, ¢ por haber

p ser la tierra fragosa, montuosa y de malos pasos, dijo que fuese
pues & ellos les parescia y i ¢l también ser lo mejor; é para retirar-
¥ dar la orden vido este testigo é oy cdmo el dicho general Martin
v dijo al general don Miguel que cémo queria su mereed: quedarse
i la retaguardia 6 ir en la vangnardia con el fardaje, haciéndolo echar
ante, é mandar adobar los pasos malos que en el camino estabau; ¢
edmo el dicho don Miguel dijo que harla ir la gente adelante, reti-
50 por su orden, é que irfn en la vanguardia y echarfa el fardaje
delante ¢ que acudiria 4 la parte adonde hobiese necesidad; ¢ dicho
, este testigo vido como el dicho general Martin Ruiz hizo ciertas
pafifas de espafioles con sus caudillos para acudir adonde les fueso
pdo pelear, y asi fueron por su orden retirdndose las dichas com-
yendo delante en la ‘vanguardia el dicho general don Miguel,
do delante el fardaje ¢ adobando los malos pasos; é vido edmo el
o general Martin Ruiz de Gamboa se quedd en la retaguardia pe-
do con los indios é deteniéndoles ¢ matando € hiriendo en ellos €l
| gento de guerra que en su compania quedd, y que los capitanes y
gente que iban adelante hiciesen sus emboscadas por sus tre-
hos para que detuviesen & los indios =i fuesen tautos ¢ viniesen fati-
al dicho general Martin Ruiz ¢ 4 los que con €l venian, porque
pdo emboseadas, mataran algunos indios; é asi visto por ellos que
mataba gente, se deternian é no lo siguirian, ¢ con esto saldrian
or de aquella maleza de tierra y mis seguros; y que este testigo
vido ni sapo que se hiciese ninguna emboscada ni se pusiesen
pitanes que delante venian en parte donde pudiesen socorrer d la
nardia si en algin peligro se viesen, porque iban caminaudo unos
ottos, y si emboscada se hubiera hecho é hiciera, este testigo lo vie-
supiera ¢ entendiera, é no pudiera ser menos por hallarse presente



@ venir con la dicha gente, ¢ le parece ¢ tiene por cierto' que si se hi-
ciera alguna emboscada, se hiciera mucho fruto, porque se mataran algu-

~ nos mas indios é no fueran con vitoria, como fueron; é que este testigo
vido quel dicho general Martin Ruiz peleaba como buen capitin en la
retaguardia, é le via volver 4 los indios é pelear con ellos; y esto dijo
‘desta pregunta.

11.—A las once preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes desta, ¢ que vido este testigo que desde el sitio donde
se reconocieron los diches indios, junto al valle que dicen de Millara-
pue, hasta pasado un cafiaveral, que era fuera de la maleza ¢ malos pa-
so0s, que habia mds de una legua, 4 este testigo le parece ¢ tiene por
cierto quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa no vido ni pudo ver
al dicho general don Miguel, por venir muy adelante en la vanguardia
y el dicho general Martin Ruiz en la retaguardia con los postreros jun-
to 4 los indios ¢ con ellos peleando, adonde le fué forzoso llevar el pe-
ligro y trabajo de su persona y de la demis gente que en su compafia
quedaba, los cuales este testigo.vido que eran pocos, € que no vido la
cantidad cierta dellos; é que junto al dicho cafiaveral este testigo vido al
dicho general Martin Ruiz de Gamboa é le oyé decir publicamente como
el caballo en gueiba estaba muy fatigado ¢ que no lo podia ya traer,
asi por haber arremetido y peleado muchas veces con los dichos indios
en la retaguardia, como por llevar flechado el dicho caballo, é questuvo
4 punto de derriballo el dicho caballo por las heridas que llevaba de
los flechazos, porque se habia enherbolado; y cn el dicho lugar y parte,
pasado el dicho cafiaveral, vido este testigo estar alli el dicho general
don Miguel de Velasco con la gente que llevaba en su compatiia y con
la que se habia venido en la vanguardia, ¢ vido este testigo que ya los
indios se iban deleniendo ¢ no siguiendo tanto 4 los espafioles, que sc
iban ya quedando, y alli le dijo el dicho general Martin Ruiz al dicho
general don Miguel que se quedase en I relaguardia con Ia gente, por-
que ¢l queria ir adelante i tomar un caballo de refresco para ir 4 un
estero de mal paso questaba delante en el camino, porque acaso indios
1o tomasen la delantera y alli les tomasen el paso, y asi vido se fué cl
dicho general Martin Ruiz al dicho efeto, y 4 este testigo le parece ¢
tiene por cierto que, mediante la buena orden que vido dar al dicho
general Martin Ruiz é lo que alli hizo, como muy valiente soldado ¢
buen capitdn, no peligrd gente y se vinieron 4 esta ciudad sin perder
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. espafiol que este testigo supicse; y esto responde i esla pro-

A las doce preguntas, dijo: que en esta ciudad este testigo vido
lanes y 4 olras personss que vinieron al socorro desta cindad
jpara volverse con el general Don Miguel donde el sefior Gobernador
estaba, que le persuadian muchas veces ¢ decian al dicho general Mar-

i Ruiz de Gamboa que saliese desta cindad 4 los valles comarcanos

lla, donde hubiese comidas, 4 tomarlas para las traer 4 esta cindad
el sustento de la gente que en ella estaba, de la parte que eon me-
riesgo se pudiese hacer, é que asimismo les oyé decir que fuese 4
itaro, questd legua y media desta ciudad, poco mds 6 menos, por-
 queen ella habia mucha comida, é diciéndole estas cosas vié este testi-

£0 como el dicho general Martin Ruiz lo dilataba, diciendo que tenia
nueva questaba junta toda la tierra para dar en los dichos espafiolcs
‘que desta ciudad saliesen & tomar comidus; é visto que no queria ir por
‘esta razdn, vido este testigo como los dichos capitanes é otros soldados
“andaban murmurando ¢ diciendo que por qué no salia al dicho valle
‘de Pailataro é que aquello hacia por detenerlos en esta ciudad ¢ no de-
o  jarlos ir, diciendo que no tenia comidas; é visto lo que asi se trataba,
~ @este tesligo tiene por muy cierto que por evitar lo que as{ se deocia y es-
- edndalo, quel dicho Martin Ruiz de Gamboa, gederal, fué eontra su vo-
~ luntad al dicho valle, y estando en €l el dicho General con la gente que
‘ ‘en su compafiin llevaba, que serian los contenidos en la pregunta, poco
Eilﬂ_lé menos, vinieron 4 é€l mucha multitud de indios, y estando cier-

or donde habian de subir arriba los que en el dicho valle nbnjo es.
han, vide quel dicho General dié orden como subiesen arriba, é como
"lidiel:o paso estuviese seguro, detemendo i los mdxos no fuesen iél, é

4 la cejn del monte en la barranea alta. y este testigo oy decir al dicho
General: «sefiores, vuestras mercedes me den sus palabras, como caba-
leros, destar firmes ¢ pelear con estos indios, porque yo los sacaré un
i Inbra, y sacados, haremos en ellos una buena suertes; y vido que
ada de subir la gente de abajo arriba, el dicho general Martin Ruiz
otros espafioles arvemetid & los dichos indios ¢ le vido pelear con
ciertas veces, ¢ visto que todos 6 la mayor parte dellos se iban re
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tirando, ygmnoqwhn pd-:m agmdar sind caminando delan-
D.thmm visto que eran muy pocos los que con ¢l
_ quedaban en Ja retaguardia, daba muchas voces diciendo: scaballeros,
deténganse y pelearemos con estos indios; no vayan adelante, porque
‘sungue son muchos, es buen sitio para pelear con ellos, é matarenios
dellos muchoss; € le oy hablar ronco, ¢ le parece que era de las voces
que dnba para que se deluviese la gente, é 4 lo dltimo este testigo e
‘0y6 decir: «no puedo méds, ni soy poderoso para podellos detener, <ino
que se van adelante sin querer esperary; ¢ que asimismo vido dar orden
para que los yanaconas y caballos ¢ fardaje viniesen delante para que
no los matasen los indios de guerra € que no se perdiese cosa alguna
dello, como no se perdié que este testigo supiese; ¢ que no pudo ser
menos de verse en riesgo y trabajo, por venir recogiendo ln gente ¢
siendo €l de los postreros en la retaguardia, por ser muchos los indios
que venian contra los espafioles muy cerca dellos, é que este testigo ha
entendido de algunos soldados desta ciudad questuvo easi perdido el
dicho General entre los indios, por ser de los postreros é por socorrer ¢
llevar adelante la gente y espafioles; y esto dijo desta pregunta.

13.—A las trece preguntas, dijo: queste lestigo vido que en la dicha
retiracién é guazibara de Pailataro tuve el dicho general Martin Ruiz
buena orden ¢ como buen capitin, 4 lo que este testigo entiende, que,
8i no se fueran adelante ¢ se apartaran del camino real Sebastian de
Girnica y los que con ¢l murieron, del dicho General, paresciéndole
ser mis seguridad, tomaron el camino de abajo, fuera del eamino real,
4 lo queste testigo entiende, no murieran, porque i este testigo le pare
ce quel dicho General no los pudo ver para darles socorro, por haberse
apartado dél, é ansi entiende este testigo é tiene por cierto que las
muertes de los dichos Sebastidn de Gdrnica é de los demds que con ¢l
murieron fueron por su culpa ¥ no por deseuido ni 4 cargo del dicho
General, antes le vido en la dicha retirada hacer aquello que conveniu
como buen capitén, é que por ser la gente mucha de los indios altera-
dos ¢ gran cantidad ¢ las vitorias que han habido, que no obstante que
los espafioles no querfan aguardar 4 pelear con los indios, aunque «l
dicho General los llamaba, le paresce 4 este testigo que la mejor orden
que se pudo dar fué retirarse para esta cindad; y esto dijo desta pre-
ganta,

14.—A las catorce preguntas, dijo: que lo que della sabe es questando
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sefior Gobernador en el estero é valle que llaman de Vederegus,
de Ia ciudad delosConfines, el diclio sefior Gobernador man.
¢ juntar los vecinos y eapitanes que en el dicho campo
ndeste reinod su toldo, é juntos les hizo cierto razonamiento
ea del socorro desta ciudad y el sustento della é casade Araueo; é
ndo econ ellos lo que convenia al servicio de S. M. y al sustento
 tierra y el remedio de los espafioles que en esta ciudad estaban é
de la casa de Arauco, este testigo, como uno dellos questaba dentro,
éndoles pedido su parecer el dicho sefior Gobernador, muchos de-
decian que no convenia viniese socorro de gente i esta cindad por
rra ni pura la casa de Arauco, sind que se despachase i la cindad de
divia y que de alli con brevedad despachase un navio con comida y
e de guerra para el socorro y sustento desta ciudad, porque no con-
‘venia otra cosn, por causas é razones que para ello daban: € otros decian
~era bien que viniese el socorro por lierra, ¥ e3tos fueron muy pocos; y en
5‘“" vido quel dicho general Martin Ruiz de Gamboa traté alli con toda
- instancia que convenia venir con hrevedad d esta cindad con socorro de
maanh,por tierrn, y asi tiene por cierto este testigo que, mediante lo que
! ~alli tratd ¢ dentonces vido algunas veces tratar con el dicho sefior Go-
3 [ﬁbuudm' acerca desto y en piblico, fué d ruego y persuasion del dicho
> .M‘n Ruiz venir el socorro 4 esta ciudad, porque vido que lo tomaba
i _L‘.m cosa propia, y d este testigo le parece que, mediante su buen de-
. seo ésolicitnd, el dicho sefior Gobernador le envié coh el socorro que &
" esta cindad vino é por eapitin general de la dicha gente que asi trujo,
. }!ﬂ eran ciento y tantos hombres, el cual Hegd i tan buena coyuntura
~ que otro dia después de su llegada se esperaba por muy cierto el cerco
~ gue los naturales venian & poner, y visto los dichos indios el dicho so-
orro, tiene por cierto dejaron de venir sobre la dicha ciudad & poner
¢l dicho cerco, ¢ si se tardaran algin dia con el dicho socorro, es cosa
* muy cierta que llevaran los dichos indios esta ciudad, por la poca fuer-
2a de gente que en ella habia, y asimismo & lo que entendi6 de los ve-
~ cinos y demis personas que en ella estabau, por tener muy poca comi-
R da, é que llevando esta cindad los dichos indios, por las vitorias que han
* habido y ser muchos, segiin estin el dia de hoy vitoriosos, cree y le pa-
ece pot cierto llevaran la casa de Arauco, é subcediendo asi, este reino
pusiera en grandisimo riesgo ¢ confusion, ¢ le parece que matando
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ran ciudades deste reino; y esto dijo desta pregunta.

15.—A las quince preguntas, dijo: que sabe que en esta ciudad, do
tres meses 4 esta parte, poco mas 6 menos, que ha que legd el socorro
‘4 ella con el dicho general Martin Raiz,se ha pasado y pasa grandisimo
riesgo é trabajos, asf de peligro de indios como de necesidad de comi-
das é casas en que habitar é mal sitio y faltos de servicio ¢ otras cosas
nescesarias, € que si no fuera por Ja pradencia y habilidad del dicho
general Martin Ruiz é saber Hevar los soldados y caballeros que en esta
ciudad estaban, con loda templanza, le parece 4 este testigo hobieran
sucedido algunos desconciertos de aburridos é desesperados que estd In

' gente de guerra, de manera que la tierra se perdiera é8. M. fuera deser-

vido, en lo cual y en la buena traza que ha tenido € da, el dicho Gene-
ral ha servido mucho 4 8. M., é aunque no tuviera otros muchos mas
méritas, que tiene, este solo bastara para que 8. M. le hiciera muchas
mercedes, porque lo ha sabido levar é padescer con gran cordura ¢ tra-
bajo de su persona; y esto dijo desta pregunta.

16.—A las diez y seis preguntas, dijo: que lo que dicho é declarado tie-
ne es la verdad ¢ lo que sabe ¢ d este testigo le parece por lo que ha visto
y entendido, so cargo del jurnmento que fecho tiene, y es piiblico y noto-
rio,en que se afirmé y retificd, ¢ firmdlo de su nombre.—Martin de He-
rrera.— Grabiel Guliérres.—Ante mi.—Francisco (Gimez, escribano pu-
blico. 8

El dichoJuan de Molinés, testigo presentado en esta enusa é razon por
€l dicho Alonso de Valladolid en el dicho nombre,-el eual habiendo ju-
rado segin forma de derecho é siendo preguntado por las preguntas del
dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.2.3-4 —{(Estas respuestas no se copian por no decir nada de interés
¥ estar mas ampliadas por el anterior testigo).

5.—A la quinta preganta, dijo: que lo que della sabe es que, pasado
el dicho fuerte viejo donde fué desbaratade Pedro de Villagra, siempre
fueron marchando & buen paso sin detenerse, porque iba algo delante
el dicho general don Miguel, y llegado el dichio general Martin Ruiz con
su gente, vi6 como estaba la gente apocada, ¢ dijo que no se menease
nadie porque queria comunicar con el dicho general don Miguel lo que
se habin de hacer, y asi fué el dicho general Martin Ruiz d donde esta-
‘hl el general don Miguel de Avendano y Velasco é trataron ciertas pa-
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18, que este testigo no las oy6, mas de decir si estaba el fuerte reco-
» ¥ el dicho geueral don Miguel respondié que si y el dicho Pedro
riés respondio, algo apartado, que no estaba reconocido, é ansi dejé
dicho don Miguel é volvid 4 donde estaba su gente. que todo era po-
espacio de tierra, é provey6 al eapitin Pedro de Aranda que quedase
‘con cierta parte de la gente para socorrer & In parte que mis nece- '
d hobiese é guarda del paso de ln entrada, ¢ tomé la gente que le
parescid para acudir con ella donde hobiese nescesidad, ¥ vié como el
‘dicho general Martin Raiz de Gamboa se quejaba diciendo que era to-
‘do batahola é behetria é que no se hacia lo que convenia; y esto sabe y
vib desta pregunta,

6.—A la sexta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se conltene
porqtte vid ser y pasar asi todo lo que la pregunta dice, é dar la gente
‘al dicho general don Miguel, como 4 persona que Hevaba el negocio 4
- sua cargo, é vid que proveyo al dicho capitin Diego de Barahona con la
~ dicha gente de & caballe é arcabuceros para el efeto en la pregunta

contenido, y asimismo al dicho capitin Pedro de Aranda, é cree y tiene
por cierto que si el dicho eapitin Pedro de Aranda é Diego de Baraho-
na, con la gente que tenian, faltaran de hacer lo que les era encargado,
que pereciera toda la mayor parte de ln gente que escapd; y esto sabe
desta pregunta.
~ T.—A la séptima pregunta, dijo: que lo que della sabe sabe es quel
dicho general Martin Ruiz de Gamboa con gente de & eaballo é arcabu-
ceros andaba proveyendo lo que convenia, y vié como acometit d la
manga que la pregunta dice € los rompié ¢ desbaraté y canté vitoria, y
estaba en este inter trabada la batalla é furor della por todas partes, en
lo cual estaba ocupado el dicho general don Miguel en diferente lugar
sobre la mano derecha, é vi6 como salié el dicho general Martin Ruiz de
Gamboa d requerir la fuerza que habiadejado 4 las espaldas, éxhortindo-
lesque todo el mundo toviese fuerte, ¢ tomando alguna gente tornd 4 re-
volver sobre las partes que mas convenian, socorriendo 4 los espafioles
que se bajaban retirando del fuerte, heridos, haciendo sacar algunos
questaban muy heridos, lo enal fué mucha parte para que no se perdie-
 se muis gente de la que se perdio; y esto sabe desta pregunta.
89:10-11-12-18-14-15 y 16.—(Estas respuestas no se copian por cs-
tar bien ampliadas en las declaraciones de unteriores testigos ya co-

 piadas).
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7 w{}ﬁ'm.’lmﬂdhm residente en esta dud-a de Caficte, testigo

‘presentado en esta causa ¥ razén por el dicho Alonso de Valladolid, en
”ll“omlm.llwll babiendo jurado segin forma de derecho ¢
~ siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo si-

- 1—Ala primera pregunta, dijo: que conoce al dicho general Martin

Ruiz de Gamboa del tiempo que la pregunta dice, é queste testigo le ha

visto servir en la guerra con mucho lustre y gasto y le ha visto en car-

oS muy preeminentes, como la pregunta dice.

. Siendo preguntade por las preguntas generales de la ley, dijo ser de
edad de treinta y seis afios, poco mas ¢ menos, éqae no le tocan ni em-
pecen ninguna de las demds preguntas generales de la ley.

2.—A ln segunda pregunta, dijo: que lo que della sabe es questando
este testigo en la cindad de la Concepeién al tiempo que el sefior go-
bernador Dotor Bravo de Saravia entrd y estuvo en ella, oy este testi-
go por piblico é notorio eémo el dicho sefior Gobernador habia provei-
do al diche sefior Martin Ruiz de Gamboa por general delas provin-
cias de Arauco y Tucapel; é questando este testigo en Mareguano con
el dicho sefior Gobernador, oyé decir este testigo como el dicho general
Martin Ruiz andaba en las dichas provincias visitindolas, é que su en-
trada en ellas habia fecho mucho provecho, ansi para el contento de
los espafioles que en ellas estaban, como por la quietud y asiento de los
naturales,d lo que daban 4 entender; é que después este testigo vido en-
trar en la dicha provincia de Mareguano al dicho general Martin Ruiz
& verse con el dicho sefior Gobernador é i comunicar con €l cosas to-
cantes 4 la guerra € asiento de los naturales, € que, & lo que parecid, su
entrada en aquella provincia en aquella sazén parecié importante, por-
questaba sobre €l dicho sefior Gobernador toda Ia tierra. y la causa por-
que parecié importante fué porque metid consigo soldados arcabuceros
€ muchos indios amigos, habiendo dejado reparadas las fuerzas de
Arauco ¥ Tueapel; y esto dijo desta pregunta.

3.—A la tercern pregunta, dijo: que lo que della sabe es queste testi-
go vido meter al dicho senor General y llevar consigo muchos indios
awmigos, como dicho tiene, adonde el dicho senor Gobernador estaba, ¢
que sabe que fueron muy dificultosos de sacar, asi porque cuando ellos

- andan para alzarse lo tienen de costumbre, como porque fué piblico

que el capitan Gaspar de Ja Barrera lo escribi6 al sefor Gobernador
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mqmmdﬂmuﬂnhubinn sacado con mucbomh-
quesos habian salido mediante el general Martin Ruiz que habin
lendido en ello, é que asflo oy6 este testigo d muchos de los sol-
ados que salieron con ellos; € que asimismo oyo este testigo & vido al
~ dicho eacique Leboliedn en In tienda del dicho sefior Gobernador decie
- al dicho sefior Gobernador de la junta questaba sobre él, é dalle avisa
~de los que eran sus amigos y enemigos, ¢l cual dicho Lebolican habia
: traido el dicho general Martin Ruiz de Gambog; é que sabe este testigo
~ quesi se hiciera lo que el indio daba por aviso, que cra no ir al fuerte,
- que se hiciera gran servicio 4 S. M., porque no sucediera el desharate
& que sucedit, é que la traida del dicho Lebolicin habfa sido muy prove-
chosa, porque daba claridad de todo lo que los indios hacian y querian

~ hacer; y esto dijo desta pregunta.
g 4.—A la cuarta pregunta, dijo: qualo que della sabe es queste testigo
salié con el dicho general don Miguel de Velasco al dicho fuerte, é vido
~ este testigo que cuando salieron del real para ird ¢l é se hicieron las
~ companias, la mitad de la gente, como la pregunta dice, llevo el gene-
ral don Miguel en la vanguardia, ¢ la otea mitad el dicho general Mar-
tin Ruiz de Gamboa, de retaguardia, ¢ que era piblico é notorio entre
todos los que allf iban, que eran ciento vy cuarenta hombres, que iban &
reconacer el dicho fuerte de Catiray y que llevaban por general al di-
cho don Miguel y el que llevaba el cargo de todo; y que yendo & ln
mitad del camino, poeo mis, vido este testigo al dicho Martin Ruiz
como se adelanté 4 hablar al dicho don Miguel, corriendo el eaballo
por unas quebradas ¢ malos pasos €l solo, y le fué alcanzar, que iba
delante, ¢ & lo que este testigo despuss entendié, fué 4 decille que para
qué se apartaba tanto de la retaguardia, é que €l habia dicho lo que la
pregunta dice, que no consintiese apear 4 ningun soldado para recono-
cer el dicho fuerte, é oyé este testigo que sobrello habian habido pala-
bras algo dsperas, i lo que entendieron los que lo decian é vieron
hablar 4 solas, en los semblantes de sus rostros ¢ ademanes que hacian
con las manos, porque el dicho general Martin Ruiz es tenido por capi-
tin recatado ¢ de buen consejo é gue ha tenido cargos antes de agora
de eapitdn general ¢ sabido muy bien mandur; é que este testigo oyo
decir i muchos de los soldados que iban en la retaguardia, donde este
,‘( testigo iba, que decia ¢l dicho general don Miguel que no habian de




hur.olu cosa mas de reconocer el dicho fuerte, ¢ que asi io habia

Mdm Martin Ruiz; y esto dijo desta pregunta.

- 5—A la quinta pregunta, dijo: que lo que della sabe es que al tiem.
~ Po que este testigo llegd cerca del fuerte, vido al pié del fuerte al dicho

~ general don Miguel estar i eaballo é un golpe de soldados estar 4 pié y
puestos en hilera delante dél. € queste testigo, desde mucho antes que
llegnsen al dicho fuerts, no vido en todo el camino al dicho general
don Miguel é gente que llevaba en su compafia, como persona que
se adelantaba con mucha gana de dar batalla, y que asi lo juzgaba
consigo propio este testigo, hasta el dicho fuerte, como dicho tiene; ¢
vido este testign que como llegé el dicho general Martin Ruiz de reta-
-guardia, & la entrada de una plaza grande, antes del fuerte, que corrié
con si eaballo, como la pregunta dice, 4 donde estaba el dicho generul
don Miguel é soldados, eomo dicho tiene, dejando mandado al eapitin

Pedro de Aranda questuviese en la retagnardia € no se menease de alli

sin su mandadoe, é vido este testigo llegar al dicho Martin Ruiz adonde

el dicho don Miguel estaba, é no sabe lo que pasase, mas de que daban

voees; ¢ después dende @ poco vido este testigo volver eorriendo al di-

cho genernl Martin Ruiz é llegar donde estaba el capitin Pedro de

Aranda ¢ tornarle & decir que le encomendaba la retaguardia y espal

das de toda la gente, que queria pelear ¢l dicho don Miguel, é le aguar-

dase con treinta hombres que tenia, é vido este testigo como, en cum-

plimiento de lo que el dicho don Miguel mandaba, sacd de sesenta i

setenta hombres que tenia, los mis dellos los mis i pié, ¢ los llevo é

mandé ir adonde el dicho don Miguel mandaba lo que se habia de ha-
« oer; ¢ vido este testigo que después de idos aquéllos, tornd el dicho ge-

neral Martin Ruiz i sacar mas soldados de los que estaban con el dicho

Pedro de Aranda, y con ellos entré por la parle izquierda del fuerte 4
pelear con una manga € & la gente que salin & tomar las espaldas al
dicho general don Miguel, el coal en aquella sazén ya peleaba con los
indios; ¥ esto dijo desta pregunta.

6 —Ala sexta pregunta, dijo: que lo que della sabe esque, como dicho
tiene este testigo, el dicho general Martin Ruiz de Gamboa proveyé lo
que tocaba 4 la retaguardia é & defender por la parte izquierda, como
dicho tiene, del dicho fuerte, viendo que el dicho don Miguel que lo
tenia 4 cargo habia dado orden en ello ¢ queria que fuese al momento
que llegd, sin reconocer cosa, porque asi se entendid que no le habia

I.'
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rido ni que reconoeerlo pudo, por ser el sitio muy malo, alto, dspe-
montuoso; y que, como dicho tiene este testign, después de haber
nzado la pelea el dicho don Miguel, el general Martin Ruiz le
acudio con la gente que le pidié de su mitad ¢ con la demds proveyéd
In retaguardia, que fué cosa muy importante, como dicho tiene, é ntras
partes, lo caal este testigo no pudo ver todo, mas de que el dicho Mar-
tin Raiz entré peleando por la parte izquierda del fuerte, é vido este
testigo € oy6 el ruido de la gente, arcabuces, armas ¢é pelea ¢ de edmo
los llevd por delante é hizo huir. y con suentrada queds desembarazado
aquel lugar; é sabe este testigo que si no dejara el dicho Martin Ruiz
tan buena orden en la retagoardia € 4 quien dejo, que murieran mu-
chos mas soldados delos que murieron, é que lo sabe porque este testi-
- go fud uno de lus que estuvieron con el dicho Pedro de Aranda en la
~ retaguardia, adonde vido este testigo llegar huyendo soldados ¢ tomar
~ Ia retaguardia por fuerza, sin tener respeto d verguenza slguna é po-
nerse en huida, lo cual el dicho Pedro de Aranda les afeé diciendo que
volviesen & pelear con su capitin é que se ﬁusiesn delante dél, el ros-

~ tro vuelto al fuerte, porque lo tenfan 4 la huida; é sabe este testigo que
si esto no se los dijera é afenra con muchas voces, que se pusieran en
‘huida, lo eual, si los primeros hicieran, los signieran otros muchos; é
viendo los indios como huian los delanteros, avanzaran todos fos del
fuerte con gran impetu ¢ mataran 4 todos los questaban peleando, que
eran los mds y entre ellos el general don Miguel y el general Martin

Ruiz, porque dende & mas de una hora que lo susodicho acaecié estar

el dicho Pedro de Aranda y los que con ¢l estaban deteniendo 4 los
que dicho tiene y que siempre venian é los detenia amgntonados al
rincon de la plaza ¢ lngar donde estaba, salieron todos los que se esca-
paron al son de trompeta, que los lamaba & recoger, ¥ el dicho Pedro
de Aranda no consintio salir nadie de aquel lugar hasta que llegé el
dicho general Martin Ruiz de Gamboa é le dijo que marchase en la
vanguardia é yendo poco & poco, porque ansi lo mandaba el general
don Miguel; é que si el dicho Pedro de Aranda no hiciera lo susodicho
por orden del dicho Martin Ruiz, peligraran, como dicho tiene, € mu-
rieran muchos mis, por ser el lugar ¢ sitio montuoso é un camino solo y
angosto; y esto dijo desta pregunta.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que lo que della sabe es que, como
dicho tiene, el dicho general Martin, Ruiz habiendo dado la orden que




hmmmﬂgmu armas de los dichos indios desbarata-
~ dos, é ansimismo oy® este testigo decir 4 los dichos soldados que los
- indios fueron tan desbaratados por aquella parte que dejaron todas sus
~ armas é huyeron hasta lo bajo de la quebrada, que algunos espafioles
~ comenzaron & abrir algunos indios muertos para sacarles el unto para
~ bacer algunos ingiientos, ¥ & Jo que este testigo entendié ¢é vido, por
- all1 se cantd vitoria € fueron los indios desbaratados, como dicho tiene;
€ porque por aquella parte ningtin soldado de los que entré [4] acometer
el fuerte murié de los arcabuceros que entraron i pié, por donde se
- declard el temor que por aquella parte los indios tuvieron y dafio que
recibieron, y que, como dicho tiene, vido al dicho general Martin Ruiz
acudir & Ja parte donde estaba el dicho general Don Miguel d socorrelle,
porque por aquella parte mataban muchos espafioles los indios é car-
gaba mucho la gente; é que vido este testigo llegar al dicho Martin Ruiz
& donde estaba Pedro de Aranda, en Ja retaguardia, é oyd este testigo
quel Pedro de Aranda pedia favor al dicho Martin Ruiz para detener
la gente questaba puesta en hulda, é vido este testigo al dicho Martin
Ruiz puesto en la delantera de todos con el dicho Pedro de Aranda,
dando voees é amenazando 4 los soldados 6 deteniéndolos, é asi vido
_este testigo quel dicho Martin Ruiz llevé la vanguardia é huyd por
baden Iugar, mediante el cusl salieron los espafioles mis sin peligro; é
que todo esfo pudo ver este testigo porque, come dicho tiene, estaba en
I retaguardia con el dicho capitin Pedro de Aranda; y esto dijo desta
pregunta.

8.—A la octava pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
demis preguntas de este su dicho, v que cuando este testigo salié 4 la
Joma rasa que la pregunta dice, vido alli al dicho general Martin Ruiz
¥ entendib, como dicho tiene, que habia traido la vanguardia hasta
aquel lugar; y esto dijo desta pregunta.

9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 y 16.—(No se copian por decirse lo mis-
~mo que en las de los anteriores testigos).

. (Siguen las declarnciones de todos los demids testigos presentados),
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i &M&nhl?mﬁen,m quince dias del mes do
_Beﬁnrdemﬂlyqummmysewnhynmwm antel

gnifico sefior Gabriel Gutiérrez, alealde ordinario en Ia dicha
Qm t&mmcm&mﬁn,m 8. M., ¢ porante mi el escribano
08, parescié presente Alonso de Valladolid, en nombre del sefior
ral Martin Ruiz de Gambos, é dijo que no quiere presentar mds tes-
os en esta causa de los que tiene presentados, que pide y suplica 4 su
erced le mande dar la probanza oreginal que en el dicho nonsbre ha
tho, en ln eual su merced interponga su autoridad y decreto judicial
: su validacidn; sobre que pidio justicia; testizos, Nufio Herndndez
€ Miguel de Robles.—Ante mi.—Franciseo Gomez, eseribano publico,
~ En el dicho din, mes y afio susodicho, visto por el dicho sefior al-
] m! lo pedido por el dicho Alonso de Valladolid, dijo que mandalm é
6 & mi el dicho escribano dé la dicha probanza oreginal al dicho
y }'.Iunso de Valladolid en el dicho nombre, en la cual dijo que para su
- validacion é firmeza, interponia ¢ interpuso sn autoridad y decreto ju-
* i Lﬁkﬂﬂl cuanto puede é derecho debe, é firmdlo de su nombre —Gubriel
 Gulisrres.—Ante mi.—Franciseo Gomez, eseribano publico.
3] E yo, Franeisco Gdmez, escribano publico ¢ del Cabildo desta ciudad
~ de Canete de la Frontera, presente fui en uno con el dicho sefior aleal-
- deé testigos, é me hallé presente al juramento y examinaciin de testi-
. gos, ¥ va todo escrito en cuarenta y dos hojas de papel de pliego ente-
1o, con el pedimiento, interrogatorio é poder; é por ende, de mandamiento

del dicho sefior alealde, lo di oreginalmente ¢ fice aqui mi signo, 4 tal,
- en testimonio de verdad.— Franciseo (Gimes, escribano piblico.
,'- . En la ciudad de Cafiete de I Frontera, 4 veinte y tres dias del mes
" de Abril, afio del Sefior de mill 6 quinientos y sesenta y nueve afios, se
jilntlmn 4 cabildo ¢ ayuntamiento, segin que lo han de uso y eostum-
hl los muy magnificos sefiores Cabildo, justicia ¢ regimiento desta
. ciudad, es & saber: Antonio Diaz é Grabiel Gutidrrez, alealdes de S. M.,
~ Ortin Jiménez de Vertendona ¢ Alonso de Miranda, regidores, por ante
. >mi Franciseo Gémez de las Montafing, escribano publico ¢ del eabildo
a.ﬁuh dicha cindad, rogados ¢ llamados para ver y proveer lo que de
j‘ﬂ!u era contenido por parte del ilustre sefior general Martin Ruiz de
Gamboa; y estando juntos en el dicho cabildo, parecié presente Alonso
e Valladolid en nombre del dicho senior General € presento é dié & mi
diahq.om'ibam, ante los dichos scriores, la probanza é informacion

-




ﬁl:'ﬁu pn.wipur los. dmhuc m&hﬂo, justicia é regimien-
-I to visto la dicha probanza é informacién ¢ los testigos que en ella han
- dieho é depuesto, dijeron que sus mercedes conocen & todos los testigos
) - que en ella han dicho y declarado sus dichos, porque son vecinos ¢ sol-
~ dados deste reino, personas muy honradas ¢ de presuncion ¢ tenidos
~ por hijosdalgo, de los cugles, asi por esto como porque sus mercedes
- saben y les consta de la mayor parte de lo contenido en la dicha pro-
‘bll_:-ﬂmdnd. tienen por cierto la dirian en declaracion de sus di-
chos, mayormente por juramento, por ser, como son, dichas personas
de fe y ereer; por lo cual es muy justo S. M. haga muy sefialadas mer-
cedes al dicho sefior General, y asi lo suplican & 8. M. é sus goberna-
dores, pues tan bien lo merece. Y esto dijeron que daban é dieron por
sus respuestas ¢ parecer € la aprobaron por buena y verdadera, é firma-
ron de sus nombres, é mandaron se le dar.—Antonio Diaz.—Grabiel
Guticrres,—Ortin Jiménez Verlendona.— Alonso de Miranda.

E yo, Francisco Gémez de las Montafias, eseribano puablico y del Ca-
bildo desta cindad de Cafiete de la Frontera, prasente fui en uno con
los dichos sefiores Cabildo, justicia ¢ regidores que de suso firmaron
sus nombres, v de su mandato é de pedimiento del dicho sefior General
fiee aqui mio signo. ques 4 tal, en testimonio de verdad.—Francisco
Gamez, escribano publico y del Cabildo.

E yo, Juan Ferndndez de Alimendras escribano de S. M. en todos sus
reinos y sefiorios, doy fee v verdadero teshmotun i todos los que I
presente vieren, como Francisco Gémez, que es el escribano priblico
ante quien parece se hizo esta probanza, cuyoes signos y firmas en ella
estin, que dicen Franciseo Gomez, al presente es escribano publico y del
Cabildo desta ciudad de Catiete, y como tal eseribano pasan antél los
autos y escrituras judiciales y extrajudiciales que en esta ciudad se ha-
ante la justicia de S. M, 4 las cuales se les da fee y entero erddito
i doquiera que parecieren, como de tal eseribano y del Cabildo; v para
que dello conste, de pedimiento del dicho Alonso de Valladolid, di la pre-
sente en esta dicha cindad de Cafiete, en veints y cinco dias del mes de
Abril de mill 4 quinientos y sesenta ¥ nueve afios, en fee de lo cual
fice aqui este mio signo, 4 tal, en testimonio de verdad.—Juan Fernin-

des de Almendras. :
Yo Juan Mufioz de Avila, escribano de la Majestad Real en todos sus



: "-dﬂjﬁsihﬂmlﬂmlam que la presente vieren en
m:-m Gomez de las Montafias, e=cribano piblico.y del Cabil-
1 ﬁnhdda%wyaﬁmayugnova en esta probanza, es
no piblico y del Cabildo de la dicha ciudad, y sus eserituras y
s judiciales y extrajodiciales que antél pasan, donde pone su signo
i, como e8 la que va en esta probanza, se da entera fee y crédito
4 escrituras fechas ante tal escribano publico; y para que dello
e, dil el presente de pedimiento del dicho Valladolid, ques fecho
 Cafiete 4 veinte y cinco dias del mes de Abril de mill é quinien-
3y sesenta y nueve afios, en fee de lo cual fice aqui este mio signo,
n testimonio de verdad.—Juan Muwiioz de Avila, escribano de Su Ma-

. ?coho é sacado, corregido ¢ concertado fué este dicho treslado con

jﬂ. dicha probanza original que de suso se hace mencion, en la dicha

ciudad de Santiago, reino de Chile, el dicho din que se pidié, que se

Lbntl.l'on nueve de J'u]m del dicho afio de mill quinientos é sesenta y

' W afios, ¢ va mcadn ete., ete., en fee de lo cual fice aqui este mio

igm ques i tal, en testimonio de verdad.—(Hay un signo).—Juan de
la Peiia, escribano puablico.—(Hay una ribriea).

Muy magnifico sefior:—La earta de vuestra merced recibi con otra

- firmada de muchos gentiles hombres y soldados questin en su compa-

fila, en que me avisan de la necesidad y muchos trabajos que pasan, el

- eoal yo procuraré remediar con brevedad por la via que les dé mas

~ contento y 4 menos riesgo de sus vidas; pero entendiendo que si ese

E pueblo se dejase sin dar primero remedio & los soldados questin en

S
X
e

iy Atlnoo, que por ninguna via ni manera se les podria después dar, por-
™ qne todos los indios cargarian sobre aquella casa v serfa dejar perder
~ cuarenta y cinco espafioles y muchos anaconas ¢ indios cristianos que
~ alli estén, y para poderlo hacer con mis brevedad envio al eapitin Juan
~ Alvarez de Luna con la fragata é un barco d la isla para que procure
‘meter cartas & Gaspar de la Barrera y sepa si estin cercados 6 el estado
- en que estin, y si pueden salir por mar y por otra via, 6 juntarse con
vuestra merced, para que todos se salgan ¢ a un tiempo, y que de todo
mlvwé muy particularmente y con la brevedad posible; entretanto vues-
L mgrced entretenga todos los gentiles hombres y soldados que ahi
pstdn, y de mi parte se lo pido por merced, pues ven la razén que hay

wa ello y cuan mal pareceria donde quiera que se entendiese que por

?on.m a:
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temor destos indios, que tantas veces han desba:ramdo y vencido, dejen
morir 4 sus manos sus compatieros y hermanos.

Enojado estoy de que hayan escrito 4 vuestra merced cosas de ques-
té sentido, puzs asi no ha pasado y deseo saber y atn procurarlo é
quién es el rain hombre que lo ha hecho para conocerle por tal de aqui
adelante; y si ha sido sobre la salida de don Miguel, ningano puede de-
cir mis de lo que paresce por los autos que vuestra merced envib 4 es-
tos sefiores oidores. Ramiro nome habia informado de cosa ninguna, ni
lo habia sabido hasta que lo he visto por la carta de vuestra merced, ni
yo doy tanta audiencia & mis hijos para que lo hagan; yo he dado po-
cos entretenimientos y éstos han sido a personas que en Tucapel y fue-
ra han servido y ha muchos dias los tienen merecidos, y no tengo tan
olvidados los que ahi estin como les parece, pues i ellos también les
ha aleanzado parte, y si no ha sido 4 todos, y quisiera tener para po-
derlo remediar, de manera que ninguno quedara quejoso, vuestra nier-
ced les dé mis besamanos y diga la causa por qué en este barco no les
enviola resolucion que me piden sobre su salida por mar 6 tierra, Nuestro
sefior, ete.—De la Coneapeion, hoy miércoles de tinieblas seis de Abril
de 1569 afios, servidor de vuestra merced que sus manos besa.—Dotor
Bravo de Saravia—EIl sobrescrito dice: al muy magnifico sefior el gene-
ral Martin Ruiz de Gamboa, ete., mi sefior.

En la cindad de Carfiete de la Frontera, en catorce dias del mes de

“Abril, afio del Sefior de mill ¢ quinientos y sesenta y nueve afios, ante
el ilustre sefior Martin Ruiz de Gamboa, capitin general é justicia ma-
yor desta ciudad de Caiiete y provincias de Arauco é Tueapel, é por an-
te mi el escribano yuso eseripto, parecieron presentes las personas en
esta peticion contenidas, que en ella estin firmados, y presentaron el
escripto siguiente:

Tlustre sefior:—os caballeros y soldados que en este sitio estamos,
que de suso firmamos nuestros nombres, asi los que venimos al socorro
de esta cindad y casa de Arauco, como los demis que estibamos en la
sustentacion desta cindad, decimos: ques ansi questando vuestra merced
en el real ejército de 8. M., después del subceso y desbarate de Catiray,
yuestra merced pidi6 al sefior Gobernador y le manifesto el riesgo y
peligro en questaban todos los questaban en esta ciudad y casa de Arauco
por larebelion y alzamiento de los naturales de todas estas provincias y
demads comarcanas; y para hacer el dicho socorro, el muy ilustre sefior



- nos mandé Hamar y ennombrede 8. M. nos dijoé rogé que
s al socorro desta ciudad y casa de Arauco, para darorden que
casn de Arauco se juntase con esta cindad, lo cnal Lariamos dentro de
diez 6 doce dias, y si en el dicho término no pudiese haber efeto lo dicho,
ps volveriamos con el general don Miguel de Velasco  la eindad de En-
Chnd,parl el dicho efecto, salimos; en continuacidn de lo enal y en
I a de vuestra merced hemos pasado muchios trabajos y rencuen-
con IDI- naturales, v hemos estado nds de tres meses con excesivos
08, ¥ estando aguardando la salida de cada dia para la ciudad de
donde dejumnos nuestras haciendas, caballos, servicios ¢ ropas
nuestro vestir, vinieron recaudos y despachos del dicho sefior Go-
ernador, por el cual da 4 entender ques su voluntad se sustentase esta
- ciudad hasta en tauto que los espanioles questaban en la dicha casa de
- Arauco saliesen del riesgo y peligro en questaban, todo lo cual bastan-
~ temente hemos cumplido, porque ya vuestra merced tiene por cierto los
- dichos espafioles estin fuera de la dicha casa en la isla de Santa Maria,
.' !-qiu riesgo, en el cual riesgo y peligro estamos todos los que al presente
~ estamos en esta ciudad, porque toda lu junta de indios que iba de ca-
'jhino para cercar la dicha casa es muy cierlo vieue sobre esta ciudad,
1 ;ﬂ eull gitio es muy débil y flaco, en tanto grado que no tiene defensa nin-
~ guna, y la gente que en él estd [estid] muy sin armas y de poea fortaleza
!' n la resistencia de los enemigos, por ser muchachos la mayor parte
wt? dellos; demsis que el mantenimiento que aqui se come es trigo cocido
f y un poco de cabra un dia ¢ dos de la semana, y las paredes del fuerte
.'@ny flacas y de pedazos de tapia, de tal manera que el agoa las derri-
~ ba por el suelo, y lus guaridas en que estamos son en parte muy humi-
. da y que se Hueven todas, que no las podemos reparar por via ui
‘manera alguna, durmiendo en el suelo, de lo cual muches estin enfer-
“mos de calenturss y cdmaras de sangre, y la lefia no tenemos para po-
‘der cocer el trigo, y puesto que nos pongan ¢l cerco, no tenemos reme-
* dio ninguno ni se podrd dar socorro por mar ni por lierra, por ser en
: Jinvierno y la pujanza de los naturales mucha, csados y atrevidos por
" las muchas vitorias que han habido; y acabado el poco trigo que te-
‘nemos, no somos parte para poder buscar bastimentos y estar el riesgo
y notorio, por lo cual y por las causas que se contienen en la carta
muy ilustre sefior Gobernador, en que por ella dice se procure con
da fuerza sustentar este sitio basta en tunto que los espafioles que

IJ'
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_;qnelu myham:ampnam riesgo i peligro & la parte
que con més facilidad salir se pueda, en lo eual vuestra merced debe
 poner remedio con toda la brevedad posible; ¥ Juego porque ayer miér-
coles por la mafiana salieron los espafioles questaban en la casa de
- Amuco y come se han salido de entre sus manos sin riesgo, ha de
mdnm eon tods solicitud, como persona que todo esto le
‘consta y que tiene el easo presente, vuestra merced debe proveer segiin
pedimos, y en ello se cumplird la voluntad del sefior Gobernador y seru
Dios servido y 8. M.

Por tanto, 4 vuestra merced pedimos, suplicamos € humillmente le
rogamos de parte de Dios, nuestro sefior, y de 8. ML, como persona que
todo lo por nos pedido le consta ser ansi y mis otras muchas causas
y razones que decir podriamos que & vuestra merced le son notorias,
pedimos que vuestra merced luego mande darnos licencia para que
vamos adonde mis 4 Su Majestad se sirva é su reino se sustente, pues
de dejar esto desierto, ningtin dafio se le resulta, y haciéudolo vuestra
merced asi, hard bien é justicia ejerciendo el ilustre cargo que tiene; ¢
#i lo contrario hiciere, protestamos sean d culpa ¢ cargo de vuestra mer-
ced todos los danos é pérdidas é muertes que dello se recrecieren que
los indios Licieren, por estar en el riesgo en questamos, € no sea d
nuestra culpa y eargo dejar de haber pedido lo que al servicio de Su
Majestad conviene, so cuya proteccién y umparo pouemos nuestras per-
sonas & bienes, é pedimosio por testimonio para nuestro descargo.— Alon-
#0 Dominguez de Blanca—Jwan Luis de V aldés de Sstomayor— Miguel de
Robles.— Francisco de Tapia.—Juan Galiano.—Juan Modinés— Pedro
de Villagra.—Andrés de Sulazar.—Gonzalo Franco—Juan Andrea dr
Nipoles.— Herndn Guerra.— Francisco Jufvé— Francisco Gimez Durin.
—Juan Mudos de Avila—Gaspar de Villagra—Gregorio de Astudilio.
— Baliasar Reinosa.—(rabicl de Zigiiga.—Juan Baviista Madwrano.—
Salvador Martin.—Antin Pablos.— Pedro Cortés.—Juan Alonso Palv-
mino.—Pedro Franco—Alonse de Toledo.— Baltasar de Casira.— Alonso
Martines.—Cristibal Morales.— Franciseo Zelada.— Martin Herndndes.
—Juan Fernindes Moreno.— Tomds Velisques—Andrés de Carlagena.
—Miguel Pimentel —Andrés Garcia,—Hernando de Salazar.—Luis de
Morales.—Dingo Ovtiz,—Diego Martin.—Pedro Juan—Ldizaro Hernan:



qento.- .Eddﬂ'w Blas.—Juan de Medina.—Iuis Pe-
_ de Bobadilla—Don Beltrin de la Cueva—Diego de
Tablada.—dJiuan Sinches de Alvayado—Simin Alvarer—Juan
2 de Almendvas—Hernando de Bowilla—Martin de Hernin-
nciseo Sanches—Miguel Hernindes— Baltasar Gareia.—Pe-
ete.
presentado el dicho eseripto 6 por el diche sefior General visto, dijo
atento f que lo que los dichos soldados piden es negocio para la
lad € sustento delln, de cuya cansa es necesyrio se dé treslado deste
imiento 4 todo el Cabildo y proeurador desta ciudad, para que pi-
imdan € aleguen lo que mis convenga al servicio de Dios y
Su Majestad, y asi lo mandé y proveyé y firmélo de su nombre.—
fin Ruiz de Gamboa,
Ia cindad de Cafiete de la Frontera, en el dicho dia, mes é afio
iche, yo, el dicho escribano, lei € notifiqué el dicho auto é di tras-
ado desta peticion 4 Antonio Diaz é Grabiel Gutiérrez, alealdes, ¢ Or-
in Jiménez de Vertendona ¢ Alonso de Miranda ¢ Antén Martin Mo-
o, regidores, en sus personas, el cual dicho Grabiel Gutiérrez dijo
! e 0o le toca ni atanie ni estd obligado responder i cosa de Jo en €l
. eontenido, y los demis respondieron que tienen dada la mano 4 Juan
Alvarez de Cepeda, proeurador, para que pida lo viese que conviene
~  al servicio de Dios y de Su Majestad, v esto dieron por su respuesta;

—Francisco Gomes, eseribano piiblico y de cabildo.
En este dicho dia, mes y afio susodichio, yo el dicho eseribano lei é
lifiqud el dicho auto al dieho Juan Alvarez de Cepeda, pmcurador
esta Andxenmu. el enal dijo que ticne pedido y requerido 4 S. Md. que
- retire esta cindad i la de la Concepeidn, ¢ nnsimesmo, si es necesario, &
yor abundamiento, ratificando el escripto que tiene presentado, pi-
por propio, porque es lo que mds eonviene al servieio de Dios y de
M., Jo ¢ual dié por respuesta, y firmdlo de su nombre, Testigos: Juan
utista ¢ Grabiel de Zinign.—Juan Alvarez de Cepeda.
Yﬂ, Francisco Gomez de lns Montafias, eseribano piiblico y de cabil-
desta e'mdnd de Cofiete de In Frontera, doy fee y verdadero testimo-
) i todos los sefiores ¢ personas que ésta vieren, como en la elecidn
alealdes y regidores que desta ciudad se hizo por el Cabildo Justi-

y Regimieato desta ciudad del afio pasado pars los regular, y
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F wmdwﬂmm Ia cunl dicha elecién se hizo el afio proxi.
~ mo pasudo de mill é guinientos ¢ sesenta é ocho afios para este presen.
te y ha sido admitido al uso y ejercicio él, é como tal ha procurado las

- ensas convenientes d esta ciudad; v para que dello conste, doy la pre-
sente, ques fecha en la cindad de Cafiete, en quince de Abril de mill ¢
quinientos ¢ sesenta é nueve afios, & ansimesmo doy fee lo usa al pre.
‘sente, ¢ fice aqui en testimonio de verdad mi signo acostumbrado, &
tal, en testimonio de verdad.—Francisco Gémes, escribano piblico de

cabildo.

En la ciudad de Cafiete de la Frontern, & eatorce dias del mes de

- Abril,afio del Sefior de mill é quinientos y sesenta y nueve afos se jun.
taron & cabildo ¢ ayuntamiento, segiin que lo han de uso y de costum-
bre, es i saber, los muy magnificos sefiores Cabildo, Justicia y Regi-
miento desta cindad de Cafiete de la Frontera, ete., es d saber: Antonio
Diaz, alealde, ¢ Ortin Jiménez de Vertendona é Alonso de Miranda ¢
Antén Martin Moreno, regidores, é dijeron: que, como es publico é no-
torio, esta cindad estd en grandisimo riesgo y detrimento y lo ha estado

¥ de presente tiene el mayor que ha subcedido en este reino, asi por-
que el alzamiento de naturales ha sido general, como porque han sido
muchas veces los vitoriosos y que losnaturales desta provincia tienen
mis expiriencia en las cosas de la guerra, como porque la casade Aran-

€0 esté ya retirada, donde y en ésta los indios estaban divididos, y os
‘clerto que, retirada la dicha casa, toda la fuerza de naturales desta pro-
vincia ba de venir sobre esta cindad y es cierto que, siendo tantos en
ntimero é los cristinnos tan pocos, esta ciudad sin remedio ha de pade-

cer notorio peligro ¥ riesgo y podria ser todos pereciesen, mayormente
que, siendo, como es ya invierno, no se podrd tener socorro por la mar,

€ por tierra uo se podrd salir, porque escierto que con las muchas aguas

¥ poca yerba que hay no quedard caballo vivo, y el muy ilustre sefior
Goberador deste reino mandé retirar la dicha casa de Aranco 4 In
ciudad de la Coneepeidn, diciendo que el verano que yviene no podri
juntar, campo para socorrer la dicha casa, la cual eausa se endereza y
hay la propia razén y ain mayor para ésta; é ansimesmo por car-

tas que ha eserito al Cabildo desta ciudad les envia & mandar

* seentretengan en la sustentacion desta ciudad hasta dar remedio & Jn di-

~cha casa, dando 4 entendersu desco y voluntad es despoblar ésta, 6 (ue
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*h dilocidn era las espaldas y reparo que esta dicha ciudad
in d In dicha cnsa, d cuyn eausa ha cesado con la dicha retiracién, ce-
cuya causa cesa el efeto de ln que sustenta esta cindad; y puesto
e viendo el dicho notorio riesgo y peligro, han suplieado sl sefior
I Martin Ruiz de Gambon despueble esta cindad y la retire 4 la
.Mﬁ’dﬂ la Concepeién, para la tornar & reformar en esta cindad,
mﬁo pw'hshdnd, no lo ha querido hacer, diciendo que no tiene expre-
80 mandato del dicho sefior Gobernador, pucsto easo que en su carta
“claro se da & entender; ¢ si esta ciudad con brevedad no se refira y se
. pmaldxelm cerco, como es cierto se pornd antes de tres dias, se pornd en
- grandisimo riesgo y peligro é perecerian todos, y es justo que ahora que
< :hy coyuntura se haga ln dicha retiracion, pues tanty conviene al servi-
‘ciode 8. M. y sustentacién deste reino; ¢ ansimesmo porque tiene por
- cierto que los soldados andan alborotades ¢ pretenden irse, ¢ podria
I “ser que alguna cantidad dellos se fuesen, sin poderlo remediar el dicho
!"\ sefior General, y esta ciudad y gente se perdiesen, undnimes y confor-
mes, mirando el servicio de "Dios y de 8. M. y el bien desta cindad,
daban ¢é dieron la mano de lo que conviene suplicar, presentar y reque-
1ir al dicho sefior General & Juan Alvarez de Cepeda, procurador desta
cindad, al cual dieron poder en forma para pedir lo que convenga al
servicio de Dios v de 8. M., v que esta ciudad se retire por €l notorio
. riesgo y peligro en que esta ciudad esti, y que con brevedad se haga
k la dicha retiracion antes que se pierda coyuntura; ¢ asimesmo suplican
E al dicho sefior General que se pouga un traslado de la carta quel dicho
- seiior Gobernador escribio, en este libro de Cabildo, en que paresce man-
.". da salga i su tiempo esta fuerza ¢ la de Arauco; y firmaron de sus nom-
" bres.—Anlonio Dias—Ortien Jiménes.—(Deben ser las otras firmas de
E " don Alonso de Miranda y Antén Martin Moreno.}—Ante wi.—Franeiseo
3
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Games, eseribano piblico y del Cabildo.

En el dicho dia lo notifiqué # Juan Alvarez de Cepeda en su perso-
- na; testigos: Alonso de Miranda ¢ Ortin Jiménez, —Franciseo (omez

E yo, el dicho Francisco Gomez de las Montafias, escribano !nubhm y
‘del Cabildo desta eindad de Cafiete de ln Frontera. preseute fui i lo que
* demi se hace mincion, y por ende, de pedimiento del dicho Juau Alvarez
* de Cepeda, fice aqui este mio signo, & tal, en testimonio de verdad.—
~ Francisco Gémes, escribano pablico y del Cabildo.
Ei la ciudad de Cafete, en el dicho din catorce del dicho mes de
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"nnm sefior:-—Juan Alvarez de Cepeda, vecino desta ciudad de

~ Cafiete y procurndor della, ante vaestra merced parezco en nombre ¢
- voz de la dichaciudad y Cabildo della, ansi por lo queal uno toca como

al otro, en la via é manera que mejor lngar de derecho y mis al ser.
‘!iclnlhﬂ‘ﬁ.umvmédiw que ansi es piblico é notorio la altera.
- ¢ibén y rebelion de los naturales desta provineia v mis eomarcanos han
causado muchas muertes y causan mucha opresién en los vecinos y
‘moradores desta ciudad, y lo cual ha sido en tan extremo grado que
nos ha convenido retraernos 4 este sitio donde de presente estamos v
haber deshecho todns las ensas de nuestras moradas y habernos impe-
dido que 1o cojamos las sementeras que para nuestro sustento tenia-
mos, la cual opresidn ha venido en tanto grado questamos en excesivo
riesgo, ¥ entendido por el muy ilustre sefior gobernador Dotor Bravo
de Saravia, envié 4 mandar a vuestra merced este sitio se sustentase
hasta en tanto que la casa de Arauco se despoblase y los espafioles que
en ella estaban se sacasen della sin riesgo "alguno, los cuales salieron
ayer miércoles por la mafiana y estdn en la isla de Santa Maria salvos v
seguros, v todos los que estin en este sitio festidn] con muy grandisimo

. riesgo, & eausa de los naturales estar vitoriososcontra los espafioles de los

buenos subcesos que han tenido, por lo cual, consiguiendo su vitoria la
Junta gue hecha tenian contra los dichos espafioles esperamos por mo-
mentos vendra sobre esta cindad, y venida, €l riesgo es muy notorio y
cierto, sin poder ponelle remedio ni darnos socorro alguno siné aguar-
dar Ia muerte por manos destos infieles, por sersu pujanza mucha y el
sitio donde estamos muy débil y flace, gue no es bastante para poder-

- mok reparar de los adversarios, por ser en parte que ellos tienen ecada

dia socorro de gente y bastimentos, lo cual estd averiguado que nos ha
de faltar 4 nosotros; ¢ cuando esto cesase, que no cesa, o s0MN0OS parte
para podernos sustentar, porque carescemos de todo lo conviniente d
Ia sustentacion de la vida humana, porque de presente, con no estar
cereados é haber venido navios en tiempo que se navega esta mar, se
padesce extrema nescesidad, porque no se come siné un poco de trigo
eocido ¢ una poea carne de eaba, la cual 1o es bastante sustentacion

- para lu vida humana, Ja eval no nos pode durar sind muy poco, y en

<
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por hambre, de o cual Dios, nuestro sefior, no

do m 5. ) anl vuesten merced debe remediar con toda la
posible y lnego, previniendo al peligro que se espera, confor-
e con la carta que el muy ilustre sefior Gobernador & vuestra
mercec | escribe acerca de la sustentacion desta cindad, por la cual, ela-
™ y abiertamente dice que la sustentacion desta cindad serd Lasta en
‘tanto que los espafioles, los questin en la casa de Arauco salgan della,
iendo salido, como lo son, hase de reducir esta ciudad 4 la de la
neepeitn, sin aguardar mas dilacion, poes el riesgo que se espera es
ay cierto, y el aparejo que hay de presente de bareo y navio no lo
drd haber otra vez, ¢ si el navio se detuviese algunos dias, estd en
ble riesgo de perderse, ¥ de su pérdida es mas propincua la nues-
; demdis que si Ja voluntad del muy ilustre sefior Gobernador fuera
e que esto se sustentase, estd entendido, segin orden de guerra, que
~ los soldados, artilleria y municiones y pertrechos de guerra que se sa-
| caron de ln ensa fuerte de Aranco, se trujeran aqui, lo cual no mandd
' hacer, ynos consta elaro ser su voluntad questo no se sustente, pues en
5 cartas quel dicho sefior Gobernador escrihio i los eaballeros que en-
. i al socorro desta ciudad, les ruega y encarga estén en esta ciodad
- hasta que ponga remedio en la dicha casa de Arauco, el cual remedio
 estd ya puesto; ¢ visto por los eaballeros que vinieron al socorro desta
cjmhd_y estiin en sustentacion della, piden 4 vuestra merced les dé li-
. cencia para volver al real 6 ejército donde dejaron sus huciendas ¢ fu
* milias, porque pasan excesivos trabajos, por haber entrado i dar socorro,

‘como eaballeros, con las armas y no con otros aderezos algunos, sin los

~ cuales no se pnede pasar la vida humann, y dellos hay muchoes enfer-
~ mos y nosotros no tenemos orden ni manera de como poder reparar su

necesidad ni la nuestra, porque todos generalmente la padescemos in-
b sufrible, por lo cual andan may descontentos, v de su descontento po-
" dria resultar irse, é idos, ofrecerse 4 ellos muy gran riesgo y & nosotros
,_alh; demis de que la estada en este sitio es de presente de ningun fru-
10, antes es avilanteza para que los indios cada dia hagan en nos nota-
~ ble dafio, sin poder nosotros apremialles en cosa alguna.
Por lus cunles razones y las que s en nuestro favor son y 4 este
easo hacer puedan y deban, 4 vuestra merced pido y suplico en ¢l dicho
nombre, conformandose con la carta del dicho sefior Gobernador, de
' cuyo tenor pido un treslado autorizado, so juute con éste, el cual heaqui
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‘por inserto, vuestra merced mande reducir y reduzea esta ciudad 4 la
de la Concepcién, luego, antes que dafio alguno se ofrezca, protestando,
como protesto, que si vuestra merced en ello dilacién alguna pusiere,
el dafio que sobrello se recreciere, sea d culpa é ecargo de vuestra mer-
ced; y como asf lo pido y requiero, al presente eseribano pido me lo dé
por testimonio en manera que haga fee; para lo cual y en lo nescesario
el ilustre cargo de vuestra merced imploro, ¢ pido conclusion sin répli-
ca ni dilacién alguna, por quel caso asi lo requiere.—Juan Alvarez de
Cepeda.

E presentado el dicho escripto y por el dicho sefior Capitin General
€é Justicia Mayor visto. dijo que le ha por presentado, é mandé que se
ponga en esta causa el nombramiento que tiene de procurador el dicho
Juan Alvarez de Cepeda, é asimesmo la comision que tiene del Cabildo
para pedir lo que convenga 4 esta cindad. ¢ todo puesto y el treslado
de la dicha carta, den dello informacién, la cual dada, su merced pro-
veera justicia.—Testigos: Rodrigo de Quiroga ¢ Juan Goémez de Don
Benito.—Francisco Giomez, eseribano publico, ete.

En este dicho dia, mes ¢ afio susodicho, yo el dicho escribano lei ¢
notifiqué el dicho abto al dicho Juan Alvarez de Cepeda en su persona,
el cual dijo que lo ofa.—Testigo: Alonso de Miranda.—Francisco Go-
mez, escribano publico.

En la ciudad de Catiete de la Frontera, en quince dias del mes de
Abril de mill é quinientos y sesenta é nueve aios, antel dicho sefior ge-
neral Martin Ruiz de Gamboa, capitin general é justicia mayor desta
dicha ciudad y de la casa de Arauco y Tucapel, é ante mi el escriba-
nq publico, el dicho Juan Alvarez de Cepeda, en nombre de la dicha
cindad, como procurador della, presenté por testigos para en la dicha
razén 4 Alonso Dominguez, soldado, estante en esta cindad, del cual fué
tomado é recebido juramento en forma, segiin derecho, y lo hizo é pro-
metio decir verdad; ¢ siendo preguntado por el tenor del pedimiento
presentado por el dicho Juan Alvarez de Cepeda, en el dicho nombre,
acerca del sustento desta dicha ciudad, dijo: que todo lo contenido en
el dicho escripto, el cual le fué leido de verbo ad verbum, es la verdad y
por las causas y razones en él contenidos y por otras muchas mis que
se podria decir, no conviene se sustente esta ciudad en manera alguna,
porque dello no se sirve Dios ni 8. M., y que, si es necesario, de su parte
suplica d su merced del dicho sefior General, como lo tiene pedido jun-
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0on los demds soldados, la despueble, 1a eual despoblacién sea
‘lllﬁ. de manera qm &n la tardanza no haya el riesgo que se es-
y esto es lo que dijo ser verdad ¢ Io que nds conviene al servicio
u}!ﬁny de 8. M., lo firmé de su nowbre, ¢ dijo ser de edad de vein.
€ ocho afios, poco mis 6 menos—Alonso Domingues de Blanca.—
Aute mi.—Francisco Gémez, escribano piiblico,
- En la dicha ciudad de Cafiete de Is Fronters, en quinee dins del di-
¢ho mes de Abril del dicho afio, antel dicho sefior General € ante mi el
> escribano, el dicho Juan Alvarez de Cepeda, en €l dicho nombre,
paraen la dicha razén presentd por testigo 4 Nuno Herndndez, sol-
flado, estante en esta dicha ciudad, del cunl fué tomado é reseebido
: Juramento en forma, segin derecho, y ¢l lo hizo é prometié decir ver-
dad, ¢ siendo preguntado por el tenor del dicho pedimiento presentado
- por el dicho Juan Alvarez de Cepeda, ¢ siéndole leido de verba ad verbum
. enlotocante & la sustentacion desta dicha cindad, dijo: que lo que en
el dicho escripto se contiene es la verdad, y por las causas y razones en
¢l contenidus y por otras que se podrian decir ¥ probar, no conviene al
~ servicio de Dios ni de 8. M. y sustentacion deste reino se sustente ests
- pueblo en manera alguna, porque dello no so sirve Dios ni 8. M., y
- que, si es necesario, de su parte pide, como lo tiene pedido, 4 su merced
~ del dicho sefior General juntamente con los demis soldados despueble
este poeblo, ln cunl despoblacién sea muy breve, de manera que por la
tardanza no haya el riesgo y peligro que se espera; ¥ esto dijo ser lu
verdad y lo que mds conviene al servicio de Dios y de 8. M., v lo firmé
: ‘de su nombre, v dijo ser de edad de mis de treinta atios.—Nwia For-
- méndez Reswra.—Ante mi—Francisco Gomes, eseribano pablico.
En este dicho din, mes y afio, y luego incontinenti, antel dicho se-
fior Genernl, é ante mi, el dicho eseribano, el dicho Jyan Alvarez de
Cepeda, en el dicho nombre, presentd por testigo en lo susodicho 4 An-
Ldrés de Fuenzalida, vecino desta ciudad, del eunl fué tomado ¢ reseibi-
“do juramento en forma, segin derccho, y €l lo fizo ¢ prometié decir
~ verdad; @ siendo preguntado por el tenor del dicho pedimiento, en cuan-

to ¢ ln sustentaciin desta ciudad, dijo: que lo que en el dicho eseri plo
88 contiene es la verdad por las enusas en ¢l contenidas, é por otras
~ que se podrian decir y estin probadas por informacion no contiene al
servieio de Dios ni de S. M. ni sustentacion deste reino se sustente esta
ciudad en manera alguna, porque en ello no se sirve Dios ni 8. M., y




igro qmum iqmdupu&m mMAyor pujanza se puiriapoblnr
 este pueblo en ofra parte; y esto dijo ser la verdad ¢ lo que mis con-
~ viene al servicio de Dios y de 8. M., y lo firmé de su rabrica —dndrés
. de Fuensalida—Ante mi.—Francisco Gomez, escribano piblico.

~ [Siguen después las declaraciones de los testigos Francisco Jufré,
'm de Tapia, Baltasar de Castro, cuyas declaraciones no se co-
pian por decir poco mas 6 menos lo que el anterior testigo).

Fn la civdad de Canete, en quince dias del mes de Abril del dicho
afio, ante el dicho sefior General é de mi, el dicho eseribano, parescid
presente el dicho Juan Alvarez de Cepeda, ¢ presenté el escripto si-
guiente:

Tlustre sefior,—Juan Alvarez de Cepeda, vecino desta ciudad, procu-
rador della, en voz y en nombre desta dicha ciudad, vecinos é morado-
- 1res é del Cabildo della, ante vuestra merced parezeo en la via é manera
~ que mis al servieio de 8. M. convenga y bien desta repiibliea, y digo:
- que asi es que, visto por el Cabildo desta cindad é por los eaballeros

que al socorro della vinieron el peligro que se sigue destar en este si.
tio, y eonformindose con lo que al real servicio son obligados, han pe-
dido, é yo he pedido é suplicado 4 vuestrn merced reduciese esta ciu-
dad 4 la Coneepcidn, para lo enal hemos dicho ¢ alegadorazones muy
bastantes ¥ & vuestra merced muy notorins. las cunles, ¥ notoriedad
del caso por vuestra merced visto, estd determinado se reduzea esta
ciudad 4 la de la Coneepeién, ¥ los caballeros que en ella estin vayan
por mar & por tierra antel muy ilostre sefior gobernador Dotor Brave
de Saravia: el cual acuerdo, yo, en el dicho nombre, acepto, ¢ pido ¢ su-
plico 4 vouesten merced que, por cuanto Ia salida por tierra es muy di-
ficultosa € de gran riesgo, i causa de questi entendido que el camino
por donde se ha de ir estari tomado el paso por los naturales, ¢ aun-
que hayn tres 6 coatro caminos, cualquiera dellos es muy dificultoso, 4
cansa que con gran brevedad se favorescen y juntun por seiias de hu-
. mos, por los cuales conoscen por donde se va y i qué parte se han de
~ juntar, por la enal eausa no se puede salir sind con grandisimo riesgo,
- ¢l cual vuestra merced puede evitar saliendo por la mar con toda ln
- brevedad posible, antés quel cerco quesperamos se ponga, porque, pues-
1o, es cosa muy dificultosa, é de ponerse inconviniente que se quedaran
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que no se podrian llevar por tierra los caballos que de
son wuy pocos de los que se tienen esperanza que po-
ellos; y caso que hay veinte 6 treinta esballos en que pue-
nﬁr&m espafioles que hay, no pueden ir & riesgo tan irreparable
setenta, porque de haber mucrta en Catiray cuarenta é euatro hom-
bres, ha resultado Ja pérdida y alzamicnt que al presente tenemos, 6
i otra pérdida se ofreciese, seria acabarse de perder este reino; demis
& quel tiempo de presente es contrario para salir en navio, ¢ si saliese
tierra, el navio quedando en este puerto, quedaba perdida toda In
te que en €l se embarcase, porque con facilidad se podria combatir
de la tierra ¢ por el agua y la mucha gente lo podria hacer rendir y
~ acaescerle alguna desgracia 4 la salida de la barra deste dicho puerto;
L ;&mﬂ! de que el dicho sefior Gobernador rescebiria contento en ques-
tos caballeros vayau 4 la cindad de lu Concepeidn, para que de alli pro-
':m. lo que mis al real servicio convenga; é haciéndolo vuestra merced
asi, hard bien ¢ justicia, la cual pido, y en lo necesario el ilustre cargo
":' de yueslra merced imploro.—Juan Alvarez de Cepeda.
- B presentado el dicho escripto, é visto por el dicho sefior General ¢

Justicia Mayor lo pedido por el dicho Juan Alvarez de Cepeda, dijo

l_‘[ _q'ue st merced no estd resamido ni determinado en lo que debe haeer,
~ de euya causa su merced hasta questé determinado no tiene que pro-

~ weer en lo que dice de la concesién que se le pide, que, determinado

~ que lo haya, proveeri lo que mis convengn al servicio de 8. M., é firmé-

=

lode su nombre—Martin Ruiz de Gamboa.—Ante mi—Francisco Gé-
mez, eseribano publico.

En el dicho dia, mes y afio susodicho, yo el escribano lei € notifiqué
el dicho auto al dicho Juan Alvarez de Cepeda en su persona. Testigo:
Pedro Cortés— Franciseo Gimes, escribano piblico.

En la ciudad de Cafiete, en postrero de Abril, afio del Sefior de mill
i y quinientos y sesenta € nueve afios, antel ilustre Sefior geucml Martin
Ruiz de Gamboa é por ante mi el escribano ¢é testigos yuso eseriptos, pa-
' rescid presente Juan Alvarez de Cepeda, procurador desta ciudad, é
- presentd el eseripto del tenor siguiente:

Tlustre sefior—Juan Alvarez de Cepeda, procurador desta ciudad, an-
“te V. Md, parezco en voz y en nombre del Cabildo della, por virtud del
poderque para ello tengo antel presente eseribano, ¢ digo: que asi es que
_w el alzamiento de los naturales y rebelidon y tenernos oprimidos y

-



ﬁiﬂbuh:émlﬂu pcado filedidoiv Md.pototrua mis pedi.
nﬁnwlndﬁue licencia par que nos vames deste sitio é ciudad, por
mm como personas que no podemos prevalescer contra las fuer-
uuh los mmm de acuerdo de reducir ¢ retiraresta ciudad
" 4 lade la Coneepeion, con todos los demis caballeros que al socorro dest:
-~ gindad vinieron, los cuales é nosotros padescemos excesivo riesgo y traba-
~ jo por estar sin bastimentos € sin casas, por falta de las cuales, parte
de nosotros estamos metidcs en un navio en este poerto v enfermos
 muchos y esperando quel cerco questi un enarto de legua desta cindad
se sitie sobre nosotros, como hemos visto que habrd dos dias que vi.
nieron & correr y ver donde se habian de sitiar y llegaron 4 tiro de ar-
~ cabuz de donde estamos retraidos, é asimesmo esta noche pasada die-
S ron grande alarido, por el cual se mostrd haber grande suma de gente,
que estd en el fuerte questd pasado el rio desta ciudad, de manera que
de lefia ui de yerba no podemos servirnes sin gran riesgo; y sabido por
el sefior Gobernador, por segunda carta que & V. Md. ha enviado, le
manda que luego se alee de esta cindad, puesel fin para que se vino,
que fué para sucar los espanoles de la casa de Arauco, estin en salvo,
embareando el artillerfa é municiones y gente con toda brevedad, por-
que de enalquier dilacion hay gran riesgo, el cual V. Md. ha de evitar,
como persona gue le consta é tiene el cargo presente, y la voluntad del
sefior Gobernador es de que nos retiremos, ¢ los vecinos é moradores
desta ciudad € Justicia ¢ Regimiento, aceptando el mandato del sefior
Gobernador, nudnimes ¥ conformes estin, conformindose en ello; ¢
asi vo en el dichio nombre Jo pido é requiero 4 V. Md. en el dicho nom-
‘bre todas las veces que & mi derecho conviene, con protestacion que
hago que todos los dafios ¢ pérdidas é muertes que hobiere por razon
del dicho cerco que esperamos sea 4 culpa ¥ cargo de V. Md; demuis
quel navio questd en este puerto esta en gran riesgo por no tener ama-
rras, y perdido €1, es nuestra perdicion, lo cual V. Md. haga saliéndose
por la mar eon todos los veeinos ¢ moradores desta ciundad por ¢l gran
riesgo que Lay de ir por tierra por no haber eaballos y estar todos los
- pasos tomados; paratodo lo cual y en lo necesario el ilustre eargo de
V. Md. imploro y de como asf lo pido y requiero 4 V. Md., al presente
eseribano pido me lo dé por testimonio.—dJuan Alvares de Cepeda, ete.
E presentado el dicho escripto, ¢ visto por el dicho senor Capilan
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gﬁ&m ﬂﬁo que su merced tiene carta del muy ﬂus-
Gabernador deste reino, en la enal no se le manda que se des-
esta ciudad por mar ni por tierra, antes se lo comete & sa mer- -
qun haga lo que mis convenga al servicio de 8. M. . ¥ habiéndo la
despoblar, le manda salga por tierra: atento d 1o coal, puesto que su
oria no se hia determinado en lo susodicho, no cmbargante que tie-
_,aﬂi parescer de S. Md. para lo que debe proveer, en lo cual paresce
m voluntad es so sustente, pero que por los respetos ¢ inconvenientes
chos, si 8. Md. hobiere de determinar despoblar esta ciudad, serd por
i € no por mar, como su sefioria manda; para lo cual les mandé
notificar ¢ al dicho procurador y caballeros estén prestos para ir con
s lmmod,, cada y cuando que para ello fueren llamados, so pena de
" Ia vida; é asi lo mandé é proveyo é firmdlo.— Martin Ruiz.—Ante mi.—
Francisco Gémez, escribano publico.

En el dicho dia lo notifiqué i Juan de Molinés, en nombre de los de-
- mis testigos.—Juan Fernindez de Almendras —Francisco Gimesz, escri-
y 'hno publico.

' ‘En el dicho dia, mes ¢ afio susodicho, yo, el dicho eseribano, lef é
Mﬁqim e‘i dicho aulo i Juan Alvarez de C opcd'l procu rmlor el cunl

:j)or la mar, é que ni es uaeesnno, lo requiere; testigos: Antonio Diaz,
~fator, y Luis Pereira. —Juan Alrare: do Cepeda—Francisco Gimes, es-
cribano.

Muy magnuifico sefior:—Una carta de vuestra mereed rescebi ayer,
70 con tanta priesa, como en otra que antes habia reseebido, eerca del
~ dejar ese nueblo, porque determino remitirlo todo al parescer de vuestra
merced, como persona i cuyo cargo esti y lo tiene presente, para que
- haga en ello lo que viere que mds conviene al servicio de S. M., confor-
" midndose con el tiempo y la necesidad y trabajos en questin y voluntad
~ de esos caballeros, pues ya el capitin Gaspar de la Barrera con la gen-
te que tenia en la casa de Aravco, artilleria y municiones, estd en zal-
~ vo, que era la cabsa porque escrebi 4 vuestra merced se detuviese
‘entreteniendo esos caballeros y soldados que ahi estin hasta questo ho-
» ‘hxeue efeto, por estar cierto que, sacada de ahi la gente, toda la tierra
habia de venir sobre él. Lo que yo querria s que, habiendo de salir, como
i todos paresce que conviene y vuestra merced y esos caballeros me



,mmhm&bmmmindo.yaﬁnmpnaﬂn
efoto, que hubiera sido harto mejor, por los inconvenientes que la

mdm se pasa gran mnd-ddcmmda,ypurmholgnu mu-

3 ~ ¢ho que vuestra merced con los caballeros y soldados que saliesen se

© . entretenga en las cindades de Ongol y la Imperial, donde podrin estar

t— con mds comodidad, hasta que yo escriba & vuestra merced lo que de-

ben hacer. que serd luego que me avise de su salida, y por ninguna

via ni cabsa que se le panga delante, deje de salir con ellos, porque asi

~ conviene al servicio de S. M., y mande dar 4 todos mis besamanos.

Nuestro Sefior la muy magnifica persona y casa de vuestra merced guar-

de con el acrecentamiento destado que desea. De la Concepeidn, & vein-

e y dos de Abril de mill é quinientos y sesenta y nueve afios, servidor

de vuestra merced, que sus manos besa.—Dofor Bravo de Saravia.—Al
muy magnifico sefior general Martin Ruiz de Gamboa, en Cafiete.

En la dicha cibdad de Caiiete, en postrero de Abril de mill y qui-
nientos y sesenta é nueve afios, antel dicho sefior General y de mi el
dicho eseribano, lo presentd Juan de Molinés, en voz y en nombre de
los demds caballeros ¢ soldados questin en esta ciudad, los cuales en
mi presencia todos juntos d una voz dijeron le daban poder apud acta
para todo lo que el dicho Juan de Molinés en sa nombre pidiese en ra-
zém de la despoblacidn desta ciudad; y dello doy fe.

Tlustre sefior=—Laos caballeros y soldados estantes al presente en este
sitio de Tucapel, y Juan Molinés, parezeo ante vuestra merced en la
via € manera que mas al servicio de S. M. convenga é 4 nuestro dere-
recho hacer pueda é convenga, € digo: que por vuestra merced fué pro-
veido un auto en respuesta de un eseripto presentado por Juan Alvarez
de Cepeda, procurador desta ciudad, el cual escripto presents por si y
en nombre del Cabildo desta ciudad, estantes y habitantes en ella, por
el oual ablo vnestra merced dice el dicho sefior Gobernador manda
que vuestra merced haga lo que mds convenga al servicio de 8. M.;
que habiendo de despoblar, por las causas que son notorias, dichas y
alegadas, dice que saldrd por tierra, mandando estemos prestos, so pena
de la vida, y lo demds en ella contenido, cuyo tenor habido aqui por

- inserto, digo: que hablando con el acatamiento debido, es muy grave,
digno de ser enmendado é proveido otro tal que el caso requiere, por
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L eargo tie  reino ¢ los sibditos ¢ vasallos de §. M.
‘el bien'y conservacion dellos, siéndole notorio lnsnugo;,
daﬁ_ﬂigﬂnnqnﬁmw ¥ ansl, estando vuestra merced en esta
npmhndn su_ propia persona € como su capitin general,
onviene poner remedio en el dafio, riesgo y peligro presente, lo cual
puede constar al senor Gobernador, questi nusente, el riesgo ¥ cer-
que sebre nos estd, el cual se va acercando ¢ sitidndonos con fuer-
fechos por todos los eaminos, de tal manera que hombres humanos
pueden salir por ellos, Nevindonos, como nos llevan, cada dia los
los d tiro de arcabuz deste sitio donde estamos, delante de nuestros
gin sex parte para podello estorbar, porque vienen con sus escua-
es i tiro de arcabuz deste sitio, sin ser nosotros parte para impe-
dirselo, procurando atraernos dlas esearamuzas y batallas por la conos-
!@Hﬁ pwjann due tienen; demits de questamos retirados en un sitio tan
‘GM quo cualquier acometimiento que hagan son parte para enteor-
108, sin ser parte para se los defender, de manera que nuestras vidas é
todo lo que demis depende de nos en este reino estd en sola su volun-
ﬁﬂ, la cual conoscemos quesade traernos 4 todo peligro de muerte; v
. en cuanto 4 mandarnos vuestra merced estemos prestos ¢ aparejados
@ 4 salir con vuestra merced por tierra cuando vuestra merced viere que
- conviene al servicio de 8. M., decimos: que la tal salida por tierra es
‘eosa temerarin, por las eausas dichas, é porque no embargante que aqui
‘eslemos cien espafioles y mestizos, no hay entre todes cuarenta hom-
~ bres que sean para poderse defender de cualguiera resistencia que en
‘el camino haya, la cual es may notorin é nos eonsta, pues saliendo des-
" te sitio dos tiros de arcabuz hallamos los escnadrones puestos por de-
b . nte y nos siguen hasta encerrarnos denlro deste sitio; é caballos en
"~ que poder salir hasta una legua, hay hasta veinte, y éstos y los demds
" que aqui bay, son nuestros ¢ de muy poco valor, y por escaparlos no
. nos hemos de poncr 4 riesgo de perder las vidas y el reino con ellas y
~ deservir & 8. M., porque, perdiéndonos, se pierde ¢l reino, como Lemos
'iilto ha sucedido del desbarate de Catiray, el cual dafio es 4 todo este
_ reino muy irreparable, en tanto grado, que si este caso sucediese, serin
de despoblarse la mayor parte de las cibdades desto reino, y es-
eom uhmos, en este punto ¢ rlcsgn, vuestra merced no debe

23




~ sulta mayor peligro, segin lo sinifica é demuestra el sefior Gobernador,
: ’n&cmhmﬂyhdanﬁmalhmﬂmm he aqui por expresado
¢ inserto, ln cual pido aqui se acumule; demiis de qne 4 voestra mer-
~ ced es muy notorio el Cabildo desta cindad y feudatarios della, en cum-

~ plimiento de lo mandado por el dicho sefior Gobernador, y como
- personas que les es notorio Ia mucha junta de gente de guerra ¢ deter-
 minacin que traen de tenernos cercados y sitiados hasta matarnos,

han reducido esta ciudad 4 retirarla 4 la do la Concepceidn, y en fe
dello se han embarcado en el navio questi en esta cibdad hasta los
ormamentos ¢ campanas, por evadirse del dafio quesperan, y ellos y
todos nosotros, en mombre de S. M., hemos suplicado 4 vuestra mer-
ced despueble lo que por su parte es ¥ toen, lo cual vuestra merced
dilata ereyendo en ello sirve mis 4 8. M, lo cual es negocio temerario
¢ que no se debe hacer, pues dello se entiende resulta 4 nosotros peli-
gro de muerte y pérdida deste reino; y decir vuestra merced por su
auto quel eefior Gobernador no le manda despoblar, manda que vues-
tra merced haga lo que al servicio de V. M. convenga, y lo por mi pe-
dido es lo que & su real servicio conviene: por las cuales razones y las
que mds en nuestro favor son y de dergeho hacer puedan y deban, 4
vuestra merced pido y suplico. ¥ hablando con ¢l neatamiento debido,
requiero todas las veces que d mi derecho convenga, que vaestra merced
~ luego se embarque con todos los cabulleros y soldados que aqui en ser-
vicio de S. M. estin, artilleria ¥ municiones; y haciendo vuestra merced
_asi, hard lo que al real servicio conviene.

Por las cuales razones y las que mis en nuestro favor son y de dere-
«cho hacer puedan y deban al bien y sustentacién deste reino € voluntad
del muy ilustre sefior Gobernador, ¢ si lo contrario V. Md. hiciere, pro-
* testo sean 4 calpa y cargo de V. Md. todos los dafios, muertes y escin-
dalos que por razdn de los dichos naturales en este reino se rescrecie-
ren y demds tributos é quintos reales que por tal cabsa fueren impedi-
dos, Jo enal de V. Md. no espero; para todo lo cual y en lo nescesario ¢l
ilustre cargo de V. Md. imploro, v pidolo por testimonio para pedir é
alegar de mi justicia ante 8. M., 4 cuya proteceién y amparo pongo las
personas 4 quien toca y atafie lo aqui pedido, ete.—dJuan Molins.

_E presentado el dicho escripto y demids escriptos, requirimientos, pe-
dimientos, probanzas, cartas mesivas, primera y segunda del dicho
Gobernador, ¢ razones alegadas por el Cabildo ¢ procurador desta cib-
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r todo hﬂﬁdﬁ.mnmy moradores desta eibdad, y aten-
dichas causas ¢ cada una dellns que & su mereed consta y es
), dﬁnqm.llmh i quel muy ilustre sefior Dotor Bravo de Sara-
presidente, gobernador y capitin general deste reino, puesto que
e alli muchos dias parecer de su merced para proveer lo que se debe
er en razdn de la sustentacion ¢ despoblacién desta cibdad, no lo ha
. 1er] I proveer expresamente sind que lo comete & su merced, é por
‘esta razén haber su merced estado indeterminable en la dicha susten-
bn, pero que conformdndose con la carta postrera del dicho sefior
ernador en que le manda se conforme con el tiempo y voluntad de
uhllmu ¥y soldados questin en esta sustentacién, ¢ por evitar de-
8 é otros escindalos que podrian resultar, mandaba é mandé re-
ﬂnr e!h cindad i la de la Concecidn, enviando las mujeres, artilleria
~ é municiones por mar y alguna gente initil, protestando, eomo protes.
- taba é protesta que por esto no sea visto perjudicar en su derecho,
mo € voluntad que de serviv 4 8. M. tiene, sind compelido de ln ne-
- cesidad en que estd é le han puesto los dichos caballeros ¢ soldados; é
~ porque su sefiorin le manda salgan por la mar solamente las mujeres é
municiones y los demds por tierra, é también porque seria inhumani-
dad dejar tanto eaballo perdido, mandd notificar & los dichos caballeros
- ¥ soldados que todos estén prestos y aparejados para salir desta cibdad
yu- tierra con sus armas € caballos para mafiana 6 en otro dia, é que los
- qmm tuvieren caballos acudan 4 su merced parn que se les den; lo
o mandé asi hagan y enmplan, so pena de muerte natural y perdi-
~ miento de bienes en que les declaré por condenados lo contrario ha-
ciendo, é mando se notifique 4 todos, 'y tirmolo.—Martin Ruiz de Gam-
 boa.
En el dicho dia, mes y afio susodicho, yo, el dicho escribano, lef é
notifiqué el dicho auto al dicho Juan de Molinés en su persona, en pre-
~ sencia de Alonso Dominguez ¢ Juan Fernindez de Almendras é Fran-
cisco de Tapia é Pedro Cortés é otros caballeros y soldados, el cual
aijo que acetuba el dicho auto en lo tocante i la retiracién desta eibdad,
¥ en lo demds pide baga su merced segun pedido liene, y porque de
or lo contrario de ir por tierra es cosa temeraria € se arriesga &
der todo, é de su pérdida viene grande deservicio 4 Dios y 4 Su
ad, por lo que no conviene; y firmoblo de su nombre; é de lo con-
o protesta lo protestado.—Juan Molin’s.

-
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s '.hmbmu dicho -no,ma: dicho sefior General, & do
i, el dicho escribano, el dicho Juan de Molinés en nombre de los ca-
balleros y soldados que son en esta cibdad, presentd el escripto signien-
te, y ellos se lo cometieron, que dieron Ia mano & €l para que pidiese
 por todos clos.
! Thustre sefior.—Juan Molinés, en nombre de los caballeros estantes
b umcﬂﬂdﬁmm por el presente escribano me fué notificado
~un anto por vuestra merced proveido 4 Jo por mi pedido en el dicho
~ mombre, por el cual vuestra merced provee y manda, por causas que i
ello le muever, questa cibdad se retire & la de la Concecién, el cual
articulo y proveimiento aceto, por ser, como es, muy juslamente pro-
~ veido y en servicio de Su Majestad; y ansimismo proveey manda vues-
tra merced los caballeros y soldados se aperciban para ir con vuestra
merced por tierra, el cual proveimiento en este easo, hablando con el
acatamiento debido, debe de ser revoeado y dado por ninguno, por lo
general ¥ notorio dafio que de nnsi lo hacer se seguiria, y por consi-
guiente:

Lo primero, por cuanto si el muy ilustre sefior Gobernador dice por
su earta que querria que vuestra merced saliese por tierra llevando en
su compaiia los caballeros que aqui estin, solamente es por excusarlos
del trabajo de la mar y porque se vayan i la cibdad de Angol é Inpe-
rial, donde los mds suelen residir, y no porque su ida tenga mas efeto
ni se haga mds servicio & S. M. ir por un rumbe que por otro; y enando
esto tuviere lugar de ansi se hacer, hise de entender contenido si en Ja
tal salida por tierra no hubiern impedimento ni riesgo alguno, el cual
riesgo e< muy notorio ¥ cierto, por cuanto los caballos que aqui hay
estin muy débiles y flacos, que no son para poder caminar con ellos
por tierra de paz, cuanto ¥ mis por tierra de guerra ¥ de tanto riesgo
como lo es por la tierra qoe =& ha de caminar para ir 4 la cibdad de
Angol é lmperial, ¥ por sacar cincuentn 6 sesenta mancarrones, que
podrin valer ducientos pesos. no =e ha de permitir que se pierdan ¢in-
cuenta 6 sesenta hombres, que son los que siguen la militia y la traen
en peso, y en pago deird socorrer los espafioles questaban en la
casa de Arauco y esta cilylad, no ha de permifir yuestra merced quellos
perezean 4 manos de los inficles, pues el riesgo esta muy notorio y cier-
to y entendido que para poder pasar por los fuertes é tierra de guerra

6 pasos tomados, aunque vayon quinientos hombres, saldrin & pelear
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el ﬂugn esti muy nohno, y con la gente que vuestra murced
i aqui sacar y con los eaballos que tienen, si saliesen por tierra, se
ian, me ofrezeo dar informacion eseripta & voestra merced.
m merced pido y suplico inande recebir la dicha informacion,
tul gue baste en prucha de lo que dicho v declarado tengo,
| merced wande revocar y revoque ¢l dicho auto de apercebi-
o de por tierra, embarcindose con todos estos caballeros en el na-
5 que en ¢l puerto desta cibdad estd, por donde, mediante la gracia
% Dios, irin salvos y segurosd servir & 5. M. donde les fuere mandado;
~ para'locual ¥ en lo necesario el ilustre cargo de voestra merced iplo-
" E presentado el dicho eseripto é visto por el dicho sefior capitin ge-
- meral ¢ justicia mayor, dijo que lo ha por presentado é quel dicho Juan
 de Molinés, en el dicho nombre presente por testigos ¢ dé la informa.
" cibn que dice, é dada, proveeri justicia; testigos, Antonio Diaz, fator, ¢
Qﬂmn Gonzdlez de Bonilla —Aute mi.—Franeises Gimes.
En el dicho dia lo notifiqué al dicho Juan de Molinés en su persona;
testigo: Herndn Guerra.—Francizco (Gomez, escribano piblico.
E despuss de lo susodicho, en Ja ciudad de Cuncte de la Frontera,
. ‘en el dicho dia, mes y afio susodicho, el dicho Juan de Molinés pre-
~ sentd por testigo en esta causa & Antonio Disz, alealde ¢ fator de S M.,
~ del cual tomd ¢ rescibié juramento en forma, segund derecho, so cargo
~ del cual prometié decir verdad; ¢ siendo preguntado por el tenor del
dicho pedimiento, dijo que si ¢l dicho sefior General saliese por tierra
‘Gon setenta ¢ ochenta hombres, que son todos los mds que podrin salir
. desta cibdad, correrian notorio riesgo y peligro de perder las vidas, ¢ s
_ eree y tiene por cierto las perderian, asi por estar los caballos muy fla-
‘cos y lasos, como porque se entiende questin dos 6 tres fucrles de in-
‘dios de guerra en los caminos para les impedir el paso, como se ha di-
¢ho por nuevas de indios; é también porque estin sitindos un cuarto
de legua desta cibdad gran cantidad de indios, de cuya causa s nego-
4 Hmmay acertado ir por Ja mar ¢ no por tierra; y esto dijo de lo conte-
pido en el dicho pedimiento, y firmdlo de su nombre.—Anfonio Diaz.—
ol —Francisco Gomes, eseribano publico.
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B para més informacién de lo susodicho, el dicho Juan de Molinds

© presentd por testigo en esta causa i Hernando Gonzilez de Bonilla, del
 cual su merced del dicho sefior General tomd ¢ rescibié juramento en

~ forma, segin derecho, so cargo del enal prometié decir verdad; é sien-

~ do preguntado por €l tenor del dicho pedimiento, dijo ques verdad todo
lo que en ¢l se contiene, é que en ninguna manera conviene salir por
tierra sind por la mar, por el notorio riesgo v peligro en que los que
fuesen irian, ni min 4 doscientos hombres ni trecientos este testigo
nn tiene por acertado en semejante coyuntura salir desta ciudad por
tierra, asi porque hay nueva destar los caminos tomados con fuertes de
naturales, como porque estan muchos indios 4 la mira sitiados un cuar-
to de legua desta cibdad, los cnales é los demis questdn 4 la mira sal-
drin teas ellos y no quedaria hombre dellos, 4 lo queste testigo entien-
de; por lo cual es servicio muy sefialado que se hace 4 S. M. en salir
por la mar, porque por experiencia ha visto que los indios han llegado
tras los corredores hasta los encerrar eu este fuerte; y questa es la ver-
dad, é firmdlo de su nombre el dicho sefior General, porgue no supo
firmar el dicho Bonilla.—Mertin Ruiz de Gamboa.—Ante mi.—Fran-
cisco (Gomez, escribano publico,

En el dicho dia, mes é afio susodicho, para mids informacion de lo
susodicho, antel dicho sefior General, el dichio Juan de Molinés presen-
t6 por testigo & Hernando de Salazar, del cual su merced tomé ¢é res-
cibid jurmmento en forma, segund derecho, so eargo del cual prometio
decir verdad; é siendo preguntado por el tenor del dicho pedimiento,
dijo: ques verdad todo lo que en €l se contiene, é que por ninguna vin
no conviene salir por tierra tan poca gente, ni alin otros tres tantos, en
semejante coyuntura, asi por estar los caballos muy lasos e flacos, como
porque se tiene nueva estdn los pasos tomados por los naturales con
fuertes, é porque los enemigos han llegado hasta dentro esta cibdad
tras los corredores y estin sitiados un cuarto de legua della, por lo
cual en ninguna manera conviene salir por tierra, ¥ seria yerro muy
grande intentarlo y no ir todos por la mar; ¢ questa es la verdad, ¢ fir-
mélo de su nombre.—Hernando de Salazar —Ante mi.—Francisco G6-
mez, escribano piblico.

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de Cafiete, en el dicho
din, mes ¢ ano susodicho, para mds informacion de lo susodicho, el di-
cho Juan de Molinés presenté por testigo en esta causa & Miguel de
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les, del cual su merced del dicho sefior General tomé é rescibié ju-
h,mgﬁnhrmdedemuho. por Dios é por una sefial de la eruz
y qnuhho con los dedos de su mano derecha, 5o cargo del cual prometié
' decir verdad; ¢ siendo preguntado por el tenor del dicho pedimiento,
: di]o que su parecer deste testigo es que no conviene salir por tierra: lo
| uno, porque en este asiento no hay mids do hasta veinte y siete 6 treinta
caballos buenos para poder salir en ellos, porque todos los demis le pa-
resce que son caballos que & eabo de dos legnas se quedarin cansados,
‘porque en malocas que se han hecho fuera desta ciudad ha visto venir
- cansados muchos dellos, por donde le paresce no conviene Ia dicha sa-
* lida, ¢ porque entiende estin todos los caminos tomados con fuertes,
segiin lo han dicho 4 Francisco Celada indios de la isla, que lo tenian
por lengua de otros indios de Lavapie, ques en Molgulle ¢ lebo de Lin-
coya y en Pailataro; y ansimesmo que hay muchos indios en pasadas
husta el valle de Tucapel, é questo oyé decir al dicho Francisco Celada
que se lo habia dicho un indio de la isla de Santa Marda, 6 que 4 esto
indio se lo habfan dicho otros de Lavapie, por donde todos estos son
inconvenientes para no poder ir por tierrn; ¢ que esta es la verdad para
el jurnmento que fecho tiene, ¢ firmdlo de su nombre.—Miguel de Ro-
bles.—Ante mi.—Francisco Gomez, eseribano piiblico,

E después de lo susodicho, en ¢l dicho dia, mes ¢ afio susodicho, para
mds informacién de lo susodicho, el dicho Juan de Molinés presentd
por testigo en esta cansad Alonso Dominyzuez, del cual su merced tomé
¢ rescibié juramento en forma, segund derecho, so cargo del enal prome-
1ié decir verdad; € siendo preguntado por el tenor del dicho pedimien-
to, dijo: que 4 lo queste testigo entiende, los caballos estin muy flacos, é
demis desto, son muy ruines y entiende que en poeo camino quedardn
eansados muchos dellos, como lo han quedado otras veces que se ha
salido fuera, é también por entender la falta que hay de soldados é mu-
chos mochachos y mal armados; y que lo que toca 4 lo de los caminos,
que ha ofdo decir estin tomados, ¢ también ha visto de pocos dias &
esta parto estar alguna suma de indios sobre nosotros € haber venido 4
ponerse 4 tiro de arcabuz, por lo que no conviene Ia dicha salida por
tierra sind por Ja mar; é questa es ln verdad y lo que entiende, ¢ firmé-

lo.— Alonso Domingues de Blanca—Ante mi.—Francisco Games, escri-
. bano publico.
E despuésde lo susodicho, en el dicho dia, mes ¢ ano susodicho, para
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"dn 1o mmamm de Molinés presentd
stigo en esta causa & Pedro Cortés, del enal su merced tomd é
- rescibié jurmmento en forma, segtin derecho, y él lo fizo, so cargo del
‘,ﬂllpumﬁﬁﬁnn:wild,émnﬂomhﬂnpnrdmdel dicho
pdhnhltn.dmc que lo que sabe ¢ le paresce es que no conviene salir
~ desta cindad por tierm, por estar los caminos, segun es piblico, toma-
) Mémmhymuhﬂmymmuymmyﬂme.éuluque
} este testigo entiende no estin para sufrir trasnochadas; é que si saliesen
. por tierrase perderian, 4 lo que todos entienden, ¢ que se hard mds ser-
~ yicio 4 8. M., por ser de menos riesgo ¢ peligra, en ir por la mar; ¢
~ ansimesmo lo sabe porque han venido 4 ponerse 4 tiro de arcabuz des-
ta ciudad y estin sitiados muy cerca de aqui, lo cual sabe por questa
- noche pasada, & media noche, hiciecon muy gran ruido de corneterias
¥ voces cuando vino el barco € se tird un tiro, lo cual no podia hacer
einé junta grande de gente; ¢ questa es la verdad, € firmélo.—Pedro
Cortés— Ante mi—Franeisco Gamer, eseribano puiblicn,

E después de lo susodicho, en el dicho din, mes ¢ afio susodicho,
para mds informacién de lo susodicho, el dicho Juan de Molinés pre-
sent6 por testigo & Juan Luis de Valdés, del cual su merced tomé 6
reseibié juramento en forma, segin derecho, por Dios é por una sefinl
de la cruz, so cargodel cual prometié de decir verdad; y siendo pre-
guntado por el tenor del dicho pedimiento, dijo: que en lo toeante 4 la
salida por tierra, i este testigo.Je paresce ¢é tiene por cierto ser muy difi-
eultosa, por razén de que los enemigos tienen entera noticia de nuestra
salida, ¢ demas desto haber venido & esta ciudad & pretender poner el
cerco 6 vellos claramente sitindos sobre esta cindad; y lo olro porque los
caballoes no pueden caminar cuatro leguas, por estar flacos, y en caso
que pudiesen caminar Jas euatro leguas, los indios estan por los cami-
nos, que & una vox s pucden juntar y dar en ln gente que saliese, ¢
por ir entre los soldados gente flaca y moza y no para resistir ni pelear,
eree que peligrarian todos, y 4 este testigo le parece que conviene al
seryicio de Dios y de 8. M. & para mis seguridad salga el sefior Gene-
1al con toda la gente por mar, para ir donde estd el sefior Gobernador;

~ yestodijo de lo que se le ha preguntado, € firmélo de su nombre.—Juan
" Luis de Valdés—Aute mi— Francisco Gimes, eseribano piblico.

L E después de lo susodicho, en ¢l dicho dia, mes é ano susodicho, para

s informaecion de lo susodicho, el dicho Juan de Molinés presentd
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hm 'Mhﬂ-. del cual tomé ¢ rescibié jura-
forma, segtin derecho, por Divs y por una senial de Ia eruz, so
el cunl prometié de decir verdad; y siendo preguntado por el
Hﬂiﬁhnpoﬂimmh dijo: que por las cabsas contenidas y expre-
en el dicho pedimiento ¢ también porque vinieron sobre esta cib-
d muchos indios de guerra 4 los querer ofender ¢ pelear con ellos, é
ron hasta dentro della, muy osados ¢ atrevidos, sin los poder ofen-
ni-impedlr aue no levasen los cabullos que llevaron & vista de no-
8, entiende que menos purte seremos para salir por tierra en eaba-
dlos tan flacos é ruin gente como hay para los resistir en el camino,
_galiendo & ellos, como se cree que saldrin, por questin mucha suma
 dellos & vista de nosotros, é otros muchos se entiende estdn en el cami-
~ 1o, como por piezas que se han huido tienen entera noticia de nuestra
- salida, por lo cual 4 este testigo le paresce conviene mucho sl servi-
~ ¢io de S. M. é sustento deste reino, salir por mar, sin riesgo é peligro,
- @ no por tierra, donde se entiende todo se podria perder. lo cual es
'ﬁﬂlﬂd élo que le paresce ¢ sube, ¢ firmdlo de su nombre.—Diego de
M Talblada.—Ante mi.— Franciseo Gimes, escribano publico.

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes é afio susodicho, en
la dicha cibdad de Canete, el dicho Juan Molinés, para averiguacidn de
o susodicho, presenté por testigo en esta eabsa & Franeisco Jufré, del

" cual tomd € rescibié juramento en forma, segin derecho, so cargo del
~ eual prometi6 de decir verdad; y siendo preguntado por el tenor del di-
~ cho pedimiento, dijo: que si el dicho General saliese desta cibdad para
ir por tierra, con setenta 6 ocbents hombres de los soldados que en
" esta ciudad hay, no podria ir por tierra con ellos siguro, porque los ca-
" ballos que aqui hay estain muy flacos ¥ ruines, porque cuando se sale

‘& haeer una corredurfa media legea desta cibdad, se quedan muchos

 cansados, é no se podrd ir con ellos dos leguas desta eibdad 4 parte

mgum, demis que los soldados y gente que en esta cibdad estin,
' que son ciento y ocho, poco mds ¢ menos, sacados treinta soldados de-
~ llos, los demds son muchachos y sin ningunas armas; v ansimismo por
iﬂm‘ todos los indios destas comarcas da Arauco y Tueapel en torno
~ desta cibdad, en fuertes é pulizadas & cunlquier parte para pelear con
 ellos; ¢ por piezas que se han tomado, es pablico estar las juntas pues-

" tas en Jos eaminos renles ¢ tomados los pasos, ¥ que agora tres dias vi-

~ nieron los indios un tiro de arcabuz desta cibdad, sin los poder resistir
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 por Ja poca pujanza que hay de gente de guerra: ¢ que por esta cabsa

& este testigo le paresce ser imposible el dicho sefior General ir por tie-
rra con gente, sin mucho riesgo; é questa es la verdad para el juramen.
to que fecho tiene; é firmdlo de su nombre.—Franciseo Jufré—Ante
‘mi—Francisco Gimes, escribano pablico. 3

E después de lo susodicho, en el dicho dia, mes ¢ afio susodicho, en

- la dicha eibdad de Cafiete, el dicho Juan Molinés, para averiguacion *

de lo susodicho, presenté por testigo en esta cabsa d Baltasar de Reino.
so, del cual tomd € rescibié juramemto en forma, segin derecho, y pro-
metié de decir verdad; y preguntado por el tenor del dicho pedimiento,
dijo: que en esta cibdad sabe que hay ciento y tantos hombres, y des.
tos sabe que no hay treinta que’puedan pelear ¢ salir media legna del
pueblo 4 parte alguna, y los demds son muchachos y sin armas, que no
son para pelear dentro del fuerte, y que los caballos que aquf hay son
Tuines, y que con ellos no se puede ir dos leguas desta cibdad; y que
por estas cabsas tiene por cierto no puede ir el dicho General por tierra
A ninguna parte, por estar todos los caminos tomados de los indios y
heclios en ellos fuertes, y que aungue fuesen con doscientns liombres,
tiene por cierto no podria salir por tierra sin mucho riesgo é muertes de
espafioles, por la muchedumbre de los indios que hay ¢n los caminos y
en torno desta cibdad; y esto dijo y ser verdad para el juramento que
hizo, y lo firmé de su nombre.—Ballasar de Reinoso.—Ante mi—Fran-
ciseo Games, escribano priblico,

E después de lo susadicho, en el dichio dfa, mes y afio susodicho, en
Ia dicha cibdad de Caniete, ¢l dicho Juan de Molinés preseutdé por testi-
go en esta cavsa & Herndn Guerra, del cual se tomé € rescibid jura-
mento en forma de derecho, so cargo del cual prometié decir verdad; ¢
preguntado por €l dicho pedimiento, dijo: que lo que sabe é tiene por
cierto es que si el dicho sefior General saliese desta cibdad por tierr d
la de la Iinperial 6 Engol, como ha publicado, seria grandisimo dafio
¥ perjuicio de todo este reino. porque al presente su merced no tiene
mds de setenta 6 ocheuta hormbres que poder sacar, y destos habri como
veinte é cineo 6 treinta de guien se puede presumir que harin, ofre-
ciéndose, en lo que son obligados, y los demds son mozos mestizos
¢ mulatos, de poea edad, porque algunos dellos no llegan & quince afios,
¥ sin armas y sin caballos que sean para poder en ellos caminar seis
leguas, por estar,como estin, flacos y ser en si ruines é mancarrones, ¢
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) esta t!lldld. hlytillbmdoem la geute que dicho tiene y
aballos es cosn muy cierts y averiguada por la espirencia que tiene
en esta tierra de veinte afios d esta parte, si en el camino peleasen, que-
arfan la mayor parte de los espafioles en poder de indios é los que se
serian & ufiade caballo, pues el pelear es cosa muy ciorta &

: ___Nrigulda no pasaran sin ello, porque al presente hay sobre esta cib-

“dad grande suma de indios, y demis desto, ciertas piezas que se toma-

~ yon, demds de la noticia que se tiene, han declarado en presencia deste

tostigo estar tomados los caminos feales y haber fuertes en ellos, en-

tendiendo que han de salir los espafioles por tierra para los tomar y
_ amatar; por las cuales razones dichas y por otras muchas que d todos

‘consta por notoriedad, esti cierto este testigo y le paresce corveria el di-
cho sefior General y los que en su companin fuesen riesgo de perder las
vidas ¢ tras ello el reino, como se entiende y es aunsi, si por tierra se

fuese, pues con ducientos hombres, segin los indios estin de vitoria el

dia de hoy, no se podria salir, como dicho tiene, sin gran riesgo; y ques-
to dijo es verdad para el juramento que fecho tiene, y lo firmé de su

‘nombre.—Herndn Guerra.—Ante mi.—Francisco (romes.

E después de lo susodicho, eu el dicho dia, mes é afio susodicho, en
la dicha cibdad de Caiiete, el dicho Juan Molinés presents 4 Alonso de
Miranda por testigo en esta dicha razén, el cual después de haber ju-

‘rado en forma de derecho, prometié decir verdad; ¢ preguntado por el
tenor del dichio pedimiento, dijo: queste testigo tiene, como regidor

desta cibdad, pedido y suplicado al dicho sefior General que Tos eaba-
lleros y soldados que desta cibdad sumerced manda levantar en cumpli-
miento del mandato del sefior Gobernador deben ir por la mar y no por
tierra, porel notorio peligro que en ello tendrian si su merced los llevara
por tierra, porque los caballos estin muy {lacos y la jornada es larga y
el peligro de los natarales en la mano, pues cada dia sabe estin sobre

* esta cibdad, como lo estin al presente, y que hablando este testigo con

ellos, el rio en medio, los propios indios dicen que saligan por el camino
de la costa, por donde se entiende que tienen lengua de Ia dicha salida
¥ que tendrin los pasos tomados con poco trabajo por ser Ia tierra por

~ donde se ha de salit muy poblada y la mitad de los soldados desarma-

dos, ¢ que i el servicio de 8. M, este testigo entiende conviene la dicha

~ salida sea por la mur en esta coyuntura ¢ no po ticrra; y questo que
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I_uhvwﬂi‘yb que cklh uh; lnhwda,yloﬁrméde
Alonsc *M—hhnﬁ.——mm mnba-

no piiblico.
- EM&&hmﬁMnhMWd&Mmde
mmylﬂnuﬁIAdMndeoumMpormgn
md&uﬁ!llm Fernindez de Almendras, del cual se tomd
& reseibio juramento en forma de derecho, so eargo del cusl prometio
decir verdad; y siendo preguntado por el tenor de! dicho pedimiento,
nﬁuwwhqmmmmmuyum 6 diex y ocho
afios, usando la guerra de los naturtlles, y le parece y es cierto que en
¢l tiemnpo presente no conviene al servicio de Dios ni de 8. M. quel di-
- ¢ho sefior General salga por tierra, eomo lo quiere hacer, porque todos
Jos indios estin en fuertes, tomados los caminos, y son fragosos y lar-
gos para salir por ellos, y los caballos en que ban de salir son muy fla-
~ cos € no podrin sacar & sus amos; demds desto, los soldados que han
+de salir por tierra con el sefior General, son pocos los questin bien ar-
mados, ¢ [no] para poder ofender ni defenderse de los enemigos, por ser
los wis dellos mestizos y mozos desarmados; ¢ si saliesen por tierra, se
aventura # perder todo por las causas susodichus, y conviene al servi-
cio de 8. M. que la salida del dicho sefior General sea por mar y no
por tierra, porque lo demds este testigo entiende que 8. M. serd muy
deservido, y conviene se haga con toda la brevedad la dicha salida por
mar; y questo que dicho tiene es la verdad y lo que le parece dello pa-
m el juramento gue fecho tiene, en que se retificd, y firmdlo de su
nombre —Juan Ferniwdes de Almendras, — Ante mi.—Francisco Go-
mes, ete.
En Ia cibdad de Cafiete, en primero dia del mes de Mayo, afio del
Sefior de mill é quinientos y sesenta ¢ nueve afios, ante el ilustre sefior
. Martin Ruiz de Gamboa, enpitin general y justicia mayor destas provin-
cias de Arauco y Tueapel, ¢ por ante mi, Francisco Gémez, eseribano
publico y del Cabildo della, parecié presente Juan Molinés, vecino de
la cibdad de Castro, en voz y en nombre de los demiis caballeros y sol-
dados questin en esta eibdad, y present6 el escripto siguiente:
Tlustre sefior-—Juan Molinés, vecino de la cibdad de Castro, en voz
y en nombre de todos los caballeros y soldados que al presente estin
 en este sitio de Lebolebo, ante voestra mercod parezco en la vin y for-
~ma que mas al derecho de S. M. y de mis partes convenga, y digo: que
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arador de Mkmmtmagcapﬁ., en voz y en
;-‘_"W*"* ¥ Cabildo, por lo que al servicio de

M M han pedido y suplicado & vuestra merced que
pla lo por el muy ilustre sefior gobernador Dotor Bravo de Sa-

fia proveido, en que manda esta ciudad se alee y se retire 4 la cib-
de la Concecidn é demiis deste reino, por Ia rebelion de los nutura-
ybuengohlmn deste reino; lo cnal por vuestra merced visto, é con-
s con las cliusulas de las dichas eartas, vuestra merced ha
ndado 4 esta cindad se retire d la de la Concecién, mandando aper-
ir 4 los caballeros que aqui estdn vayan con vuestra merced por tie-
cual articulo de ir por tierra, yo, en ¢l dicho nombre, he hecho v
lo razones justas é juridicas, verdaderas é muy bastantes por
donde no se debe de bacer el tal viaje, por el notorio riesgo de muerte
‘que de hacello se espera, de lo cual resultaria muy gran perdicion 4
- todo este reino, lo cual he probado bastantisimamente con testigos
ﬁdadmol mayores de toda ececion, vasallos naturales de nuesiro rey y
- sefor Don Felipe, 4 quien Dios guarde ¢ aumente por muchos afios,
~ los cuales tienen de uso ¥ eostumbre conquistarle é descubrirle provin-
~ cias y reinos, poblarle cibdades, aumentando su real pratrimonio, los cua-
~ les, con el celo que tienen de servir d su rey y sefior nataral, han dicho
By declarado el fecho dela verdad de todo lo que pasa en el articulo
de ir por tierra y el daiio que dello se resulta; lo cual, visto por vuestra
‘merced ¢ cliusula de carta del muy ilustre sefior Gobernador, por la
~ cual dice que vuestra merced se conforme con el parecer de los caballe-
ros y soldados que aqui al presento estin ocupados en el servicio de
- 8. M, el cual parecer ¢ peticion suya es que vuestra merced no vaya
por tierra siné por mar, embarciudose lnego en el navio questd en el
‘puerto desta cibdad, con toda brevedad, sin dilacion alguna, por euan-
to toda Ia gente de la tierra. estd sobre nosotros, como se parece clara-
‘mente desde el sitio donde estamos, de donde vemos su fuerte & tene-
" mos noticia de los demds fuertes é cercos, que tienen fechas palizadas y
‘cortados ‘caminos ¢ otras cosas semejantes que han de uso y costum-
‘bre, que para poder ir por donde se ha de caminar para salir & las cib-
‘dades de la Imperial 6 Angol, son menester mis de quinientos hombres
* muy bien encabalgados y arnados, ¢ correrian mucho riesgo, lo cual &
‘yuestra merced es notorio, é por dichos ¢ diceves ¢ carlas de personas
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; Mmamlmhmﬂm ni ejercicio de-
~ Ila & que nunca han conseguido trofeos ni despojos de guerra hablan-
' Hmmwm por hacerse con palabras fuertes
ym de lo cusl no han dado muestras de sus personas ni obras,
.~ pues yuestra merced, de tan antigua costumbre y progenie, tiene uso
gm continua de servir 4 la Real Majestad con ilustrisimos car-
i’i gos, conquistando, descubriendo, poblando cibdades & S. M. ¢ aumen-
- tando su real patrimonio é quintos reales, donde es alabado y servido
"Dil!,nmtm sefior, lo cual no debe vuestra merced prevertir en come-
ter cosa tan temeraria, digna de ser prevenida con prevencion herdica,
de prudentisimo eapitin general, quien 4 su cargo tiene los caballeros
que aqui estin 4 su cargo y so su dominio y amparo.
A vuestra merced pido v suplico, en el dicho nombre, por lo que al
~ real servicio compete, que vuestra merced no vaya por tierra sind por
mar, embarcindose luego, porque perdi¢udose tiempo alguno, somos
todos perdidos sin remision alguna, lo cual haciendo, vuestra merced
hard Jo que al real servicio de 8. M. conviene, y se conformari con el
parccer destos eaballeros, segiin lo dice el muy ilustre sefior Goberna-
dor, é si lo contrario vuestra merced hacer hiciese, protestamos de no
seguirle, pues es cierto que yendo por tierra vamos & morir & manos
destos enemigos nuestros, y ecargue y sea d culpa de vuestra merced
todo el dafio que se recreciere de la dilacidn; demiis de que protesto de
pedir ante 8. M. lo que ai derecho de mis partes convenga, so cuya pro-
teccion é amparo pongo sas personas y mia, y pidelo por testimonio,
para lo cual y en lo necesario el flustre cargo de vuestra merced implo-
ro.—Juan Molinés.
E presentado ¢l dicho eseripto é visto por el dicho sefior General ¢
Justicia Mayor, dijo que lo aye ¢ que lo verd y proveerd lo que més
convengn #l secvicio de 8. M.—Testigos: Nufio Herndndez ¢ Alonso
Dominguez ¢ Baltasar de Reinoso.— Aute mi.—Francisco Gomez, escri-
bano piblico.
Apercibimiento de gente para ir por tierra: Pedro Cortés, Alonzo de
Miranda, Juan Divila, Nuio Hemindez, Fuenzalida, Diego Ortiz, Bo-
" nilla, Juan Luis, Francisco de Tapia, Diego de Chilvez, Francisco Jufré,
Juan Palomino, Hernando de Salazar, Francisco Celada JAstadillo, Bal-
~ tasarde Reinoso, Ojeda, Don Felipe, Juan Moreno, Rodrigo Godinez, Mi-
- guelde Robles, Andrés Garcia, Juan Andrea, Oquendo, Zambrano, Juan
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al l‘mm, Aloun de Toledo, Gralml Gutiérrez, Juan Galiano,
Lépez, Sanremo. Alonso Martinez, Diego Alfonso, Bautista Ma-
no, Pedro Juan Bilbao, Cristibal de Morales, Pedro Franco, Juan
o, Pedro dé Villagra, Diego Martin Morales, Alonso Dominguez,
Simdn Alvarez, Andrés de Salazar, Diego Martin, Grabiel de
Baltasar de Castro, Calvo, Gémez de Letn, Pedro de Arbieto,
0 Delgado, Baltasar Garcia, Rodrigo de (uiroga, Cartagena, Juan
unez, Don Beltrin, Durin, Alonso Sinchez, Gaspar de Villa Gareia,
Juan de Rodas, Antonio Bello, Avifién, Andrés Lopez Gamboa, Pedro
de Ledn, Herndan Séanchez, Juan Descobar, Hernin Mirquez, Francisco
Bdnchez, Garate, Martin Pablos, Rodrigo Blas, Baltasar Sargento, Liza-
jv Herndndez, Diego Cabral, Oliva, Juan de Medina, Diego Garcia,
~ Antén Martin, Velisquez, Juan Gémez Dou Benito, Juan Mufioz
Dhlh, Antén Pablos,
Yo, Francisco Gamez de las Montarias, escribano piblico y del Ca-
- bildo desta cindad de Cafiete de la Frontera, doy fee y verdadero testi-
“"- onio 4 los sefores que la presente vieren como en mi presencia Juan
Muiloz Divila, alguacil mayor, apercibié para ir por tierra con el
M sefior general Martin Ruiz de Gamboa algunas personas de las
‘contenidas en esta memoria, escrita de letra del dicho sefior General,
) hoydh de la fecha desta, y en mi presencia confesé é dib por fee el
ho alguacil wayor haber apercebido todos los contenidos en la dicha
nunom por dos veces, una ayer y otra hoy; é para que dello conste di
‘el presente, ¢ firmélo el dicho alguacil mayor; ques fecho en Cadete,
" en primero de mayo de mill y quinientos y sesenta y nueve afios.—
Juan Muios Divila—E por ende fice agui este mio signo, a tal, en
‘testimonio de verdad.—Francisco Gamez, escribano piblico,
En la cibdad de Caficte, en primero din del mes de Mayo, afio del
Befior de mill é quinientos é sesenta ¢ nueve afios, el ilustre seflor ge-
al Martin Ruiz de Gamboa dijo: que mandaba é mandd d mi, el di-
. m*ibnno, dé d su merced un treslado de los autos, peticiones ¢
informaciones en esta causa fechos, para los presentar donde miis con-
: m en el cual dijo interponia é interpuso suautoridad ¢ decreto
dicial, ¢ mando insertar las cartas misivas del sefior Gobernador é
a de apercibimiento de soldados; por virtud de lo cual, yo el di-
umbanO, lo fice escribir ¢ sacar en estas diez € ocho liojas de pa-



£ qﬁrb-n\(iu hace mincign, en wno con el dicho sefior
Nim € partes & quien toen; ¢ de mandamiento del dicho
- seflor General é Justicia Mayor lo fice escrebir en estas diez é ocho ho-
jas de papel de pliego entero, con ésta en que va mi signo, para lo dar
- ¥ entregar & su merced; ¢ asimesmo hico tresladar las cartas misivas
~ del dicho sefior Gobernador, con Ia firma y sobrescrito dellas, eomo al
Mmmﬂusmuhtruhdo en el cual su merced dijo que
pmsuuﬁduiﬁu interponia su autoridad é decreto judicial é desig-
~ mio. Asi lo proveyd é mandé. Lo firmé de su nombre.—Martin Ruiz de
Gamboa.—({Hay una ribrica).

E por ende, en testimonio de verdad, como dicho es, lo fice escrebir
€ sacar de los autos oreginales, peticiones ¢ informaciones questin en
mi poder, é por ende fice aqui este mio signo, ques 4 tal, en testimonio
- de verdad.—({Hay un signo).—Francisco Gémez, escribano piblico.—

(Hay una rdbrica).
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6 de Septiembre de 1509.

-—M de los servicios de Simin Alvares en las galeras de
‘ .'_M.al Santo Domingo contra los indios cimarrones, despuis en
 Cartaggna de Indias, siendo capibin general y gobernador Francisco
e ﬁwym en la costa de las Esmeraldas wen el Peric
¥ Chile.

(Archivo de Indias, Pa!romio. 1-4-16/21-5).

- Mauy poderoso sefior —Simén Alvarez, estante en esta ciudad de la
- Coneepcidn, digo: que yo he servido & 8. M. de cuarenta afios 4 esta
- parte, ansi en los reinos de Epafia y del Peri v on estos de Chile, co-
~ mo en olras partes, en las conquistas y allanamientos de los indios na-
turales en él rebelados contra el servicio de 8.M., d mi eosta y mincién,
r‘b' sin haber recibido paga ni gratificacién alguna, en lo cual he gastado
'Rf mucha suma de pesos de oro,é agora yo quiero informar 4 S, M. de los
E .dia;hqx mis servicios y trabajos y gastos, para que sea servido de me
'r'- hacer merced en gratificacion é remuneracion dellos.
.~ Por tanto, & V. A. pido y suplico mande recibiv informacién de los
- dichos mis servicios, trabujos y gastos, conforme 4 la ordenanza desta
- yuestra Real Audiencia y cédula general sobre ello dada, y ansi hecha,
~ con el parecer questa Real Audiencia, presidente é oidores dieren, con-
~ forme & la dicha ordenanza y real cédula dicha, se mande enviar & vues-
||" tra real persona y Consejo de Indias para que S. M. sea servido de me
hacer alguna merced. Y alguna parte de los muchos y leales servicios
r que & V. A. he hecho son los contenidos en este memorial de que hago
!."_ presentacion, ¢ pido sea para ello citado vuestro procurador fiseal; sobre
H que pido justicia ¥ en lo necesario, etc.
I Memorial de los servicios que 4 8. M. ha heclio Simén Alvarez, ansi
“en los reinos de Espafia y Perd, como en este de Chile y otras partes
"4 donde ha estado, sobre que se hace informacion é probanza de oficio
en esta Real Audiencia que por mandado de S. M. reside en esta ciu-
~ dad de la Concepeion.
1. —Primeramente, el dicho Simén Alvarez, desde que fué de edad
~ de veinte y cinco afios, poco mds 6 menos, comenzd d servira 8. M.en
las galeras de Espania, de soldado, andando en servicio y compaiiia de
Doc, XixX 3
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ciode 8. M. en la jornada de Tinex y en ayudar & ganar y tomar Iy
fuerza de la Goleta y de la cindad de Tduez y Bona.

2.—Y después de la dicha jormada contenida en el capitulo antes
deste, el dicho S8imdn Alvarez pas6 de los reinos de Espafia 4 estas par-
tes de Indias y vino primeramente 4 la ciudad de Santo Domingo de
la Espafiola, en la cual, después de liegado, se ocupé en gervir a S. M.
en la pacificacién y allanamiento de los negros cimarrones que anda-
‘ban alterados y rebelados en la dicha isla para poner cerco sobre la di-
cha ciudad, segan se entendid, Ios cunles ayudd 4 eastigar y allanar, de
manera que cesd la dicha alteracion y se pacificaron los dichos negros
¥ Ia dicha cindad de Santo Domingo, en lo cual hizo sefialado servicio
4 8. M. el dicho Simén Alvares.

3.—Asimismo, desde la dicha eiudad de Santo Domingo, el dicho
Simén Alvarez vino para la cindad de Cartagena, estando en ella por
gobernador de 8. M. Francisco de Heredia, al cual sirvié y ayudo i
conquistar y pacificar los indios naturales de su comarea y provincin,
por estar, como estaban, en aquella sazdén rebelados contra el servi-
cio de 8. M., y en ello sirvié muy principalmente el dicho Simén Al-
varez 4 S. M.

4.—Después de lo cual, €l dicho Simén Alvarez se embareo en la di-
cha ciudad de Cartagena y de allf fué al Nombre de Dios y Panamd y
4 la sazén se hallé que se querin hacer una entrada en nombre de Sa
Majestad con un capitin que se deeia Alvaro de (Guijo, para conquistar
la costa que dicen de los Manglares, y fué i haecer la dicha eonquista
con el dicho capitan'y Ia hizo ¥ s halléen ella y en la poblacitn del
puerto de In Buenaventura, que es cosa muy importante para ¢l pro-
veimiento de la ciudad de Cali y gobernacion que dicen de Benaledzar

.y del Nuevo Reino, 4 donde y en todo lo demds arriba contenido, el di-

cho Simén Alvarez sirvid 4 8. M. muy avenlajadamente, & su costa y

incid

5.—Y luego, después de la dicha couguista en ¢l capitulo de arriba
contenida, el dicho Simén Alvarez se embared en ol puerto de Pana-
mii para los reinos del Peri, y legado que fué & la bahia que dicen de
San Muteo, tuvo nueva que venia por aquella costa un eapitin que se
llamaba Juan de Olmos conguistando y allunando toda aquella costa
en nombrede 8. M. y en busca de las minas de las esmeraldas, con el
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ual se hiallé en la dicha conquista y pacificacion de toda aquella costa,
que es mds de sesenta leguas, y alli sirvié 4 S, M. d su costa y mineién
~eon st persona y buenos aderezos de armas, de enballos, socorriendo,
‘ayadando 4 muehas personas y al dicho eapitan con su hacienda, en lo
~ cuai estaria espacio de dos afios ¥ medio. poco mds 6 menos, ¥ se pa-

cified la dicha eosta y tierra, en que so hizo muy geande servicio & Su
Majestad, porque de antes no podian pasar los espafioles por ella sind
con mucho detrimento y dafio.

6.—Y asimismo, después de haber hecho la dicha conquista, el di-
cho Simdn Alvarez se vino 4 Puerto Viejo con el dicho eapitin, y fué
4 Guayaquil, 4 donde habian muerto los naturales en el puerto de I
Pund al obispo y d otros espafioles, v estaba alterada la tierra, de ma-
nera que se puso cerco por los dichos espafioles al pueblo de Guaya-
quil desde 4 ciertos dias, en el cual ge halld con el capitin Diego de U
bina en las guazdbaras que se les dieron, y con el capitin Gomez de
Estacio, y ayudo & descercar el dicho pueblo de Guayaquil y 4 pacifi-
car la provinein y comarca dél, la cual pacificacion ha durado hasta
hoy por el buen castigo que en los dichos naturales se hizo, en lo cual
sirvio el dicho Simén Alvarez como muy buen soldado.

T.—Hechala dicha pacificacion, el dicho Simdén Alvarez se partio de
Guayaquil para Quito en compaiifa de ciertos mercaderes, entre los cua-
les y el dicho Simén Alvarez llevaban mis de veiute mil pesos de mer-
caderias, ¢ yendo su camino, los indios cafiaves é otros sus comarcanos
los saltearon en el camino y mataron los siete de los dichos sus compa-
fieros y les tomaron las dichas mercaderfas y se escapé el dicho Simén
Alvarez y un compafiero, ¥ fué 4 dar aviso & Quilo, de que results cas-
tigar los dichos indios ¥ pacificarlos y cobrarse mucha parte de las di-
chas mercaderias, v evitarse, como se evité con el dicho aviso, que los
indios no matasen algunos espafioles que 4 la sazén habian salido de la
entrada de la Canela y venfan por aquella provincia, y asimismo que
no matasen d la gente que estaba en las minas sacando oro, en la cual
pacificacion se hallé el dichio Simdn Alvarez & la nyudar 4 hacer y sir-
vio en ella y en todo lo demas como muy buen saldado, con sus armas
y caballos, i su costa.

8.—Después de pasado lo susodicho arriba contenido, sucedié que
¢l visorrey Blasco Nifiez Vela fué enviado preso 4 Espana por el Au-
diencia de Ia cindad de los Reyes, y en su compafiia uno de los oidores
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* puerto el dicho Visorrey con el navio en que iba en Timbez, y sabido

h’ddinhﬁuh.&lm fué desde Piura, desde donde 4 la sazén

~ estaba el dicho Visorrey, qmdmm?ﬁmbe;ydﬂnhoﬁwﬂpam

le servir en todo lo que se le ofreciese y lo que taviese necesidad, como
 leal vasallo de 8. M., ansi con su persona como con su hacienda, lo

 cual el dicho Visorrey le agradecié mucho y Je mandé que fuese con
un capitdn que despaché luego ¢l dicho Visorrey para Tierra Firme 4
hacer gente; y llegado & Panami con el dicho capitdn, que se llamaba
Juan de Guzindn, el dicho Simén Alvarez pasé 4 Nombre de Dios por
mandado del dicho capitin y con despachos suyos del dicho Visorrey
para las justicias y oficiales reales, y durles aviso para que con toda bre-
vedad enviasen gente al dicho Visorrey; y sabido por el dicho Simdn
Alvarez como habia llegado 4 Pavama un capitin de Gonzalo Pizarro
que vino trds el dicho Visorrey desde Lima, y tris el dicho ecapitin
Juan de Guzmadn y los demds servidores de 5. M. para los prender y
matar, como tenfa de costumbre, el dicho Simén Alyarez, como uno de
los servidores de 8. M., se retird 4 Nicaragua,

9 —Estando el dicho Simdn Alvarez en Niearagua, supo €l y otros fol-
dados y capitanes que d la sazén alli estaban, de la venida del presidente
licenciado Pedro de la Gasea, y cdmo habia llegado 4 Tierra Finme vy
como iba al Perd en nombre de 8. M. i le pacificar, lo cual visto por
el dicho Simdn Alvarez y los dichos demds soldados y capitanes, se dis-
pusieron para ir d servir al dicho Presidente, y se embarcaron en el
Realejo para ir, como fueron, en su seguimiento, llevando dos navios
cargados de soldados, y en aderezos de la dicha gente de guerra, el di-
chio Simén Alvarez gasté mas de cineo mil pesos en armas y ropas de
vestir y otras cosas que distribuyd entre los dichos soldados para que
mejor pudiesen hacer la dicha jornada y servir a 8. M.enella y al
dicho Presidente en su nombre, en lo cual el dicho Simén Alvarez hizo
muy sefialado servicio 4 8. M.

10.—Y el uno de los dos navios contenidos en el capitalo de arriba,
con mds de sesenta soldados, alcanzd al dicho Presidente en Puerto Vie-
jo 6 en su paraje, ¥ el otro navio en que iba el diche Simén Alvarez
aport6 al puerto que dicen de la Buena Ventura, después de haber to-

- mado en Nicoya caballos, y no habiendo podido aleanzar al dicho Pre-
sidente, e de 1 0 en la gobernacién que dicen de Benaledzar, 4 donde

) . d
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: l’l&ﬂ con los il-mkqua fueron en ¢l dicho navio en
: yalhmmiumdnnqndh tierra, por tener, como tenfa, 4
imucha necesidad de gente, por haber sacado el gobernador
aledzar muchos soldados para ir, como fué, & serviral dicho Presi-
dente, en que hizo muy gran servicio 4 8. M.
11.—Despuds de pasado lo susodichio arriba eontenide, el dicho Si-
‘mén Alvarez se fué al Perti por tierra, con mucho gasto ytrabajo,d ser.
' vir al diche Presidente Gasca, al cual hallé en la ciudad de los Reyes,
* y mand6 al dicho Simén Alvarez se fuese 4 los Chareas. porque alli es-
~ farin en parte mds cdmoda para servir 4 8. M. en lo que se ofreciese,
- porque 4 la sazon estaba ya desbaratado Gonzalo Pizarro y todo el
Perii por 8. M.
12— por mis servird S. M., llegado que fué el dicho Simén Al-
- varez d la cindad del Cazeo, en cumplimiento de lo que le habia man-
"'du‘do el dicho Presidente, entendiendo gue servia mds 4 8. M., por la
- poea gente que habia en este reino do Chile, se vino 4 ¢l por-tierra, con
- mucho riesgo de su persona y gastos y trabajos, y hallé al gobernador
~ don Pedro de Valdivia en la cindad de Santiago, 4 donde se le ofrecié
- para servir 4 8. M. con su persona, hacienda, caballos y armas en la
_ conquista y pacificacion y allanamiento de los naturales deste reino de
Chile, al cual dicho Gobernador dié 4 la sazén dos caballos para el
 dicho efecto, que valian entonces i ochocientos y & mil pesos eada uno
~ de los dichos caballos, en que hizo muy sefinlado servicio 4 8. M.
13.—Desde 4 pocos dias de como llegd el dicho Simdn Alvarez 4 la
. dicha ciudad de Santiago, el dicho gobernador Valdivia se partié della
~ para la Concepeitn, y el dicho Simdén Alvarez en su compaiiia, y llega-
 dos 4 la dicha ciudad de la Concepcidn, estuvo ayudindola i sustentar
" por espacio de un aflo, poeo mds ¢ menos, lasta que se despoblo por
1a muerte del dicho Gobernador y haber sido desbaratado Francisco de
~ Villagra, habiendo ido & hacer €l castigo de los naturales de Arauco y
‘sus comarcas, por haber muerto al dicho Gobernador.

14.—Y después que la dicha ciudad de la Concepeion se despoblé la
]amnm vez por razén de lo sucedido y contenido arriba, los vecinos y
~ soldados que se hallaron en la dicha ciudad de la Concepeién y el di
~ ¢ho Simén Alvarez con ellos, se retiraron a la eciudad de Santiago, en
; mplﬁiadaldicho Francisco Villagra, y por su mandado, en la dicha
cindad de Santingo, llegados 4 ella, el dicho Simén Alvarez sirvié d
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" N&Wymm ¥ especialmente en la muerte y desha-
~ mate de Lantaro, que habis ido con gente de la provincia de Arauco y
~ de los términos de la eindad de la Concepeidn contra el servicio de
- 8. M., y en haber prendido en los promocaes un cacigue muy belicoso,
- que se decia Longomilla, del cual dicho ecacique se hizo justicia en la
 dicha ciudad de Santiago, por favorescer i los indios de guerra para
' l;uslllenmlosmdlosdepnzde los términos de la dicha ciudad de
Santisgo, en que el dicho Simén Alvarez sirvié mucho 4 8. M.
15.—Venido que fué 4 este reino de Chile don Garcia de Mendoza
~por gobernador dél por 8. M., é yendo el dicho Gobernador 4 hacer la
conquista, pacificacion y allanamiento de los naturales rebelados en ¢él
~ contra el servicio de 8. M., con la demis gente de guerra que el dicho
- gobernador Don Garcfa llevé consigo y metié en las provincias de
Arnueo y Tucapel y sus comarcanas para el dicho efecto, fué y entrd
el dicho Simdén Alvarez en acompasinmiento del dicho Gobernador, con
sus armag y buenos eaballos, y se hulld en las guazabaras que al dicho
gobernador Don Garefa dieron los indios naturales en Biobio, Millara-
pue y Engolmo y en las deinds guazdbaras, rencuentros y corredurins
~ que sucedieron al dicho Gobernador, en que se hicieron muchas presas
de los dichos naturales y consiguieron muchas victorias contra ellos,
ayudando asimismo 4 hacer el fuerte de Tucapel, trabajando en ¢l per-
sonalmente, trayendo la piedra con que se labrd, 4 cuestas, en que sir-
vié muy sefisladamente el dicho Simén Alvarez 4 8. M.

16.—Y hecho el dicho fuerte de Tucapel, por mandado del dicho go-
bernador Don Gareia, foé el capitin Jerénimo de Villegas i poblar y
reedificar la ciudad de la Concepaidn, que i la sazén estabu despoblada,
con los vecinos de la dicha cindad y otros muchos soldados, de los cua-
les fué uno dellos el diclio Simén Alvarez, ¢ fué 4 hacer la dicha po-
blacion ¢ reedificacién y se Lallé presente cuando se hizo é la ayudé 4
hacer, y después de hecha, 4 sustentar la dicha cindad de la Concep-
cién, yendo, como fué, con los capitanes que salian y salieron de al
dicha ciudad é la pacificacion y allanamiento de los naturales y sus
Aérminos con los capitanes Pedro Pantoja y Francisco de Ulloa é Ver-

- gara € otros capitanes ¢ caudillos, y ayudd & truer, como se trajo, de
- poz todos los llanos, Reinoguelén y Taleamavida y todos los demis
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e Jos ﬁmbu de Ia dicha ciudad de la Concepeidn, hasta que se co-
gacar oro, sirviendo, no tan solamente con su persons, armas
pmprestuﬂon‘nllmymi los demds soldados que
hlkm en la dicha conquista y pacificacién é 4 los dichos capita-
pin Qun mejor pudiesen ayudar y servir en ella 4 S. M. ayu-
» asimismo & traer bastimentos, yeguas, caballos y ganados de
dndld Iinperial y de otras partes para el sustento de la dicha ciu-
d de la Concepeitn, padeciendo muchos trabajos en todo lo susodi-
0, en lo cual ayudd y sirvié mucho & S. M.

17.—Teniéndose, como se tuvo, por nueva y se supo en este reino
_e6mo venin por gobermador dél por 8. M. Francisco de Villagra, el di-
“cho Simén Alvarez fué d le vescebir 4 la ciudad de Santiago, por estar 4
la snzén en las ciudades de arriba deste dicho reino, y llegado que fué
~ 4 la de Santingo, llegaba 4 ella el dicho gobernador Francisco de Vi-
X il’ggr_a y salié al camino 4 le rescibir y se le ofrecié con su persona,
~armas y caballos, para le servir en nombre de 8. M., como siempre lo
- acostumbruba y acostumbré & hacer con los demds gobernadores y
eapitanes de 8. M., el cual dicho gobernador se lo agradecid mucho.
1_4. ~ 18.—Y desde & pocos dias quel dichio gobernndor Francisco de Villa-
‘ gﬂl Hegd 4 la dicha cindad de S8antiago salié della para la de la Concep-
1

3

“eion y para hacer la pacificacién de los indios rebelados de Purén y sus
términos y los demis de su comarca y los demds alterados y rebelados
~ que se alteraron y rebelaron, y en su acompaniamiento para el mismo
~ efecto y servir i Su Majestad, como sietnpre lo hizo, fué el dicho Simén
~ Alvarez, bien aderezado de armas y caballos, y se hallé con Pedro de
~ Villagra, hijo del dicho Gobernador, v con el maestre de campo Julidgn
~ Gutiérrez de Altamirano en la pacificacion y allanamiento de los in-
aiu de Tucapel y sus comarcas y con otros capitanes hasta que sucedié
Jamuerte del dicho Pedro de V illngla sobre Caliray y se despoblé la di-
cha ciudad de Tucapel.
~ 19.—Después de lo cual, como se despobld la dicha ciudad de Tuca-
& sel por mandado del gobernador Franciseo Villagra, fué el dicho Si-
~ mén Alvarez 4 la casa de Arauco desde la dicha ciudad, enla cual y
en su sustentacion estuvo tres meses, poco mas O menos, padeciendo
‘muchos trabajos con el cerco primero que pusieron los naturales de
A aueo y sus comareas i la dicha ciudad, y en corredurias y otras co-
sas y recuentros que se ofrecierou con los dichos naturales durante el
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: Hlmhhdiuh.nu. y hiriendo y matando muchos dellos se metie-
e Ton y retrajeron en la dicha casa, con muy gran riesgo y peligro, de
1o cual escapé al dicho Simén Alvarez herido y quemado en muchas
~ partes y especialmente en la mano derecha de ciertn herida 6 flechazo,
del coal quedé manco de un dedo de In mano derecha. ¥ eon el dicho
'\ fuego so Je quemd mucha hacienda de vestidas y armas y sillas, oro y
h’ otras cosas, que valinn més de mil pesos, en que ¢l diche Simén Alva-
ez hizo muy sefialado servicio & 8. M.
: 20.—Alzado el dicho primeto cerco de Ia dicha easa, el dicho Simén
~ Alvares se vino 4 curor 4 la cindad de Ja Concepeion de ciertas heridas
que tenin, con licencia del general Pedro de Villagra que i la sazén
~ estaba en la dicha casa de Arauco, ¢ después de se haber curado ¢ ha-
~ ber venido el dicho General 4 la dicha ciudad de la Concepeion de la
dicha casa de Arauco, salié de la dicha ciudad de la Concepcion 4 Ja
pacificacién de los llanes y términos delln, ¥ con €l dicho Simén Alva-
~ rez, y después de haber andado algunos dias haciendo la dicha pacifi-
~ cacién y habiendo venido nueva d la dicha ciudad de la Concepeion
cdimo habian muerto 4 Bernaldo de Huete y otros esparioles los natura-
Jes de la isla del capitin Pedro de Pantoja, y de e6mo todavia los natu-
rales de Aranco hacian guerra 4 los espafioles de la dicha casa de Arau-
co, el gobernador Franciseo de Villagra despaché al dicho general
Pedro de Villagra 4 lacer ¢l castigo de los diclios naturales de la dicha
isla por haber muerto 4 los dichos espafioles, el cnal dicho General fudd
~ hacer el dicho eastigo 4 ln dicha isla y se castigaron los dichos natura-
~ les della y pacificaron de tal manera que han estado y estin de paz y
sirven y han servido siempre después acd, en lo cual se padecié mu-
~ cho trabajo y se sirvié mucho 4 8. M.
21.—Fecho lo susodicho arriba contenido, el dicho Simén Alvares
l volvid al sustento de Ia dicha casa de Arauco, por mandado del dicho
general Pédro de Villagra, porque temia necesidad de gente la dicha
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v i&ll. el dicho Simén Alvarez en el dicho sustents de la dicha

‘easa y bacienda todolo que se ofrecié en corredurias y otras cosas,
romo muy leal vasallo de S. M.

22 —Después ds despoblada Ia dicha casa de Arauco, el dicho Simdn
Alvarez, por mds servir & S. M., estuvo, por mandado del dicho capi-
- tin Lorenzo Bernal de Mercado. en la sustentacién de la ciudad de An-
- gol, y estando en ella, fué & la dicha ciudad el capitan Juan Pérez de
Zurita, por mandado del gobernador Pedro de Villagra, & traer gente y
- socorro para ln ciudad de la Concepeion, adonde el dicho Gobernador
~ estaba, y volviendo el dicho capitin Zurita con cierta eantidad de sol-
dados para la dicha cindad de In Coneepeion, y con ellos el dicho Si-
- mén Alvarez, en el camino, en un paso, encontraron mucho niumero
- de indios de guerra, adonde tenfan hecho un fuerte, con los cuales di-
~ chos indios el dicho eapitin y soldados pelearon, y por ser los dichos
muchos y los dichos espafioles pocos, que serian hasta treiuta espafio-
les, poco mds & menos, les fué forzado retivarse 4 la cindad de Santia-
go, perdiendo, como perdid, el dicho Simén Alvarez en lo susodicho,
tres caballos y mucha ropa gue traia de vestir y otras cosas y el servi-
cio que traia.

23.—Y después de haber estado algunos dias en Ia ciudad de Santia-
go, el dicho capitin Zurita y los soldados que con él fueron ¥ el dicho
. Simén Alvarez salieron de la dicha ciudad de Santingo para tornar y
- volver éla de ln Concepeién i la socorrer; y habiéndose reformado
_ de eaballos y demids cosas necesarias para el dicho socorro, y viniendo
en el dicho eamino, en los promoeaes tuvieron nueva edmo el dicho
gobernador Pedro de Villagra habia llegado al puerto de Valparaiso en
un navio que iba para la ciudad de Santiago, de cuya cansa el dicho
capitdn Zurita volvié 4 verse con él, y desde i pocos dias el dicho Go-
bernador envio al capitin Pero Ferndandez de Cordoba para que entre-
tuviese al dicho Simén Alvarez y 4 los demis soldados en la ribera de
Maule hasta que el dicho Gobernador saliese con lu demds gente de la
~dicha ciudad de Santiago para la de la Concepeién, en lo cual se detu-



6 enatro meses, por ser invierno, en el cual tiempo el dicho Si-
* mén Alvarez con los demds soldados y el dicho eapitin Pero Ferndndez
~ ds Cérdoba hicieron mucho fruto y servicio & 8. M., porque evitaron
.; _con su estada por la dicha ribera de Maule que los indios de guerra

~ por I otra parts de Maule hacia la Concepeidn no pasasen & hacer Ia
~ guerra ¢ inquietar 4 los indios de paz, ¥ que servian, como sirven, 4 Ia
~ cindad de Santingo, é que no se dejase de sacar, como se sacaba, oro
en las mines de Maulo y de su comarca, y que los mineros y gente que
en las dichas minas estaban no los matasen los dichos indios de guerra

-r'ii pasaran el dicho rio de Maule, en lo enal se padecié mucho trabajo,
[;.' por ser invierno y haber fulta de comida y utros bastimentos.
. 24 Habiendo estado, como estuvo, el dicho Simén Alvarez y los de-

2
. mis arriba dichos en la dicha ribera do Maule el tiempo dicho, volvi

" 4 la dicha ciudad de Santiago, adonde estaba ¢l dicho gobernador Pedro
~ de Villagra, y vuelto y reformado de lo que habia menester, salié de
" Ja dicha cindad de Santiago con el dicho Gobernador para la dicha ciu-

~ dad de la Coneepeidn, 4 la cual el dicho Gobernador iba eon cantidad
h' de soldados para allanar y pacificar los indios natarales de sus térmi-
" nos; y Hegados que fueron & Reinoguelén, términos de la dicha ciu-
. dad de 1a Concepeidn, pelearon con los indios de Reinoguelén y su
. comarea y los desbarataron en un fuerte que tenian para sa defensa,
por lo cual vinieron luego de paz, que fué cosa muy importante, por
ser los dichos indios de Reinoguelén lo principal de todos los indios,
términos debla dicha cindad; y pasando mis adelante, entre Goacho-
mavida y Chillin, se ofrecid otro recuentro de mucha cantidad de in-
. dios de guerra, con los enales se peled ansimismo y fueron desbaratados
~ y vinieron de paz, en lo cual el dicho Simén Alvarez se sefialé mucho
ii. y fué mucha parte para el dicho efecto, como Jeal vasallo de S. M.
~ 25—Después de haber andado en I pacificacién de los naturales de
}"“ Jos términos de la dicha ciudad de la Concepeidn algunos dias, el dicho
~ gobernador Pedro de Villagra se volyid & la dicha ciudad de Santiago,
i’ y ¢l dicho Simén Alvarez quedé eu el sustento de la dicha ciudad de la
Concepeitn, sicviendo 4 8. M. y saliendo de ordinario con los capitanes
; - gue salfan 4 corredurias y 4 meter bastimentos y otras cosas en la dicha
~ ciudad, en que padecid muchos trabajos.
~ 26.—Habiendo sucedido en ¢l gobierno deste reino de Chile Rodrigo
” ,-"'1"" Quiroga, salid de la ciudad de Santiago con nmucha gente y soldados




viupmﬂudn dam‘l‘nupel y sus comarcanas, para las alla-
mar y pacificar, y en su acompanamiento fué el dicho Simén Alvarez
‘en la dicha jornada y se hallé con el dicho gobernador Rodrigo de
oga ¥ oon la demnas gente de guerra que llevaba en todas las gua-
ibaras y rencuentros que los naturales é indios de las dichas provin-

s le dieron, muy bien aderezado, con sus armnas y caballos, como muy
nen soldado; y ansimismo en la poblacién de la ciudad de Cafiete de
Frontera, en cuya. sustentacion estuvo mucho tiempo, padeciendo
“muchos y excesivos trabajos, hallindose en rompimiento de algunos
fuertes de indios y en todo lo demis que, se ofrecid, como muy buen
luldldﬁ servidor de S. M.

27.—Después de lo cual, venidos que fueron los sefiores oidores &

~ esta ciudad de la Concepeion, se le dio licencia al dicho Simon Alvares
 pyra venir 4 ella, y, venido, estuvo algunos dias en ella, y después de so
~ haber aderezado, volvié 4 la casa de Arauco, & donde hallé y estaba ¢l
- general don Miguel de Velasco y Avendafio, con el cual anduvo y se
- hallé en toda la eonquista y pacificacion que hizo en las provineius de
- Arauco y Taleamavida y Tucapel y las demds sus comarcanas, en que

padecié muchos trabajos y peligros, i donde sirvié mucho y muy sefia-
ladamente 4 8. M., sin le deservir en cosa alguna.
"~ 28.—Y luego como vino la nueva de la llegada del senor gobernador
1 Doctor Bravo de Saravia 4 la cindad de Santiago, el dicho Simén Alva-
~ rez fud desta de ln Coneepeidn 4 la dicha ciudad de Santiago, y llegado,
se le ofrecid para servir a 8. M. con su persona, caballos y armass, co-
“mo siempre lo ha hecho con los demis gobernadores, y salié € vino en
su acompafinmiento con la demas gente de la dicha cindad de Santingo
- para las provincias de Aranco y Tucapel, Talcamavida y Jas demas, 4
a pacificacidn, allanamiento y conquista de las dichas provineias y na-
_ turales dellas, y se hallé en las guazibaras y rencuentros que al dicho
~ sefior Gobernador e le ofrecieron en la dicha jornada, € fué uno de los

que fueron al socorro de la ciudad de Tucapel y casa de Arauco, en ln
_ cual dicha ciudad de Tucapel estuvo en sustentacion y se hallé en todo
~ lo que se ofrecié, hasta que la dicha cindad fué despoblada por el gene-
ral Martin Ruiz de Gamboa, por orden del dicho sefior Gobernador, en
la cual dicha jornada perdié el dicho Simén Alvarez cuatro eaballos y
- ropa de su vestir y servicio personal; en todo lo cual el dicho Simon
- Alvarez no ha deservido & 8. M., antes le ha servido como muy buen

I:
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~ dar en cada un afio, por los dias de su vida, tres mil pesos de su real
~ cajn; ol coal dicho Simén Alvarez es natural de Jos reinos de Espafia ¥

“de la ciudad de Antequers, y se ha ocupado en todo lo susodicho en

servicio de 8. M. por espacio de tiempo de coarenta afios, poco mis 6
menos, v seri v es de edad de sesenta afios, poco mis & menos, v cabe
muy bien en su persona que S. M. le haga la dicha merced —El Li-
eenciado Fernando Bravo.

En Ja ciudad de la Concepeion, en seis dias del mes de Septiembre
de mil é quinientos y sesenta y nueve afios, ante los sefiores presidente
¥ oidores, estando en audiencia real, la presentd el contenido.

E los dichos sefiores mandaron que se reciba lu informacidn que die-
ge, y para ello se cite el fiseal desta Real Audiencia, si tiene que decir
contra ella, para lo cval, por mi, el eseribano, fué citado el licencindo
Alvar Gareinde Navia, fiscal destn Real Audiencia, que estaba presente,

¥ se examinen los testigos ante el semanero.—El Doctor Peralta — Ra-

bilés de Arellan.
En la ¢indad de la Concepcidn, 4 veinte y ocho diss del mes de Sep-

~ tiembre de mil y quinientos y sesenta y nueve afios, el dicho sefior

Doctor Peralts, oidor, para la dicha probanza mandé parecer ante si
personulmente & Antonio de Napoles, y siendo preguntado por los- ca-
pitules presentados, habiendo jurado en forma debida de derecho, dijo
¥ declaré lo signiente:

9.—A los nueve capitulos, dijo: que este testigo ha que conoce al
dicho Simén Alvarez de mas de veinte y cuntro afos i esta parte, por-

fque pasaron en un navio juntamente desde Espafia hasta el Nombre de
Dios, donde este testigo se quedo, y el dicho Simén Alvarez se fué i

Niecaragua, donde estando este testigo en el dicho Nombre de Dios, oy6

- decir lo que el capitulo declara pablicamente, y eémo el dicho Simén

Alvarez habia gastado los pesos de oro declarados en el dicho capitulo

- con los 2oldados que en el dicho navio iban, para servir & 8. M. en ade-

rezarios de vestidos y armas y caballos y otros peltrechos de guerra, pero

- que este festigo no lo vido, mas de haberlo ofdo decir, como dicho tie-

- ne; y esto es lo que sabe del dicho capitulo,




: —A los doce capitulos, dijo: que lo que dél sabe es que al tiempo
~ que ¢l capitulo declara, que puede haber mds de veinte afios, estando el
dicho gobernador don Pedro de Valdivia en la ciudad de Santiago de
. este reino, llegd por tierra d ella el dicho Simén Alvarez, eon sus ar-
) ~ mas y caballos y muy bien aderezado, y se ofrecid al dicho Gobernador
- paraservir i 8. M. con su persona y haciends, caballos y armas en la
F. conquista, pacificacidn y allanamiento de los naturales deste reino, y en
- aquella sazon oy decir este testigo publicamente,” ansi en la dichs cin-
~ dad de Santiago como en otras partes, cdmo el dicho Simdén Alvarez
- di6 al dicho Gobernador dos eaballos para el efecto que el capitulo de-
- clara, en coya sazén valia cada uno 4 ochocientos y 4 mil pesos, en lo

cual vido este testigo que el dicho Simén Alvarez hizo mucho y gran
- sefialado servicio & 5. M., como muy buen soldado, ayudindole con su
- persona y hacienda; y esto lo sabe por lo que dicho tiene.

13.—A los trece capitulos, dijo: que lo contenido en el eapitulo es
piiblico ¢ notorio, ¢ por tal este testigo lo sabe.

14.—A los eatoree eapitulos, dijo: que sabe lo quel eapitulo declara;
preguntado como lo sabe, dijo que lo sube porque este testigo se halld
en compafiin del dicho mariscal Francisco de Villagra en todas las co-
sas contenidas en el dicho capitulo, donde vido se hallé presente i
todo ello ¢l dicho Simén Alvarez, con sus armas y caballos y muy bien
aderexado con mucha orden, sirviendo muy principalmente en todas las
cosas que ansf le eran mandadas por el dicho Francisco de Villagra,
como por los demds eapitanes; y esto sabe por lo haber visto ansi.

27.—A los veinte y siete capitulos, dijo: que lo en ¢l contenido é de-
elarado lo sabie este testigo porque anduvo en comnpania del dicho ge-
neral don Miguel de Velasco, y en su acompafiamiento vido que al
tiempo que el capitule declara se halls el dicho Simdn Alvarez con sus
armas y caballos, trabajando y pasando muchos y excesivos trabajos y
peligros, en lo cual vido que sirvié mucho y muy bicn y senaladamente,
como muy buen soldado, como lo tiene de uso y costmnbre de lo hacer
desde mis de veinte afios que estd en este reino, ocupandose siempre
en ello y no en otra cosa.

28.—A los veinte y ocho capitulos, dijo: que es verdad que al tiem-
~ po que llegd la nueva & este reino como el dicho sefior gobernador
~ Doctor Bravo de Saravia habfa llegado & la ciudad de Santiago, ¢l dicho
 Simoén Alvarez se apartd desia dicha ciudad de la Concepeion y fué 4
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~ armas y esballog, como lo ha hecha ordinariamente con los demiis go.
~ bernadores que han sido en este reino en nombre de 8. M., y ansf vino
_en su scompafiamiento y se hailé en fodas las guazibaras y rencuen.
huqulnuﬂelm naturales dieron al dicho sefior Gobernador en lu
dicha jornada, y vido que fué uno de los soldados que facron al soco-
- rro de la ciudad de &uhyundeAnnm v este tsstigo se quedo en
compatia del sefior Gobernador; y no sabe ni entiende que se le haya
‘dado ni €l haya recibido paga ni socorro ni premio alguno de la caja de
8. M. en remuneracién de Jos dichos sus servicios, antes entiende que,
conforme & los dichos servicios quel dicho Simon Alvarez ha hecho 4
. B. M, y teniendo atencién a ellos y 4 los gastos y trabajos que ha te-
nido, siendo 8. M. servido dello, merece que S. M. le haga merced en
eada un ano de los pesos de oro que el dicho eapitulo declara, porque os
persona en quien concurren las calidades que para tal merced son ne-
cesaring; y que es verdad que el dicho Simén Alvarez podrd ser de Ia
edad que el eapitulo dice; y esto sabe y entiende.

Preguntado si del dicho tiempo 4 esta parte que este testigo declara
haber conocido al dicho Simdn Alvarez, ha visto, oida 6 entendido ha-
ya deservido d S. M. en eompafiia de algin eapitin tirano 6 él solo por
su persona, dijo: que no lo sabe ni tal ha ofdo decir, antes tiene al di-
cho Simén Alvarez por muy leal vasallo de 8. M., ni ha oido decir
otra cosa en contrario; ¥ esta es la verdad y lo que sabe para el jura-
mento que fecho tiene, y lo firmé de su nombre, y declard ser de ednd
dé enarenta afios, poco mas 6 menos.—El Doclor Peralta.— Antopio de
Napoles.—Ante mi—Felipe Liper de Salazar, escribano.

En la Coneepeidn, 4 cineo dias del mes de Octabre de mil € guninien-
tos ¢ sesenta y nueve afios, el dicho sefior Doctor Peralta para la dicha
probianzs mandé parccer ante si, personalmente, & Aundrés Pérez, del
cual su merced tomo y recibid juramento en forma debida de derecho.
so cargo del cual prometié de decir verdad, y siendo preguntado por los
capitulos presentados, dijo é deelard lo siguiente:

9.—A los nueve capitolos, dijo: que lo que dél sabe es que, al tiew-
po que en ¢l se declara, estando el dicho Simén Alvarez en Nicaragua,
supo €l y otros soldados y eapitanes de la venida del presidente Pedro
de la Gasca y que habia llegado 4 Tierra-firme ¢ iba al Peri en nom-
bre de 8. M. 4 lo pacificar, y entendido lo que dicho es, el dicho Simén
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en el puerto del Realejo para ir, como fueron, i servir al dicho Presi-
dente, y el dicho Simén Alvarez dijod este testigo y 4 otras personas
ebmo habia gastado eon los soldados y capitanes que iban en el dicho

_ mavio eantidad de pesos de oro, que eran los que habia traido emplea-

dos en mercaderias de Castilla, y vido quel dicho Simdn Alvarez vino en
el navio donde este testigo era aestre, en seguimiento del dicho Pre-
sidente para le servir; y esto sabe porque ansi lo vido.

10.—A los diez capitulos, dijo: que lo que sabe del capitalo es quel

~ dicho navio en que asi iba el dicho Simén Alvarez llegé al puerto que

dicen de la Buenayventura; y esto sabe del eapitulo.

15.—A los quince capitulos, dijo: que lo que sabe del eapitalo es
quel dicho Simén Alvarez entrd) en compaiiia del dicho gobernador don
Gareia de Mendoza y se hallé con él sirviendo 4 8. M., con sus armas y
eaballos, como muy buen soldado, porque ansi es piblico ¢ notorio y
por tal lo ha oido decir este testigo; y esto sabe del capitulo.

28.—A los veinte y ocho capitulos, dijo: que lo que dél sabe es que
siempre este testigo ha visto y ha ofdo decir ansimismo quel dicho Si-
mon Alvarez haservidod S. M., ansi en esto reino como en el del Peri,
de miis de veinte y dos afios d esta parte, sin que esle testigo sepa ni
entienda habérsele dado premio ni socorro alguno de la caja real de Su
Majestad, ni de otra persona ninguna, por lo cual esti muy pobre y ne-
cesitado y este testigo entiende que, conforme 4 los servicios y trabajos
qucl dicho Simén Alvarez ha hecho y tenido, merece que S. M. le ha-
ga merced en la cantidad que el capitalo declara, porque concarren en
¢l las calidades necesarias para gozar de cualquier feado y wmerced
que 5. M. fuere servido de le hacer: y estosabe del capitulo.

Preguntado si es verdad, sabe, entiende ¢ ha oido decir 6 entendido
quel dicho Simon Alvarez del tiempo que declarado tiene que le conoce
liaya deservido 4 S. M. en compania de algin capitin tirano o €l solo
pos su persona, dijo: que no lo sabe, antes le tiene por muy leal vasa-
1lo y servidor de S.M. y no sabe ni ha oldo cosa en contrario; y esta es

la verdad y lo que sabe para el juramento que hizo, y lo firmé de su
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nombre, y declard ser de edad de mds de cincuenta y un anos, y no le
toca ninguna de las preguntas generales.—El Doctor Peralta—Andrés
Péres.—Ante mi.—Felipe Lipes de Salazar, escribano.

‘En ln ciudad de la Coneepeion, 4 seis dias del mes de Octubre de mil

Al
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- tidn de Ojeda, del cual su merced tomo ¢ recibié juramento en forma
 debida de derecho, so cargo del cual prometié de decir verdad; siendo
- preguntado por los capitulos presentados, lo que dijo é declaré es lo si-
gl _
g ‘2.—Al segundo capitulo, dijo: que lo en él contenido puede haber
~ que pasd treinta afios, poco mds & menos, 4 donde estando este testigo
~ enlalsla Espafiola de Santo Domingo conocié al dicho Simén Alvare
y le traté y vido que se hallé en servicio de 8. M. en las cosas conteui-
~ das y declaradas en el dicho capitulo; y esto que lo sabe porque ausi-
- mismo se hallé en ello este testigo y lo  vido ser y pasur comno el capi-
tulo lo dice.

26.—A los veinte y seis eapitulos, dijo: que al tiempo que en él se
declara, este testigo vino de los reinos del Pert d este reino de Chile i
servir d S. M. y entré eon el dicho gobernador Rodrigo de Quiroga en
la jornada declarada en el dicho capitulo, donde vido asimismo se hallo
presente el dicho Simén Alvarez, con sus armas y ecaballos y muy bien
aderezado, sirviendo 4 8. M. en todas lus cosas que se le mandaban y
ofrecieron tocantes 4 lo declarado en el dicho capitulo; y esto sabe dél.

27.—A los veinte y siete capitulos, dijo: que lo sabe como en él se
declara, porque usi lo vido ser y pasar y fué y pasé.

~ 2W.—A los veinte y ocho eapitalos, dijo: que al tiempo quel dicho
gobernador Dogtor Bravo de Saravia entrd en este reino d le gobernar,
el dicho Simon Alvarez se junté con dl y vino sirviendo 4 8. M. en su
acompafismiento, entendiendo en la pacificacién y allanamiento de los
indios rebelados que el capitulo declarn, hallindose en los recuentros y
batallas que los dichas indios dieron al dicho sefior Gobernador, hasta
tanto que fué uno de los soldados que fueron al socorro de la ciudad de
Tacapel y casa de Arauco, y es verdad que estuvo el dicho Simén Alva-
rez en la sustentacién de la dicha ciudad de Tucapel y se hallé en todos
los negocios que se ofrecieron de pelear con Jos naturales en defensa
de la dicha ciudad, hasta tanto que fué despoblada la dicha ciudad por
el general Martin Ruiz de Gamboa, én Ja cual dicha jornada vido quel
 dicho Simén Alvarez perdi6 cuatro caballos y ropas de su vestiry servicio
que tenia, en todo lo cual vié quel dichio Simén Alvarez sirvié mucho
¥ touy bien & 8, M., por donde merece que 8. M, sea servido de le ha-
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- ékmmduymm porque eabe muy bien en é, por
coneurrir, como concurren en €l, las calidades necesariss, por no tener,
como no tiene por el presente, premio ni gratificacion algona de los
dichos sus servicios, antes esti muy pobre y necesitado y adendado, y
" eshombre muy viejo, de edad de seseuta afios, poco més 6 menos, co-
~ mo parece por su aspecto; ¥ esto sabe del eapitulo.
~ Preguntado si del dicho tiempo 4 esta parte ha visto, oido 6 entendi-
do quel dicho Simén Alvarez haya deservido 4 S. M., asi en compafiia

de algin capitin tirano, como €l por su persona, dijo: que no lo sabe
- ni tal ha oido decir, antes le tiene por muy leal vasallo y servidor de
8. M, y no ha' oido decir otra cosa en contrario; y es Ja verdad y lo
- que sabe para el juramento que hizo, y no lo firmd | por no saber; decla-

16 ser de edad de mis de cuarenta y cuatro afios, y no le toen ninguna
de los preguntas generales.—FEl Doctor Peralta.— Ante mi.— Felipe Li-
pes de Salazar, escribano,

Enla cindad de ln Concepeion, & seis dins del mes de Octubre de
mil é quinientos ¢ sesenta ¢ nueve afios, ¢l dicho sefor Doctor Peralta,
para la dicha probanza, mando parescer ante si i Luis Gonzilez G6-
mez, vecino desta dicha cindad, del cuul su merced tond é recibid ju-
ramento en forma debida de derecho, so cargo del cnal prometié de
decir vendad; ¥ siendo pregantado por los capitulos presentados, decla-
10 lo siguiente:

15.—A los quinee capitalos, dijo: que lo sabe como en €l se declara,
porgue al tiempo que ¢l capitulo dice que el dicho Don Garcia entrd en
este reino 4 le gobernar, este testign conocié en este reino al dicho Si-
mon Alvarez, que puede haber trece afios, poco mads 6 menos, ¥ vido
quel dicho Simén Alvarez entrd en acompaiiamiento del dicho Gober-
nador en la conquista € pacificacion y allanamiento de los dichos natu-
rales, con sus armas y muy buenos caballos y aderezado de los demas
peltrechos de guerra, y se hallé siempre y de ordinario en las cosas que
el capitulo declara, trabajando, peleando, velando, eorriendo trasno-
chadas ¥ haciendo todo lo que le era mandado, ansi por el dicho Go-
bernador como por los demis capitanes, en lo cual vido que sirvié mu-
¢ho y muy sefioladamente a4 S, M., de la suerte y manera quel capitulo
declara; y esto que lo sabe este testigo porque se hallé presente i todo
~ ello y lo vido asf ser y pasar.

r 16.—A los diez y seis capitulos, dijo: que sabe lo que el capitulo de-
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¢l dieho capitin Jeronimo de Villegas, este testigo vino en su compa-
al ‘fifa, donde ansimismo vido vino el dicho Simén Alvarez, donde se hallé
ok @ en Jas cosas que el capitulo declura, con su persona, armas y caba-
llos, dande y emprestando sus armas y caballos & otros soldados para
~ que mejor pudiesen servir & 8. M., porque en aquel tiempo valian mu-
- cho las dichas armas y caballos y no los podian todos alcanzar, y el di-
~ ¢ho Simén Alvarez lo hacia como muy servidor de 8. M., haciéndole
mucho servicio; y esto y lo que el capitulo declara lo sabe este testigo
porque ansi lo vido ser y pasar.
. 17.—A los diez y siete capitulos, dijo: que lo en él declarado es pi-
blico y notorio, y por tal este testigo lo sabe.
18.—A los diez y ocho eapitulos, dijo; que sabe lo en el capitulo de-
_clarado, porque este testigo entrd en ln dicha pacificacion de los dichos
naturales que el capitulo declara con ol dicho gobernador Francisco de
Villagra, en cuyo acompaiiamiento entrd y ansimismo vido entro el di-
cho Simén Alvarez muy bien aderezado de armas y caballos, como
siempre lo tiene de nso y de costumbre, hallindose, como se halld, en
las cosas contenidas y declaradas en el dicho capitulo, sirviendo muy
prineipal y sefinladamente & 8. M.; y esto lo sabe porque, como dicho
tiene, se halid presente 4 ello y lo vido ansi ser y pasar.

19.—A los diez y nueve capitulos, dijo: que lo en él declarado es
piiblico y notorio en este reino, y por tal este testigo lo sabe; pero no se
hallé presente i ello, porestar, comoestaba, en el sustento desta ciudad.
~ 20.—A los veinte capitulos, dijo: que al tiempo quel dicho Simén Al
varez se vino 4 curar 4 esta cindad de la Concepeidn, segin el capitulo
lo declara, este testigo le vido desembarcar en el puerto desta eciudad
muy herido ¥ quemadas las manes, donde estuvo algunos dias curdin-
dose, y después de haberse curado, vido fué en compania del dicho ge-
neral Pedro de Villagra y se hallé sirviendo 4 8. M., con sus armas y
caballos, en todas las cosas declaradas en el dicho eapitulo, como muy
buen soldado, como Io tiene siempre de uso y de costumbre, padecien-
do grandes trabajos y riesgo de la vida; y esto que lo sabe porque ansi
este testigo lo vido ser y pasar como el capltulo lo declara; y esto sabe



mmjehm :Iijn' que lo que dél sabe es que
:dahhuhedlyddmbounhuoel dicho general Pedro de Vi-

 deste, torno & enviar de la misma isla por mar al sustento de la dicha
~casa de Arauco al diche Simén Alvarez y i otros soldados, en euyo

- sustento es pablico y notorio estuvo hasta tanto que la dicha casa se

despoblt; v esto sabe del dicho capitalo.

22.—A los veinte y dos eapitulos, dijo: que lo en el capitulo declara-
ﬂupﬁbhooy nolorio y por tal este testigo lo sabe.

25.—A loe veinte y cinco eapltulus, dijo: qus es verdad que despueds

‘de haber andado el dicho gobernador Pedro de Villagra en la dicha pa-

cificaciin de los"dichos naturales en los dichos términos desta ciudad,
se volvio otrs vez 4 la cindad de Santiago; v el dicho Simon Alvarez se
quedé en el sustento de esta ciudad de la Coneepeion, sirviendo 48, M.,
saliendo de ordinario con los capitanes d corredurias y d meter bastimen-
tos de comida y ganados y otrus cosas, trabajando en todo mucho y
muy bien, como muy buen soldado y leal vasallo de 8. M.; y esto sabe
del capitulo por lo haber visto ansf,

26.—A los veinte y seis capitulos, dijo: que sabe lo declarado en el
dicho eapitulo, porque este testigo entré en compaiifa del dicho gober-
nador Rodrigo deQuiroga en la jornada declarada en el dicho eapitulo,
donde vido gque ansimismo entré el dichoSimon Alvarez, muy bien ade-

‘rezado de armasy buenos caballos, y se hallé en todas las cosas conteni-

dus y declaradas en el dicho eapitulo, sin salir de la guerra hasta tanto
que el dicho Rodrigo deQuiroga dejo el dicho eargo, que fué mds tiem-
po de dos 6 tres afios, hasta tanto que los dichos sefiores oidores vinie-
ron 4 este reino; y esto lo sabe por lo haber visto ansi.

27—A los veinte y siete eapitulos, dijo: que es verdad, piblico y no-
torio que el dicho Simén Alvarez anduvo siempre en compafifa del
dicho general don Miguel de Velasco, sirviendo a S. M., hallindose,
como e halls, en toda la conquista, pacificacion y allanamiento de las
provincias de Arauco, Taleamavida y Tucapel y las demas & ellas co-
mareanas, pasando, como pasd, muchos y excesivos trabajos, ansi de
hambre como riesgo de la vida, en lo cual el dicho Simén Alvarez sir-
vio & 8. M. mucho y muy senialadamente, como muy valiente soldado.

28.—A los veinte y ocho capitulos, dijo: que es publico y notorio lo

: o;{'al capitulo declarado, y este testigo vido quel dicho Simén Alvarez
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E"" ‘andavo ordinariamente en compafia del sefior gobernador Doctor Bravo

de Saravia entendiendo en las cosas que el capitulo dice, hasta tanto

~ que fué al socorro de la dicha casa de Arauco y cindad de Tucapel, por
mandado del dicho sefior Gobernador, con los generales don Miguel de
Velasco y Martin Ruaiz de Gamboa, y estuvo en la sustentacion de la
dicha cindad hasta tanto que se despobld, y en ella dejo todos sus caba-
1los y servicio, por venir, como se vino, por mar ¥ no poder sacar nin-
guna cosa dello; ¥ queste testigo no sabe ni entienide quel dicho Simdn
Alyarez haya recebido paga ni socorro de 8. M., ni otro premio algano
que por los dichos sus servicios se le haya dado, ¥ que, conforme 4 lo
mucho y muoy bien quel dicho Simén Alvarez ha servido en lo que de-
clarado tiene, merece que S. M., si es servido, le haga merced de la
renta de pesos de oro que el eapitulo declura, porque cabe muy bien en
€l, porque es muy honroso, como es, y concurrir en él, como concurren
las calidades necesarias 4 quien 8. M. ha de hacer semejantes mercedes;
¥ el dicho Simén Alvarez puede ser de la edad que el capitulo declara,
poco mis 6 menos, y es natural de los reinos de Espafia.

Preguntado si es verdad que del dicho tiempo 4 esta parte que lia
que conoce al dicho Simdén Alvarez, ha visto, oido 6 entendido haya
deservido 4 8. M. en compaiiia de algin eapitin tirano 6 él por sa per-
sona, dijo: que no lo sabe ni tal ha oido decir, antes tiene al dicho Si-
mén Alvarez y siempre le ha tenido por muy servidor v leal vasallo de
8. M., ¥ no ha ofdo decir otra cosa en contrario; ¥ esta es la verdad y
lo que sabe para el juraments que hizo, ¥ 1o firmé de su nombre; de-
clard ser de edad de mis de cuarenta afios, y que no le toca ninguna
de las preguntas generales. —E! Doctor Peralta.— Luis Gonzilez Gim:z.
—Ante mi.—Felipe Lipe: de Salasar, esczibano.

En la ciudad de la Concepeidn, 4 ocho dias del mes de Octabre de
mil y quinientos y sesenta y nueve afios, el dicho sefior Doctor Peralta,
para la dicha probanza, mandé parecer personalmente ante si i Rodri-
go de Lezeano, vecino de la ciudad de Castro, de las provineias de Chi-
lué, del cual su merced recibié juramento en forma de derecho, so
cargo del cual prometié de decir verdad, y siendo preguntado por los
capitulos presentados, declard lo siguiente:

14.—A las catorce preguntaus, dijo: que 1o que della sabe es queste
testigo salio con el general Pedro de Villagea i hacer la guerra al dicho
capitdn Lautaro en términos de la dicha cindad de Santiago, y vio ic

T
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en su compafiia al dicho Simén Alvarez con la demds gente que con
€l iba, y vib traer aquella jornada el eacique Longomilla que el capitu-
- lo dice y hacer justicia dél en la dicha ciudad de Santiago, en lo cual
e hallé ¢l dicho Simén Alvarez sirviendo & S. M., y después con el
gobernador Franciseo de Villagra en desbaratar al dicho eapitin Lauta-
10, porque este testigo ansimesmo se hallé alli ¢ lo vido, como dicho
tiene, estar al dicho Simén Alvarez en compania del dicho gobernador
Francisco de Villagra y Juan Godinez en servicio de 8. M.; y esto res-
ponde & este capitulo.

15.—A los quince capitulos, dijo: que lo sabe como en él se contie-
ne, porque este testigo vié llegar al maese de campo Juan Ramén, por
eomisién del dicho gobernador don Garein de Mendoza, & hacer gente
i la cindad Jde Santiago, entre la cual que della salié fué uno el dicho
Simén Alvarez, y sabe que se hallé en las guazibaras de Biobio y Mi-
llarapue que la pregunta dice, y en la de Angolino con el eapitin Ro-
drigo de Quiroga, y en algunas corredurias le vié este testigo ir, porque
eran muy ordinarias en la dicha conquista do Tuenpel, y asimismo le
vid ayudar & hacer el dicho fuerte de Tucapel, como los demds solda-
dos, trayendo la piedra y materiales 4 cuestas, porque ansi lo haefan
todos los soldados, generalmente, por mandado del dicho gobernador
Don Garcia, en todo lo cual aqui deelarado sirvié mucho 4 8. M. con
sus armas y caballos, como buen soldado, v por tal ha sido habido y
tenido; y esto responde 4 este capitulo.

16.—A los diez y seis capitulos, dijo: que al tiempo y sazén quel di-
cho fuerte de Tucapel, en el eapitulo arriba contenido, fué acabado, el
dicho Gobernador envié al capitin Jerdnimo de Villegas y al licenciado
Hernando de Santillin, oidor de la Real Audiencia del Pery, & poblar
esta ciudad de In Coneepeion, y vio que con la demis gente que con ellos
enviaba el dicho gobernador Don Garcia, salié ¢l dicho Simdén Alvarez
eon sus armas y caballos 4 servir 4 S. M. y 4 hallarse en la dicha po-
blacién desta dicha cindad; y que lo demds que el eapitulo dice entien-
de este testigo y tiene por muy cierto no pudo dejar de ser ansi en lo
tocante & las corredurias y mas trabajo, pero que este testigo no lo vié
porque quedd en compafia del dicho gobernador Don Gareia en la di-
cha provincia de Tucapel, mas de que después de cierto tiempo, estando
poblada la dicha cindad de la Concepeion, este testigo vino 4 ella, y en
s sustentacién vié estar sirviendo & 8. M. al dicho Simén Alvarez, y
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‘fué publico y notorio no habfa salido della desde que la vino & poblar
con el dicho Jerénimo de Villegas, hasta que este testigo entré en ella;
-y esto responde 4 este capitulo.

18.—A los diez y ocho capitulos, dijo: que lo sabe como en €l se con-
tiene, porque este testigo se hallo en esta cindad de la Concepcidn al
tiempo que el dicho gobernador Francisco de Villagra entré en ella 4
hacer el dicho castigo que la pregunta dice, y vié que con la demds
gente de guerra que con el dicho Gobernador venia, vino el dicho Simén
Alvarez con sus armas y caballos y muy en orden d servird S. M.,y
llegado & esta dicha ciudad, este testigo fué uno de los soldados que en
- ella apercibié el dicho gobernador Franeisco de Villagra para hacer la
~ dicha guerra en las provineias que el capitulo dice, en las cuales “ansi-

mismo vié al dicho Simén Alvarez andar sirviendo 4 S. M. en compa-
fifa del dicho gobernador Francisco de Villagra, en el inter que en ellas
estuvo, y después dél ido, asimismo vi6é este testigo quedar en la sus-
tentacién y conquista dellas con los capitanes que la pregunta dice, has-
ta que sucedi6 la muerte del dicho Pedro de Villagra en Catiray y des
poblacion de la dicha ciudad de Tucapel, porque en todo estuvo este
testigo presente y lo vido ser y pasar como declarado tiene, y servir
el dicho Simén Alvarez a4 S. M. como buen soldado; y esto responde &
este capitulo.

19.—A los diez y nueve capitulos, dijo: que lo que dél sabe es que,
después de haber despoblado la dicha ciudad de Tucapel, por manda-
do del dicho gobernador Francisco de Villagra, este testigo vié ir al di-
cho Simén Alvarez 4 la dicha casa de Arauco, donde estaba el dicho go-
bernador Francisco de Villagra, con el capitin Pero Ferndindez de Cor-
doba, que fué el que despobld la dicha cindad y llevé las mujeres é
hijos y gente toda de la dicha ciudad i la dicha easa de Arauco, donde
después de haber llegado 4 ella y salido de la dicha easa el dicho go-
bernador Francisco de Villagra para esta cindad de la Coneepeion, des-
pués de haberse hecho 4 la vela el navio en que vino el dicho Goberna-
dor, sucedié lo que la pregunta dice del cerco de los naturales rebelados
contra el servicio de 8. M. sobre la dicha casa y espafioles que den-
tro estaban, en que pasé lo que la pregunta dice de la quema de la di-
cha casa y trabajos y peligros en que los espafioles estuvieron, y de los
que mds peligro corrieron fueron los que estaban en el dicho cubo que
el capftulo dice, sustentindole en servicio de 8. M. porque no fuese ga-



: mh'ub'nmlutui uno de ellos el dicho Simén
pnﬁ Io quel eapitulo dice, porque este testigo era sargento
&hlﬂ:ﬁnw la dicha casa de la gente de guerra que en ella
MV acudiendo & una parte y otra llegd 4 la puerta principal, y al
tiempo que la abrievon los espafioles que dentro estaban, vié este testi-
‘go que ¢l dicho Simdén Alvarez y otros cuatro 6 cinco soldados venian
peleatido con los indios hasta la puerta de Ia dicha casa, y después de
‘haber sido recogidos por los espanioles que dentro estaban, que el que
~ mis herido y quemado delloz era el dicho Simén Alvarez, asi en el ros-
~ tro como en Jas orejas y manos y ropas de su vestir, con mds la heri-
da de la mano quel capitalo dice, de la cual este testigo sabe quedd
maneo de un dedo 6 dos della; y en lo tocante 4 la cantidad de pesos
de oro quel eapitulo dice se le quemaron en el dicho cubo donde estaba,
este testigo no lo sabe, mas de que fué pablico y notorio quemarse gran
eantidad de hacienda en la dicha casa y cubo 4 diversos soldados que
alli estaban, entre los enales entiende este testigo que seria lo quel ca-
pitulo dice habello perdido el dicho Simdu Alvarez, por habelle visto
andar sirviendo 4 8. M. muy en orden, ansi de armas como de caballos

y aderezos de su persona y vestir; y esto responde 4 este capitulo.
20.—A los veinte eapitulos, dijo: que lo que dél sabe es queste testi-
go vio que después de alzado el primer cerco quel eapitulo dice, por
estor muy herido el dicho Siméu Alvarez, con ctros soldados que ansi-
mismo salieron & eurarse & esta ciudad, porque la dicha casa no pere-
ciese, fué uno el dicho Simén Alvarez, ¢l enal vino con la licencia del
dicho general Pedro de Villagra; y que en lo que en esta cindad sirvid,
después de estar sano, fué piblico y notorio sirvié 4 8. M., porque de-
mis desto, este testigo, saliendo muy herido de la dicha casa de Arau-
co del segundo cerco gue los naturales pusieron, se desembarcd en la
dicha isla de Santa Marfa que el capitulo dice, qde es dela encomienda
del dicho Pedro Pantoja, ¥ vio estar en clla y haber hecho el castigo
que la pregunta dice por la muerte del dicho Bernaldo Huete y otros
espafioles al Pedro-de Villagra, por mandado del dicho gobernador
Francisco de Villagra, y entre la demis gente que con él fué, estaba el
dicho Simén Alvarez, y se hallé en el dicho eastigo y pacificacion de Ia

dicha isln, como el capitulo dice; y esto responde i este capitulo.
21.—A los veinte y un capitulos, dijo: que losabe como en €l se
contiene, porque este festigo vio que entro otros soldados que envié 4
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Ja dicha casa de Arauco de socorroen lugar de los que habjan salido
heridos delln, fué el dicho Simén Alvarez. porque otros rehusaban de
so embarear & ir & ella 4 servir & 8. M., y el dicho Simén Alvarez se em-
bareé y fué con mucha voluntad por mandado del dicho General, y fué
piiblico y notorio que estuvo en la sustentacién de la dicha casa, sir-
viendo & 8. M. como el eapitulo dice, hasta que se despobié por man-
dado del dicho gobernador Pedro de Villagra, porque este testigo salié
desta cindad 4 recibir la gente que con el dicho capitin que la pregun-
ta dice venia de despoblar Ia dicha casa, entre los cuales venia, 4 lo que
Je puresce, ¢} dicho Simén Alvarez con el dicho capitin Lorenzo Bernal
y demis gente; ¥ esto responde 4 este capitulo.

22 —A los veiute y dos eapitulos, dijo: que es piblico y notorio y por
tal 1o hia oido decir este testigo.

23.—A los veinte y tres capitulos, dijo: que este testigo lo ha oido de-
gir por piblico y notorio, y asi‘entiende este testigo que pasé lo en el
eapitulo contenido, porque, estando este testigo en esta dicha ciudad,
vié embarearse en el puerto della al dicho gobernador Pedro de Villa-
gra parn efetuar lo que la pregunta dice en la ciudad de Santiago.

24.—A los veintey cuatro capitulos, dijo: que lo que dél sabe es que
en lo tocante al fuerte y recuentro quel eapitulo dice, fué muy piblico
y notorio, porque este testigo fué uno de los treinta y tantos soldados
que salieron desta eindad de la Coneepeidn por mandado del dicho Pe-
dro Villagra i la ribera de [tata, desde i cuatro 6 seis dias, poco mas 6
menos, que sucedié los recuentros en la pregunta contenidos, y llegudo
donde estaba alojado el campo de 8. M. y el dicho gobernador Pedro de
Villagra, vié tener en colleras 4 mucha cantidad de caciques principa-
les, entre los cuales era uno el general de todos los indios enemigos que
habjan dado al dicho Gobernador y su gente la dicha guazdbara, el
enal se llamaba Loble; y esto sabe porque lo vi6 ser y pasar ansi y
vié estar en compafifa del dicho gobermador Pedro de Villagra sir-
viendo 4 8. M. sl dicho Simdén Alvarez, con sus armas y caballos,
como buen soldado; y esto responde a esto capitulo.

26.—A los veinte y cinco eapitulos, dijo: que lo sabe como en él
se contiene, porque este testigo se halld en el sustento desta eindad al
tiempo que ln pregunta dice y vié ser y pasar ansi lo en ella conteni-
do; ¥ esto responde i este capitulo,

26.—A los veinte y seis capitulos, dijo: que lo sabe como en ¢l
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e contiene, porque este testigo se halls en el sustento desta cindad al
tiempo que pasé la jornada que la pregunta dice, asi de recuentros
como de poblacién de In dicha ciudad de Canete, en compania del di-
cho gobernndor Rodrigo de Quirogn ¥ sns cupitanes, en la canl vio
-andar serviendo 4 S. M. al dicho Simén Alvarez en la sustentacion y
corredurias y demds que le fué mandado. como buen soldado, con
buenas armas y caballos, de que entiende este testigo y cree que no se
pudo dejar de pasar mucha hambre y trabajos en la congnista y pacifi-
eacién quel dicho Rodrigo de Quiroga v In gente que con él andaba ha-
cin; y esto responde 4 este eapitulo,

27.—A los veinte y siete capitulos, dijo: que lo sabe como en ¢l se
contiene, porque este testigo iba por mandado de los dichos sefiores
Oidores y fué ciertas veces desde esta cindad i la dicha casa de Arauco
¥y vid estar en ella y en la sustentacion delln al dicho Simén Alvarez, y
después vino 4 esta cindad de la Concepeidn, desde In cual salié ¢l dicho
Simon Alvarez en compaiifa del dicho don Miguel i hacer la dichin gue-
rra que la pregunta dice, por mandado de los dichos sefiores licenciado
Fgas Venegas y el licenciado Juan de Torres de Vera, oidores de la
Real Audiencia desta ciudad de la Coneepeidn, en la cual dicha jornada
se halld este testigo ¢ vio al dicho Simén Alvarez servir & S. M. como la
preganta dice; y esto responde 4 este capitulo.

28.—A los veinte y ocho capitulos, dijo: que lo que dél sabe es que
la tocante haber andado en servicio del sefior gobernador Doetor Bravo
de Saravia, presidente desta Real Audiencia, lo sabe por piblico y no-
torio haber sido y pasado asi como la pregunta dice, demss de que este
testigo sabe que durante el tiempo que ha que conoce al dicho Simdn
Alvarez, que podri haber quince afios, poco mds 6 menos, nunca le ha
vi%to ni oido que haya excedido en cosa alguna contra el servicio de
8. M, sin6é siempre le ha visto ser muy celoso en ensas tocantes 4
. su real servicio y servir 4 sus gobermadores y capitanes, como muy
buen vasallo y buen soldado, y en tal reputacion ha sido tenido y le
tiene este testigo, y que cualquier merced que S. M. sea servido, ansi
de los tres mil pesos que el capitulo dice como de otra cosa mis, cabe
muy bien en €l, por haber servido tanto i 8. M. desde su juventud has-
ta agora que ansimismo estd sirviendo, por ser ansi piblico y notorio;
y esto responde i este capitulo.

Preguntado si os verdad que del dicho tiempo i esta parte que ha
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Mmmmrﬂde.yimuﬂny:mndﬁn sin que se le haya dado
premio alguno ni ayuda de costa en remuneracion de lo que ha servido,

: qm-hhlﬁphﬁmhndﬂmymahvuﬁndy lo que sabe para

! ‘el juramento que hecho tiene, y declur ser de edad de treinta y seis

afios, poco mis 6 menos, y firmdlo de su nombre.—E! Doclor Peralla,

 —Rodrige de Leseano.—Ante mi.— Felipe Lépez de Salasar, escri-
~ bano.

En la cindad de la Coneepeidn, & once dias del mes de Octubre de
mil é quinientos y sesenta y nueve afios, el dicho sefior Doctor Peralta,
aidor en esta dicha Real Audiencia, para la dicha probanza ¢é informa.
cién manda parecer ante si personalmente 4 Diego de Amesecun, del
eual, que presenta estaba, recibié juramonto, en forma debida de dere-
cho, por Dios, nuestro sefior, y por Sunta Maria, su madre, y por lns
‘palabras de los santos cuatro Evangelios é sobre una seial de cruz en
que puso su mano derecha, el cual hizo bien y eumplidamente, so
eargn del enal prometi6 de deeir verdad de lo que le fuese preguntado
¥ supiese, y & la conclusién del dicho juramento dijo: si, juro, & amén ;
é siendo preguntado por Ins dichos capitulos por el dicho Simdn Alva-
rez presentados, dijo lo siguiente: ;
15.—A los quinee capitulos, dijo: que sabe ¥ vié que, venido que fué
4 este reino don Garcia de Mendoza por gobernador dél, entrd luego en
las provineias de Aranco y Tueapel con campo formado de gente & lu
pacificacién y allanamiento de las provincias dichas v sus indios y
otras 4 ellas comarcanas, que estaban rebeladas contra el servicio®le
8 M., entre los cuales vido este testigo que fud uno de los que ans{

- entraron con el dicho Don Gareia 4 la dicha pacificacién el dicho Si-

mon Alvarez, con armas ¢ buenos caballos y otros aderezos de guerra,
el coal se hallé en las guazibaras y corredurias que la pregunta dice, ¥
vido este testigo que se hicieron muchos castigos 4 los dichos natura-
les ¥ se hubo vitoria con ellos muchas veces, y vido ansimismo eémo
el dicho Simén Alvarez ayudd con su propia personn 4 hacer el fuerte

~al tiempo que se quiso poblar la ciudad de Tueapel, trayendo piedra 4
- cuestas como los demis y las demds cosas necesarins para el dicho fuer



ﬂhﬁp que ﬁhié muy 'Inm &8.M.

thm:@amu este testigo se hallé presente.
los diez y seis capitulos, dijo: que lo que sabe de! dicho eapi-
,wmwmm el dicho gobernador don Garcia de
za envi6 al eapitin Jertnimo de Villegas con gente para que po-
: lh"dl ‘cindad de la Concepcion, porque en aquella sazdn estaba
despoblada, v entre los que faeron en compatiin del dicho eapitan Je-
_ ronimo de Villegas fué uno dellos el dicho Simén Alvarez, ¥ entonces
~ este testigo se quedd en compaiiia del dicho Gobernador; pero que es
- piiblico y notorio, ¥ por tal lo ha ofdo tratar y decir este testign entre
~ Jas personas y soldados que se hallaron 4 In sazén que el dicho capitn-
- lodeclara en esta dicha ciudad, que el dicho Simén Alvarez sivvié muy
- bien d 8. M. en las cosss contenidas y declaradas en el dicho capitulo.
17.—A los diez y siete eapitulos, dijo: que s piiblico ¥ notorio lo
~ contenido en el dicho mpftulo, pero que este testigo no se hallé pre-
sente d ello,

18, —A los diez y ocho capitulos, dijo: que vido cémo el dicho go-
bernador Franeiseo de 1iﬁllhlgm fué 4 las provineias de Aranco y Tuca-
pel y Purén con gente y campo formado i la pacificacién y allanamiento
de algunos naturales que estaban rebelados, y fué en su acompafiamiento
el dicho Simdn Alvarez, con sus armas ¥ eaballos, v vido como el dicho
s_‘ Simén Alvarez andaba en compafia del capitin Pedro de Villagra,

r kijo del dicho Gobernador, que andaba trayendo de paz los dichos na-
turales, sirviendo muy bien con sus armas y eaballos, como buen sol-
~ dado, porque este testigo le vido y se hallé presente & lo que dicho
 tiene; y es piblico y notorio lo demds contenido en ¢l dichio capitulo.
- 19.—A los diez y nueve capitulos, dijo: que e¢ cosa muy publica v
L' notoria Io contenido en el dicho capitalo, ¥y par tal este testigo lo ha
~ oido tratar y decir i muchas personas que se hallaron presentes; y esto
~ eslo que dél sabe.

20.—A los veinte eapitulos, dijo: que este testigo vido al tiempo que
se declara en el dicho capitalo, edmo el dicho Simdn Alvarez vino de
la dicha casa de Arauco i esta ciudad de la Concepcion enfermo de
~ ciertas heridas que trajo de la dicha casa, ¥ después de estar sano Jo
~ las dichas heridas, este testigo vido cdmo ¢l dicho gobernador Francis-

co de Villagra envié al capitin Pedro de Villagra al eastigo de la isla
de Santa Maria que la pregunta dice, por haber muerto los naturales
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::' con gente de guerra para el dicho efecto, y entre eilos fué publico y
~ notorio que fué el dicho Simén Alvarez y que sucedio todo lo demds
contenido en el dicho capitulo.

21.—A los veinte y un capitulos, dijo: que es cosa muy piblica y
notoria lo contenido en el dicho capitulo, y por tal lo sabe este testigo.

22.—A los veinte y dos capitulos, dijo: que sabe lo contenido en el
dicho capitulo que pasé eomo en él se declara, porque este testigo fud
uno dellos ¢ que venia en compafiia del dicho Juan Pérez de Zurita,
¥ vido que pasé y es verdad todo lo en el dicho capitulo contenido, y
por tal lo sabe.

23.—A los veinte ¥ tres capitulos, dijo: que sabe ser verdad y pasar
tado lo contenido en ¢l dicho eapitulo, porque este testigo se hallo pre-
sente 4 todo ello ¥ o vido por vista de ojos, por ser uno de los que se
hallavon con el dicho capitin Zurita y en todo lo demis que en el dicho
capitolo se declara; y esto dijo.

24.—A los veinte y euatro eapitulos, dijo: que sabe todo lo en el di-
cho capitulo contenido ¥ es verdad como en ¢l se declara, porque este
testigo lo vido y se hallé presente 4 todas Jas cosas en él contenidas é
vido que pasaron segin € como en el dicho eapitulo se contiene, y el
dicho Simdn Alvarez sirvié muy bien 4 8. M. en todo ello, con sus ar-
mas v caballos, como buen soldado y leal vasallo de 8. M., ¥ por esto
lo sabe.

25.—A los veinte y cineo eapitulos, dijo: que sabe y vido como, des-
pués de sucedido lo que dicho tiene, el dicho gobernador Pedro de Vi
Hagra fué & la ciudad de Santiago y el dicho Simdn Alvarez se quedd
en la sustentacion desta ciudad de la Concepeidn sirviendo 4 S. M., v
ansimismo este testigo, donde vido quel dicho Simdn Alvarez salia a
corredurias y & ayndar 4 traer de paz 4 los naturales de la dicha eindad
¥ & meter bastimentos y otras cosas, en lo cual no se podia dejar de pa-
decer trabajos y gastos, y en todo ello sirvié muy bien 4 8. M; y esto
es lo que sabe del dicho capitulo.

26.—A los veinte y seis eapitulos, dijo: que sabe el dicho eapitulo
como en ¢l se contiene, porque este testigo se hallé presente i todo lo
en ¢l contenido y vido que paso todo lo que en €l se declara, y por esto
lo sabe.

27.—A los veinte y siete capitulos, dijo: que sabe todo lo en el dicho
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eapitulo contenido ser y pasar como en ¢l se declara, porque este testi-
- go se hallé presente d todo ello y lo vido por vista de ojos, v en todo
- el dicho Simén Alvarez sirvié muy bien & 8 M., sin que este testigo
haya sabido ni visto ni oido decir quel dicho Simén Alvarez haya de-
servido & 8. M. en cosa alguna.

28.—A los veinte y ocho capitulos, dijo: que ha oido decir quel dicho
Simén Alvarez ha servido en todo lo contenido en el dicho capitulo
muy bien & S. M., por cosa muy piblica y notoria, y que este testigo
~ mno sabe que por todo lo que ansi ha servido 4 8. M.se le haya dado
- premio ni paga alguna, antes vee que esti muy pobre y necesitudo, y
- 4 este testigo le parece que por los dichos servicios, gastos y trabajos
~ que el dicho Simén Alvarez ha hecho y tenido en servicio de 8, M., que

S. M. le haga merced de los pesos de oro en el capitalo declarados, v
mis si 8. M. fuere servido; y es cosa muy piiblica y notoria ser natural
de los reinos de Fspaa y natural de la ciudad de Antequera, y este
testigo le ha visto servird 8. M. de trece afios 4 esta parte hasta agora,
¥ ha oido decir que ha muchos afios que sirve 4 8. M., y le parece que
serd de la edad quel eapitulo declara, poco mis 6 menos, vy, como di-
cho tiene, eabe bien en sa persona que S. M le haga la dicha merced,
como fuere servido; y esto es lo que sabe del dicho eapitulo.

Preguntado si del tiempo 4 esta parte que dicho tiene que ha que
conoce al dicho Simdu Alvarez si le ha visto 6 ha oido decir 6 entendi-
do ¢ sabido que haya deservido 4 8. M. en alguna cosa, en compafia
de algtin eapitan tirano 6 por si solo 6 en otra manera alguna, dijo: que
10 lo sabe ni lo ha visto ni oido decir; € questa es la verdud para el
Jjuramento que hizo, y que es de edad de mis de treinta y eineo afios, é
que no le toca ningana de las pregunias generales, é lo firmd de su
nombre.—El Dotor Peralla.—Diego de Ameseun.—Ante mi.—Felipe Li-
pes de Salazar, escribano.

En la cindad de la Concepeion, a doce dias del mes de Octubre de
mil é quinientos ¢ sesenta y nueve aiios, el dicho sefior Doctor Peralta,
para la dieha probanza, mandé parecer ante si personalmente & Juan
Caro, vecino desta dicha ciudad, del caal su merced tomo é recibio ju-
ramento en forma de derecho, so cargo del cunal prometié de decir ver.
dad; é siendo preguntado por los capitulos presentados, dijo ¢ declard

~ lo siguiente:
! 12.—A los doce capituloz, dijo: que lo que sabe del eapitulo es que

!
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az6n quel capitulo declara, llegd d ln dicha ciudad por tierra el dicho
* Simén Alvarez con sus armas y caballos y servicio, adonde vido este
~ testigo quel dicho Simén Alvarez se junté con el dicho Gobernador y

~ se le ofreci6 d sersir i 8. M., asi por su persona como con su hacien-

da y armas y caballos en la conquista y pacificacion de los naturales
deste reino; y es verdad que en aquella sazén oyé deeir este testigo en

g Jx dicha ciuded de Santingo, publicamente, cdmo el dichio Simdn Alya.
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rez habia dado y di6 al dicho Gobernador dos caballos para el efecto
que el capitulo declara, y que en aquel tiempo valian mucho los caba-
llos, por haber pocos como habian; ¢ lo demas quel capitulo declara es
¥ pasa ansi; y esto sabe del dicho eapitulo.

13.—A los trece capitulos, dijo: que después de lo contenido en el
anpitu!n antes deste, es verdad quel dicho gobernador Valdivia se par-
ti6 de Ja dicha ciudad de Santiago para esta de la Concepeion, en cuyo
acompanamiento el dicho 8imén Alvarez y este testigo y otros solda.
dds vinieron, y habiende llegado d esta ciudad el dicho Gobernador,
desde 4 cuatro 6 cinco meses este testigo se fué 4 la ciudad Imperial
¥ dejé al dicho Simén Avarez entendiendo en lo que el eapitulo decla-
ra; y esto sabe dél y lo demds es piiblico y notorio,

14.—A los catorce capitulos, dijo: que no se hallé presente 4 lo en
el capitulo contenido porque estaba en el sustento de la cindad de los
Confines, pero lo en el capitalo contenido ¢ declarado es piblico y no-
torio en este reino y por tal cosa publica y notoria este testigo lo ha
oido ansi decir.

15.—A los quince capitulos, dijo: que sabe lo que el capitulo decla-
ra porque este testigo entrd con el dicho gobernador don Gareia de
Mendoza para el dicho efecto, donde vido que ansimismo entrd el dicho
Simén Alvarez con sus armas y muy buenos ecaballos y demds pertre-
chos de goerm, d su costa y mineion, y se hallé en‘todas las cosas que
¢l eapitulo declara en serviciode 8. M., como muy buen soldadoservidor

de 8. M., hallindose en las batallas, guazdbcras, recuentros y peleas. co-
rredurias, velas y trasnochadas que contra los dichos naturales de gue-
rra se hicieron y en todas las demas cosas que dice y declara el dicho
n ~ cepitulo, y esto que lo sabe este testigo porque ansi lo vido ser y pasar
~ ansi, por se hallar presente 4 ello.

I.‘



thlpnﬁ de haborse bechae! dicho fuerte de Tucapel, vido
testigo como el dicho gobernador don-Garein de Mendoza envio

“al capitin Jerénimo de Villegns a reedificar esta dicha ciudad, que en

aquelln sazén estaba despoblada, y con ¢l eiertos soldados, entre los
cuales vido que fué uno dellos el dicho Simdén Alvarez. donde vido se

~ ballé el dicho Siméa Alyarez en la dicha reedificacion y poblacion desta

dicha ciudad, en cuyo sustento. después de haberse poblado, estuvo el

; L dicho Simoén Alvarez entendiendo en las cosas que el capitulo declara,

sirviendo de ordinario con los eapitanes y eaudillos que iban a traer los
dichos naturales de paz, hasta tanto que los lebos v otros i ellos comar-
canos vinieron de paz, de tal manera que se encomenzo i sacar oro, y
hiaciendo el dicho Simén Alvarez todo lo que el capitulo declara, en
todo lo cual vido quel dieho Simén Alvarez trabajé mucho é muy bien
en gervicio de 8. M., como muy buen soldado y su leal vasallo; y esto
que lo sabe este testigo porque se hallé presente 4 ello v lo vido ansi
ser y pasar,

17.—A los diez y siete capitulos, dijo: que lo que dél sabe es que &
la sazdn que en ¢l se declara este lestigo no se halld en la cindad de
Santiago, pero ha oido decir piblicamente lo que el capitulo dice y de-
clara,

18.—A los diez y ocho capitulos, dijo: que sabe lo que ¢l capitulo
declara porque habiendo llegado el dicho gobernador Francisco de Vi
llagra 4 esta ciudad de la Concepeidn, salié della para entender en In
pacificacion v allanamiento de los indios rebelados del valle de Purén
y los demiis i ellos comarcanos, en cuyo acompafiamiento y para el
dicho efecto fué el dicho Simon Alvarez muy bien aderezado de armas
y muy buenos caballos, y después de haber entrado en el estado de
Tueapel en compafija del dicho Gobernador se junté con su hijo Pedro
de Villagra v con ¢l maese de campo Julidn Gutiérrez de Altmmirano,
y anduvo entendiendo eon ellos en la pacificacién y allanamiento de los
indios rebelados, ansi de los términos de la ciudad de Cafiete, como de
otros 4 ellos eomarcamos, hasta tanto que sucedié la muerte del dicho
Pedro de Villagra, hijo del dicho Gabernador, en el fuerte que dicen
de Catiray y se despoblé Ia dicha ciudad; y esio lo sabe porque ansi lo
vido.

19,—A los diez y nueve capitulos, dijo: que este testigo vido venir 4
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‘enta ciudad al dicho Simon Alvarez muy quemado de las manoe ¥ otras

heridas de lo que el capitulo declara; y esto sabe dél.
25.—A los veinticineo eapitulos, dijo: que sabe lo quel capitulo de-

-ehn. porque después de haber andado el dicho gobernador Pedro de

Villagra en la pacificacion ¥ allanamiento de los indios natarales de los
términos desta ciudad de la Coneepeidn, se vino 4 ella, v habiendo es-
tado algunos dias en esta ciudad, se volvié 4 la ciudad de Santiago, y
en el sustento desta dicha cindad quedd el dicho Simdén Alvarez, sir-

“yieudo 4 8. M., con sus armas y eaballos, y saliendo de ordinario con

capitanes y caudillos & muchas corredurias y & meter bastimentos y
comidas ¥ otras cosas de que esta dicha ciudad tenfa gran necesidad; y
esto lo sabe porque ansi lo vido.

26.—A los veinte y seis eapitulos dijo: que lo sabe como en él se
contiene, porque este testigo entrd en compafiia del dicho gobernador
Rodrige de Quiroga en la jornada que en él se declara, donde vido que
ansimismo entrd ¢l dicho Siman Alvarez, muy bien aderezado de armns
y muy buenos caballos y buen servicio, y so hallé particularmente en
todas las cosas que el eapitalo declava, como lo tiene de uso y de costam-
bre de lo hacer después ncd que esti en este reino en servicio de Su
Majestad.

27.—A los veinte y siete capitulos, dijo: que sabe el capitulo, porque
después de haber llegado los sefiores oidores 4 esta cindad de la Con-
cepcién proveyeron por eapitdn general i don Miguel de Velasco y
Avendanio, con el eual este testigo anduvo, y vido que ansimismo an-
davo el dicho Simén Alvarez entendiendo en las cosas que el capitulo
declara, sirviendo & S. M. cou sus armas y eaballos, padeciendo muchos
riesgos y peligros y necesidades de hambres, en lo cual vido quel dicho
Simdn Alvarez sirvié muy sefialadamente 4 5. M, ¥ esto lo sabe este
testigo porque anduvo ansimismo en compafifa del dicho General y lo
vido ansi ser y pasar,

28.—A los veinte y ocho capitulos, dijo: queste testigo no se hallé
presente d lo que el capitulo declara, mas de que es pablico y notorio,
¥ que conforme & los muchos y buenos y leales servicios que el dichio
Simén Alvarez ha hecho 4 S. M. merece le haga mercedes, teniendo
atencion & ellos, de los pesos de oro que el capitulo declara, y mds si
es mds servido, en su caja real, porque concurren en él las ecalidades
necesaring para conseguir tal feudo de 8. M.; y que es verdad quel di-

LL'_-I
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cho Simén Alvarez serd de la edad que el capitulo declara, poco mds 6
menos.

Preguntado que si sabe que si del dicho tiempo i esta parte que ha
que conoce al dicho Simén Alvarez ha visto, ofdo 6 entendido haya
deservido 4 8. M. en compafiia de algun capitin tirano, 6 €l solo por
su persona, dijo: que no lo sabe ui tal ha oido decir, antes le tiene por
muy leal vasallo y servidor de S. M., y no ha visto ni oido decir cosa
en contrario; y esta es la verdad y lo que sabe para el juramento que
hizo, y lo firmé de su nombre; declaré ser de edad de treinta afios, y
que no le toca ninguna de las preguntas generales— I Doctor Peralla.
—dJuan Caro.—Ante mi.—Felipe Lopez de Salazar, eseribano.

En la eiudad de la Concepcidn, 4 trece dias del mes de Octubre de
mil é quinientos y sesenta y nueve afios, el dicho sefior Doctor Peralta
para la dicha informacién é probanza, mandé parecer ante si personal-
mente al general Martin Ruiz de Gamboa, vecino de la ciudad de los
Confines, del cual tomé é recibié juramento en forma debida de dere-
cho, so cargo del cual prometio de decir verdad de lo que supiese y le
fuese preguntado, y 4 la conclusion del dicho juramento, dijo: sf, juro,
€ amén.

I siendo preguntado por los capitulos del memorial presentado, dijo
€ declaré lo siguiente:

12.—A los doce capitulos, dijo: que sabe lo en la pregunta contenido
como en el dicho capitulo se declara, porque este testigo 4 la sazén que
el dicho Simén Alvarez vino 4 este reino, vino en compafifa de don
Martin de Avendafio y deste testigo, que podrd haber diez y ocho afios,
poco mds 6 menos, y al tiempo que llegd, estaba el gobernador don
Pedro de Valdivia en la ciudad de Santiago, y el dicho Simén Alvarez
vino muy bien aderezado de armas y caballos y otras cosas, y fué pu-
blico y notorio que di6 dos caballos al dicho Gobernador para ayuda de
la conquista deste reino, que valian en aquella sazén al precio conteni-
do en el dicho capitulo, poco mis 6 menos, porque estuba esta tierra
falta de caballos; y por esto lo sabe.

13.—A los trece capitulos, dijo: que sabe lo contenido en el dicho ca-
pitulo ser y pasar asi como en ¢l se declara, porque vido como el dicho
Gobernador se partio de la dicha ciudad de Santiago para esta de la
Concepcién y en su compaiia el dicho Simén Alvarez, y este testigo vino

asimismo en su compaiifa, y vido que pasé lo en el capitulo contenido,
DOC, XIX 26
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~ contenido que pasé como en ¢l se declara, y ansi es piblico y notorio
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¥ por tal lo sabe, porque este testigo se hallé presente d todo ello, ex-

:“m.qphgunlhnqmlu naturales dieron en  Angolmo, que no se

hallé este testigo presente i ello.
16.—A los diez y seis capitulos, dijo: queste testigo vido eémo el di-

~ cho gobernador don Gareia de Mendoza envié al dicho capitin Jeréni-

mo de Villegas & poblar esta ciudad de la Concepeitn con gente de gue-
rra, y entre ellos vido venir al dicho Simén Alvarez, y este testigo se
queds en compania del dicho Gobernador en la ciudad de Tucapel, que
era nuevamente poblada, y no se hallo & lo demis quel capitalo dice,
pero que es publico y notorio en este reino que pasd todo lo en €l con-

18.—A los diez y ocho eapitulos, dijo: que, d la sazén que en el dicho
capitulo se declarn, este testigo entrd en las provincias de Arauco y
Tueapel 4 la pacifieacion de los dichos natarales y vido cémo el dicho
Simén Alvarez andaba en la dicha pac:ﬁcnclﬁn sirviendo 4 8. M., con
buenas armas y caballos y muy bien aderezado, en compaiia del licen-
ciado Julidin Gutiérrez Altamirano, maese de campo, y del capitdn
Pedro de Villagra, hijo del dicho Gobernador, y estuvo muchos diassin
salir de la dicha guerra hasta tanto que sucedid lo contenido en el dicho
capitulo. porque asi lo vido este testigo y asi lo sabe.

19.—A los diez y nueve capitulos, dijo: que es cosa wmuy piblica ¥
notoria en este reino todo Jo contenido en el dicho capitulo, pero que
este testigo no se halld presente i ello,

20.—A los veinte capitulos, dijo: que vido cdmo el dicho Simdn Al
varez vino de la dicha casa de Arauco i esta cindad de la Concepeitn
# la eazén que en el dicho capitulo se declara, herido de ciertas heridas,
¥ después de haberse curado, [le] vido este testigo ir en compaiiia de algu-
nos capitanes 4 la pacificacién de los naturales de los términos desta
ciudad, y es piblico y notorio lo demis contenido en el dicho capitulo,

21.—A los veinte y un capitulos, dijo: que es puablico y notorio lo
contenido en el diche capitulo, pero que este testigo no se hallé presen-
te 4 ello,
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ﬁ—& los veinte y tres capitulos, dijo: que es piiblico y notorio to-
: -‘b Jo en el eapitulo declarado, pero que este testigo no se hallé pre-
- sente 4 ello.

. 24.—Alos veinte y enatro eapitulos, dijo: que sabe lo centenido en
el dicho capitulo ser y pasar como en ¢l se declara, porque este testigo
galié de Ia cindad de Santiago con el dicho gobernador Pedro de Villa-
gra al tiempo.que en el dicho capitulo se declara ¥ sucedié lo en el di-
cho eapitulo contenido, porque este testigo se hallé presente 4 todo ello
¥ lo vido, por venir, como vino, por eapitdn con el dicho Gobernador la
dicha jornada, y el dicho Simdn Alvarez venia por soldado en la com-
- pafifa deste testigo, y en lo contenido en el dicho capitulo sirvié muy
bien 48, M., con muy buenos aderezos y como muy buen soldado, como
siempre lo ha hecho.

26.—A los veinte y cineo eapitulos, dijo: que vido como el dicho Si-
maén Alvarez se quedd en el sustento desta ciudad de la Coneepeidn al
tiempo que en el dicho capitulo se declara, sirviendo & S. M., y es cosa
cierta que serviria como en el dicho capitulo dice, porque muchos de
los naturales estaban de guerra y habia corredurias y otras cosas en
que los soldados se ocupasen, especialmente que el dicho Simén Alva-
rez lia tenido de costurnbre ordinariamente de servir en este reino muy
bien y como muy buen soldado en la pacificacion de los naturales en
las partes que se ba hallado.

26.—A los veiute y seis capitulos, dijo: que lo sube como en el dicho
capitulo se contiene, porque este testigo fué la jornada que el capitulo
dice con el dicho gobernador Rodrigo de Quiroga por general del cam-
po de 8. M. y vido cémo el dicho Simén Alvarez fué bien aderezado de
armas y eaballos la dicha jornada, sirviendo & S. M. como siempre lo
ha hecho, ¥ vido como sirvié en todus los cosas contenidas en el dicho
- capitulo muy bien y como siempre lo ha acostumbrado & hacer despuds
que en este reino entrd, que habui diez y ocho afios, poco mis ¢ meuos.

27.—A los véinte y sicte capitulos, dijo: que es piblico y notorio hia-
berse hallado el dicho Simén Alvarez en compania del dicho general
don Miguel de Velasco, sirviendo & S. M. en lo que le era mandado,
como buen soldado, como siempre lo ha hecho,
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dicho Simén Alvarez laber venido de la ciudad de Santiago i la pack-

 ficacion y allanamiento de los naturales que en el dicho capitulo se de-
clara, y vido este testigo quel dicho Simon Alvarez sirvié 4 8. M. enlas

- demds cosas contenidas en el dicho capitulo, muy bien y como buen
- soldado, porque este testigo se hallé presente con el dicho sefior Gober-
- nador en el campo y fué por su mandado por general & la ciudad de

Tucapel y sus comarcas; ¥ que es cosa muy plblica v notoria el dicho
Simoén Alvarez no haber deservido en cosa alguna & 5. M., antes, como

“dicho tiene, ha servido muy bien y lealmente, como buen soldado, de

tal manera que entre la mayor parte de los capitanes y gente de gue-
rra deste reino tienen compasion dél por no haber recitndo paga ni re-
muneracion de sus servicios y haber continundoe la guerra ordinaria-
mente, y que este tesligo le parece ser cosa muy justa que 8. M. sea
servido de le hacer merced de lo que el capitulo dice en la cantidad de
los tres mil pesos, con que se le puguen sus trabajos y gastos que ha he-
cho en su servicio, con que se pueda gustentar y alimentar, y que es
piiblico y notorio ser natural de los reinos de Espafia. y por tal natural

lo tiene este testigo y es habido y tenido; y en todo el tiempo delos di-

chos diez y ocho anos que este testigo le conoce, de ordinario se ha ocu-
pado en servir i 8. M. en lo que dicho tiene, y su aspecto parece ser de
edad de sesenta afios, poco més 6 menos, y, como dicho tene, cabe muy
bien en su persona cualguier merced que 8. M. sea servido de hacerle,
pues sus servicios lo merecen.

Preguntado si del dicho tiempo & esla parte que ha que conoce al di-
cho Simén Alvarez si ha visto, ofdo 6 entendido haya deservidoa S. M.
en compafiia de algtn capitin tirano, ¢ el solo por su persona, dijo que
no ha visto, oido ni entendido haya deservido ¢l dicho Simén Alvarez
& 8. M., antes, como dicho tiene, le ha servido muy bien y lealmente,
coma muy leal vasallo suyo, en las cosas que dicho tiene en este su di-
cho, ¥ es la verdad y lo que sabe para ¢l jurnmento que hizo, y firmé-

1o de su nombre; declard ser de edad de treinta y seis afios, poco mds

6 menos, y que no le toca uinguna de lus preguntas generales, y lo fir-
mé de su nombre.—El Doctor Peralta,—Marlin Ruit de Gamboa.—
Ante mi.—Felipe Lipes de Salazar, escribano,

En la Concepeidn, 4 caterce dias del mes de Octubre de mil y qui-
nientos y sesenta y nueve aios, el dicho sefior Doctor Peralta, para la
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m ymbmu mandé parecer ante si personalmente & Nuflo de He-
Trera, veeino desta dicha ciudad, del cual su mereed tomé ¢ recibié ju-
‘ramento en forma debida de derecho, su cargo del cual prometio de de-
cir verdad; ¢ siendo preguntado por los capitulos presentados, declaré
lg siguiente:

14.—A los catorce capitulos, dijo: que puede haber catorce afios, poco
miis 6 menos, que este testigo entrd en la cindad de Santiago deste rei-
no de Chile, y conocid en él al dicho S8imén Alvarez con buenos adere-
208 de armas y buenos eaballos, como buen soldado servidor de 8. M., y
oyé decir 4 muchas personas que antes que este testigo entrase en este
dicho reino, el dicho Simén Alvarez habia servido 4 8. M. siendo gober-
nador don Pedro de Valdivia, mucho y muy bien; y estando este testi-
go en la dicha ciudad, vino 4 los promoeaes, términos della, un eapitin
indio llamado Lautaro, con gente, i hacer la guerra y alzar i los indios
que estaban de paz en los dichos promocaes, y vido este testigo que el
general Francisco de Villagra proveyd gente para ir contra el dicho
Lautaro, y entre los soldados que fueron, vido este testigo fué uno de-
llos el dicho Simén Alvarez, con muy buenos aderezos de armas y ca-
balles, y después de vuelto i la dicha ciudad, este testigo supo y enten-
did de los demis soldados que habian ido la dicha jornada como el di-
cho Simdén Aivarez lo habia hecho muy bien ¥ como buen soldado ser-
vidor de S. M., y este testigo vido como el dicho Simén Alvarez trajo
de la dicha jornada un indio 4 la dicha cindad de Santiago, que este
testigo entendi6 y supo era de los que el dicho capitin Lautaro habia
traido consigo; ¥ esto responde 4 este eapitulo.

15.—A los quince capitulos, dijo: que después que lo susodicho pasd,
desde & ciertos meses vino por gobernador deste reino don Garcia de
Mendoza, el cual desde la ciudad de Coquimbo vino por la mar 4 esta
de la Concepeion, y este testigo se embarco en el pnerto de Valparaiso
en busea del dicho Gobernador, para ir d servir & 8. M. en la pacifiea-
cién y allanamiento de los naturales, que estaban todos rebelados los
de esta ciudad y estado de Arauco y sus comarcas, y llegado 4 esta ciu-
dod, hallé al diche Gobernador metido en un fuerte con la gente que
consigo tenia, y desde & poco tiempo vino por tierra el maese de campo
Juan Remdu, con gente de & caballo de la dicha ciudad de Santiago, y
entre ellos vido este testigo cdmo vino el dicho Simin Alvarez muy bien
aderezado de armas y muy buenos caballos, como muy buen soldado



e lﬁ*f“ﬁth MM,M&MM‘IM
or se partio i la pacificacién del dicho estado de Arauco y sus
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~ ris; y vido este testigo que en las dichas guazdbaras y demss rencuen-
- ftrosy corredurfas y velas el dicho Simén Alvarez se ballé muy hien
m(b armas y moy buenos caballos, v lo hizo y sirvié en todo
f_dohﬂl llegar & la provineia de Tucapel, como muy buen soldado
- servidor de 8. M.; ¥ asimismo vido este testigo e6mo por mandade del

dicho Gobernador se hizo un fuerte en el dicho leho de junto & Arau-
- ¢o, el cual hicieron los espafioles que llevaba el dicho Gobernador aea-
~ mreando & cuestas Ja piedra, agua y lefia y barro para hacelle, y en él
¢l dicho Simdn Alvarez trabajé muy bien hasta que se acabd; y esto
dijo del dicho capitulo.

16.—A los diez y seis capitulos, dijo: que despuds de lo que dicho
tiene, este testigo vido como por mandado del dicho Gobernador vino
& poblar y reedificar esta cindad de la Concepeion, que d ln sazén estaba
despoblada, el eapitin Jerdnimo de Villegas con los vecinos y otros
soldados, de los cnales vido este testigo fué uno de ellos el dicho Simdn
Alyarez, é vido como se hallé muy bien aderezado de armms y caballos
al poblar y reedificar esta dicha cindad. porque este testigo se hallé pre-
sente 4 todo ello y lo vido; y después de poblada, este testigo vido como
el dicho capitn enviaba capitanes y caudillos & traer de paz 4 los natu-
tales de sus comarcas, v vido eomo de ordinario salia & ello el dicho
Simén Alvarez por razon de ser buen soldado y andar de contino con
‘muy buenos aderezos de armas y eaballos; y este testigo vido de cada
dia venian indios de paz, hasta tanto que estuvieron todos los términos
desta cindad de paz y se sacaba oro; y asimismo vido este testigo traer
‘muchos bastimentos para el sustento desta ciundad y gente que en ella
estaba, asi de Ja ciudad Imperial comeo de las demads deste reino, en lo
enal vido este testigo el dicho Simén Alvarez andaba, como dicho tiene,
de ordinario, y trabajé y sirvié mucho 4 8. M. en todo lo susodicho, y
asimismo este testigg le vido prestaba caballos & algunos soldados que
no los tenfan para que mejor pudiesen servir & 8. M., porque este tes-
1@ andaba en su real servicio, y le prestt ¢l dicho Simén Alvarez un
- eaballo para podello mejor hacer; y esto dijo del dicho eapitulo.
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ﬁr}m:mb onﬂmidoaneuia capitulo, pero que este testi-
pmuhﬂﬁmh,pwmm el sustento desta ciudad; y esto dijo
del dicho capitulo.

19.—A los diez y nueve capitulos, dijo: que lo que este testigo sabe
- ddl, es que sabe quel dicho Simén Alvarez fué por mandado del gober-
- pador Francisco de Villagra al sustento y pacificacion de Tucapel y
Araueo, porque este testigo le vido ir desde esta dicha ciudad & ello,
muy bien aderezado de armas y buenos caballos, como de contino lo
train, y desde 4 cierto tiempo este testigo le vido volver i esta dicha ciu-
dad, ¢l cual le vido venia quemado las manos y manco de un dedo de
In una mano, y este testizo supo por muy cierto de otras personas que
vinieron cuando el dicho Simén Alvarez, como se babia quemado de-
fendiendo la casa fuerte de Arauco y un cubo della, que la fenian cer-
cada los naturales de gnerra v le pusieron fuego por muchas partes y
por el dicho cubo, en lo cual esto testigo entendid y supo por muy cier-
to el dicho Simén Alvarez, en compafifa de ofros que con él estaban, se
arrojé por una ventana del dicho eubo y pelearon eon mucha eantidad
de indios que estaban combatiendo la dicha easa, y matando muchos
se metieron en ella con gran riesgo, en lo cual el dicho Simdén Alvarez
gupo este lestigo perdid todo el hato que tenia, y asi se parecié por la
obra, pnes al tiempo que llegd 4 esta cindad, este testigo le vié quema-
do, hetido, desnudo y destrozado; y esto dijo del dicho eapitulo.

20-27.—A los veinte capitulos, dijo: que dice lo que dicho tiene en el
capftulo antesdeste, y que este testigo vido eémo, venido el general Pe-
dro de Villagra de la casa fuerte de Arauco i esta ciudad, desde 4 po-
cos dins salié 4 la pacificacion de los indios de los términos desta ciu-
dad que se babian vuelto i rebelar, ¥ con €l el dichoSimén Alvarez; y

- después de haber andado en ella algunos dias volvieron i esta ciudad,

4 la cual habia venido nueva como los indios de la isla llamada Santa
Maria, encomendada en el capluin Pedro Pantoja, habian muerto al
maestre Bernaldo de Huete y otros espafioles y de como todavia los na-
turales de Arauco bacian guerra 4 los espaiioles que estaban en la di-
cha casa de Arauco, el gobernador Francisco de Villagra despaché al
general Pedro de Villagra para hacer el eastigo 4 Ia dicha isla en un na-
vio, y vié eomo el dicho 8imdn Alvarez fuéen su ncompafiamiento, como

N ‘muy buen noldatlo’ y asimismo, habiendo este testigo visto los demis
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todo lo en ellos contenido, pero que este testigo, por haber estado en la
~ susteutacion desta ciudad, no se ha hallado en ello, mas de que ha vis-
hd&nbo&mdmuumham:doalgnm veces de la guerrn d estn
* ciudad, ¥ ha entendido de todos los que se han hallado e el estado de
Arauco, Tucapel y sus comareas, de ordinario ba andado el dicho Si-
L -mo6n Alvarez en la guerra ¥ pacificacion de aquel estado, muy bien ade-
- rezado de armas y caballos y sirviendo 4 8. M. muy lealmente y eomo
L muy servidor y vasallo suyo, pasando muchos trabajos y riesgo de la
~ vids; ¥ esto dijo del dicho eapitulo y de los demis,
~ 28.—Alos veinte y ocho capitulos, dijo: que este testigo ha oido por
- publico y notorio lo contenido en el dicho capitulo, pero que este testi-
£0 1o s¢ Lallé en 1o contenido en el dichio capitulo, porque se queds,
por mandado del dicho sefior Gobernador, para andar, como anduvo,
en ln pacificacién de los indios rebelados de los términos desta dicha
cindad; mas de que este testigo vido como el dicho Simén Alvarez llego
4 esta cindad en un navio en que vino el general Martin Ruiz, con cien-
to y treinta soldados, poco mis 6 menos, los cnales este testigo supo
por piblico y notario venir de la ciudad de Tucapel, que la habian des-
poblads por orden del dicho sefior Gobernador, por no se poder susten-
tar, y este testigo vido vinieron sin ningin caballo, porque todos se
quedaron en la dicha ciudad en poder de los dichos indios, y que este
testigo supo el dicho Simdn Alvarez perdid en ello enatro caballos y ro-
pa de su vestir y servicio personal; en todo lo cual el dicho Simén Al
varez ha servido & S. M., y queste testigo no sabe le haya deservido en
cosa alguna, antes, como dicho tiene, lo ha servido muy prinecipal y se-
fialadamente, como muy buen soldado servidor de 8.M., y que este tes-
tigo no sabe que por ello le hayan dado ni él ha recibido premio algu-
no, por lo cual este testigo entiende que, conforme 4 los dichos sus
gervicios ¢ muchos gastos que para los hacer ha hecho y gastado en
servicio de 8. M., que el dicho Simén Alvarez, teniendo 8. M. aten-
cién 4 ellos, siendo 8. M, servido dello, merece que S. M. le haga mer-
ced en cada un afio de los pesos de oro que el capitulo declara, y mucho
miis, purque es persona en qmen concurren las calidades que para tal
- merced son necesarins; y que es verdad quel dicho Simén Alvarez po-
dré ser dela edad que el capitulo dice: y esto sabe y entiende dél.

TN
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~ Preguntado si del dicho tiempo 4 esta parte queste testigo declara
~ haber conocido al dichd Simén Alvarez ha visto, oido 6 entendido que
 haya deservido & S. M, en compania de algin capitin tirano 6 ¢l solo
~ Ppor su persona, dijo: que no lo sabe ni tal ha oido decir. antes tiene al
dicho Simtn Alvarez por muy leal vasallo de 8. M. v o ha oido decir
otra cosa en contrario; y esta es la verdad y lo que sabe para el jura-
ﬁlﬂlb que hecho tiene, y lo firmé de su nombre; declard ser de edad
de cuarenta y dos afios, poco mis 6 menos.—El Doctor Peralta—Nu-
Mo de Herrera—Ante mi—Felipe Lipes de Salazar, escribano.

En la ciudad de Ja Concepeidn, & quince dias del mes de Octabre de
mil y quinientos y sesenta y nueve afios, el dicho sefior Doctor para
la dicha probanza mandé parecer ante sf, personalmente, al capitin

~ Diego de Barona, alguacil mayor de corte, del cual su merced tomd ¢
- reeibid juramento en forma debida de derecho, so cargo del cual pro-
meti6 de decir verdad; é siendo preguntado por los capitulos presenta-
dos, dijo ¢ declard lo siguiente:

t 15.—A los quince capitulos, dijo: que sabe ser verdad todo lo en el
- dicho capitulo contenido como en ¢l se contiene, porque este testigo fug
en. compania del dicho Gobernador 4 lo contenido en el dicho capitulo
y asimismo fué el dicho Simén Alvarez en compaiiia del dichio Gober-
nador, y este testigo y ¢l fueron oldados en la dicha jornada del capi-
tin Rodrigo de Quiroga, y vié quel dicho Simén Alvarez sirvié i 8. M.
muy bien en todo lo contenido en el dicho capitulo y con las ealidades
y en todas las cosas queen €l se declaran, porque ansi lo vido y se ha-
16 presente i ello; y por esto lo sabe.

16—A los diez y seis capitulos, dijo: que sabe y vido que al tiempo
que el dicho gobernador don Garcia de Mendoza envid a poblar esta
~ ciudad de la Concepeion desde la cindad de Canicte al capitin Jeronimo
- de Villegas con gente y otros aderezos para la dicha poblacion, vido este
~ testigo que vino en su compaiia el dicho Simén Alvarez 4 la dieha po-
~ blacion, con buenns eaballos y armas y aderezos de guerra, y este testi-
L go se quedd en compaiiia del dicho Gobernador en la snstentacion de
L Ja dicha ciudad de Cafiete, y por esta cansa no ge hallé ni vido lo demis
- que el capitulo dice, pero que es piiblico y notorio lo demas en ¢l con-

‘tenido. _ .

18.—A los diez y ocho capitulos, dijo: que sabe ser verdad todo lo
en el dicho eapitulo contenido, porque este testigo fué en compania

-
.
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es piiblico y notorio; y por esto lo sabe. :

(" 19.—A los digz y nueve capitulos, dijo: que es publico y notorio todo’

" Jo contenido en el dicho capitulo, y por tal lo ha ofdo tratar y decir

rﬂhﬂ;gopﬁbhelmwh & muchas personas en este reino, pero que

~ este testigo uo se hallé presente 4 ello ni lo vido; y esto dijo del dicho

20.—A los veinte capitulos, dijo: que es piblico ¥y notorio lo en el
dicho capitulo contenido como en ¢l se declara haber pasado asi y ha-
berse hallado el dicho Simén Alvarez sirviendo & 8. M. en las cosas en
€l contenidas, pero que este testigo no lo vido porque 4 la saz(n estaba
alli este testigo en la sustentacion de la ciudad de los Confines; y esto
es lo que sabe del dicho capitulo.

21.—A los veinte y un capitulos, dijo: que es piblico y notorio ser
verdad lo contenido en el dicho capitulo, pero que este testigo vido
venir con el eapitin Lorenzo Bernal al dicho Simén Alvarez al tiempo

" que se despoblé la dicha casa de Aranco en la cindad de los Confines,
donde se quedd el dicho Simén Alvarez en la sustentacién de la dicha
ciudad, que estaba de guerra, donde vido estuvo muchos dias sirviendo
& 8. M, corriendo y velando y haciendo otras cosas convenientes al
servicio de 8. M., basta tanto que sali6 de la ciudad dicha en compafifa
del capitin Jusn Pérez de Zurita con cierta gente que venia al socorro
desta ciudad de la Coneepcién; y esto es lo que sabe del dicho ea-
pitalo.

22 —A los veinte y dos capifulos, dijo: que sabe ser verdad todo lo
contenido en el dicho capitulo como en ¢l se contiene, porque este tes-
tigo, como dicho tiene, vido c6mo ¢l dicho Simdén Alvarez sali6 de Ia
dicha casa de Arauco y estuvo en la sustentacién de la dicha ciudad de
lus Comfines, como dicho  tiene en la pregunta antes désta, hasta tanto
que el capitin Joan Pérez de Zurita fué 4 la dicha ciudad de los Con-
fines por gente de socorro para esta de la Concepeidn, por mandado del
gobernador Pedro de Villagra, y entonces, entre la demds gente para ve-

‘nit al dicho socorro vino con el didho capitén Zurita este testigo y el di-
cho Simén Alvarez, y vido que sucedié todo lo demiis que en el capitulo
se declarn como en €l se contiene, y el dicho Simén Alyarez y todos los
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- demés perdieron todo lo que llevaban, porque fueron desharatados de
los dichos naturales, con muerte de cinco hombres, y se fueron 4 la
ciudad de Santiago, de suerte que no sacaron de cuauto llevaban mas
que los caballos en que se escaparon; y por esto lo sabe.

23.—A los veinte y tres capitulos. dijo: que, como dicho tiene, este
testigo fué 4 la cindad de Santiago con el dicho capitin Juan Pérez de
Zurita y el dicho Simén Alvarez, asimismo, con la demds gente que di-
cho tiene en el capitulo antes déste, y habiendo estado algunos dias en
la dicha ciudad de Santiago reformindose de las cosas necesarias para
la guerra, vido cémo el dicho capitin Juan Pérez de Zurita sali6 de la
dicha ciudad de Santiago con los soldados que con él habian ido y con
otros para venir 4 esta cindad de la Concepeitn, y vido eémo venia en
su compaiifa el dicho Simén Alvarez, y desde algunos dias vido ¢dmo
llegé el gobernador Pedro de Villagra en la cindad de Santiago, y el di-
cho capitin Juan Pérez de Zurita se volvié 4 la ciudad 4 verse con el
dicho Gobernador desde el camino, y dejé la dicha gente en el lugar
que el eapitulo dice, y desde & pocos dias vido como el dicho Goberna-
dor envid al capitin Pero Ferndndez de Cérdoba para que estuviese
con la dicha gente, y fué publico y notorio que pasé todo lo demis con-
tenido en el dicho capitulo segtin que en ¢l se declara.

24 —A los veinte y cuatro capitulos, dijo: que sabe ser verdad todo
lo en el dicho capitulo contenido, porque este testigo lo vido y se halld
presente 4 ello, como persona que se hall6 en la ciudad de Santiago al
tiempo que el capitulo dice, en compariia del gobernador Pedro de Vi-
Nlagra, y sali6 de la dicha ciudad con €, hasta que sucedié todo lo en el
dicho capitulo contenido, y vido que el dicho Simén Alvarez se hallo
ansimismo en todo ello, sirviendo & S. M. con sus armas y caballos
como buen soldado y segin que después que este testigo le conoce lo
ha hecho, y por esto lo sabe.

25.—A los veinte y cinco capitulos, dijo: que es piiblico y notorio lo
contenido en el dicho capitulo y por tallo ha oido tratar este testigo,
pero que no se hallé presente 4 ello, mas de que vido quel dicho Simdn
Alvarez se quedé en el sustento desta ciudad de la Concepeidén y este
testigo se fué al sustento de la ciudad de los Confines.

26.—A los veinte y seis capitulos, dijo: que sabe lo contenido en el
dicho capitulo ser verdad como en ¢l se declara, porque este testigo se
hall6 presente 4 todo ello y lo vido por vista de ojos, por hallarse en

k-
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o sirviendo & 8. M. en todas lus cosas en ol capitulo contenidas, se-
’F  giin ¢ cdmo en él se declara.
 27.—A los veinte y siete capitulos, dijo: que sabe todo lo en el dicho

capitulo contenido ser y pasar asi como en €l se declara, porque esto
testigo vido quel dicho Simén Alvarez se halld sirviendo 4 S.M. en todo
1o contenido en el dicho capitulo, padeciendo muchos trabajos en todas
las cosas que en € se declaran, y sirvié muy bien & S. M. en todo ello,
como buen soldado y como siempre To ha hecho, porque este leatlgo se
hailé presente & todo ello.

28 —A Jos veinte ¥ ocho capitulos, dijo: que este testigo wdo cdmo
¢ dicho Simén Alvarez, aderezado de muy buenos caballos y armas,
entrd en compafifa del dicho gobernador Doctor Bravo . Saravia 4 la
pacificacion y allanamiento de los indios rebelados de las provincias de
Arauco, Tucapel y Taleamavida y otras, en lo cual sirvio mueho é muy
bien 4 8, M; y después vido que por mandado del dicho Gobernador
fué 4 ln sustemtacion de la cindad de Tucapel con buenos caballos y ar-
mas, donde estuvo sirviendo 4 S. M., hasta que la dicha cindad se des-
poblé, parque le vido venir en compaiiia del dicho general Martin Ruiz
4 esta cindad de la Concepeién con la demds gente que de la dicha cin-
dad =alié en un navio y no trujo caballos ningunos él ni todos los de-
mis, v no pudo dejar de perder otras muchas cosas; en todo lo cual
que dicho tiene este testigo y en otras cosas que son pablidas y noto-
rias sabe y ha visto este testigo que el dicho Simdn Alvarez ha*servido
muy bien & 8. M., como buen soldado y muy bien aderezada siempre
su persona, con muy buenos eaballos y armas y otros aderezos, en lo
cunl es cosa muy notoria que ha padecido muchos y grandes traba-
jos y que ba gastado gran cantidad de pesos de oro, sin que este tes-
tigo haya visto ni sabido que se le haya hecho otra merced slguna
en nombre de 8. M., v sin que este testigo hiaya sabido, visto ni oido
decir que haya deservido & 8. M. en cosa alguna ni se haya lallado en
ningiin motin ni slteracion en compafiin de ningtin tirano ni en otra
manera ni en cosa alguna contra el real servicio de 8. M. ni de sus gober-
nadores ui capitanes, antes ha servido siempre, como dicho tiene, por
lo cual es cosa muy justa que 8. M. le haga merced por los dichos sus
servicios 6 trabajos y gastos, como 4 buen soldado y servidor suyo, en
la eantidad de los tres mil pesos que el capitulo dice, con que se pueda



lhﬁmr_ ‘-mumﬂomueho y muy bien 4 8. M. y
tyjoywuqmmummm\impmmmnm rey y se-
¥ s cosa notoria ser natural de los reinos de Espaia, v ba visto
. n servido & S. M. de trece 6 catorce afios 4 esta parte en lo que
' dicho tiene, y serd de edad de sesenta afios, poco mis 6 menos, y cabo
muy bien en su persona cualquier merced que S. M. sea servido de ha-
cerle; y asi es piblico y notorio y lo que sabe del dicho capitulo.
Preguntado si sabe 6 ha oido decir quel dichio Simén Alvarez ha de-
servido 4 8. M. en eompaiiia de algin capitin tirano 6 por =i solo 6 en
‘otra manera y si ha sido pagado 6 remunerado por los gobernadores y
justicias en nombre de 8. M. de los dichos sus servicios y trabajos, diga
Io que sabe 6 ha eido decir, dijo: que no lo sabe ni ha oido decir cosa
- ninguna de lo que le es preguntado, antes, como dicho tiene, el dicho
Simén Alvarez ha servido muy bien & 8. M., como dicho tiene, sin que
haya sabido ni visto ni oido decir que se le haya dado paga ni socorro
- alguno; y esto es lo que sabe y la verdad; y declars ser de edad de mis
- de treinta y dos afios, y que no le toea ninguna de las preguntas gene-
rales, y firmdélo de su nombre.—El Doclor Peralle.—Diego de Darona.
- —Aunte mi.—ZFelipe Lipes de Salazar, escribano.

En la cindad de la Concepeion, 4 veinte y cinco diss del mes de Oc-
~ tubre de mil é quinientos y sesenta y nueve afios, el dicho sefior Doctor
~ Peralta, para la dicha probanza, mandd parecer ante si al capitin Lo-
renzo Bernal de Mercado, del enal su mereed tomé ¢é recibié juramento
‘en forma de derecho, é siendo preguntado por los eapitulos, di ju lo si-
; gu&ent&:

12.—A los doce capitulos, dijo: que al tiempo que el dicho Simén
" Alvarez vino i este reino y el gobernador don Pedro de Valdivia estaba
‘ _en la cindad de Santiago, estaba este testigo en la ciudad de Valdivia,
'y fué piiblico y notorio, y por tal lo ha oido tratar este testigo, quel di-
~ cho Simén Alvarez llegd d este reino, y le parece haber oido decir quel
* dicho Simén Alvarez dié dos caballos al dicho Gobernador, ¥ es cosa
‘notoria valer en aquel tiempo los caballos & muy subido precio, porque
‘4 causa de ser esta tierra nuevamente poblada, habia mucha falta de
-;.mbl'.lloa:_y esto es lo que sabe del dicho capitulo.
18,—A los diez y ocho capitulos, dijo: que es publico ¥ notorio el di-
- cho gobernador Francisco de Villagra haber entrado en las provinecias
 de Arauco y Tucapel & la pacificacion y allanamiento de los indios que
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- enellasestaban rebelados al tiempo que el dicho capitulo dice,y vido este
testigo andar el dicho Simén Alvarez sirviendo 4 8. M., bien aderezado
de armas y caballos, en la dicha pacificacién, en compafifa del capitin
Pedro de Villagra, hijo del dicho Gobernador, y del maese de campo
Julign Gutiérrez de Altamirano, hasta tanto que sucedid la muerte del
dicho Pedro de Villagra y se despoblé la ciudad de Tucapel; y esto es
lo que sabe del dicho capitulo.

19.—A los diez y nueve capitulos, dijo: que este testigo vido como el
dicho Simén Alvarez estuvo en la dicha easa de Arauco al tiempo que
el capitulo dice, poco mds 6 menos, y vido como los indios de guerrala
cercaron y tuvieron cerco el dicho tiempo y pusieron fuego y fué nece-
sario que el dicho Simén Alvarez y otros que con €l se hallaron, salie-
sen por una ventana del dicho cubo y se viniesen por entre los dichos
indios que en aquella parte estaban & meterse por la puerta principal
de la dicha casa, con mucho riesgo de su persona, y el dicho Simén Al-
varez fué uno dellos, el cual salié quemado de una mano y con otras
heridas, y entonces es verdad que se le quemd mucha ropa de su per-
sona y otras cosas, y en ello sirvié6 muy bien el dicho Simén Alvarez 4
S. M., como buen soldado, en el dicho tiempo y cerco se padecieron
muchos trabajos, peligros y hambre, y ansi lo vido este testigo, porque
era capitin en la dicha casa y se hallé presente al tiempo que el capi-
talo dice.

20.—A los veinte capitulos, dijo: que es publico y notorio lo en el
dicho capitulo contenido y haber pasado segin que en €l se declara,
pero que este testigo no se hallé presente, por estar en el dicho tiempo
en la casa de Arauco.

21.—A los veinte y un capitulos, dijo: que sabe lo contenido en el
dicho capitulo que fué y paséasicomo en élse declara, porque este testi-
go es el capitan Lorenzo Bernal de Mercado que en el dicho capitulo se
declara, y vi6 lo contenido en el dicho ecapitulo y que el dicho Simén
Alvarez sirvio 4 S. M. en las cosas que en el dicho capitulo se declaran
y segiin que en €l se declara; y por esto lo sabe.

22 —A los veinte y dos capitulos, dijo: que es verdad que el dicho
Simoén Alvarez estuvo cierto tiempo en la sustentacién de la eiudad de
los Confines por mandado deste testigo, ques el capitin Lorenzo Bernal
que el capitulo dice, y vido como el dicho capitan Juan Pérez deZurita
fué dla dicha ciudad por ladicha gente por mandado del dicho Gober-

ol
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nﬂrhhdﬂlw con los soldados que el capitulo di-
iy ellos el dicho Simdn Alvarez,y fué cosa piiblica y notoria hu-
ber sucedido en el camino el desbarate que ¢l capitulo dice y todo lo de-
més que en ¢l se declara, en lo cual no pudo dejar el dicho Simén
Alvarez de perder caballos y ropas y otras cosas que saeo de la dicha
~ cindad al tiempo que della sali; y esto es lo que sabe de el dicho capi-
~ talo.
~ 24.—Alos veinte y euatro capitulos, dijo: que es cosa piiblica y no-
- toria lo en el dicho capitulo contenido y este testigo vido, llegando d los
~ Hanos, términos desta ciudad, el dicho Gobernador, este testizo salié i le
- recibir de la cindad de los Confines y i verse con €l i los dichns llanos
~ donde estaba con la gente de guerra, y vido al :lidm Simon Alvarez co-
mo venin en su acompafiamiento, sirviendo 4 8. M. como siempre lo
ha hecho, con buenas armas y caballos; y esto es ]u que sabe del dicho
capitulo.

25.—A log veintey cinco capitulog, dijor que vido este testigo como
ai"tiempo que en el eapitulo se declara, el dichio Gobernador se fué a ln
ciudad de Santiago y el dicho Simdn Alvarez se quedd en ¢l sustento
desta dicha ciudad de la Concepeion, donde no se pudo dejar de pasar
trabajos y servir 4 8. M., por estar & la dicha sazén de guerra su comar-
ea y la dicha ciudad mal proveida de bastimentos y otras cosas que pa-
ra la gente de guerra que en ella estaba eran necesarias; y esto es lo que
sabe del dicho capitulo.

26.—A los veinte y seis capitulos, dijo: que sabe lo en el dicho capi-

-pitalo contenido que fué y paso segin que en ¢l se conticne, v el dichio

Siman Alvarez sirvid & 8. AL como en ¢l se declara, porque este testigo

entré en acompafiamiento del dicho Gobernador por su maese de cam-

po 4 la pacifieacidn y allanamiento de los dichos naturales v se halld
presente 4 todo ello y lo*vido ser y pasar asi. ;

27.—A los veinte y siete capitulos, dijo: que ha ofdo decir por cosa
piiblica y notoria haber servido el dicho Simén Alvareza S. M. en lo
que el capitulo dice, en compania del general don Miguel Velasco; y es-

~ to es lo que dél sube.

28.—A los veinte y ocho capitulos, dijo: ques piblico y notorio haber-
ge hallado el dicho Simén Alvarez en compafia del senior gobernador
- Doctor Bravode Saravia, sirviendo i 5. M. enlas cosas que en el capitu-
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lo sedeclaran, y haber ido al sustento y socorro delaciudad de Tucapel
v casa de Arauco, y haber estado hasta tanto que se despoblo, y este tes-
tigo le vido venir 4 esta ciudad de la Concepeion con los demiis que de
Ja dicha ciudad y casa vinieron, en lo cual no pudo dejar de servir mu-
cho 4 8. M. y pasar muchos trabajos y perder mucho de su hacienda;
y este testigo ba visto que ordinariamente después que el dicho Simén
Alvarez entr6 en este reino, ha servido muy bien y continvamente en
la guerra y pacificacién de los naturales rebelados, en su sustentacion,
con buenas armas y caballos y otros aderezos, sin que este testigo haya
sabido ni entendido ni oido decir que haya deservido & S. M. en cosa
alguna, ni haber recibido paga ni socorro alguno ni premio por los di-
chos sus servicios, por lo cual le parece 4 este testigo que es justo que
S. M. le haga mucha merced, teniendo atencion d los dichos sus servi-
cios, trabajos y gastos y :la calidad de su persona, en la cantidad de pe-
sos de oro que el capitulo dice, con que se pueda sustentar y alimentar
honradamente, por ser, como es, viejo y de la edad que eIc-\pItu]o dice,
poco mids 6 menos, y espaniol, y por haberse ocupado en servir 4 S. M.
desde que en este reino entrd, que habri diez y ocho aifios, poco mds
6 menos, y cabe muy bien en su persona la merced que S. M. fuere
servido de hacerle.

Preguntado si sabe que el dicho Simén Alvarez se ha hallado en de-
servicio de S. M. en algiin motin en compania de algin tirano 6 en otra
cosaque haya sido contra el servicio de S. M. 6 lo ha oido decir, dijo:
quedice lo que dicho tiene en los capitulos antes deste, y que nunca este
testigo ha visto, sabido ni oido decir que el dicho Simén Alvarez se
haya hallado en cosa alguna que sea contra el servicio de S. M.; y esto
es lo que sabe y la verdad para el juramento que hizo, y declard ser de
edad de cuarenta afios, poco mds 6 menos, y que no le toca ninguna de
las preguntas generales, y lo firmé de su nombre.—El Doctor Peralla.
—Lorenzo Bernal de Mercado.—Aunte mi —Fh ipe Lopez de Salazar, es-
cribano.

En la ciudad de la Concepeién, a veinte y nueve dias del mes de Oc-
tubre de mil ¢ quinientos y sesenta y nueve afios, el dicho sefior Doc-
tor Peralta, para la dicha informacion y probanza mandé parecer ante
si & Francisco de Niebla, vecino de la ciudad de Valdivia, del cual, que
presente estaba, recibié juramento en forma debida de derecho, so car-
go del cual prometié de decir verdad de lo que supiese y lg fuese pre-
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\ Mlﬂnquinumpihlu. dijo: que sabe y vido este testigo quel

‘dicho Simén Alvarez se hallé en acompafiamiento del sefior goberna-
‘dor don Gareia do Mendoza al tiempo que en este reino entré a la con-
‘quista ¥ pacificacion de los indios rebelados contra el servicio de S, M.
de las provincias de Arauco y Tucapel y otros 4 ellas comarcanos con
sus armas y caballos, y sirvié & S. M. como buen soldado en la dicha
pacificacidn y conquista en todas las cosas contenidas en el dicho capi-
tulo, porque este testigo lo vido, por haber entrado con el dicho gober-
nador Don Gareiad la dicha conquista y pacificacién con la demis gen-
te de guerra, y por esto sabe lo que dicho tiene; y esto dijo del dicho
capitulo,

16.—A los diez y seis capitulog, dijo: que sabe este testigo lo conte-
nido en el dicho capitulo ser verdad y pasar ansi coma en ¢l se decla
4, porque este testigo fué con el capitin Jeronimode Villegas 4 poblar
y reedificar la ciudad de la Concepeion por mandado del gobernador
don Garcia de Mendoza, y vido como el dicho Simén Alvarez fué en
compafifa del dicho capitin Jerénimo de Villegas con la demas gente
que en su compaiia llevd, y vido quel dicho Simon Alvarez se hallé
en ayudar d poblar la dicha ciudad y en todas las demis cosas que en
el capitulo se declaran, sirviendo muy bien 4 S.M., como buen soldado,
en todo ello; y por esto lo sabe.

17.—A los diez y siete capitulos, dijo: que es publico y notorio lo
contenido en este capitulo, y este testigo vido en acompanamiento del
dicho Gobernador al dicho Simén Alvarez; y esto es lo que sabe del di-
cho capitulo,

18.—A los diez ¥ ocho capitulos, dijo: que este testigo vido al tiempo
que en el dicho eapitulo se declara, al dicho Simén Alvarez en las pro-
‘vincias de Aranco y Tucapel en la pacifieacion de los naturales dellas,
sirviendo 4 S. M. eon buenos caballos y armas en compafiia del maese
de campo Julidn Gutiérrez de Altamirano y del capitin Pedro de Villa-
gra, hijo del dicho Gobernador, hasta que sucedio la muerte del dicho
Pedro de Villagra sobre el fuerte de Catiray y que se despobld la di-
cha ciudad de Tucapel; y esto es lo que sabe del dicho capitulo.

19.—A los diez y nueve capitalos, dijo: que vido cémo, puesto por los
dichos lutunha cerco a la casa fuerte de Arauco, pusieron fuego d la
DG, Xix 7
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: mhmqmdmy muertos quo milagrosamente se escapa-
~ Tom, y este testigo tenia & cargo el cubo de Ja dicha casa que el dicho
L'-' unnnh(hm p.mgmnklh con catoree & quince solt-:hdua los cuales
~ desmampararon el dicho cubo por verse en grande aprieto y solamente
b qamltmn en su defensa cantro ¢ cinco soldados, y uno dellos fue el di.
- cho Simén Alvarez, al cual vi6 pelear y salic por la ventana del dicho
cubo, el primero que salié, y luego los demiis tras €1, y peles y lo hizo
~ tan bien que, § pesar del mucho nimero de naturales, se fueron 4 entrar
por la puerta principal de la dicha casa, la cual estaba cerrada, y por
esta causa cargaron sobre ellos gran numero de naturales y salieron

heridos, y el dicho Simén Alvarez suli6 quemado en muchas partes y

herido de flechazos y lanzadas que los dichos indios le dieron, y quedo

manco de un dedo de Ia mano derecha, y sabo y vido este testigo que
se le quemd mucha ropa y armas y sillas y otras cosas, en todo lo cual
el dicho Simén Alvarez vido este testigo que sirvié mucho y muy bien
y sefaladamente 4 8. M.; ¥ esto es lo que sabe del dicho eapitulo.

20.—A los veinte capitulos, dijo: que por mandado del general Pedro
de Villagra, que tenfa 4 cargo la dicha casa y fuerza de Aranco, este
testigo vino en su barea 4 esta ciudad de Ja Concepeitn, y vine con él
el dicho S8imodn Alvarez i curarse de las heridas que dicho tiene este
testigo en lns preguntas antes desta que tenia el dicho Simén Alvarez,
eon otros soldados heridos, y 4 cabo do élerto tiempo que va el dicho
Simdén Alvarez estaba bueno, vino nueva de cémo los indios de la isla
de Santa Maria, encomendados en Pedro Pantoja, habian muerto 4 Ber-
naldo de Huete y 4 otros espafioles, y el gobernador Francisco de Villa-
gra envid al general Pedro de Villagra, que ya habia salido de la dicha
casa de Aranco, & hacer el eastigo de los dichos naturales, por haber
hecho las dichas muertes, el cual vido este testigo que fué con cierta
gente de guerra en’ un navio desde esta ciudad de la Concepeién, y en
su acompanamiento fué publico y notorio que fué el dicho Simén Al
varez y que sirvié 4 S. M. como el capitulo dice, muy bien y como
buen soldado; y esto es lo que sabe del dicho capitulo.

21.—A los veinte y un eapitulos, dijo: que es piibico y uotorio haber
servido el dicho Simdn Alvarez en las cosas que en el capitulo se decla-
ran, como buen soldado; y esto es lo quo dél sabe,

22.—A los veinte y dos capitulos, dijo: que es piiblico y notorio en
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lﬂiﬁmbmmmel dicho mplmh' y esto es lo que dél sabe,

23.—A los veinlitrés eapitulos, dijo: que este testigo vido al dicho
ﬁlnﬁlt Alvarez en la ciudad de Santiago como habia llegado con el
 capitdn Juan Pérez de Zurita y otros soldados que habian sido desba-
ratados, como se contiene en el capitulo antes deste; y todo lo demis
en el dicho capitalo contenido es piblico y notorio, y por tal lo ha
oido tratar este testigo ¥ en aquel tiempo se traté en la cindad de

~ Santiago, & donde fué el dicho gobernador Pedro de Villagra v este

testigo estaba.

24.—A los veinte y cuatro capitulos, dijo: que es publico ¥ notorio
lo en el dicho capitulo eontenido y haber servido el dicho Simén Al-
yarez & S. M. en las cosas que en él se declaran; ¥ esto es lo que dél
sabe.

256.—A los veinticineo capitulos. dijo: que es publico y notorio lo en
el dicho eapitulo contenido.

26.—A los veinte y seis capitulos, dijo: que sabe lo contenido en el
dicho capitulo, segiin que en ¢l se declara, porque este testigo entré
en compafifa del dicho Gobernador 4 las provineias de Arauco y Tuea-

pel 4 la pacificacion de los naturales dellas, y vido en su acompafia-

miento al dicho Simon Alvarez, sirviendo & 8. M. con sus armas y
buenos eaballos en las cosas contenidas en el dicho capitulo, en lo enal
se padecieron muchos trabajos; y esto es lo que sabe del dicho ca-
pitulo. :

27.—A los veinte y siete capitulos, dijo: que sabe lo en el dicho ca-
pitulo contenido, porque este testigo se hallé en esta ciudad de la Con-
cepeidn y fué 4 servir & S. M. por su mandado 4 Ias dichas provincias
de Arauco y Tucapel, donde vido que estaba el dicho Simén Alvarez
sirviendo & 5. M. en compagia del gobernador don Miguel de Velasco en
Ia pacificacién de los naturales de las dichas provincias, donde se ocupé
muchos dias y se padecieron muchos trabajos, y el dicho Simén Alva-
rez sirvié muy bien y como buen soldado 4 S. M.

98 —A los veinte y ocho eapitulos, dijo: que vido este testigo como
el dicho Simén Alvarez faé en compaiiia del sefior gobernador Doctor
Bravo de Saravia d ln pacificacion y allanamiento de las provincias de
Arauco y Tucapel y d las demas i ellas comarcanas, bien aderezado de
armas y caballos, y anduyo sirviendo & 8. M. en las cosas contenidas
en el dicho capitulo, y este testigo lo vido por haberse hallado en com-
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le la ciudad de Tucapel, y es publico y notorio que estuvo en ella y en

] ﬁmtnhuhqmndupohld ¥ en ello y en todo lo que este testi-
- go tiene dicho, ha servido muy bien, como buen soldado, el dicho Si-
 mén Alvarez & 8. M., y con muy buenas armas y caballos y otros ade-

rezos, de trece afios 4 esta parte que ha que le conoce, sin que este
testigo sepa ni haya ofdo decir que se le haya dado paga ni socorro al-
guno ni otro premio ni merced de la hacienda de S. M. para en pago
de tantos trabajos y gastos y pérdidas que ha hecho y tenido, y sin ha-
ber sabido ni oido decir este testigo que haya deservido 4 S. M. en cosa
alguna, por lo cual este testigo sabe por cosa notoria, y ansi le parece,
que el dicho Simén Alvarez merece que S. M. le haga merced de la
cantidad de pesos de oro que el capitulo declara para con que se pueda
sustentar y alimentar, y atin le parece muy poco para lo mucho que el
dicho Simén Alvarez ha servido; v es cosa piablica y notoria ser natu-
ral de los reinos de Espafia, y le ha oido decir que es natural de Ante-
quera, y serd de la edad que el capitulo dice, poco mids 6 minos, ¥
cabe muy bien en €l cualquier merced que 8. M. sea servido hacerle.
Preguntado si sabe & ha visto 6 ha ofdo decir quel dicho Simdn Al-
varez ha deservido 4 8. M. hallindose en compaiia de algun tirano 6
en algtin motin 6 alteracion 6 en alguna otra cosa contra su real servi-
¢io, dijo: que no sabe ni ha visto ni oido decir que el dicho Simén Al-
varez se haya hallado en lo que le es pregantado ni en otra eosa algu-
na contra el servicio de 8. M., antes le lia servido, como dicho tiene,
muy bien, como buen soldado; y declard este testigo ser de edad de
cineuenta afios, poco mds 6 menos, y que no le toca ninguna de las
preguntas generales; y firmdlo de su nomhre.—El Doctor Peralta.—
Francisco de Niebla —Ante mi.—Felipe Lopez de Salazar, escribano.
En Ia ciudad de In Congepeidn, en veinte y nueve dias del mes de
Octubre de mil y quinientos y sesenta y nueve afios, el dicho sefior
Doctor Peralta para la dicha probanza mandé parecer ante si personal-
mente & Luis de Toledo, vecino y regidor desta ciudad, del cual, que
presente estaba, recibié juramento en forma debida de derecho, y lo
hizo bien y cumplidamente, so cargo del cual prometio de decir verdad
de lo que sugiese y le faese preguntado; y & la conclusion del dicho ju-
ramento, dijo: si, juro, ¢ amén; ¢ siendo preguntado por los capitulos

 presentados, dijo ¢ declaré lo siguiente;
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3 legd i ella el dicho Simén Alvarez en compafiia del capitin

‘don Miguel de Avendafio, que vinieron  este reino de los reinos del

Fmiymhdldammhnmla dicha cindad de Santiago el go-
“bernador don Pedro de Valdivia, y el dicho Simén Alvarez dié al dicho
" Gobernador uno 6 dos eaballos, que i la dicha sazén valian & ochocien-
tos y 4 mil pesos en este reino, porque habia mucha falta de caballos;
y esto es lo que sabe del dicho eapitulo.

13.—A los trece capitulos, dijo: que sabe lo en el dicho capitulo con-
tenido que fud y pasd como en él se contiene, porque este testigo se
ballé presente ¥ vido que pasé todo lo contenido en el dicho capitulo
como en €l se declara,

14.—A los entorce capitulos, dijo: que este testigo vido que el dicho
Simén Alvarez se hallé en todo lo contenido en el dicho eapitulo, sir-
viendo 4 8. M, con sus armas y caballos, como buen soldado, y en ello
sirvio muy bien 4 8. M., como siempre lo ha hecho después quc entrd
en este reino; y es lo que sabe del dicho capitualo.

16.—A los quince capitulos, dijo: que sabe lo en el dicho capitulo
contenido como en él se declara, porque vido este testigo al dicho Si-
mén Alvarez entrar en acompafiamiento del gobernador don Garcia de
Mendoza d la pacificacion y allanamiento de los indios rebelados contra
el servicio de S. M. de las provincias de Arauco y Tucapel y otros 4
ellas comarcanos, y vido quel dicho Simén Alvarez sirvié 4 S. M. en
todas las cosas contenidas en el dicho capitulo, con sus armas y caba-
llos, como buen soldado, en que hizo mucho servicio 4 S. M., porque
asi este Lestigo lo vido por ballarse presente & todo ello y fueron solda-
dos en una misma compaiiia.

16.—A los diez y seis capitulos, dijo: que este testigo vido quel diche
Simén Alvarez sirviod S. M. en todas las cosas que el capitulo dice,
segin que en ¢l se declara, por hallarse este testigo presente d lo que
el upuulo dice, excepto que no vido este festigo prestar eaballos ni
armas, como el capitulo dice, pero que en todo lo demis sirvid, como
dicho tiene, 4 8. M. muy bien y como buen soldado; y esto sabe dél.

92 —A los veinte y dos capitulos, dijo: que es piiblico y notorio todo
1o contenido en ¢l dicho capitulo, y este testigo vido al dicho Simén Al-
varez en la dicha cindad de los Confines y en su gustentacion, sirviendo
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:nmﬂhéﬂchuhoupiﬂn Juan Pé:wdsﬂuntamlagmhque
~ se declara en el dicho capitulo, y es cosa piibliea y notoria haber suce-

dido 1o demds en el dicho capitulo contenido,

23.—A los veinte y tres capitalos, dijo: que es piblico y notorio lo
contenido en el dicho capitulo, y por tal lo ha oido tratar este testigo
«en este reino, pero que este testigo no se hallé presente i ello.

24 —A los veinte y cuatro capitalos, dijo: ques piblico y notorio lo
en el dicho capitulo contenido, y este testigo vido al dicho Simén Alva-
rez en el campo en compafifa del dicho Gobernador, porque este testigo
se fué d ver con él después de pasadas las guazdbaras que en ¢l se de-
claran; ¥ esto es lo que sabe del dicho capitulo.

25.—A los veinte y cineo capitulos, dijo: que sabe ser verdad lo con-
tenido en el dicho capitulo, porque este testigo lo vido que pasé como
en ¢l se declara, por ser este testigo vecino desta cindad de la Concep-
cién y residir en ella y haberlo visto, como dicho tiene

26.—A los veinte y seis capitulos, dijo: que es ptiblico y notorio lo
contenido en el dicho capitulo; é yendo este testigo de la cindad de la
Concepeién por procurador della 4 negocios con el dicho Gobernador,
que & la sazén estaba en las dichas provincias y trayendo de paz los
naturales dellas, vido al dicho Simdn Alvarez andar sirviendo 4 8. M.
en compafiin del dicho Gobernador, muy bien aderezado de armas y
eaballos, como siempre lo ha hecho, y ansimizino le vido entrar en las
dichas provincias al tiempo quel dicho Gobernador entré en ellas; y
esto es lo que sabe del dicho eapitulo.

27.—A los veinte y siete capitulos, dijo: gueste testigo vido salir al
dicho Simén Alvarez desta ciudad de la Concepcién para las provincias
de Arauco y Tucapel al tiempo que en el capitulo se declara, para ir &
servir & 8. M. en compaiiia del dicho general don Miguel de Velasco, y
es piiblico y notorio haber servido segin que en el dicho capitulo se
declara; y esto es lo que dél sabe.

28.—A los veinte y ocho capitulos, dijo: que es publico y notorio ha-
berse hallado el dicho Simén Alvarez sirviendo 4 8. M. en las cosas en
el dicho capitulo contenidas, y que en ellas sirvié muy bien 4 8, M.,
bien aderezado de nrmas y caballos, como buen soldado que es; y nun-
ca este testigo ha visto en todo el tiempo que ha que le conoce, de log
diez y ocho afios 4 esta parte, quel dicho Simén Alvarez haya deservi-
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,ibutm alguna & S. M., antes ha visto y sabe que ha servido muy
*‘ﬁwym buen soldado, ordinariamente con sus armas y caballos,

- eomo dicho tiene en los [eapitulos] antes déste, sin que este testigo sepa
ni haya visto ni oido decir que se le hnya dado paga ni socorro ni otra
merced alguna en nombre de 8. M., sind todo 4 su costa y mincién,
por lo cual & este testigo le parece que S. M., siendo servido, es justo
que le haga cualquier merced con que =e pueda sustentar y alimentar,

como buen soldado; y que es cosa piblica y notoria quel dicho Simén
Alvarez serd antural de los reinos de Espafin y que se ha oeupado en
servicio de 8. M., como dicho tiene, el dicho tiempo de los dichos diez
y ocho afios que ha que le conoce, y seri de laedad en el eapitnlo decla-
rado, poco mis 6 menos, y por lo que dicho tiene este testigo, le parece
que cabe muy bien en €l cualquier merced que 8. M. serd servido ha-
cerle,

Preguntado si sabe € ha visto 6 ha oido decir quel dicho Simén Al-
varez se haya hallado en compaiiia de algin tirano 6 algin motin 6 en
ofra cosa alguna contra el servicio de S. M., dijo: que no sabe ni ha
visto ni ha oido decir quel dicho Bimdén Alvarez se haya hallado en
cosa alguna de lo que le es preguntado contra el servicio de S. M., ni
en otra cosa alguna, antes, como dicho tiene, del dicho tiempo que ha
que le conoce le ha visto continuar la guerra y servir en ella 4 5. M. muy
bien y lealmente, como dicho tiene; y declard ser de edad de cuarenta
y einco afios, y que no le toca ninguna de las preguntas generales, ¥
firmélo de su nombre.—FEl Doctor Peralia.— Luis de Toledo.—Antemi
— Felipe Lipez de Salazar, escribano.

En la ciudad de la Coneepeién, 4 primero din del mes de Noviembre
de mil é quinientos é sesenta y nueve afios, el dicho sefior Doctor Pe-
ralta, para la dicha probanza mandé parecer ante mi personalmente al
eapitin Pedro Pantoja, vecino desta ciudad, del cnal tomé € recibié ju-
romento en forma debida de derecho, € lo hizo bien é cumplidamente,
g0 cargo del cual prometit de decir verdad de lo*que supiere y le fuere
preguntado, y 4 ln conclusion del dicho juramento dijo: si, juro, ¢ amén;
¢ siendo preguntado por les capitulos presentados, dijo € declaré lo si-
guiente:

12.—A log doce capitulos, dijo: que es piiblico y notorio haber veni-
do 4 este reino el dicho Simén Alvarez en compafifa del capitin don

‘Miguel de Avendario, habrd diez y siete afios, poco mds 6 menos, y ha-



dado al dicho gobernador don Pedro de Valdivia el dicho Simén
ez dos eaballos alazanes al tiempo que vino,que 4 la sazén valian

ﬂﬁmmﬂuﬁomdﬁnﬁuﬁﬁmmmﬂémp«qmm
- la dicha sazén habia falta de caballos por ser este reino nuevamente

‘deseubierto, y otros caballos, valian i algo menos y otros mads; y esto es

o que sabe del dicho capitulo.

13.—A.los trece capitulos, dijo: que al tiempo contenido en el dicho

capitulo este testigo vido al dicho Simén Alvarez en esta ciudad de la

‘Concepeion, que habia venido 4 ella con el gobernador don Pedro de
‘Valdivia de la ciudad de Santiago, y habiendo estado cierto tiempo en

la sustentacién desta ciudad, por su despoblacion & causa de las cosas
sucedidas en el dicho capitalo, se retirt Ja gente que en ella estaba i la
de Bantiago, y cree y tiene por cierlo que entre ellos fué el dicho Si-
mon Alvarez & la dicha ciudad de Santiago; y esto es lo que sabe del
dicho capfitulo.

15.—A los quince eapitulos, dijo: que sabe ser verdad lo en el dicho
eapitulo contenido y que el dicho Simén Alvarez sirvié 4 8. M.en lo
que en el dicho capitulo declara, muy bien y como buen soldado, por-
que este testigo se hallé en acompaniamiento del dicho Gobernador 4
lo que en el dicho capitulo se declara, y asi lo vido; y por esto lo
sabe.

16.—A los diez y seis capitulos, dijo: queste testigo vido que, ha-
biéndose hallado el dicho Simon Alvarez en las cosas contenidas en el
eapitulo antes deste, sirviendo 4 3. M., como tiene declarado, vido este
testigo como al tiempo quel gobernador don Garcla de Mendoza envid
i poblar esta ciudad de la Concepcion al capitin Jerdnimo de Ville-
gns, entre la demds gente que vino fué uno dellos el dicho Simén Alva-
rez y se hallé presente & poblur la dicha ciudad y ayudé & traer de paz
los naturales de sus términos, sirviendo & 8. M. en lo que le era man-
dado, velando y seliendo 4 corredurias y haciendo lo demds que le era
mandado, ayudando'en todas las cosas que en el dicho capitulo se de-
claran, sirviendo con sn persona, armas y eaballos, como buen soldado,
hasta tanto que los Jichos naturales vinieron de paz y se comenzé 4
sacar oo con ellos, porque el dicho Simén Alvarez fué algunas veces
con este testigo, que es el eapitan Pedro Pantoju nombrado en el dicho
capitulo, 4 hacer corredurins y otras cosas, y vido lo que tiene declarado

* que fué y pasd asi, en lo cual sirvid mucho é muy hien 4 S. M., y se




l&v-d_h! diuy ocho upﬂﬂlus, dijo: que este testigo vido que al
tiempo que el gobernador Francisco de Villagra entrd 4 la pacificacion
ﬂblllnatnmlu rebelados contenidos en el dicho capitulo, fué el dicho
Simdn Alvarez en su acompaniamiento, y es piiblico y muy notorio ha-
ber andado sirviendo 4 S. M. en lu dicha pacificacién el tiempo que en
el eapitulo se declara; y esto es lo que sabe del capitulo.

19.—A los diez y nueve capitnlos, dijo: que es piblico y notorio ha-
berse hallado el dicho Simén Alvarez sirviendo & 8. M. en Jo que en el
dicho ecapitulo se declara, con sus armas y eaballos, pero que este testi-
go no =e hallé presente; y esto es lo que sabe del dicho capitulo.

20.—A los veinte capitulos, dijo: que este testigo vido venir al dicho
Simon Alvarez al tiempo que en ¢l capitulo se declara 4 esta ciudad de
la Concepeidn, herido, de la dicha casa de Aranco, y es piblico y no-
torio haberse hallado en todo lo demds que en el capitulo se declara,
girviendo & S. M. con sus armas y caballos; y esto es lo que sabe del di-
cho eapitulo.

24 —A los veinte y cuatro capitalos, dijo: que este testigo sabe y vi-
do que al tiempo quel gobernador Pedro de Villagra salié de la cindad
de Banhagneon gente de guerra para el efecto que el capitalo hace min-
cion, el dicho Simén Alvarez vino en compafiia del dicho Gobernador
con la demis gente y se hall sirviendo & S. M. con sus armas y caba-
llos, como buen soldado, en las cosas que en el eapitulo se declaran,
porgue este testigo lo vido venir en la dicha jornada y este testigo vino
en ella y lo vido.

26.—A los veinte y seis capitulos, dijo: que es piblieo y notorio ha-
berse hallado el dicho Sitndn Alvarez en las cosas contenidas en el di-
¢ho eapitulo, sirviendo 4 S. M. con sus armas y caballos; y esto es Io
que sabe.

97.—A los veinte y siete capitulos, dijo: que es piblico y notorio lo
contenido en el dicho capitulo y haberse hallade el dicho Simén Alva-
roz sirviendo @S. M. en las cosas que en el capitalo se declaran, con sus
armas y caballos, como buen soldado; y esto es lo que sabe del dicho
capitulo,

98.—A los veinte y ocho capitulos, dijo: que es piiblico y notorio ha-
berse hallado el dicho Simoén Alvarez sirviendo & 8. M. en las cosas



‘eapitulo declara mmmym&rﬁmduiﬂ M. co-
MMmPn lo ha acostumbrado hacer de diez y
» idlprquehquaheonon,nn que esle testigo haya
MNMniddn ﬂmrquuhhsy-dadumnm hecho otra
~ merced alguna en nombre de S. M., y sin que este testigo haya sabido,
" visto ni ofdo decir que haya deservido & S. M. en cosa alguna, ¥ que
yu'lnlﬁulmmmm. trabajus y gastos le parece d este testigo es
~ justo que 8 M. Je haga merced con que se pueda sustentar y alimen-
far; y es piblico y notorio ser natural de los reinos de Espafia, y ha
~ isto este testigo que se ha ocupado ordinariamente en servicio de Su
~ Majestad, en este reino, de diez y siete afios i esta parte, y que seri de
Jaedad que en ¢l capitulo se declarn, poco mds & menos, y es persona
‘que onalquier merced que 8. M. sea servido hacerle, cabe muy bien en
@l por lo mucho que ha servido 4 8. M., como dicho tiene; y esto es lo
‘que sabe del dicho capitulo.

Preguntado si sabe 6 ha visto 6 ha ofdo decir quel dicho Simén Al-
varez se haya hallado en deservicio de 8. M. en algin tiempo en com-
pafifn de algin tirano en algiin motin ¢ alzamiento 6 en otra cosa al-
guna que sea en deservicio de S. ML, dijo: que no lo sabe ni visto ni ha
oido decir mas de lo que tiene dicho eneste su dicho, que desde que
le conoce le ha visto servir & 8. M. sin haber deservido en cosa alguna,
¥ asi es muy pitblico y notorio; y lo que dicho tiene esla verdad y lo
‘que sabe para el juramento que hizo, y declaré ser de edad de cincuen-
ta aflos, poco mds 6 meuos, ¥ que no le toca ninguna de las preguntas
generales, y firmélo de su nombre.—El Doctar Peralta —Pedro Panto-
ja.—Ante mi—Fedipe Lipes de Salazar, escribano,

E yo. Antonio de Quevedo, eseribano de In Majestad Real y de cd-
maru de la Real Audiencia destos reinos de Chile, hice sacar un tras-
lado desta informacién que de oficio se tomd en ella de los servicios
que ha hecho 4 8. M. Simén Alvarez, ¥ va cierlo y verdadero y corregi-
do eon ¢l oreginal que queda en mi poder y escrita en estas diez y ocho
‘hojas, sin el parecer gue en clla va original, y en fee dello lo firmé de

~mi nombre € fice aqui mio signo, 4 tal, en testimonio de verdad.—An-
tomio de Quevedo.
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5 de Septiembre de 1573.

 XVI—Informacion rendida acerea de si Rodrigo de Quiroga podia ser
admitido @ la Orden de Santiago.

(Archivo de las Ordenes Militares en Madrid).

En la villa de Monforte de Lemos, 4 cinco dias del mes de Septiem-
bre aio del nacimiento de Nuestro Sefior "Jesueristo de mil y quinien-
tos y setenta y tres nos don Pedro de Guaman, caballero de la orden
do Santiago, y Pedro de Ortega, freile de ella, capellin deSu Mujestad.
comenzamos i hacer en la dicha villa la informacion del linage y Jim-
pieza de Rodrigo de Quiroga, la cual nos fué cometida por una provi-
gién de Su Majestad librada al su Real Consejo de las Ordenes, la cual
juntamente con un interrogatorio que con ella nos fué dado va in-
serta y puesta por cabeza desta dicha informacion; y yo el dicho don
Pedro de Guzmndn en cumplimiento de lo que por el dicho Consejo nos
fué mandado, ante todas cosas recibi juramento en forma del dicho
Pedro de Ortega, que bien y fielmente v con todo secreto hard junta-
‘mente conmigo la dicha informaeion, el cual jurd de lo ansi hacer cum-
plir, y yo el dicho Pedro de Ortega recibi juramento en forma del
dicho don Pedro de Guzmiin que ansimisimo juntamente conmigo bien
y fielmente y con todo secreto harila dicha informaeidn, el cual Jurd de
lo ansi hacer y cumplir, y la dicha informacion es esta que se sigue.

E después de lo susodicho, en la dicha villa de Monforte, este dicho
dia, mes y afio susodichos, por cuanto en los recaudos que se nos die-
ron para hacer esta informacion no se nos dié la genealogia del dicho
Rodrigo de Quiroga por donde pudiésemos entender su naturaleza y
descendencia, para declaracion de lo susodicho recibimos juramento en
forma debida de derecho de Jodn de Losada de Quiroga. el cual ha-
biendo jurado que bien y fielmente y con toda verdad declarard la
dicha naturaleza, genealogia y descendencia, declard lo siguiente:

Primeramente, dijo que ¢l y ¢l dicho Rodrigo de Quiroga son pri-
mos segandos y primos de dos hermanos, y que la genealogia de dicho
Rodrigo de Quiroga es de’esta manera:

Rodrigo de Quiroga & quien Su Mujestad hace merced del habito de
Santiago es natural de Tuiriz.



Mblﬂ,yh&hhm&puth&bu mmu;er, fué natural
R -qh Ia Torre de Marco,

P‘ 'Im padres del dicho Fernando de Camba Quiroga, agiielos de
pllbdopdn del dicho Rodrigo de Quiroga, se llamaron Pero Garzo
~ de Castillon y Ergilia Viisquez de Quiroga, vecinos y sefiores del dicho
' eota de Tuiriz, y el dicho Pero Garzo natural de alli, y la dicha Emilia

'* Visquez natural de Quiraga en el coto de la Ribera,

Los padres de la dicha Maria Lopez de Sober se llamaron Lope
~ Alfonso de Sober y Leonor Ferndndez de Rubidn, agiielos por parte de

madre del dicho Rodrigo de Quiroga, vivieron en la Torre de Marco y
~ fueron sefiores della, y el dicho Lope Alfonso de Sober fué natural de

- alliy la dicha Leonor Ferndndez de Rubidn fué natural de Santiago
de Cangas.

Que lo que dicho tiene es la verdad por el juramento que hizo; leyo-
sele Jo que ha declarado y ratificése en ello y firmdlo de su nombre.—
—Juan de Losada de Quiroga.—Don Pedro de Gusmin—Dedro de
Ortega. .

E después de lo susodicho, este dicho diames y afio susodichos reci-
bimos juramento en forma de Alonso Gonzilez, clérigo, el cual ha-
biendo jurado como dicho es, dijo ser de edad de setenta afos, antes
més que menos, vecino y natural desta dicha villa de Monforte de Le-
mos, ¥ que no le toca ninguna de las genernles preguntas para que por
ello deje de decir la verdad de lo que supiere y le fuere preguntado.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce 4 Rodrigo de Quiroga,
que 4 su parescer deste testigo serd de edad de mds de cincuenta anos,
¥ que el dicho Rodrigo de Quiroga es nataral de Camba de Tuiriz,
que entrambos lugares serdn hasta legua y media desta villa, ¥ que al
dicho Rodrigo de Quiroga conoscié muy bien este testigo por habelle
visto muchas veces en esta villa eon un tio suyo, hermano de su padre,
que era provincial de la Orden de San Francisco; y que ansimismo
conoscid muy bien & los padres del dicho Rodrigo de Quiroga, que al
padre llamaban Fernando de Camba, y que ¢l nombre de la madre no
se acuerda como se llmmaba, aunque, como dicho ticne, la conoscio; y
“quesabe y ¢s tosa notoria que los dichos Fernando de Camba y su mujer
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_ procrearon, enfre otros hijos que tuvieron, al di-

annp, ¥ como & tal le tuvieron y trataron lNamiin-

ol hijo ¥ dl*ldhlpndm lo cual es cosa notoria; y que 4 los demds

! m en la pregunta no les conosce, aunque se acuerda, siendo

‘nifig, huber. visto en esta villa al padre del dicho Fernando de Camba,

qwh muy gran eazador y venia aqui & ver al Conde de Lemos, pero

‘que no se acuerda como se llamaba; y que el dicho Fernando de Cam.

ba fué natural de Tuiriz, y que de donde lo fuese su mujer este testi-
go _no se acuerda ni Jo sabe,

- 2—A la segunda pregunta, dijo: que no le toca ni atafie cosa de las
contenidas en ella para que deje de decir la verdad de lo que supiere
¥ fuere preguntado.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que los que este testigo dijo que co-
nocid, que fueron Rodrigo de Quiroga y sus padres, fueron legitimos v
de legitimos matrimonios nacidos y procreados y que no les tocaba
defecto 6 micula de bastardia; y que esto sabe por habello oido decir
muchas veces, sin haber ofdo cosa en contrario.

l 4.—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe que los que ¢l conocia de
los contenidos en ella, que fueron Fernando de Camba y sa mujer,
padres del dicho Rodrigo de Quiroga, fueron muy buenos y nobles
hijosdalgo al fuero y costambre de Espania, y tan limpios eristianos
viejos que erf ningin grado ni por ninguna viu les toea ni dafia raza
de moros, judios, conversos, villanos. Preguntado cdmo lo sabe, dijo
que porque ansi Io oy siempre decir d sus mayores y mids ancianos,
sin haber oido decir cosa en coutrario, y porque sabe que por tales

- fueron siempre habidos y tenidos y comunmente reputados, lo cual es

piiblica voz y fama; y que esto es lo que sabe y no otra cosa.

H—A la quinta pregunta dijo: que no la sabe, porque, como dicho
tiene, no conocio i Ins agiielus del dicho Rodrigo de Quiroga.

G.—A la sexta pregunta, dijo: que no la sube ni oy jamas que al
- dicho Rodrigo de Quiroga ni i sus padres y agiielas les toque oficio ni
 trato de los contenidos en la pregunta, antes sabe que los que ¢l cono-
i' ' eid,pn.dre y hijo, vivieron siempre con sus hncifmclus, limpia y honra-

damente, sin entremeterse en olros tratos 6 oficios, y que esto es cosa

notoria.
13*--4 k—ﬁpﬁms pregunta dijo: que este testigo vié en esta villa an-
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'-.Mﬁ%mhm que ahora no sabe si tiene

o lo para andar en él, por estar tan lejos como es en las Indias.
8.—A las octava y novena preguntas, dijo: que d los contenidos en

 ellas que este testigo eonoeié ¥ Jos que no eonocid, de oidas, es cosa no-

i"' _ toria haber todos vivido y muerto como catélicos y buenos eristianos,

ﬁnqnhlp oido ni sepa que les toque 6 dafie infamia  nota alguna
'. ansi por el Santo Oficio de Ia Inquisicion como por otra via alguna; y

~ que esto es lo que sabe ¥ no otra cosa, por el juramento que hizo, deba-

jo del cual se le encargs el secreto y dijo que le ternia; leyésele su di-
cho y ratificise en €l y firmélo de su nombre,.—Don Pedro de Gusmin.
" —Pedro de Orfega.— Alonso Gonziles.

E después de lo susodicho, en seis dias del dicho mes y afio recibi-
mos juramento en forma de Luis de Cordoba, elérigo, vecino y natural
desta dicha villa de Monforte, el cual habiendo jurado dijo ser de mis
de sesentn y tres afios ¥ que no le toca ninguna de las generales pre-
gunlas,

1.—A la primera pregunta dijo: que conoce muy biend Rodrigo de Qui-
roga. de vista, trato y conversacion y que sabe que estd en las Indias, y
que el dicho Rodrigo de Quiroga es natural de Santa Maria de Siete
Vientos, de donde era feligrés su padre junto 4 Tuiriz, y que 4 su pave-
cer deste testigo seri de edad de mas de sesenta afios; y que ansimismo
conocid de vista, trato v conversacion i los padres de dicho Rodrigo
de Quiroga, que al padre llamaron Fernando de Camba y 4 la madre,
mujer legitima del dicho Fernando de Camba, llamaron Mari Lipez de
Sober, que sabe este testizo ¥ es cosa notoria que fueron velados y
casados in facie Eeclesioe v que durante su matrimonio hubieron por su
hijo legitimo de legitimo matrimonio nacido y procreado al dicho Ro-
drigo de Quiroga y como 4 tal le teataron, criaron ¥ alimentaron la-
mindole hijo y ¢l 4 ellos padres, lo cual es bien notorio; ¥ que el dicho
Fernando de Camba fué natural de Tuiriz y la dicha su mojer fué na-
tural de Sober; ¥ que & los demas conlenidos en la pregunta, agiielos
de padre ¥y madre del dicho Rodrigo de Quiroga, este testigo no los
conoeid, por ser cosa muy antigua ¥ no haberlos podido él aleanzar.

2.—A la segunda pregunta dijo que no le toca cosa de las contenidas
en ella,

3.—A la wreerapreguntadijo: que ni sabe niha oidoque al dicho Ro-

~drigo de Quiroga ni 4 sus padres que este testigo conoeid de los conte-
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en ella 1!!: ﬁq“ﬁ(hﬂn algiin género de bastardin, antes este
testigo los tiene y hia visto haber y repatar por legitimos y de legitima
m nacidos y procreados, sin haber oido cosa en contratio,
JL-—A.ll cuarta pregunta dijo: que sabe muy bien que los que este tes-
tigo conoci6 de los contenidos en ella Fernando de Camba y Mari Lé-
- pex de Sober, padres del dicho Rodrigo de Quiroga, fneronmuy buenos
ynoblﬂ huoada.lgo al fuero y costumbre de Espafia y muy limpios
~ eristianos viejos, que no les tocaba raza ni mezela de las eontenidas en
' k_wnh en ningidn grado ni por ninguna via. Preguntado chmo lo
' sabe, dijo: que porque ansi lo ha oido i sus mayores y mds ancianos y
. comun y generalmente y que por tales foeron y son habidos v tenidos
¥ comunmente reputados sin que este testigo hava ofdo cosa en con-
~ trario, ¥ que tal es la opinién ¥ buena fama que hay en esta tierra de
- Ia raza y limpieza de los sobredichos; ¥ que otra cosa no sabe.
' 5—A Ia quinta pregunta dijo: que no la sabe porque, como dicho
tiene, no aleanzd & las agiielas del dichio Rodrigo de Quiroga.

6.—Ala sexta pregunta dijo: que ni sabe ni ha oido decir queal dicho
Rodrigo de Quiroga ni 4 sus padres les toque 6 dafie oficio ni trato in-
fame alguno de los que Ia pregunta dice, antes sabe ¥ es cosa notoria
que han vivido siempre limpios y honrmadamente con sus haciendas.

7.—A la séptima pregunta dijo: que este testigo vié andar al dicho
‘Rodrigo de Quiroga i caballo estandoen esta tierra y que ansi cree que
ternd caballos, pues estid en tan buen lugar y eargo.

890.—A la octava y nona pregunta dijo: que no las sabe ni ha oido
que le toquen al dicho Rodrigo de Quiroga.

10.—A ladécimapregantadijo: que no sabenihaoido quelosconteni-
dos en ella que ¢l eonocid, sin los que no aleanzd 4 conocer, les toque 6
dafie infamia 6 nota alguna, ansi por ¢l Santo Olicio de la Inquisicion
~ como por otra alguna via, antes es cosa notoria que todos fueron bue-

nos y catdlicos cristianos y como tales vivieron y murieron; y que otra
~ cosa no sabe por ¢l juramento que hizo, debajo del eual dijo que guar-
3 daria secreto; leyosele su dicho y ratificose en él y firmdlo de sunombre,
[ —Don Pedro do Guzmin.—Luis de Cordoba, clérigo—Pedro de Oviega,

B después de lo susodicho, en la dicha villa de Monforte, este dicho
ﬂh‘ mes é afio susodicho recibimos juramento en forma debida de de-
recho de Antonio Fernindez, escribano, el cual, habiendo jurado como
dicho es, dijo ser de edad de seseuta y seis afios, poco mis 6 menos,
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bﬁhmmdﬁjcqmmt Rodrigo de Quiroga
ﬂujhm,pot habefle visto aqui paje de la condesa de Lemos, donn

* Beatriz de Castro, y que oy decir que despuds se fué 4 las Indias, al

A‘My que, & su parescer deste testigo, el dicho Rodrigo de Quiroga
seri de edad de mds de cincuenta afios, y que es natural de Mosifios,
pumhw&e\tm&nmda&m Vientos.

Preguntado si conosci6 & los padres del dicho Rodrigo de Quiroga,
ﬂ;uqmwnou&nlpad:e. que sé llamaba Fernando de Camba, y que
4 la madre, mujer del dicho Fernando de Camba, no la conocid, ni
tiene noticia della, ni 4 los demss contenidos en la pregunta ni tiene
nolicia dellos; y que ¢l dicho Fernando de Camba es natural de donde
dicho tiene que lo fué sn hijo, ¥ que oyé decir publicamente que el
dieho Rodrigo de Quiroga fué hijo legitimo y de legitimo matrimonio
nacido y procreado del dicho Fernando de Camba, y que nunca oyo
cosn en contrario,

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no le toca ni atafie cosa de las
contenidus en ella.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que este testigo tiene d los dichos
Rodrigo de Quiroga y Fernando de Camba, su padre, por legitimos, y
de legitima sucesion nacidos, sin que les tocase defecto alguno de bas-
tardia, sin haber cosa en contrario ni habella oido.

4.—A la coarta pregnnta, dijo: que sabe que el dicho Fernando de
Camnba, que €l conocio de los contenidos en la pregunta, y también Pero
Garzo de Castillén, oyé decir que era padre del dicho Fernando de
Camba, fueron muy buenos hijosdalgo, al fuero y costumbre de Espa-
fia, ¥ que no les tocaba mza de judios, moros 6 conversos ni villanos,
en ningdn grado ni en ningana via; preguntado obmo lo sabe, dijo: que
porgue sismpre oyd lo que dicho tiene, comin y generalmente, sin ha-
ber oido cosa en eonteario, v porgue ha oido, y es cosa notoria, que les
fueron guardadas las preheminencias, exenciones y libertades que 4 los
otros hijosdalgo de Espaiia les deben y suelen ser gouardadas, y que en
esta buenn fama y opinidn sube que es y ha sido tenido el linage de
los sobredichos.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que no la sabe, porque, como dicho
tiene, no conocié 4 las agtielas del dicho Rodrigo de Quiroga.




Mhmpmgmu, dijo: que ni sabe ni ha oido que al dicho
Ale Quiroga, ni & su padre y agilelo, les toque 6 haya toeado
6 trato alguno de los contenidos en Ia pregunta, antes es cosa no-
~ toria que vivieron y vive el dicho Rodrigo de Quiroga limpia ¥ honra-
- dumente con sus haciendas.

I'L» T.—A la séptima pregunta, dijo: que vi en esta villa condal & caba-
- llo al dicho Rodrigo de Quiroga, que le conocid en esta villa; y que otra
cosa 1o sabe.

8 y 9.—A las octava y novena preguntas, dijo: que ni las sabe ni ha
oido decir que le toque al dicho Rodrigo de Quiroga cosa de las conte-
nidas en ellas.

10.—A In décima pregunta, dijo: que ni sabe ni lia oido que 4 los que
6l conodid ni 4 los que no conocio les togue 6 dafie nota 6 infamia alguna,
ausi por el Santo Oficio como por otra via alguna, antes es cosa notoria
que todos ellos han vivido como buenos y eatdliens eristianos, obedientes
& nuestra Santa Madre Iglesia Romana, y que otra coza no sabe por el
jurnmento que hizo, debajo del cuul dijo que guardard secreto; leyosele
su dicho y ratificdse en €l y firmolo de su nombre.—2Don Pedro de GHus-
midn.—Pedro de Orlegn—Antonio Fernindesz.

E después de lo susodicho, 4 siete dias del dicho mes y afio, en el
lugar y coto de Tuiriz, de nuestro oficio recibimos juramento en forma
debida de derecho de Juan Lujin, el eual, habiendo jurado, dijo ser de
edad de sesentn afios, poco mids 6 menos, vecino y natural deste di-
c¢ho lugar de Tuiriz, y que nole toca ninguna de las generales pre-
guntos,

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce i Rodrigo de Quiroga
por habelle visto muchas veces en esta tierra siendo muchacho, el cual
es nataral del lngar de Mosifios, aqui junto, y que 4 su parecer deste
testigo serd el dicho Rodrigo de Quiroga de edad de sesenta y euatro
ufios, poco mds 6 menos. Pregantado si conocidé 4 los padres del dicho
Rodrigo de Quiroga, dijo: que los conoscié muy bien de vista, irato y
conversacién, que al padre llamaban Fernando de Camba Quiroga, ¥
la madre, mujer legitima del dicho Fernando de Camba, Hamaron Ma-
rin Lépez de Sober, los cuales sabe este testigo que fueron casados y ve-
Tados in facie Ecclesier, ¥ que durante su matrimonio, entre otros hijos
- que tavieron, hubieron por s hijo al dicho Rodrigo de Quiroga, y por
- talle tuvieron y trataron y fué habido y tenido y comunmente reputa-
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MFW&W& &nﬁlml du-lli, ym mujer
tado si conoeid 4 los padres del dicho Fernan-
) Camba, tgﬂlhlikwh de padre del dicho Rodrigo de Quiro
- ga, dijo: que no los aleanzé & conocer, aungue tiene noticia dellos por
“wdpﬂnmmm y & la madre, mujer legitima
eﬁ&mm Namsaban Ewilia de Quiroga, los cuales oy6 de-
- giry ha sido pablico y noforioc que fueron legitimamente casados y
- que hubieron por su hijo legitimo al dicho Fernando de Camba y
~ comod tal su hijo le dejaron parte de sus bienes; y que el dicho Pedro

~ Garzo y su mujer fueron vecinos de Castillén, de donde cree que fué
 matural el dicho Pedro Garzo, y que no sabe de donde fué natural la
dichia Emilia de Quiroga. Preguntado =i eonocid 4 los padres de la di-
‘eha Msrfa Léper de Sober, agiielos maternos del dicho Rodrigo de Qui-
yoga, dijo: quo al padre eonocié muy bien, y este testigo le vio ente-

* rrar, siendo ¢ de edad de diez 6 doce afios, y se llamaba Lope Alfonso

- deSober, y que d la madre, mujer del dicho Lope Alfonso, no la cono-
i ni tiene noticia della, pero que sabe que ern y es publica voz y
fama que la dicha Maria Lépez era hija legitima del dicho Lope Al-
fonso, y por tal sabe este testigo que fud habida y tenida y comunmen-
te reputadu, y que cree que el dicho Lope Alfouso fué nataral de......

2.—A la segunida pregunta, dijo: que no le toca ni atafie cosa de las

contenidas en ella.
- 8.—A la tercera pregunta, dijo: que este testigo tavo y vid haber y
tener y comunmente reputar & todos los contenidos en ella, que aqui
se le nombraron, por legitimos y delegitima sucesion nacidos y procrea-
dos, ¥ que nunca supo ni oyé que les tocase defecto alguno de bastar-
dia de ninguna manera ni por via alguna,

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe que todos los contenidos en
ella, Fernando de Camba y Maria Lépez de Sober y Pedro Garzo de
Castilion v Lope Alfonso de Sober fueron buenos y nobles hijosdalgo,
al fuero y eostumbre de Espana, v tan limpios cristianos vicjos, que en
ningtn grado ni por ninguna via les toea ni daia raza de judios, mo-
ros, conversos 6 villanos; preguntado cdma lo sabe, dijo: que porque
ansi lo oyd este lestigo 4 sus mayores y mids ancianos, y comunmente
4 todos, y porque sube que por tales y tan limpios fueron y son habi-
_?“- dos y tenidos y comunmente reputados, sin haber oido cosa en contra-
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'.i% qmmnhbmhmynptmén han estado ¢ visto tener 4 to-
- ﬂl’hmndiahu ¥ €l por tales los tiene.

5—A ln quinta pregunta, dijo: que no la sabe, porque, como dicho
ﬁm. no conocid i las agiielas del dicho Rodrigo de Quiroga.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que sabe que los dichos Rodrigo de
Quiroga y su padre y agielos vivieron siempre principal y honrada-
'mente con sus haciendas, sin entrometerse en otros tratos y oficios vi-
les, y que esto sabe por habello visto y oido muchas y diversas veces,
sin haber oido cosa en contrario.

79—A la séptima pregunta, dijo: que no la sabe, ni sabe la octava
ni nona preguntas, porque el dicho Rodrigo de Quiroga ha mucho tiem-
PO que estd ansente desta su naturaleza.

10.—A la décima pregunta, dijo: que jamds oyé deeir ni supo que
4 los contenidos en ella, que aqui se le nombraron, les toque 6 dufie
nota 6 infamia alguna, ansi por el Santo Oficio de la Inquisicién como
por otra via alguna, autes sabe y ha oido que todos han vivido eomo
buenos cristinnos, temerosos de Dios y obedientes 4 su santa Iglesia
Romana; y que no sabe otra cosa por ¢l juramento que hizo, debajo del
cual dijo que guardaria secreto; leydsele su dicho y ratificdse en él; y
porque no sabia eseribir nos rogd 4 nosotros, los dichos eomisarios, lo
firmdsemos por él de nuestros nombres.—Dan Pedro de Guzmin.—Pe-
dro de Ortega.

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes y aifio susodichos, en
este dicho lugar y coto de Tuiriz, recibimos juramento, en forma, de
Inés Gonzdlez de Gudiél, la cual, habiendo jurado, dijo ser de edad de
sesenta afios, poco més 6 menos, vecina y natural deste dicho lugar de
Tuiriz, y que no le toca ninguna de las generales.

l—Ala pnmem pregunta, dijo: que conocié muy bien & Rodrigo de
Quiroga, de quien se trata, que oyé decir que se fud & las Indias, y
que, 4 su parecer deste testigo, el dicho Rodrigo de Quiroga sera de
ednd de sesenta y cusatro afios, poco mds 6 menos, y que es natural de
Mosifios, cerca deste lagar.

Preguntado si conocio 4 los padres del dicho Rodrigo de Quiroga,
dijo que los conocié de vista, trato y conversacion, que al padre llama-
ban Fernando de Camba, y d la madre, mujer del dicho Fernando de
Camba, Namaban Maria Lopez, los cuales es cosa notoria que fueron
hgiﬁimu marido y mujer, y por tales legitimamente casados fueron ha-
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idos ¥ comimments repatados, y qoe dus % o0 Iagitinno
hubieron porsth:ﬁlagiﬁm entre otros hijos que tuvie-
al dicho- Rodrigo de Quirogn, v como d tal su hijo le trataron y
on Hamdndole hijo v €l & ellos padres; y que el dicho Fernando de
g ba fué natural de Masifios, y ¢l y su mujer vecinos de alli, y ella
nl_:plduh'lbundemm
wnméahspuhudel dicho Femndn de Camba,

. dﬁ_. mqm oyé muchas veces decir que 4} padre lhmmn Pedro Gar-
'. 2o de Castillon y & la madre llamaban Emilia Vizquez, los cuales sabe
este lestigo, y es cosa notorin, gue fueron legitimamente casados y ve-
lados y que ansi hubieron darante su matrimonio por su hijo legitimo
~ al dicho Fernando de Camba, y como tal le trataron y hubieron y les
h: sueedid en parte de sus bienes, como es cosa notoria, y que los dichos
~ Pedro Garzo y su mujer fueron vecinos deste lugar de Thuiriz, y ¢l na-
© tural de aqui, y Jn dicha Emilin Vizquez no sabe de donde fué na-
] Preguntado si eonocid & los padres de la dicha Mavia Lépez, agitelos
maleruos del dichio Rodrigo de Quirogn, dijo: que al padre conocid
muy bien de vista y conversacion, que le Hamaban Lope Alfonso, que
fué vecino de Mosifios y nataral de la Torre de Marco, ¥ que 4 la ma-
dre, mujer del dicho Lope Alfonso, no la conocié este testigo ni tiene
noticia della, pero que siempre ovd que la dicha Maria Lipez fué hija
legitima de legitimo matrimonio nacida del diche Lope Alfonso, y por
tal habida y tenida, sin que hays oido cosa en contrario.
~ 2.—A4 la scgunda pregunta, dijo: que no le toca cosa de las conteni-
das en ella para que por ello deje de decir la verdad de lo que su-
piere.

3.—A lu tercera pregunta, dijo: que este testigo tiene 4 todos los con-
tenidos en ella, que aqui se le nombraron, por legitimos v de legitima
sucesion nacidos y procreados, sin que les togue algin defecto de bas-
tardia, ni tal supo ni jamids lo oyé decir.

4.—A la cuarta pregunia, dijo: gue sabo que todos los contenidos en

~ ells, que son Fernando de Camba, Maria Lépez y Pero Garzo y Lo-
pe Alfonso, son muy buenos y nobles hijosdalgo, ¥ que en ningin
grado les toca raza 6 mezcla de judios, moros, conversos 6 villunos:
_preguntado edmo lo sabe, dijo; que porque este testigo oyo decir i su




= W"*hﬁ“’ﬁmﬁulmp&hauypedldoﬂ ue los

~ hombres buenos pecheros suelen y deben pagar, que los dmhasqpechu

- se habian. pdithiﬂgmau vetinos que eran tenidos por hijosdalgo, y

‘que decin el dicho su suegro que 4 los sobredichos agielos de Rodngo

de Quiroga, por hijosdalgo notorios y muy principales, nunca les pi-

- dieron los dichos pechos ¥ pedidos, v porque ansimismo sabe este testi-

gu {que por tules ¥y tan ﬁmpios hijosdalgo han sido v son siempre babi-

~ dos y tonidos y comunmente reputados, sin haber oido cosa en

‘contrario; y que esto es la piblica voz y fama y buena opinién que
hay de su linaje ¥ limpieza; y que otm cosa no sabe.

B.—A lnquinta pregunta, dijo: que la nna agilela, que no conoeid, del
dicho Rodrigo de Quiroga, mas que por oidas oy6 decir que era mujer
muy principal, hidalga y limpia, que no le toeaba raza ni mezela de las
contenidas en la pregunta; y que esto oy este testigo 4 su suegro y co-
munmente.

6.—A la soxta pregunta, dijo: que d los contenidos en ella que aqui
ge le nombraron no les toca haber tenido oficio 6 trato alguno infame 6
malo, antes sabe, por ser cosa notoria, que todos ellos vivieron limpia
¥ honradamenteo con sus haciendas,

T-8-9.—A la séptima, oclava y novena preguntas, dijo: que no las
sabe.

10.—A la décima pregunta, dijo: que no la sabe, antes sabe que y es
cosa notoria que todos los contenidos en ella que aqgui se le nombraron,
vivieron siempre como buenos eristianos y como tales murieron; y que
otra cosa no sabe ni ha oido por ¢l juramento que hizo, debajo del cual
dijo que guardarfa secreto; leydsele su dicho y ratificése en €l,y porque
no sabia escribir nosrogd lo firmdsemos por ella de nuestros nombres.
—Don Pedro de Guzmin.—Pedro de Oriega.

E despnés de lo susodichio, este dicho dia, recibimos juramezto en
forma de Pero Fiseal, ¢l cual, habiendo jurado, dijo serde edad de se-
tenta afios, poco mas 6 menos, vecino y natural deste dicho lugar de
Tuiriz, y que no le toca ninguna de las generales preguntas.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conocié muy bien & Rodrigo de

~ Quiroga de quien se trata, por habelle visto y tratado muchas veces an-
tes que se fuese i s Indias, y que el dicho Rodrigo de Quiraga es na-
Aural deste Jagar de Tuiriz, y que serd de edad de sesenta y cuatro
‘afios, poco mis ¢ menos.



nd dn(.‘mbny lhmﬂn MMpﬂdeSnbnr.y que es-
hﬂpub-yummmiumm tierra que el dicho Fernando
Camba y Marfa Lépez do Sober fueron legitimamente casados y ve-
lados in fueie Erclesian y que durante su legitivoo matrimonio, entre otros
hijos que tavieron, hubieron y procrearon por su hijo legitimo al dicho
~ Rodrigo de Quiroga, y como 4 fal le trataron y criaron, llamdndole hi-
hyaldhspldmquuhum muy notoria y sabida; y que los
dichos Fernando de Camba y Maria Lipez, su mujer, fueron vecinos
deste lugar de Tuiriz, y ¢l nataral dél, y la dicha Maria Lopez nataral
de la Torre de Marco.
" Preguntado si conoci6 d Jos pndres del dicho Fernando de Camba,
L agiiclos de parte de padre del dicho Rodrigo de Quiroga, dijo: que no
~los conocid, aunque por oidas tiene mucha noticia dellos, por ofdas, que
" al padre liamaron Pero Garzo de Castillén, y 4 la madre, mujer del di-
:: cho Pero Garzo, llamaban Emilia Visquez de Quiroga, los euales ha
. oido y es cosa publica y notoria que tuvieron por su hijo legitimo, en-
" tre otros, al dicho Fernando de Camba, y como tal heredé parte de los
bienes de los dichos sus padres; ¥ que el dicho Pero Garzo y su mujer
fueron vecinos de Castillén y ¢l natural de alli y la Emilia Vdsquez no
sabe de donde fué natural.
Preguntado si conoeio 4 los padres de la dicha Maria Ldpez, agiiela
~ de parte de madre del dicho Rodrigo de Quiroga, dijo: que al padre
*  conocid muy bien y se llamaba Lope Alfonso, ¥ que 4 la madre no la
conocié ni tiene noticia dells, mas de que ha oido por cosa notoria que
- la dicha Maria Lopez fué hija legitima de legitimo matrimonio nacida
del dicho Lope Alfonso, sin haber ofdo cosa en contrario, y que el dicho
Lope Alfonso fué vecino y natural de Marco.
2.—A lasegunda pregunta, dijo: que nole tocani atafie cosa de las con-
tenidas en ella porque por ello deje de decirla verdad de lo quesupiere.
3.—A la tercera pregunta, dijo: que sabe que lodos los contenidos en
ella, que aqui se le nombraron, fueron legitimos y delegitima sucesion
‘nacidos y procreados, sin que les togue 6 dafie nota ¢ falta de bastardia
I‘l - por ninguna via; y que esto sabe por ser cosa  notoria y porque por ta-
- les legitimos sabe que son y han gido bhabidos y tenidos y comunmente
~ reputados, sin haber ofdo cosa en contrario.
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ando de d\mbn. Marl Tpex, Pefb@Garso y Lope Al
dres y agitelos del dicho Rodrigo de Quirogn, fueron muy bue-

3 108 y nobles hlgoadulgo ¥ que no les tocaba raza ni mezcla de judios,
-m eonversos & villanos, en ningin grado ni por ninguna via.

Preguntado cémo lo sabe, dijo: que porque siempre oyé lo que dicho

- tiene 4 sus mayores y mis ancianos y comunmente d todos, sin haber

oido cosa en contrario,y porque sabe que como 4 tales hijosdalgo nobles

les fueron ¥ son guardadus lus exenciones y libertades que & los otros

hijosdalgo de Espania les deben y suelen ser guardadas, v que en esta
buena fama han estado y estin de presente sus descendientes; y que
esta es la verdad por el juramento que hizo.

5.—A la quinta preguuta, dijo: que no la sabe, porque, como dichs

tiene, no conocio 4 las agielas del dicho Rodrigo de Quiroga.

6.—A la sexia pregunta, dijo: que es cosa notoria no tocalles 4 los

- contenidos en ella oficio 6 trato de los que la pregunta dice, como lo

es haber todos ellos vivido honradu y principalimente con sus hacien-
das. !

T—A Ia séptima pregunta, dijo: que este testigo vié andar 4 caba-
llo al dicho Rodrigo de Quiroga antes que se¢ fuese, que no sabe si lo
tiene.

8-0.—A la octava y novena preguntas, dijo: que no Ias sabe.

10—A Ia décima pregunta, dijo: que sabe, por habello gido y visto,
que los contenidos en elln, que aqui se le nombraron, vivieron siempre
eomo buenos y catdlicos cristianos, temerosgos de Dios, y que nunca les
sucedié alguna infamia € nota por el Santo Oficio de la Inquisicién; y
que esto sabe y no otra cosa por el juramento que hizo, debajo del enal
dijo que guardaria secreto; leyodsele su dicho y ratificése en €l, y porque
no sabia escribir, nos rogd lo firmisemos por ¢l de nuestros nombres.—
Don Pedro de Gusmin.—Pedro de Orlega.

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio, en el dicho lu-
gar de Tuiriz recibimos juramento en forma de Leonor Gareia, la cual
habiendo jurado como dicho es, dijo ser de edad de cerca de ochenta
afios, vecina y natural deste dicho lugar de Tairiz, y que no le toca
ninguna de las generales preguntas.

- 1.—A la primera pregunta, dijo: gue conocié muy bien d& Rodrigo de
m de qﬁm esta informacion ge hace, que 4 su parecer deste tes-
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h m‘b dm;hpﬁmadammﬂp de Quiroga,
 dijo que los conoeid de vista, trato y conversacion; que al padre llama-
“ban Fernando de Camba y 4 la madre llamaban Maria Lépez, los cuales

-g ‘sabe esto testigo, por ser cosa piibliea y notoria, que fueron casados y

"

-

velados in facie Eeclesie, y que durante sa matrimoaio hubieron y pro-

- erearon por su hijo legitimo, entre otros que tuvieron, al dicho Rodri-

~ go de Quirogn, y como 4 tal le tuvieron y trataron, y por tal sabe que

- @8 y fué tenido, siu haber oido cosa en contrario; y que los dichos Fer-

nando de Camba y Maria Lopez fueron vecinos deste lugar de Tuiriz
y €l natural dél y ella nataral de Mareo.

Preguntado si conocid & los padres del dicho Fernando de Camba,
agitelos paternos del dicho Rodrigo de Quiroga, dijo que no los cono-
¢if, aunque por oidas tiene mucha noticia dellos; que al padre llamaban
Pedro Garzo de Castillén y a la madre, mujer del dicho Pedro Garzo,

Jamaban Emilia Visquez de Quiroga, los ennles oyd siempre decir que

hubieron de legitimo matrimonio al dicho su hijo Fernando de Camnbn,
y que como tal hijo les sucedié en parte de sus bienes, como legitiino
heredero; y que el dicho Pedro Garzo fué natural deste lugar y de Cas-
tillén, y que la Emilia Vdsquez no sabe de dénde fué natural.

Preguntado si conocio i los padres de la diclia Maria Lépez, agiielos
maternos del dicho Rodrigo de Quiroga, dijo que los conocid de vista,
trato y conversacion; que al padre llamaron Lope Alfonso y 4 la madre,
mujer del dicho Lope Alfonso, lamaron Leonor Ferndndez de Rubidn,
los cuales sabe este testigo, porque fué sa vecina, que foeron casados
y velados religiosamente, y que haciendo vida maridable de consuno,
hubieron por su hija legitima i la dicha Marin Lopez, y como 4 tal su
hija, sabe que la tavieron ¥ trataron y al fin la casaron con el dicho
Fernando de Camba, dotindola de sus bienes; y que los dichos Lope
Alfonso y Leonor Ferndndez fueron vecinos de Mosifios, y él natural
de Marco y ella natural de Cangns.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no le toca ni atafie cosa de las
contenidas en ella para que por ello deje de decir la verdad.

3.—A la teroera pregunta, dijo: que sabe que los contenidos en ella,
los cuales so le nombraron, todes fueron legitimos y de legitimo ma-

~ trimonio nacidos y procreados, como dicho tiene en ln primera pregun-

1J|
s . &

r i L
m;‘_ﬁ el ety i 14



¥ fque lﬂkhﬂ ni dafia nota 6 falta de bostardia de ninguna
anera, lo cual es eosa publica v notoria.
&—Ahmhmh, dijo: que la sabe, ¥ que todos los conteni-
- dos en ¢lln, los cuales aqui se le nombraron, fueron buenos y nobles
hijosdalgo, al fuero y costumbre de Espafia, y que no les tocaba raza
ni mezcla de judios, moros, eonversos 6 villanos en ningtin grado ni por
via algnnn; preguntado cdmo lo sabe, dijo que porque siempre oyo que
los susodichos eran de los mds principales hijosdalgn desta tierr, y por-
. que sabe que por tales y tan limpios fueron habidos y comunmente
reputados, sin haber oido cosa en contrario, ¥ que esta es la opinion
¥ fama que siempre ha habido y de presente hay de su linage y lim-
pieza.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que la una agitela del dicho Rodrigo
de Quiroga, queste testigo conocid, que se llamd Leonor Ferndndes,
sabe que fud muy hijadalgo y muy limpia eristiana vieja, que no le
tocaba raza & mezela de judia, mora ¢ conversa en ningiin grado; pre-
guntado edmo lo sabe, dijo que por las razones ya dichas en la pre-
gunta antes desta y porque ansi lo oyd decir por cosa pibliea ¥y notoria.

4 6.—A la sexta preganta, dijo: que es cosa notoria no tocalles i los
contenidos en ella oficio 6 trato alguno de los que la pregunta dice,
como o s haber todos ellos vivido principal y honradamente con sus
haciendas, como caballeros hijosdalgo,

7, 8 y 9.—A las sépiima, octava y novena preguntas, dijo: que no las
sabe.

10.—A la décima pregnnta, dijo: que ansimismo es cosa notoria uo
tocalles 4 los contenidos en ella cosa 6 infamia alguna delas que la pre-
gunta dice por el Santo Oficio ni por ote via alguna, antes sabe que
todos ellos vivieron eristiana y eatdlicamente, como bueuos y eatdlicos
cristinnos; y otra cosa no sabe por el juramento que hizo, debajo del
cual dijo que guardaria secreto; leyosele su dicho y ratificose en ¢, ¥
porque no sabia escribir nos rogd lo firmdsemos por ella de nuestros
nombres.—Dan Pedro de Guzmin.—Pedro de Orfega.

E después de lo susodicho, en oclio dins del mes de Septiembre del
dicho afio. en la villa de Monforte, recibimos juramento en forma da
Rodrigo Alyarez, el cual, habiendo jarado, dijo ser de edad de sesenta
afos, poco s 6 menos, vecino y natumal desta dicha villa de Monfor-
te, y que 1o le toca ninguna de las generules preguntas.
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w#m 4 los padves del dicho Rodrigo de Quiroga,
#qndpdwlhmﬁnfmnndoda&mh y 4 la madre Hama-
m!.dp-.luemhsnbn este testigo ¥ que es cosa notoria e
Hfaeron legitimaments casados y velados, y que haciendo vida marida-
‘ble de consuno tuvieron por su hijo legitimo de legitimo matrimonio
~ macido y procreado al dicho Rodrigo de Quiroga, y como 4 tal vié que
~ e trataron y tuvieron eridndole en su casa, llamdndole hijo, y ¢l d ellos
padres, y qae los dichos Fernando de Camba y Maria Lépez fueron ve-

 cinos de Santa Maria de Siete Vientos de Mosinos, y ella natural de
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~ alli y ¢l dicho su marido natural de Tuiriz.

Preguntado si conoci 4 los padres del dicho Fernando de Camba,
agiielos de parte de padre del dicho Rodrigo de Quiroga, dijo: que no
les aleanzé d conocer, pero que del padre tiene mucha noticia, y oy6
deeir que se llamaba Pedro Garzo de Castillon, hombre muy rico en estn
tierra, que fué nataral y vecino de Tuiriz, ¥ que es cosa notoria que el
dicho Fernando de Camba fué hijo legitimo de legitimo matrimonio na-
cido y procreado del dicho Pedro Garzo de Castillon, su padre, y este
testigo por tal lo tuvo y vio haber y toner, y como tal hijo legitimo sabe
que heredd parte de los bienes del dicho su padre.

Preguntado si conocié 4 los padres de la dicha Maria Lépez, agiiclos
de parte de madre del dicho Rodrigo de Quiregn, dijo: que al padre co-
nocié muy bien de vista, trato y conversacion, que faé vecino de Mo-
sifios y sefior de la Torre de Marco, en la feligresia de Nuestra Senora
de Seteventos, y que sabe que se llamaba Lope Alfonso; y que d la
madre, mujer del dicho Lope Alfonso, no In conoeid ni sabe quien era,
pero que es cosa notoria que la dicha Maria Lopez fué hija legitima de
legitimo matrimonio nacida del dicho Lope Alfonso, v como d tal la
traté ¥ erid, y al fin ln casé con el dicho Fernando de Camba, dotindo-
la de sus bienes; y que esto sabe desta pregunta y no otra cosa.

2—A la segunda pregunta, dijo: que no lé toca ninguna cosa de las
contenidas en ella para que per ello dejo de decir la verdad de lo que
supiere.
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0 en dhwula nombnm tumnhgihmosy de le-
' mm&nqﬂhhqmédmemhmuédemde
Wﬂ.rqumoy&uh testigo 4 su suegro, hombre muy anti-

- guo, y comGn y generalmente, sin haber oido cosa en contrario.

~ 4—Ala cuarta pregunta, dijo: que la sabe, y que los contenidos en
ella, Fernaudo de Camba, Maria Lipez, Pero Garzo de Castillon y
Lope Alfonso, todes fueron muy buenos y nobles hijosdalgo, al fuero y
- costumbre de Espafia, y que no les toca raza ni mezela de judios, mo-
o8, conversos 6 villanos; preguntado eémo lo sabe, dijo: que porque

‘ansi lo oy este testigo 4 sus mayores y mids ancianos y comtin v gene-

ralmente 4 todos, ¥ porque sabe que por tales y tan limpios hijosdalgo
! son y fueron hnbidos y tenidos y comunmente reputados, sin haber
- oido cosa en contrario, y que en esta buena opimidn y fama ha estado
. ¥ estd de presente el linage y limpieza de todos los susodichios.
~ b—A la quinta pregunta, dijo: que no la sabe, porque, como dicho

- tiene, no conocid 4 las agiielas del dicho Rodrigo de Quiroga.
g 6.—A la sexta pregunta, dijo: que ni sabe ni jamds oyd que 4 los
- contenidos en ella, que aqui se le nombraron, les toque 6 danie oficio 6
trato alguno de los que la pregunta dice, antes es cosa notoria haber
todos ellos vivido honrada y principalmente con sus haciendas, sin en-
- tremeterse en tratos 6 oficios viles v mecinicos.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que antes que el dicho Rodrigo de
Quiroga se fuese & las Indias, este testigo le vié andar 4 eaballo muchas
veces, que ahora no sabe si tiene cabailo, por estar tan lejos.

: 8 y 9.—A las octava y novena preguntas, dijo: que no las sabe ni ha
oido cosa alguna de las eontenidas en ellas,

10.—A la décima pregunta, dijo: que ni sabe ni oyé decir en algin
tiempo que i los contenidos en ella, que aqui se le nombraron, les haya
sucedido caso alguno por donde fuesen afrentados por el Santo Oficio
de la Inquisicion ni por otra via alguna, antes sabe y es cosa notoria
que todos han sido buenos y catélicos eristianos, temerosos de Dios y
obedientes 4 los mandamientos de la Santa Iglesia Romana, y que otra
‘cosn nio sabe por el juramento que hizo, debujo del enal dijo que gnar-
daria secreto; loyosele su dicho y ratificose en ¢l y firmdlo de su nom-

“bre.—Don Pedro de Gusmin—Rodrigo Alvarcs.—Pedro de Orlega.
Edﬂpﬁﬁl&l@ susodicho, este dicho dia, mes y afio susodicho, de ofi-
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bimos Mmm&nhdmﬂuﬂm el cual, ba-
memm e, dijo ser de ednd de sesenta y tres afios,
~ poco miis 0 menos, veeino y natural de esta dicha villa de Monforte, y
: wmhuﬁm&mmm preguntas.
1.—A la primera pregunta dijo: que conoeié muy bien 4 Rodrigo de
mdaqnhunhntmqnammugny ¢l fuerou pajes de la con-
. desa do Lemos, dofia Beatriz de Castro, y ansi fueron compafieros mu-
chos dias do cama y mesa, y que el dicho Rodrigo de Quirogn fué
natural de Mosifios, y 4 su parecer deste testigo, seri de ednd de se-
- senta y cuatro 6 sesenta y cinco afios. Preguntade si conocid d los pa-
dres del dicho Rodrigo de Quiroga dijo! que los conoeio muy bien de
vista, trato y conversacion, que al padre lamnaban Fernando de Camba
yd la madre, mujer legitima del dicho Fernando de Camba, no se
acuerda este testigo cdmo se lamaba, aunque, como diclio tiene, la cono-
¢id y sabe que ella y el dicho su marido fueron vecinos de la feligresia
de Nuestra Sefiora de Siete Vientos de Mosifios, y ¢l natural de alli, y
su mujer no sube de dénde fué natural, pero sabe, por ser cosa muy
notoria y averiguada, que los dichos Fernando de Ciunba y Maria Lo-
pez, su mujer, fueron legitimamente casadogy velados y que haciendo
vida maridable juntamente hubieron y procrearon por su hijo legi-
timo al dicho Rodrigo de Quiroga, y como 4 tal vid gue le trataron y
eriaron Hamindole hijo vy ¢l 4 ellos padres, lo cual es eosa notoria.
Preguntado si conocié 4 los padres del dicho Fernando dg Camba,
agiielos paternos del dicho Rodrigo de Quiroga, dijo: que no les cono-
¢id ni tiene noticia dellos ni de Jos demis contenidos en la pregunta.

2.—A la segunda pregunta dijo: que no le toca ni atafie cosa de las
contenidas en elln para que deje de decir la verdad.

3.—Ala tercera pregunta dijo: que sibe que los que este testigo cono-
¢id de los contenidos en ella, Rodrigo de Quiroga y su padre y madre,
son ¥ fueron legitimos ¥ de legilima sucesién nacidos, ¥ por tales he-
bidos y tenidos, sin gue este testigo sepa ni haya oido que les togue
algin defecto de bastardia,

4 —A ln cuarta pregunta dijo: que los que este testigo conocia do los
contenidos en ella, Fernando de Camba y su mujer, padres del dicho
Rodrigo de Quiroga, fueron muy buenos hijosdalgo al fuero y costum-
bre de Espafia y que no les tocaba raza ni mezela de judios, moros, con-
veros 6 villanos, en ningiin grado, cercano 6 remoto. Preguntado cdmo
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quo porque ansi lo oy6 decir siempre que desto oy6 ha-

| wque ulnqﬁhpot tales fueron siempre habidos y tenidos ¥

A ‘ ente reputados, !Qn haber oido cosa en contrario, ¥ porque

wwlunmo 4 tales lijosdalgo les fucron guardailas las exenciones

ym que i los otros hijosdalge de Espanic les suelen y deben
ser guardadas, no pechando ni contribuyends, y que en esta buena opi-
nidn estd do presente ol linage y limpieza de los susodichos; ¥ que otra

5—A la quinta pregunta dijo: que no la sabe, porque, como dicho

- tiene, no eonoeid & las agielas del dicho Rodrigo de Quiraga.

- B.—A la sexta preganta dijo: que sabe que los que él conocid, de los

s mnﬁ!nidm en ella, Rodrigo de Quiroga v Fernando de Camba, su

_padre, vivieron siempre limpia y honradamente con sas haciendas, sin

- entremelerse en otros tratos 1 oficios viles v mecinicos, lo cual es cosa

~ publiea y notoria.

l T.-=A la séptima preguuta dijo: que al tiempo que este testigo cono-
ei6 al dicho Rodrign de Quiroga le vié muchas veces andar 4 caballo,
que ahora no sabe si le tiene.

, 8:9.—A Ia octava y novena pregunta dijo: que no las sabe, por estar
tan lejos el dicho Radrigo do Quiroga, ni al tiempo que aci estuve en
esta tierra nunea supo ni oy< que le sucediess com alguna de las que
In preguuta dice.

10.—A la décima pregunta dijo: que no la sabe ni oyé jamis que
les tocase i los contenidos en ella, infamia 6 nota algana de las que la
pregunta dice, ansi por el Santo Oficio de la Inquisicién como por otra
vint alguna; y que ofra cosa no sabe por el juramento que hizo, debajo
del eual dijo que guardaria secreto; leydsele su dicho y ratificdse en él
¥ firmélo de su nombre.—Dow Pedro d* Gusmin— Pedro dv Neira.—
Pedro de Ortega. '

E después de lo susodicho, en la collacion de Santiago de Villar de
Ortelle, & nueve dias del dicho mes y ailo, recibimos juramento en for-
ma de Juan Guedella, vecino y natural de la dicha collacién y cura
de la dicha iglesin de Santingo, el eval, habiendo jurado como dicho es,
dijo serde edad de ochenta y cineo afiog, poco mids ¢ menos, y que no
1e toea ninguna de las generales preguntas.

 1.—A la primera pregunta, dijo: que eonoce muy bien & Rodrigo de
- Quirogn de quien se trata, por habelle visto muchas veces antes que so




l @ugmhdndmodﬁdhs puhu del dieho Rodrigo de Quiroga,
~ dijo: que los conocié de vista, trato y conversacion, que al padre llama-
ron Fernando de Camba, y 4 la madre Maria Lopez de Sober, veciua
de la feligresia de Seteventos, y él natural de alli, y la dicha su mujer
natural de Marco, los cuales sabe yes cosa notoria que fueron legi-
timamente velados y easados y que hicieron vida maridable juntamen.
te, y que durante su legitimo matrimonio hubieron y procrearon por
su hijo legitimo al dicho Rodrigo de Quiroga, y como i tal le trataron
y eriaron, llamdndole hijo, y €] 4 ellos padres.

Preguntado si conocié 4 los padres del dicho Fernando de Camba,
agiielos de parte de padre del dicho Rodrigo de Quiroga, dijo: que no
los eonocid, aunque tiene mucha noticia dellos, y sabe que al padre lla-
muban Pedro Garzo de Castillén, y dla madre, mujer legitima del di-
cho Pedro Garzo, Humaban Emilia Viizquez de Quiroga, los cuales ha
oido muchas veces, comin y generalmente, que fueron marido y mujer
legitimamente easados, y que legitimamente hubieron y procrearon por
su hijo legitimo al dicho Fernando de Camba, y como tal sabe y es
cosa notoria que sucedio 4 los dichos sus padres en parte de sus bienes;
¥ que el dicho Pedro Garzo eree que fué natural de la dicha feligresia
de Seteventos, y la dicha Emilia Vizquez natural de Quiroga.

Preguntado si conocié 4 los padres de la dicha Marfa Ldpez, ngiie-
los de parte de padre del dicho Rodrigo de Quirnga, dijo: que los co-
nocid muy bien de vista, teato y conversacion, que al padre llamaban
Lope Alfonso, y 4 la madre, mujer legitima del dicho Lope Alfonso,
llamaban Leonor Fernindez de Rubianes, los coales conocid y vié vela-
dos y casados hacer vida maridable de consuno, y que hubieron por
su hija legitima 4 Ia dicha Maria Lopez, y sabe, por ser cosa notoria, que
como 4 tal su hija la tuvieron y trataron llamindola hija, ¥ ella a ellos
padres, y finalmente [a casaron con el dicho Fernando de Camba, do-
tandola de sus bienes; y que los dichos Lope Alfonso y su mujer fueron
vecinos de ln dicha feligresia de Seteventos, y ¢l natural de alli, de Mo-
sifos, ¥ ella patural de Mareo 6 de Cangas, alli cerea,

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no le toca cosa de las conteni-
das en elln.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que sabe que todos los contenidos en

T
L e R R Rl T



e moy 'fmwmwydehgﬁm sucesion
3 , sin quo les toque ni toease defectn de bastardia de
_Mniw vin algana, y que esto sabe por habello oido
Al Mwnhuy Mm ¥ porque sabe que por tales han sido y
~ son habidos y tenidos y ecomunente reputados.
_' ~ 4—A la cuarta pregunta, dijo: que la sabe, y que todos lus conteni-
dos en ella, Fernando de Camba, Maria Lopez, Pedro Garzoy Lope Al-
- fonso, todos ellos fueron muy buenos y nobles hijosdalgo, al fuero y
~ costumbre de Espafia, y que por ninguna via ni por ningin grado les
~ tocaba ni dafinba raza de judios, moros. conversos 4 villanos
- Preguntado como lo sabe, dijo: que porque ansi lo ové siempre d.-
cird sus mayoresy mis ancianos y comanmente & todos, y porque
gabe que nunea pecharon ni contribuyeron en los pechios y pedidos que
suelen pechar los hombres buenos pecheros en esta tierra, antes sabe
qne faeron libres y exentos dellos, como tales hijozdalgo, v que en esta
buena opinién ¥ fama es de presente tenido el linaje de todos los suso-
dichos, sin haber cosa en contrario.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que la sabe y que las agiiclas del
dicho Rodrigo de Quiroga, Emilin Visquez de Quiroga y Leonor Fer-
nindez de Rubiaues, fueron muy linpios cristiancs viejos, que no les
tocaba raza ni mezela de lns contenidas en Ia pregunta, v que atin eran
muy bijosdalge; preguntado como lo sabe, dijo que porque no hay
cosa mas notoria en esta tierra, y porque sabe que por tales fueron
siempre habidos y tenidos y comunmente repatados, sin que este que
depone haya oido cosa en contrario, ni eree que con verdad se ha-
llara.

6:—A In sexta pregunta, dijo: que es cosa notaria no tocalles dlos que
aqui se le nombraron oficio ni trato de los que la pregunta dice, como
lo es haber todos ellos vivido limpin y honradamente con sus ha-
ciendas.

T-9—A las séptima octava ¥ novena preguntas, dijo: que no las sabe
por estar tan ausente el dicho Rodrigo de Quiroga.

10.—A la déeima pregunts, dijo: que nanca supo nioyé que d los
contenidos en ella, que aqui se le nombraron, les haya sucedido algu-
na infamia 6 nota de las que la pregunta dice por el Santo  Oficio, an-

“tes es cosi notoria habier todos vivido como buenos y eatdlicos eristin-
r nos, temerosos de Dios y obedientes i su sanla Iglesia Romana; jurd
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Mymmb que habia dicho y firmélo de sn
. s—Tuan Guedella.—Don Pedro de Guzmin—Pedro de Oriega.
o Em&hmﬁmm% din, mes y afio sasodichos, en
‘ﬁhprd!mm que es en la dicha feligresia de Santiago, recibimos
immhmhm&aw&h:hﬁu,demlxﬁpmde
> edud deo setenta y cinco udos, vecino y natural de la dicha feligresip
3 en Marco.
' 1.—A la primera pregunta, dijo: que’conoce & Rodrigo de Quiroga,
de quien esta informacion se hace, por habelle visto antes que pasase
i Indias, que 4 su parecer serd de ndad de sesenta y cuatro afios, que
‘es natural el dicho Rodrigo de Quiroga de la feligresia de Seteventos,
en Mosifios.

Preguntado si conocid d los padres del dicho Rodrigo de Quiroga,
dijo que los conocié muy bien, que al padre lo Hamaban Fernando de
Camba y i la wadre llamaron Maria Lipez, vecinos de la dicha feli-
gresia de Seteventos.

Preguntado si conocit & los padres del dicho Fernando de Camba,
dijo que no les conocid, nise acuerda quien [uesen; si conocid 4 los
padres de la dicha Maria Lépez. dijo que al padre tan solamente co-
noeid, que se Hamaba Lope Alfonso, el eaal oy6 decir por cosa piblica
que hubo legitimamente por su hija d In dicha Maria Lépez, y que co-
mo & tal la tratd, erié v eass; y quo otra eosa no saba ni ha oido,

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no le toca ni empece, para que
por ello deje de decir la verdad de lo que supiere.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que 4 todos los que este testigo co-
nocid de los contenidos en ella, Rodrigo de Quiroga, Fernando de
Camba, Marfa Lopez, Lope Alfonso, 4 todos los tiene y vi6 haber y
reputar por legitimos y de legitima sucesion nacidos y “procreados, sin
que sepa ni haya oido que les toque 6 dafie alguna bastardia,

4. —A In cuarta pregunta, dijo: que sabe los que este testigo conocié
contenidos en la preganta antes desta, fueron wuy buenos y mnobles
hijosdulgo al fuero y costumbre de Espana, que no les tocaba raza ni
mezela de judios, moros, conversos y villanos; preguntado cémo lo
sabe, dijo que porque asi lo oy comtin y generalmente, y porque sabe
que por tales son y han sido habidos y tenidos y comunmente reputa-
dos, sin haber oido cosa en contrario, ni cree que con verdad se ha-



hmm dijo: que no la sabe porque, como dicho

no conoeio i las agnelns del dicho Rodrigo de Quiroga.

6.—A In sexta pregunta, dijo: que todos los que este testigo conocié

_.d.humtmdum ella, Rodrigo de Quiroga y sus padres y agiielo

de madre, vivieron siempre honrada y principalmente con sus hacien-

“a,*-‘ entrometerse en oficios & tratos viles y mecinicos.

7-89.—A las séplima, octava y novena preguntas, dijo: que no las
sabe, aunque es verdad que vié al dicho Rodrigo de Quiroga andar
caballo antes que se fuese.

10.—A Ja décima pregunta, dijo: que nunca supo ui oyé que 4 los
contenidos en ella les toque ni haya toeado infamia alguna de las que
Ia pregunta dice, ¥ que ctra cosa no sabe por el juramento que hizo;
ratiffodse en lo que habia dichio, y porque no sabja escribir, nos rogé lo
firmdsemos por él.—Don Pedro d2 Guzmin.—Pedro de Ortega.

E después de lo susadicho, este dicho dia, mes y afio susodichos, en
la dicha feligresia de Santiago recibimos juramento, en forma, de Pedro
de las Penas, el enal dijo ser natural de la dicha feligresia y de edad
de mis de ochenta afios, y que no le toca ninguna de las generales,

1.—A la primera pregunta, dijo: que conocié & Rodrigo de Quiroga
y d su padre Fernando de Camba y i su madre Maria Ldpez, mujer le-
gitima del dicho Fernande de Camba, y que el dicho Rodrigo de Qui-
roga serd de edad de sesentn afios, antes mds que menos, y que es
natural de Mosifios, de donde lo era su padre en la feligresia de Sele
Ventos; y que conocié a Lope Alfonso, padre de Maria Lépez, por ha-
belle visto muchas veces, y que 4 los demis contenidos en la pregunta
no los conoce este testigo ni tiene noticias dellos, y que sabe, por sap
cosa notoris, que el dicho Rodrigo de Quiroga es hijo legitimo de legi-
timo matrimonio nacido de los dichos sus padres; y que olra cosa uo
sabe.

- 2.—A lu segunda pregunia, dijo: que no le toca cosa alguna de las
contenidas en ella. ’
3.—A la tercera pregunta, dijo: que no sabe ni ha oido que & Rodri-

go de Quiroga ni d su padre Fernando de Camba ni & su agiiclo Lope

Alfonso ni & su madre Maria Lopez les toque 6 dafie alguna bastardia,

lo ¢nal tiene por cosa notoria.

4—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe que Fernando de Camba y

‘Maria Lopez y Lope Alfonso fueron muy buenos hijosdalgo, sin que

: voc, X% ¥



. ﬁmmﬂmdmﬁda las mhnidas en la pregunta;
~ preguntado obmo lo sabe, dijo: que porque ansi lo ha oido decir comin
l!" ¥ generalments, sin haber ofdo cosa en contrario, y porque en esta tie-

~ rra, de donde todos ellos son naturales, no entiende que hay cosa mas
J notoria y cierts; y que otra cosa no sabe ni ha ofdo.

®.—A la quinta pregurta, dijo: que no ln sabe, por no haber conoci-
do & los contenidos en ella.

A las preguntas que fuera de las dichas se contienen en el interroga-

~ forio, dijo: que no las sabe ni ha oido que les toque ni dafie cosa alguna
de las contenidas en ellas, ansi como algiin oficio 6 trate vil 6 mecinico
6 alguna infamia 6 afrenta, ansi por el Santo Oficio de la Inquisicion
como por otra via alguna; y que otra cosa no sabe por el juramento
que hizo; ratificése en lo que habia dicho, y porque no sabin escribir
nos rogd lo firmisemos por ¢l de nuestros nombres.—Don Pedro de Guz-
min.—Pedro de Orlega.

E después de lo susodicho, & diez dias del dicho mes y afio, recibi-
mos juramento, en forma, de Inés de Roca, natural de la dicha feligre-
sia de Santiago, la cual habiendo jurado, dijo ser de edad de ochenta
afios, y que no le toca ninguna de las generales preguntas.

1L.—A la primera pregunta, dijo: que conoecid 4 Rodrigo de Quirogn
por habelle visto venir 4 la Torre de Mareo en aquella feligresia, que
era de sus agiiclos; que & su parceer serd de edad de sesenta afios, an-
tes mds que menos, y que es natural de la feligresia de Setevientos, en
Mosifios; y que ansimismo conocié muy bien 4 los padres del dicho
Rodrigo de Quiroga, Fernando de Camba y Marfa Lépez, y al padre
de la dicha Maria Ldpez, que se lamuba Lope Alfonso, y que es cosa
notoria que los dichos Rodrigo de QQuiroga y su madre Maria Lopez fue-
ron legitimos y de legitima sucesién nacidos, ¥ por tales habidos y te-
nidos y comunmente reputados, sin haber oido cosa en contrario, ni cree
que se hallard.

" 2.—A lasogunda pregunta, dijo: que no le toca ni empece cosa de
las contenidas en ella para que deje de decir la verdad.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que este testigo tiene 4 los que
dicho tieno que conocié en la primera, por legitimos y de legitima
sucesion nacidos, y que no les toca defecto alguno de bastardfa ni
tal ha oido,

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que los que este testigo conocid
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~ * do los contenidos en ella, Fernando de Camba, Maria Lopez y Lope

%uo, padres y agiielo de madre del dicho Rodrigo de Quiroga,
sabe que fueron hijosdalgo notorios al fuero v costumbre de Espafia,
que no les tocaba raza ni mezela de judios, moros, conversos ¢ villa-
‘nos en uingun grado.

Preguntado c6mo Jo sabe, dijo: que porque nunca oyé eosa en con-
trario, antes lo que dicho tiene oy6 4 sus mayores y mas ancianos y
comunmente & todos y es coss piblica y notoris; y que otra cosa no
sabe.

'8.—A In quinta pregunta, dijo: que no la sabe, porque, como ha di-
cho, 1o conocié 4 las agiielas del dicho Rodrigo de Quiroga.
6-7-8.9.—A las sexta, séptima, octava y novena preguntas dijo: que
ninguna cosa sabe dellas ni lo ha ofdo, antes en 16 que toca 4 la sexta,
sabe que los que este testigo conocié han vivido siempre honrada y
prineipalmente con sus haciendas; y en lo que toea 4 la décima han vi-
vido como buenos eristianos sin que les haya sucedido alguna infamia
0 nota de las que la pregunta dice, ansi por el Santo Oficio como por
otra vin alguna; dijo que guardarfa secreto; ralificdse en lo que habia
dicho, y porque no sabia escribir nos rogé lo firmdsemos por ella de
nuestros nombres.—Don Pedro de Guzmin—Pedyo de Ortega,

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes v afio susodichos, en
la collacion de San Lorenzo de Sién, en los Castillones, recibimos jura-
mento en forma de Juan de Seoane, el cual habiendo jurado, dijo ser
de edad de setenta afios, poco mis 6 menos, vecino y natural de la di-
eha collacion de los Castillones, y que no le toca ninguna de las genera-
les preguntas.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conocid & Rodrigo de Quiroga
¥ eonocid d sus padres, que se lamaron Fernando de Camba y Maria
Lopez, los cuales sabe que fueron legitimamente easados y que hubie-
ron del matrimonio al dicho Rodrigo de Quirogs, que serd de edad
de sesenta afios, poco mas 6 menos, naturales ¢ y su padre de Mon-
siflos, en la collacion de Seteventos; y que ausimismo conocio al pa-
dre de su madre Maria Lopez, que se llumé Lope Alfonso, y que 4 la
mujer del dicho Lope Alfonso no la conoeid, mas de que sabe, por ser
cosa notoria, que la dicha MarfaLépez fué hija legitima de legitimo ma-
trimonio nacida del dicho Lope Alfonso, y él y la dicha su hija della

* naturales de la Torre de Marco en la collacion de Santiago.
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:lﬁMtw,aunthmemunhnmbmdelpadm que se lla,

".‘-_mil‘mﬂamde&-bﬂdn el enal ha cido siempre por cosa muy sa-

~ bida que fué padre legitimo del dicho Fernando do Camba, y que ansi
como tal su hijo legitimo el dicho Fernando de Camba le sucedié en
mucha parte de sus bienes, como es cosa notoria en esta tierra, 4 donde
foé muy hacendado el dicho Pero Garzo, y fué natural de Tuiriz de los
Castillones desta feligresia de Scteventos.

2 —A la segunda pregunts, dijo: que no le toca ni atafie para que
por ello deje de decir In verdad de lo que supiere.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que la sabe, y que todos los conteni-
dos en ella que aqui se le nombraren fueron buenos y nobles hijosdalgo
¥ que no les tocaba raza de judios, moros, conversos 6 villanos.

Preguntado cdmo lo sabe, dijo: que porque ansi lo oyé siempre decir
i sus mayores y mds ancianos y comunmente & todos, sin'haber oido
cosa en contrario, y porque sabe que por tales y tan limpios hijosdalgo
han sido y son habidos y tenidos y comunmente reputados, y que tal es
de presente y tan buena la opinién y fama que hay del linage y lim-
pieza de todos los susodichos.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que no la sabe, porque, como dicho
tiene, no conocid las agiiclas del dicho Rodngo de Quiroga.

6789 —A lns sexta, séptima, octava ¥ novena preguntas, dijo: que
ninguna cosa sabe dellas, pero que todos los susodichios padres ysgielos
del dicho Rodrigo de Quiroga, v ansimismo €l, ha oido siempre que han
vivido honrada y limpiamente y como buenos y catdlicos cristianos, y
que otra cosn no sabe por el juramento que hizo; encargésele el secreto
y ratificdse en lo que habia dicho, y porque no sabia eseribir nos rogé
lo firmdsemos por €l de nuestros nombres.—Don Pédro de Guzmin.—
Pedro de Ortega,

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes v afio susodichos, en
San Vicente de Castillén recibimos juramento de Pedro de Vilarifio, el
cual habiendo jurado, dijo ser de edad de setenta afios, vecino y natu-
ral de los Castillones, en la collacidn de San Vieente, y que no le toca
alguna de las generales preguntas.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce & Rodrigo de Quiroga,
que es natural de Mosifios, en la collacién de Nuestra Sefiora de Sete-
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més 6 menos; y que ansimismo conocié 4 los padres del dicho Rodrigo
| ﬁm gue se llamaron Fernando de Camba y Maria Lopez, 7 al
 padre de la dicha Maria Lpez que se llamé Lope Alfonso, que ély la
dicha su hija fuerou naturales de la Torre de Marco 6 de Mosifios, de
~donde fué natural el dichio Rodrigo de Quiroga y su padre en la colla.
cién de Nuestra Sefiora de Seteventos,

Preguntado si conocid & los padres del dicho Fernando de Camba,
agiielos de parte de padre del dicho Rodrigo de Quiroga, dijo: que no
les conocid, aunque tiene mucha noticia, por oidas, del padre, que se
llamé Pero Garzo de Castillén, que oyé decir que fué un hombre muy
valeroso y muy rico en esta tierra, y que es cosa notoria y manifiesta que
fué su hijo legitimo el dicho Fernando de Camba, ¥ por tal hahido y
tenido, siir que en esto jamads se haya puesto duda, y que el dicho Pero
Garzo fué natural de Mosifios y de los Castillones de la eollacion de
Nuestra Sefiora de Seteventos.

2.—A Ja segunda pregunta, dijo: que no le toca ni atafie cosa de las
contenidas en clla,

8.—A la tercera pregunta, dijo: que es cosa notoria y muy sabida en
esta tierra, de donde son naturales todos los contenidos en ella, haber
sido todos legitimos y de legitima. sucesién nacidos, sin entremeterse
entre ellos ningnna bastardia.

. 4,—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe que todos los contenidos en
ella, los cuales se le nombraron, fueron hijosdalgo nobles, y que no les
tocaba raza ni mexcla de judios, moros, conversos 6 villanos; pregunta-
do oc6mo lo sabe, dijo: que porque tal es y ha sido la publica voz y
fama en esta tierra del linage y limpieza de todos los susodichos, sin
que haya cosa en contrario, y porque sabe que como & tales hijosdalgo
les fueron siempre guardadas las libertades y exenciones que 4 los otros

. hijosdalgo de Espafia les deben y suelen ser guardadas, no pechande ni
contribuyendo; y que otra cosa no sabe.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que no la sabe, por no haber conoci-
do & las agiielas del dicho Rodrigo de Quiroga.

6, 7, 8 y 9.—A las sexta, séptima, octava y novena preguntas, dijo:
que no las sabe, ni cree ni ha ofdo que 4 los contenidos en ellas los dafie
infamia dealgin trato 6 oficio infame, ni tampoco por el Santo Oficio ni
por otra via alguna, antes sabe que todos ellos han vivido, limpios y hon-
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- radamente eon sus haciendas y eomo buenos y catdlicos eristinnos, y que
~ otra cosa no sabe, por el juramento que hizo; dijo que guardaria secre-

h.rqhﬂeduenlothhhdepm y porque no sabia esclibir nos
_rogd lo firmdsemos por él.—Don Padro de Guzmin.—Pedro de Orlega.

E después de lo susodicho, en el logar de Morgade, en la feligresia
de Nuestra Setiora. de Seteventos, 4 once dias del dicho mes y afio re-
cibimos jnramento en forma de Pero Garceia, el cual, habiendo jurado,
dijo ser de edad de setenta afios, poco mis & menos, vecino y natural
de la dicha feligresia en Morgade, y que no le toca ninguna de las ge-
nerales,

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce & Rodrigo de Quiroga,

- da quien se trata, que serd de edad de sesenta afios, antes mis que me-

nos, y es natural del Mosifios, en la feligresin de Seteventos, y que
ansimismo conocis 4 los padres del dicho Rodrigo de Quiroga, que al
padre llamaron Feruando de Camba y & la madre Maria Lépez, los
cuales ¢s cosa notoria que foeron casados y velades y que hubieron
por su hijo legitimo al dicho Rodrigo de Quiroga y como & tal Je tra-
taron. 2

Preguntado si conocié al padre y 4 la madre del dicho Fernando de
dmh, dijo: que no los aleanz6 4 conocer, aungue por ofdas tiene mu-
cha noficia dellos, que al padre Hamaron Pero Garze de Castillén y 4
la madre, mujer legitima del dicho Pero Garzo, llamaron Emilia Vis-
quez de Quiroga, los coales fueron vecinos de Mosifos, y el dicho
Pero Garzo natural de alli, y In dicha Emilia Visquez, natural de Qui-
roga. y que ansimismo sabe, por ser cosa notoria, que fueron legitima-
mente casados ¥ velados ¥ que haciendo vida maridable hubieron al
dicho so hijo Fernando de Camba, y como 4 tal le trataron y tuvieron,
¥ como tal su hijo les sucedid en parte de sus bienes, como es cosa no-
toria.

Preguntado si conocid 4 los padres de la dicha Maria Lépez, agiielos
de parte de madre del dicho Rodrigo de Quiroga, dijo: que los conocié
muy bien de vista, trato y conversacién, que al padre llamaron Lope
Alfonso, v & ln madre, mujer del dicho Lope Alfonso, llamaron Leonor
Fernindez de Rubianes, los cunles fueron vecinos en la feligresia de
Seteventos, y €l natural del Marco, y la dicha su mujer natural de
Cangus, alli junto, y que sabe, por ser cosa notoria, que los dichos Lope
Alfonso y Leonor Fernandez hubieron por su hija legitima i la dicha
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MMpu, y como & talla trataron y tuvieron, llamdndola hija, y
ella i ellos padres, y como 4 tal su hija la casaron con ¢l dicho Lope
m’- dotindola de sus bien bS,

2.—A Ia segunda pregunta, dijo: que no le empece ni atafie cosa de
las contenidas en ella para que dejede decir la verdad de lo que supiere.

~3.—A lu tercera pregunta, dijo: que nunca oyé, supo ni entendié que
4 los contenidos en ella, que aqui se le nombraron, les toque ¢ datie al-
gun defecto de bastardia de ninguna manera, antes es cosa notoria ser
todos ellos legitimos y de legitima sucesion nacidos.

4.—A In cuarta pregunta, dijo: que sabe que todos los contenidos en
ella, que aqui se le nombraron, fueron muy buenos y nobles hijosdal-
go, al fuero y costumbre de Espafin, y que no les tocaba ni dafiaba raza
ni mezela de judios, moros, conversos ¢ villanos en ningiin grado; pre-
guntado como lo sabe, dijo que porque ansi lo oyé este testigo 4 sus
mayores y mis ancianos, y porqoe sabe que por tales y tan limpios bi-
josdalgo son y fueron habidos y tenidos y comunmente reputados, sin
haber ofdo cosa en contrario, y que en esta buena opinién y fama es
tenido de presente el linage y limpieza de todos los sobrediclios; y que
otra cosa no sabe,

5.—A la quinta pregunta, dijo: que la sabe, y que las agiielas del di-
cho Rodrigo de Quiroga, Emilia Viisquez de Quiroga y Leonor Ferndn-
dez de Rubianes, fueron muy limpias eristianas viejas y atin muy
hijasdalgo, que no les tocaba raza ni mezela de judios, moros 6 con-
versos; preguntado eémo lo sabe, dijo que ansi lo oyd decir comiin y
generalmente, v porque nunea oyé i entendié cosa en contrario, antes
lo que dicho tiene es cosa piblica y notoria en esta tierra y donde quie-
ra que fueron conocidas.

6, 7, 8 y 9.—A las sexta, séplima, octava ¥ novena preguntas, dijo:
que no las sabe ni entendié ui supo que & los contenidos en ellas les
toque 6 dafie alguna cosa ¢ infamia de las que las preguntas dicen,
antes es cosa notoria haber vivido todos ellos limpios y honradamente
con sus haciendas y como buenos y catdlicos cristianos, obedientes & la
santa Iglesia Romana, sin que les haya sucedido afrenta 6 infamia por
el Santo Oficio de la Inquisicidn ni por otra via aiguna; y que otra cosa
no sabe por ¢l juramento que hizo; leydsele su dicho y ratificése en él,
¥y porque no sabfa escribir. nos rogé lo firmdsemos por él de nuestros
nowmbres.—Don Pedro de Gusmin.—Pedro de Oriega.
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lugar, el cual habiendo jurado, dijo ser de edad de setenta afios, y que
no Je toca ninguna de las generales.

- 1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce 4 Rodrigo de Quiroga,
de quien se trata, y conocid & Fernando de Camba y 4 Maria Lopez,
su mujer, padres legitimos del dicho Rodrigo de Quirega, y que asi-
mismo conoeié al padre de la dicha Maria Lépez; y por oidas dijo que
tenin mucha noticia de Pero Garzo de Castillén y de Emilia Vasquez
de Quiroga, su mujer, agiielos de parte de padre del dicho Rodrigo de
Quiroga, y que sabe, por ser cosa notoria y muy sabida en esta tierra.
que todos ellos son legitimamente descendientes los unos de los otros,
seglin estd ya probado por los testigos de yuso eseritos, con los cuales
conformé este testigo en todo y por todo en lo que toca 4 esta pregunta.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no le toca cosa de lus conteni-
das en ella.

3.—A Ia tercera pregunta, dijo: que es cosa notoria ser todos los
eontenidos en ella legitimos y de legitima sucesion nacidos, sin que les
toque defecto de bastardia.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que todos los contenidos en ella, que
aqui se le nombraron, fueron muy buenos hijosdalgo v que no les to-
caba raza ni mezela de judios, moros, conversos 6 villanos en ningin
grado; preguntado como lo sabe, dijo que porque este testigo por tales
¥ tan limpios hijosdalgo los tiene y ha visto haber y tener y comun-

- mente reputar, sin baber oido cosa en contrario, antes lo que dicho tie-

ne dijo que oyd 4 sus mayores y mis ancianos y comunmente & todos,
¥ que en esta buena opinién y fama estin los susodichos el dia de
hoy.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que la una agiiela del dicho Rodrigo
de Quiroga, Emilia Vasquez de Quiroga, de quien tiene noticia, siempre
oyd que era mujer muy principal y limpia ecristiana vieja y hijadalgo,
que no le tocaba raza ni mezcla de las contenidas en la pregunta, y
que este testigo por tal la tiene y ha visto haber y tener y comunmente
reputar, sin haber oido cosa en contrario.

6, 7, By 9.—A Ins sexta, séptima, octava y novena preguntas, dijo:
que 0o las sabe ni'ha oido que les toque cosa alguna de las contenidas
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‘e ellas, y que otra cosa no sabe; ratificése en lo que habfa dicho, ¥
- porque no sabin eseribir nos rogé lo firmdsemos por él de nuestros nom-
- bres,—Don Pedro de Gusmin.—Pedro de Ortega.

~ E después de lo susodicho, en la dicha eollacion de Nuestra Sefiora
de Seteverntos, en la aldea de Villasante, recibimos juramento en forma,
‘de Mayor de Vilanova, vecina y natural de la dicha collacién y aldea,
I cual dijo ser de edad de noventa afios y que no le tocaba ninguna de
- 1—A la primera pregunta, dijo: que conocié & Rodrigo de Quiroga
de quien se trata, que, i su parecer, serd de edad de sesenta y euatro
afios, poco més 6 menos, y que es natural de Mosifios, en esta colla-
cién, y que es hijo de Fernando de Camba y de Maria Lépez, 4 los
cuales ansimismo dijo que conocid.

Preguntado si conocié d los padres del dicho Fernando de Camba,
dijo: que al padre no le conocit, aunque tiene mucha noticia dél, que se
Namaba Pero Garzo de Castillon, pero que 4 la madre conocié muy
bien, que se llamaba Emilia Visquez de Quirnga; y que ansimismo co-
nocié 4 Lope Alfonso, padre de lndicha Maria Lépez, y que 4 la mujer
deste no la conocid, pero que es cosa notoria y muy sabida en esta tie-
rra que los dichos Fernando de Camba y Maria Lopez fueron legitimos
y de legitima sucesién nacidos de los dichos sus padres y por tales ha-
bidos y tenidos y comunmante reputados, y que sabe que los dichos sus
padres los tuvieron por tales llamindolos hijos y ellos 4 ellos padres, y
que al fin los casaron dotindolos y heredindalos en sus bienes.

2 —A la segunda pregunta, dijo: que no le toca ni empece cosa de
las contenidas en ella.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que punca supo, oy6 6 entendid que
4 los contenidos en ella, que aqui se le nombraron, les toque 6 dafie nota
6 defecto alguno de bastardia, antes es cosa notoria ser todos ellos legi-
timos y de legitima sucesién nacidos y procreados.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene
y que todos los contenidos en ella, que aqui se le nombraron, fueron
buenos y nobles hijosdalgo ul fueto y costumbre de Espana y que no
les tocaba raza de judios, moros, conversos 6 villanos en ningun grado,

Preguntado cémo lo sabe, dijo: que porque ansf lo oy6 d sus mayo-
yes y mils ancianos y porque por tales sabe que han sido y son llabll%l;ls
y tenidos y comunmente reputados, sin haber ofdo cosa en contrario,
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‘que en esta buena opinién y fama estd hoy ol linage y limpieza de
los sobredichos.
- 5—A la quinta pregunta, dijo: que sabe que la una agiiela del dicho
m de Quiroga que este testigo conocié fué muy hijadalgo y limpia
g cristiana viejs, que no Je tocaba raza de judia, mora 6 conversa.
 Preguntado como lo sabe, dijo: que porque este testigo por tal Ja tu-
vo siempre y la vio haber y tener y comunmente reputar, sin haber
" oido cosa en contrario, antes ha oido lo que dicho tiene de su hidalgnia
¥ limpieza muchas y diversas veces y es cosa notoria ¥ publica voz y
fama.

. 67-89.—A las demds preguntas contenidas en el interrogatorio, sex-
~ ta, séptima, octava y novena, dijo: que no las sube, antes sabe que to-
~ dos los en ellas contenidos hun vivido limpia y honradamente, sin que

Jes haya sucedido infamia por ninguna vis; y otra cosa no sabe; ratificé-
e en lo que habia dicho y porque no sabia escribir nos rogé lo firma-
gemos por ella de nuestros nombres—Don Pedro de Gusmin—Pedro
de Orlega.

E después de lo susodicho, en la dicha collacién de Nuestra Sefiora
de Seteventos, 4 doce dias del dicho mes yano, en la dicha aldea de
Villasante, recibimos juramento en forma de Pedro Martinez de Villa-
sante, el cual dijo ser natural de alli y vecino, y de edad de setenla y
ecinco afios, poco mds 6 menog, Y que no le toca ninguna de las ge-
nerales.

1.—A la primera pregunta, diio: que conoce & Rodrigo de Quiroga,
de quien se trata, que, 4 so parecer, seri de edad de sesenta afios, poco
mids 6 menos, y natural de Mosifios, en ln feligresia de Nuestra Sefio-
ra de Seteventos, y que ansimismo conocié 4 los padres del dicho Ro-
drigo de Quiroga, que al padre llamaron Fernando de Camba y 4 la
madre Maria Ldpez, y que sabe, por ser cosa notoria, que fueron legiti-
mameute cnsados y que-hubieron de legitimo matrimonio al dicho Ro-
drigo de Quiroga y como & tal le tuvieron y trataron; dijo ansimismo
que conoeié i Lope Alfonso, agiielo del dicho Rodrigo de Quiroga, pa-
dre de su madre, que aungue no aleanzé & conocer 4 los padres del
dicho Fernando de Camba, agiielos de padre del dicho Rodrigo de Qui-
Togs, tiene por ofdas muchas noticins dellos, que al padre lamaron Pe-
dro Garzo de Castillén y 4 la madre Emilia Visquez de Quiroga, lo
cual oy6 por cosa publica y notoria que fueron casadosy velados in



Bide, ymémmnm matrimonio hubieron por su hijo legi-

- timo al dicho Fernando de Camba, sin haber cosa en contra; ¥ que los
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dichos Pedro Garzo y Emilia Visquez fueron veeinos de la dicha feli-
gresia de Seteventos y él natural dealliy Ja dicha Emilia natural de
Quirogn.
¢ 2.—A lasegunda pregunta, dijo: que no le toca cosa de las conteni-
das en ella.

#.—A la tercera pregunta, dijo: que nunca oyé, supo nientendio que
4 los contenidos en ella, que aqui se le nombraron, les tocase defecto de
bastardia por ninguna via.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe, por ser cosa notoria, que los
contenidos en ella, que aqui se le nombraron, todos fueron - buenos hi-

- josdalgo y limpios de toda mala raza de judios, moros, conversos y vi-

llanos; y que esto sabe por habello oido siempre en esta tierra, de donde
todos fueron naturales, sin haber oida cosa on contrario, y que lo suso-
dichio fuéd y es piblica voz y fama; y que otra cosa no sabe ni ha oido,

b.—A la quinta pregunta, dijo: que ¢l solamente tiene noticia de Emi-
lia Visquez de Quiroga, una agiiela de parte de padre del dicho Rodri-
go de Quiroga, y que oyo siempre decir que era mujer muy hijadalgo
y limpia cristiana vieja, libre de toda mala raza 6 mezcla, y este testigo
por tal la tuvo y ha visto haber y tener y comunmente reputar, sin ha-
ber oido cosa en contrario,ni cree cierto que se hallard, por ser cosa muy
notoria lo que dicho es y pablica voz y fama.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que no la sabe, que lo que sabe es que
todos los comtenidos en ella ha oido decir que han vivido siempre limpia
y honradamente con sus haciendas, sin entremeterse en oficios § tratos
viles.

7-89.—A las séptinia, octava y novena preguntas, dijo: que no las
sabe ni ha oido que los contenidos en ellas les toque algana cosa de las
que las preguntas piden, y que otra cosa no sabe; leydsele su dicho y
ratificose en ¢l, y porque no sabia escribir nos rogé lo firmdsemos por
¢l de nuestros nombres—Don Pedro do Guzmin.—Pedro de Ortega.

E despueés de lo susodicho, en Morgade, en la dicha collacion de Se-
feventos, reaibimos juramento en forma de Inés Rodriguez, la cual ha
biendo jurado, dijo ser de edad de noventa afios, poco mis 6 wenos,
vecina y natural de la dicha collacion en Morgade.

1.—A la primera pregunta, dijo: que solamente conocid de los conte-
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1%&!&9&. y @ su padre de la dicha Maria Lépez, que se llané
Lope Alfonso, y que sabe ¥ es eosa cierta y notoria que fueron legiti-
~ mamente padres y agielo del dicho Rodrigo de Quiroga, y por tales ha-
~ bidos y tenidos, sin que jamis haya oido cosa en contrario, y que todos
 ellos fucron vecinos y naturales de Mosifios desta collacion de Nues-
tra Sefiora de Sete Ventos.

2. —A la segunda pregunta, dijo: que no sabe ni ha oido que d los
contenidos en ella les toque infamia 6 nota de bastardia, antes los tie-
ne 4 todos por legitimos. .

8.—A la tercera pregunta, dijo: que no le toca ni empece cosa de las
eontenidas en ella.

4.—A In cuarta pregunta, dijo: que sabe que Fernando de Camba y
Maria Lopez, su mujer, y Lope Alfonso, padres y agielos del dicho
Rodrigo de Quiroga, gue ella conocié de los contenidos en la pregunta,
todos fueron hijosdalgo notorios, y por tales habidos y tenidos y co-
munmente reputados, sin que este testigo hayn oido cosa en contrario,
antes lo que dicho tiene fué y es publica voz y fama; y que otra cosa
no sabe,

A las demds preguntas contenidas en el interrogatorio, preguntada
por todas ellas, respondié: que no las sabe ni ha ofdo que les toque al-
guna cosa de las que las preguntas piden; retificése en eu dicho, iy por-
que no sabia escribir nog rogd lo firmAsemos por ella.—Don Pedro de
Gusmin—Pedro de Ortega.

E despuds de lo susodicho, este dicho dia mes y afio, en la dicha co-
Iineién de Nuestra Sefiora de Setevientos, en Acoime, recibimos jura-
mento en forma de Domingo Vizquez, el cual, habiendo jurado, dijo
ser de edad de ochenta afios, poeo mas & menos, vecino y natural de
Acoime.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce & Rodrige de Quiroga,
que 4 su parecer serd de edad de sesenta y cuatro afios, y natural de
Mosifios, y que ansimismo conoscié 4 Fernando de Camba y i Marin
Lépez, su mujer legitima, y Lope Alfonso, padre legitimo de la dicha
Maria Lopez, y que tiene noticia por ofdas de Pero Garzo, padre del di-
cho Ferunando de Cambu, los eanles dijo que sabe que legitimamente
sucedieron los unos 4 los otros, siendo padres y agiielos del dicho Ro-
- drigo de Quiroga, sin que haya ofdo cosa en contrario.

:"- lg' 3 di - " 1
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- 8.—A I tercern pregunta, dijo: que no la sabe, ui ha oido que les to-
que 4 los contenidos en ella ningin género de bastardia,

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que la sabe, y que todos los conteni-

- dos en ella que aqui se le nombraron, fueron siempre habidos y teni-

 dosy comunmente reputados por personas hijosdalgo, sin que les toca-

#e raza alguna de las eontenidas en la pregunta, y este testigo por tales

- los tuvo siempre, sin haber oido cosa en contrario, ni cree que con ver-

dad se hallard, por ser lo susodiche cosa notoria y piblica voz y fama.

- Alas demds preguntas, dijo: que no las sabe ni ha oido que les to-

que 4 los contenidos en ellas cosa alguna de las que las preguntas di-

cen; relificise en lo que habia dicho, y porque no sabia eseribir nos

rogo lo firmisemos por él de nuestros nombres—Don Pedro de Gus-

‘mdn.—Pedro de Ortega,

E después de lo susodicho, en catorce dins del dicho mes y afio su-
sodichos, en la villa de San Martin de Quiroga, de oficio recibimos ju-
ramento, en forma, de Diego Fernindez de San, elérigo, el enal habiendo
jurado, como dicho es, dijo ser de edad de setenta y ocho afios, poco
mis 6 menos, y que no le toca ninguna de las generales preguntas,

1-3-6- 10 —Preguntado por la primera, tercera, quinia y décima pre.
guntas del interrogatorio, dijo: que no conocié & Rodrigo de Quiroga,
de quien se trata, pero que conocié muy bien & Fernando de Camba y
4 su mujer, cuyo nombre no se acuerda, y que aunque no alcanzé &
conocer 4 Pedro Garzo de Castillén, tiene dél, por oidas, noticias, y sabe
por oidas que fué casado eon Emilia Vizquez de Quiroga, al cual este
testigo conocié muy bien, y sabe, por ser eosu notoria, que fueron ca-
sados legilimamente y que durante su matrimonio hubieron por su
hijo Jegitimo al dicho Fernando de Camba, y que como & tal le eria-
ron y teataron y les sucedié en parte de sus bienes; y que la dicha Emi-
lin Viizques fué natural de Ribera, aqui junto en este valle-de Quiroga,
y ella y el dicho su marido vecinos de la feligresia de Nuestra Sefiora
de Seteventos, de donde fué natural ¢l dicho Fernando de Camba, y
que nunea supo ni oyé que les tocase algin defecto de bastardia, an-
tes, ansi Ja dicha Emilia Vizquez, como al padre y agiiclo del dicho Ro-
drigo de Quiroga. los tuvo y vié haber y tener por legitimos y de legi-

- tima sucesién nacidos. Preguntado del linaje de la dicha Emilia

BN L
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finse razd alguna de mors, judin § conversa, en ningin grado ni por
ninguna via, antes oyé siempre decir que la dicha Emilia Vizquez fué
muy hijadalgo y limpin gristiana vieju y por tal habida y tenida y co-
munmente repulada, sin haber oido cosa en contrario, ni eree que con
verdad se hallard otra cosa, por ser este linaje muy bueno y limpio;
que ansimismo nanca supo ni oyd que ansi 4 la dicha Emilia Vizquez
como i sus ascendientes y descendientes les dafiase alguna infamia de
las contenidas en la décima pregunta por el Santo Oficio de la Inquisi-
cién ni por otra via alguna; y que otra cosa no sabe por el jormmento
‘que hizo; Jeydsele su dicho y retificdse en él, y firmdlo de su nombre.
—Dan Pedro de Gusmdn.—Pedro de Oriega.—Diego Ferndindesz de Saa.

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio susodichos,
en Bargia, en la collacion y feligresia del Hospital de Quirogn, recibi-
mos juramento, en forma, de Rodrigo de Bargia, el cual habiendo ju-
rado, dijo ser de edad de ciento y treinta afos, vecino y natural desta
dicha feligresin en Bargia.

1-3-5-10.—Preguntado por la primera, tercera, quinta y décima pre-
guntas del interrogatorio, dijo: que conocié & Emilia de Quiroga, que
fué hija logitima de Garel Rodriguez de Quiroga, y sabe que fué casa-
da con Pero Garzo de Castillin en ln feligresin de Sectevientos; y
que la dicha Emilia de Quiroga fué natural deste valle de Quiroga, y
que nunca supo ni entendié que foese bastarda, anles sabe, por ser
cosa piblica, que faé legitima. Preguntado si sabe 6 ha oido que d la
dicha Emilia de Quiroga la tocase raza de judia, mera é conversa, dijo:
que sabe que no la tocaba ninguna de las dichas mzas 6 mezclas, sin6
que era muy buena y limpia hijadalgo y de muy principal easta; pre-
guntado cémo lo sabe, dijo: que ansf lo ha oido siempre, y porque esto
testigo por [tal] la tuvo ¥ vié haber y tener y comunmente reputar, sin
haber oido cosa en contrarie, por ser lo susodiche cosa muy notoria y
piiblica voz ¥ fama, ¥ que ansimismo ni supo ni oyé que la tocase d
elln 6 4 sus ascendientes ¢ descendientes cosa de las contenidas en la
décima pregonta, y que otra cosa no sabe; leydsele su dicho y retifico-
e en ¢, ¥ rogénos lo firmdsemos por €l porque no sabia eseribir.—
Don Pedro de Gusmin.—Pedro de Orlega.

En la Bargia, que es en la feligresia del Hospital de Quiroga, d ca-
torce dias del mes de Septicmbre del dicho afio de setenta y tres, nos,
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Jos dichos don Pedro de Guzmin y Pedro de Orlega, acabamos de ha-
~ cer la informacidn do suso escrita, In enal va eserita en veinte ¥ cuatro
- fojas, con ésta, y por el juramento que hecimos, decimos que va bien y
¥ ﬁe__im'qn_!e eserita, segin que los testigos en ella contenidos dijeran sus
dichos y deposiciones, y por la verdad lo firmamos de nuesiros nom-
bres.—Don Pedro de Gusmbn.— Pedro de Ortega.

Lunes veinte y ocho de Septiembre de mil y quinientos ¥ setenta y
tres afios, se vio esta informacion por el sefior don Antonio de Padilla
¥ Meneses, presidente, y por los sefiores don Lope de Guzmin, Fran-
| cisco de Vera y Amoznu y don Juan de ............... del Conssjo, y

la dieron por buena.

15 de Noviembre de 1577.

X VI1—Probanza de los mérilos y servicios del capitin Leonardo Cortis,
uno de los primeros desenbridores y conquistadores de las provincias
de Chle,

{Archivo de Indias, 1-5-26/10).

Muy poderoso sefior:—El capitin Leonardo Cortés, primer descu-
bridor, conquistador y poblador de las provincias de Chile, digo: que
habri tiempo de cuarenta afios que pasé & los reinos del Pira con el
visorrey Blaseo Niufiez Vela, v en su compaiiia me hallé en servicio de
Yuestra Alteza cuando le prendieron al tiempo de la rebelion y alza.
miento de Gonzalo de Pizarro; y llegado el Presidente Gasea, me junté
con €l y hallé en el discurso de la jornada que hizo buseando al tirano,
con mis armas v caballo, haciendo lo que se me encargaba, hasta tanto
quel dicho tirano en batalla fué desbaratado, preso y muerto; y es-
tando aquella tierra quieta y pacifica, por orden del gobernador don
Pedro de Valdivia, ayudé & hacer en ella cantidad de ochenta hom-
bres, con log cuales, llevando por capitin i Estéban de Sosa y siendo
yo alférez de la dicha compafiia, fuf 4 las provincias de Chile, pasando
muchos trabajos y necesidades en el camino 4 causa de ser muy lar-
go y despoblado, sin agua, comida, leta ni yerba, y de tanta frialdad,
que perecia mucha gente; y llegado d la dicha provincia de Chile, que
‘estaba en extrema necesidad, porque, de dos pueblos solos que habia
'pbbkdos despanoles, los indios de los valles de Copayapo y el Guasco
-



y Limai .ﬁw MWthuuhhu en la
~ eiudad Mhﬂmuthmm;muﬁw al castigo de lo cual
fﬁmd capitdn Fraacisco de Villagra y me hallé en la conquista y
thah.ﬁehﬂ ‘naturales, y en la poblacién y reedifiencién
&h dicha cindad; y hecho esto, volvid la de SBantiago, donde estaba el
~ dicho Gobernador, en compafiia del cual me halié en el descubrimiento
¥ conquistade las provincias de Araucoy Tucapel y en la batalla que los

~ indiosde guerrale dieron una noche e el rio de Andalién, que fué muy
refiida y peligrosa, donde con el favor divino y buen esfuerzo de los
espafioles, los indios fueron desbaratados; y en la poblacién de la eiu-
dad de la Concepeién y conquista de los naturales de sus términos, y
en ayudar & hacer con mis propias manos un fuerte que alli se hizo, y
en otra batalla que desde 4 pocos dias se tuvo con mds de coarenta mil
indios de guerra; y en el descubrimiento y conquista de los indios de

la ciudad de Engol v cindad de Cafiete, y en la poblacion de las ciuda-
des Tmperial, Valdivia y Villarrica, y en la conquista, pacificacion y
descubrimiento de los naturales de sug términos, y en el allanamiento
de los indios de la ciudad de Osorno, hasta tante que todos ellos vinie-
ron 4 la real obediencia, los caales, por haber muerto en este estado de
Arauco al gobernador Valdivia y mids de sesenta hombres que iban
con él yla mitad de la gente con que Francisco de Villagra los iba &
eastigar, que eran ciento y ochenta hombres, se volvieron 4 alzar y re-
belar generalmente; y por haber en aquel tiempo, en términos de la
cindad Imperial més de doscientos mil indios y ser los espafioles tan
pocos que no llegabun & doscientos, se padecicron muchos trabajos y
riesgos de la vida, asi en tiempo que los dichos natursles tuvieron
cercada la dicha ciudad, como antes y después en muchas batallas y re-
cuentros y rompimientos de fuertes y escaramuzas que muy de ordi-
nario se tuvieron con los dichos indies, de cuya causa y por ne querer
sembrar de industrie, porque todos pereciésemos de hambre, hubo
tauta calamidad y miseria que se comian unos indios 4 otros y las
madres & los bijos, y algunas cortaban de sus propias carnes y lus co-
mian, v ansi no quedaron, ni hay el dia de hoy, diez mil indios; y los
espafioles, por consiguiente, llegaron & tanfo extremo, que se tiene 4
wmilagro haberse podido sustentar aquella cindad por la continua

y mucha guerra que en ella ba habido lo mis del tiempo después
que s¢ pobld, la cual ha sido y es una de las principales y mis

s L
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 importantes fronteras de aquel reino, en la cual siempre sustents
“mi casa muy principal y honrosamente, dando do comer y hospedando
en ella muchos caballeros y soldados que andaban sirviendo § V., A,
en aguella conquista é sustentacion del reino; y después que le fué &
gobernar don Garefa de Mendoza me hallé con ¢l en las batallas que los
indios de guerra le dieron junto al rio de Biobio y lebo de Millarapue,
¥ en ayudar & poblar la ciudad de Cafiete, y en la pacificacion de los
indios de Arauco y Tueapel, y en ayudar & hacer por mis propias ma-
nos el fuerte que alli se hizo, sustentando y haciendo plato & muclios
soldados que andaban en aquella conquista, gastando en la provisién
de ganados y otros bastimentos para esto necesario, muchos pesos de
oro; y después desto, en tiempo que Francisco de Villagra tuvo 4 su
cargo el gobierno de aquel reino, we hallé con €l en la conquista y pa-
cificacién de los indios que & la sazén estaban rebelados; y siendo co-
rregidor y capitin de la ciudad de Valdivia por nombramiento del go-
bernador Pedro de Villagra, entendiendo que la cindad Imperial estaba
necesitada do gente y en mucho riesgo, por haber muerto los indios de
sus términos al capitdn Juan de Vern y otros espafioles que andaban
con €l entendiendo en la pacificacion de los rebelados, envié socorro de
genle y municiones, con que se repard aquel trabajo y necesidad; ¥
después en compaiiia del gobernador Dotor Bravo de Saravia anduve ha-
ciendo la guerra d los indios rebelados de la provineia de Purén y sus
comarcas; y entendido por el dicho Gobernador el celo que de servir &
3. M. tenfa y la calidad demi persona, me nombrd por capitin y justicia
mayor de la ciudad Rica, Ia cual tuve y sustealé en mucha paz y quietud,
sin dar Ingar & que los indios recibiesen ningiin dafio ni se rebelasen,
como lo hicieron después que dejé el dicho cargo; y teniendo el gobierno
deaguella tierra Rodrigo de Quiroga me nombrd por capitin y corregidor
de la dicha ciudad Imperial, y desde a pocos dias se alzaron generalmente
los indios de cuatro ciudades comarcanas, y en este alzamiento los in-
dios de la dicha ciudad Imperial eran las principales cabezas, y median-
te mi industria y buen gohierno en acudir con presteza 4 las fuerzas de
importancia y otras prevenciones que hice, no se osaron declarar ni re-
belar los indios de aquel distrito, aunque lo hicieron los de las demds
cindades, y mataron espafioles; y entendiendo que la cindad Rica esta-
ba con necesidad, la socorri con municiones y gente; y tltimamente
por don Francisco de Toledo, vuestro visorrey del Pert, me fué dado
' DOC, Xix ®
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8. M., el cual traje con mucho caidado y vigilancia; en lo cual y
; rm;w que be tenido y usado, asi de tesorero y contador
- Real Hacienda, en que me he ocupado mucho tiempo, he
*m& V. A. mny bien y principalnente, con lustre de caballero
p:‘_ ijodalg hrnudonmp!emhgnemmuyhuemmnsyuhullm
S m sustentando mi persona y casa muy henrosamente, sin haber
~ jamds deservido en cosa alguna, ni habérseme dado salario por el uso
~de los dichos oficios, ni socorro ni entretenimiento de la Real Hacien-
b da, gastando de mi patrimonio mis de cincuenta mil pesos, de cuya
~ causa estoy pobre y adeadado, ¥ con muchos hijos, y sin ningin reme-
. dio, todo esto y otros servicios de mucha calidad é importancia,
que por prolijidad dejo de especificar, consta y parece por esta informa-
citin, titulos y recaudos que presento, por lo cunl y ser hijo del Licencia-
do Cortés, difunto, oidor que fué de voestro Real Consejo y del Supre-
mo de la Santa Inquisicion;
} A V. A, pido y suplico me haga mereed de me nombrar por caste-
Hano y aleaide de la fortaleza de la cindad del Cuzeo, con el salario y
- de la manera que lo han usado las personus que lo han tenido por se-
fislamiento de vuestro wisorrey don Franciseo de Toledo, para mi y
mis descendientes, 6 por el tiempo que V. A. fuere servido; y la vara
de alguacil mayor de la dicha ciudad, y euatro mill pesos de renta, si-
tuados en las cajas de depdsitos que estdn en los repartimientos de
Xauxa y Guarochiri y Andaguaylas y otros de aguella comarea, que
sobra del salario que se saca v reparte entre los indios para el corregi-
dor que los tiene d cargo, para que pueda pagar lo que debo y servir
4 V. A con el lustre que hasta agora he hechio, y en ello recibiré mer-
ced.—Leonardo Cortis—(Hay una ribrica),

Carta dirigida al gobernador de Chile, para que le cumpla 4 dos mil
pesos de winas de renta, recibiendo en cuenta para ello lo que hasele
dado y al presente tiene.—En Madrid, 4 20 de Hobrero de 1580.— Li-
cenciade Lopidena—(Hay una ribrica).

- Cuanto 4 la aleaidia y alguacilazgo que pide, al memorial, con sus
eualidades,—Liceneiado Lopidana.—{Hay una rabrica).
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Tinperial, & 15 de Noviembre de 1577.
Interrogatorio de los servicios de Leonardo Cortés.
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~ 4.—Item, si saben que después de haber =alido de la cindad Rica el
dicho capitin Leonardo Cortés, el gobernador Rodrigo de Quiroga le
eligié é nombré por capitin, corregidor ¢ justicia mayor, juez de resi-
dencia desta cindad Imperial y sus términos y fronteras, é dende algu-
nos meses hubo un alzamiento general de loz naturales destas enatro
ciudades, comareanas 4 esta dicha ciudad Imperial, y fué muy publico
ser las cabezas del dicho alzamiento los caciques principales desta dicha
cindad, y por la industria y buen gobierno del dicho eapitin Leonardo
Cortés é por acudir & las fronteras con remedio, sin muerte de ningin
cacique ni indio, con se alzar mucha parte de los indios de las dichas
ciudades comarcanas é matar espafioles, no se rebelé ningin cacique ni
indio, ni hasta el dia de hoy se ha alzado, estando, como estin, alzados
Jos indios de los términos de las ciudades Rica é Valdivia, adonde se
lian muerto mucha suma de indios en el castigo ¢ conquista, y los in-
dios de guerra han muerto gran sumna de indios ¢ indias é nifios 4 los
indios de paz, en lo cual el dicho capitin Leonardo Cortés sirvié mu-
cho & 8. M., por tener en paz el pueblo é términos que gobernaba é te-
nia & su cargo, por ser frontera por todas partes; digan lo que saben.

H.—Item, si saben que durante el dicho tiempo que fué corregidor ¢
capitin de la dicha ciudad Imperial, no sélo acudia & lo que tocaba &
su pueblo y términos, pero sabiendo que la ciudad Rica tenia necesidad,
le envié polvora y socorro; digan lo que saben, ete.

El capitin Juan de Villanueva:

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que este testigo sabe, porque lo vido,
c6mo ¢l dicho capitin Leonardo Cortés fué proveido por capitin, corre-
gidor é justicia mayor desta cindad ¢ sus términos, la cual es frontera
de indios de guerra, ¢ usando el dicho cargo de tal corregidor, se tratd
entre los naturales, segiin vino 4 su noticia deste testigo é fué piblico
¢ notorio, de que so alzasen todos en general; é viniendo & noticia del
dicho capitin Leonardo Cortés, invid d este testigo con ciertos soldados
al valle de Toltén, indios de dofia Esperanza, adonde habia muchos in-
dios culpados y se habia tratado el dicho alzumiento, ¢ alli prendio este
testigo & todos los caciques y los quiso meter en una casa y quemallos
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gm”nm dicho 4 este testigo el dicho eapitin Leonardo
Owﬁquomlummngum cosa sin su voluntad, no lo hizo, y asi
prendié este testigo 4 dos eaciques, los mis culpados, y los desgarroté
€ desterrd del dicho valle, y asi quedd aquello pacifico; y asimesmo, por
‘mandado del dicho eapitin Leonardo Cortés, fué este testigo 4 la fron-
tera y valle de Maguegua, adcnde asimismo hallé este testigo un eacique
muy culpado, que se queria alzar, llamado Melin, y este testigo, por
mandado del dicho capitin Leonardo Cortés, los sosegd, y asi estuvieron
los términos desta dicha ciudad muy quietos y sosegados, en lo cual el
dicho capitin Leonardo Cortés sirvié 4 8. M., pues sin muerte de ningin
vecino, la tuva quieta y sosegada; y esto mpoude i la pregunta, etc.

El genml Gahm.l de V:I.lagm

4,—A la cuarta pregunta, dijo: que este testigo vido y se hallo pre-
sente cunndo el dicho sefior Gobernador eligié y nombré al dicho capi-
tin Leonardo Cortés por capitin, corregidor ¢ justicin mayor desta dicha
cindad, como la pregunta lo dice, y estando usando el dicho oficio é
cargo, fué publico é notorio que los indios desta tierra todos se quisie-
ron alzar, y asi se rebelaron en la cindad de Valdivia y términos de
Osornoy Villarrica y mataron tres ¢ cuatro espafioles, y que en esta cio-
dad y sus términos estuvo quieto lo que se estaba de paz, puesto que
hubo algunos indicios de que Antuvillo, capitin dela isla ¢ frontera de
Maquegua, era en el alzamiento, y fué de parecer Je algunas personas
de quel dicho Anturillo se prendiese y castigase, y este testigo tiene por
cierto que, si se hiciera, fuera total destruicion desta ciudad € sus térmi-
nos y en las demds redundara el mismo peligro, y siempre el dicho ca-
pitin Leonardo Cortés, con buenos medios v mafia, lo evité ¢ sustentd
al dicho Antuvillo en amistad, como al presente lo estd; ¥y que 4 causa de
se haber alzado los demiis indios de las demas ciudades de arribia, han
muerto muy gran cantidad de los dichos naturales y los dichos indios
de guerra asimismo muerto 4 muchos indios de paz; v que este testigo
tiene por cierto que‘el dicho eapitin Leonardo Cortés sirvié mucho 4
8. M. por conservar al dicho Antuvillo, porque después aci muchas
veces han venido gente de guerra sobre el dicho Antuvillo y siempre
ha defendido su fuerte y peleado como buen capitin en favor de los
cristinnos y de los indios amigos; y esto responde 4 la pregunta.

R R T T P T T T e e



VALDIVIA Y SUS COMPANEROS 469

1.—Primeramente, sean preguntados si conoscen al dicho capitin
Leonardo Cortés y al dicho fiscal,y de qué tiempo 4 esta parte; digan lo
que saben.,

2—Ttem, si saben quel dicho capitdn Leonardo Cortés habré veinte
y siete afios, poco méds 6 menos tiempo, pasé de los reinos de Espafia
en compaiia del virrey Blasco Nufiez Vela 4 servir 4 S. M.; digan lo
que saben.

3.—Item, si saben questando el dicho capitin Leonardo Cortés sir-
viendo & 8. M. en la sustentacién y defensa de la ciudad de los Reyes
en compafia del dicho Blasco Nufiez Vela, en el dicho tiempo se re-
belé Gonzalo Pizarro y sus secaces contra el real servicio y debajo de
gran cautela y traicién prendieron al virrey Blasco Nufiez Vela, en la
cual defensa en el servicio real el dicho capitin Leonardo Cortés sirvié
4 S. M. como muy leal vasallo, hallindose con su persona y armas en
defensa del dicho Virrey hasta que le prendieron; digan lo que saben.

4.—Item, si saben questando el tirano Gonzalo Pizarro y sus secaces
apoderados de fodo el reino del Pert y desbaratado el capitin Diego
Centeno en la batalla de Guarina y los leales vasallos de S. M. muchos
dellos muertos y los mds dellos andando huyendo y desbaratados del
dicho tirano, el licenciado Pedro Gasca, estando en gran necesidad é
reformando el campo de S. M. en el valle de Jauja, el dicho capitin
Leonardo Cortés le fué 4 servir en nombre de S. M., con sus armas y
caballos, metiéndose debajo del estandarte real, como muy leal vasallo;
digan lo que saben.

H.—Item, si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés sirvi6 4 S. M.
en toda la dicha jornada, en todas las corredurias y escaramuzas que se
ofrecieron, como muy buen soldado, con sus armas y caballos, sefialan-
do su persona en todo lo que se ofrecié en el real servicio; digan lo que
saben.

6.—Item, si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés se hall6 sir-
viendo & 8. M. en la batalla quel campo de S. M. y el dicho Presidente
Gasea dié al dicho tirano y sus secaces en el valle de Xaquijaguana,
donde fué desharatado y castigado, en la cual dicha batalla el dicho
capitdn Leonardo Cortés sirvié 4 S. M. muy principalmente; digan lo
que saben,

7.—Item, si saben que habrd veinte afios, poco mds 6 menos, quel
dicho capitin Leonardo Cortés vino & este reino, y en el dicho tiempo
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'y'ﬁi ln sustentacidn de los espafioles, v luego como el dichio capitin
Leonardo Cortés entré en el reino, los natorales dél mataron todos los
‘yecinos de la ciudad de la Serena. i cuya cansa quedé despoblada y la
‘ciudad de Santingo quedd sola poblada en este reino, de donde él dicho
eapitin Leonardo Cortés salié a servir 4 8. M. y castigar y conquistar
los dichos naturales y poblar la dicha ciudad de la Serena, en cuya ree-

- dificacién y conquista y pacificacién el dicho capitan Leonardo Cortés se

hallé sirviendo & 8. M. en compafiia del general Francisco de Villagra;

ﬁgm Io que saben.

8 —Item, si saben que, eastigados é reedificada la ciudad de la Se-
rena, habiéndose Lallado el dicho capitin Leonardo Coriés en muchas

‘guazdbaras y desburatando on fuerte en ¢l valle del Guasco, quedando

pacifica Ia dicha provineia, el dicho capitin Leonardo Cortés fué 4 ser-
vir 4 8. M. con sus armas y caballos al descubrimiento y con-

quista de las provincias de Aranco y Tucapel en compadiia del gober-

nador don Pedro de Valdivia; digan lo que saben.

9.—Item, si saben quel dicho eapitan Leonardo Cortés, por mis ser-
vir 4 8. M, se hallé en compafia del gobernador don Pedro de
Valdivia en la batalla que los naturales de Arauco y Tucapel dieron al
dicho gobernador en el rio de Andalién, en la cual el dicho capitin Leo-
nardo Cortés peleé como muy buen soldado, saliendo herido de dos he-

‘ridas; digan lo que saben,

10.—Item, si saben que temiéndose el dicho gobernador Valdivia que
los naturales de ln dicha provineia viniesen sobre €l otra vez, por es-
far, como esluvo la noche que le dieron la batalla en término de per-
derse, por ser grandisima soma de naturales los que vinieron sobre él
¥ muy pocos los soldados que en su compafiia tenin, determing de no
entrar la tierm adentro y volverse 4 lo mds despoblado a busear un
asiento en donde poblar y hacer una foerza, en todo lo cual el dicho
capitin Leonardo Cortés sirvié 4 8. M.con sus armas y caballos,
hallindose en la primer conquista y poblacién desta cindad de la Con-
cepeitn y en ayndar & hacer por sus propias manos con los demis es-
panoles la foerza quel dicho Gobernador hizo para Ia defensa de los
dichios naturales; digan lo que saben.

11.—Itemn, si saben que desde 4 pocos dias que se estaba haciendo
Ia dicha foerza los naturales desta provincia vinieron mds de cua-
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~ renta mill dellos sobre el dicho gobernador Valdivia, y ¢l dicho capitin

Leonardo Cortés sirvié & 8. M. peleandes como muy buen sol.
dado hasta que los naturales que vinieron sobre la dicha fuerza fue-
ron desbaratados y veneidos, en lo cual hizo servicio muy sealado &
8. M,; digan lo que saben.

' ﬂ.——lhm, si saben quel diclio eapitin Leonardo Cortés estuvo en el
sustento y conquista de la ciudad de la Concepeitn hasta que los natu-
rales de Ia dicha provincia dieron la paz, en lo cual sirvié macho y muy
bien & 8. M.; digan lo que saben.

13.—Item, si saben que por mds servir 4 Su Majestad, el dicho capi-
tin Leonardo Cortés fué con sus armas y eaballo al descabrimiento y
conquista de la cindad de Angol y ciudad de Caficte y la ciudad Tmape-
rial, en el cual deseubrimiento y conquista y poblacion de la ciadad
Imperial el dicho capitin Leonardo Cortés salié sirviendo 4 8, M.
de los primeros descubridores, pebladores y conquistadores; digan
lo que saben.

14 —IJtem, si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés, por més
servir a S. M, fué al descubrimiento y conquista de la cindad Rica
¥ ciudad de Valdivia, en el conl dichio descubrimiento, eonquista y po-
blacion el dicho capitin Leonardo Cortés se hallo sirviendo a Su Ma-
jestad con sus armas y caballos en compania del gobernador don Pe-
dro de Valdivia, en lo cuai sirvié mucho y muy bien & S. M.
hasta que los naturales de las dichas ciudades dieron la paz; digan lo
que saben.

16.—Item, si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés sirvié 4
8. M. en el descubrimiento de la cindad de Osorno hasta el lago que se
Nlama de Valdivia, con sus armas y caballos; digunlo que saben,

16.—Item, si saben questando todo este reino poblado y los natura-
les dél sirviendo 4 sus encomenderos, los indios de la provincia de
Arauco y Tueapel mataron al gobernador don Pedro de Valdiviny &
cuarenta soldados que iban con él, ¥ sucesivamente desbarataron al ge-
neral Fraucisco de Villagra que iba 4 hacer castigo con ciento y cin-
cuenta hombres y le mataron los ochenta, 4 cuya causa se alz6 toda la
tierra en general y se despoblé la cindad de la Concepeion y Engol y
ciudad Riea, temiéndose de los naturales, y quedd poblada sola la ciu-
dad Imperial é la ciudad de Valdivia, y estas dichas cindades estuyie-

Ton en grandes calamidades y guerras y en término de perderse, espe-




In cindad Imperial, en donde en el dicho tiempo el capitin
Cortés se hally sirviendo d 8. M. en ln sustentacién y de-
~ fensa della por estar, eomo estaba, eercada de mis de doscientos nill
 indios de guerra; digan lo que saben,
T 17.—Itesn, si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés sirvié i
_* B M en la defensa y conquista y pacificacion de los natarales de Ia
~ dicha ciudad Tinperial, hallindose muchas veces en desbaratar muchos
~ fuertes y guazibaras en compafifa del maese de mmpo Pedro de Villa-
gra, en lo cual salié muchas veces herido y sirvié 4 S. M. muy princi-
~ palmente, poniendo sn personn muchas veces en ventura de perderla y
~ sustentando muchos soldados & su mesa; digan lo que saben.
18.—Item, si saben questando en el término que dicho es este reino,
vino 4 €l el gobernador don Garcia de Mendoza y el dicho capitin
Leonardo Cortés, por mds servir 4 5. M, vino en busea suya con sus
armas y caballos, trayendo muchos ganados y otros bastimentos y sus-
tentando 4 su mesa muchos soldados de los que andaban sirviendo 4
8. M., en todo lo cual hizo servicio muy sefinlado el dicho eapitin Leo-
nardo Cortés, por estar, como estaba, el campo muy falto de bastimen-
tos y traellos el dicho capitin Leonardo Cortés 4 su costa, y servir con
ellos; digan 1o que saben.
19.—Item, si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés se hall6 sir-
viendo 4 8. M en Ins batallas que los naturales de Aranco y Tucapel
dieron en Biobio v en el valle de Millarapue al eainpo de 8. M. en las
cuales peled como muoy buen soldado, acudiendo 4 todo Io que le man-
daban, donde fueron vencidos y eastigados; digan lo que saben.
20.—Item, =i saben quel dicho capitin Leonardo Cortés se halls sir-
viendo & 8. M. en compafiia del gobernador don Garein de Mendoza en
poblar la cindad de Cafiete y en ayudar d hacer el fuerte que hizo con
Jos demis espafioles; digan lo que saben.
21.—Item, si saben que, venido que fué el gobernador Franciseo de
Villagra & este reino, el dicho capitin Leonardo Cortés salio de la ciu-
dad Imperial con otros soldados en su busea, ¥ le hallé en el lebo de
Andalicdn, y entrd con él en la conquista y pacificacidn de las provineins
de Arauco y Tucapel, en todo lo enal ¥ en lo que se ofrecié al servicio
real durante la vida del dicho gobernador Francisco de Villagra, el dicho
eapitin Leonardo Cortés sirvié 4 8. M. acudiendo en laz partes donde se
halléd lo que misal servicio de Su Majestad convenia; digan lo que saben.

H:i-h ‘i_-ﬂ._h r :j-,
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m“"‘msli sabien que, muerto el gobernndor Franciseo de Villagra
- ¥ quedando en el gobierno dél Pedro de Villagra y estando rebelados
Jos naturales de la provineia de Arauco y Tucapel contra el real servi-
cio y habiendo muerto muchos espafioles y hecho despoblar ciudades
Y casas fuertes, el dicho Pedro de Villages envié por su'capitdn y te-
nieate de gobernador 4 la ciudad de Valdivia al dicho capitin Leonar-
do Cortés, en el cual cargo sirvié mucho y muy bien 4 S, M. en todo lo
que al real servicio y sustentacion del reino convino; digan lo que
saben.

23.—Item, si saben que, estando el dicho capitin Leonardo Cortés en
la cindad de Valdivia por eapitin ¢ teniente ¢ justicia mayor della, le
fué nueva como Ja eindad Imperial estaba en término de perderse, por
haber muerto al eapitin Juan de Vera con nlzunos soldados que con
‘él andaban en la pacifieaéién de la dicha cialad v por haber quedado
sin gente que la pudiese sustentar, y estar, como estaba en el dicho
tiempo, sin pélvora ni municién, todo lo cual el dicho capitin Leonar-
‘do Cortds con mucha presteza lo proveyd enviando gente de socorro &
la dicha cindad ¥ municién, en lo cual sirvié muy bien y sefialadamen-
te el dicho eapitin Leonardo Cortés, y mediante el dicho socorro fué
‘eansa sustentarse la dicha cindad Imperial; digan lo gque saben.

24.—Item, si saben que, estando el dicho ecapitin Leonardo Cortés
sirviendo 4 8. M. en el dicho eargo de capitin y justicia mayor en ln
dicha ciudad de Valdivia, se quisieron rebelar los natorales de la dicha
cindad y de los de Osorno y cindad Rica, el dicho capitin Leonardo
Cortés con mucha prdencia dié orden ¢ manera que fuesen castiga-
dos de lo que querian hacer, y de atajarles luego el eamino, como lo
‘hizo, y hasta ¢l dia de hoy estin los dichos naturales muy quietos y pa-
cificos, sin se haber rebelado contra el real servicio, en lo cual sirvié
mucho y muy bien el dicho eapitin Leonardo Cortés; digan lo que
saben.

25.—Item, si saben quel dicho eapitin Leonardo Cortés ha servido
4 8. M. en todo el descubrimiento ¥ conquisty deste reine, 4 su costa y
minei6én, sin haber Hevado socorro alguno, i cuya cansa estd muy po-
~ bre y adeudado; digan lo que saben.

26.—Item, si suben quel dicho eapitin Leonardo Cortés es casado en
este reino. y esti perpetuado y tiene muchos hijos y familia, y ha sus-
tentado su casa muy como caballero y con mucha calidad y honra, y

P o N
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~ su conciencia, quieto y pacifico en todas lss partes donde ha estado,
~ siendo obediente y muy humilde d las justicias y capitanes de 8. M.; di-
- gan lo que saben.

.ﬁ.-_—hum,d.ﬂbulqndﬂnbo apttin Leonardo Cortés ha sido y
e8 muy buen eristiano, de buena vida y fama, temeroso de Dios y de

28 —Item, si saben quel dicho capitdn Leonardo Cortés nunea ha
deservido en cosa alguna 4 S. M., ni haberse hallado con ninguno de
los tiranos que ha habido en el Pert ni en otra parte alguna; digan lo
quesaben.

29.—Item, si saben que todo lo susodicho es piblica voz y fama.—

En la ciudad de la Concepeién, reino de Chile, 4 veinte y nueve dias
del mes de Otubre de mill é quinientos é sesenta y ocho nfios, antel se
fior licenciado Juan de Torres de Vera, oidor de la Real Audiencia
deste reino, semanero, el capitin’ Leonardo Cortés para la dicha pro-
banza presentd por testigo a Cristbbal de Arévalo, vecino de la cindad
de Valdivia, y siendo preguntado por el tenor del dicho interrogatorio,
dijo y declard lo siguiente:

7.—A la séptima pregunta, dijo: que lo que della sabe es que puede
haber el tiempo que la pregunta dice, poco mds ¢ menos, que vinien-
do este testigo con el gobernador don Pedro de Valdivia i este reino
por ln mar, € viniendo ansimismo por tierra ol dicho eapitin Leonardo
Cortés con el capitan Fstéban de Sosa, llegando este testigo con el Go-
bernador 4 Ja dicha ciudad de la Serena, la hallaron quemada y despo-
blnda y los espafioles muertas, lo eual habian hecho los naturales de
aguella tievea, é supo y entendié como el eapitin Francisco de Villagra
andaba en la conquista ¢ castigo del dicho alzamiento, é que andaba
en su compafifa ¢l dicho Leonardo Coriés sirviendo 4 8. M., al cual
este testigo después vido en el puerto de la Ligua, que vino alli con
otros soldados que andaban en la dicha conquista con el eapitin Esté-
ban de Sosa, d do supo est> testigo como el dicho Leonardo Cortés ha-
bin servido mucho y bien 4 8. M., el cual trafa muy buenas armas y
caballos € su persona en buena orden; y esto responde 4 ella.

11.—A la oncena pregunta, dijo: que lo que della sabe ¢ vio es que
al tiempo que sucedié lo que la pregunta dice, este testigo apercibid al
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~ genenal Jerdnimo de Alderete con treinta hombres, uno de los. cuales
ern el dicho capitin Leonardo Cortés, donde desbarataron el escuadron
pdndpl.qne después se tuvo por relacion de indios que debfan ser

- mils de sesenta mill, donde no pudo dejar de pelear como buen solda-
do, porque por tal ha sido siempre tenido v como tal fué nombrado pa-
ra el dicho efecto por ser negocio de afrenta ¢ donde pendia el susten-
to deste reino; é desbaratado ¢ deshecho ol dicho escuadron, loego esta
ecindad ¥ comarea qnedé libre é los mas nalurales vinieron de paz, en
todo lo cual el dicho capitin Leonardo Cortés sirvia mucho é muy bien
4 8. M. y le hizo sefinlado servicio,

23.—A las veintey tres preguntas, dijo: que lo que della sabe es ques-
tando el dicho capitin Leonardo Cortés en el cargo que la pregunta
dice, vino la nueva del alzamiento ¢ muerte despafioles que en ella so
contiene, ¢ 4 la hora ¢ con toda presteza socorrié de municiones ¢é algu-
nos soldndos parn el sustento de la dicha ciudad Imperial, y 4 este tes-
tigo le enyid con mandamiento 4 los asientos de minas para que hiciese
salir dellos 4 los vecinos y demis personas que de la dicha cindad In-
periol alli estaban porque fuesen al dicho socorro, en lo cual este testign
entionde hizo mucho servicio & 5. M. por el riesgo que se entendia po-
descia la dicha ciudad Imperial; y esto responde.

Testigo: Juan Galiano, vecino de I ciudad Riea.

16.—A las diez y seis preguntas, dijo: que lo que della sabe es ques-
tando poblado este reino hasta la cindad de Valdivia y Francisco de
Villagra en los términos de Osorno, donde queria poblar otro puehblo,
se alzaron los indios de Tucapel ytodos en secreto, y se despoblaron los
pueblos que la pregunta dice y mataron al dicho Gobernador los indios
en Tucapel, y desbarataron al dicho Francisco de Villagra y le mataron
més dela mitad de la gente que llevaba, y so acabaron de alzar todos
los indios, por lo cual se despoblé al fin la ciudad dela Concepeion,
adonde este testigo estaba cuando lo susodicho paso, y que Ia ciudad
Twnperial y la de Valdivia quedaron sélo pobladas 2 la parte de los in-
dios alzados, y principalinente la cindad [mperial pasi gran trabajo por
los muchos indios que en su comarca tenia, por lo eual Francisco de
Villagra m 4 socorrer la dicha cindad dende Santiago con ciento y
cineuenta hombres, y este testigo fug uno de los que fueron en su com-
‘patifa, en ln eual dicha ciudad este testigo vido al tiempo que entraban
‘por las calles salian llorando de placer & recibirlos las mujeres y gente
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della, 4 do este testigo supo y entendié el mucho riesgo y trabajo que
habian padescido ¢ ansimesmo el dicho capitin Leonardo Cortés que
en ella estaba y 4 la sazén era alcalde de S. M.; y esto responde.

5 de Octubre de 1583.

X VIII—Dosia Beatriz de Ulloa, viude, hija legitima del capitan Anto-
nio de Ulloa, sobre que se le haga merced, atento @ lo que refiere, de
cuatro mil pesos de renta en {ributos de indios vacos.

(Archivo de Indias, 1-6-38/1).

Muy poderoso sefior.—Dofia Teresa de Ulloa, viuda, hija legitima
del capitin Antonio de Ulloa, dice: que el dicho su padre fué uno de
los primeros conquistadores y pobladores del Perti, y en ellos sirvié con
su persona, armas y caballos, y sustentando soldados, como caballero,
4 su costa, y particularmente en una jornada que hizo 4 las provincias
de Chile, en que gasté gran parte de su hacienda; y venido 4 su noticia
qﬁe estaban aquellos reinos rebelados y contra vuestro servicio por
Gonzalo Pizarro y sus secuaces, y habiendo el capitin Diego Centeno
alzado bandera en vuestro real nombre para resistir 4 las dichas tira-
nias, luego que lo entendié el dicho su padre, ¢on los cien soldados que
llevaba para Chile, como celoso de vuestro servicio, dejé la empresa
que llevaba y se volvié 4 juntar con el dicho capitin Cénteno y se me-
ti6 debajo del estandarte real, en cuya compania anduvo hasta tanto
que Gonzalo Pizarro fué 4 la cindad de los Reyes en busca del dicho
Centeno, y en Guarina le dié la batalla, y en ella entré el dicho capitin
Antonio de Ulloa, su padre, é hizo lo que un caballero era obligado,
mostrando bien el valor de su persona; y asimesmo sirvi6 en compaiiia
del mariscal Alvarado contra I'rancisco Herndndez, en lo que se ofre-
cié, por se haber hallado en la batalla que se le di6 en Chuguinga, 4
donde mataron al dicho su padre; y también Francisco de Tapia, su
marido, sirvié en compafifa de Alonso Osorio, corregidor de la ciudad
de la Paz, en la alteracién de Gémez de Tordoya, con sus armas y caba-
llo, llevando consigo algunos soldados & su costa, y sirvié hasta que el
tirano fué desbaratado, en que gasté mucha de su hacienda, como de
todo lo dicho y otras cosas mds particularmente constard de las infor-
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mmn hicieron en Ja Andiencia do la Plata, de oficio, en que
di6 su parecer.

Supliea i vuestra alteza que, atento & lo dichio y & lo que por ello cons-
tard, pues el dicho capitdn Antonio de Ulloa, su padre, fué uno de los
primeros conquistadores y pobladores del Pert, y que tan aventajada-
mente sirvio, y ansimesmo el dicho Franciseo de Tapia, su marido, sea
V. A servido hacerle la merced que fuese servido para con que se pue-
da sustentar ella y su hijo, y remediar otras dos hijes doneellas que
tiene, porque, por ser su necesidad extrema, no tiene con que las poder
remediar ni con que sustentar los.dichos sus hijos, v que esta sea de
cuatro mile pesos de renta, en indios vucos, que en ello recebird mer-
ced.—(Hay una ribrica)—Ranero.—(Hay una ribrica).

Dese cédula de recomendacion a dofia Beatriz de Ulloa, favorable,
para que, no estando bastantemente gratificada conforme 4 los servicios
de Antonio de Ullon, su padre, y calidad de su persona, la gratifique y
dé de comer, para que su hijo mayor de la dicha doiia Beatriz goce por
sus dias de la merced que se hizo i Ja dicha dofia Beatriz en conside-
raciin de los servicios del dicho Antonio de Ulloa, su padre, la cual
goce después de los dias de la dicha dofia Beatriz—Ea Madrid, 4 6 de
Diciembre de 1590 —Ante mi.—Join de Ledesma—El Doctor Nitiiez
Morquecho.—(Hay dos ribricas.)

Muy poderoso sefior. — Gaspar Rodriguez, en nombre de dofia Teresa
de Ulloa, hija legitima del eapitin Antonio de Ullea, y dofia Marin de
Mena, su mujer, mujer legitima de Vasco de Ceontreras, digo: que ha-
biendo el dicho capitin Antonio de Ulloa servido a V. A. en este reiuo,
en In conquista é pacificacion dél. como caballero hijodalgo, d su costa
¥ mincion, en todas las ocasiones que se ofrecieron, como coustd al Li-
ceneindo Gasea, de vuestro Consejo, gobernador que fué destos reinos,
en alguna emmienda y remuneracion de sus servicios, le hizo merced de
le encomendar el repartimiento de Caracollo, que tuvo en eneomienda
Alonso Manjarréz, como consta destos titalos que presento; y estando
gozando el dicho ecapitin Antonio de Ulloa del dicho repartimiento y
habiendo muy pocos afios que se le habia hecho la dicha merced, se
ofrecid que se alzd en este reino contra vaestro real servicio Francisco
Hernindez Girén, y habiendo hecho contra ¢l gente en vuestro real
servicio el mariscal don Alonso de Alvarado, el dicho capitin Antonio
de Ulloa, padre de la dicha mi parte, se metié debajo del estaudarte real



- 'Wmmamd-m donde se di6 la ba-
' al dicho Francisco Herniindez, en la cual el dicho capitin Antonio
i‘ de Ulloa murié autualmente sirviendo & S. M., y por su muerte se decla-
16 la subeesién del dicho repartimiento pertenescer i la dicha mi dote,
:- "m;-m por estos titalos & provisiones que presento; é por ser los
~ tributos del dicho repartimiento en poea cantidad, y haber muerto Anto-
~ nio de Ulloa en servicio de V. A, la dicha mi parte no tiene suficientes
v. bienes para dejar d sus hijos legitimos, conforme 4 la calidad de su per-
* sona y méritos del dichio su abuelo; ¢ porque Vasco de Contreras, marido
de la dicha mi parte, pretende informar personalmente 4 vuestra real
persona de los servicios del dichio su padre, y particalarmente de cémo
murio en la dicha batalla en vuestro real servicio y no haber deservido,

y para podello hacer como convieae para su pretension;

Suplico 4 V. A. mande que de vuestro real oficio se haga informa-
citn de eémo el dicho capitin Antonio deUlloa, despudés de haberle he-
cho la dicha merced y encomicnda por los servicios qued V. A. hizo
en ella contenidos, fué muerto en la dicha batalla de Chuquinga, es.
tando autualmente sirviendo 4 V. A., ¢ como gozd muy poco de los tri-
butos de la dicha encomienda ¥ no ha deservido, y de los muchos gas.
tos que hizo en la dicha jornada; ¢é que de lo que resultare de la dicha
informacidon, vuestro Presidente é Oidores den su parecer, informando &
vuestra real persona de chmo es justo que se le dé la subeesion del di-
cho repartimiento 4 Antonio de Ullea, hijo legitimo de la dicha mi par
te é del dicho Vaseo dg Contreras, para que, informada vuestra real
persona de lo susodicho, bage merced & la dicha mi parte de encomen-
dar €l dicho repartimiento en el dicho su hijo para que subeeda en él
despues de la muerte del dicho mi parte; ¢ pido justicia.—Gaspar Ro-
drigues,

En la ciudad de la Plata, & veinte ¢ cuatro de Septiembre de mile y
quinientos ¢ ochenta é res afios, en audiencia piblica ante los senores
Presidente ¢ Oidores la presentd el contenido,

Lios dichos sefiores mandaron que s¢ haga la informacion por el or-
den que 8. M. tiene dado, y lo remitieron al sefior Doctor Peralta, con
citacion del sefor fiscal.—dJo@n do Losa.

En el dia fué notifieado el sefior licenciado Ruano Téllez, fiscal de Su
Majestad de esta Real Audiencin, y de ello doy fe.—Jodn de Losa.

Sepan cuantos esta carta de poder vieren como yo, dofia Teresa de

i
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_ | - Contrerns, vecina de la cindad de Nuestra
Sefior; de la Paz del Perd, con lieencin, auturidad y expreso eonsenti-
miento que yo la dicha dofia Teresa de Ulloa pido y demando al dicho
‘mi marido que me dé y otargue para hacer é otorgar esta escritara ¢ lo
contenido en ella; € yo el dicho Vasco de Contreras, siendo informado
de lo que la dicha i mujer quiere hacer y otorgar, otorge é eonozeo
que le doy y concedo la dicha licencia, auturidad y consentimients co-
mo por la dicha mi mujer es pedido ¢ demandado; ¢ usando de clla, ¥o
la dicha donia Teresa de Ulloa, por mi y en nombre de mis hijos me-
nores ligitimos y del dicho mi marido, cuanto poedo y debo y ha logar
de derecho, llamados Pedro Contreras, Antonio de Ulloa, Francisco de
Contreras, Gaspar de Contreras, dofia Maria de Penalosa. dofia Costan-
za de Contreras, dofia Melchora de Ulloa, dona Teresa de ln Cerda,
otorgo ¢ conozco que doy y otorgo todo mi poder camplido cuan bas-
tante de derecho se requiere para ser mis valedero al dicho Vasco de
Contreras, mi marido, para que por mi y en mi nombre, por ¢l y en el
suyo pueda parecér y parezea ante la majestad realdel rey Don Felipe,
‘nuestro sefior, y ante los muy poderosos sefior Presidente é Oidores de
sus reales audiencias y chancillerfas de las ciudades de la Plata y de los
Royes, éante los excelentisimo sefior Visorrey que fuere de estos reinos
6 gobernador ¢ gobernadores de ellos ¢ - ante otras cualesquier justicins
y jueces de 8. M., ordinarios, eclesiisticos y seglares, y ante quien con
derecho pueda é deba y convengs, y pedir y suplicar admitan y reciban
eualquier informacion 6 ‘informaciones que me convengan para probar
mi calidad y servicios que & 8. M. ha hecho y hizo el eapitin Antonio
de Ulloa, mi padre, difunto, que sea en gloria, ansi en estos reinos del
Perit como en otras cualesquier partes, ln cual hagan en el dicho wi
nombre, presentando para éllo las peticiones ¢ interrogatorios ¥ testi-
gos que convengan & por otra cualgnier orden ¢ manera que convengan
dese hacer 68. M. mandare se haga 6 sus Reales Audiencias; é presentar
cualquier cédula 6 eédulas y otros recaudos que convengan, y usar de
todo ello, y pedir y suplicar que en remuneracion de los tales servicios
6 otros que convenga hacer probanza y se me deba hacer merced, pe-
dir y suplicar se me haga cualquier merced & mercedes 4 mi 6 4 los di-
chos mis hijol 4 4 cualquier de ellos, ansi en remuneracion de los ta-
les servicios como de los que ha hecho el dicho Vasco de Contreras, su
padre,y anhpundou @8. M., y la merced que ansi se hiciere aceptalla
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‘Mo ofra persona & quien tocare y conviniere usar de ellos, lo cual saque
~ yenvieduplicado, como mds viere que conviene al pro ¢ utilidad mfa y
de los dichos mis hijos, con ¢l diche Vaseo de Contreras, haciendo en
esta razdn todos los autos y diligencins judiciales y extrajudicioles que
se requieran y convengan do s hacer é que yo propia podria hacer
siendo presente con licencia expresa del dicho marido:que el poder que
#8 necesario y se requiere, otro tal y tan cumplido bastante y ese mismo
le doy con sus incidencias y dependencias, anexidades y conexidades y
con libre y general administracion y con facultad de que lo pueda susti-
tuir en quien quisiere, y le relievo, segin en forma de derecho: al cum-
plimiento de lo enal obligo mi personu ¢ bienes habidos é por haber, y
renuncio la ley de los emperadores Justinianoy Belianoylas entendi [lei-
das que me fueron |por el presente escribano de esta carta; en testimonio
de Io enal la otorgné ant= ¢l eseribano y testigos, que es fecha en la ciu-
dad de Nuesira Sefiora de la Paz, 4 veinte dins del mes de Agosto de
mile é quinientos é ochenta € tres afios, siendo testigos Francisco de
Pliego v el licencindo Pedro dela Villa y Hernando de Mena, residentes
en esta ciudad, ¢ lo firmaron los olorgantes, que por ¢l preseute doy fe
que conozco.— Vasco de Oontrevas.—Doia Tevesade Ullog.—Ante mi—
Hernando Gongzilez, escribano publico.

E yo, Herndn Gonzilez, escribano de 8, M. ¢é piblico y de cabildo de
esta dicha cindad, presente fui 4 lo que dicho es, é por ende fice aqui
este mio signo, 4 tal, en testimonio de  verdad.— Hernin Gonziles, es-
eribano publico é de cabildo,

Eu la cindad de la Plata, & veinte ¢ cuatro dias del mes de Septiem-
bre de mil ¢ quinicntos é ochenta y tres afios, ante mi Join de Losa Ba-
rabiona, escribano de edmara de su Majestad Catolica, en su Real Au-
diencia de Ia Plata parecié presente Vosco de Contreras, vecino de la

' cindad de Ja Paz, estante en esta dicha cindad, é dijo y otorgdé gue sos-

titufa € sostituyé este poder que tiene de dofia Teresa de Ulloa, su mu-
jer, tan bastante como lo tiene, en Gaspar Rodriguez, procurador de la
Real Audiencia, para todo lo en €l contenido, sin exceptuar en si cosa al-
guna, ¥ le relevé segun es relevado; ¢ para lo haber por firme, obli-
g6 los bienes 4 €l obligados,y lo otorgd en forma, ¢ lo firmé de su nom-
bre, siendo testigos Join Antonio de Lebn, secrefario de esta Real
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YO, el licenciado Pedro de la Gasca. del Consejo de S. M., de la Sunta
¥ Geueral Inquisicién, presidente de estos reinos ¥ provincias del Pird,

~ete. Por cuanto vos, Antonio de Ulloa, segund soy informado, ha diez

afios & que esldis en estos dichos reinos del Pini, é que durante este
tiempo habéis servido en algunas cosas de las que se han ofrecido to-
cantes al servicio de 8. M., y en la sustentacion ¥ poblacidn de estos
dichos reinos, como eaballero hijodalgo, con vuestra persona, armas ¥
caballos, & vuestra cosla y mincion, y especialmente en la jornada que
hecistes d las provincias de Chile, en que gastastes cantidad de pesos
de oro; y ansimesmo en que estando estos reinos tiranizados v rebela-
dos contra el servicio de S. M. por Gonzalo Pizarro y sus aliados é se-
cuaces, y habiendo el eapitin Diego Centeno alzado Landera en esta
ciudad del Cuzco, en nombre de 8. M., para resistir las dichas tiranias,
¢l cual para nds se fortalecer se fué dlas provincias del Collao y & Chu-
quiabo y & recogermds gente y armas, ¢ [como | Hegd todo esto i vuestra no-
ticia, estando vos en la provincia de Atacama y Lipilipi cou cien soldados
encaminado para I dicha provincia de Chile, y como caballero hijodal-
go, eeloso del servieio de 8. M.. dejastes la impresa de las dichas provin-
cias de Chile y os volvisteis 4 juntar con el dicho capitin Diego Cente-
no en Ia dicha provineia del Collao, metiéndovos debajo del estandarte
real, en cuya compaiiia andavistes hasta tanto que el dicho Gonzalo
Pizarro vino de la cindad de los Reyes en busea del dicho eapitin Die-
go Centeno y le encontrd en la dichia provineia del Collao, cerea de un
pueblo que se dice Guarina, donde le dié batalla, en la cual entrastes,
por parle de 8. M., haciendo lo que, como caballero, érades obligade;
é de allf, sabida mi llegada d estos dichos reinos, por mandado de
8. M., 4 los pacifiear y castigar los eulpados en la dicha rebelion, fuis-
tes en mi busea mis de ducientas leguas, y hasta llegar al valle de Juu-
ja, donde me aleanzastes y metistes debajo del estandarte real, en coyo
acompafiamiento ¢ mio anduvistes sirviendo en la guerra en lo que os
fué encargado y mandado todo el tiempo, husta gue en nueve de Abril
de este presente afio el ejército de 8. M. le did batalla en el valle de
Jaquijaguana, que es cuatro leguas de esta ciudad del Cuzeo, donde el

~ dicho Gonzalo Pizarro y sus eapitanes fueron vencidos, presos y muer-
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:ﬁ. M., en ln-onal os lallastes persomlmanh haciendo lo que como ca-
debiades; ¥ atento 4 todo esto y 4 la enlidad de vuestra perso-
uymmm que en Ja dicha impresa se os recrecieron, en
mhedaﬁ M. y por virtud de las comisiones y poderes que para ello
- tengo, que por ser publicadas v ser tan notoriss aqui no van insertas,
en alguna enmienda é remuneracion de ello, encomiendo é deposito en

 vosel dicho Antonio de Ulloa ¥ en Sancho Perero, vuestro compafiero,

todo el repartimiento de indios con sus cacigues ¢ principales é indios
€ mitimaes ¢ chicaras y estancins d cllos sujetos € pertenecientes, ansi
de coea como de maiz, que fueron encomnendados & Alonso de Manja-
rrez, difunto, que se dice Caracallo, en la provincia de Chuquiabo, ex-
seepto Jos moyomoyos que ¢l dicho Alonso Manjarrez tenia encomenda-
dos cerea de la villa de la Plata, para servicio de easa, porque estos
mayomnyos se sacan solamente del dicho repartimiento, é todo lo de-
mis s¢ os encomiendn para que lo tengiis y posedis segin é de la ma-
nera que el dicho Alouso Manjarrez los tuvo y poseyé y tenia é posein
al tiempo de su fin y muerte, conforme al titulo é titulos que del dicho
repartimiento le fueran dados; y los gocéls en esta manera: vos el dicho
Antonio de Ulloa, por una tercia parle, ¥y vos el dicho Sancho Perero,
por dos tercins partes, ¥ con cargo que no se puedan dividjr ni dividan
indios algunos del dicho repartimiento, sind que estén juntos como sid
una sola persona fuesen encomendados, porque ssi conviene al buen
tratamiento y perpetuacion dellos, € con que pobldis y sedis vecinos en
¢l pueblo que nuevamente por wi mandado se funda € hace en la pro-
vincia de Chuquiubo, y para que os sirviis de ellos conforme 4 las or-
denanzas reales, y con que dejéis i los caciques sus mujeres é hijos é
mdios de su servicio, ¥ con gque los dotrinéis ¢ hiagdis dotrinar en las
cosas de nuestra santa fe catdlica, como 8. M. lo tiene mandado; y si no
Jo hiciéredes y en ello hobiese algin descuido, cargue sobre vuestra con-
ciencia ¢ no sobre la de 8. M. ui mia, que en su real nombre vos lo en-
cargo € mando; € que d ellos y d los demds indios los tratéis bien y
procuréis su conservacion, pidiendo los tributos moderados, y tales
que buenamente los puedan dar; con apercibimiento que si en ello ex-
cediéredes, aliende de ser penado, se vos mandard tomar la demasia en
parte de pago para en lo [que en] adelante hobiéredes de haber conforme i
la tasacion que de los tales tributos que hobieren de dar los dichos indios



se Lieie ',yquoporurmmn notoria que con las guerras é altera-
‘ m pasadas habidas en estos dichios reinos. quedaron los naturales
disminuidos y cansados y faltos de comida, v si no fuesen sobrellevados
y reservados de trabajo este presente ano, dindoles tiempo para poder
'hlurm sementeras saficientes v dejarles semilla para ellas, estd elaro
¢l dafio que adelante se segnirin, a<i 4 los espafisles como & los dichios
matarales; por tauto, vos encargo v mando que por todo un afio primero
‘siguiente sobrellevéis los indios del dicho repartimiento lo més que pu-
diéredes para que tengn efecto este beneficio; y por la presente encar-
go € mando 4 todas é cualesquier justicias mayores ¢ ordinarias de esta
dicha ciudad del Cuzeo y villa de la Plata, y & eada uno y 4 enalquier
dellos en su jurisdiecion, que cada y cuando que por el dicho Auntonio
de Ulloa y Sancho Perero ante vos ¢ cualquier de vos ¢ quien poder
de cualquier de ellos hobiere, pareciere & pedir posesidn de la parte
que & eada uno le pertenece conforme a esta cédula de encomienda, lo
melan en ella para que libre y enteramonte se sivvan de ellos, v meti-
* dos, os amparen en ellay no eonsientan que sedis despojados sin primero
ser oidos en juicio ¥ vencidos por fuero y derecho, lo eaal ansi haced v
cumplid, so pena de cada un mile pesos de oro para la cimara de 8. M.
4 enda uno de vos que lo contrario hiciere. Fecha en la gran ciudad
del Cuzeo, 4 treinta y un dins del mes de Agosto de mil y quinientos
é eunarenta é ocho afios.—E! Licenciado (iagea.—Por mandado de Su
Sefiorfa.—Jutin de Aulestia—Concertado con el original. — Jodn de
Losa.

Recebi yo, Vasco de Contreras, las tres eédulas originales de enco-
mienda que tenia presentadas en esta causa, cuyos traslados son estos
que quedan, € lo firmé en la Plata, 4 doce de Noviembre de mile é
quinientos ¢ ochenta & tres afios.— Vaseo de Confrevas

Yo, el licenciado Pedro Gasea, del Conscjo de S. M., de la Santa Ge-
neral Inquisicién y su presidente destos reinos del Pird, ete. Por cuan-
to en ¢l asiento de Guainarimn yo encomendd & Sancho Perero y Anto-
nio de Ulloa lo que tenia Alonso Manjarrez, excepto los moyoyos que
tenia, paraque los hubiesen sin dividir ¢ gozasen de los tributos del di-
chio repartimiento, el dicho Sancho Perero por dos lercias partes ¢é el
dicho Antonio de Ulloa por una parte, como por la real cédula de en-
comienda gue de ello se le di6 parece, ¢ agora ¢l dicho Sancho Perero
ha hecho dejacién de las dos tercias partes del dicho repartimiento en



LM {hmﬂmthsmhndo dquien me pareciere; atento 4 lo
* cual é & que vos el dicho capitdn Antonio de Ulloa habéis servido 4 8. M.
~ en los dichos reinos en cosas que se han ofrecido tocantes d su real ser-
- wicio, ezpecialmente en las alteraciones pasadas eausadas por Gonzalo Pi-
- zarro, queacudiendo dla voz del Rey, venistesde la provincia de Atacama
~ @ vos juntar con el capitin Diego Centeno 4 la provincia del Collao, ¢
03 juntastes con €l é os hallastes en el campo de Guarina en la batalla
que al dicho Gonzalo Pizarro se did, dondeos hallastes como capitan, ha-
ciendo lo gue érades obligado, de donde salistes desbaratado € venistes
‘por mis servir & S. M. en mi busea hasta me encontrar en el valle de
Junja, dunde me distes la obediencia é metistes debajo del estandarte
real, en cuyo seguimiento ¥ mi acompafinniento servistes en in guerra
hasta tanto gqne en el valle de Xaquijaguana el dicho Gonzalo Pizarro
fué preso y castigado y estos dichos reinos reducidos al servicio de Su
Majestad; atento & lo cual é 4 cuanto conviene que el dicho reparti-’
miento no esté divietto siné junto para su conservacién, y 4 la dicha
dejacion que ante mi presentustes del dicho Sancho Perero, por la pre-
sente, en nombre de 5, M. ¥ por virtud de suvs reales comisiones ¢ po-
deres que para ello tengo, que por estar publicadas éser tannotorias aqui
no van insertas, encomiendo en vos el dicho Antonio de Ulloa todo el
repartimiento de indios que el dicho Alonso Manjarrez tavo y poseyd
en la provincia de Caracollo, asi vuestra tercia parte que teniades en:
comendadn como las dos tercias partes que el dicho Sancho Perero
tenia encomendadas, para que de todos ellos enteramente como de un
repartimiento sblo, sin que ninguna persona lenga en €l parte, excepto
en los dichos cien woyo-moyos, os poddis servir y sirvdis de los dichos
indios de la dicha proviuneia de Caracolle, conforine 4 las ordenanzas de
8. M., ¢ cen que les hagiis todo buen tratamiento é industriéis y ense-
fiéis en las cosas de nuestra santa fe catélica, é que no les llevéis ui po-
diis pedir ni llevar mis tributos que aquellos que buenamente ¢ sin
vejacion pudieren dar, hasta tanto que se haga lu tasacién dellos que
esid mandada hacer, la cual después de hecha, no les pediréis ni lle-
vardis otros algunos mas de los que por ella se os mandaren llevar, so
las penas que en ella se contuvieren; é con que dejéis a los caciques é
principales sus mujeres ¢ hijos ¢ indios ¢ piczas de su servicio, € les
hagiis todo buen tratamiento, en lo cunl os encargo la conciencia é des-
curgo lude S, M. ¢ mia, que en su real nombre vos los encomiendo; é man-
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do & cunlesquier justicias mayores y ordinarias en estos dichos reinos que
vos den posesidn de los dichos indios, 6 4 quien vuesteo poder hobiere,
6 os amparen y defiendan en ella y no consientan ni den lugar que della
sedis despojado sin que primero sedis ofdo y vencido por fuero y por
derecho; lo cual ansi hagan y cumplan, so pena de cada mile pesos de oro
para la cimara de 8. M.—Fecha en «l Callao de la cindad de los Reyes,
d veinte y siete dias del mes de Enero de mile y quinientos ¢ cincnenta
afios.—El Licenciado Gasca.—Por mandado de Su Sefioria — Pedro de
¢ Avendano.—Corregida con el original —Juan de Losa.

Don Felipe, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Lein, de Ara-
gon, de las dos Sicilias, de Jernsalén, de Navarra, de Granada, de To-
ledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorea, de Sevilla, de Cerdenin, de
Cérdoba, de Cércega, de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algeciras,
de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Occi-
dentales, Islas y Tierra Firme del Mar Océeano, conde de Barcelona,
sefior de Vizeaya é de Molina, duque de Atenas y de Neopatria, conde
de Rusellén y de Cerdenia, marqués de Oristin é de Goeiano, archidn-
que de Ausiria, duque de Borgofia y de Brabante v Mikin, conde de
Flandes y de Tirol, ete. Por cuanto por parte de dofia Teresa de Ulloa
Mena nos ha sido hecha relacion que ella es hija legitima y de legi-
timo matrimonio nacida de Antonio de Ulloa, vecino que fué de Ia
cindad de la Paz de los nuestros reinos é provincias del Perd, y de
dofia Maria de Mena, su legitima mujer, en el eual dicho Antonio
de Ulloa, por los muchoes y buenos servicios que en los dichos nues-
tros reinos nos habia fecho en todo lo que en ellos se ha ofrecido,
el Licenciado de la Gasca, nuestro presidente que fué de ellos, le
encomendd, en términos de la dicha eciudad de la Paz, todo el re-
partimiento de indios que en la provincia de Caracollo tuvo y pose-
y6 Alonso de Manjarrez, excepto los moyo-mayos qué el dicho Alon-
so de Manjarrez tuvo encomendados cerca de la ciudad de la Plata
paga servicio de casa, segiin constaba é parecia por las cédulas de en-
comienda que el dicho nuestro Presidente Gasca le habia dado, de que
originalmente, ante los nuestros comisarios y del nuestro Consejo nom-
brado para el asiento de los dichos nuestros reinos, quietud y sosiego de
ellos, beneficio publico, bien de los conquistadores, pobladores y natura-
les de ellos, y beneficio de nuestra hacienda real que reside en la dicha
ciudad de los Reyes fué fecha presentacion, de los cuales dichos indios
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ﬂdieho.&.uhubdalmugwdymhﬁluhibnw de ellos hasta que
‘murid, v después de su muerte la dicha dona Teresa de Ulloa Mena,
~ como su hija legitima y mayor que dél quedd, v 4 falta de hijo legi-

~ timo, subeedié en los dichos indios conforme 4 lus nuestras cartas y
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provisiones que sobre la subeesion de las encomiendas de indios tene-
‘mos dadas, y nos fué suplicado que conforme 4 ellas Je mandisemos
dar titalo y encomienda de los dichos indios por via de subcesion de
su padre, ¢ que sobre ello proveyésemos como la nuestra merced fuese;
Io cual visto por los dichos nuestros comisarios y del nuestro Consejo,
Juntamente con las dichas cédulas de encomienda originales que de
su=o ge hace mincidn, y d esta probanza, por la enal nog consts la dicha
dofia Teresa UllonMena ser hijalegitima ylamayor que quedddel dicho
Antonio de Ulloa, ¥ haber tenido y poseido los dichos indios en las di-
chas cédulas contenidas, 4 falta de hijo legitimo; fué acordado gue de-
biamos mandar dar esta nuestra carta en la dicha 1azén, y Nos tuvi-
moslo por bien, por la coal encomendamos d la dicha dofia Teresa de
Ulloa, hija legitima y mayor que quedd del dicho eapitin Anto-
nio de Ulloa, difunto, en términos v jurisdiccion de la dicha ein.
dad de Ia Paz, todo el repartimiento de indios que el dicho
Antonio de Ulloa, su padre, tuvo ¥ posevd en la provincia de Caraco-
llo, con todos los eaciques y principales ¢ indios é mitimaes, pueblos,
chiicarns, estancias étodo lo 4 cllos anejo, subgeto y perteneciente, para
que los tenga y posea por todos los dias de su vida, y no mas, segin y
de [a forma € manera que el dicho Antonio de Ulloa, su padre, los linbo
¥ posevd hasta que murié, en virtud da las dichas cédulas de enco-
mienda que dél le fueron dadas por el dicho nuestro Presidente Gasea,
por cayo fin y muerte subeede en ellos eomo =n hija legitima & la ma-
yor, é haya, goce é cobre los frutos y tributos que todos los dichos
indios son v fuesen obligados 4 dar é pagar conforme 4 la tasa que de
ellos estd fecha y adelante se hiciere, por todos los dias de su vida, v no
mis, como dicho es, sin que le mengile ni falte cosa alguna, con que
haga la solemnidad, fidelidad y juramento que por Nos esti ordenado y
mandado que en tal caso se haga, ¢ con que no se sirva de los dichos
indios por &f ni por interpdsitas personns de ningin servicio personal
en su easa ni fuera de ella, en ningunas geanjerias, hacienda ni obras
gue tuviere, so las penas contenidas en las provisiones v eédulas nues-
fras que sobre ello estin dadas, y con que asimismo los trate bien y
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‘ ] mmmurﬂn.'uﬂﬁpﬂmmdny amparo y defensa y los haga
- dotrinar en las cosis de nuestra santa fe eatilica, leyes naturnles y
~ buena pulicia, y si en ello algin descuido hubiere, eargue sobre sy
. eonciencia y no sobre la nuestra; y por la presente mandamos al nues.
tro corregidor de Ia cindad de la Paz y 4 su lugarteniente en el dicho
oficio y alcaldes ordinarios de ella, y i cada uno ¥ cualquiera de ellos,
que luego que por parte de la dicha dofia Teresa de Ulloa Mena les
fuese pedida posesién de los dichos indios s¢ la den. v no la dando,
siéndoles pedido y requerido, mandamos & cuslquier jneces y justicias
de los dichos nuestros reinos se la den, ¢ dada.le amparen v defiendsn
enella y no consientan que de ella sea despojada sin primero ser ofda y
vencida por fuere y derecho, la cual dicha posesion mandamos qne le
sea dada y la tome actnalmente en las personas del cacique prineipal,
6 en la segunda persona’en el dicho repartimiento, 6 en la cindad, villa
6 lugar del distrito donde cayeren los dichos indios, y no en ofra
manera, lo cual asi hagan y eumplan, so pena de la nuesten mereed y
de cada mil pesos de oro para ln nuestra cimara v fisco. Dada en la
ciudad de los Reyes, & doce diasdel mes de Mayo de mil y quinientos ¢
sesenta v dos afos—FEl Conde ‘de Nieva.—El Licenciado Bribiesea de
Muiatones.—Corregido con el original. —Jwan de Losa Barahona.

Los testigos que se examinasen en la probanza que se ha de hacer de
pedimiento dela parte de dona Teresa de Ulloa, hija legitima del eapi-
tin Antonio de Ulloa, y dofia Maria de Mena, su mujer, conforme al
orden dado por S. M. que se ha de guardar en las probanzas de servi-
cios, declaren y se les hagan las preguntas siguientes:

1.—Declaren partienlar y sefinladamente qué servicios hizo 4 8. M.
en este reino el eapitin Antonio Ulloa,

2 —Declaren ansimismo los deservicios que el dicho eapitin haya
hecho 4 8. M.. para que de todo sea informado.

3. —Declaren ansimismo qué gratificaciones se han hechio al dicho
capitin porS. M. G sus virreyes y gobernadores en su nombre.—El
Doctor Peralta.—Ante mi—dJodn de Losa.

En la dicha cindad de la Plata, i cinco dins del mes de Octubre de
mil y dtﬂlﬂnutos y ochenla y tres nfios, el muy jlustre sefior Dortor
Peralta, del Consejo de 8. M., su oidor en ln [teal Audiencia que por
su mandado reside en ella, para la dicha probanza recilid juramento en
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¢ :m&ma andl Mendieta, vecino de esta dicha ciudad,
¥ € lo fizo cumplidamente é prometié decir verdad; é siendo pregunta-
~do por el tenor de las preguntas del interrogatorio, dijo lo siguiente:
1.—A la primera pregunta, dijo: que este testigo tuvo noticia del ca-
pitdn Antonio de Ulloa, vecino que fué de la ciudad de la Paz, de tiem-
po de treinta aflos, poco mds & menos, ¢ conocié 4 los demds en la pre-
gunta contenidos.

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo ser de edad
de cincuenta afios, poco més 6 menos, ¢ que no le tocan ninguna de
ellas.

—A Ia sogunda pregunta, dijo: que este testigo habrd los dichos
treinta afios, poco mds 6 menos, que fué en el eampo del mariseal
Alonso de Alvarado contra la rebelién de Francisco Herndndez, é que
al tiempo é evando llegé el eampe del dicho mariseal al pueblo é valle
Hayohayo, salié gente de Chuquinbo & encontrarse con el dicho maris-
eal para le ir sirviendo, entre la enal oyé deciv por cosa muy notoria é
publica que habia salido el dicho eapitdn Antonio de Ulloa, é que fué
sirviendo en el campo con el dicho mariseal Alonso de Alvarado en las
cosas que se ofrecieron al servicio de 8. M, y este testigo se hallé con
el dicho mariscal en la batalla de Chuquinga, & donde qnedé preso por
el tirano, y alli oy6 decir que los soldados del dicho tirano habian muer-
to al eapitin Antonio de Ulloa; ¥ esto responde.

Preguntado qué deservicios vio 6 ha oido decir hobiese fecho 4 S, M.
el dicho eapitin Antonio de Ulloa, dijo: que no sabe ni ha cido decir ja-
mis que el dicho eapitin Antonio de Ulloa hiobiese deservido 4 8. M,
sinb antes servidole en otras batallas, principalmente, como leal vasallo
suyo.

Preguntado si sabe que S. M. 6 sus gobernadores é visorreyes hayan
hecho alguna merced al dicho capitin Antonio de Ulloa en gratificacion
de sus servicios, dijo: que oyo decir que era vecino de la ciudad de la
Paz, é que tuvo en encomienda un repartimiento de indios; é que no
sabe otra cosa para el juramento que hizo, ¥ lo firmé de su nombre, ¢
se ratificd en él. —Diego d= Mendieta.— El Doctor Peralia.—Ante mi.—
Join de Losa.

En la dicha ciudad de la Plata, & ocho dias del dicho mes de Octu-
bre de mil é quinientos ¢ ochenta y tres nfios, el muy ilustre sefor Doe-
tor Peralta, del Consejo de S. M., oidor en la Real Audiencia que por



bié juramento en forma de derecho de Diego de Molina, vecino ¢ mora-
dor en esta dicha cindad, ¢ lo hizo eumplidamente, & prometis de desir
verdad, é se [le] hicieron las preguntas signientes:

1.—A la primera pregunts, dijo: que conoce 4 la dicha dofia Teresa
d_l! Ulloa, y que eonocid al eapitin Antenio de Ulloa, su padre, de mds
de treinta ¥ einco anos 4 esta parte, é que lo que sabe es que, yendo el
dicho capitén con su gente é bandera al reino de Chile & la conquista
de aquel reino, vid este testign que habiéndose alzado Gonzulo Pizarro
contra el servicio de 8. M, y estando en el desaguadero Diego Centena,
Vit este fm'hgo como el dicho ecapitin Antonio de Ulloa vino al des-
aguadero de Chuenito, donde estaba el eapitin Diego Centeno con gen-
te y bandera en servieio de S. M. contra el dicho tirano Gonzalo Piza-
rro, y se juntd el dicho capitdn Antonio Ulloa con el dicho capitin Die-
go Centeno, y anduve sirviendo 4 S M. en compaiiia del dicho Diegn
Centeno, y se hallé en la batalla de Guarina en servicio de 8. M. contra
el dicho Gonzalo Pizarro, donde peleé é hizo lo que debia 4 caballero,
con mucha calidad y lustre de easa y su persons, armas v caballos y
gentes y soldados que se le llegaban, y metié él consigo cuando vino
4 servir & 8. M. al Desaguadero, como dicho es; é que después de pasa:
da la dicha batalla de Guarina y acabadose el alzamiento de Gonzalo
Pizarro, cuando subeedio el alzamiento de Francisco Hernindez Girdn
contra el servicio de S. M., vid este testigo que el dicho capitin Anto-
nio de Ulloa fué en compafia del mariscal Alonso de Alvarado, que
iba eontra el dicho Franecizeo Herndndez, y se halld en la batalla de
Chuquinga que el dicho mariseal di6 al dicho Francisco Herndndez Gi-
rén, en la cual dicha batalla murié peleando, de heridas y arcabuzazos,
el dicho eapitin Antonio de Ulloa, é que en todo ello vié y entendié
este testigo que sirvié 4 S. M. con mucho lustre, como caballero prinei-
pal que era, sefialindose en todas las ocasiones que se ofrecian, y con
mucho gasto de su hacienda: lo cual sabe este testigo porque se halld
en ambas batallas en servicio de 8. M., y por ello merecié y merece la
dicha dofin Teresa de Ulloa, su hija, y el dicho Vasco de Contreras, que
estd casado con ella, que se le haga merced calificada; y esto sabe y res-
ponde.

2.—A la seganda pregunta, dijo: que no sabe, ofdo ni entendido que
el dicho capitin Antonio de Ulloa haya hecho deservicio alguno & 8. M.

-
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ece 4 este testigo que & otra eosa hobiera en contrario, lo supiern ¢
~ hobieea oido decir, por conocer tan particularmente al dicho capitin
"T"Anlnmodelmmy ser este testigo tan antigno en esta tierra; v esto
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'8.—A In tercera preguuta, dijo: que &l dicho capitin Ulloa se le did
hhﬁ parte del repartimiento de Caracollo, y esto hereds la dicha
 dofia Teresa de Ullea, su hija legitima, é'que sabe que las otras dos
- fercias partes del dicho repartimiento lo hobo el dicho eapitin Ulloa de
~_un falano Pereso, en quien lo encomendd el Licenciado Gasca, por de-
~ jacibm y eoncierto que entre ellos hobo; ¢ que esto que dicho tiene es

la verdad para ¢l juramento que hizo, y en ello se afirmd’y ratificéd, y
- es de edad de-mis de sesenta afios, ¢ que no le tocan ninguna de las

generales, é firmblo,.—Diego de Molina.—El Doctor Peralta—Ante mi.

—Jodn de Losa.

En la dicha cindad de la Plata, 4 ocho dins del dicho mes de Octubre
de mil € quinientos ¢ ochenta y tres afios, el muy ilustre sefior Doctor
Peralta, del Consejo de 8. ML, oidor en esta Real Audiencia, recibis ju-
ramento en forna de derecho del padre Franciseo Sevillano, capellin
de esta real Audiencia, in verbo saeerdotiz, ¢ lo fizo cumplidamente ¢
prometié de decir verdad, é dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce d la dicha dofia Teresa
de Ulloa, ¢ conocid al eapitin Antonio de Ulloa, su padre, é 4 dofia
Mariana de Mena, sa mujer, madre de la dicha dofia Teresa de Ullon,
de mis de treinta afios 4 esta parte; é que al tiempo é cuando el maris-

. cal Alonso de Alvarado bajé de la villa de Potosi con el campo real
contrn Francisco Herndndez Xirdn, que e habin alzado contra el servi-
cio de 8. M., vié que fué en su compafifa el dicho capitdin Antonio de

Ullon, sirviendo & S. M. eon sus armas y eaballos, como baen soldado

€ leal vasallo suyo, con mucho lustre ¢ gasto de su persona y casa, y

en la batalla que se dib en el rio de Clinquinga, donde asimesmo se

hallé este testigo, siendo lego ¢ sargento de‘la compania del capitan
 Licenciado Polo, vié que asimesmo se hallé en ella, sicviendo 4 S. M.,
¢l dicho capitan Antonio de Ulloa, como eaballero que era, en la cual
batalla murié de un arcabuzazo que le dieron los tiranos, sefinlindose
~en todus Jas ocasiones en el servicio real, como buen soldado y celoso
del servicio de 8. M., con mucho gasto de su persona y casa; y por es-

Py
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- tos servicios que asf hizo merece la dicha dofin Teresa de Ulloa, su hija,
- se le haga merced calificada; y esto responde.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no sabe ni oy6 decir que en
ninguna manera el dicho eapitin Antonio de Ulloa desirviese 4 8. M.
sind antes servidole como leal vasallo suvo é muerto en su servicio, ¢
que si otra cosa en eontrario de esto hobier, este testigo lo supiern,
por ser hombre tan antiguo en esta tierra ¢ de los mas que hay en el
reino; y esto responde.

'8.—A la tercera pregunta, dijo: que porque el dicho capitin Antonio
de Ulloa sirvié antes de esta ocasidn d S, M, en las ocasiones que en
este reino se ofrecieron, principalmente en la batalla de Xaquixagnana,
se le encomendd la tercia parte del rvepartimiento de Caracollo, lo cual
heredd la dicha dofia Teresa de Ulloa, su hijn: que esto es la verdad ¢
lo que sabe, so cargo del juramento que tiene focho, en que se afirmo
é ratified, é dijo ser de edad de mas de sesenta afios, y no le tocan las
generules, ¢ lo firmb.—Francisco Sevillano.—El Doctor Peralle.—Ante
i, —Join de Losa.

E después de lo susodicho, en la dicha cindad de la Plata, en el di-
cho dfa ocho de Octubre del dicho afio, el muy ilustre sefior Doctor
Peralta, del Consejo de 8. M., oidor en esta Real Audiencia, reeibid ju-
ramento en forma de derecho del capitin Jeronimo de Soria, residente
en esta ciudad, ¢ lo hizo cumplidamente, ¢ prometié de decir verdad,
¢ dijo lo siguiente:

1.—A I primera pregunta. dijo: que conoce i l= dicha dofia Teresa
de Ulloa é al dicho capitin Antonio de Ulloa é d la dicha dofia Maria de
Mena, su mujer, padres de Ja dicha dofia Teresa de Ulloa, de mas de
treinta anos.

2 —A la segunda preganta. dijo: que enando subeedié el alzamiento
de Gonzalo Pizarro contra el servicio de 8. M. en este reino, cuando vi-
no el de Ja Gasea, vié este testigo que el dicho capitin Antonio de
Ulloa se junté con el de la Gasea y sus capitanes y sirvié en toda la jor-
nada en todo aquello que se ofrecid, y se halld en la batalla de Jﬂ‘l“ijf“
guana, adonde desbarataron al dicho Gonzalo Pizarro; v después le vi6
este lestigo que cuando se alzo I sancizeo Herndndez Xirdn contra el
serviéio de 8. M., el dicho capitin Antonio de Ulloa se halld en el Pue.
blo Nuevo, adonde alzaron bandera por 8, M.,y ¢l se puso luego debajo
della, ¢ cuando llegaron el mariscal don Alonso de Alvarado conla

aed ™ T i
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tandarte real y fueron & servir 4 8. M. hasta el valle de Chuquinga, don-
de se le di6 batalla sl dicho tirano, donde vié este testigo que el dicho
‘capitin Antenio de Ullea sirvié & 8. M. en todo aquello que se ofrecia
¥ ofrecié en el campo, como muy buen soldado, ¢ con mucho lustre ¢
mucho gesto de su hacienda, € alli en Chuquinga le dieron un arcabn-
zazo, de que murié en la dicha batalla, lo cval vié este testigo todo
porque se halld én la dicha batalla y en todas las ocasiones que tiene
dichas y en las demds; y esto responde.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no sabe ni oyé decir que el di-
¢ho eapitin Antonio de Ulloa desirviese en cosa alguna d 8. M. siné
antes servidole como bueno é leal vasallo suyo é muerto en su servicio,
porgue si otra cosa en contrario hobiera, este testigo lo supiera, y no pu-
diera ser menos por conoeer tan particularmente al dicho capitan Anto-
nio de Ulloa y ser este testigo tan antiguo en esta lierra; y esto res-
ponde.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que el Licenciado de la Gasca, en In
batalla de Jaquijaguana, en el repartimiento que hizo, le dié la tercia
parte de la encomienda de Caracollo, é que para tan largos y ealificados
servicios del dicho capitin Antonio de Ulloa fué poca gratificacion para
lo que é] merecia; é subeedis on esta herencia la dicha dofia Teresa de
Ulloa, su hija, que estid casada con un nieto de Pedro Arias de Avila,
que fué uno de los mejores vasallos que 8, M. tuvo en estos reinos, ¢
merece que 4 Vasco de Contreras, marido de la dicha dofia Teresa de
Ulloa, se le haga mayor é mds calificada merced de la que tiene, pues
tanto han servido & S. M. €l y su padre y abuelos, sin haber tenido nin.
guna gratificacion; é queesto que dicho tiene es la verdad é lo qne sabe,
so carge del dicho juramento, en que se ratificd; é 1o firmé de su nom-
bre; dijo ser de edad de mis de cincuenta niios, § que no le tocan las
generales. —Jerinimo de Soria.—El Doetor Pevalta.—Ante mi.—Jodn
de Losa.

En la dicha cindad de la Plata, d ocho dias 441 dicho mes de Octu-
bre del dicho afio, ¢l muy ilustre sefior Doctor Peralta, del Consejo de
8. M., oidor en la Real Audiencia de esta dicha ciudad, para la dicha
probanza reeibié juramento, segin derecho, del eapitin Pedro de Cué-
llar, vecino de esta dicha ciudad, ¢ lo hizo cumplidamente, prometit

- de decir verdad, ¢ dijo lo signiente:



1 - ‘
Lo VALDIVIA Y SUS COMPAREROS 493

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce d la dicha doria Teresa
de Ulloa, mujer que es de Vasco de Contreras ¢ hija del capitin Anto-
nio de Ulloa, 4 quien este testigo ansimismo conocié de mas de treinta
afios & esta parte; € que sabe que habiéndose alzado Francisco Herndn-
dez Girdn contra el servicio de S. M., vi6 este testigo que el mariscal
Alonso de Alvarado fué eun el campo real en busca del tiraro que sa-
1i6 de la villa de Potosi, y en el camino vi6 que salié el dicho capitin An-
tonio Jde Ullua 4 juntarse con el dicho Mariscal en servicio de 8. M. con
la demads gente que de la dicha ciudad de la Paz salié 4 servira 8 M.,
& fué en el campo con mucho lustre de su persona ¢ calidad, con sus
armas y caballos y criados y con mucho gasto, como persona de cli-
dad; € vid que en la batalla que se le diten Chuquinga al dicho tirano
murié el dicho capitin Antonio de Ulloa de un arcabuzazo é que peled
en la dicha batalla como buen soldado ¢ caballero principal, aventajan-
do su persona en el servicio real; é que esto responde.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que en todo el tiempo que este les-
tigo le conocio, no oyd decir, ni supo ni vié que el dicho eapitin An-
tonio de Ulloa hobiese deservido ¢ S. M. en cosa alguna, sind antes
servidole en las ocasiones que se ofrecicron en aquel tiempo, como bue-
no y leal vasallo suyo, é que si otra cosa en contrario de esto hubiers,
este testigo lo supiera, € no pudiera ser menos por la mucha conos-
ciencia que con €l tuvo.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que por razdn de sus servicios este
testigo sabe que ¢l Presidente Gasca lo did ¢ encomendsd la mitad del
repartimiento de Caracollo, 6 parte dél, que este testigo no se acuerda
bien, en la cual parte subcedio la dicha dofia Teresa de Ulloa, su hija,
con quien esti casado Vasco de Contreras, é que por los sefialados
servicios que el dicho eapitin Ulloa hizo i 8. M. merecia é merecié
que se le geatificara aventajadamente, € sl por esta mesima razén me-
rece la dicha dona Teresa de Ulloa que 8. M. gratifique los servicios
del dicho su padre é le haga merced mas sefialada; ¢ que esto es In
verdad ¢ lo que sabe so cargo del dicho juramento, en que se afirmd
¢ ratifico, 6 lo firmé de su nombre, ¢ que es de edad de mis de cuaren-
ta afios, y no le tocan las generales.—Pedro d- Cudllar—El Doclor Pe-
ralta.—Ante wi,—dJoin de Losa.

En la ciudad de la Plata, & ocho dias del dicho mes de Octubre de
mil ¢ quinientos ¢ ochenta y tres afios, el muy ilustre senor Dactor e
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m@w& S M., oidor en la Zeal Audiencia que reside por
u.m en esta dicha eindad, ¥ para la dicha probanza, recibié ju-
ramento, segtin derecho, de Jerdnimo de Villarreal, vecino é morador
en_ esta dicha ciudad, é lo hizo cumplidamente, ¢ prometié decir ver-
~ dad, y dijo o siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoee & dofia Teresa de Ulloa,
‘mujer de Vasco de Contreras, ¢ conocid al eapitin Antonio de Ulloa,
su padre, é sabe este testigo que el dicho capitin Antonio de Ulloa
sirvi6 & S. M. en este reino muy principalmente, como caballero hijo-

~ dalgo que era, especialmente ha oido decir este testigo se hallé en la
batalla de Quito contra Gonzalo Pizarro, adonde fué desbaratado [el

Virrer] y yendo 4 Chile volvid con muchos soldados y se juntd con el
general Diego Centeno y se halld en la batalla que se dié en Guarina

“eontra el dicho Gonzalo Pizarro, y de alli ha oido decir este testigo sa-
Aid ¥ se juntd con el Presidente Gasea é vino & dar batalla al dicho
- Gonzalo Pizarro al valle de Xaquixaguana, donde se desbaraté el dicho

tirano; ¥ después este testigo le vio ir en acompanamiénto del mariseal
Alonso de Alvarado contra Francisco Hernindez Xirén, que estaba
alzado y rebelado contra el servicio de 8. M., y este testigo le vid por
vista de ojos entrar en In batalla que se dié al dicho tirano en el valle
de Chuaquinga, donde mataron al dicho capitin Antonio de Ulloa los
tiranos de un arcabuzazo por los pechos; v esto responde; lo cual vi6
este testigo todo ello que subeedié en Chuquinga por vista de ojos,
porque s¢ hallé en la dicha batalla de parte y en servicio de S. M.
—A la segunda pregunta, dijo: que no sabe que el dicho -capitdn
Antonio de Ulioa hobiese deservido 4 8. M. en cosa alguna, autes ser-
vidole como leal vasalio en todas las ocasiones que se ofreciernn, tanto
que le lamaban el eapitin Antonio de Ulloa el leal 4 su rey, é haber
muerto en sa servicio; y esto responde, 4
8.—A la tercera pregunta, dijo: que sabe que el Licenciado Gasea,
por razon de los dichos sus servicios, le encomendb la tercera parte del
repartimiento de Caracollo, el eual tiene y posee por su muerte la dicha
dofia Teresa de Ulloa, eu hija, ¥ merece la susodicha que, por razén de
log buenos y leales servicios que el dicho su padre hizo 4 8. M., ¢ por
los que merece por Vasco de Contreras con guien esti casada, se le
Liaga merced mds calificada de la que tiene ¢ que 8. M, sea servido de

- hacerls; é que esta es la verdad para ¢l juramento que hizo, en que se
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afirmé y ratificd, ¢ dijo ser de edad mis de cincuenta afios, ¢ que no

~ le tocan las sgemmlﬁ. élo firmd.—Jerinimo de Villarveal —EI Dactoy

Peralta.—Ante mi.—Join de Losa.

En la dicha ciudad de la Plata, 4 nueve dias del mes de Octubre de
mil y quinientos ¢ ochenta ¢ tres anos, eFmnuy ilustre sefior Doctor Pe-
ralta, del Consejo de 8. M., oidor en esta Real Andiencia, recibio jura-
mento, segin forma de derecho, de Francisco de Sacvedra, vecino é

~morador en esta dicha cindad, ¢ prometié de decir verdad, ¥ siendo

preguntado, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce 4 la dicha donia Teresa
de Ulloa é conocid al capitin Antonio de Ulloa, su padre, desde el afio
de cinctienta hasta que murid, é sabe que el dicho capitin Antonio de
Ulloa sirvio i S. M. en este reino y en el de Chile, muy prineipalmen.
te, con mucho lustre é gnsto de =u persona, como caballero que ern; é
particularmente sabe que se hallo en la batalla de Guarina que se dio
contra Gonzalo Pizarro, que se hiabia rebelado contra el servicio de Su
Majestad, por capitin de gente de i caballo, en la eual batalla peled
aventajindose como valiente caballero, con su persona, é salié della des-
baratado y robado, y fué huyendo i juntarse al Presidente Gasea y con
el general Pedro de Hinojosa, aue traia el real gjército en servicio de
8. M. contra el dicho tirano Gonzalo Pizarro, hasta darle la batalla en
Xaquijaguana; y esto sabe este testigo de muchus personas que con el
se hallaron é haber venido en aquella coyuntura 4 este reino; € sabe &
vi6 que en el alzamiento de don Sebastiin de Castilly, en el eval maté
en esta ciudad al dicho general Pedro de Hinojosa y se alzd coutra el
real servicio de 8. M., el dicho eapitiu Antonio de Ulloa se halld en la
ciudad de la Paz, ¥ al tiempo que el marizeal Alonso de Alvarado tuve
nueva del dicho alzamiento, salio de lu dicha ciudad para la del Cuzco
y el diche eapitin Antonio de Ulloa, juntamente con este testigo, salio
de su casa apellidando la voz del Rey y junté muchos soldados asi y
fueron 4 casa del tesorero Francisco de Cimara, donde los alealdes de
In dicha cindad estaban, y con ellos salieron a la plaza y se did aviso al

dicho Mariscal de enan bueno estaba cl pucblo en servicio de 8. M., y

€l dicho Mariscal volvié de una legua de alli ¢ luego pregond una pro-
vision que tenia de la Real Audiencia de Lima de capitin general, y
sacé un estandarte y todos se metieron debajo dél, y se hizo lista, hasta
‘que 4 la tarde entré ¢l capitin Juan Remén con la gente que llevaba



i"ﬂﬂvhiﬂhﬂ. M.; y al segundo dia con todo el ejército que alli esta
~ ba salieron 4 In puente del Desaguadero con toda cuanta gente habia

en el pueblo, dejindolo despoblado, que no quedd en €] hombre ni mu-
jer, v se fortalecieron en la dicha puente hasta tanto que en esta ciudad
€ villa de Potosi fueron muertos los tiranos y la tierra reducida al servi-
cio de 8. M., en la cual jornada el dicho eapitin Antonio de Ulloa sir-
vié con mucho valor de su persona y gasto de su haciends; y vid este
testigo que al tiempo gue Francisco Hernindez Girdn se hallé en la ciu-
dad el Cazcocontrael serviciode S. M. el dicho capitan Antonio de Ulloa,
junlamente con este testigo, se hallaron en los pueblos de Caracollo, v
lInego por la posta fueron 4 la ciudad de la Paz v se juntaron con el
capitén Sancho Duarte, que 4 la sazén era corregidor v tenin estan-
darte en nombre de 8. M. alzado, y salieron con el ejéreito qua'nlli se
hizo & la puente del Desaguadero y se hicieron fueries en la dicha
puente hasta saber el designio que el dicho Francisco Hernandez lle-
vaba, y visto que habia tomado la vuelta de Lima y tomaba licia la de
Arequipa, no osando llegar 4 acometerles 4 Ia dicha puente, se junta-
ron en ¢l pueblo de Pauvearcolla con el estandarte real que el mariscal
Alonso de Alvarado, como capitin general que era de esta provincia ¥
todo el ejército; ¥ juntos alli, fueron 4 la cindad del Cuzeo, y después,
signiendo d los enemigos 4 grandes jornadas y pasando grandes despo-
blados, fueron hasta dalle batalla en Chuguinga, en la enal entrd el di-
cho capitin  Antonio de Ulloa 4 caballo, armado de muchas armas, y
en ella fué muerto, segin lo que es notorio, porque este testigo no le
vi6 matar, por ir este testigo herido 4 Lima 4 se juntar con el ejército
de lo= oidores y él quedar muerto en la batalla; en todas las cuales
ocasiones, como dicho tiene el dicho capitén Antonio de Ulloa sirvid
aventajadamente & 8. M., como buen soldado y eaballero, aventajada-
mente & 5. M., como buen eabullero, con mucho gasto de su persona y
casa v soldados que sustentaba; y esto responde.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no sabe que el dicho capitin
Antonio de Ulloa desirviese, y nunca tal vid este testigo, & S. M., sind
antes servidole, eomo dicho tiene, y muerto en su servicio; é que esto
responde.

3.—A In tercera pregunta, dijo: que sabe que en remuneracion
de sus servicios le di6 el presidente Pedro de ln Gasea la tercia parle

de Caracollo, y & Sancho Perero las dos tercias partes, y que quedo el
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SI0 Y elosro entos; y el dichio Sanche Perero hizo dejacion de las
Mwﬁnyu fué & Espatia, y o dicho Presidente Gasca, visto esto,
le encomends el dicho repartimiento por entero, é que para tanto como
liabia servido el dichio capitin Auntonio de Ullon, faé muy poca la

merced que se le hizo, y que por 1o que asi sievio hasta quese le did la

dicha encomienda y después hasta que murid, merecen los dichos sus
servicios que 8. M. hagn merced i su nieto de le hacer nueva merced y
encomienda del dicho repartimiento, & lo que 8. M. fuere servido, por
haber dejado el dicho capitin Antonio de Ullos tanta cantidad de de-
das gastadas en servicio de 8. M., que su hiju ¢ nietos, por haberlas
pagado, no estin en el punto de lo qne su calidad requiere é mere-
cen; ¢ que esta es la verdad ¢ lo que sabe ¢ le parece, o eargo del ju-
ramento dicho, en que se ratificd, y lo firmé de su nombre; dijo ser de
edad de mis de sesenta afios é que no le toean las generales— Fran-
eiseo de Saavedra.—El Doctor Peralta.—Ante mi.—dJoan de Losa.

En la ciudad de Ja Plata, 4 mediados del 1es de Octubre de mile y
quinientos y ochenta y tres aos, el muy ilustre senor Doctor Peralta,
del Consejo de 8. M., oidor en la Real Audiencia de esta dicha ciudad,
para la dicha probanza recibié juramento en forma de derecho de
Cristébal Trujillo, residente en esta cindad, ¢ lo hizo cumplidamente, ¢
prometia de decir verdad; ¢ siendo preguntado, dijo lo siguiente:

" L.—A la primera pregunta, dijo: que conoce i la dicha dofia Teresa
de Ulloa é conoeit al capitin Antonio de Ulloa, su padre, de treinta y
seis afios i esta parte, hasta que murid, ¢ sabe que el susodicho capitin
Antonio de Ulloa sirvié & S. M. en todas las ocasiones que se ofrecie-

Ton en este reino, como bueno ¢ leal vasallo suyo, especialmente en las

batallas de Xaquixaguana é Chuquinga, donde murié; contra Gonzalo
Pizarro en la de Xaquixaguana y en la de Chuquinga contra Franeisco
Hernindez Xirén, ¢ que en estas batallas fué ¢ acudio dlavoz de 5. M.
metiéndose debajo de su estandarte real, i su costa ¢ mineion, dando
de comer & soldados, como caballero hijodalgo, de manera que en todo

‘aquello que le fué mandado en servicio de 5. M, acudid como leal va-

|._?L"h

sallo suyo, Lasta que, como dicho tiene, habiéndose hallado en la dicha
patalla de Chuquinga, donde fueron desbaratados con el mariscal
Alonso de Alvarado, murié de uno ¢ dos arcabuzazos; y esto lo sabie
este testigo porque lo vio ¢ entr6 con cllos en la batalla; y esto res
poc, KIx K]
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 muerto en su servicio; y esto responde.
&—Ahmmh,dqo: que sabe que, en satisfaceién de sus
- servicios, ¢l Licenciado Gasca, goberuador que fué de estos reinos, le
- encomends la tercia parte del repartimiento de Caracollo, é que por ra-
_',.- Aﬁhhhjmmmmmmel dicho capitin Antonio
~ de Ulloa hizo & 5. M., merece dofia Teresa de Ulloa, hija del dicho ca-
~pitin Antonio de Ullon ¢ mujer de Vasco Contreras, que S. M. se sirva
: 'daléﬁmr merced de nueva encomienda del dicho repartimiento de
Caracollo, poniéndolo en eabeza de un hijo suyo, nieto del dicho capi-
tau Antonio de Ullon, ¢ para que mejor se puedan sustentar conforme
i Iz calidad de sus personas; ¢ questo que tiene dicho es la verdad ¢ lo
que sabe, so cargo del dicho jurmmento, en que se ratifico, é dijo ser de
edad de mds de sesenta afos é qve no le tocan las generales, ¢ lo ru-
bricé por no ver & firmar, porestar ciego. —T.mn??o —Fl Doctor Peralta.
—Ante mi. Jodn de Losa.

?

Muy poderoso sefior.—Dofia Beatriz de Ulloa, hija del capitin Anto-
nio de Ullon, vecino que fué de la ciudad de la Paz. y vinda, mujer que
fui de Francisco de Tapip, residente en ladicha cindad, digo: que, como
es publico, el dicho mi padre sirvio & V. A. en este reino en todas las
ocasiones, rebeliones y pacificnciones dél, como eaballero y  hi jodalgo
fjue era, con su persona, armas ¥ caballos, llevando y sustentando jun-
tamente consigo mucha gonte y saldados, todo i su costa ¥ mincion,
sin reeibir para cllo ninguna ayuda de costa, como por una informacion
gue de todo ello V, A., i instancia y peticion de Vaseo de Contreras,
mi cafiado, marido de dotia Teresa de Ulloa, mi hermana, con citacion
de vuestro fiscal, mandé hacer de oficio; y enalgin premio y remunera-
cidn de los dichos sus servicios, el Licenciado Gasea, yuestro goberna-
dor de estos reinos, le hizo merced del reportimiento de Curacollo, el
cual gozd mny povo tiempo, porque de abi & pocos dias se ofrecié el al-
zamiento de Francisco Herndndez Girén en la ciudad del Cuzco, al

~ caal ol dicho mi pudre ncudio debnjo de vaesteo real estandarte, en com-
~ paiiin del mariseal don Alonso deAlvarudo,y en el vallede Chuquinga,
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cio de un arcal cuya muerte In dicha dofia -
- moana, hubo y hereds el dicho repartimiento do (hmm';cm:;x
f" ' Wtﬁh é pobire, y al presente lo estoy, viuda v eon dodd Inij;s donce-
Mid!ﬁltruhuum ¥y con muchos tmhw;jns y necesidad, y pre-
W-.mniryﬂp&nr i vuestra real persona que, ansi por los servi-
- cios del dicho capitin Antonio de Ulloa, mi padre, como también por
los de thdno de Tapia, mi marido, me haga slguna merced con que
pueda casar mis hijas y sustentar mis hijos y persona y casa, confor-
me & la calidad de mi persona: para lo cnal tengo necesidad que V. A.
mie haga merced de mandar dar un treshudo de la infermacién de los
servicios del dicho mi padre,y V. A. de oficio y con citacién de vuestro
fiseal, dinstancia y pedimiento de Vasco de Contreras, mi cuniado, y
‘ dofia Teresa, su mujer y mi hermana, mando hacer, juntamente con el
parecer que vuestro Presidente y Oidores sobre ello dieron; é que ansi-
mismo mande hacer informacion de oficio, con citacion de vuestro fis.
eal, ﬂe los servicios del dicho Francisco de Tapia, mi marido, y de ¢dmo
sirvié & V. A. con su persona, armas y caballos, como hijodalgo que
era, levando consigo otros soldados, d su costa y mineidn, en la alte-
racién que subeedié en este reino cuando Gomez de Tordoya quiso ha
cer la jornada de los Chunchos, adonde el dicho mi marido fué y estu-
vo en vuestro real campo y servicio hasta que los tiranos fueron muer-
tos y desbaratados y la alteracién pacificada, sin recebir ayuda de costa
ni haberse jamis hallado en cosa alguna, asi el dicho mi padre como el
dicho mi marido, en este reino en deservicio de V. A
A V. A pido y suplico me mande dar el dicho treslado de la infor-
macién que V. A. de oficio mandé hacer & pedimiento de Vasco de
"Contrerss y dofia Teresa. su mujer y mi hermana, de los servicios del
dichio eapitdn Antonio de Ulloa, mi padre, que estd ante Jodn de Losa,
vuestro secretario, y ansimismo mande hacer informacién, con citacién
del dicho vuestro fiscal, de los servicios del dicho Francisco de Tapia,
mi marido; y hecha, me la mande dar con el parecer de vuestro Presi-
denite é Oidores, conforme & lo ordenado por S. M., para el efecto que
© tengo dicho, que demas de ser justicia, recebiré en ello bien y merced,
‘é para ello, etc.—Dona Bealriz de Ulloa.
Que la de oficio no ha lugar do diirsele, y en lodemas, informe el se«
‘eretario, En veintede Octubredemil y quinientos y ochenta y ochoafios,
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* Oidores proveyeron lo decretado da suso.—Jodn de Losa.
- Lainformacién que se hizo a pedimiento de dofia Teresa de Ulla, mu-

iu de Vaseo de Contreras, se enviard en la primera ocasion, y esta pe-

q * ticién se. jlmh con ella, y In informacién que pide, se haga de oficio, y
Ch seenvinri.

En la ciudad de la Plata, i siete de Noviembre demil é quinientos ¢
ochenta y ocho afios, habiéndose metido esta peticién en acuerdo de

"{ denmhd proveido lo decretado de snso, presente el fiscal, 4 quien ci-

t&—Jodn de Losa.

En la ciudad de la Plnta,  sicte dins del mes de Noviembre de mil é
‘quinientos é ochenta ¢ ocho afios, cité para lo eontenido en esta peti-
€ién al licencindo Ruano Téllez, fiscal de S.M., =n su persona; y de ello
doy fe.—Joan de Losa.

En la ciudad de la Plata, & catorco dins del mes de Enero de mile ¢
quinientos y ochenta y nueve afios, el sefior Licenciado Lopidana, del
Consejo de 8 M., cidor en lu Real Audiencin ¢ chancilleria real que re-
side en esta ciudad de la Plata de los Chareas, para la informacion que
de oficio estd mandada hacer 4 pedimienta de dofia Beatriz de Ulloa, de

* Jos servicios del capitin Anfonio de Ulloa, su padre, y delosde Francisco
de Tapia. su maride, difunto, mandd parecer ante si s Gutierre Velis-
quez, vecino de estaciudad. del cual recibio jurpmentoen formade dere-
cho i Dios y i I cruz, so cargo del cual prometié de decir verdad; y siendo
preguntado de qué tiempod esta parte conoce i la dichadofia Beatriz de
Ulloa y & Francisco de Tapia, sumarido, difunto, é qué servicios sabe que
hiza & 8. M., dijo: que ha veinte y cineo afios, poco més 6 menos, que co-
noce i la dicha dofia Beatriz, ¢ conocid al dicho Franciseo de Tapia, su
-marido, difauto, en la cindad de Nuestra Sefiora de la Paz, que es des-
deel afio de sesenta y cuatro; y sabe, porque lo vi6 por vista de ojos, que
el dicho Francisco de Tapia, marido de la dicha dona Beatriz de Ulloa,
galid de Ia dicha ciudad de la Paz con Alonso Osorio, que ila sazon era
eorregidor de la dicha cindad, 4 allanar ¢ pacificar la rebelion en que
se habin puesto Gémez do Tordaya con junta de gente que consigo te-
mia en €l pueblo de Camata, de la jurisdiccion de la dicha cindad de la
Paz, y en la dicha jornnda sirvidé 4 S. M. con sus armas é eaballos,

- eomo persona ¢ hijodalgo que era, ¢ como tal iba bien aderezado de

L
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% Io necesario, é consigo llevé algunos soldados, 4 los cuales susten-
16 4 su costa, y estuvo sirviendo en ln diclia jornada hasta que el di-
“cho Gémez de Tordoya é susuliasdos fueron desharatados ¥ entraron
huyendo d los chunchos, donde los mataron, el cual dicho servicio fué
uno de los buenos que se han hecho 4 8, M. para la pacificacién y alla-
namiento de este reino, que en aquella sazén estaba la gente dél con
mucho deseo de algunas ocasiones semejantes, é con ello se excusé el
gasto de 5, M. y el peligro en que estaba si adelante el dicho Gémes
de Tordoya prosiguiera con su intento; ¢ que en la dicha jornada vi6
este testigo, como persona que fué 4 ella, que el dicho Francisco de
Tapia asistié hasta que se aeabé lo que dicho tiene, ¢ salié de ella jun-
tamente con el dicho corregidor ¢ la demis gente que 4 ella fué; é que
es publico é notorio en este reino cdmo el dicho eapitdn Antonio de
Ullon, padre de la dicha dofia Beatriz de Ulloa, fué uno de los conquis-
tadores ¢é pobladores dél, é que sirvié 4 8. M. en ello en todas las oca-
siones que se ofrecieron, acudiendo 4 ello como eaballero hijodalgo, en
euya opinién ¢ posesion es tenido y habido ¢ fué reputado por tal; y
esto responde.

Fuéle preguntado qué deservicios sabe, ha oido y entendido que han
heehin & 8. M. el dicho capitin Antonio de Ulloa y el dicho Francisco
de Tapia 6 algnno de ellos, y en qué ocagiones, dijo: que no sabe ni
visto ni entendido que hayan ninguno de los susodichos deservido 4 Su
Majestad en cosa alguna, sind servidole como declarado tiene; y esto
responde.

Preguntado qué gratificaciones 6 ayuda de costa se les han dado &
los susodichos por los dichos servicios ¢ alguno de ellos, dijo: que sabe,
porque lo ha oido decir, que al dicho capitan Antonio de Ulloa en re-
muneracion de los muchos ¥ buenos servicios que hizo 4 S. M. en este
reino, se le encomendé el repartimiento de Caracollo en la provincia
de la dicha ciudad dela Paz, del cual gozé slgunos dias, é después vacéd
por su fallecimiento; ¢ que al dicho Francisco de Tapia no sabe que
se le haya gratificado ni remuncrado sus servicios, ni 4 ambos se le
haya fecho otra paga, porque, silo tal fuern, lo supiera, porque seme-
jantes pagas ¢ gratificaciones son piiblicas en este reino; ¢ que la dicha
dofia Beatriz de Ulloa estd pobre ¢ con muchos hijos, y entre ellos dos
hijas para casar, ¢ que mediante Ja dichia su pobreza, no lo puede hacer
é.éﬁforma 4 la calidad de su persona, ¢ que ansi es justo que ella é sus



ﬁu mam de los servicios que los dichos
ire é marido han hecho @ 8. M.; y esto que dicho tiene es la ver.
v en ello se ratifica siendo necesario; y declard ser de edad de cua-
: :iﬁh'ymnnul.équmbhun las generales, de que estd adverti-
~ do;y lo firmé, y el sefior oidor Io sefialé y le encargd el secreto.— G-
 tierre Veliegues.—Ante mi—Join de Losa.
- Enlaciodad de In Plata, & catorce dias del wes de Enero de mil
m y ochenta y nueve afios, el dicho sefior Licenciado, para la
~ dicha informacion para la dicha probanza mandé parecer ante si 4
- Joan del Pedroso, residente en esta corte, del cual fué recibido jura-
~mento en forma de derecho, so cargo del cual prometié de decir ver-
dad; ¢ habiendo jurado, dijo: que conocié al dicho capitin  Antonio de
Ulloa, padee de la dicha dofia Beatriz de Ulloa, ¢ asimesmo conocié 4
Francisco de Tapia, su marido, difunto, ¢ oy decir que ¢ dicho capi-
tdn Antonio de Ullon habia servido en este reino & Su Majestad
notablemente, ¢ que se remite 4 la probanza que sobre el caso tie-
ne hecha; ¢ que sabe que el dicho Franciseo de Tapia, marido que fué
de Ja dicha dona Beatriz de Ulloa, en la jornada que hizo Alonso Oso-
- rio, corregidor que fué de la ciudad de la Paz, contra Gémez de Tordo-
- ya, en la alteracién que hizo en el valle de Camata, fué el dicho Fran-
cizeo de Tapin & su costa é mincidn, con sug armas v caballos, con el
ﬁcb;i Alonso Osorio, juntamente con este testigo v olros muchas, en lo
cual gastd y trabajé mucho, hasta que e dicho Gomez de Tordoyu fué
desbaratado y se metié huyendo con su gente en los chunchos, en don-
de 4 €l y toda su gente mataren los indios de gouerra, en lo enal e hizo
notable servicio 4 8. M., porque si el dicho Alonso Osorio con la dicha
gente no saliera con la presteza que sali6, so rehiciera el dicho Tordoya
de mucha gente y fuera mouy dificultoso desbaratalle, en todo lo cual,
como dicho tiene, se hizo gran servicio & 8. M. y es dino el dicho
Francisco de Tapia de remuneracién.
Preguntado qué deservicios hizo 4 S. M. el dicho Francisco de Tapia,
- dijo: que no sabe que haya deservido en cosa alguna.

Pregontado qué gratificaciones se le han dado, dijo: que no sabe de
ningunas, & que la dicha dofia Beatriz de Ulloa, su mujer, tiene dos
hijos doneellus y tres hijos varones, ¢ que no tiene hacienda para po-

- dellos sustentar conforme 4 la ealidad de su persona; é que esto es la
‘_lll'ﬁlﬂ é lo que sabe para el juramento que fecho tiene, y dijo ser de
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’ ummmmhd menos, € que no le tocan ninguna

- de las generales, € firmolo de su nombre,—Juan de Pedraso—Ante 1.

—Join de Losa.

En la cindad de Ia Plata, & veinto y sieto dias del mes de Enero de
mil y quinientos y ochenta v nueve afios, el dicho sefior Lieenciado,
thidﬂ]mm mandd parecer ante s 4 Gaspar Rodrigues,
procurador de causas de esta Real Audiencia, del cual fus recebido jue
ramento, segiin los de suso; é habiendo jurado, dijo: que conocié & An-

tonio de Ulloa, vecino que fué de la cindad de la Paz, el coal ha sids

¥ es piiblico y notorio era padre natural de ln dicha dofia Beatriz, 6
como fal se ha criado en su casa en compasia de dofia Teresa de Ulloa,
hija legitima del dicho Antonio de Ullon. ¢l cual era un caballero de
mucha calidad ¢ servié 4 S. M. en este reino en todo lo que en su tiem-
po se ofreci6, muy calificadamente, con sus urinas y caballos € criados,
€ con muchos gastos, é se juntd con el mariseal don Alonso de Alvara-
do cuando fué en campo real formado contra Francisco Herndndez
Xirdn é sus secuaces, y fué hasta el valle de Chuquinga, debajo del real
estandarte, donde fué piblico é notorio le mataron los tiranos, sirvien-
do ¢é peleando en aquella batalla; é sabe que In dicha dona Beatriz que-
d6 pobre é tiene & dos hijas doncellas para casar, y vive pobremente,

sustentindose ella é gus hijas ¢ familia con la honestidad é recogimien-

to que ha convenido ¢ requiere su calidad; la cnal fué casada con
Franciseo Gonzilez de Tapia, hombre noble, hijodalgo, que acudié como
leal vasallo de 8. M. 4 las ocasiones que se ofrecieron en su tiempo,
como fué cuando el sefior Licenciado Recalde, oidor que fué desta Raal
Audiencia, convoed gente para la prision y desbarate de la gente que
consigo tenin en el valle de Camata Gomez de Tordoya, que con ella
tenia alborotada v desasosegada la provincia del Collao, ciudad del
Cuzeo é la Paz, ul cual vid este testigo en el dicho valle, en compafiia
del corregidor de la ciudad de la Paz, con los demis vecinos, bien ade-
rezado de armas y caballos, conforme 4 la calidad de su persona; ¢ esto
responde.

Fuéle preguntado qué gratificaciones ¢ ayudas de costa se le han
dado de parte de 8. M., dijo: que no sabe que se lo haya dado gratifi-

“eacion algnna en razén de los servicios que tiene referidos.

~ Preguntado qué deservicios ha hecho & 8. M., dijo: que no sabe que
haya hecho deservicios algunos, lo cual es la verdad, so cargo del jura-
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'qﬂﬁmaladho ébﬁrmd,iquadeodnddumwmhy tres
s. poco mis 6 menas, & que no le tocan las generales de I ley.—
d ﬁahuiudnddo In Pllh & diex y nueve dias del mes de Enero de
“mil ¥ quinientos é ochenta y nueve afios, €l dicho sefior Licencindo
" Lopidana para la dicha probanza hizo parecer ante si al capitin Joan
_ mm vecino de esta cindad, del eual recibidé juramento &
[ m; 4 la cruz, en forma de derecho, y habiéndolo fecho cumplida-
‘mente, prometio de decir verdad; ¥ siendo preguntado declare de qué
'tlenlpo @ esta parte conocié & Franeisco de Tapia ¢ qué servicios sabe
- que ha hecho & 8. M., dijo: que conoce al dicho Francisco de Tapia de
" veinte afios & esta parte, el cnal es ya difunto, é sabe que el susodicho,
en compafiia de Alonso Osorio, corregidor que fué de la cindad de Ia
Paz, ¢ de mucha gente prinejpal, fué el susodicho a allanar & Gémez de
~ Tordoya, que estaba en compafia de gente en el pueblo de Camata ¢
rebelado del servicio de M. 8., d lo cual fué con sus armas y eaballos, ¢
sirviden la dicha jornada en todas las ocasiones que se ofrecieron, como
buen cabillero hijodalgo, en cuya opinion era habido é tenido, Lasta que
fué desharatado el dicho Gémez de Tordoya ¢ se fué con su gente reti-
~rando & los Chunchos, donde le mataron 4 ély d los de su compania; la
cual dicha jornada fué de mucho efecto y en que se hizo mucho servi-
cio & 8. M., porque, =i adelante prosiguiera el dicho Gimez de Tordoya
~ su intento, fuera causa de mucha inquietud de esta provincia, porque
en aquella sazén habia en ella algunoes soldados ¢ gente de la que se
habia hallado en las alteraciones de Francisco Herndndez Girdn y por
no tener entretenimiento esperaban semejunte ocasién, con lo cual se
exeusd los dichos dafios v se pacified y alland todo, lo que se hizo
mediante buenos pareceres é orden que se tavo en ello; € que esto sabo
este testigo porque fué & la dicha jornada é lo vié por vista de ojos; ¢
que es piblico que la dicha dofia Beatriz de Ullos es hija del capitin
Antonio de Ulloa, persona antigun en este reino, € que en la pacifica-
cidn y allanamiento dél sirvid muy sefinladamente, y esto es cosa pu-
blica y notoria.
f Preguntado si sabe ¢ ha entendido que el dicho Francisco de Tapia 6
1

el dicho capilin Antonio de Ulloa, padre de la dicha dona Beatriz, hun
deservido 4 8. M. y en qué ocasiones, dijo: que no sabe que hayan deser-
P vido en cosa alguna, antes mtdn 4 8. M. noblemente; y esto responde.
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gratificaciones mhdaeuhaahhm&dothn
iﬁl"mm dijo: que no sabe que se les haya
gratificado ni remunerado en cosa alguna, antes conoce 4 la dicha dofia
Beatriz de Ullos, hija del dicho capitan Ulloa, mujer que fué del dicho
Francisco de Tapia, que vive con neeesidad y la tiene; y que esto es Ia
verdad é loque sabe so cargo del juramento que hecho tiene, é lo firmd,
@ dijo ser de edad de treinta y ocho afios, ¢ que no le fhean lus genera-
les, y el sefior oidor 1o sefialé.—Join Rodrigues Durin —Ante mi—
Join de Losa.

Por mandado de los sefiores Presidente ¢ Ojdores del Audiencia é
Chancillerin Real que reside en la ciudad de In Plata del Perd, fice sa-
car este treslado para lo enviar al Real Consejo de las Indias, y va cier-
to y verdadero; y en fe de ello, yo Join de Lasa Barahona, secretario
de cidmara del Catélico Rey, nuestro sefior, en la Real Audiencia, lo
firmo.—Join do Losa—{Hay una ribrica).

Sefior:—Dofia Beatriz de Ulloa, hija natural del capitin Antonio de
Ulloa. vecino que fué de la cindad de la Paz, mujer de Francisco de
Tapia, difunto, pidié en esta Audiencia se hiciese informacion de los

servicios que el dicho su marido hizo & Vuestra Majestad, y con ella se

juntase la que, & pedimiento de Vasco de Contreras, se.hizo de lo que
el dicho capitin Antonio de Ulloa sirvid @ Vuestra Majestad. y que
cerca de todo diese esta Audiencia su parecer, para que Vuestra Majes-
tad fuese servido hacer merced d la dicha dofia Beatriz de Ulloa, la
cual tiene un hijo y dos hijas por casar, y por estar pobre pasa necesi-
dad: seri su remedio la merced que Vuestra Majestad fuere servido
hacerles —Escripto en el acuerdo de Ja Real Audiencia de la cindad de
la Plata del Perii, i 13 de Febrero de 1589.— Licenciado Cepeda.—Li-
eenciado Lopidina.— Licencials Mora.—Licenciado  Calderin—{Hay
cuatro ribricas).
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